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W smagany $niezng zawieja styczniowy wieczor 1991 roku Jonathan
Pine, Anglik, kierownik nocnej zmiany hotelu Meister Palace w
Zurychu, opuscit swoje biuro i targany uczuciami, jakich dotychczas
nigdy nie zaznal, zajgt stanowisko w holu, szykujac si¢ na przywitanie
znamienitego goscia zapowiedzianego na te p6zna godzine. Wihasnie
rozpoczeta si¢  operacja Pustynna Burza. Wiadomosci o
bombardowaniach dokonywanych przez sity koalicji, dyskretnie
przekazane Jonathanowi w ciggu dnia przez obstuge, wywotaly
konsternacje na gietdzie w Zurychu. Hotelowe rezerwacje - zawsze w
styczniu do$¢ skromne - spadly do poziomu krytycznego. Kolejny raz
w swojej diugiej historii Szwajcaria znalazla si¢ w stanie oblezenia.

Ale Meister Palace byt gotow sprosta¢ wyzwaniu. ,,Nasz Meister”,
jak z uczuciem moéwili o nim takséwkarze i mieszkancy Zurychu,
zgodnie z tradycja i z usytuowaniem panowat samotnie, spozierajac ze
swego wzgorza na goraczkowe szalenstwo miejskiego zycia niczym
stateczna edwardianska ciotka. Im wicksze zmiany zachodzity w dole,
tym bardziej Meister pozostawal soba, nieugigcie bronigc swoich
standardow, bastion cywilizacji i kultury w $wiecie chylacym si¢ Ku
upadkowi.

Punkt obserwacyjny Jonathana stanowita waska wngka pomiedzy
dwiema eleganckimi witrynami prezentujacymi mode damska.
»Adele” z Bahnhofstrasse proponowala etolg z soboli prezentowana
na manekinie, ktorego reszta stroju Skladata si¢ ze ztotego dotu bikini
i koralowych kolczykow. ,,Oferta cenowa u konsjerza”. W Zurychu
réwnie gltosno jak w innych miastach zachodniego $wiata protestuje
si¢ przeciwko noszeniu futer, ale Meister Palace nie poswigca tej
wrzawie krzty uwagi. Druga witryna - ,,Cesara”, tez z Banhofstrasse -
wychodzila naprzeciw gustom Arabow, prezentujac suto wyszywane
szaty, turbany ze sztrasami i wysadzane klejnotami zegarki po
sze$cdziesigt tysigcy frankow. Oskrzydlony przez te rekliwiarze



zbytku Jonathan nie odrywat bacznego spojrzenia od drzwi obroto-
wych.

Krepy, a przy tym niesmiaty, zwykle zapobiegawczo usmiechat si¢
przepraszajgco. Nawet jego angielskos$¢ stanowita dobrze strzezong
tajemnicg. Byl zwinny 1 w kwiecie wieku. Marynarz uznalby go za
kolege po fachu, sgdzac po oszczednych ruchach, kocim kroku i
czujnosci. Miat kregcone, starannie ostrzyzone wtosy i geste brwi.
Blados$¢ jego oczu wydawala si¢ zaskakujaca. Mozna by si¢ spodzie-
wac wiekszej zaczepnosci, czegos$ bardziej mrocznego.

| ta tagodnosc¢ obejscia w potaczeniu z muskulaturg pigsciarza two-
rzyty aure niepokojacej powagi. Zaden z gosci hotelu nie pomylitby
Jonathana z nikim innym; ani z Herr Stripplim, kremowowlosym
szefem restauracji, ani z zadnym z wyniostych mlodych Niemcow
Herr Meistera, ktorzy przemierzali hol niczym bogowie zdazajacy ku
czekajacej ich gdzies$ chwale. Jako hotelarz Jonathan byt ideatem. Nie
zastanawiale$ sie, kim byli jego rodzice albo czy jest pasjonatem
muzyki; czy ma zong, dzieci lub tez psa. Wpatrywal si¢ w drzwi
nieruchomym wzrokiem snajpera. W klapie miat gozdzik. Jak zawsze
na nocnej zmianie.

Opady $niegu nawet jak na te pore roku byty niesamowite. Geste
tumany biatych ptatkow hulaly po oswietlonym dziedzincu niczym
grzywacze w sztormie. Boye, postawieni w stan pogotowia na wie$¢ o
przyjezdzie znakomito$ci, wyczekujaco wpatrywali si¢ w zadymke.

Roper nie doleci za skarby $wiata - pomyslat Jonathan. Nawet jesli
samolot dostat pozwolenie na start, nie ma mowy, zeby wyladowal w
taka pogode. Herr Kasparowi co$ si¢ pomieszato.

Ale Herr Kasparowi, gtownemu konsjerzowi, nigdy nic si¢ nie
mieszato. Gdy szeptat do interkomu: ,,Gos¢ w drodze”, tylko niepo-
prawny optymista mogtby sobie wyobrazi€¢, ze samolot goscia
przekierowano na inne lotnisko. Poza tym kogo Herr Kaspar oczeki-
walby o tej porze, jesli nie wyjatkowo hojnego klienta? ,,Swego czasu
- mowila Frau Loring Jonathanowi - Herr Kaspar obitby za dwa
franki, a zabilby za pie¢”. Ale z wiekiem ludzie si¢ zmieniaja. Dzisiaj
tylko wyjatkowe profity odciggnetyby Herr Kaspara od wieczornego
programu telewizyjnego.

,Niestety, hotel peka w szwach, panie Roper. - Jonathan kolejny
raz ¢wiczyl desperacka probe zazegnania nieuniknionego. - Herr
Meister jest zrozpaczony. Nowy recepcjonista popehnit niewyba-
czalny blad. Jednakze udato si¢ nam zarezerwowac dla pana pokoje w
Baur au Lac” i tak dalej. Ale te pobozne zyczenia byly daremne.
Dzisiejszej nocy nie byto takiego hotelu w Europie, ktory moglby sig



pochwali¢ pi¢édziesiatka gosci. Najzamozniejsi na tej planecie nie
odrywali si¢ od ziemi. Z jednym wyjatkiem - Richarda Onslowa
Ropera, biznesmena z Nassau na Bahamach.

Jonathanowi zesztywniaty dtonie, instynktownie rozprostowat
rgce w lokciach, jakby szykowat si¢ do walki. Samochod, mercedes,
sadzac po atrapie chlodnicy, wjechat na dziedziniec, wirujace ptlatki
zdtawity §wiatla reflektoréw. Jonathan ujrzal, jak Herr Kaspar unosi
senatorska gtowe, Swiatlo odbija si¢ w napomadowanych, kunsztow-
nie utozonych falach wtoséw. Lecz samochod zaparkowat po drugiej
stronie dziedzinca. Taksdéwka, zwykta miejska taksowka, po prostu
nikt. Herr Kaspar pochylit gtowe okolong aureolg akrylowego blasku,
analizujgc kursy zamkniecia. W poczuciu ulgi Jonathan pozwolit
sobie na cien u$miechu, w chwili gdy zrozumiat, o co chodzi z tym
blaskiem. Peruka, nieSmiertelna peruka, korona Herr Kaspara warta
sto czterdziesci tysiecy frankow, duma kazdego klasycznego kon-
sjerza w Szwajcarii. ,,Herr Kaspar - mowita Frau Loring - perukowy
Wilhelm Tell”. To dla tej peruki o$mielit si¢ podnie$¢ bunt przeciw
madame Archetti, despotycznej milionerce.

Moze aby skupi¢ mysli, ktore rozbiegty sie w ré6znych kierunkach,
a moze znajdujagc w tej opowiesci ukryte powigzanie ze swoim
ktopotliwym potozeniem, Jonathan kolejny raz odtworzyt ja w pa-
migci, uzywajac doktadnie tych samych stéw co w pierwotnej relacji
Frau Loring, gospodyni, podejmujacej go wowczas na poddaszu
serowym fondue. Miala siedemdziesiat pi¢¢ lat i pochodzita z Ham-
burga. Kiedy$ byta nianig Herr Meistra i - jak glosita plotka - ko-
chankg jego ojca. Stata sie strazniczkg legendy o peruce, jej naocznym
swiadkiem.

,»W tamtych czasach madame Archetti byta najbogatsza kobieta w
Europie, mo6j maly. - Zabrzmiato to tak, jakby Frau Loring sypiata tez
z tata Jonathana. - Kazdy hotel chciat ja $ciagnac do siebie. Ona jed-
nak najbardziej lubita Meistra, dopoki Kaspar si¢ nie przeciwstawil.
Potem... hm... przyjezdza¢ przyjezdzata, ale to tylko tak, zeby sie
pokazac”.

Wedle stéw Frau Loring, madame Archetti odziedziczyta fortune,
supermarkety Archettich, i zyla z zyskéw kwitngcego interesu. A
ulubionym jej zajeciem, gdy miata piecdziesiat parg lat, bylo
podrézowanie po Europie od jednego wielkiego hotelu do drugiego
angielskim sportowym kabrioletem, za ktérym pedzita furgonetka ze
stuzbg 1 garderoba. Znala z imienia kazdego konsjerza i szefa sali od
Four Seasons w Hamburgu, przez Cipriani w Wenecji, do Villa d'Este
nad jeziorem Como. Stawiata im horoskopy, zalecala diety i leki



ziotowe. I jesli zaskarbili sobie jej wzgledy, nagradzata ich napiw-
kami niewyobrazalnej wysokos$ci.

Herr Kaspar tych wzgledéw zdobyt prawdziwe krocie, opowiadata
Frau Loring. Zapewnily mu one dwadziescia tysiecy frankow
szwajcarskich przy kazdej dorocznej wizycie, nie wspominajgc o
szarlatanskich lekarstwach na wlosy, magicznych kamykach pod
poduszke tagodzacych rwe kulszowg i potkilogramowej dostawie
kawioru z bietugi dowozonego na Boze Narodzenie oraz imieniny,
ktory to dar Herr Kaspar dyskretnie zamienial na gotowke w wyniku
porozumienia ze slawnymi delikatesami w centrum miasta. A
wszystko to za wystaranie si¢ o kilka biletow do teatru i zarezerwowa-
nie stolika w paru restauracjach, co naturalnie i tak wynagrodzono mu
zwyczajowym udziatem. I za te nabozne oznaki czci, ktore madame
Archetti byly potrzebne do odgrywania roli pani podlegtego krole-
stwa.

Az do dnia, w ktorym Herr Kaspar kupit sobie peruke.

Nie kupit jej na tapu-capu, mowita Frau Loring. Najpierw idac za
radg pewnego nafciarza, goScia Meistra, zainwestowal w ziemi¢ w
Teksasie. Inwestycja okazata si¢ zyskowna. Dopiero wtedy uznat, ze
podobnie jak jego dobrodziejka osiggnat w zyciu etap, na ktorym ma
prawo troche powstrzyma¢ uptyw czasu. Po kilku miesigcach
przymiarek i rozterek rzecz byta gotowa - peruka cud, symulacja
doskonata. Wyprobowal ja w trakcie swoich corocznych wakacji w
Mykenach i rankiem w pewien wrzeSniowy poniedzialek stanat za
swoim kontuarem opalony i o pigtnascie lat mtodszy, pod warunkiem
Ze nie patrzylo si¢ na niego z gory.

Nikt tego nie zrobit, méwita Frau Loring. A jesli zrobit, to stowem
o tym nie wspomnial. Prawde mowigc, zadziwiajace byto to, ze nikt
ani razu nie napomknat o peruce. Ani Frau Loring, ani André, ktory w
tamtych czasach zasiadat przy fortepianie, ani Brandt, poprzednik
maitre Berriego w sali restauracyjnej, ani Herr Meister senior, ktory
czujnie sledzit wszelkie nieprawidtowosci wygladu u personelu. Caty
hotel milczaco postanowit cieszy¢ si¢ odmtodnieniem Herr Kaspara.
Sama Frau Loring poszta na cato$¢ i wlozyla letnig Sukienke ze
$miatym dekoltem oraz ponczochy ze szwem. | sprawy biegly tym
szczg$liwym torem az do wieczora, kiedy to madame Archetti zjawita
si¢ na tradycyjny miesigczny pobyt i jak zwykle jej hotelowa rodzina
ustawita si¢ rzadkiem w holu na powitanie: Frau Loring, maitre
Brandt, André i Herr Meister senior, gotowy poprowadzi¢ jg osobiscie
do apartamentu z widokiem.

A za kontuarem Herr Kaspar w peruce.



Na poczatku - mowita Frau Loring - madame Archetti nie raczyta
zauwazy¢ zmiany w powierzchownosci swojego faworyta. Mijajac
g0, usmiechnetla si¢, lecz byt to usmiech ksi¢zniczki na pierwszym
balu - skierowany do wszystkich i niewyr6zniajacy nikogo. Podsta-
wita oba policzki do pocatunku Herr Meistrowi, maitre Brandtowi -
jeden. Usmiechneta si¢ do Frau Loring. Ostroznie objeta watte ra-
miona pianisty André, ktory szepnat: ,,Madame...”. Dopiero wtedy
podeszta do Herr Kaspara.

- Co my tu mamy na gtowie, Kasparze?

- Wiosy, prosze pani.

Czyje wiosy, Kasparze?
Moje wlasne - odpart z godno$cig Herr Kaspar.

- Zdejmij to - rozkazata madame Archetti. - Albo juz nigdy nie
dostaniesz ode mnie ani grosza.

- Nie moge ich zdja¢, prosze pani. Moje wlosy sg czg¢$cig mojej
osobowosci. Jej integralnym elementem.

- To je zdezintegruj. Nie teraz, to zbyt skomplikowane, ale na
jutro rano. Inaczej figa z makiem. Na co masz bilety?

- Na Otella, prosze¢ pani.

- Obejrze cie jutro rano. Kto gra gtéwnag role?

- Leiser, prosze pani. To nasz najswietniejszy Maur.

- Zobaczymy.

Nastgpnego dnia o 6smej rano, punktualnie co do minuty, Herr Ka-
spar stawil si¢ do pracy, skrzyzowane klucze I$nity jak wojskowe
ordery w klapach jego marynarki. A na glowie triumfalnie pysznit si¢
symbol insurekcji. Przez caty ranek w holu panowata niepewna cisza.
Goscie hotelowi, jak stawny kaczor fryburski - mowita Frau Loring -
byli $wiadomi nadchodzacego wybuchu, cho¢ nie znali jego przy-
czyny. W potudnie, o zwyklej porze, madame Archetti wytonita si¢ z
apartamentu i zeszta po schodach, wspierajac si¢ na ramieniu swojego
dwczesnego amanta, obiecujacego mtodego fryzjera z Grazu.

- Gdziez to si¢ podziat dzisiaj Herr Kaspar? - rzucita mniej wie-
cej w Kierunku Herr Kaspara.

- Na stanowisku, zawsze do ustug, prosz¢ pani - odpart Herr
Kaspar glosem, ktéry obecnym w poblizu zawsze bedzie przypominat
bicie dzwondéw wolnosci. - Ma bilety na Maura.

- Nie widze¢ zadnego Herr Kaspara - poinformowata madame
Archetti osoby towarzyszace. - Widze¢ wlosy. Przekazcie mu, prosze,
ze begdzie nam go brakowato.

,» Lo byl jego dzwigk trab apokalipsy - lubita dodawa¢ na koniec
Frau Loring. - Od chwili gdy ta kobieta weszta do naszego hotelu, los



Herr Kaspara byt przesadzony”.
A dzisiaj zabrzmia moje traby - pomyslat Jonathan, czekajac na
przyjazd najgorszego cztowieka na §wiecie.

Jonathan martwit si¢ o swoje rece, nieskazitelne jak zawsze od czasow
wyrywkowych kontroli paznokci w szkole wojskowej. Poczatkowo
trzymat je przy zdobnych szwach spodni, z lekko ugietymi palcami,
jak wpojono mu na placu apelowym. Ale teraz nieSwiadomie potaczyt
je za plecami, migtoszac chusteczke do nosa, gdyz doskwierata mu
bolesna swiadomos¢, ze dlonie intensywnie mu si¢ poca.

Pomimo zatroskania oblokt twarz w usmiech i zerknat do lustra, by
sprawdzié, czy wszystko w porzadku. Wdzigczny Usmiech Powitalny
wyszlifowat podczas wielu lat pracy w zawodzie; usmiech zyczliwy,
aczkolwiek roztropnie powsciagliwy, gdyz doswiadczenie nauczyto
Jonathana, Ze goScie, szczegdlnie bardzo zamozni goScie, bywaja
rozdraznieni PO ucigzliwej podrdzy i ostatnig rzecza, ktorej im po-
trzeba do szczeScia, jest nocny recepcjonista szczerzacy do nich zeby
jak szympans.

Upewnil sie, ze u$miech wcigz jest na swoim miejscu. Ze nie
zaszkodzity mu mdtosci, ktore odczuwal. Krawat, zawigzany w
pomystowy wezel, na pewno doceniany przez co znamienitszych
gosci, sygnalizowat mita swobode. Wtosy, chociaz nieporownywalne
z wtosami Herr Kaspara, za to jego wlasne, jak zwykle byly idealnie
przygladzone.

To jaki$ inny Roper - powtarzat sobie w duchu. Kompletne
nieporozumienie, absolutnie. To nie ma z nig zadnego zwigzku. Jest
ich dwdch, obaj sa biznesmenami, obaj mieszkaja w Nassau.

Ale Jonathan miotat si¢ tak juz od siedemnastej trzydziesci, gdy
przejmujac zmiang, niedbatym gestem siggnat po list¢ nocnych
przyjazdow przeznaczong dla Herr Strippliego i wypisane wielkimi
literami nazwisko Roper na wydruku porazito mu oczy.

Roper R.O., szesnascie osdb, lot z Aten prywatnym odrzutowcem,
oczekiwani 0 21.30. A po tym histeryczna adnotacja Herr Strippliego:
»WIP!”. Jonathan otworzyt na ekranie plik z informacjami: Roper
R.O., nastepnie literki OBG z wewngtrznego kodu, gdzie BG ozna-
czato ochroniarza, od bodyguard, a O pochodzito od official, ktorym
to terminem oznaczano ochroniarza dysponujacego pozwoleniem
wiladz Federacji Szwajcarskiej na noszenie broni palnej. Roper, OBG,
adres firmowy: Ironbrand Land, Ore & Precious Metals Company,
Przedsigbiorstwo Kopalin i Metali Szlachetnych, Nassau, adres do-



mowy - numer skrytki pocztowej w Nassau, kredyt - poswiadczony
przez Czyj$ Tam Bank w Zurychu. Wigc iluz mogto by¢ na swiecie
Roperéw z inicjatem R. i firmami o nazwie Ironbrand? lle jeszcze
zbiegdw okoliczno$ci Bog kryje w rekawie?

- Kim, na litos¢ boska, jest prywatnie R.O. Roper? - spytat po
niemiecku Jonathan Herr Strippliego, udajac, ze zajmuje si¢ innymi
sprawami.

- Jest Brytyjczykiem, jak ty.

Strippli miat irytujagcy zwyczaj odpowiadania po angielsku, choé¢
wiadal nim gorzej niz Jonathan niemieckim.

- Prawde méwigc, zupehie nie jak ja. Mieszka w Nassau, han-
dluje metalami szlachetnymi, ma konto w Szwajcarii, gdziez tu
podobienstwo? - Po wielu miesigcach wspolnego przebywania w tych
samych czterech $cianach ich klétnie nabraly cech malzenskiej
matostkowosci.

- Pan Roper jest naprawde waznym gosciem - odpart powoli
$piewnym glosem Strippli, zapinajgc przy tym pas skorzanego ptasz-
cza. Szykowat sie do wyjécia. - W grupie go$ci prywatnych zajmuje
piata pozycje pod wzgledem wydatkow, najwyzsza sposrod Angli-
kow. Przy ostatniej wizycie wraz z osobami towarzyszacymi genero-
watl $rednio dwadzie$cia jeden tysiecy siedemset frankow szwajcar-
skich przychodu dziennie. Plus napiwki!

Jonathan ustyszat jeszcze terkot motorynki, ktorg Herr Strippli, nie
baczac na $nieg, odjechat do matki. Siedzial przez chwile przy biurku,
kryjac glowe w drobnych dloniach, jak kto§ czekajacy na
bombardowanie. Spokojnie - powiedzial sobie. Roper si¢ nie spieszy,
ty tez nie musisz.

Wyprostowat si¢ wiec i ze spokojnym wyrazem twarzy kogo$, kto
nie traci cierpliwo$ci, zajal sie poczta. Wytworca tekstyliow ze Stutt-
gartu zglaszat zastrzezenia co do rachunku za przyjecie bozonarodze-
niowe. Jonathan udzielit cierpkiej odpowiedzi i przekazat ja do pod-
pisu Herr Meistrowi. Firma PR z Nigerii pytata o zaplecze konferen-
cyjne. Jonathan odpisat, ze niestety, brak wolnych miejsc.

Piekna i okazata mtoda Francuzka o imieniu Sybille, ktora goscita
w hotelu wraz z matka, kolejny raz narzekala, ze Jonathan Zle ja
potraktowat. ,,Zabierasz mnie na t6dk¢. Chodzimy po goérach. Wspa-
niale si¢ bawimy. Czy jestes tak bardzo angielski, Ze nie mozemy by¢
czym$ wigcej niz przyjaciotmi? Gdy na mnie patrzysz, widzg cien na
Twej twarzy, jestem Ci wstretna”.

Stwierdzit, ze musi si¢ porusza¢. Udal si¢ na obchod prac
budowlanych prowadzonych w poélocnym skrzydle, gdzie Herr



Meister urzadzat grill room ze starego drewna limbowego pozyska-
nego z konstrukcji dachowej rozbieranego zabytku w centrum miasta.
Nikt nie wiedzial, po co Herr Meistrowi grill room, nikt nie mogt
sobie przypomnie¢, kiedy ten zaczatl go urzadzaé. Ponumerowane
panele lezaty pod $ciang skuta do gotej cegly. Jonathan wciggnat w
ptuca ich pizmowy zapach i przypomniaty mu si¢ wlosy Sophie w tg
noc, gdy weszla do jego biura w hotelu Queen Nefertiti w Kairze,
pachnaca wanilig.

Trudno za to wini¢ prace budowlane Herr Meistra. Od siedemna-
stej trzydziesci, od chwili gdy ujrzal nazwisko Ropera, Jonathan
podazat do Kairu.

Zerkat na nia, ale nigdy jej nie zagadnat: leniwa czarnowtosa pigkno$é
okoto czterdziestki o waskich biodrach, elegancka i nieprzystgpna.
Przyciagata jego uwage, gdy przechadzata si¢ po butikach Nefertiti
albo gdy muskularny szofer otwierat jej drzwi bordowego
rolls-royce'a. Gdy przechodzita przez hol, szofer wystepowat réwniez
w roli ochroniarza, stawal za nig z dlohmi skrzyzowanymi na
podbrzuszu. Gdy popijata menthe frappé w restauracji Le Pavillon,
podsuwajac wysoko na czolo okulary przeciwstoneczne, z francuska
gazety trzymang w wyciggnigtej rece, szofer popijat napdj gazowany
przy stoliku obok. Personel zwracat si¢ do niej ,,madame Sophie”, a
madame Sophie nalezata do Freddiego Hamida, Freddie za$ byt benia-
minkiem w trojce szpetnych braci Hamid, do ktérych nalezata spora
cze$¢ Kairu, w tym hotel Queen Nefertiti. Najstynniejszym postep-
kiem dwudziestopiecioletniego Freddiego bylo przepuszczenie w
bakarata pieciuset tysiecy dolarow w dziesig¢ minut.

- Pan si¢ nazywa Pine - powiedziata z francuskim akcentem,
przysiadajac na brzegu fotela po drugiej stronie jego biurka. Odchylita
glowe do tytu. Spojrzata z ukosa. - Kwiat Anglii*.

* Pine (ang.) - sosna [wszystkie przypisy pochodzg od ttumacza].

Byla trzecia nad ranem. Madame Sophie miala na sobie jedwabny
kostium, na szyi amulet z topazem. Moze by¢ podcigta - zdecydowat.
Zachowac¢ ostroznos¢.

- Hm, dzi¢kuj¢ - odpart uprzejmie. - Dawno nikt tak do mnie nie
mowil. Czym moge pani stuzy¢?

Ale gdy dyskretnie wciggnat mocniej powietrze w nozdrza, poczut
tylko zapach jej wlosow. Kryly jaka$ tajemnice, bo mialy czarny
potysk, a niosty zapach blond - ciepla won wanilii.

- A ja jestem madame Sophie z penthouse'u numer trzy -



kontynuowata takim tonem, jakby chciata si¢ tego nauczy¢ na pamiec.
- Czesto pana widuje, panie Pine. Bardzo czgsto. Ma pan nieruchome
spojrzenie.

Stare pierscionki na palcach. Zmatowiate diamenty osadzone w
starym ztocie.

- | ja panig widuje - odrzekt jak zawsze z usmiechem.

- Poza tym zegluje pan. - Zabrzmialo to jak oskarzenie o jakas$
zabawng dewiacje. ,,Poza tym” bylo tajemnica, ktérej nie wyjasnita. -
Moj opiekun zabrat mnie w niedziele do kairskiego jachtklubu. Gdy
pilismy koktajle, przeptynela panska todka. Freddie pana poznat i
pomachat reka, ale byl pan zbyt zajety zeglowaniem, by zawracac
sobie nami glowe.

- Sadze raczej, ze baliSmy sie uderzy¢ w molo - odpart Jonathan,
przypominajac sobie rozwydrzong bande bogatych Egipcjan Zlopia-
cych szampana na tarasie klubu.

- To byla §liczna niebieska t6dka z angielskg bandera. Nalezy do
pana? Wygladata krolewsko.

- Och, na Boga, nie! To wilasnos¢ pierwszego sekretarza.

- Ma pan wielu sekretarzy?

- Nie, to drugi w hierarchii pracownik ambasady.

- Wygladat tak mtodo. Obaj wygladali$cie mtodo. Bytam pod
wrazeniem. Nie wiem czemu, wyobrazalam sobie, ze ludzie, ktorzy
pracuja noca, maja niezdrowy wyglad. Kiedy pan chodzi do t6zka?

- To byt m6j wolny weekend - odpart szybko Jonathan. Na tym
wczesnym etapie znajomosci nie chcial omawiaé szczegolow zycia
osobistego.

- Zawsze zegluje pan podczas wolnych weekendow?

- Jesli ktos mnie zaprosi.

- A jakie zajecie ma pan do wyboru?

- Troche gram w tenisa. Troche biegam. Rozwazam nieSmiertel-
no$¢ mojej duszy.

- Ajest nieSmiertelna?

Mam nadzieje.

Wierzy pan w to?

Kiedy jestem szczesliwy.

A kiedy jest pan nieszczes$liwy, watpi pan. Nic dziwnego, ze
Bog jest tak kaprysny. Czemu On miatby okazywac statos$¢, gdy my
jestesmy tak wiarotomni?

Patrzyla groznie na swoje ztote sandatki, jakby one rowniez zacho-
wywaty si¢ niegrzecznie. Jonathanowi przyszto do glowy, ze jednak
jest trzezwa, tylko inaczej odczuwata $wiat, nadawata na innych



falach. A moze skosztowala narkotykéw Freddiego? Krazyty plotki,
ze Hamidowie handluja libanskim olejkiem haszyszowym.

- Jezdzi pan konno? - spytata.

- Niestety, nie.

Freddie ma konie.

- Tak, styszatem.

- Araby. Wspaniate araby. Ludzie, ktorzy hoduja konie krwi
arabskiej, to $wiatowa elita, wie pan o tym?

- Styszatem takie opinie.

Zamyslita sie na chwile. Jonathan wykorzystat ten moment:

- Czym moéglbym pani stuzy¢, madame Sophie?

- Aten sekretarz, ten pan...

- Ogilvey.

- Pan Jakis Tam Ogilvey?

- Po prostu pan Ogilvey.

- To panski przyjaciel?

- Przyjaciel od zagli.

- Chodziliscie razem do szkoty?

- Nie, ja nie chodzitem do takiej szkoty.

- Ale jestescie z tej samej klasy spotecznej, czy jak si¢ to tam
nazywa? Moze nie hodujecie koni krwi arabskiej, ale obaj jestescie...
no, moj Boze, jak si¢ to méwi...? Obaj jesteScie dzentelmenami.

- Pan Ogilvey i ja znamy si¢ z zagli - odpart z jak najbardziej wy-
mijajagcym usmiechem.

- Freddie tez ma jacht. Burdel pod Zzaglami. Czy nie tak ludzie na
to méwig?

- Na pewno nie.

- Na pewno tak!

Zrobita kolejng pauze. Wyciagneta przed siebie odziang w jedwab
reke i przygladata si¢ spodniej stronie bransoletek na nadgarstku.

- Panie Pine, prosz¢ o filizank¢ kawy. Egipskiej. A potem
poprosze pana o przystuge.

Mahmud, kelner z nocnej zmiany, przyniost miedziany tygielek i z
pelnym ceremoniatem napetit dwie filizanki. Jonathan przypomniat
sobie, ze przed Freddiem Sophie nalezata do bogatego Ormianina, a
poprzednio do Greka z Aleksandrii, ktory prowadzit szemrane inte-
resy nad Nilem. Freddie nie dawat jej spokoju, zasypywat bukietami
orchidei w najbardziej niemozliwych porach, spalt w swoim ferrari
przed jej apartamentem. Kolumny plotek towarzyskich byly pelne
niestworzonych historii. Ormianin opuscit miasto.

Usitowatla zapali¢ papierosa, ale rece jej drzaty. Podat jej ogien.



Przymkneta oczy i zaciggneta si¢. Na jej szyi pojawily si¢ zmarszczki.
A Freddie Hamid ma raptem dwadzie$cia pi¢¢ lat - pomyslat Jona-
than. Potozyt zapalniczke na biurku.

- Jaréwniez jestem Brytyjka, panie Pine - zauwazyla, jakby 13-
czyt ich jaki§ bol. - Kiedy bylam mtoda i pozbawiona skruputow,
wyszlam dla paszportu za jednego z panskich rodakow. Okazalo sig,
ze kocha mnie glgboko. Byl uczciwy do szpiku kosci. Nie ma lep-
szego czlowieka niz dobry Anglik i gorszego niz zty. Przygladatam
sie panu. Mysle, Ze jest pan dobry. Panie Pine, czy zna pan Richarda
Ropera?

- Niestety, nie.

- Alez musi go pan znaé. Jest slawny. Bardzo przystojny.
Pigédziesigcioletni Apollo. Hoduje konie, dokladnie jak Freddie.
Nawet rozmawiajg o zalozeniu wspdlnie stada ogieréw. Pan Richard
Onslow Roper, jeden z waszych stawnych miedzynarodowych
przedsiebiorcow. No, prosze sobie nie zartowac.

- To nazwisko nic mi nie méowi. Przykro mi.

- Alez Dicky Roper prowadzi wiele interesow w Kairze! Jest
Anglikiem jak pan, niezwykle czarujacy, bogaty, ol$éniewajacy,
przekonujgcy. Dla nas, prostych Arabow, niemal zbyt przekonujacy.
Ma jacht motorowy dwa razy wigkszy niz Freddie! Jak pan moze go
nie zna¢, skoro obaj jestescie wodniakami? Na pewno go pan zna.
Udaje pan, widzg.

- Skoro ma wspaniaty jacht motorowy, moze nie korzysta z ho-
teli. Zbyt rzadko przegladam prase. Nie jestem na biezgco. Przykro
mi.

Ale madame Sophie nie byto przykro. Uspokoita si¢. Ulge widac
bylo na rozchmurzonej juz twarzy i w zdecydowanym gescie, ktorym
madame Sophie siggnela po torebke.

- Chciatabym, zeby skopiowal mi pan kilka osobistych
dokumentow.

- Hm, céz, dokladnie na wprost recepcji w glebi holu mamy urza-
dzenia biurowe dla biznesmenoéw - wyjasnit Jonathan. - Zwykle w
nocy obstugiwane sg przez pana Ahmadiego.

Siegnat po stuchawke, ale glos madame Sophie go powstrzymat.

- To sa poufne dokumenty, panie Pine.

- Jestem przekonany, ze mozna zawierzy¢ dyskrecji pana
Ahmadiego.

- Dzigkuje panu. Wolatabym, by$my skorzystali z naszych urza-
dzen. - Zerkneta na kopiarke stojaca w kacie na stoliczku. Jonathan
zrozumial, ze upatrzyla ja sobie podczas przechadzek po holu i ze



doktadnie tak samo upatrzyta sobie jego. Z torebki wyciagnela zmigty
plik bialych kartek i podsungta go Jonathanowi. Palce ozdobione
pierscionkami miala wyprostowane sztywno i rozpostarte.

- Niestety, to bardzo mata kopiarka - ostrzegt Jonathan, wstajac. -
Bez podajnika, trzeba ja obshuzy¢ recznie. Moze pokaze pani, jak to
robi¢, a potem zostawi¢ panig samg?

- Wolatabym razem z panem obstuzy¢ ja recznie - powiedziata z
aluzja niewatpliwie wyplywajaca z napigcia.

- Ale skoro sg to dokumenty poufne...

- Musi mi pan towarzyszy¢. Odrobina techniki, a ja kompletnie
si¢ gubie. Trace glowe. - Wzigta papierosa z popielniczki i zaciagnela
si¢ gleboko. Po szeroko otwartych oczach wida¢ bylo, ze sama jest
wstrzasnigta swoim postepowaniem. - Niech pan to zrobi - rozkazata.

Wigc zrobit.

Wiaczyt urzadzenie i wkladat do s$rodka kartki - wszystkie
osiemnascie - przelatujac je wzrokiem, gdy wysuwaty si¢ z urzadze-
nia. Robit to niemal pod$wiadomie. A takze nie podejmowat §wiado-
mego wysitku, by ich nie oglada¢. Jak zawsze uwazny obserwator.

Nadawca Ironbrand Land, Ore & Precious Metals Company, Nas-
sau, adresat Hamid InterArab Hotels and Trading Company, Kair,
data wptyniecia 12 sierpnia. Nadawca Hamid InterArab, adresat
Ironbrand, wyrazy szacunku.

Znowu nadawca lronbrand, adresat Hamid InterArab, sprawy
handlowe, pozycje od czwartej do siodmej na naszej cedule,
odpowiedzialno$¢ za uzytkownika koncowego przyjmuje Hamid
Inter Arab, zjedzmy kolacje na jachcie.

Listy od Ironbrand podpisane z kontrolowanym rozmachem, jak
monogram na kieszeni koszuli. Kopie z InterArab bez podpisu, ale
imie¢ i nazwisko Said Abu Hamid wpisane ogromnymi literami poni-
Zej pustego miejsca.

Nastgpnie Jonathan ujrzat cedule, krew mu si¢ $cieta, ciarki
przebiegly po plecach i nie byt pewien, czy zapanuje nad glosem:
jedna zwyczajna kartka, bez podpisu, bez miejsca nadania, z nagtow-
kiem: ,,Asortyment na dzien 1 pazdziernika 1990 r.”. Piekielne zasoby
z niezapomnianej przesztosci Jonathana.

- Jest pani pewna, ze jedna kopia wystarczy? - spytat z nadzwy-
czajng lekko$cia, ktorej doswiadczal w sytuacjach Kkryzysowych.
Przypominata ostro$¢ widzenia, gdy cztowiek jest pod ostrzatem.

Madame Sophie palita papierosa, nie spuszczajac wzroku z Jona-
thana. Jedna reke trzymata na brzuchu, tokie¢ podtrzymywata dionig
drugiej reki.



- Biegly pan jest - zauwazyta. Nie powiedziata w czym.

- No co6z, nie jest to zbyt skomplikowane, kiedy cztowiek juz
ogarnie co i jak. Byle tylko papier si¢ nie blokowat.

Oryginaty ztozyt na jedna kupke, kopie na drugg. Nie pozwalat
sobie na mys$lenie. Gdyby szykowat cialo do pochéwku, zabloko-
watby mys$li w podobny sposob. Odwrocit si¢ do niej i rzucit z nad-
mierng niedbaloscig, okazujac $miatos¢, do ktorej prawde mowiac,
byto mu bardzo daleko:

- Zalatwione.

- W dobrym hotelu goscie majg niestworzone wymagania -
zauwazyta. - Ma pan odpowiednig koperte? Oczywiscie, ze tak.

Koperty lezaty w trzeciej szufladzie biurka, po lewej stronie. Wy-
brat z61tg, rozmiar A4, i przesunat jg po biurku, ale madame Sophie jej
nie wziela.

- Prosze schowa¢ kopie do koperty. Potem niech pan jg starannie
zaklei 1 wlozy do swojego sejfu. Moze pan uzy¢ tasmy klejacej. Tak,
niech pan zaklei tasmg. Pokwitowanie nie jest konieczne, dzigkuje.

Na wypadki odmowy Jonathan miat zarezerwowany szczegolnie
cieplty usmiech.

- Niestety, nie wolno nam przechowywa¢ paczek gosci. Obej-
muje nawet panig. Moge udostepni¢ skrytke. Bedzie pani dysponowac
wlasnym kluczem. Przykro mi, to wszystko, co moge zrobic.

Gdy to méwit, ona juz wpychata oryginaty do torebki. Zamkneta ja
1 zarzucifa na ramig.

- Niech si¢ pan nie bawi ze mng w biurokracj¢, panie Pine. Wi-
dziat pan zawarto$¢ koperty. Zaklei jg pan. Napisze wiasne nazwisko,
listy sg teraz panskie.

Jonathan, za grosz niezaskoczony swoim postuszenstwem, wzigt
ze srebrnego przybornika czerwony pisak i napisal na kopercie
drukowanymi literami: PINE.

To spadnie na twoja glowe - mowit jej bez stow. Ja si¢ 0 to nie
prositem. Wcale do tego nie zachecatem.

- Jak dlugo zamierza pani to tu trzymac? - spytat dociekliwie.

- Moze na zawsze, moze przez noc. Nie mam pojecia. To jak ro-
mans. - Kokieteryjny ton znikt i pojawil si¢ proszacy: - Sprawa po-
ufna. Tak? Rozumie si¢. Tak?

Zapewnit, ze tak. Zapewnil, ze oczywiscie. Postatl jej usmiech
sugerujacy, ze w ogole jest odrobing zaskoczony samym pytaniem.

- Panie Pine...

- Madame Sophie...

- W gre wchodzi nieSmiertelnos¢ panskiej duszy.



- Skoro tak...

- Oczywiscie wszyscy jesteSmy nie$miertelni. Ale gdyby si¢ oka-
zalto, ze ja nie, proszg przekazac¢ te dokumenty swojemu przyjacielowi,
panu Ogilveyowi. Czy moge panu zaufa¢, ze tak si¢ stanie?

- Jesli pani na tym zalezy, to oczywiscie tak.

Nadal si¢ u$miechata, nadal w tajemniczy sposob byta w innym
rytmie niz on.

- Czy jest pan statym kierownikiem nocnej zmiany, panie Pine?
Zawsze? W kazda noc?

- To moj zawdd.

- Wybrany?

- Naturalnie.

- Przez pana?

- A przez kogo innego?

- Ale prezentuje si¢ pan tak korzystnie w $wietle dnia.

- Dzigkujg¢ pani.

- Zatelefonuje do pana od czasu do czasu.

- Bedg zaszczycony.

- Tak jak pan, jestem nieco znuzona spaniem. Prosze mnie nie
odprowadzac.

Znéw owionat go zapach wanilii, gdy otworzyt przed nig drzwi, i
zamarzyl, by podazy¢ za nig do 16zka.

* % %

Stojac na baczno$¢ w wiecznie nieskonczonym grill roomie Herr
Meistra, Jonathan przygladat si¢ sobie, marnemu statyscie we wila-
snym przepelnionym tajemnym teatrzyku, jak metodycznie zabiera
si¢ do pracy nad dokumentami madame Sophie. Wyszkolony Zolnierz,
chocby wyszkolony dawno temu, zawsze jest gotow do shuzby. Glowa
przekrecala sie z jednej strony na druga wyéwiczonym ruchem auto-
matu.

Pine na progu swojego biura w Queen Nefertiti patrzy przez
wyludniony marmurowy hol na ciektokrystaliczny wy$wietlacz nad
windg, wyrzucajacy kolejne cyfry $ledzgce bieg windy na poziom
penthouse'ow.

Winda pusta wraca na parter.

Pine czuje mrowienie suchych dtoni, ramiona ma rozluznione.

Pine otwiera sejf. Kombinacja zamka, ustalona przez stuzalczego
glownego kierownika, odpowiada dacie urodzin Freddiego Hamida.

Pine wyjmuje fotokopie, skilada zotta koperte, wsuwa do
wewnetrznej kieszeni smokinga z mys$la o pézniejszym zniszczeniu.



Kserokopiarka jeszcze ciepta.

Pine kseruje kopie, najpierw zwigksza nieco kontrast, zeby uzy-
ska¢ lepsze odbitki. Nazwy pociskéw. Nazwy systemow sterujacych.
Techniczny betkot, ktéorego Pine nie rozumie. Nazwy S$rodkoéw
chemicznych, ktérych Pine nie potrafi wymowic, ale ktorymi umie si¢
postugiwaé. Inne nazwy, ktore zapowiadajg $mier¢, ale sg tatwiejsze
do wymoéwienia. Takie jak sarin, soman, tabun.

Pine wsuwa nowe kopie do biezgcego menu, sktada menu wzdhuz i
wsuwa do innej kieszeni. Odbitki w menu sg jeszcze ciepte.

Pine wsadza stare kopie do nowej koperty, niczym nierézniacej sie
od poprzedniej: Pine wypisuje PINE na nowej kopercie i umieszczaja
na tym samym miejscu, na tej samej potce, tak samo napisem do gory.

Pine kolejny raz zamyka sejf i przekreca tarcze zamka. Swiat pozo-
row wraca do normy.

Pine osiem godzin pdzniej, na innej stuzbie, siedzi z Markiem Ogi-
Iveyem, obaj upakowani w ciasnym kokpicie jachtu sekretarza jak
sledzie w beczce, podczas gdy pani Ogilvey w kambuzie, ubrana w
dizajnerskie dzinsy, przygotowuje kanapki z wedzonym lososiem.

- Niegrzeczny Freddie Hamid kupuje zabawki od Dickiego
Onslowa Ropera? - powtarza z niedowierzaniem Ogilvey, drugi raz
wertujagc dokumenty. - O co tu, do diabta, chodzi? Lepiej by to prosi¢
trzymato si¢ bakarata. Ambasador wpadnie w nieziemska furi¢. No,
kochanie, czegos takiego jeszcze nie styszatas.

Lecz pani Ogilvey juz takie co$ styszata. Ogilveyowie to zgrany
matzenski tandem. Szpieguja zamiast mie¢ dzieci.

Kochatem ci¢ - powtarzal niepotrzebnie w myslach Jonathan. Oto
twoj kochanek w czasie przesztym.

Kochatem cig, a i tak ci¢ zdradzitem. Wydatem ci¢ nadgtemu
brytyjskiemu szpiegowi, ktorego nawet nie lubitem.

Bo bytem na jego liScie tych, ktorzy na dany sygnat zawsze zrobig,
co trzeba.

Bo bytem Jednym z Naszych - a Nasi to Anglicy, oczywista ostoja
lojalnosci i dyskrecji. Nasi to Rowne Chlopy.

Kochatem cig, ale jako$ nigdy ci tego nie powiedziatem.

Przed oczami stangt mu list Sybille: ,,Gdy na mnie patrzysz, widze
cien na Twej twarzy, jestem Ci wstretna”.

Nie, nie, Sybille, wcale nie jesteS mi wstrgtna - pospiesznie
zapewnit nieproszong korespondentke hotelarz. Tylko obojetna. Na
wstret zastuguje wylgcznie ja sam.



Herr Kaspar znowu podniést swoja stawng glowe. Warkot poteznego
silnika dyskretnie przebit si¢ przez zawodzenie wiatru. Herr Kaspar
zwingt biuletyny udreczonej zuryskiej gietdy i naciagnal na nie
gumke. Rulon wrzucit do szuflady z analizami gietdowymi, zamknat
ja na klucz i skingt gtowg na Maria, gtéwnego boya. Z tylnej kieszeni
spodni wyjal grzebien i przeczesat wlosy. Mario skierowat chmurne
spojrzenie na Pabla, ktory z kolei uSmiechnat sie glupawo do Benita,
absurdalnie urodziwego praktykanta z Lugano, prawdopodobnie
darzacego taskami ich obu. Wszyscy trzej poprzednio schronili si¢ w
holu, lecz teraz brawurowo stawili czolo $niezycy, zapi¢li peleryny
pod szyja, chwycili parasole oraz wozki bagazowe i znikneli w $niegu.

To sie w ogoéle nie zdarzyto - pomys$lat Jonathan, wyczekujac
oznak przyjazdu samochodu. To tylko $nieg szaleje po podjezdzie. To
sen.

Ale Jonathan nie $nit. Limuzyna byta prawdziwa, nawet jesli uno-
sifa si¢ nad ziemia w biatej pustce. Dluga limuzyna, dtuzsza niz hotel,
cumowata przy frontowym wejsciu jak czarny transatlantyk przybija-
jacy do nabrzeza, podczas gdy boye w pelerynach biegali i skakali w
pospiechu, wszyscy poza bezczelnym Pablem, ktéry pod natchnie-
niem chwili wytrzasnat nie wiedzie¢ skad szczotke na dugim kiju i
delikatnie oczyszczal czerwony chodnik ze §nieznych ptatkow.

Przez jeden btogi moment marzenia Jonathana staty si¢ prawda,
powiew $niezycy ukryt wszystko i Jonathan mogl sobie wyobrazié, ze
fala odptywu cisng¢ta czarny transatlantyk na petne morze, nadziata na
skaly okolicznych wzgoérz, tak ze pan Richard Onslow Roper, jego
ochrona osobista z oficjalnym pozwoleniem na bron i cala reszta
szesnastoosobowego towarzystwa zgineli wszyscy bez wyjatku we
wilasnym ,,Titanicu” podczas pamigtnej Wielkiej Zawiei w styczniu
1991 roku, wieczne odpoczywanie racz im dac, Panie.

Ale limuzyna wroécita. Futra, postawni mezezyzni, pigkna, dlugo-



noga mioda kobieta, brylanty, ztote bransolety i kopce czarnych waliz
od kompletu wyltaniaty si¢ z luksusowego wnetrza niczym piracki tup.
Dobita druga limuzyna, i zaraz trzecia. Caly sznur limuzyn. Herr
Kaspar wprawial w ruch drzwi obrotowe z predkoscig idealnie
dostosowang do tempa naplywu towarzystwa. Najpierw w szybie
zamajaczylt niechlujny ptaszcz z wielbladziej wetny i po kilku ostroz-
nych obrotach szklanych tafli nabral pelnej ostrosci. Zabrudzony
jedwabny szalik zwisat z kotnierza, a nad tym wszystkim przemo-
czony papieros 1 zmeczony wzrok podkrazonych oczu potomka
angielskiej klasy wyzszej. Nie byt to pie¢dziesigcioletni Apollo, o nie.

Po ptaszczu z wielbladziej welny weszta granatowa marynarka w
wieku dwudziestu lat, jednorzgdowa, zeby tatwiej pod nia siggnac.
Oczy martwo patrzace. OBG - pomyslal Jonathan, starajac si¢ nie
zareagowa¢ na grozbe tych oczu; kolejny OBG zamknie orszak i
bedzie jeszcze jeden, jesli Roper si¢ czegos boi.

Pickna kobieta o kasztanowych wlosach nosita wielobarwny
pikowany ptaszcz siggajacy niemal do kostek, ale jakim§ cudem
sprawiatla wrazenie, ze jest zbyt skapo ubrana. Bylo w niej co$
zabawnego, jak w Sophie, a jej wlosy, tak jak u Sophie, spadaty z
jednej strony na twarz. Zona? Kochanka? Czyja? Po raz pierwszy od
p6t roku Jonathan poczutl miazdzace, irracjonalne oddziatywanie
kobiety, ktorej natychmiast zapragnat. Jak Sophie ol$niewala klejno-
tami i pomimo ubrania sprawiala wrazenie nagiej. Dwa sznury
wspaniatych peret na szyi. Diamentowe bransolety wylaniajace si¢ z
rekawOw plaszcza. Ale to nieuchwytne wrazenie chaosu, niejedno-
znaczny u$miech i bezpretensjonalny sposob bycia méwily, ze ma
stalg przepustke do nieba. Drzwi znowu zawirowaty, wypluwajac
naraz wszystkich, tak ze reszta delegacji angielskiego zamoznego
towarzystwa ustawila si¢ pod zyrandolem. Byli tak szykownie
odziani, tak opaleni, ze zdawali si¢ reprezentowa¢ moralno$¢ wielkich
korporacji, ktora zaprzecza istnieniu choréb, nedzy, ziemistych twa-
rZy, starzenia si¢ i pracy fizycznej. Tylko mgzczyzna w plaszczu z
wielbtadziej welny w haniebnie podniszczonych zamszowych butach
dobrowolnie wykluczyt si¢ z tej grupy.

W centralnym punkcie towarzystwa, niemniej osobno - On. Tak,
niewatpliwie On, tylko on pasowat do gniewnego opisu Sophie. Wy-
soki, szczuply i na pierwszy rzut oka arystokratyczny. Jasne wtosy
przetkane siwizng, zaczesane do tytu i wijace si¢ nad uszami. Twarz
pokerzysty, ktory nie przegrywa. Postawa, ktora aroganckim Angli-
kom wychodzi najlepiej - noga odstawiona, r¢ka wsparta o imperialna
dupe. ,,Freddie jest tak staby - tlumaczyta Sophie. - A Roper tak



angielski”.

Jak wszyscy utalentowani ludzie, Roper robit kilka rzeczy
jednoczesnie; wymieniat uscisk dioni z Kasparem, potem ta sama
dtonig poklepal go po ramieniu i wykorzystat ja do postania poca-
hunku Fraulein Eberhardt, ktora zarumienita si¢ i pomachata mu jak
przekwitta fanka. Wreszcie skierowat panskie oko na Jonathana, ktory
zapewne podgzal w jego kierunku, chociaz sam nie mial na to
bezposrednich dowodow poza tym, ze manekina od ,,Adele” najpierw
zastapilo stoisko z prasa, potem zarumienione lico Fraulein Eberhardt,
a wreszcie On. ,,0On nie ma zadnych skruputéw - mowita Sophie. - To
najgorszy cztowiek na §wiecie”.

Rozpoznat mnie - pomy$lat Jonathan, czekajac na zdarcie maski.
Widziat mojg fotografig, zapoznal si¢ z rysopisem. Za chwile
przestanie si¢ uSmiechac.

- Jestem Dicky Roper - zabrzmiat znudzony gtos. Jego r¢ka ujeta
dion Jonathana i zawladneta nig na krétko. - Koledzy zamowili tu u
was pokoje. Catkiem sporo. Co stycha¢? - Mowil, $cinajac sylaby,
niewyraznie. To moda z Belgravii, proletariacki akcent bogaczy.

Pogwatcili swoje strefy komfortu.

- Bardzo sie ciesze, ze moge pana powitaé, panie Roper - odrzekt
cicho Jonathan, jak Anglik do Anglika. - Mito pana widzie¢ ponow-
nie. Alez musiat pan mie¢ koszmarng podr6z. Czy lot w takich warun-
kach nie zakrawa na heroizm Nikt inny si¢ na to nie zdobyt. Nazywam
si¢ Pine, jestem kierownikiem nocnej zmiany.

Styszal o mnie - pomyslal, czekajac. Freddie Hamid podat mu
moje nazwisko.

- Jak tam nasz drogi Meister? - spytal Roper. Obejrzatl si¢ na
pickna kobiete. Wybierala czasopisma o modzie na stoisku z prasa.
Bransolety zsuwatly jej si¢ z dloni, druga nieustannie poprawiala
wlosy. - Zapakowat si¢ do t6zka z ovomalting i ksigzka? Bo mam
nadzieje, ze z ksigzka. Jeds, jak tam, skarbie? Uwielbia czasopisma.
Nalogowo. Osobiscie nie cierpig¢ tej papki.

Jonathan dopiero po chwili uswiadomit sobie, ze Jeds to ta kobieta.
Kasztanowa glowa odwrdcita sie na tyle, ze zobaczyli u$miech.
Psotny i pogodny.

- Swietnie, kochanie - odparta dzielnie, jakby dochodzita do sie-
bie po ciosie.

- Z przykroscia musz¢ powiedzie¢, ze Herr Meister jest dzi$ za-
jety, prosz¢ pana, ale z niecierpliwoscig oczekuje przyjemnosci
spotkania si¢ z panem jutro, gdy tylko pan odpocznie - powiedziat
Jonathan.



- Jest pan Anglikiem, Pine? Takie odnosze¢ wrazenie.

- Do szpiku kosci, prosze pana.

- Madra decyzja. - Spojrzenie bladych oczu znéw ucieka, tym
razem ku recepcji, gdzie wielbladzie palto wypetniato formularze
podsuniete przez Fraulein Eberhardt.

- Oswiadczasz si¢ tej miodej damie, Corky?! - wola Roper. -
Akurat - szepcze do Jonathana. - Major Corkoran, moj sekretarz -
wyznaje dwuznacznym tonem.

- Juz prawie konczg, szefie! - odpowiada niedbale Corky i pod-
cigga regkaw z wielbladziej welny. Ustawit rowno stopy i wypiat
zadek, jakby si¢ szykowal wybi¢ pitke do krokieta, a wychylenie
bioder znamionuje naturalnie lub intencjonalnie pewna kobiecos$¢.
Przy jego tokciu spoczywa stos paszportow.

- Na litos¢ boska, masz tylko wpisa¢ kilka nazwisk. To nie
stustronicowy kontrakt, Corky.

- Przykro mi, takie sa nowe wymogi bezpieczenstwa, prosze
pana - wyjasnia Jonathan. - Zalecenia szwajcarskiej policji. Nic nie
Mozemy na to poradzié.

Pickna Jeds wybrala trzy czasopisma, ale musi mie¢ wiecej. W
zamysleniu opiera jeden lekko zdarty but na obcasie, czubek zadziera
do gory. Sophie robita tak samo.

Ma dwadziescia parg lat - mysli Jonathan. I to si¢ juz nie zmieni.

- Od dawna pan tu pracuje, Pine? Ostatnio go nie widzielismy, no
nie, Frisky? Zauwazyliby§my mtodego Angola.

- Absolutnie - mowi marynarka, spozierajac na Jonathana ponad
wyimaginowanym celownikiem.

Jonathan zauwaza u niego ucho kalafiorowate. Wiosy blond,
siwiejace. Lapska jak topory.

- Pracuje tu p6t roku, panie Roper, prawie co do dnia.

- Gdzie pan pracowat przedtem?

- W Kairze - odpowiada Jonathan lekkim tonem. - W Queen
Nefertiti.

Czas mija jak w oczekiwaniu na detonacje. Ale oprawione w
rzezbione ramy lustra w holu nie roztrzaskujg si¢ na wzmianke o
hotelu Queen Nefertiti, pilastry i zyrandole pozostaja cate.

- Podobat sie? Kair.

- Niezwykle.

- No, to czemu si¢ pan stamtad wynidst, skoro byto tak cudow-
nie?

No prawde méwiac, ze wzgledu na ciebie - mysli Jonathan.

Ale odpowiada tylko:



- Och, podejrzewam, ze z pokusy podrozowania, prosz¢ pana.
Wie pan, jak jest. Wedrowne zycie to jedna z atrakcji tej branzy.

Nagle wszystko ruszyto. Corkoran oderwat si¢ od kontuaru recep-
cji 1 z papierosem w rece odchylonej od ciata zblizat sig, cztapiac jak
bocian. Jeds wybrata czasopisma i czekata w stylu Sophie, az kto$ co$
zrobi, zaptaci za nig.

- Dopisz to do rachunku, serdenko - powiedziat Corkoran.

Herr Kaspar pakowat stos poczty w ramiona drugiej marynarki,
ktéra ostentacyjnie obmacywata grubsze koperty koniuszkami pal-
cow.

- Cholera, najwyzszy czas, Corks. Co$ si¢ stalo z rgka
sygnatariusza?

- Chyba skurcz onanisty, szefie - odpart major Corkoran. - A
moze zwiotczenie przegubu - dodal ze znaczacym usmiechem pod
adresem Jonathana.

- Och, Corks! - zachichotata Jeds.

Katem oka Jonathan zauwazyt Maria, ktory wiozt stos bagazu do
windy shuzbowej. Dreptat specjalnym kroczkiem, ktory w nadziei
bagazowych mial utrwali¢ w zmiennej pamigci klientow ich wizeru-
nek. Potem Jonathan zobaczyt swoje pokawatkowane odbicie mija-
jace go w lustrach, obok Corkorana trzymajgcego papierosa w jednej
rece, a czasopisma w drugiej, i pozwolil sobie na moment nadgorliwej
paniki, bo nie zdotat dojrze¢ Jeds. Odwrocit sie, zobaczyl ja i
przechwycit jej spojrzenie, czego wilasnie pragnal, dzgnigty
zaskakujacym przebtyskiem zadzy. Przechwycit rowniez spojrzenie
Ropera, bo Jeds uczepita si¢ jego ramienia swoimi dtugimi rekami,
nieomalze depczac mu po nogach. Ochrona i zamozne towarzystwo
ciagneto z tylu. Jonathan zauwazyl picknego blondyna z wlosami
zwigzanymi na karku, a u jego boku nijaka, naburmuszong zong.

- Piloci dojada p6zniej - mowit Corkoran. - Jakis syf z nawigacja.
Jak nie nawigacja, to w sraczu nie sptywa woda. Jeste§ tu na stale,
kochaneczku, czy tylko na goscinnych wystepach?

W jego oddechu dato si¢ wyczué przyjemnos$ci dnia: martini przed
lunchem, wina do i koniaki po, a na koniec paskudne francuskie
papierosy.

- Och, majorze, wydaje mi si¢, ze jestem tu tak na state, ze bar-
dziej w tym zawodzie si¢ nie da - odpart Jonathan, zmieniajac nieco
sw0j sposob bycia w rozmowie ze stuzba.

- To stosuje si¢ do nas wszystkich, serdenko, wierz mi - rzekt z
zarem major. - Stale tymczasowo, Jezu.

Kolejne ciecie montazowe i przechodzili przez wielki hol do



melodii When | Take My Sugar To Tea, ktérg Maxie, pianista, grat dla
dwoch dam w szarych jedwabiach. Roper i kobieta wcigz sie¢
obejmowali.

Znacie si¢ od niedawna - powiedzial do nich kasliwie Jonathan,
obserwujac ich katem oka. Albo godzicie si¢ po kiotni. Jeds - powto-
rzyt sobie. Potrzebowat azylu swojego jednoosobowego tdzka.

Ale oto kolejne cigcie i stali w trzech rzedach przed ozdobnymi
drzwiami nowej windy obshugujacej Tower Suite Herr Meistra. Za-
mozne towarzystwo szczebiotato w tle.

- Do diabta, co si¢ stalo ze starg windg, Pine?! - spytal
podniesionym glosem Roper. - Mozna by sadzi¢, ze Meister ma
krecka na punkcie staroci. Cholerne Szwajcary zmodernizowatyby
Stonehenge, gdyby tylko mogty. No nie, Jeds?

- Roper, nie mozesz robi¢ sceny o winde! - powiedziata z na-
bozng czcig.

- Zobaczymy.

Jonathan z daleka styszatl gtos catkiem przypominajacy jego wia-
sny, wyliczajacy korzysci nowej windy: kwestie bezpieczenstwa,
panie Roper, ale rowniez dodatkowa funkcja wprowadzona na jesieni
wylacznie ku wygodzie naszych gosci z Tower Suite... A gdy Jona-
than moéwil, trzymat w palcach ztoty klucz uniwersalny zaprojekto-
wany osobiscie przez Herr Meistra, ozdobiony ztotym fredzlem i
zwienczony do$¢ zabawng zlotg korona.

- Ach, czy nie kojarzy si¢ ona panu z faraonami? Jest oczywiscie
szokujaco okropna, ale moge pana zapewni¢, ze nasi mniej wyrobieni
goscie jg uwielbiajg - wyznaje z afektowanym u$mieszkiem, ktérym
uprzednio nie raczyt zaszczyci¢ nikogo.

- No cdz, ja ja uwielbiam - odzywa si¢ major spoza kadru. - A
jestem sakramencko wyrobiony.

Roper podrzucit klucz na dioni, jakby oceniat ciezar wlasciwy
metalu. Oglada go z obu stron, korong, fredzel.

- Lap - krzyknat i ku zaniepokojeniu Jonathana cisnagt kluczem w
blond marynarke z kalafiorowatymi uszami, ten za$ zlapat go btyska-
wicznie tuz nad podloga lewa reka.

- Mam! - krzyczy, schylajac sie.

Dziewigciomilimetrowa automatyczna beretta. Odbezpieczona -
zapamigtuje Jonathan. Wykonczona hebanem, kabura pod prawa
pacha. Leworeczny OBG. Zapasowy magazynek na biodrze.

- Och, znakomite zagranie, Frisky, serdenko. Dobry chwyt -
rzuca niedbale Corkoran i zamozni kibice §mieja Si¢ z ulga, zwlaszcza
kobieta, ktora Sciska Ropera za rami¢ i mowi: ,,No wiesz, kochanie”,



chociaz w przytkanych uszach Jonathana brzmi to najpierw: ,Jak
mozesz, kochanie”.

Teraz wszystko toczy si¢ w zwolnionym tempie, wszystko toczy
si¢ pod woda. Winda zabiera jednorazowo pigé o0sob, reszta musi
czeka¢. Roper wchodzi do $rodka, wciaga za soba te kobiete. Wdzick
fani i1 szkota modelek - mys$li Jonathan. Plus specjalny kurs, ktory
Sophie rowniez przeszta, by zdoby¢ umiejetno$¢ tego poruszania
biodrami podczas chodzenia. Potem Frisky, za nim major Corkoran z
papierosem, wreszcie Jonathan. Jej wlosy poza tym, ze sg kasztanowe,
sg miekkie. Jest rowniez naga. To znaczy, zsuneta ptaszez i przerzu-
cita go przez ramie jak plaszcz wojskowy. Ma na sobie meska bialg
koszulg, rekawy, jak u Sophie, podwini¢te do tokci. Jonathan urucha-
mia windg. Corkoran zadziera glowe jak sikajacy mezczyzni, ma
niezadowolong ming. Biodro dziewczyny ociera si¢ swobodnie o bok
Jonathana na znak radosnej przyjazni. Odwal sie - chce jej powie-
dzie¢. Jesli to zaloty, nie zalecaj si¢. Jesli to nie zaloty, zabieraj sobie
to biodro. Pachnie nie wanilia, ale bialymi gozdzikami z obchodow
Dnia Zwyciestwa w szkole wojskowej. Roper stoi za nig, szerokie
dlonie trzyma wiladczo na jej barkach. Frisky wzrokiem bez wyrazu
wpatruje si¢ w bledngcg malinkg na jej szyi, na piersi bez stanika pod
droga koszulg. Jonathan, tak jak Frisky, ma haniebng che¢é ujecia
takiej piersi w dion.

- Moze zaczne prezentacje tych wszystkich nowinek, ktére Herr
Meister wprowadzit od panskiej ostatniej wizyty - sugeruje.

,,Czas chyba, zeby pan zrezygnowat z dobrych manier jako spo-
sobu na zycie” - powiedziala Sophie, gdy spacerowata u jego boku o
Swicie.

Zabrat si¢ wigc za prezentacj¢, wskazywal bezcenne dodatki w
apartamencie: zadziwiajagco intymnie o$wietlony bar... z tysigclet-
niego drzewa owocowego... ostatni krzyk mody w dziedzinie
superhigienicznych klozetow, w ktorym woda sptywa z predkoscia
naddzwiekowa i ktéry robi wszystko poza szczotkowaniem zebow...
Wszystkie te kaprysne zarciki, wyciagnigte z kufra i wypucowane do
potysku ku uciesze pana Richarda Onslowa Ropera i tej
niewybaczalnie pociagajacej kobiety o smuktej sylwetce i zabawnej
buzi. Jak ona $mie by¢ tak pickna w takiej chwili?

Legendarny Tower Suite Herr Meistra wznosi si¢ jak rozros$nigty
gotebnik nad czarodziejskimi szczytami i dolinami edwardianskiego
dachu hotelu. Ten patac z trzema sypialniami rozpo$ciera si¢ na



dwoch kondygnacjach, a wystrdj jego pastelowych wnetrz Jonathan
okresla poufnie jako Styl Franka X1V Szwajcarskiego. Dostarczono
bagaz, boyow szczodrze obdarowano, Jeds wycofata si¢ do gldwnej
sypialni i z oddali dobiega kobiecy $piew przy wtorze szumu biezacej
wody. Spiew jest niewyrazny, lecz prowokacyjny, jesli nie wrecz
sprosny. Marynarka Frisky zajat stanowisko przy telefonie na polpie-
trze i cicho wydaje rozkazy komus, kim gardzi. Major Corkoran,
uzbrojony w §wiezego papierosa, ale juz bez wiclbtadziej welny,
mowi w jadalni po francusku do drugiego telefonu, powoli, bo
francuski rozméwcey jest gorszy niz jego. Policzki ma gladkie jak
niemowle, rumience bardzo jaskrawe. | jego francuski to prawdziwy
francuski, nie ma watpliwosci. Postuguje si¢ nim tak naturalnie, jakby
byt to jego jezyk ojczysty, co a nuz jest prawda, gdyz nic w osobie
Corkorana nie sugeruje nieskomplikowanego pochodzenia.

W innych zakatkach apartamentu zyjg i rozmawiajg pozostali. Jak
si¢ dowiadujemy, wysoki mezczyzna z kitka nazywa si¢ Sandy, i
Sandy rozmawia po angielsku przez kolejny telefon z kim$ w Pradze,
kto nazywa si¢ Gregory, podczas gdy pani Sandy siedzi w fotelu, nie
zdejmujgc plaszcza, i wpatruje sie¢ w Sciane. Ale Jonathan nie po-
Swieca bezposredniej uwagi tym odtworcom rdl drugoplanowych.
Egzystuja, sg eleganccy, kraza po dalekich peryferiach wokoét stonca,
ktorym jest pan Richard Onslow Roper z Nassau na Wyspach Ba-
hama. To choér. Jonathan zakonczyt prezentacje wspaniato$ci patacu.
Czas opusci¢ apartament. Wdzieczne skinienie dtonia, czule nalega-
nie: ,,Prosze si¢ czu¢ zupeie jak u siebie w domu” i w normalnych
okoliczno$ciach zjechalby tagodnie na parter, a jego podopieczni
zostaliby sami, by najlepiej jak si¢ da cieszy¢ si¢ swoimi przyjemno-
$ciami za pigtnascie tysigcy frankéw za noc, w tym podatek, obstuga i
kontynentalne $niadanie.

Ale dzi$ w nocy okoliczno$ci nie sg normalne, dzi$ jest noc Ro-
pera, noc Sophie, i role Sophie w jaki$ przedziwny sposob odgrywa
dla nas kobieta Ropera, i wszyscy poza Roperem zwracaja si¢ do niej
w liczbie pojedynczej - Jed. Pan Onslow Roper lubi mnozy¢ swoje
zasoby. Snieg pada i najgorszego czlowieka na $wiecie ciagnie do
tego $niegu jak kogo$, komu tanczace ptatki przywodza na mysl
dziecinstwo. Stoi na srodku pokoju wyprostowany jak kawalerzysta,
twarz zwrocit w kierunku francuskich okien i przykrytego $niegiem
balkonu. Trzyma przed soba otwarty zielony katalog Sotheby's ni-
czym kancjonal, jakby zaraz miat zacza¢ $piewac, a druga rgke uniost,
jakby dawat znak jakiemus$ milczacemu do tej pory instrumentowi na
skraju orkiestry. Na nosie ma okulary do czytania ,,potoéwki” niby



jaki$ szacowny sedzia.

- Zokierz Boris i jego kumpel méwig, ze poniedziatek pora lun-
chu im odpowiada - wola Corkoran z jadalni. - Moze by¢ poniedziatek
pora lunchu?!

- Moze - méwi Roper, przewracajac strong katalogu i rownocze-
$nie obserwujac $nieg znad szkiel. - Spojrz na to. Przeblysk
nieskonczonosci.

- Zachwyca mnie za kazdym razem - méwi szczerze Jonathan.

- Panski przyjaciel Apetycik z Miami pyta, czemu nie zrobic tego
w Kronenhalle. Lepsze jedzenie. - Znowu Corkoran.

- Za bardzo na widoku. Lunch tutaj albo niech przyniesie ka-
napki. Sandy, ile teraz kosztuje porzadny Stubbs?

Pickna meska gltowa z kitkg wylania si¢ zza drzwi.

- Wielkos¢?

- Siedemdziesiat pie¢ na sto dwadzieScia piec.

Pickna twarz lekko si¢ odyma.

- W czerwcu niezty licytowano w Sotheby's. Protector w pej-
zazu. Z tysigc siedemset siedemdziesigtego dziewigtego. Bomba.

- Quanta costa?

- Siedzisz?

- Sands, daj spokoj!

- Milion dwiescie. Plus pelnomocnik.

- Funtow czy dolcow?

- Dolcow.

Z drzwi naprzeciwko narzeka Corkoran:

- Chiopcy z Brukseli chcg potowy w gotowce, szefie. Cholernie
sobie pozwalaja, nie ma co.

- Powiedz, ze nie podpiszesz - odpowiada natychmiast z pewna
szorstkoscia, ktorej zapewne uzywa, aby trzymaé Corkorana na dy-
stans. - To hotel tam wysoko, Pine?

Wzrok Ropera nie odrywa si¢ od czarnych szyb, za ktorymi platki
z dziecinstwa wcigz tanczg.

- Prawde mowiac, latarnia kierunkowa, panie Roper. O ile si¢
orientujg, to rodzaj pomocy w nawigacji.

Cenny zegar Herr Meistra z poztacanego brazu wybija godzing, ale
Jonathan mimo calej swojej zwyktej zwinnosci nie jest stanie ruszy¢
w kierunku wyjscia. Jego wieczorowe lakierki nadal gtgboko tkwig w
dhlugim wlosiu dywanu w salonie, jakby uwigzty w cemencie. La-
godny wzrok, tak niepasujacy do lukéw brwiowych pigéciarza, nie
odrywa si¢ od plecow Ropera. Ale Jonathan jest na nich skupiony
tylko czastka jazni. W gruncie rzeczy wcale nie przebywa w Tower



Suite, lecz w penthousie Sophie, na szczycie hotelu Oueen Nefertiti w
Kairze.

Sophie rowniez stoi odwrdcona plecami, pigknoscig doréwnujacymi
jego wyobrazeniom, ich biel przesciga biel wieczorowej sukni. Sophie
wpatruje si¢ nie w $nieg, ale w wielkie wilgotne gwiazdy Kairskiej
nocy i ksiezyc w trzeciej kwadrze, zawieszony za rogi nad zamilktym
miastem. Drzwi do ogrodu na dachu sg otwarte. Sophie hoduje tylko
biate kwiaty - oleandry, bugenwille, agapanty. Do pokoju wptywa
won jasminu. Obok na stoliku stoi butelka wodki i na pewno jest w
polowie pusta, nie w potowie petna.

- Pani dzwonita - przypomniat jej Jonathan ubawionym glosem,
odgrywajac unizonego stuge. Moze to nasza noc - myslal.

- Tak, dzwonitam i pan przyszedt. Jest pan uprzejmy. Na pewno
zawsze jest pan uprzejmy.

Od razu zrozumiat, ze to nie ich noc.

- Musze zada¢ panu pytanie - mowita dalej. - Odpowie pan
szczerze?

- Oczywiscie. Jesli bede mogt.

- Chce pan powiedzie¢, ze w pewnych okoliczno$ciach nie bytby
pan szczery?

- Chce powiedzie¢, ze moge nie zna¢ odpowiedzi.

- Och, zna pan. Gdzie sg te dokumenty, ktore panu powierzytam?

- W sejfie. W kopercie podpisanej moim nazwiskiem.

- Czy widziat je kto$ poza panem?

- Z sejfu korzysta kilku cztonkow personelu. Przewaznie
przechowuja gotowke, zanim trafi ona do banku. O ile wiem, koperta
nadal jest zamknieta.

Wozruszyla ramionami gestem zniecierpliwienia, ale nie odwrocita
glowy.

- Pokazywat je pan komus? Tak czy nie? Prosz¢ powiedziec. Nie
chce pana osagdzaé. Skierowatam si¢ do pana wiedziona impulsem. To
nie panska wina, je§li si¢ pomylitam. Sentymentalnie wyobrazitam
sobie, ze jest pan uczciwym Anglikiem.

Ja tez tak sobie wyobrazatem - pomyslat Jonathan. Niemniej nie
wpadto mu do glowy, ze miat wybor. W $wiecie, ktory w tajemniczy
sposob wiladat jego poczuciem lojalnosci, na jej pytanie byta tylko
jedna odpowiedz.

- Nie - odrzekt. I powtorzyt: - Nie, nikomu.

- Jesli powie mi pan, ze to prawda, uwierz¢. Bardzo chciatabym



wierzy¢, ze jest jeszcze na $wiecie jaki$ dzentelmen.

- To prawda. Daj¢ pani moje stowo. Nie pokazatem ich nikomu.

Znow wygladato na to, ze zamierza zlekcewazy¢ jego zaprzecze-
nie albo uwaza je za pochopne.

- Freddie twierdzi, ze go zdradzitam. Powierzyt mi te papiery.
Bardzo nie chcial, zeby lezaly u niego w biurze lub w domu. Dicky
Roper podsyca nieufnos¢ Freddiego do mnie.

- Czemu miatby to robi¢?

- Roper to drugi z tych korespondentow. Az do dzisiaj Roper i
Freddie Hamid zamierzali ubi¢ interes. Bylam obecna przy pewnych
rozmowach na jachcie Ropera. Roper nie byt zachwycony tym, ze ma
mnie za §wiadka, ale poniewaz Freddie za wszelkg cen¢ chciat si¢ mna
przed nim pochwali¢, wigc Roper nie miatl wyboru.

Oczekiwata, ze co$ powie, ale sie nie odezwat.

- Freddie odwiedzit mnie dzi§ wieczor. Pdzniej niz zwykle. Gdy
jest w miescie, ma w zwyczaju odwiedza¢ mnie przed Kkolacja. Z
szacunku dla zony korzysta z windy w podziemnym garazu. Zostaje
na dwie godzinki, potem wraca na tono rodziny. Moze to zabrzmi
zato$nie, ale jestem dumna, ze jego malzenstwo przetrwalo bez
szwanku. Dzi§ wieczor si¢ spdznit. Poprzednio rozmawiat przez
telefon. Wyglada na to, ze Roper zostat ostrzezony.

- Przez kogo?

- Przez dobrych przyjaciot z Londynu. - Nuta goryczy. - Dobrych
dla Ropera, oczywiscie.

- Co mowili?

- Mowili, ze jego ustalenia handlowe z Freddiem sg znane wta-
dzom. Roper byl ostrozny przez telefon, zakomunikowat tylko, ze
liczyt na dyskrecje. Bracia Freddiego nie byli tak delikatni. Freddie
nie poinformowat ich o transakcji. Cheiat im pokazaé, ze jest co$ wart.
Posunat si¢ tak daleko, ze unieruchomit flote ciezaréwek Hamidoéw
pod pretekstem, ze bedzie potrzebna do transportu towarow przez
Jordan. To tez si¢ braciom nie spodobato. A ze Freddie si¢ wystraszyl,
opowiedzial im wszystko. Poza tym jest wéciekly, ze utracit szacunek
swojego cennego pana Ropera. Wiec ,,nie”? - powtorzyta, nadal
wpatrujac si¢ w noc. - Zdecydowane ,,nie”. Pan Pine nie ma zadnych
podejrzen, jak ta informacja mogla dotrze¢ do Londynu albo wpas¢ w
ucho przyjaciot pana Ropera. Nie ma zadnych podejrzen co do sejfu,
papierow...

- Nie. Nie ma. Przykro mi.

Do tej pory nie spojrzata na niego. Teraz wreszcie odwrocita si¢ i
mogt ja zobaczy¢. Jednego oka zupekie nie byla w stanie otworzyc¢.



Twarz po obu stronach obrzekta tak, ze nie dalo si¢ jej rozpoznac.
- Bytabym panu wdzigczna, panie Pine, gdyby wziat mnie pan na
przejazdzke. Freddie traci zdrowy rozsadek, gdy jego duma jest nara-

zona na szwank.
* % %

Nie mineta nawet sekunda. Roper nadal jest zaabsorbowany katalo-
giem Sotheby's. Z jego twarzy nikt nie zrobit miazgi. Zegar nadal
wybija godzing. Jonathan bezsensownie sprawdza jego dokladnosé¢
wedle swojego zegarka i gdy wreszcie udaje mu si¢ oderwaé stopy od
dywanu, odchyla szklo, przesuwa dluga wskazowke, az oba
czasomierze wskazuja te samg godzing. Kryj si¢ - mowi sobie w
mys$li. Padnij.

Niewidzialne radio nadaje Mozarta w wykonaniu Alfreda Bren-
dela. Poza kadrem Corkoran znowu gada, tym razem po wtosku, z
mniejszg swobodg niz po francusku.

Ale Jonathan nie moze si¢ ukry¢. Ta doprowadzajaca do szatu ko-
bieta schodzi ozdobng klatka schodowa. Poczatkowo jej nie styszy, bo
jest bosa i ubrana w gratisowy szlafrok kapielowy Herr Meistra, a gdy
juz ja ustyszal, wregez nie byt w stanie na nig spojrze¢. Skora diugich
nog zardzowita si¢ w kapieli, kasztanowe wlosy rozczesane opadaja
na ramiona jak u grzecznej dziewczynki. Cieply zapach ptynu do
kapieli zastgpit won gozdzikow z Dnia Zwycigstwa. Jonathan jest
prawie chory z pozadania.

- A jesli chodzi o dodatkowe atrakcje, pozwoli pan, ze
zarekomenduj¢ mu prywatny bar - doradza plecom Ropera. - Whisky
single malt, osobiScie wybrana przez Herr Meistra, sze$¢ gatunkow
wodek narodowych. - Co jeszcze? - Och, i catodobowa obstuga dla
pana i 0sob towarzyszacych.

- No, ja umieram z gtodu - oznajmita dziewczyna, nie dajac si¢
usunaé w cien.

Jonathan posyta jej beznamietny usmiech hotelarza.

- Alez moze pani zada¢ z kuchni czego dusza zapragnie. Karta
dan stuzy tylko za wskazowke i kucharze uwielbiajg, kiedy zagania
si¢ ich do roboty. - Wraca do Ropera i jaki$ diabel popycha go krok
dalej. - Angloj¢zyczna telewizja kablowa, na wypadek gdyby chciat
pan $ledzi¢ losy wojny. Prosze tylko dotkna¢ zielonego przycisku na
tej skrzyneczce, a nastgpnie dziewigtki.

- Naogladatem si¢ juz, dzigki. Zna si¢ pan na rzezbie?

- Nie bardzo.

- Jateznie. Czyli jest nas dwoch. Czes¢, kochanie. Jak kapiel?



- Boska.

Jed przechodzi przez pokoj, opada na niski fotel, sigga po menu
room-service'u i zaktada okragle, bardzo mate i - wéciekly Jonathan
jest tego pewien - zupehie niepotrzebne okularki w zlotych opraw-
kach. Sophie nositaby je we wlosach. Idealna rzeka Brendela dopty-
nela do morza. Niewidoczne kwadrofonicze radio oznajmia, ze Fi-
scher-Dieskau wykona kilka piesni Schuberta. Roper delikatnie
szturcha ramieniem Jonathana. Katem oka Jonathan widzi Jed, gdy
krzyzuje nogi o rozowiutkiej skorze i z roztargnieniem zakrywa je
pota szlafroka, nie przestajac studiowac karty. Dziwka! - krzyczy co$
w glowie Jonathana. Szmata! Aniot! Skad nagle u mnie te mtodzien-
cze fantazje? Zgrabny palec wskazujacy Ropera opada na calostroni-
cowe zdjecie.

,Pozycja 236, Wenus i Adonis, marmur, wysokos$¢ sto siedemdzie-
sigt pie¢ centymetréw bez postumentu. Wenus dotyka palcem twarzy
Adonisa w akcie uwielbienia, wspotczesna kopia Canovy, niesygno-
wana, oryginal w Villa La Grange w Genewie, przewidywana cena:
60 000-100 000 funtow™.

Pigédziesiecioletni Apollo chce kupi¢ Wenus i Adonisa.

- Coto jest rosti? - pyta Jed.

- RO6sti - odpowiada tonem pelnym wyzszo$ci Jonathan - to
szwajcarski przysmak ze startych ziemniakéw. Placki ziemniaczane z
wielka ilo$cig masta. Idealne, kiedy umiera si¢ z glodu. I nasza kuch-
nia przyrzadza je strasznie Smakowicie.

- Cotynato? - domaga sie odpowiedzi Roper. - Podoba si¢? Nie
podoba? Powiedz co$ konkretnego... placki ziemniaczane, kochanie,
jadtem takie co$§ w Miami... co ty na to, panie Pine?

- Sadzg, ze to przede wszystkim zalezy od ekspozycji - odpo-
wiada wymijajaco Jonathan.

- W ogrodzie kwiatowym, u konca $ciezki. Nad gtowa pergola,
widok na ocean, na stron¢ zachodnig, zeby podziwia¢ zachody stonca.

- Najpigkniejsze miejsce na ziemi - mowi Jed.

Jonathan wscieka si¢ na nig. Dlaczego si¢ nie zamkniesz? Dla-
czego stysze ci¢ tak wyraznie, cho¢ paplesz te glhupstwa z drugiej
strony pokoju? Dlaczego ona zawsze musi przerywaé, zamiast czytac
cholerne menu?

- Slonce gwarantowane? - pyta Jonathan ze swoim najbardziej
protekcjonalnym usmiechem.

- Przez trzysta szes¢dziesiat dni w roku - oswiadcza dumnie Jed.

- No, mow - naciska Roper. - Jestes cztowiekiem z krwi i kosci.
Co sadzisz?



- Z przykroscia stwierdzam, ze zupetnie mi nie lezy - odpowiada
sztywno Jonathan, nie zadajgc sobie trudu, zeby si¢ zastanowic.

Czemu, na Boga, to méwig? To pewnie wina tej calej Jed.

Nie miat pojecia o rzezbie, o posagach, nigdy nie kupit zadnego,
nie sprzedat, rzadko przystawal, by ktorys obejrze¢. No, z wyjatkiem
okropnego pomnika z bragzu przedstawiajacego earla Haiga
przygladajacego si¢ Bogu przez lornetke od strony trybuny honorowe;j
jednego z placow apelowych jego wojskowego dziecinstwa. Usitowat
tylko powiedzie¢ Jed, zeby nie byta nachalna.

Pickne rysy Ropera nie ulegajg zmianie, ale przez chwile Jonathan
si¢ zastanawia, czy naprawde jest cztowiekiem z krwi i ko$ci.

- Zartujesz sobie ze mnie, Jemima? - pyta Roper z idealnie mitym
usmiechem.

Menu opada i swawolna, nieskalana siniakiem twarz zerka
zartobliwie znad niego.

- Czemu, na Boga, miatabym to robi¢?

- Cos$ mi si¢ zdaje, ze tobie tez wcale ta rzezba nie lezala, kiedy ci
ja pokazywalem w samolocie.

Jed kiadzie menu na kolanach i dwiema rekami zdejmuje niepo-
trzebne okulary. Przy tym ruchu, ku totalnemu oburzeniu Jonathana,
krotki rekaw goscinnego szlafroka kgpieclowego Herr Meistra odstania
idealng piers, lekko napr¢zony sutek unosi si¢ wraz z ramieniem w
kierunku Jonathana, goérng potowke piersi o§wietla padajacy z gory
ztoty blask lampy.

- Kochanie - mowi stodko. - To kompletna, zupelna, czysta
bzdura. Powiedziatam, Ze ona ma za duzy tylek. Jesli podobaja ci si¢
duze tytki, kupuj ja. Twoje pienigdze, twdj tytek.

Roper wyszczerza zegby, tapie darmowego Dom Perignon Herr
Meistra i wyciaga korek.

- Corky!

- Juz jestem, szefie!

Chwila wahania. Glos staje si¢ znow opanowany.

- Zadzwon na Danby'ego i MacArthura. Szampana?

- Moze by¢, szefie.

- Sandy! Caroline! Szampan! Do diabta, gdzie tych dwoje?
Znowu sig¢ zra. Nudziarstwo. Za kazdym razem dostaj¢ od tego zawro-
tow glowy - dodaje na stronie do Jonathana. - Nie wychodz, Pine,
zabawa dopiero si¢ rozkreca. Corks, zamow jeszcze dwie butelki!

Ale Jonathan wychodzi. Wyraza ubolewanie, dociera do podestu
schodéw, a gdy si¢ oglada, widzi Jeds machajaca btazensko na
pozegnanie znad kieliszka. Odpowiada najbardziej lodowatym ze



swoich u§miechow.

- Pa, pa, kochasiu - szepcze Corkoran, gdy ocierajg si¢ 0 siebie,
zdazajac w przeciwnych kierunkach. - Dzieki za czulg opieke.

- Dobrej nocy, majorze.

Frisky, siwoblond OBG, usadowit si¢ na tapicerowanym tronie
obok windy i studiuje broszurowe wydanie wiktorianskiej pornogra-
fii.

- Grasz w golfa, skarbulku? - pyta przemykajacego chytkiem
Jonathana.

- Nie.

- Jateznie.

»Strzelam bekasa w locie” - §piewa Fischer-Dieskau. - ,,Strze-
lam bekasa w locie”.

Podczas kolacji garstka gosci jak wierni w ko$ciele pochylata si¢ nad
stotami, na ktorych ptongty $wieczki. Jonathan siedziat tam rowniez,
plawiac si¢ w wymuszonej euforii.

Oto cel mojego zycia - mowit sobie. Te po6t butelki pommard, to
foie de veau glacé z trojbarwna jarzynka, to hotelowe srebro, poryso-
wane 1 potyskujgce do mnie madrze z adamaszkowych obrusow.

Zawsze najwieksza przyjemno$¢ sprawiala mu kolacja w
samotnosci, a dzisiejszy odptyw klienteli spowodowany wojng sktonit
maitre Berriego do awansowania Jonathana z jednoosobowego stolika
sluzbowego przy kuchennych drzwiach do przyokiennego oltarza
gtoéwnego. Wpatrujac sie ponad zasniezonymi potami golfowymi w
$wiatla miasta iskrzace si¢ nad jeziorem, Jonathan z uporem gratulo-
wal sobie satysfakcjonujacej pelni obecnego zycia, porzucenia
minionej brzydoty.

,»Nie byto ci tam za tatwo z tym potworem Roperem, moj chlopcze
- chwalit siwobrody komendant najlepszego kadeta. - A ten major
Corkoran to twardy orzech do zgryzienia. Dziewczyna tez moim
zdaniem. Mniegjsza z tym. Walczyles meznie, bronites swojej pozycji.
Dobra robota”. I Jonathan faktycznie jakim$§ cudem posyta gratula-
cyjny usmiech do swojego odbicia w roz§wietlonej $wieczkami szy-
bie, gdy wspomina kazda przymilng fraz¢ i pozadliwe mysli w
kolejnosci ich haniebnego wystgpienia.

Nagle foie de veau zamienito mu si¢ w ustach w popidt, a pommard
nabralo metalicznego posmaku. Wnetrznosci skrecity sie w supet i
pociemnialo mu przed oczami. Z pospiechem wstat od stolika,
wymamrotat co§ maitre Berriemu o zapomnianym obowiazku i ledwo



zdazyt do toalety.



Jonathan Pine, jedyny syn zzartej przez raka niemieckiej pigknosci i
brytyjskiego sierzanta piechoty zabitego podczas jednej z wielu
postkolonialnych  wojen, absolwent deszczowego archipelagu
sierocincéw, rodzin zastepczych, macoch, oddziatéw kadetéw i obo-
zO6w szkoleniowych, kiedys ,,wilczek” w jednostce specjalnej w jesz-
cze bardziej deszczowej Irlandii Potnocnej, pracownik firmy
cateringowej, kucharz, sezonowy hotelarz, wieczny uciekinier przed
uczuciowymi zobowigzaniami, ochotnik, kolekcjoner jezykdéw innych
narodow, nocny stwor, ktory sam sobie wybrat wygnanie, zeglarz bez
portu macierzystego, siedzial w swoim higienicznym szwajcarskim
biurze za recepcja, palac trzeciego nietradycyjnego papierosa, i
rozwazal donioste stowa czcigodnego zatozyciela hotelu, wiszace w
ramce obok okazatej sepiowej fotografii.

W ciagu ostatnich kilku miesigcy Jonathan kilkakrotnie siggat po
pioro, by wyswobodzi¢ nauki wielkiego meza z okowow niemieckiej
sktadni, ale jego wysitki zawsze spetzaly na niczym, natrafiajac na
jakie§ niewzruszone zdanie podrzedne. ,,Prawdziwa goscinnos¢ jest
tym dla cato$ci zycia, czym dobra kuchnia dla smakosza - zaczat,
uwierzywszy przez moment, ze mu si¢ uda. - Jest wyrazem naszego
szacunku dla fundamentalnej, podstawowej wartosci kazdego
pojedynczego stworzenia powierzonego naszej pieczy podczas tu-
faczki przez zycie niezaleznie od jego stanu, dla pospdlnej
odpowiedzialno$ci ducha ludzko$ci, ktory nawiedzit...” - w tym
momencie znowu, jak zawsze, utknat bezradny. Niektore rzeczy
najlepiej zostawi¢ w oryginale.

Wrocit wzrokiem do jarmarcznego telewizora Herr Strippliego.
Odbiornik stat przed nim niezgrabnie jak meska torebka. Od kwa-
dransa grat w t¢ sama gr¢ elektroniczng. Celownik bombowca
namierza szary przecinek budynku w dole. Kamera robi zblizenie.
Pocisk leci do celu, trafia i spada przez kilka pigter. Parter budynku



peka jak papierowa torba ku obtudnej satysfakcji prezentera. Strzat w
dziesigtke. Premia w postaci dwoch strzalow gratis. Nikt nie mowi o
ofiarach. Z tej wysokosci nie ma zadnych ofiar.

Irak to nie Belfast.

Obraz si¢ zmienit. Sophie i Jonathan na przejazdzce.

Jonathan prowadzi, a spuchnigta twarz Sophie jest czeSciowo zakryta
chustkg i ciemnymi okularami. Kair jeszcze nie ocknat si¢ ze snu.
Czerwien brzasku zabarwia przykurzone niebo. Zeby przeszmuglo-
wac Sophie z hotelu do samochodu, tajny agent zastosowal wszelkie
srodki ostroznosci. Wybrat si¢ w kierunku piramid, nie wiedzac, ze
ona mysli o innym widowisku.

- Nie - méwi Sophie. - Tedy.

Cuchnaca poducha brudu wisi nad popgkanymi grobowcami kair-
skiego cmentarza miejskiego. W oswietlonym ksiezycem pejzazu
dymiacych popiotow, wsérdd szatasow z plastikowych toreb i puszek
po konserwach nedza tej ziemi przykucneta jak sepy w technikolorze,
grzebige w $mieciach. Jonathan parkuje na piaszczystym poboczu.
Cigzaréwki mijajg ich z toskotem, jadagc do wysypiska i z powrotem,
zostawiajg za sobg smrod.

- Tutaj go $ciggnetam - méwi ona. Jedng strone ust ma absurdal-
nie spuchni¢tg. Stowa wypadajg przez dziure, ktorg ma z drugiej
strony.

- Dlaczego? - pyta Jonathan, co znaczy: ,,Dlaczego teraz $ciagasz
tu mnie?”.

»Popatrz na tych ludzi, Freddie”, powiedziatam mu. ,,Za kaz-
dym razem kiedy kto$ sprzedaje bron jakiemu$ operetkowemu arab-
skiemu tyranowi, ci ludzie gloduja jeszcze bardziej. Wiesz, dlaczego
tak jest? Postuchaj mnie, Freddie. Bo zabawniej mie¢ §liczng armie
niz nakarmi¢ glodujacych. Jeste§ Arabem, Freddie. Niewazne, ze my,
Egipcjanie, powtarzamy, ze nie jesteSmy Arabami. Jestesmy. Czy to
wlasciwe, zeby twoi arabscy bracia placili cialem za twoje mrzonki?”

- Rozumiem - mowi Jonathan z zazenowaniem Anglika, ktory
spotyka sie z emocjami politycznymi.

»Nie potrzeba nam przywodcoéw”, powiedziatam. ,,Nastepny
wielki Arab bedzie skromnym rzemieslnikiem. Doprowadzi do tego,
ze zycie potoczy si¢ gltadko, da ludziom poczucie godnosci zamiast
wojen. Bedzie zarzadcg, nie wojownikiem. Bedzie jak ty, Freddie, bo
mozesz taki by¢, jesli doro§niesz”.

- Co Freddie na to? - pyta Jonathan.



Jej znieksztatcone rysy twarzy oskarzaja go za kazdym razem, gdy
na nie patrzy. Obrzgk wokol oczu staje si¢ sinozolty.

- Powiedzial mi, zebym zajeta si¢ wlasnymi sprawami. -
Zachtystuje si¢ furig i rani serce Jonathanowi jeszcze mocniej. -
Powiedzialam mu, Ze to jest moja sprawa! Zycie i $mier¢ to moja
sprawa! Arabowie to moja sprawa! On to moja sprawa!

| ostrzegtas go - mysli zmartwialy. Datas mu znaé, ze trzeba si¢ z
tobg liczy¢, ze nie jesteS staba kobieta, ktora mozna lekcewazyc.
Pozwolita§ mu odgadnaé, ze ty tez masz tajng bron, i zagrozitas
zrobieniem tego, co juz zrobitem, cho¢ jeszcze o tym nie wiesz.

- Egipskie wtadze go nie tkng - moéwi Sophie. - Daje im tapowki,
zeby trzymali si¢ z daleka.

- Wyjedz z miasta - przekonuje ja Jonathan. - Wiesz, jacy sg
Hamidowie. Uciekaj.

- Hamidowie moga mnie zabi¢ rownie tatwo w Paryzu, jak w
Kairze.

- Powiedz Freddiemu, ze musi ci pomoc. Niech si¢ wstawi za
tobg przed bra¢mi.

- Freddie sie mnie wystraszyt. Kiedy nie odgrywa zucha, jest
tchorzem. Czemu si¢ tak wpatrujesz w samochody?

Bo to jedyne, w co moge sie tu wpatrywaé, poza toba i nedzg tej
ziemil.

Ale ona nie czeka na odpowiedz. By¢ moze ta badaczka meskich
stabos$ci rozumie w glebi ducha jego hanbe.

- Poprosze¢ kawe. Egipska. - I dzielny u$miech, ktory rani go
bardziej niz wszystkie rekryminacje $wiata.

Stawia jej kawe na targu, a potem odwozi na hotelowy parking.
Dzwoni do domu Ogilveyéw, stuchawke podnosi stuzaca.

- On wyjs¢! - wrzeszczy kobieta.

A co z panig Ogilvey?

- Onnie by¢!

Telefonuje do ambasady. Tam tez on nie by¢. On poptyna¢ do
Aleksandria na regaty.

Laczy si¢ z jachtklubem, aby zostawi¢ wiadomos$¢. Betkotliwy
glos méwi, ze nie ma dzi$ regat.

Jonathan telefonuje do amerykanskiego przyjaciela, Larry'ego
Kermody, do Luksoru, pyta, czy jego mieszkanie goscinne jest puste.

Telefonuje do Sophie.

- MJj przyjaciel archeolog w Luksorze ma wolne mieszkanie -
méwi. - W domu pod nazwa Chicago House. Na tydzien, dwa bg-
dziesz mile widzianym go$ciem. - Zartami usiluje rozpedzi¢ milcze-



nie. - To rodzaj klasztornej celi dla przyjezdnych naukowcéw. Na
tylach domu. Ma wlasny taras na dachu. Nikt nie musi wiedzie¢, ze
tam jestes.

- Pan tez przyjedzie, panie Pine?

Jonathan nie pozwala sobie na moment wahania.

- Mozesz pozby¢ si¢ ochroniarza?

- Sam si¢ pozbyt. Wyglada na to, ze Freddie zdecydowal, Ze nie
jestem warta ochrony.

Dzwoni do biura podrozy, ktore robi interesy z hotelem. Agentka
jest Angielka; ma na imig¢ Stella i rozlazty gtos piwosza.

- Stella, stuchaj, dwoje bardzo waznych gosci chce polecie¢
incognito dzi§ w nocy do Luksoru. Koszty nie grajg roli. Wiem, ze
calte miasto jest nieczynne. Wiem, ze nie ma lotow. Co mozesz zro-
bi¢?

Dhuga cisza. Stella jest jasnowidzem. Stella zbyt dtugo przebywa
w Kairze.

- Coz, wiem, ze ty jeste$ bardzo wazny, kochanie, ale kim jest ta
dziewczyna? - | wybucha ohydnym, rzezagcym $miechem.

Dhugo po odtozeniu stuchawki Jonathan styszy kaszel i prychanie.

Jonathan i Sophie siedza obok siebie na ptaskim dachu Chicago Ho-
use, pija wodke i wpatrujg si¢ w gwiazdy. W samolocie ledwo
zamienili par¢ stow. Proponowat jedzenie, ale odmowita. Otulit sza-
lem jej ramiona.

- Roper jest najgorszym cztowiekiem na $wiecie - oznajmita.

Jonathan ma niklte doswiadczenie, jesli chodzi o migdzynarodo-
wych przestepcow. Instynktownie najpierw wini Siebie, potem in-
nych.

- Sadze, ze kazdy z tego biznesu budzi spory Iek - mowi.

- Jego nic nie usprawiedliwia - odparowuje ona, nieugtaskana
jego powsciagliwoscia. - Jest zdrowy. Jest biaty. Jest bogaty. Dobrze
urodzony, dobrze wyksztatlcony. Los byt dla niego taskawy. -
Ztowieszczo$¢ Ropera ro$nie, w miar¢ jak Sophie rozwodzi si¢ nad
jego cnotami. - Jest za pan brat z calym $wiatem. Jest dowcipny.
Pewny siebie. A jednak niszczy $wiat. Czego brak Roperowi? -
Czeka, az Jonathan co$ powie, ale na prozno. - Co sprawito, ze jest
taki? Nie wychowat si¢ w parszywych zautkach. Jest uprzywilejo-
wany. Moze ty wiesz. Jeste§ mezczyzng.

Ale Jonathan juz nic nie wiedziat. Patrzyt na jej pobita twarz na tle
nocnego nieba.



Co zrobisz? - zadawat jej w myslach pytanie. Co ja zrobig?

Whylgczyl telewizor Herr Strippliego. Wojna si¢ skonczyta.
Kochatem ci¢. Kochatem ci¢ z twojg zmasakrowang twarzg, gdy
spacerowali$my rami¢ w rami¢ wsrod $wiatyn Karnaku. ,,Panie Pine -
powiedziatas - czas odwroci¢ bieg rzek”.

Byta druga w nocy, pora wymaganego przez Herr Meistra obchodu.
Jonathan rozpoczat go jak zawsze od holu. Stat na srodku dywanu, w
miejscu, w ktorym uprzednio stal Roper, i sluchat niespokojnych
nocnych odgloséw hotelu gingcych za dnia w zgietku: buczenia pieca,
szumu odkurzacza, brzeku talerzy w kuchni room-service'u, stapania
portiera po tylnych schodach. Stat w tym samym miejscu co kazdej
nocy, wyobrazajac sobie jg wychodzaca z windy, jej twarz przywro-
cong do normy, ciemne okulary wsunigte w czarne wlosy. Przecina
hol i zatrzymuje si¢ przed nim, przypatrujac mu si¢ krytycznym
okiem. ,,Pan si¢ nazywa Pine. Kwiat Anglii. | zdradzil mnie pan”.
Stary Horwitz, nocny portier, $pi przy swoim stanowisku. Krotko
ostrzyzong gtowe zlozyt na zgieciu tokcia.

Nadal jestes uchodzcg, Horwitz - pomyslat Jonathan. Maszerujesz
1 $pisz. Maszerujesz i $pisz.

Odstawit pustg filizanke starca poza zasieg jego reki.

Przy ladzie recepcji Fraulein Vipp, siwiejaca, ustuzna kobieta o
kruchym u$miechu, zastapita Fraulein Eberhardt.

- Mogg zobaczy¢ dzisiejsze nocne przyjazdy, Fraulein Vipp?

Ona podaje mu formularze meldunkowe Tower Suite. Alexander,
lord Langbourne, niewatpliwie alias Sandy. Adres: Tortola, Brytyj-
skie Wyspy Dziewicze. Zawod - wedlug Corkorana - cztonek Izby
Lordéw. W towarzystwie zony, Caroline. Zadnej wzmianki o dlugich
wlosach zwigzanych na karku lub o tym, co cztonek Izby Lordow
moze robi¢ poza zasiadaniem w Izbie Lordow. Onslow Roper, Ri-
chard, zawod: prezes zarzadu. Jonathan szybko przeglada reszte
formularzy. Frobisher, Cyril, pilot. MacArthur, Jaki§ Tam, i Danby,
Jaki$ Inny, dyrektorzy. Kolejni asystenci, kolejni piloci, ochroniarze.
Inglis, Francis, z Perth, Australia - Francis, stad zapewne Frisky -
trener osobisty. Jones, Tobias, z Afryki Potudniowej - Tobias, stad
Tabby - sportowiec. Celowo zostawit ja na koniec, jak jedng dobra
fotografi¢ w stosie nieudanych. Marshall, Jemima W. adres jak u
Ropera, numer skrytki pocztowej w Nassau. Brytyjka. Zawodd -
wypisany ze szczegdlnie kunsztownym zawijasem przez majora -
woltyzerka.



- Czy moze mi je pani skserowaé, Fraulein Vipp? Sprawdzamy
gosci z Tower Suite.

- Naturalnie, panie Pine - odpowiedziata kobieta i zabrata
formularze do pomieszczenia biurowego w glebi.

- Dzigkuj¢ pani - rzekt Jonathan.

Ale w wyobrazni widzi samego siebie zmudnie pracujacego przy
fotokopiarce w hotelu Queen Nefertiti, podczas gdy Sophie obserwuje
go, palac papierosa. ,,Biegly pan jest” - mowi. Tak, biegly jestem.
Biegle szpieguj¢. Biegle zdradzam. Kocham, kiedy jest za pozno.

Frau Merthan byla telefonistkg, kolejnym nocnym straznikiem. Jej
budka wartownicza to duszna dziupla za recepcja.

- Guten Abend, Frau Merthan.

- Good morning, mister Jonathan.

Tak sobie zawsze zartowali.

- Wojna w Zatoce grzecznie sie rozwija, ufam? - Jonathan zerk-
nal na wydruki agencji prasowych zwisajace z teleksu. -
Bombardowania nie stabng. Tysigc lotéw bojowych juz wylatanych.
Bezpieczenstwo w liczbach.

- Tyle pienigdzy wyrzuconych na jednego Araba - powiedziata z
nagang Frau Merthan.

Jonathan zaczat porzadkowaé papiery; nieSwiadomy nawyk, ktory
wszedl mu w krew od pierwszego szkolnego internatu. Podczas tego
zajecia przeslizguje sie wzrokiem po faksach. Jedna waska tacka na
przychodzace, zawarto$¢ do rozprowadzenia rano. Jedna waska tacka
na wychodzace, do zwrotu wysylajacym.

- Duzo telefonow, Frau Merthan? Panika najlepiej rozchodza-
cym si¢ towarem na $wiecie? Musi si¢ pani czu¢ jak w jadrze
wszechswiata.

- Ksigzna du Four musi dzwoni¢ do kuzyna we Wiadywostoku.
Teraz, kiedy w Rosji si¢ polepszyto, co noc dzwoni do Wiadywostoku
i rozmawia przez godzing. Co noc potgczenie jest przerywane i musi
by¢ ponawiane. Mysle, ze szuka swojego ksiecia.

- Ajak nasi ksigzeta na wiezy? - spytal. - Wyglada na to, ze nie
odrywaja si¢ od telefonu, ledwo tam weszli.

Frau Merthan stuka w kilka klawiszy i mruzy oczy za dwuognisko-
wymi okularami.

- Belgrad, Panama, Bruksela, Nairobi, Nassau, Praga, Londyn,
Paryz, Tortola, co§ w Anglii, znowu Praga, kilka razy Nassau.
Wszystko automatyczne. Wkrotce beda tylko automatyczne i strace
zajgcie.

- Pewnego dnia wszyscy zostaniemy robotami - zapewnit ja



Jonathan. Pochylajac si¢ nad kontuarem Frau Merthan, okazat cieka-
wos$¢ laika. - Czy ten pani ekran faktycznie pokazuje numery, pod
ktore si¢ dzwoni? - spytat.

- Rzecz jasna, w innym przypadku goscie natychmiast zglasza-
liby zazalenia. To normalne.

- Prosz¢ mi pokazac.

Pokazata mu. ,,Roper zna ztych ludzi na catym $wiecie” - powie-
dziata Sophie.

W jadalni Bobbi, ztota raczka, balansowat na aluminiowej drabinie
i czyScil mopem krysztaty zyrandola. Jonathan przesunat si¢ na pal-
cach, zeby nie rozprasza¢ jego uwagi. W barze siostrzenice Herr
Kaspara, nimfetki w koszulach drzacych na biuscie i w spranych
dzinsach, przesadzaty rosliny do nowych doniczek. Starsza z sidstr
doskoczyta do niego i zademonstrowata na dloni stos ubtoconych
niedopatkdw.

- Czy mezczyzni robig takie rzeczy u siebie w domu? - spytata
niecierpliwie, wypinajac ku niemu piersi z zawadiackim oburzeniem.
- Kipujg w doniczkach z kwiatami?

- Tak sadze, Renate. Mezczyzni bez wahania robig najbardziej
niewyobrazalne rzeczy. - Spytaj Ogilveya, pomyslal. Byt tak ode-
rwany w tej chwili od rzeczywisto$ci, ze jej zuchwalos¢ zirytowata go
bezsensownie. - Na twoim miejscu uwazalbym na ten fortepian. Herr
Meister zabije cie, jak go zarysujesz.

W  kuchni nocni kucharze przygotowali uczte do sypialni
niemieckich nowozencow zajmujacych Bel Etage: rumsztyk dla
niego, wedzony toso$ dla niej, butelka mersault dla podsycenia za-
patu. Jonathan obserwowal Alfreda, austriackiego nocnego kelnera,
ktory szczuptymi palcami delikatnie poprawiat serwetki utozone w
rozete i dodat wazonik z kameliami, zeby byto romantycznie. Alfred
byl nieudanym tancerzem z baletu i w paszporcie podawat ,,artysta”.

- No i bombarduja Bagdad - powiedzial z satysfakcja, nie
odrywajac si¢ od pracy. - Beda mieli nauczke.

- Czy Tower Suite dzisiaj co$ je?

Alfred wziat oddech i zaczat wyliczaé. Jego usmiech byt juz troche
mtodszy niz twarz.

- Trzy razy wedzony tlosos, jedna ryba z frytkami w stylu
angielskim, cztery $rednio wysmazone steki z poledwicy, podwojna
porcja ciasta marchewkowego i Schlag, na ktorg méwicie Rahm.
Ciasto marchewkowe to przedmiot kultu jego wysokosci. Tak mi
powiedzial. Od Herr majora, na polecenie jego wysokosci, piec¢dzie-
sigt frankow napiwku. Wy, Anglicy, zawsze dajecie napiwek, kiedy



jestescie zakochani.

- Doprawdy? - rzekt Jonathan. - Muszg¢ to sobie zapamigtac. -
Ruszyt do gory glowna klatka schodowa.

Roper nie jest zakochany, po prostu jest w rui. Zapewne wynajat ja
z jakiej$ agencji wypozyczajacej dziwki. Tyle a tyle za noc.

Dotart do dwuskrzydtowych drzwi Grand Suite. Nowozency
najwyrazniej nawet buty mieli nowe. On lakierki zapinane na
sprzaczki, ona ztote sandalki, rzucone niecierpliwie. Jonathan, kiero-
wany wpajang od kotyski ustuzno$cia, pochylit si¢ i ustawit je porzad-
nie.

Dotart na najwyzsze pietro i przytozyt ucho do drzwi Frau Loring.
Ustyszal, jak brytyjski ekspert od wojskowosci tokuje w kablowce.
Zapukat. Miala na sobie szlafrok $wigtej pamieci matzonka, natozony
na koszule nocng. Na kuchence bulgotata kawa. Sze$cdziesiagt lat w
Szwajcarii nie zmienito ani o cal hochdeutschu Frau Loring.

- To dzieci. Ale walcza, wigc sa mezczyznami - oswiadczyta
idealnym akcentem jego matki, podajac mu kubek.

Brytyjski ekspert z zapatem neofity rozmieszczal otowiane
zolierzyki w piaskownicy.

- Wiec kto dzi§ wieczor zapetnit Tower Suite? - spytat Frau Lo-
ring, ktora wiedziata wszystko.

- Och, jakis angielski magnat i jego kamraci. Roper. Pan Roper i
jego towarzystwo. | jedna dama o potowe mtodsza od niego.

- Obstuga mowi, ze ona jest wyjatkowa.

- Nie patrzytam.

- | raczej niezepsuta. Naturalna.

- No co6z, powinni si¢ znac.

Przypatrywata mu si¢, jak zawsze wtedy, gdy wyrazat si¢ niedbale.
Czasami wydawato sig, ze zna go lepiej niz on sam.

- Dzi$ wieczor bije od ciebie blask. Mogltby$ oswietlic miasto.
Co tam w sobie tlamsisz?

- To chyba $nieg.

- Milo, Ze Rosjanie wreszcie sg po naszej stronie. Prawda?

- To wielkie dyplomatyczne osiagniecie.

- To cud - poprawita go Frau Loring. - | jak w przypadku
wiekszosci cudow, nikt w niego nie wierzy.

Nalata mu kawy i stanowczym ruchem usadzita w jego tradycyj-
nym fotelu. Telewizor byt przeogromny, wigkszy niz wojna.
Zadowoleni zotnierze machali z transporteréw opancerzonych. Ko-
lejne pociski z wdzigkiem leciaty do celu. Z sykiem dreptaty czotgi.
Pan Bush przyjmowat kolejna owacj¢ od petnej podziwu widowni.



- Wiesz, co czuje, kiedy ogladam wojne? - spytata Frau Loring.

- Jeszcze nie - odpart czule. Ale ona chyba zapomniata, co
chciata powiedziec.

A moze Jonathan nie styszy Frau Loring, bo trafnos¢ jej uwag
nieodparcie przypomina mu Sophie. Radosne spetnienie mitosci do
niej odchodzi w niepamig¢. Nawet Luksor odchodzi w niepamig¢.
Jonathan wraca do Kairu na ostatni potworny akt.

* k%

Stoi w penthousie Sophie ubrany... - jakie, do diabta, ma znaczenie, co
miatem na sobie? - ubrany doktadnie w ten sam smoking, podczas gdy
egipski oficer policji w mundurze oraz jego dwaj podwtadni w cywilu
wpatrujg si¢ w niego ze sztucznym, kamiennym spokojem. Krew jest
wszedzie, cuchnie starym zelazem. Na S$cianach, na podtodze, na
dywanie. Jak wino rozlata si¢ po toaletce. Ubrania, zegary, tapety,
ksigzki po francusku, arabsku i angielsku, oprawione w braz lustra,
pachnidia i kosmetyki - wszystko zostato roztrzaskane przez gigan-
tyczne niemowle w napadzie szatu. Sophie jest drobiazgiem wsrod
tego beztadu. Czolgala si¢, by¢ moze w kierunku otwartego francu-
skiego okna wychodzgcego na jej biaty ogrod dachowy, i lezy teraz w
pozycji ustalonej bocznej, jak pisza w wojskowych poradnikach
pierwszej pomocy - gtowa spoczywa na wyciggnietym ramieniu, kapa
z 16zka jest udrapowana na dolnej czeSci ciata, a na gornej resztki
bluzki lub koszuli nocnej, ktorej koloru nigdy si¢ juz nie rozpozna.
Inni policjanci zajmujg si¢ innymi sprawami i wszystko robia bez
specjalnego przekonania. Jeden wychyla si¢ z parapetu ogrodu na
dachu, zapewne szuka winnego. Nastepny gmera przy drzwiczkach
$ciennego sejfu Sophie; wiszg na naderwanych zawiasach, trzaskaja,
gdy otwiera je i zamyka.

Czemu oni noszg czarne kabury? - dziwi si¢ Jonathan. Tez pracuja
noca?

W kuchni meski glos méwi co$ po arabsku do telefonu. Dwaj
policjanci pilnujg frontowych drzwi wychodzacych na podest scho-
dow. Grupka pasazerek pierwszej klasy liniowca w jedwabnych
szlafrokach, z twarzami pokrytymi kremem, spoglada z oburzeniem
na swoich straznikow. Chtopiec W mundurze spisuje zeznanie. Jaki$
Francuz grozi wezwaniem adwokata.

- Nasi goscie z nizszego pigtra skarzyli si¢ na zaktdcanie spokoju
- mowi Jonathan inspektorowi. Zdaje sobie sprawe, ze popehit tak-
tyczny btad. W przypadku gwattownej $mierci ttumaczenie swojej
obecnosci nie jest naturalne ani uprzejme.



- Ty przyjaciele z tamta kobieta? - pyta inspektor. Z ust zwisa mu
papieros.

Czy on wie o Luksorze? Czy Hamid wie?

Najlepiej wypadaja ktamstwa wyglaszane $§miato z nutg arogancji.

- Lubita korzysta¢ z tego hotelu - odpowiada Jonathan, nadal si-
lac si¢ na naturalny ton. - Kto to zrobit? Co si¢ stato?

Ramiona inspektora wedrujg ospale w gore na znak obojetnosci.
»EBgipskie wladze nie tkna Freddiego. Daje im tapowki, zeby trzymali
si¢ z daleka”.

- Miale$ kontakt seksualny z tamta kobieta? - pyta inspektor.

Czy widziano nas w samolocie?

Sledzono do Chicago House?

Zatozono podstuch w mieszkaniu?

Jonathan odzyskuje spokoj. Staé go na to. Im straszliwsze
wydarzenie, tym bardziej mozna ufaé, ze zachowa spokdj. Okazuje
pewng irytacje:

- Jesli przypadkowe wspolne wypicie filizanki kawy mozna na-
zwa¢ kontaktem seksualnym. Ona miata ochroniarza. Wynajetego
przez pana Hamida. Gdzie on jest? Znikt? Moze to ochroniarz?

Na inspektorze najwyrazniej nie robi to wrazenia.

- Hamid? Co to Hamid, prosze?

- Freddie Hamid. Najmtodszy z panéw Hamid.

Inspektor $cigga brwi, jakby to nazwisko byto czyms$ nieprzyjem-
nym, obojetnym lub nieznanym. Jeden z jego pomagierow jest tysy.
Drugi rudy. Nosza dzinsy, krétkie skorzane kurtki i gaszcz zarostu na
twarzy. Obaj uwaznie shuchaja.

- O czym ty méwisz z tamta kobieta? Byles$ z nig polityczny?

- Tak sobie gadalismy.

- Gadalismy?

- O restauracjach. Plotki towarzyskie. Moda. Pan Hamid czasem
zabieratl ja do jachtklubu, tu albo w Aleksandrii. Wymieniali$my
usmiechy. MachaliSmy sobie na przywitanie.

- Zabites ta kobieta?

Tak - odpowiada w mysli. Nie w taki sposob, jak sadzisz, ale tak.
Niewatpliwie ja ja zabitem.

- Nie - mowi.

Inspektor zatyka kciuki za czarny pas. Spodnie réwniez ma czarne,
ale guziki i insygnia ztote. Uwielbia swoj mundur. Podwladny mowi
co$ do niego, lecz inspektor nie zwraca na to uwagi.

- Ona skarzy¢ ci kiedys, ze kto$ chcie¢ ja zabi¢? - pyta Jonathana.

- Oczywiscie, ze nie.



- Dlaczego, prosze?

- Gdyby to zrobita, zglositbym wam.

- W porzadku. Ty teraz isc.

- Czy skontaktowat si¢ pan z panem Hamidem? Co pan zamie-
rza?

Inspektor dotyka daszka czarnej czapki, zeby doda¢ powagi swojej
teorii.

- Byl wlamywacz. Szalony wlamywacz, morderca kobiet. Moze
narkotyk.

Sanitariusze o kaprawych oczach, w zielonych dresach i tenisow-
kach, pojawiajg si¢ z noszami i workiem na ciato. Ich szef nosi ciemne
szkla. Inspektor przydeptuje niedopatek na dywanie i zapala nastep-
nego papierosa. Mezczyzna w gumowych rekawiczkach btyska fle-
szem. Kazdy wtamat si¢ do szafy z rekwizytami, zeby moc nosié co$
innego. Ktadac ja na nosze, obracaja ciato, a wtedy biata, o wiele teraz
mniejsza pier§ wysuwa si¢ przez rozdarte okrycie. Jonathan zauwaza
twarz. Zostala prawie zupelnie zmasakrowana, by¢ moze kopniakami,
by¢ moze kolbg pistoletu.

- Miala psa - mowi. - Pekinczyka.

Ale w tej samej chwili, w ktérej to méwi, zauwaza go przez
otwarte drzwi kuchni. Lezy na plytkach podlogi, wigkszy niz
kiedykolwiek, wyprostowany. Rana jak otwarty zamek btyskawiczny
biegnie przez podbrzusze od gardta do tylnych tap. Dwaj ludzie -
mysli tgpo Jonathan - jeden do trzymania, drugi do cigcia; jeden do
trzymania, drugi do bicia.

- Byla obywatelka brytyjska - mowi Jonathan, uzywajac czasu
przeszitego, by si¢ ukaraé. - Lepiej zadzwoncie do ambasady.

Ale inspektor juz nie stucha. Lysy pomagier bierze Jonathana za
rami¢ i chce poprowadzi¢ go do drzwi. Przez chwilg, ale trwajaca
dosy¢ dlugo, Jonathan czuje bojowy zapal. Dreszcz przebiega przez
barki, ramiona, az do dtoni. Policjant odczuwa go réwniez i cofa si¢ o
krok, jakby pod wptywem wstrzgsu. Potem u$miecha si¢ groznie na
znak braterstwa. Wtedy Jonathana ogarnia panika. Nie jest to gk, ale
poczucie stalej, niepowetowanej straty. Kochatem cie. I nigdy nie
przyznatem si¢ do tego - ani tobie, ani sobie.

Frau Merthan drzemata przy centralce. Czasem nad ranem dzwonita
do kochanki i szeptata jej Swinstwa, ale nie dzi$.Sze§¢ faksow
skierowanych do Tower Suite czekalo razem 2z oryginalami
wychodzacymi ostatniego wieczoru. Jonathan zmierzyt je wzrokiem,



ale ich nie dotknat. Stuchat oddechu Frau Merthan. Na probe przesu-
nal dlon przed jej zamknigtymi oczami. Zacharczala jak maciora.
Niczym zreczne dziecko kradngce z torby, z ktorag matka wychodzi na
zakupi, zwinat faksy z tacek. Czy kopiarka bedzie jeszcze ciepta? Czy
winda wrécita pusta z najwyzszego pigtra? ,,Zabile$ ja?” Dotknat
klawisza, potem drugiego, potem trzeciego. ,,Biegly pan jest”.
Komputer zapiszczat i Jonathanowi kolejny raz ukazata si¢ niepoko-
jaca wizja kobiety Ropera schodzacej klatkg schodowg Tower Suite.
Kim sg chtopcy z Brukseli? Kim jest Apetycik z Miami? Kim Zoierz
Boris? Frau Merthan odwroécita glowe i warkneta. Zaczat przepisywac
numery telefonow, gdy ona nadal chrapata.

Byty kapitan druzyny mtodzikéw, Jonathan Pine, syn sierzanta szko-
lony do walki w kazdych warunkach, ze skrzypieniem $niegu
pokonywat $ciezke przy gorskim strumyku, ktory ze szmerem i plu-
skiem torowatl sobie droge mi¢dzy drzewami. Jonathan miat na smo-
kingu kurtke z kapturem, a na wieczorowych skarpetkach lekkie buty
do wspinaczki. Lakierki zwisaly w plastikowej torbie w lewej rece.
Wszedzie wokot na drzewach, w ogrodach i wzdluz strumienia
$niezne azury blyszczaly pod idealnie biekitnym niebem. Ale raz w
zyciu Jonathan byl obojetny na te cuda. Szedt w kierunku swojego
shuzbowego mieszkania przy Klosbachstrasse. Byta 6sma rano. Zjem
solidne $niadanie - zdecydowal - gotowane jajka, grzanki, kawa.
Czasami przyjemnie jest obejs¢ si¢ bez obshugi. Moze najpierw kapiel
dla orzezwienia. A podczas $niadania, jesli tylko zdota skupi¢ mysli,
zadecyduje. Wsunat reke do kurtki. Koperta nadal byta na swoim
miejscu. Dokad si¢ spiesze? Glupcem jest ten, ktory nie uczy si¢ z
doswiadczenia. Skad u mnie ten bitewny zapal?

Zblizajac si¢ do swojego domu, Jonathan odkryt, iz wpadt w mar-
szowy rytm. | nogi poruszane tym rytmem wecale nie spoczgly -
zaniosty go na Romerhof, gdzie czekal nan tramwaj ze ztowieszczo
uchylonymi drzwiami. Pojechat nim bezwolnie. Obca mu brazowa
koperta dzgata go w klatke piersiowg. Na dworcu gtoéwnym doznat
olénienia i z ta sama bierno$cia poszedt dalej az do skromnego gma-
chu przy Bleicherweg, gdzie liczne panstwa, w tym jego wilasne,
miaty przedstawicielstwa konsularne i handlowe.

- Chciatlbym méwi¢ z podputkownikiem lotnictwa Quayle'em -
oznajmit siedzacej za kuloodporng szyba Angielce z konska szczeka.
Wyjal koperte i przesunat ja pod szktem. - To sprawa prywatna. Moze
powie mu pani, ze jestem przyjacielem Marka Ogilveya z Kairu.



Zeglowali$émy razem.

Czy zajscie w piwniczce z winami Herr Meistra bylo czesciowo odpo-
wiedzialne za to, ze Jonathan zaglosowal nogami? Na krétko przed
przyjazdem Ropera zostal w niej uwigziony na szesnascie godzin i
wspominal to zdarzenie jak wstepny kurs umierania.

Do dodatkowych powinnosci powierzonych Jonathanowi przez
Herr Meistra nalezato przygotowanie comiesigcznej inwentaryzacji
piwnicy z winami szlachetnymi, wykutej gteboko w litej skale pod
najstarszg czescig hotelu. Jonathan zwykle spetnial ten obowigzek
pierwszego poniedziatku kazdego miesigca, przed szeSciodniowg
przerwa, ktora kontrakt zapewnial mu zamiast wolnych weekendow.
W rzeczony poniedzialek jego postepowanie przebiegato rutynowo.

Wina szlachetne zostaty niedawno ubezpieczone na sume szesciu i
pot miliona frankow szwajcarskich. Stopien komplikacji urzadzen
zabezpieczajacych piwnicg byt proporcjonalnie wysoki do wielkosci
sumy ubezpieczenia. Zanim ustapit zamek sprgzynowy, czwarty z
kolei, nalezalo zwolni¢ zamek szyfrowy i dwa bezwladnosciowe.
Grozne oko kamery mierzyto kazdego zblizajacego si¢ petenta. Jona-
than przystgpit do rytualnego liczenia, zaczynajac jak zwykle od
chateau pétrus, rocznik 1961, oferowanego tego roku w cenie cztery
tysigce pigéset frankow butelka, i zmierzat ku pottoralitrowym mou-
ton rothschild, rocznik 1945. Byt w $rodku obliczen, gdy zgasto
$wiatlo.

Tak sie sktadato, ze Jonathan nienawidzit ciemnosci. Z jakiego
innego powodu cztowiek wybralby prace noca? Jako chlopiec czytat
Edgara Allana Poego i rozumiat kazda udreke, ktora stata si¢ udziatem
ofiary w Beczce amontillada. Kazda katastrofa w kopalni, kazde
zawalenie si¢ tunelu lub opowies¢ o alpini$cie uwiezionym w skalnej
szczelinie mialy osobng krypte w jego pamigci.

Stat bez ruchu, straciwszy orientacj¢. Czy lezat do gory nogami?
Dostat wylewu? Wszedl na ming? Jako alpinista szykowal si¢ na
uderzenie. Jako os$lepiony zeglarz przylgnat do wraku. Wyszkolony
zohierz przesuwat si¢ z wolna ku niewidzialnemu wrogowi, pozba-
wiony otuchy, jaka daje brof. Jonathan, brnac niczym nurek glebi-
nowy, wymacywat droge wzdtuz potek z winem, szukajac wylacznika
$wiatta. Telefon - pomys$lal. Czy w piwnicy jest telefon? Nawyk
obserwacji stal mu si¢ utrudnieniem. Podsuwal zbyt wiele obrazow.
Drzwi. Czy miaty klamke wewnatrz? Wysitkiem wyobrazni przypo-
mniat sobie brzgczyk. Ale brzgczyk potrzebowat doptywu pradu.

Pogubit si¢ w geografii piwnicy i zaczat krazy¢ wokot potek jak



mucha wewnatrz czarnego abazura. Zaden element wyszkolenia nie
przygotowal go na to straszliwe do$wiadczenie. Zaden marsz na
wytrzymato$¢, kurs walki wrecz, ¢wiczenia w przetrzymywaniu
glodu lub pragnienia nie daly najmniejszego pozytku. Kiedy$
przeczytal, ze zlota rybka ma tak krotka pamig¢, iz kazde okrazenie
akwarium to nowe, budzace dreszcz w zytach doznanie. Pocit sie,
prawdopodobnie tkat. Kilkakrotnie wrzasnat: ,,Pomoézcie mi! Tu
Pine!”. Na prézno. Butelki! - pomyslal. Butelki mnie uratujg!
Rozwazat, czy nie rzuca¢ nimi w ciemnos¢. Moze to $ciggnie pomoc.
Ale nawet w tym stanie zidiocenia samodyscyplina zwyciezyla i nie
odwazyl si¢ na taki brak odpowiedzialnosci, by rozbija¢ butelke za
butelka chateau pétrus po cztery i pot tysigca sztuka.

Kto moéglby zauwazy¢, ze przepadl? Obstuga byta przekonana, ze
wyjechat z hotelu na swojg comiesigczng szeSciodnidowke.
Inwentaryzacja, technicznie rzecz biorac, przypadata na jego czas
wolny, co bylo niekorzystnym warunkiem umowy wytargowanym
przez Herr Meistra. Gospodyni mieszkania uzna, ze zdecydowat sie
spa¢ w hotelu, co robit od czasu do czasu, gdy byly wolne pokoje.
Jesli jaki§ milioner nie przyjdzie mu przypadkiem z pomoca,
zamawiajac butelke szlachetnego trunku, Jonathan Pine umrze, zanim
kto§ zauwazy jego nieobecno$¢. A milioneréw uziemita grozba
nadciagajacej wojny.

Starajac si¢ opanowaé, Jonathan siadl sztywno na czyms$
przypominajacym w dotyku kartonowe pudto i ze wszystkich sit starat
si¢ uszeregowac swoje dotychczasowe zycie. Robil ostatnie porzadki
przed $miercig, przywolujac przyjemnie spgdzone chwile, wycia-
gniete nauki, pozytywne zmiany charakteru, dobre kobiety. Nie zna-
lazt niczego. Ani chwil, ani kobiet, ani nauk. Nic. Nic procz Sophie,
ktoéra nie zyta. Patrzyl na siebie i widziat jedynie potsrodki, przegrane
i haniebne odwroty, a Sophie byta wymownym $wiadectwem tego
wszystkiego. W dziecinstwie dniem i nocg starat si¢ zosta¢ nieudol-
nym dorostym. Jako agent do zadan specjalnych narzucit sobie $lepe
postuszenstwo i wsrod przejsciowych niepowodzen wytrwat. Jego
akta kochanka, matzonka i cudzotoznika byty rownie chude; jeden czy
dwa przypadki ostroznej rozkoszy, po ktorych nastgpowatly lata
krzywd i unizonych przeprosin.

I stopniowo oswiecito go, jesli o§wiecenie moze nastgpi¢ W total-
nej ciemnosci, ze jego zycie bylo serig prob do sztuki, w ktorej nie
umiat zagra¢. I od tej chwili winien - je$li bedzie jakie$ ,,od tej chwili”
- zrezygnowac z chorobliwych poszukiwan porzadku i zazy¢ troche
chaosu, bo skoro zostato udowodnione, iz porzadek nie jest substytu-



tem szcze$cia, to moze chaos wskaze ku niemu droge. Zwolni si¢ z
Meistra.

Kupi 16dz, co$, co bedzie mogt sam poprowadzié.

Znajdzie taka dziewczyne, na ktorej mu bedzie zalezato, i pokocha
ja w czasie terazniejszym, a ona stanie si¢ jego niezdradzong Sophie.

Nawiaze przyjaznie.

Znajdzie sobie dom. | z braku wlasnych rodzicéw sam stanie si¢
rodzicem.

Zrobi wszystko, absolutnie wszystko, zeby juz nie plaszczy¢ sie w
mroku stuzalczej dwuznacznosci, w ktorej, jak mu si¢ teraz wyda-
wato, marnowat zycie swoje i Sophie.

Wybawita go Frau Loring. Z typowg dla siebie czujno$cig zauwa-
zyla go przez firanki idacego do piwnicy i z op6znieniem zdata sobie
sprawg, ze nie wrocit. Gdy grupa pod wodza Meistra przyodzianego w
siatk¢ na wlosy 1 uzbrojonego w dwunastowatowy samochodowy
reflektor uwolnita go z krzykiem: ,,Herr Pine! Herr Jonathan!” - ten
whbrew oczekiwaniom nie wytonit si¢ oszalaly ze strachu, lecz zupet-
nie spokojny.

Tylko Anglik, zapewnili sie wzajemnie, prowadzac go do $wiatla,
byt zdolny do takiego opanowania.



Rekrutacja Jonathana Pine'a, bytego tajnego Zoinierza, dokonana
przez Leonarda Burra, bylego oficera wywiadu, zostata zaplanowana
natychmiast po tym, jak Jonathan stawit si¢ u podputkownika lotnic-
twa Quayle'a, lecz zakonczyta si¢ dopiero po kilku tygodniach zazar-
tej szarpaniny w Whitehall, wbrew rosngcemu oburzeniu Waszyng-
tonu, i wiecznego pragnienia Whitehall, by si¢ zastuzy¢ w kaprysnych
korytarzach Kapitolu*.

* Wzgorze Kapitolinskie - siedziba Kongresu USA. Whitehall - siedziba rzadu
Wielkiej Brytanii.

Jonathana w catym przedsiewzieciu poczatkowo okreslono mia-
nem ,,Trojan”, czyli Trojanski, lecz pdzniej pospiesznie zmieniono
kryptonim na ,,Pijawka”, bo chociaz niektérzy cztonkowie potaczo-
nego zespotu moze niewiele wiedzieli o drewnianym koniu Homera,
to wszyscy wiedzieli, ze ,,Trojan” to nazwa najpopularniejszych
chyba kondomow w Ameryce. Ale ,,Pijawka” byla znakomita. ,,Pi-
jawka” przyssie si¢ do wszystkiego.

Jonathan spadt z nieba, a najlepiej wiedziat o tym Burr, ktory od
chwili gdy zaczetly ladowac na biurku pierwsze raporty z Miami, walit
gtowa w mur, szukajac sposobu, jakiegokolwiek sposobu, by wsliznaé¢
si¢ do obozu Ropera. Ale jak? Nawet mandat Burra do prowadzenia
akcji zawist na wlosku, co odkryt podczas pierwszych sondazy na
temat wykonalnos$ci swojego planu.

- Szczerze méwiac, Leonardzie, moj szef bylby nieco ostrozny -
wyznat kapry$nie Burrowi przez bezpieczna lini¢ telefoniczng szycha
nazwiskiem Goodhew. - Wczoraj wszystko rozbijato si¢ 0 koszty,
dzisiaj nie pali mu si¢ pogarszac stabilnej sytuacji w bytej kolonii.

Niedzielne gazety pewnego razu opisaly Rexa Goodhew jako
,» Lalleyranda Whitehall”, tyle ze o zdrowych nogach. Ale jak zwykle
zle sobie to wykombinowaty, gdyz w tym wypadku wyobrazenia
zupehie nie pokrywaty si¢ z rzeczywistoscia. Jesli si¢ wyrdzniat, byto
to zashugg cnot, nie intryganctwa. Krzywy usmieszek, czapka z dasz-



kiem i jezdzenie na rowerze nie ukrywaty nic bardziej ztowieszczego
niz szlachetny anglikanin o reformatorskim zapale. A jesli mialo si¢
szczgscie zajrze¢ do jego prywatnego zycia, to zamiast odkry¢ ponura
tajemnicg, poznawato si¢ Sliczng zone i madre dzieci uwielbiajace
ojca.

- Stabilna to jest moze moja dupa, Rex! - wybuchnat Burr. - Ba-
hamy to najbardziej niepewne panstwo na tamtej poétkuli. Trudno
znalez¢ wielkiego machera w Nassau, ktory nie siedzialby po uszy w
handlu kokaing. Na tej wyspie jest wiecej sprzedajnych politykéw i
handlarzy bronig niz...

- Uspokoj sie, Leonardzie - ostrzegt go z glgbi pokoju Rooke.
Rob Rooke mial za zadanie hamowa¢ wybuchy Burra.
Piecdziesigcioletni byly Zolnierz mial siwiejace wlosy i1 ogorzala
twarz. Ale Burr nie byt w nastroju do wystuchiwania ostrzezen.

- A co do reszty twojej tezy, Leonardzie - podjat nieustepliwie
Goodhew - ktérg moim osobistym zdaniem przedstawite$ z wielkim
zarem, nawet jesli pozwolile§ sobie na nieco przesady w uzyciu
przymiotnikéw, to modj szef nazwal ja ,wrézeniem z fusow
przyprawionym poboznymi zyczeniami”.

Goodhew powotywatl sie na swojego ministra, §liskiego polity-
kiera, ktory jeszcze nie przekroczyt czterdziestki.

- Z fusow? - powtdrzyt oszotomiony i doprowadzony do furii
Burr. - Co to za betkot z tym wrdzeniem z fusow? To jest
pieciogwiazdkowy, drobiazgowy, weryfikowalny raport od wysoko
umieszczonego informatora amerykanskiej agencji ochrony porzadku
publicznego. Cud, ze Strelski w ogole nam to pokazat! O co chodzi z
tym wréozeniem z fusow?

Goodhew czekat, az Burr zakonczy kolejng tyradg.

- Teraz nastgpne pytanie... znowu mojego szefa, Leonardzie,
wiec nie strzelaj do postanca! Kiedy proponujesz powiadomi¢ na-
szych przyjaciot z drugiej strony rzeki?

Tym razem miat na mysli bytych kolegéw Burra, a obecnych ry-
wali, zajmujacych si¢ Czystym Wywiadem w ponurym wysoko-
$ciowcu na South Bank, czyli potudniowym brzegu Tamizy.

- Nigdy - odpart wojowniczo Burr.

- No c6z, uwazam, ze powinienes to zrobic.

- Dlaczego?

- MJj szef uwaza twoich dawnych kolegoéw za realistow. W ma-
tej, bardzo mtodej i jego zdaniem idealistycznej agencji bardzo tatwo
zapomnie¢ o caltym $wiecie poza wlasnym podworkiem. Czulby si¢
duzo lepiej, gdyby$ miat w zalodze chlopakoéw zza rzeki.



Burrowi puscity resztki hamulcow.

- Chcesz powiedzie¢, ze twoj pan chcialby, zeby znowu ktos zo-
stat zatluczony na $mier¢ patka w jakims$ kairskim mieszkaniu, o to
chodzi?

Rooke zerwat si¢ na réwne nogi i stat jak policjant kierujacy ru-
chem, unoszac prawa dlon na znak ,,stop”. Nonszalancja Goodhew
ustgpita miejsca czemus ostrzejszemu.

- Cosugerujesz, Leonardzie? Moze lepiej nie thumacz.

- Ja niczego nie sugeruje. Ja méwie. Pracowatem z realistami
twojego szefa, Rex. Mieszkatem z nimi. Ktamatem z nimi. Ja ich
znam. Znam Geoffreya Darkera. I znam jego Grupe Zaopatrzenia
Niebezposredniego. Znam ich domy w Marbelli i porsche stojace
obok jaguaréw w garazach, i ich bezgraniczne po$wiecenie dla
gospodarki wolnorynkowej, pod warunkiem ze w gre wchodzi ich
wolno$¢, a cudza gospodarka. Bo ja tam bylem!

- Leonardzie, nie stysze tego.

-l wiem, ze w tamtej firmie jest tyle oszustwa, tyle ztej woli, tyle
konszachtow z wrogiem i wilkow w owczej skorze, ze ani moja opera-
cja, ani moja agencja tego nie zniosg bez szkody!

- Przestan juz - poradzit spokojnie Rooke.

Gdy Burr cisnat stuchawke, stara blokada okna puscita i dolna po-
lowa spadia jak gilotyna. Rooke cierpliwie ztozyl uzywang szara
koperte, podniost okno i zaklinowat je.

Burr, siedzac z twarzg w dloniach, odezwat sie przez rozcapie-
rzone palce:

- Czego on, do diabta, chce? W jednej chwili mam podstawi¢
noge Geoffreyowi Darkerowi i udaremnic¢ wszystkie jego niegodziwe
uczynki, a w nastepnej rozkazuje mi z nim wspotpracowac. Czego on,
do diabta, chce?!

- Chce, zebys$ do niego zadzwonit - odrzek? cierpliwie Rooke.

- Darker to tajdak! Ty o tym wiesz i ja o tym wiem. | w dobre dni
Rex Goodhew tez o tym wie. Wigc czemu kaze si¢ nam graé
patentowanych durniow wierzacych, ze Darker to realista?

Niemniej Burr zadzwonit do Goodhew, chotby ze zwyklego
poczucia przyzwoitosci, bo - jak Rooke stale mu przypominat -
Goodhew byt jego najlepszym i jedynym obronca.

Trudno wyobrazi¢ sobie ludzi bardziej od siebie r6znych niz Ro-
oke 1 Burr; Rooke w garniturach, ktérym doprawdy niewiele brako-
wato do doskonato$ci, miat elegancj¢ paradnego konia, Burr byt
rownie niechlujny w sposobie bycia jak w mowie. Gdzie§ z Burra
wylazit Celt, artysta, buntownik - Goodhew mowit, ze Cygan. Gdy



Burr zadawat sobie ten trud i ubierat si¢ odpowiednio, wygladat tylko
na jeszcze wigkszego obszarpanca niz wtedy, gdy si¢ nie starat. Burr,
jak sam to powtarzat, byt typowo nietypowym mieszkancem Yorks-
hire, serca Anglii. Jego przodkowie nie byli gérnikami, lecz wolnymi
tkaczami, co oznacza, ze robili ze swoim zyciem, co im si¢ podobato,
zamiast wykonywa¢ niewolnicza prace w korporacyjnym
przedsiewzigciu. Wioska z pociemniatego piaskowca, w ktorej Burr
osiaggnat wiek meski, wrosta w potudniowy stok wzgorza. Fasada
kazdej chatupy patrzyta w stonce i kazde okno strychowe wyciaga si¢
w gore, by wchtong¢ jak najwigcej blasku. Przodkowie Burra samot-
nie tkali catymi dniami na poddaszach, nienawiedzani przez nikogo,
podczas gdy rod niewieSci puszczat na dole w ruch jezyki i wrzeciona.
Megzczyzni prowadzili monotonne zycie w jedno$ci z niebem. I pod-
czas gdy ich rece mechanicznie wykonywaty codzienny trud, mysli
biegly ku najbardziej zaskakujgcym tematom. Z zycia tego jednego
miasteczka uzbierataby sie cata ksigzka opowiesci 0 poetach, szachi-
stach 1 matematykach, ktérych umysty dojrzewaty podczas dhugich
jasnych dni w podniebnych gniazdach. I Burr podczas catej swojej
wedrowki do Oksfordu i dalej byl spadkobiercg ich wspolnych
umiejetno$ei, cndt i mistycyzmu.

Bylo wiec niejako zapisane w gwiazdach, od dnia, w ktorym
Goodhew wyrwat Burra z Domu za Rzekg i dal mu wiasng
niedofinansowang i niezbyt mile widziang agencj¢, ze Burr wybierze
Richarda Onslowa Ropera na swojego osobistego Antychrysta.

Och, przed Roperem byli i inni. U schytku zimnej wojny, zanim nowa
agencja wywolala btysk w oku Goodhew, gdy Burr marzyt juz o
postthatcherowskiej Jerozolimie i nawet jego najbardziej czcigodni
koledzy w Czystym Wywiadzie rozgladali si¢ za cudzymi wrogami i
innymi zleceniami, zaledwie kilku dobrze zorientowanych nie
pamietalo wendet Burra przeciwko takim slawnym przestepcom lat
osiemdziesiatych, jak nienagannie ubrany milioner, ,handlarz zto-
mem” Tyler, zawsze latajacy z listy rezerwowej, lub monosylabiczny
,ksiggowy” Lorimer, zawsze telefonujacy z automatéw, czy obmier-
zty sir Anthony Joyston Bradshaw, dzentelmen i okazjonalny satrapa
tak zwanej Grupy Zaopatrzenia Niebezposredniego Darkera, posia-
dacz rozleglych wtosci na obrzezach Newbury, ktéry polowat z
psami, majac u boku konnego kamerdynera wyposazonego w co$ na
rozgrzewke i kanapki z foie gras.

Ale to Richard Onslow Roper, zdaniem obserwatorow, byt



przeciwnikiem, o ktérym Leonard zawsze marzyt. Wszystko, czego
Leonard szukat, by uspokoi¢ swoje fabianskie sumienie, Dicky Roper
posiadat pod dostatkiem. W przesztoSci nie zaznal nedzy ani
przeciwnosci losu. Pochodzenie klasowe, przywileje, wszystko, czego
Burr nie cierpiat, zostato Roperowi podane na tacy. Burr nawet mowit
o Roperze innym glosem. Nazywat go ,,nasz Dicky”, uzywajac przy
tym rodzimego akcentu z Yorkshire, lub dla odmiany ,,ten Roper”.

- Ten nasz Dicky kusi Pana Boga. Wszystko, czym Bég dyspo-
nuje, ten Roper chce mie¢ w dwdjnasob, i to go zgubi.

Taka obsesja nie zawsze sprzyja réwnowadze. Burr, trapiony
ktopotami swojej niedofinansowanej agencji, miat tendencje do
spiskowego widzenia $wiata. Niech no tylko zagineta teczka, zwle-
kano z wydaniem pozwolenia, a Burr weszyt dlugie ramig ludzi Dar-
kera.

- Mowig ci, Rob, gdyby Roper dokonat rabunku z bronig w r¢ku
na oczach Lorda Najwyzszego Sedziego Anglii...

- Najwyzszy Sedzia uzyczytby mu swojego tomu - zasugerowat
Rooke. - A Darker by mu go kupit. Rusz si¢. Idziemy na lunch.

W obskurnych biurach przy Victoria Street dwaj mezczyzni
zastawiali sieci i dumali do p6Zznego wieczora. Akta Ropera urosty do
dwunastu toméw 1 Kkilkunastu tajnych aneksow, wszystko
poprzedzielane zaktadkami i odsylaczami. Dokumentowaty one
konsekwentne przechodzenie od obszaru szarego, na poty tolerowa-
nego handlu bronig do strefy okreslanej przez Burra jako ,,najczernie;j-
sza czern”.

Ale Roper miat réwniez akta gdzie indziej: w Ministerstwie
Obrony, w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, w Ministerstwie
Spraw Wewngtrznych, w Banku Anglii, w Ministerstwie Skarbu, w
Instytucie ds. Pomocy Krajom Rozwijajacym Sie¢, w Urzedzie Skarbo-
wym. Uzyskanie dostepu do nich bez wzbudzania ciekawosci w kre-
gach, w ktérych Darker mogl mie¢ sojusznikow, wymagato dyskrecji
i szcze$cia, a czasami cichego przyzwolenia Rexa Goodhew. Nalezato
wymysla¢ preteksty, zamawiaé zbyteczne dokumenty dla zatarcia
sladow.

Niemniej stopniowo zgromadzono archiwum. Kazdego ranka
corka policjanta nazywana Peretkg prowadzita wozek z wykradzio-
nymi aktami, posklejanymi i obandazowanymi jak ofiary wojny, a
skromny zesp6t oddanych pomocnikéw Burra podejmowat pracg.
Wieczorem Peretka odwozita akta do komorki. Wozek poskrzypujacy
skrzywionym kotkiem na linoleum korytarza nazywano jaszczykiem
Ropera.



Nawet jednak w ferworze tych wszystkich dziatan Burr nie zapominat
0 Jonathanie.

- Nie pozwdél mu teraz nadstawia¢ karku, Reggie - naciskatl na
Quayle'a przez bezpieczng lini¢ telefoniczna, podczas gdy walczyt i
czekal na, jak to sarkastycznie nazywat Goodhew, oficjatke swojego
szefa, by¢ moze ostateczng. - Nie wolno mu kras¢ wiecej faksow ani
podstuchiwac przez dziurke od klucza, Reggie. Ma ptyna¢ z pradem i
zachowywac si¢ naturalnie. Ciggle si¢ zloéci na nas za Kair? Nie bede
z nim pracowal, dopoki nie zyskam pewnosci, ze jest po naszej stro-
nie. Znam takich facetow. - | do Rooke'a: - Trzymam ggbe na ktodke,
Rob. Dla wigkszosci to pan Brown. Darker i jego kumpel Ogilvey dali
mi nauczke.

Burr podjat kolejne rozpaczliwe $rodki ostroznosci: zatozyt
Jonathanowi teczke-wabik, nadat jej fikcyjng nazwe, wypisat dane
fikcyjnego agenta i otoczyt rzucajaca si¢ w oczy tajemniczoscig, ktora
powinna przyciagna¢ uwage kazdego drapieznika. ,Paranoja” -
zawyrokowal Rooke. Burr przysiegal, ze to tylko rozsadne
zabezpieczenie. Az za dobrze wiedziat, do czego Darker gotow sig
posung¢, byle wykonczy¢ rywala - nawet tak skromnego jak marny
zespolik Burra.

Tymczasem Burr wyrazistym pismem sporzadzat notatke za no-
tatka i szybko rosty akta Jonathana, trzymane W niepodpisanej teczce
w najciemniejszym kacie archiwum. Rooke przez posrednikow
wyciagnal dokumentacje wojskowa ojca Jonathana. Syn miat zaled-
wie sze$¢ lat, gdy sierzant Peter Pine otrzymat posmiertnie Military
Medal za ,,wybitng odwage w obliczu nieprzyjaciela”. Na wycinku
prasowym wida¢ byto widmowe dziecko stojace na tle bramy patacu
w granatowym plaszczu nieprzemakalnym, prezentujagce 6w medal na
piersi. Towarzyszyta mu zaptakana ciotka. Matka nie czula si¢ na
sifach uczestniczy¢ w pogrzebie. Rok pozniej réwniez nie zyla.

- Takie chiopaki zwykle Igng do wojska catym sercem -
podsumowat na swoj prosty sposob Rooke. - Pojgcia nie mam, dla-
czego zrezygnowat.

Do trzydziestego trzeciego roku zycia Peter Pine walczyt prze-
ciwko powstaniu Mau Mau w Kenii, §cigal Grivasa na Cyprze, wal-
czyt z partyzantkg na Malajach i w potnocnej Grecji. Nikt nie powie-
dziat o nim ztego stowa.

- Sierzant i dzentelmen - oznajmit kwasno Burr antykolonialista.

Wréciwszy do syna, Burr $lgczat nad raportami ze szlaku Jona-
thana przez wojskowe domy opieki, cywilne sierocince i Szkole
Wojskowa Diuka Yorku w Dover. Niespojnos¢ opinii szybko go



wzburzyta. W jednej wyczytat ,,skromny”, w drugiej ,,samotnik”,
»rozrabiaka”, ,,zamkniety chlopiec”, ,kontaktowy”, ,,urodzony przy-
wodca”, ,,brak charyzmy”, raz w jedna stroneg, raz w druga, jak
wahadto zegara. 1 raz ,bardzo ch¢tny do nauki jezykéw obcych”,
jakby byt to mrozacy krew w zytach symptom czego$, czego lepiej nie
ruszac. Ale dopiero stowo ,,buntownik” wzbudzito irytacj¢ Burra.

- Kto, na diabta, ustalit - pytal z oburzeniem - Ze szesnastoletni
chtopiec bez domu, chlopiec, ktéry nigdy nie miat szansy zakoszto-
wac rodzicielskiej mitoéci, powinien by¢ postuszny?

Rooke wyjat fajke z ust i zmarszczyt czoto. Na tyle byt w stanie
zaangazowac si¢ w abstrakcyjne rozwazania.

- Co znaczy ,,oblatany”? - spytat Burr pograzony w lekturze.

- Miedzy innymi ,,cwaniak”. Arogancki.

Burr si¢ oburzyt.

- Jonathan nie jest zadnym cwaniakiem. On jest miekki. Co to
jest roulement?

- Kilkumiesigczna stuzba w warunkach bojowych - odpart
cierpliwie Rooke. Burr natrafit na pobyt Jonathana w Irlandii, gdzie
po kilku specjalnych obozach szkoleniowych, na ktore zgtosit si¢ na
ochotnika, zostal wyznaczony do prowadzenia zwiadu bezposred-
niego w krainie bezprawia South Armagh.

- Coto za operacja ,,Nocna Sowa”?

- Nie mam zielonego pojecia.

- Daj spokoj, Rob. Jeste$ zotnierzem.

Rooke zadzwonit do Ministerstwa Obrony i dowiedzial sig, ze
dokumenty ,,Nocnej Sowy” sa zbyt utajnione, by udostepniaé je
niewiadomej agencji.

»Niewiadomej”?! - eksplodowal Rooke. Jego rumieniec byt
ciemniejszy niz wasy. - Co oni sobie my$la, u diabta? Ze jeste$my
jakim$ schowkiem na miotly w Whitehall? Dobry Boze!

Ale Burr byt zbyt zajety, by rozkoszowaé si¢ nietypowym wybu-
chem Rooke'a. Skupit wzrok na zdjegciu bladego chiopczyka, ktory dla
wygody fotografa przypiat medal ojca.

Burr w myslach ksztaltowat juz Jonathana. Byt ich cztowiekiem,
Burr nie miat co do tego zadnych watpliwosci. Zadne ostrzezenia
Rooke'a nie mogty ostabi¢ tego przekonania.

- Kiedy Bog skonczyt sktada¢ do kupy Dicky'ego Ropera - klaro-
wal z przejeciem Rooke'owi nad curry w piatek wieczorem - wes-
tchnal gleboko, zadrzat i szybko stworzyt Jonathana dla przywrocenia
rownowagi w srodowisku.



Wiadomosci, o ktore Burr prosit, przyszty doktadnie tydzien pdznie;.
Zostat z Rookiem po godzinach w oczekiwaniu na nie. Tak kazat im
Goodhew.

- Leonard?

- Tak, Rex.

- Mozemy przyjaé, ze ta rozmowa si¢ nie odbyta? Przynajmniej
dopdki w poniedziatek nie zbierze si¢ Polaczona Komisja Koordyna-
cyjna?

- Jesli sobie zyczysz.

- Oto istota sprawy. Musimy rzuci¢ im kilka btyskotek albo beda
grymasi¢. Wiesz przeciez, jakie jest Ministerstwo Skarbu. - Burr nie
wiedzial, jakie jest Ministerstwo Skarbu. - Po pierwsze to sprawa
agencji ochrony porzadku publicznego. W stu procentach. Planowa-
nie i realizacja wylacznie twoje, Dom za Rzeka ma dostarczy¢
wsparcie bez zadnych ,,co” i ,dlaczego”. Czy styszg okrzyki za-
chwytu? Nie wydaje mi sie.

- Na ile wylaczna wylacznose? - spytat Burr, ostrozny chiop z
Yorkshire.

- Tam gdzie korzystasz z zasobow zewnetrznych, jeste$ skazany
na tut szczescia. Nie mozna przeciez spodziewac si¢ po chtopcach z
Domu za Rzeka, ze na przyktad bedg prowadzili podstuch telefo-
niczny 1 nie zajrzg do koperty, zanim jg poliza przed zaklejeniem.
Spodziewatbys si¢ tego?

- Raczej nie. A co z naszymi szarmanckimi kuzynami z Ame-
ryki?

- Langley, Wirginia, tak jak ich odpowiednicy z drugiego brzegu
Tamizy, zostanag poza czarodziejskim krggiem. Na zasadzie analogii.
Prawo Goodhew. Jesli Czysty Wywiad w Londynie ma by¢ trzymany
na dystans, to rozumie si¢ Samo przez si¢, ze ich odpowiednicy w
Langley réwniez musza by¢ trzymani na dystans. Takie oto argu-
menty przedktadalem i takie oto stanowisko zajat moj szef. Leonar-
dzie...? Leonardzie, czy ty $pisz?

- Goodhew, alez z ciebie geniusz!

- Po trzecie, a moze czwarte, moj szef w ramach swoich
ministerialnych mozliwos$ci bedzie formalnie trzymat ci¢ za raczke,
ale tylko przez jak najgrubsza rekawice, bo jego najnowsza fobia jest
skandal. - Kapry$ny ton znikt i odezwaly si¢ spizowe tony prokonsula:
- Wigc nic, ale to nic bezposrednio do niego. Dzigkuje, Leonardzie.
Do mojego szefa wiedzie tylko jedna droga: przez moje biuro. Jesli
ryzykuje swojg reputacje, nie chee, Zebys narobit bataganu. Zgoda?

- A co z moimi wyliczeniami finansowymi?



- O co ci chodzi?

- Czy zostaly zaaprobowane?

Angielski cholerny btazen powrocit:

- Och, méj Boze, nie, ty gluptasie! Nie zostaly zaaprobowane.
Zostaly wydarte z gardta. Musialem je podzieli¢ migdzy trzech mini-
strow i ponadto wyzebra¢ trochg od wlasnej ciotki. A poniewaz osobi-
scie bede $leczat nad ksiggami rozchodow, to badz tak taskaw i
spowiadaj mi si¢ réwnie uczciwie z pieniedzy, jak i z grzechow,
dobrze?

Burr podekscytowany nie zamierzat si¢ przejmowac drobnymi
niedogodno$ciami.

- Wigc jest zielone $wiatlo - powiedziat tylez do Rooke'a, co do
siebie.

- Z wigcej niz sporym dodatkiem zo6ltego - uzupetnit Goodhew. -
Koniec z szyderstwami z Zaopatrzenia Niebezposredniego, tej
o$miornicy Darkera, i ghupim gadaniem o tajnych agentach wijacych
wlasne gniazdka. Masz by¢ stodki jak midd dla amerykanskich kole-
gow, ale 1 tak zresztg bedziesz, i nie wolno ci dopusci¢ do tego, zeby
moj szef stracit swojg cieplyg posade albo I$nigcy samochod. Jak
chciatbys$ sktada¢ raporty? Co godzing? Trzy razy dziennie przed
positkiem? Tylko pamigtaj, ta rozmowa odbyla si¢ dopiero po
rozdzierajgcych rozwazaniach w poniedziatek, ktore tym razem beda
formalnoscig.

Jednak dopiero gdy zespot Agencji Ochrony Porzadku Publicznego z
USA dotknat stopa londynskiego bruku, Burr uwierzyt w swoje
zwyciestwo. Amerykanscy policjanci wnies$li ze soba aurg dziatania,
ktéra zmiotla kurz migdzyministerialnych targéw. Spodobali sie
Burrowi od pierwszego wejrzenia i z wzajemnos$cia; mniej przypadt
im do gustu Rooke, ktoremu wojskowe nawyki kazaly sztywno si¢
wyprostowac, gdy tylko zasiadl przy wspdlnym stole. Bezposrednio$¢
Burra i jego brak cierpliwosci do biurokracji wzbudzily sympatie.
Jeszcze bardziej spodobal si¢ Amerykanom, gdy stato si¢ jasne, ze
gardzi mdtymi konfiturami Czystego Wywiadu, uwielbia za to twarde
suchary zotnierskich racji. Dla nich Czysty Wywiad oznaczal samo
zlo, czy rezydowat w Langley, czy w Domu za Rzeka. Oznaczal
przymykanie oka na najwigkszych totrow potkuli na rzecz mglistych
korzy$ci gdzie indziej. Oznaczal niewytlumaczalne porzucanie
rozkreconych operacji i odwotywanie rozkazow przez gore. Oznaczat
niedo$wiadczonych, konserwatywnych fantastow z Yale, ktorzy



wierza, ze potrafig wyprowadzi¢ w pole najgorszych rzezimieszkow z
Ameryki Srodkowej, i maja stale pod reka sze$¢ niepodwazalnych
argumentow na uzasadnienie blednego postepowania.

Jako pierwszy zjawit si¢ stawny Joseph Strelski z Miami,
Amerykanin polskiego pochodzenia. Miat zaci$nigte szczeki, adidasy
i skorzang kurtke. Gdy Burr pierwszy raz ustyszal jego nazwisko pieé¢
lat temu, Strelski prowadzil niepewna akcje Waszyngtonu przeciw
nielegalnym handlarzom bronig i zdeklarowanym wrogom Burra.
Podczas tej krucjaty wszedt w kolizje z ludzmi, ktorzy powinni by¢
jego sojusznikami. Pospiesznie skierowany do innych obowigzkow,
poszedt na wojng przeciwko kokainowym kartelom z Ameryki Potu-
dniowej i ich mackom w Stanach - stono optacanym nieuczciwym
adwokatom, hurtownikom w jedwabnych koszulach, zwalczajacym
si¢ firmom transportowym, pralniom brudnych pieniedzy i - jak ich
nazywat - politykom nie-wiem-o-co-ci-cho-dzi, a takze pracownikom
administracji panstwowej, ktorzy oczyszczali przestgpcom droge i
brali swoja dole.

Kartele narkotykowe byly teraz obsesjg Strelskiego. ,,Ameryka
wydaje wiecej na narkotyki niz na jedzenie, Leonardzie!” - protesto-
wat w takséwce, na korytarzu, nad szklanka 7up. ,,Mowimy o kosz-
tach catej wojny w Wietnamie, Rob, rok w rok, niecopodatkowanych!”
A potem wyrzucat z siebie ceny najpopularniejszych narkotykow z
takim samym entuzjazmem, z jakim inni uzaleznieni cytowali indeks
Dow Jones. Zaczynat od surowych lisci koki po dolarze za kilo w
Boliwii, co rosto do dwoch tysigcy za kilo surowki w Kolumbii,
dwudziestu tysiecy za kilo w hurcie w Miami i dwustu tysiecy za kilo
na ulicy. Potem, jakby przylapywat si¢ na tym, ze zné6w nudzi, silit si¢
na ponury $miech i mowil, ze za choler¢ nie wyobraza sobie, jak
mozna zarobi¢ sto dolarow na dolarze. Ale ten usmiech bynajmniej
nie gasit zimnego ognia w oczach.

Przez nieustanny gniew Strelski wydawat sie niemal nie do
zniesienia dla siebie samego. Kazdego poranka i wieczora, bez
wzgledu na pogodg, uprawial jogging w krolewskich parkach ku
udawanej zgrozie Burra.

- Joe, na litos¢ boska, zjedz ten kawal puddingu $liwkowego i
siedz spokojnie - nalegal z zartobliwa powaga. - Juz od samego
myslenia o bieganiu dostaniemy zawatu.

Wszyscy si¢ $miali. Wsréd Amerykanow panowata meska klu-
bowa atmosfera. Tylko Amato, bliski kumpel Strelskiego pochodzacy
z Wenezueli, nie dawat si¢ roz§mieszy¢. Podczas konferencji siedziat
z zaci$nigtymi ustami, oczami Koloru wina wpatrujac si¢ w przestrzen.



We czwartek nagle zaczat usémiechaé sie promiennie jak ghipek. Zona
urodzita coreczkg.

Drugim nieodstgpnym pomagierem Strelskiego byt Irlandczyk z
nadwaga i migsistg twarzg, Pat Flynn z amerykanskiego Urzedu Cel-
nego. Burr mowit z upodobaniem Goodhew, Ze to taki policjant, ktory
nie zdejmujgc kapelusza z glowy, wypisuje raporty na maszynie.
Flynn byl postacia legendarna, i nie bez powodu. To nikt inny, a
wilasnie Pat Flynn wymyslit podobno aparat do fotografii otworkowe;j,
znany jako ,,aparat stupowy”, zamaskowany w postaci glowiczki,
ktorg w kilka sekund mozna zawiesi¢ na kazdym wolno stojacym
shupie telefonicznym lub wiezy stalowej. To Pat Flynn byl pionierem
w sztuce podstuchiwania matych jednostek spod wody. | Pat Flynn
mial inne umiejgtnosci, wyznat Strelski Biurowi, gdy we dwojke
spacerowali pewnego wczesnego wieczoru po St. James Park - Strel-
ski w stroju do joggingu, Burr w wygniecionym garniturze:

- Patto ten, ktory zna tego, ktory zna tego, ktory zna tego - rzeki
Strelski. - Bez Pata nigdy nie namierzyliby$my brata Michaela.

Strelski mowit o swoim otaczanym najwigkszym pietyzmem i
czcig zrodle. Tak mowi sie o miejscu $wietym. Je§li Burr tam wkra-
czal, to wylgcznie na zaproszenie Strelskiego.

Wiezy miedzy Amerykanami z kazdym dniem si¢ zacie$nialy, a
szpiegokracja z Czystego Wywiadu nie traktowata lekko swojej roli
obywateli drugiego sortu. Pierwsza wymiana ognia nastgpila, gdy
Strelski nieoglednie oznajmit, ze jego agencja zamierza wsadzié¢
Ropera za kratki. Rado$nie poinformowal towarzystwo, jakie
dokladnie wigzienie ma na mysli.

- Pewnie, ze wiem, sir. Mata mie$cina. Nazywa si¢ Marion, stan
Illinois. Przez dwadziescia trzy i pot godziny na dobe zamknigcie w
pojedynce, zadnych wspotwieznidw, ¢wiczenia w obraczkach, zarcie
z tacki wsuwanej przez szczeling. Na parterze najcig¢zsze cele, bez
okien. Na gorze lepsze, ale smrod wiekszy.

Przyjeto te rewelacje z lodowatym milczeniem. Przerwat je kwa-
$nym tonem radca prawny z biura rady ministrow.

- Jest pan pewny, ze powinni§my zajmowac si¢ dyskutowaniem
0 tego rodzaju problemach, panie Strelski? - spytat z prawnicza
arogancja. - Bylbym raczej sklonny przyja¢, ze zidentyfikowany
ztoczynca jest bardziej uzyteczny dla spoteczenstwa, gdy pozostaje na
wolnosci. Dopdki jest wolny, mozna z nim robi¢, co si¢ chce;
zidentyfikowaé jego wspolnikow, zidentyfikowaé ich wspolnikow,



stucha¢, obserwowac. Kiedy si¢ go zamknie, trzeba zaczyna¢ od nowa
te samg gre z kim$ innym. Chyba Ze panskim zdaniem da si¢
calkowicie wypleni¢ tego rodzaju rzeczy. Nikt tu tak nie mysli, no
nie? Nie w tym pokoju.

- Prosze pana, moim skromnym zdaniem sg dwa podstawowe
Sposoby postgpowania - odpart Strelski z pelnym szacunku us$mie-
chem uwaznego ucznia. - Mozna wykorzysta¢ goscia albo egzekwo-
wac prawo. Wykorzystanie to nickonczaca si¢ opowies¢; to rekrutacja
wroga, zeby ztapa¢ nastgpnego wroga. Potem rekrutuje si¢ nastgpnego
wroga, zeby ztapac nastgpnego, i tak bez konca. W przypadku pana
Ropera planujemy egzekucje prawa. Nauczono mnie, ze jesli ktos$ sig¢
ukrywa przed wymiarem sprawiedliwo$ci, nalezy go zatrzymac,
postawi¢ mu zarzut tamania migdzynarodowych przepisow o handlu
bronig i zamknaé w wiezieniu. Jesli si¢ decydujemy na wykorzystanie
przestegpey, trzeba sobie postawic pytanie, kto jest wykorzystywany:
przestepca, ogot spoteczenstwa czy wymiar sprawiedliwosci?

- Strelski uwaza si¢ za niezaleznego - wyznal z nieskrywang
przyjemnoscig Burrowi Goodhew, gdy stali na chodniku pod paraso-
lami. - Z ciebie taki sam ancymon. Nic dziwnego, ze prawnicy majg
watpliwosci.

- Aja mam watpliwosci co do prawnikow.

Goodhew rozejrzal si¢ po =zalanej deszczem ulicy. Byl w
Wys$mienitym nastroju. Poprzedniego dnia jego coérka zdobyla
stypendium do South Hampstead, a syn, Julian, zostat przyjety do
Clare College w Cambridge.

- Mo¢j pan zapadl na ciezkie schorzenie, Leonardzie. Znowu
rozmawiat z pewnymi ludzmi. Teraz boi si¢ czego$§ gorszego niz
skandal, nie chce wypas¢ na zbira, ktéry zneca si¢ nad stabszym. Jest
urazony posadzeniem, ze za jego podszeptem dwa potezne rzady
rozwinely na szeroka skalg intryge przeciw samotnemu brytyjskiemu
kupcowi zmagajacemu si¢ z recesja. Poczucie sprawiedliwosci mowi
mu, ze ulegty tu zachwianiu pewne proporcje.

- Zbir - cicho powtorzyt Burr, wspominajgc jedenascie tomow
akt poswieconych Roperowi, tony wymyslnego uzbrojenia hojnie
udostepnianego niewymys$lnym ludziom. - Kto tu jest zbirem? Jezu.

- Whylacz z tego Jezusa, poprosze. Potrzebuje riposty. Na ponie-
dziatek. Z pierwszym $witaniem. Na tyle krotkiej, by zmiescita si¢ na
kartce pocztowej, bez przymiotnikow. | powiedz temu swojemu mi-
temu panu Strelskiemu, Ze jego aria wprawita mnie w zachwyt. Ach.
Jeste$my uratowani. Autobus.



Whitehall to dzungla, ale jak inne dzungle ma kilka wodopojow, przy
ktorych o $wicie zbieraja si¢ stworzenia gotowe o kazdej innej porze
szarpac na strzgpy, i pija do syta w nietrwatej przyjazni. Takim miej-
scem byl Klub Skrzypka usytuowany w goérnych pomieszczeniach
budynku przy Thames Embankment, zawdzigczajagcy nazwe sgsia-
dowi, pubowi Lokie¢ Skrzypka.

- Jauwazam, ze Rex jest optacany przez obce mocarstwo, a ty co
myslisz, Geoffrey? - spytat Darkera radca prawny z biura rady mini-
strow, gdy zasiedli w kacie i pili piwo beczkowe. - Co myslisz? Ja
uwazam, ze bierze zloto od zabojadow za wkladanie kija w szprychy
maszynerii brytyjskiego rzadu. Zdrowko.

Darker byt drobnym mezczyzna, jak to czesto bywa w przypadku
obdarzonych potezng wiladza, mial zapadnicte policzki i glgboko
osadzone oczy. Ubierat sie¢ w eleganckie granatowe garnitury, a tego
wieczoru nosit zamszowe buty, CO0 przydawalo szyku z Ascot jego
usmiechowi szubienicznika.

- Och, Roger, jak na to wpadte$? - odpart z wymuszona wesoto-
scig Goodhew, zdecydowany wzig¢ docinek za dobrg monetg. - Biore
pod stotem od lat, prawda, Harry? - skierowat pytanie do Harry'ego
Palfreya. - Jak inaczej bytoby mnie sta¢ na 1$nigcy nowy rower?

Darker nadal si¢ u$miechat. A poniewaz nie miat poczucia hu-
moru, jego usSmiech wydawat si¢ troche ztowieszczy, nawet szalony.
O$miu innych mezczyzn i Goodhew siedzialo przy dlugim stole:
szycha z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, baron z Ministerstwa
Skarbu, radca z biura rady ministrow, dwoch odpowiednio pekatych,
$rednio waznych §wiatowcow z taw torysow i trzech szpiegokratow, z
ktérych Darker byt najpotezniejszy, a biedny Harry Palfrey najbar-
dziej opuszczony. Sala byta duszna i zadymiona. Nie wyrdzniala si¢
niczym poza tym bliskim sgsiedztwem Whitehall, Izby Gmin i
betonowego krolestwa Darkera po drugiej stronie rzeki.

- Rex dzieli i rzadzi, jesli chcesz wiedzie¢, Roger - rzekt $wiato-
wiec torys, ktory spedzit tyle czasu na posiedzeniach tajnych komisji,
ze czesto mylnie brano go za pracownika stuzby cywilnej. - Celowo
podkopuje cytadele od srodka, prawda, Rex? Przyznaj sie.

- Brednie, prosze cig - odpart lekko Goodhew. - Mojemu szefowi
zalezy jedynie na wprowadzeniu stuzb wywiadowczych w nowe
czasy, chce tez poméc im w uporzadkowaniu starych spraw.
Powinniscie by¢ mu wdzigczni.

- Nie sadzg, zeby Rex mial szefa - ku rozbawieniu pozostatych
zaoponowatla szycha z Ministerstwa Spraw Zagranicznych. - Czy kto$
kiedy$ widziat tego koszmarnego faceta? Uwazam, ze Rex go wymy-



slit.

- A zreszta czemu jestesmy tak przeczuleni na punkcie narkoty-
kow? - skrzywit si¢ osobnik ze Skarbu, sktadajac szczupte palce jak
bambusowy most. - Towar jak kazdy inny. Jedni chca kupi¢, drudzy
sprzedaé. Spory dochdd dla Trzeciego Swiata, z czego troche idzie na
wlasciwe cele, musi i$¢. Akceptujemy tyton, wode, zatrucie Srodowi-
ska, ospe. Skad ta pruderia przy narkotykach? Ja nie miatbym nic
przeciwko zamowieniu na bron wartosci kilku milionow funtow
szterlingdbw, nawet jesli na banknotach jest troche kokainy. Nie musze
wam tego chyba mowic.

Przepity glos przebit si¢ przez te ich radosng wrzawe. Nalezat do
Harry'ego Palfreya, prawnika z Domu za Rzeka, na state wypozyczo-
nego do Grupy Zaopatrzenia Niebezposredniego Darkera.

- Burr nie zartuje - zachrypiat, niezachgcany specjalnie przez ni-
kogo. Pit podwdjng szkocka, nie pierwszg tego wieczoru. - Burr robi
to, co mOwi.

- Och moéj Boze!!! - zawolalo ze zgrozg Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. - To znaczy, ze nas wszystkich czeka surowa kara!
Mam racje, Geoffrey? Mam racje?

Ale Geoffrey Darker tylko stuchat, przypatrywat sie i uémiechat
swoim bezbarwnym usmieszkiem.

Niemniej ze wszystkich 0sob obecnych tego wieczoru w Klubie
Skrzypka tylko niepotrzebny nikomu prawnik, Harry Palfrey, miat
jakie takie pojecie o rozmiarach krucjaty Rexa Goodhew. Palfrey byt
degenaratem. W kazdej brytyjskiej instytucji zawsze jest taki czto-
wiek, ktory wiasny upadek podniost do godnosci sztuki, i w tej
dziedzinie Harry Palfrey byt duma i chlubg Domu za Rzeka. Cokol-
wiek Palfrey osiagnagl w pierwszej potowie swojego zycia,
systematycznie zniweczyt w drugiej - czy chodzilo o praktyke adwo-
kacka, malzenstwo czy o zachowanie dumy, ktorej zatosne resztki
przeswitywaly w jego przepraszajacym usmiechu. Nie bylo zadna
tajemnica, dlaczego Darker go trzymat, dlaczego ktokolwiek chcialby
go trzymac; Palfrey to nieudacznik, w porownaniu z ktérym kazdy
okazywat si¢ czlowiekiem sukcesu. Nic dla niego nie bylo zbyt
ponizajace, nic nie byto zbyt mate. Jesli grozil skandal, Palfrey palit
si¢ wprost do potozenia glowy pod topor. Jesli nalezato popehic¢
morderstwo, Palfrey byt na zawotanie z wiadrem i szmatg do zmycia
krwi i znajdowat trzech swiadkow gotowych stwierdzi¢, ze nigdy cig
tam nie byto. I Palfrey z madro$cia skorumpowanego znat tak dobrze



tajemnice Rexa Goodhew, jakby byla jego wiasna, co w pewnym
sensie zgadzato si¢ z prawda, gdyz dawno dokonat tych samych
obserwacji co Goodhew, nawet jeSli nie miat odwagi wyciggnaé
podobnych wnioskow.

Tajemnica sprowadzata si¢ do tego, ze po dwudziestu pigciu latach
shuzby pod flagg Whitehall co§ w $rodku Goodhew dyskretnie trza-
sneto. By¢ moze spowodowat to koniec zimnej wojny. Goodhew w
swej skromnoéci nie dociekat przyczyny tego zjawiska.

Tajemnica sprowadzata sie do tego, ze pewnego poniedziatkowego
ranka Goodhew, obudziwszy si¢ jak zwykle, uznal bez Zzadnych
wstepnych rozwazan, iz zbyt dlugo naduzywal imienia wolnosci,
poswiecajac skrupuly i pryncypia wielkiemu bogu oportunizmu i ze
nie ma juz wymowki, by dalej to czynic.

| Ze cierpi przez wszystkie zte nawyki zimnej wojny, ktore nie
maja juz zadnego usprawiedliwienia. Musi si¢ poprawi¢ albo grozi mu
wiekuiste potgpienie. Bo u bram nie stoi juz zaden wrog. Zwingt oboz.
Znikt.

Ale od czego zacza¢? Odpowiedz przyszta podczas niebezpiecznej
jazdy rowerem. Tego samego lutowego poranka - osiemnastego dnia
miesigca, Rex Goodhew nigdy nie zapomnial daty - jak zwykle
pedatowat z domu w Kentish Town do Whitehall, przeslizgujac si¢
migdzy zwartymi kolumnami samochodéw wiozacych ludzi do pracy,
gdy doznat cichego objawienia. Wyhoduje tajng o$miornice. Roz-
dzieli swoja wladze¢ miedzy osobne, mniejsze agencje, kazdej
przydzielajac czastke odpowiedzialnoéci. Rozparceluje, zdecentrali-
zuje, zhumanizuje. 1 zacznie od straszliwego potaczenia Czystego
Wywiadu, Westminsteru i tajnego handlu bronig, od najbardziej
skorumpowanego osrodka rzadzonego przez Geoffreya Darkera, pana
Domu za Rzeka.

Skad Harry Palfrey wiedziat o tym wszystkim? Kierowany
chrzescijanska przyzwoitoscia Goodhew zapraszat Palfreya w letnie
weekendy do Kentish Town na szklaneczke pimma, owocowego
wina, w ogrodzie i mecz miniaturowego krykieta z dzieciakami,
dobrze wiedzac, ze markotnie usmiechajacy si¢ Palfrey jest blisko
niebezpiecznej krawedzi. A po obiedzie zostawial go przy stole ze
swoja zona, aby mégl odkry¢ przed nig dusze, bo rozpustni mezczyzni
niczego tak nie lubig jak spowiadac si¢ przed cnotliwymi niewiastami.

I wilasnie rozptynawszy si¢ w tych btogich wyznaniach, Harry
Palfrey z zatosng skwapliwoscia zglosit che¢ informowania Goodhew
o machinacjach niektoérych krngbrnych szych z Domu za Rzeka.



Sttoczony na brzegu jeziora Zurych dygotal pod mrozng szarg
chmura.

- Mam na imie¢ Leonard - oSwiadczy? Burr, dzwigajac sie z fotela
w gabinecie Quayle'a jak kto$ zamierzajacy wtraci¢ si¢ w bojke. -
Zatatwiam kanciarzy. Palisz? Masz. Truj sie¢.

Powiedzial to tonem jowialnej rozmowy, tak ze Jonathan bez
wahania przyjat poczestunek, chociaz palit rzadko i zawsze pdzniej
zalowat. Burr wyjat zapalniczke 1 podal mu ogien.

- Uwazasz chyba, ze ci¢ zawiedliémy, co? - spytal, nacierajac na
osrodek najwickszego oporu. - Jesli si¢ nie mylg, ty 1 Ogilvey mieli-
Scie niczego sobie rozmoéwke, zanim opuscites Kair.

Myslatem, ze to jg zawiedliScie - niemal odpart Jonathan. Ale
trzymat sie na bacznosci, wiec przywotal na twarz u§miech hotelarza i
rzekt:

- Och, to nic ostatecznego.

Burr wczesniej starannie przemyslat ten moment i uznat, ze najlep-
szg obrong bgdzie atak. Mniejsza z tym, ze zywil najgorsze podejrze-
nia co do udzialu Ogilveya w calej aferze: nie byla to odpowiednia
chwila, by sugerowa¢, ze przemawia w imieniu podzielonego obozu.

- Nie pflaci si¢ nam za zajmowanic miejsca na widowni,
Jonathanie. Dicky Roper przerzucal bardzo zaawansowane
technologicznie zabawki Ztodziejowi z Bagdadu, w tym kilo uranu do
uzytku bojowego, ktore wypadto z rosyjskiego transportu. Freddie
Hamid podstawil konwdj ciezarowek z pomoca humanitarng, zeby
przeszmuglowaé towar przez Jordani¢. Co niby mielismy zrobic¢?
Odfajkowac¢ w aktach i zapomnie¢? - Burr w nagrodg¢ za swoje wysitki
zobaczyt na twarzy Jonathana rodzaj buntowniczego postuszenstwa i
poczut si¢ tak, jakby spojrzal w lustro. - Przeciek mogl nastapi¢ na
kilkanascie sposobow, bez wytykania palcem twojej Sophie. Gdyby
nie pyskowata Freddiemu, do dzisiaj zytaby jak u Pana Boga za pie-



cem.

- Ona nie byta mojg Sophie - za szybko wtracit Jonathan.

Burr udat, Ze nie styszy.

- Pozostaje pytanie, jak przygwozdzimy naszego kumpla. Jesli
jestes cickaw, mam kilka pomystow. - USmiechnat si¢ ciepto. - Zga-
dza si¢. Widze, ze zauwazylte$. Jestem prostakiem z Yorkshire. A nasz
kumpel, szanowny Richard Onslow Roper, to jasniepanicz. Jego
pech!

Jonathan rozesmiat si¢ stuzbiscie i Burr z ulgg wszedt na suchy
grunt, zostawiajgc za sobg grzezawisko z trupem Sophie.

- No, Jonathan, stawiam ci lunch. Nie przeszkadza ci to, Reggie?
Bo wiesz, nie mamy za duzo czasu. Dzielny z ciebie harcerzyk. Po-
wiem, komu trzeba.

Burr w pospiechu zostawit niedopatek w popielniczce Quayle'a.
Jonathan zgasit go, zalujac, ze ma sie pozegnaé. Quayle byt szczera,
nerwowa dusza. Mial zwyczaj ociera¢ usta chusteczka wyciagang z
rgkawa lub nagle czestowal bezctowymi herbatnikami z kraciastej
puszki. Podczas tygodni czekania Jonathan przywykl znajdowaé
oparcie w tych dziwacznych, niemych sesjach. I uswiadomit sobie, ze
Reggie Quayle podobnie.

- Dzieki, Reggie - powiedziat. - Dzieki za wszystko.

- M04j chlopie kochany! Cala przyjemno$¢ po mojej stronie!
Szczesliwej podrozy. Grzejcie dupe w promieniach zachodzacego
stonca!

- Dzigki. Nawzajem.

- Macie transport? Wéz? Gwizdnaé¢ po powozik dla was? No,
niech mnie szlag. Trzymajcie si¢ ciepto. Zobaczymy sie pod Filippi*.

- Zawsze dzigkujesz ludziom za to, ze zrobig swoje, prawda? -
spytat Burr, gdy wyszli na ulicg. - Podejrzewam, ze w twoim fachu
czlowiek sie tego uczy.

- Och, chyba lubi¢ by¢ uprzejmy - odpart Jonathan. - Jesli mozna
to tak nazwac.

* Tymi stowy duch Juliusza Cezara zwiastowat kleske Markowi Brutusowi w
Juliuszu Cezarze Szekspira.

Jak zawsze w przypadku spotkania operacyjnego Burr podjat srodki
ostroznosci godne warunkow polowych. Wczesniej wybrat restaura-
cje, a w wieczOr poprzedzajacy spotkanie dokonal inspekcji;
podmiejska trattoria nad jeziorem, raczej nieuczgszczana przez gosci
Meistra. Wybrat narozny stolik i jako ostrozny syn Yorkshire wreczyt



dziesi¢¢ frankéw szefowi sali, rezerwujac miejsce na jedno z robo-
czych nazwisk, Benton. Ale czujnos¢ nie opuscita go nawet wtedy.

- Jesli wpadniemy na kogos, kogo ty znasz, a ja nie, co jak si¢
pewnie orientujesz, jest pierdolonym prawem tej zabawy, nie ttumacz
mojej obecno$ci. Jak juz bedziesz musial, to jestem twoim starym
kumplem z koszar w Shorncliffe i zacznij gada¢ o pogodzie. - W ten
sposob przypadkowo zademonstrowat po raz drugi, ze odrobit zadanie
domowe z przedmiotu biografia Jonathana. - Wspinasz si¢ ostatnio?

- Troche.

- Gdzie?

- Gloéwnie w Oberlandzie Bernenskim.

- Cos$ widowiskowego?

Przyzwoite zimowe wejscie na Wetterhorn. Ale to zalezy, czy
lubisz wspinaczke po lodzie. Czemu pytasz? Wspinasz si¢?

Jesli Burr wyczut kping w pytaniu Jonathana, zdecydowat si¢ ja
zignorowac:

- Ja? Ja nawet na pierwsze pietro wjezdzam windg. Jak z twoim
zeglowaniem? - Burr zerknat w okno, za ktérym szare jezioro dymito
jak moczary.

- Tutaj to dziecinada - powiedziat Jonathan. - Ewentualnie
mozna by po jeziorze Thun. Ale jest zimne.

- A malowanie? Akwarele, zdaje sie? Wciaz pacykujesz?

- Niezbyt czesto.

- Ale od czasu do czasu. Jak twoj tenis?

- Srednio.

- Pytam powaznie.

- No, sadzg, ze na dobrym poziomie klubowym.

- Chyba wygrates jakis turniej w Kairze.

Jonathan zarumienit si¢ skromnie.

- Och, to byty tylko takie wyghipy z emigrantami.

- Najpierw cigzsza robota, dobra? - zasugerowat Burr. Znaczyto
to: zl6zmy zamoéwienie, zebySmy mogli spokojnie porozmawiaé. -
Troche gotujesz, prawda? - dopytywat sie, gdy skryli twarze za wiel-
kimi ptachtami menu. - Zdolny cztowiek z ciebie. Podziwiam. W
dzisiejszych czasach takie renesansowe okazy naleza do rzadkosci. Za
duzo specjalistow.

Jonathan odwrocit strong, przechodzac od ryb do deserow. Myslat
nie o jedzeniu, lecz o Sophie. Stal przed Markiem Ogilveyem w jego
wielkim stuzbowym domu na zielonym przedmie$ciu Kairu, otoczony
podrabianymi osiemnastowiecznymi meblami zgromadzonymi przez
Ministerstwo Robot Publicznych 1 reprodukcjami  Robertsa



zgromadzonymi przez zon¢ Ogilveya. Jonathan miat na sobie smo-
king i w wyobrazni nadal widziat na nim krew Sophie. Krzyczat, lecz
styszal swoj glos tak jak pisk echa sonaru. Przeklinat Ogilveya na
czym §wiat stoi. Pocity mu si¢ dtonie. Ogilvey miat na sobie szlafrok,
co$ w mysiobragzowym kolorze z wystrzepionymi ztotymi obszyciami
tamburmajora na r¢kawach. Pani Ogilvey parzyta herbatg, zeby
postuchac.

- Badz taskaw si¢ wyrazaé, stary - powiedziat Ogilvey, wskazu-
jac zyrandol i przypominajgc w ten sposob o zagrozeniu podstuchem.

- Do diabta z moim wyrazaniem si¢! Zabites ja, styszysz? Macie
chroni¢ informatoréw, a pozwolites$ ja zathuc na $mierc!

Ogilvey szukat ratunku w jedynej bezpiecznej odpowiedzi znanej
ludziom jego profesji. Ztapat krysztalowg karafke ze srebrnej tacy i
wyéwiczonym ruchem palcow wyjat korek.

- Stary, tyknij kropelke. Przykro mi, ale pretensje to nie pod
moim adresem. To nie ma nic wspdlnego z nami. Ani z tobg. Skad
wpadto ci do glowy, Ze tylko tobie si¢ zwierzata? Pewnie powiedziata
pigtnastu najlepszym przyjaciotkom. Znasz stare powiedzenie? Jesli
dwoje ludzi ma dochowa¢ tajemnicy, jeden z nich musi by¢ trupem.
Tu jest Kair.

Tajemnica to cos, co znajg wszyscy poza tobg.

Pani Ogilvey wybrata te chwile, aby wkroczy¢ z dzbankiem her-
baty.

- Niewykluczone, ze to mu bardziej pomoze, kochanie - powie-
dziala glosem przepelnionym rozwaga. - Koniak wyprawia z
cztowiekiem dziwne rzeczy w takim pobudzeniu.

- Gdzie drwa rabia, tam wiory leca - rzekt Ogilvey, podajac mu
kieliszek. - Pierwsza lekcja zyciowa.

Migdzy stolikami restauracji kustykat inwalida w drodze do toa-
lety. Uzywat kul i pomagata mu mtoda kobieta.

Jego przejscie zburzyto rytm kolacji i zaden z gosci nie wlozyt
kesa do ust, dopoki kaleka nie zniknat za drzwiami.

* % %

- Wigc naszego kumpla widziates wlasciwie tyle co w noc przyjazdu?
- zasugerowal Burr, zmieniajac temat rozmowy.

- Tak, potem tylko mijalismy si¢ w holu. Quayle mowil, zebym
nie ryzykowat niepotrzebnie, wigc nie ryzykowatem.

- Ale zanim wyjechat, rozmawiate$ z nim przelotnie raz jeszcze.

- Roper spytal, czy jezdz¢ na nartach. Powiedziatem, ze tak.
Spytat gdzie. Powiedziatem, ze w Miirren. Spytat mnie, jaki mamy



$nieg w tym roku. Powiedziatem, ze dobry. Powiedziat: ,,Szkoda, ze
nie mamy czasu wyskoczy¢ tam na kilka dni, moja pani umiera z
checi, zeby wykorzystac¢ taka okazje”. Koniec rozmowy.

- Wigc ona tez tam byta? Ta... jego dziewczyna? Jemima? Jed?

Jonathan udaje, ze szuka w pamigci, podczas gdy w tajemnicy fe-
tuje jej beztroskie spojrzenie na sobie. ,,Strasznie jest pan w tym
dobry, panie Pine?”

- On chyba nazywat jg Jeds. Uzywat liczby mnogie;.

- On ma imi¢ na kazdego. To jego sposéb kupowania ludzi.

,»,Musi by¢ absolutnie bosko” - méwi ona z uSmiechem, od ktérego
rozplynatby sie Eiger.

- Podobno to §licznotka - powiedziat Burr.

- Jesli kto$ lubi ten typ.

- Mnie odpowiadajg wszystkie typy. Ona to jaki typ?

Jonathan udat znuzenie zyciem.

- Och, nie wiem. Dobrze zorientowana we wszystkim na pozio-
mie szkoty podstawowej... migkkie czarne kapelusze... spojrzenie
milionerki, urwisa... Zresztg, kim ona jest?

Wydawalo sig¢, ze Burr nie wie ani go to nie obchodzi.

- Jakas gejsza z klas wyzszych, szkota zakonna, polowania z
psami. W kazdym razie dogadywates si¢ z nim. Nie zapomni cig.

- On nikogo nie zapomina. Ma wykute na blache imiona
wszystkich kelnerow.

- Ale nie kazdego pyta o zdanie na temat rzezby wloskiej,
prawda? Uznalem to za bardzo zachecajace. - Burr nie wyjasnit, dla
kogo lub czego zachgcajace, a Jonathan nie miat ochoty pytac. - A
jednak ja kupil. Jeszcze nie urodzit si¢ taki mezczyzna lub taka ko-
bieta, ktérzy wybiliby Roperowi z glowy kupno tego, na co ma
ochote. - Pocieszyt si¢ duzym kesem cieleciny. - [ dzigki. Dzieki za te
catg harowke. W tych twoich raportach dla Quayle'a sa wysokiej klasy
obserwacje, z ktorymi nic nie moze si¢ roéwnaé. Twoj leworeczny
strzelec, zegarek na prawym przegubie, odwrotne trzymanie sztu¢cow
podczas jedzenia. Klasyka.

- Francis Inglis - uzupetnit Jonathan. - Trener osobisty z Perth,
Australia.

- Nie nazywa si¢ Inglis i nie pochodzi z Perth. To brytyjski byty
najemnik, ten Frisky, i za jego wredng makoéwke wyznaczono na-
grod¢. To on nauczyt chtopakéw Idiego Amina, jak szybko wydoby-
wac zeznania za pomocg elektrycznego preta do uboju zwierzat. Nasz
kumpel lubi Anglikéw i lubi, jak maja cos brudnego na sumieniu. Nie
przepada za ludzmi, ktérych nie moze mie¢ na wlasnos¢ - dodal,



starannie krojgc buteczke na potowe i smarujgc mastem. - A wlasnie -
kontynuowal, wskazujac Jonathana ostrzem noza. - Jakim cudem
znasz nazwiska jego gosci? Przeciez pracujesz tylko w nocy.

- Obecnie kazdy odwiedzajacy Tower Suite musi si¢ wpisac.

- | krecisz si¢ po holu wieczorami?

- Herr Meister oczekuje tego ode mnie. Krece sie, pytam, kogo
chce. Mam by¢ widoczny, po to tam jestem.

- Wiegc opowiedz nam o tych jego gosciach - poprosit Burr. - Byt
ten Austriak, jak go nazywasz. Trzy osobne wizyty w Tower Suite.

- Doktor Kippel, adres wiedenski, chodzit w zielonym lodeno-
wym plaszczu.

- To nie Austriak, nie nazywa si¢ Kippel. To skromny Polaczek,
jesli Polacy w ogole bywajg skromni. Méwia, ze to jeden z nowych
krolow polskiego potswiatka.

- Po co, na Boga, Roper mialby zawracaé sobie glowe polskim
potswiatkiem?

Burr usmiechnat si¢ z zalem. Jego celem nie byto oswieca¢ Jona-
thana, ale kusi¢ go.

- A co z tym krepym facetem z gestymi brwiami, ubranym w
btyszczacy szary garnitur? Mowil, ze nazywa sie Larsen. Szwed.

- Po prostu zatozytem, ze to Szwed o nazwisku Larsen.

- To Rosjanin. Trzy lata temu byt gruba rybg w sowieckim
Ministerstwie Obrony. Dzisiaj rai fizykow i inzynierow z bloku
wschodniego. Interes kwitnie. Niektorzy wyciagaja dwadziescia
tysiecy dolaréw miesiecznie. Twoj pan Larsen pobiera prowizje z obu
stron. Na boku handluje wojskowym zelastwem. Jesli chciatby$ wy-
nies¢ parg setek czotgow T-72 albo kilka pociskow Scud z Rosji przez
kuchenne drzwi, pan Larsen ci to zatatwi. Pociski z bronig biologiczna
kosztuja ekstra. A co z twoimi dwoma Angolami w wojskowym
typie?

Jonathan przypomniat sobie dwoch gibkich mezczyzn w tweedo-
wych marynarkach.

- Coznimi?

- Ze przylecieli z Londynu, to sie zgadza, ale nie nazywaja sie
Forbes i Lubbock. Maja baze w Belgii i zajmuja si¢ dostarczaniem
instruktoréw wojskowych czolowym §wirom tego $wiata.

Brukselscy chilopcy - myslal Jonathan, zaczynajac podazaé za
nié¢mi, ktére Burr celowo splatat przed oczami jego pamieci. Zotnierz
Boris. Kto nastepny?

- Tego kojarzysz? Nie opisate$ go, nie tak doktadnie jak innych,
ale mysle, ze to moze jeden z tych dzentelmendéw w garniturach,



ktorych nasz kumpel przyjmowat w sali konferencyjnej na parterze.

Przy tych stowach Burr wyjat z kieszeni matg fotografi¢ i podsunat
ja Jonathanowi do dokladniejszego obejrzenia. Przedstawiata
czterdziestoletniego me¢zczyzne o zaci$nigtych ustach, posmutniatych
wylupiastych oczach, nienaturalnie falujacych czarnych wiosach i
absurdalnym ztotym krzyzu wiszacym na jabtku Adama. Fotografia
zostala zrobiona w jasnym blasku stonca, sadzac po cieniach,
swiecgcego prostopadle.

- Tak - powiedziat Jonathan.

- Cotak?

- Byt nizszy o potowe od wszystkich, ale si¢ go stuchali. Nosit
czarng teczke za duza dla niego. Uzywat podktadek w butach.

- Szwed? Angol? Zaszereguj go.

- Raczej jakis Latynos. - Oddat fotografie. - Moze by¢ kimkol-
wiek. Nawet Arabem.

- Wierz albo nie, nazywat sie Apostoli, w skrocie Apo.

A dla niektorych Apetycik - pomyslat Jonathan, kolejny raz
wspominajac uwagi na stronie majora Corkorana do swojego szefa.

- Grek, Amerykanin w pierwszym pokoleniu, doktor praw na
Uniwersytecie Michigan, dyplom z wyroznieniem, kanciarz. Biura w
Nowym Orleanie, Miami i Panamie, wszystkie ciesza si¢ nienagan-
nym szacunkiem, z czego niewatpliwie zdajesz sobie sprawe. Pamie-
tasz lorda Langbourne'a? Sandy'ego?

- Oczywiscie - odpart Jonathan, wspominajac mezczyzng
niepokojacej urody, z kitka i naburmuszona zong.

- To kolejny cholerny prawnik. Osobisty adwokat Dicky'ego
Ropera. Apo i Sandy Langbourne robig interesy. Bardzo lukratywne
transakcje.

- Rozumiem.

- Nie, nie rozumiesz, ale zaczynasz kojarzy¢. Tak przy okazji, jak
twoj hiszpanski?

- W porzadku.

- Powinien by¢ wigcej niz w porzadku, prawda? Osiemnascie
miesiecy u Ritza z twoimi umiejetnosciami? Powinien byé¢, cholera,
doskonaty.

- Troche lezat odtogiem, to wszystko.

W przerwie, podczas ktorej Burr odchylit sie i pozwolit kelnerowi
sprzatngc talerze, Jonathan ku swojemu zdziwieniu znow poczul, co
to podniecenie: zblizenie si¢ do tajemniczego centrum, wcigganie si¢
w akcje po zbyt dlugim okresie oddalenia.

- Nie wyrzekniesz si¢ chyba deseru? - spytat agresywnie Burr,



gdy kelner podat im laminowane karty.

- Dobry Boze, nie.

Ustalili, ze zamowig puree z kasztandw z bitg $mietang.

- | Corky, major Corkoran, twéj zotierski braciszek, jego chto-
piec na posytki - rzekt Burr tonem kogos, kto najlepsze zostawit na
koniec. - Co o nim sgdzisz? Czemu si¢ $miejesz?

- Jest zabawny.

- Apozatym?

- Chiopiec na posyltki, tak jak powiedziate§. Majordomus.
Podpisuje.

Burr podskoczyt na to stowo, jakby czekat na nie przez caty lunch.

- Co podpisuje?

- Formularze meldunkowe, rachunki.

- Rachunki, listy, kontrakty, zrzeczenia sie roszczen, gwarancje,
ksiegi rachunkowe przedsigbiorstwa, konosamenty, czeki - recytowat
Burr w podnieceniu. - Listy przewozowe, metryki frachtu i bardzo
duza liczbe dokumentéw stwierdzajacych, ze wszystko, co jego
pracodawca kiedykolwiek zrobit ztego, nie idzie na rachunek Ri-
charda Onslowa Ropera, tylko jego lojalnego shugi, majora Corko-
rana. Bardzo bogaty cztowiek ten major Corkoran. Setki milionow
jest zapisane na jego nazwisko, tylko ze przepisal je wszystkie na pana
Ropera. Nie ma takiej brudnej transakcji, ktorej Roper by nie zrobit,
niepodpisanej przez Corkorana. ,,Corks, chodz tu! Nie musisz tego
czytaé, stary, podpisz. Grzeczny chlopiec, wlasnie zarobite§ kolejna
dyche w Sing Sing”.

Nacisk, z ktérym Burr przekazat ten obraz, w potaczeniu z ostrym
tonem gltosu, gdy parodiowal Ropera, wprowadzity napigcie do
fagodnego tonu rozmowy.

- Nie ma jednego sladu w dokumentach, ktory bylby co$ wart -
wyznat Burr, przysuwajac bladg twarz blizej Jonathana. - Chocby$
szukal nie wiadomo ile lat wstecz, nazwisko Ropera znajdziesz
najwyzej na darowiznie na cele koscielne. Zgadza si¢, nienawidze go.
Przyznaje. Ty tez powiniene$ go nienawidzi¢, po tym co zrobit
Sophie.

- Och, nie mam z tym problemu.

Nie masz problemu, co?
Nie, nie mam.

- No, to trzymaj tak dalej. Zaraz wroce. Zaczekaj ze wszystkim.

Poprawiajac spodnie w pasie, Burr poszedt si¢ wysika¢. Zostawit
Jonathana w stanie tajemniczego uniesienia. Nienawidzi¢ go? Do tej
pory nienawi$¢ byla uczuciem, na ktore nie $mial sobie pozwoli¢. Sta¢



go bylo na gniew; z pewnoscia potrafit pograzy¢ si¢ w zatobie. Ale
nienawis¢, jak pozadanie, wydawata si¢ rzecza cudowna, pod warun-
kiem ze miata szlachetny kontekst, a Roper z katalogiem Sotheby's i
pigkna kochanka jak do tej pory nie zapewniat czego$ takiego. Nie-
mniej mysl o nienawisci uszlachetnionej $§miercig Sophie - nienawisci
by¢ moze zamienionej w zemste - zaczela przemawia¢ do Jonathana.
Przypominato to daleka obietnice wielkiej mitosci i Burr wyznaczyt
sobie role streczyciela.

- Wiec dlaczego? - kontynuowat ciepto Burr, siadajgc z powrotem na
krzesle. - Zadaje sobie to pytanie. Dlaczego on to robi? Dlaczego pan
Jonathan Pine, szanowany hotelarz, ryzykuje kariere, podprowadzajac
faksy i kablujac na znamienitego klienta? Najpierw Kair, teraz Zu-
rych. Zwlaszcza ze pogniewales$ si¢ na nas. Calkiem shusznie. Ja tez
si¢ na nas pogniewaltem.

Jonathan udat, ze odpowiada na to pytanie po raz pierwszy.

- Tak po prostu sie robi - rzeki.

- Nie, nie ma w tym zadnego ,,po prostu”. Nie jeste§ zwierze-
ciem, ktére zdaje si¢ na instynkt. Zdecydowates si¢ to zrobi¢. Co ci¢
do tego popchneto?

- Podejrzewam, ze co$ we mnie drgneto.

- Co drgneto? Co sprawia, ze przestaje drga¢? Dlaczego znowu
zadrga?

Jonathan wziat gieboki oddech, ale przez chwile si¢ nie odzywat.
Odkryt, ze jest zty, lecz nie wiedziat dlaczego.

- Jesli jaki§ cztowiek szmugluje prywatny arsenat egipskiemu
kanciarzowi... i jest Anglikiem... i ty jestes Anglikiem... i szykuje si¢
wojna... i Anglicy bedg walczy¢ po drugiej stronie...

- | samemu bylo sie zolnierzem...

- ..totak po prostu si¢ robi - powtorzyt Jonathan, czujac, jak co$
$ciska go w gardle.

Burr odsunat pusty talerzyk i pochylit si¢ nad stotem.

- Karmienie szczura, nie tak méwig alpini$ci? Szczur zre od
srodka i kaze ryzykowaé. Podejrzewam, ze ten twoj szczur to calkiem
solidna sztuka, kiedy trzeba doréwnac ojcu, jakiego ty miates. Tez byt
tajniakiem, prawda? Zreszta wiedziate$ o tym.

- Nie, przykro mi, nie wiedziatem - odpart uprzejmie Jonathan, a
zotadek wywrocil mu sie na drugg strong.

- Musieli ubra¢ go w mundur po tym, jak zostat zastrzelony. Nie
powiedzieli ci?



Hotelarski usmiech Jonathana, zelazny usmiech od ucha do ucha.
Gtlos hotelarza, falszywie tagodny.

- Nie, nie powiedzieli. Naprawde. Bardzo dziwne. Nalezatoby
si¢ spodziewac, ze powiedzg, prawda?

Burr pokrecit gtowa nad dziwacznym postegpowaniem stuzby
cywilnej.

- Chodzi mi o to, ze do$¢ wczesnie wykombinowate$ sobie to przej-
Scie na emeryture - podjat rozsagdnie Burr. - Nie kazdy porzuca obiecu-
jaca karier¢ w wojsku w wieku dwudziestu pigciu lat 1 zostaje nocnym
lokajem. Zwlaszcza kiedy si¢ ptywato pod zaglami, chodzito po go-
rach 1 spedzato tyle czasu na Swiezym powietrzu we wszystkich cze-
Sciach $wiata. Na lito$¢ boska, czemu hotelarstwo? Dlaczego mogac
wybra¢ wszystko inne, wybrates wlasnie to?

Zeby sie podporzadkowaé - pomyslat Jonathan.

Zeby abdykowa.

Zeby ztozyé gdzies gtowe.

Pilnuj, kurwa, wilasnych spraw.

- Och, nie wiem - wyznat z niepewnym u$miechem. - Pewnie,
zeby spokojnie zy¢. Szczerze mowiac, w glebi duszy jestem takim
trochg sybaryta.

- Hm, prawde moéwigc, nie wierz¢ w to, Jonathanie. W ciggu
ostatnich kilku tygodni przyjrzatem ci si¢ bardzo doktadnie i bardzo
gteboko zastanawiatem si¢ nad toba. Pogadajmy jeszcze troche o
wojsku, zgoda? Bo pewne rzeczy z twojej stuzby zrobity na mnie duze
wrazenie.

Swietnie - pomyslat Jonathan, ozywiony. Rozmawiamy o Sophie,
wiec rozmawiamy o nienawisci. Rozmawiamy o nienawisci, wiec
rozmawiamy o hotelarstwie. Rozmawiamy o hotelarstwie, wiec
rozmawiamy o wojsku. Bardzo logiczne. Bardzo racjonalne.

Niemniej jednak nie potrafit dopatrzy¢ si¢ u Burra ztej woli. Ten,
dziekowa¢ Bogu, miat serce na dtoni. Moze i byl sprytny. Moze miat
w matym palcu abc intrygi, dostrzegal w ludziach sile i stabosci. Ale
kierowat si¢ sercem, o czym wiedziat Goodhew i co wyczuwat Jona-
than, i dlatego pozwalal Burrowi zajrze¢ do swojego prywatnego
krolestwa, i dlatego przestanie Burra zahuczato w uchu Jonathana jak
werbel bitewnych bebnow.



Odprezyli sie. Nadszedt moment na zwierzenia. Ustalili, ze przeptu-
czg gardta po kawie kieliszkiem §liwowicy.

- Miatem kiedy$ jedng Sophie - wspominal Burr nie do konca
zgodnie z prawda. - Wiesz, jak o tym pomysle, to dziwi mnie, Ze si¢ z
nig nie ozenitem. Moja obecna pani ma na imi¢ Mary, co zawsze
wydaje mi si¢ troche rozczarowujace. No, ale jestem juz z nig... ile
to?... pie¢ lat. Prawde mdwiac, to lekarka. Lekarz rodzinny, taki pro-
boszcz ze stetoskopem. Wrazliwos$¢ spoteczna rozmiaru przerosnietej
dyni. Wyglada na to, ze nawet dobrze sobie radzi.

- | oby tak zostato - rzekt z galanterig Jonathan.

- Dodam, ze Mary nie jest mojg pierwsza zong. Ani druga, zeby
nie sklamaé. Nie wiem, co takiego jest migdzy mng a kobietami.
Mierzytem za wysoko, mierzytem za nisko, mierzytem obok, nigdy
nie trafialem jak trzeba. Ciagle stawiam sobie pytanie, czy to moja
wina czy ich?

- Rozumiem, o co ci chodzi - rzeki Jonathan. Ale obudzita si¢ w
nim czujno$¢. Nie umiat rozmawia¢ o kobietach. Byty zapieczetowa-
nymi kopertami w jego biurku. To kolezanki i siostry z mlodosci,
ktoérej nie miat, matka, ktorej nie poznal, kobieta, z ktora nie powinien
si¢ zenic, 1 inna, ktora powinien kochac¢ i ktorej nie powinien zdradzic.

- Chyba za szybko dogrzebywatem si¢ do ich wngtrza i nudzity
mi si¢ - narzekat Burr, kolejny raz usitujac otworzy¢ serce przed
Jonathanem w nadziei, ze w rewanzu zostanie obdarzony ta sama
faska. - Jest problem z dzie¢mi. Kazde z nas ma dwoje wlasnych i
teraz jedno wspdlne. Bez dzieci zycie nie ma sensu. Nie narobite$
dzieci, prawda? Trzymates si¢ od tego z daleka. Powiedziatbym, ze to
madre. Sprytne. - Pociagnat tyczek pflimli. - Opowiedz trochg wigcej
0 swojej Sophie - zasugerowat, chociaz jak do tej pory Jonathan nie
opowiedzial mu niczego.

- Ona nie byta moja. Nalezata do Freddiego Hamida.



- Ale ja zerznates - zasugerowat spokojnie Burr.

Jonathan jest w sypialni matego mieszkania w Luksorze. Swiatto
ksigzyca przelewa si¢ migdzy rozchylonymi zastonami. Sophie lezy
na t6zku w bialej koszuli nocnej, ma zamknigte oczy i twarz skiero-
wang w sufit. Znowu troche¢ blaznuje. Wypila niewielka ilos¢ wodki.
On tez. Butelka stoi miedzy nimi.

- Dlaczego siedzi pan w drugiej czesci pokoju, daleko ode mnie,
panie Pine?

- Zapewne z szacunku. - Usmiech hotelarza. Glos hotelarza,
starannie dobrana kompozycja gtoséw innych ludzi.

- Ale chyba sprowadzit mnie pan tutaj, zeby pocieszy¢.

Tym razem pan Pine nie odpowiada.

- Czy nie odpowiada panu moj obity stan? Moze jestem za stara?

Pan Pine, zwykle tak wymowny, nadal zachowuje milczenie,
przerazony.

- Martwig si¢ o panska godnos¢, panie Pine. Moze martwi¢ si¢ o
wlasng. Chyba siedzi pan tak daleko ode mnie, bo czego$ sie pan
wstydzi. Mam nadziej¢, ze nie mnie.

- Sprowadzitem panig tutaj ze wzgledu na bezpieczenstwo, ma-
dame Sophie. Potrzebuje pani chwili oddechu na zastanowienie sig, co
zrobi¢ 1 gdzie si¢ udaé. Myslalem, Zze moge pani pomoc.

- Apan Pine? Czy on nie potrzebuje niczego? Jest pan zdrowym
mezczyzng towarzyszacym kalece? Dzigkuje za przywiezienie mnie
do Luksoru.

- Dzigkuje za to, ze si¢ pani zgodzita.

Jej wielkie oczy uparcie wpatrywaty si¢ w niego w §wietle ksie-
zyca. Niezupelnie wygladata na bezbronna kobiete wdzigczng za
pomoc.

- Mowi pan tyloma glosami, panie Pine - podjeta po zbyt diugiej
pauzie. - Nie mam juz pojecia, kim pan jest. Patrzy pan na mnie i
dotyka swoimi oczami. | nie jestem obojetna na panskie dotkniecie.
Nie jestem. - Na moment zatamat jej si¢ glos. Wyprostowata si¢ i
chyba przegrupowata sity. - Mowi pan co$ i panski glos pasuje do
panskiej osoby. I ona mnie wzrusza. Potem ta osoba zostaje odwotana
i kto$ catkiem inny zajmuje jej miejsce. MOwi pan co$ catkiem in-
nego. Znow jestem wzruszona. Wigc mamy zmian¢ warty. Wyglada
na to, ze kazda osoba w panu potrafi znies¢ tylko troche mnie, a potem
musi odej$¢ 1 odpoczaé. Czy jest pan taki sam ze wszystkimi swoimi
kobietami?



- Ale pani nie jest jedna z moich kobiet, madame Sophie.

- Wigc skad pan si¢ tu wzial? Jest pan harcerzem? Nie sadze.

Znow zamilkla. Miat wrazenie, Ze si¢ zastanawia, czy porzuci¢
udawanie.

- Chciatabym, zeby jeden z wielu panskich ludzi zostat ze mng
dzi$ w nocy, panie Pine. Czy moze si¢ pan o to postarac?

- Naturalnie. Bede spat na kanapie. Jesli tego pani sobie zyczy.

- Nie. Wcale sobie tego nie zycze. Zycze sobie, zeby spat pan ze
mng w moim 16zku i kochat si¢ ze mng. Chciatabym doprowadzi¢ do
tego, ze przynajmniej jeden z was bedzie szczg§liwy, a pozostatych
ten przyktad natchnie otuchg. Nie moge pozwoli¢ na to, zeby pan si¢
tak wstydzit. O wiele za duzo pan sobie wyrzuca. Wszyscy popehili-
$my zle uczynki. Ale pan jest dobrym cztowiekiem. Wieloma do-
brymi ludzmi. Nie odpowiada pan za moje nieszczeScia. Jesli bierze
pan w nich udziat - stata przed nim z opuszczonym rekami - to wolata-
bym, zeby kierowal panem lepszy powod niz wstyd. Panie Pine,
dlaczego tak bardzo stroni pan ode mnie?

W gasngcym $wietle ksiezyca jej glos si¢ podnidst, jej postaé
wydawala sie nierzeczywista. Zrobit ku niej krok i stwierdzil, ze
przestata ich dzieli¢ jakakolwiek odleglos¢. Wyciggnal ramiona,
ostroznie, ze wzgledu na jej potluczenia. Przytulit jg do siebie, wsunat
dtonie pod koszule nocng, roztozyt palce i lekko przycisnagt dtonie do
jej plecow. Oparta policzek o jego twarz, zndw poczut zapach wanilii 1
odkryl niespodziewang delikatnos¢ jej dlugich czarnych wloséw.
Zamknat oczy. Lgnac tak do siebie, przewrdcili si¢ tagodnie na 16zko.
A gdy przyszedt brzask, kazala mu rozsung¢ zastony, aby nie musiat
juz kocha¢ si¢ w ciemnosci.

- To bylismy my wszyscy - szepnat. - Caly oddziat. Oficerowie,
podoficerowie, szeregowcy, dezerterzy, kucharze. Nikt nie zostal.

- Nie sadzg, panie Pine. Dysponuje pan ukrytymi positkami, je-
stem pewna.

Burr nadal czekat na odpowiedz.

- Nie - odpart Jonathan wyzywajaco.

- Czemu, u licha?! Ja nigdy zadnej nie przepuscitem. Miate$
wtedy dziewczyne?

- Nie - zarumienit sie.

- Mam pilnowa¢ swoich spraw, o to ci chodzi?

- Mniej wigcej.

Burra chyba ucieszyto, Ze kto$ kazat mu pilnowa¢ swoich spraw.



- No, to powiedz nam o swoim matzenstwie. Prawd¢ mowigc, to
jaka$ niewyrazna sprawa. Nie wiem czemu, czuj¢ si¢ skrepowany.
Jestes kawalerem. To si¢ czuje. Moze ja tez jestem. Co si¢ stato?

- Bylem milody. Ona byla jeszcze miodsza. Ja tez czuj¢ si¢
skrepowany.

- Byla malarka, prawda? Jak ty?

- Ja bytem zwyklym pacykarzem. Ona robita to na serio. Tak
przynajmniej uwazata.

- Dlaczego si¢ z nig ozenites?

- Mysle, ze z milosci.

- Tak myslisz. Znajac ciebie, bardziej prawdopodobne, ze z
uprzejmosci. Czemu od niej odszedtes?

- Zeby nie oszaleé.

Niezdolny dhuzej odpycha¢ zalewu wspomnien, wydal si¢ na pa-
stweg gniewnych obrazow zycia malzenskiego umierajacego na ich
oczach: przyjazn, ktorej juz nie dzielili, mito$¢, ktorej juz nie upra-
wiali, restauracje, w ktorych przygladali si¢ rozmowom szczesliwych
ludzi, wyschte kwiaty w wazonie, gnijacy owoc na paterze, popla-
miona farbami paleta oparta o $ciane, gruby kurz na stole jadalnia-
nym, podczas gdy wpatrywali si¢ w siebie przez wyschnicte tzy,
batagan, nad ktorym nawet Jonathan nie moégt zapanowac. ,,To moja
wina” - powtarzal, usitujgc jg poglaska¢ i wzdrygnat sie, gdy ona si¢
wzdrygneta. ,,Wydoroslatem zbyt szybko i zabrakto kobiet na mojej
drodze. To moja wina, na pewno nie twoja”. Burr zrobit kolejny
lito§ciwy przeskok.

- Wiec co zagnato ci¢ do Irlandii? - podsungt z uSmiechem. -
Uciekates od niej?

- Zadanie. Jesli byle§ w Armii Brytyjskiej, jesli chciate$ sie
przydaé, by¢ prawdziwym zolierzem, prawdziwa amunicja po
wszystkich $lepych nabojach, musiates$ jecha¢ do Irlandii.

- Aty chciates si¢ przydaé?

- Aty nie chciates w tym wieku?

- Caly czas chce - odpart Burr znaczaco.

Jonathan nie odpowiedziat na czajace si¢ w podtekscie pytanie.

- Miates$ nadzieje, ze zostaniesz zabity? - spytat Burr.

- Absurd.

- Towcale nie absurd. Twoje matzenstwo legto w gruzach. Byte$
jeszcze gowniarzem. Uwazales, ze jestes odpowiedzialny za cate zlo
$wiata. Dziwig si¢, ze nie zapolowales w dzungli na grubego zwierza
albo nie zaciggnates si¢ do Legii Cudzoziemskiej. A zresztg, po co w
ogole tam pojechales?



- Mielismy zdobywac¢ serca i umysty Irlandczykdéw. Mowic kaz-
demu dzien dobry, glaska¢ dzieci po gtowkach. Patrolowa¢ od czasu
do czasu.

- Opowiedz o patrolowaniu.

- Punkt kontrolny. Nudy. Sadowisz si¢ na szczycie wzniesienia
albo na zakrgcie, a potem wyskakujesz z rowu i zatrzymujesz samo-
chody. Od czasu do czasu trafiasz na gracza, jak nazywalismy tych z
IRA.

- A wtedy co?

- Laczysz si¢ przez radio i centrala mowi, jak postapic. Zatrzy-
ma¢ i przeszukaé. Przepus$ci¢. Przepyta¢. Co mu tam wpadnie do
glowy.

- Ainne state zadania poza punktem kontrolnym?

Z réwnie demonstracyjng bezbarwnoscig jak poprzednio Jonathan
wymienik:

- Patrole $migtowcem. Kazda grupa miata kawalek terenu do
obskoczenia. Bralo sie swojego lynxa, sprzet biwakowy, obozowato
si¢ przez kilka nocy, potem wracato do bazy i szto na piwo.

- Akontakt z nieprzyjacielem?

Jonathan usmiechnat sie z dezaprobata.

- A czemu mieliby si¢ pokazywaé i walczy¢, kiedy mogli nas
wysadzi¢ w dzipach zdalnie sterowang bombg?

- Pewnie, czemu? - Burr nigdy nie spieszyt si¢ z odegraniem
atutow. Popit drinka, potrzasnal gtowa i uSmiechnat sig, jakby to
wszystko bylo troche zagadkowe. - Wiec na czym polegaly te spe-
cjalne zadania, ktore ci przydzielano? Wszystkie te specjalne szkole-
nia, o ktérych wystarczytlo mi poczytaé, zeby mie¢ do$¢? Szczerze
mowiac, za kazdym razem jak widze, ze bierzesz tyzeczke i widelec,
strach mnie oblatuje. Spodziewam si¢, ze mnie nadziejesz.

Opdr Jonathana jakby nagle zmalat.

- Byly to jednostki specjalne nazywane Plutonami Zwiadu
Bezposredniego.

- Coto?

- Najbardziej doswiadczony pluton w kazdym putku, specjalnie
dobrany.

- Sposrod...?

- Sposrod wszystkich, ktorzy mieli ochote do niego wstapic.

- Myslatem, ze to byta elita.

Krotkie, zwarte zdania - zauwazyl Burr. Uwazne. Powieki spusz-
czone, napigte usta.

- Przechodzites przeszkolenie. UczyleS si¢ obserwacji,



rozpoznawania graczy. Szykowato si¢ kryjowki, wchodzito i wycho-
dzito w ciemnosci. Lezalo si¢ przez par¢ nocy. Na strychach. W
zaroslach. W rowach.

- W jaka bron byliscie wyposazeni?

Jonathan wzruszyt ramionami, jakby mowit: ,,A jakie to ma
Znaczenie?”.

- Uzi. Hecklery. Strzelby. Uczyli postugiwaé si¢ wszystkim.
Wybieralo si¢. Patrzac z zewnatrz, to podniecajace. Patrzac od srodka,
to po prostu zadanie.

- Coty wybrates?

- Heckler daje najwieksze szanse.

- | tak docieramy do operacji ,,Nocna Sowa” - podsunat Burr, nie
zmieniajac intonacji gltosu. Opadt na oparcie i obserwowat niezmien-
nie ten sam wyraz twarzy Jonathana.

Jonathan moéwit przez sen. Miat otwarte oczy, lecz myslami byt w
innym kraju. Nie spodziewal si¢, ze podczas tego lunchu odwiedzi
najgorsze zakatki swojego zycia.

- Ostrzezono nas, ze jacy$ gracze przejda przez granice do Ar-
magh, aby przenie$¢ magazyn broni. Granatniki. Czaili$my si¢ przez
kilka dni i wreszcie si¢ pokazali. ZdjeliSmy trzech. Oddzial byt w
siodmym niebie. Wszyscy chodzili, szepczac ,,trzech”, i pokazywali
trzema palcami na Irlandczykow.

- Zdjelismy? - Burr zachowat sig, jakby nie dostyszal. - Czyli
zabiliscie?

- Mhm.

- Zdejmowates sam? Osobiscie?

- Uczestniczytem w tym, pewnie.

- Jako cztonek oddziatu?

- Zalogi.

- llu was byto?

- Dwoch. Brian i ja.

- Brian?

- MJj partner. Starszy szeregowy.

- Jaki ty miate$ stopien?

- Kapral. Petnigcy obowiazki sierzanta. MieliSmy za zadanie do-
pas¢ ich, kiedy beda uciekac.

Burr zauwazyl, Zze skora na twarzy Jonathana st¢zata. Szczeki si¢
napiely.

- To byt czysty przypadek - rzekt Jonathan z wyprang z emocji



niedbatoscig. - Kazdy marzy, zeby zatatwic terrorystg. My dostaliSmy
te szans¢. MieliSmy po prostu straszne szczes$cie.

- | zatatwiliscie trzech. Ty i Brian. Zabiliscie trzech ludzi.

- Pewnie. Méwitem ci. Szczescie.

Sztywnos¢ - zauwazyt Burr. Sztywna swoboda i takie
niedopowiedzenie, ze az uszy bola.

- Jednego i dwoch? Dwoch i jednego? Ktory miat lepszy wynik?

- Kazdy jednego i jednego razem. Z poczatku ktocilismy si¢ o
niego, a potem zgodziliSmy si¢ po potowie. Czesto w ogniu walki
trudno ocenié¢, kto kogo walnat.

Nagle Burr nie musiat juz ciggna¢ go za jezyk. Wygladato to tak,
jakby Jonathan zdecydowal si¢ opowiedzie¢ te histori¢ po raz pierw-
szy. I moze tak bylo.

- Doktadnie na granicy stato takie rozpadajace sie gospodarstwo.
Wtascicielem byt cwaniak, wytludzat dotacje. Szmuglowat krowy z
jednej strony granicy na drugg i brat dotacje dla rolnikéw z obu stron.
Miat volvo, nowiutkiego merca i to male ngdzne gospodarstwo. Wy-
wiad donidst, ze trzech graczy przyjdzie z potudnia po zamknigciu
pubow. ZnaliSmy nazwiska. Przywarowalismy i czekamy. Magazyn
mieli w stodole. My zaczailiémy si¢ w krzakach sto pie¢dziesigt me-
trow dalej. Na odprawie kazali nam siedzie¢ w kryjowce i obserwo-
wac.

To wlasnie lubi - pomyslat Burr. Obserwowac z ukrycia.

- Mielismy zaczeka¢, az wejda do stodoty i zabiorg zabawki.
Potem, kiedy wyjda, mieli$my przekazaé kierunek, w ktorym odeszli,
i oddali¢ si¢ po cichu. Inna grupa zrobila blokade drogowa osiem
kilometrow dalej, miata przeprowadzi¢ wyrywkowa kontrole, udac,
ze to wszystko czysty przypadek. Chodzitlo o ochrong zrodia
informacji. Potem mieli ich zdja¢. Jedyny klopot polegat na tym, ze
gracze nie zamierzali nigdzie jecha¢ z ta bronig. Zdecydowali, ze
zakopia ja w rowie dziesie¢ metréw od naszej kryjowki, wczesniej
wkopali skrzyni¢ w ziemig.

Lezal na brzuchu, dotykajac rozkosznego mchu wzgorza w South
Armagh, patrzyt przez noktowizor na trzech zielonych ludzi
dzwigajacych zielone skrzynki przez zielony pejzaz. Mezczyzna po
lewej ptynnym ruchem staje na palce, puszcza skrzynke, rozkrzyzo-
wuje ramiona. Ten ciemnozielony atrament to jego krew. Zdejmuje go
i ghupi skurwiel nawet si¢ nie poskarzy - dochodzi do wniosku Jona-
than, odczuwajac rownoczesnie kopnigcia swojego hecklera.

- Wigc zastrzeliliScie ich - stwierdzit Burr.

- Musielismy wykorzysta¢ przewage. Kazdy z nas zatatwit jed-



nego, potem obaj zalatwiliSmy trzeciego. Cata akcja trwata sekundy.

- Odpowiedzieli ogniem?

- Nie - odpart Jonathan. Usmiechat si¢. Nadal byt sztywny. -
Chyba mieli$my szczeScie. Jak si¢ pierwszego trafi, to sprawa z
glowy. Jeszcze cig co$ interesuje?

- Wracales$ tam?

- Do Irlandii?

- Do Anglii.

- Nie za bardzo. Ani tu, ani tu.

- Arozwod?

- Wszystkim zajeto si¢ w Anglii.

- Kto?

- Ona. Zostawitem jej moje mieszkanie, wszystkie moje pienia-
dze i tych przyjaciét, ktorych mielismy. Mowila, ze tak jest pot na pot.

- Zostawiles jej tez Anglie.

- Tak.

Jonathan zamilkt, ale Burr nadal go stuchat.

- Tak naprawde, Jonathanie, to chyba chcialbym sie dowiedzie¢,
czy w ogole jeste$ zainteresowany jeszcze jednym podejsciem - rzekt
zwyczajnym tonem, ktorego uzywat przez wigkszg cze¢$¢ rozmowy. -
Nie do matzenstwa. Do stuzby swojemu krajowi. - Wyrzekt na gtos te
stowa, ale pozytku miat z nich tyle, ze réwnie dobrze moglby je
powiedzie¢ pod adresem granitowej skaty. Skinieniem re¢ki poprosit o
rachunek. A potem pomyslal: Do diabta z tym wszystkim. Czasem
najgorsze chwile sa najlepsze. Wigc powiedzial, co chcial powiedziec,
zgodnie ze swoja naturg, odliczajac szwajcarskie banknoty na biaty
talerzyk: - Przypus¢my, ze zaproponowatbym ci, zeby$ wyrzucit na
$mietnik cale dotychczasowe zycie na rzecz czego$ lepszego. Moze
nie lepszego dla ciebie, ale lepszego, jesli chodzi o to, co ty i ja z
satysfakcja nazywamy wspolnym dobrem. Pigciogwiazdkowa, czysta
jak za sprawa, ktora zagwarantuje poprawe losu rodzaju ludzkiego, a
jak nie, to zwrot kosztow zapewniony. Zegnaj, stary Jonathanie, witaj,
nowa, ulepszona wersjo. Potem przeprowadzka, nowe nazwisko,
pieniadze, jak zwykle. Znam wielu ludzi, ktérzy uznaliby to za cat-
kiem atrakcyjne. Szczerze mowiac, ja sam moze nie, bo chyba nie
bytoby to uczciwe wobec Mary. Ale wobec kogo ty musisz by¢ ucz-
ciwy poza samym sobg? O ile si¢ orientuj¢, wobec nikogo. Bedziesz
karmit szczura trzy razy dziennie, trzymat si¢ paznokciami skaty przy
dwunastostopniowych sztormach, zostaniesz zzuty co do kawateczka
I nie minie godzina, zeby$ nie byt przerazony do szpiku kosci. I be-
dziesz to robit dla swojego kraju, tak samo jak twdj tato, bez wzgledu



na to, co myslisz o Irlandii. Czy o Cyprze w tym wypadku. I bedziesz
to tez robit dla Sophie. Powiedz mu, ze potrzebuje rachunku, dobra?
Na Bentona. Lunch dla dwoch oséb. Tle mam da¢ napiwku? Jeszcze
piatke? Nie bede ci¢ prosit, zebys podpisat za mnie. Tak jak niektorzy.
Idziemy.

Spacerowali nad jeziorem. Snieg znikt. Popotudniowe storice btysz-
czalo nad dymigcg $ciezkg. Nastoletni narkomani otuleni drogimi
plaszczami wpatrywali si¢ w popekany 16d. Jonathan wcisnat rece do
kieszeni i stuchat Sophie gratulujacej mu tagodnosci kochanka.

,»,M0j angielski maz tez byt bardzo delikatny - mowita, gtadzac go
z zachwytem po twarzy. - Tak zazdro$nie strzegtam dziewictwa, ze
dopiero po kilku dniach przekonat mnie, Ze lepiej mi bedzie bez niego.
- Ogarnigta jakim$ przeczuciem, przyciggnela go opiekunczym ge-
stem. - Tylko pamigtaj, ze masz przysztos¢ przed sobg, panie Pine.
Nie rezygnuj z niej za skarby $wiata. Ani dla mnie, ani dla nikogo
innego. Obiecaj”.

Wiec obiecal. Tak jak obiecujemy wszystko, gdy jestesmy zako-
chani.

Burr méwit o sprawiedliwosci.

- Kiedy obejme rzady nad $wiatem - autorytatywnie oswiadczyt
parujagcemu jezioru - to urzadze proces norymberski numer dwa.
Dopadneg wszystkich handlarzy bronig, gnojéw naukowcow, wszyst-
kich tych grzecznych sprzedawcow, ktorzy dla dobra interesu pchaja
szalencow krok dalej, niz ci chca, wszystkich klamiagcych politykow,
prawnikow, ksiegowych, bankieréw i posadze ich na fawie oskarzo-
nych, niech odpowiadaja za swoje czyny. Wiesz, co powiedza?
,,Gdyby$my tego nie zrobili, zrobitby to kto$ inny”. A wiesz co ja na
to? ,,Ach, rozumiem. Gdybyscie nie zgwalcili tej dziewczyny, zgwat-
citby ja jaki§ inny facet. Tak wyglada wasze usprawiedliwienie
gwaltu. Zaprotokotowaé”. Potem wielu poczgstowatbym napalmem.
Wiuu.

- Co takiego zrobit Roper? - spytat Jonathan z jaka$ gniewna bez-
radno$cia. - Poza... Hamidem, tym wszystkim.

- Wazne jest to, co robi teraz.

- A gdyby dzi$ przestal? Bardzo jest zty? Bardzo byt zty?

Wspomniat rami¢ Ropera ocierajace si¢ o niego bez zenady. ,,Nad
glowg pergola, widok na ocean, na stron¢ zachodnia, zeby p0d21W1ac
zachody stonca”. Wspomniat Jed: ,,Najpickniejsze miejsce na ziemi”

- Rabuje - powiedziat Burr.



- Gdzie? Kogo?

- Wszedzie i wszystkich. Jesli transakcja jest nieuczciwa, nasz
kumpel jest przy stole, kasuje swoj udziat i kaze Corkoranowi podpi-
sa¢. Ma czyste operacje, tak funkcjonuje Ironbrand: kapitat spekula-
cyjny, handel nieruchomo$ciami, na taka skale, ze zatyka dech w
piersiach, kopaliny, ciggniki, turbiny, towary, kilka tankowcow, od
czasu do czasu jakie§ wrogie przejgcie firmy. Biura w najporzadnie;j-
szej dzielnicy Nassau, tebscy, krotko ostrzyzeni mtodzi ludzie stuka-
jacy w komputery. Ta czes¢ interesu jest w ktopotach po uszy i o niej
czytales.

- Przykro mi, nie czytatem.

- A powinienes. Zesztoroczne wyniki byty fatalne, a tegoroczne
beda jeszcze gorsze. Cena akcji spadla do siedemdziesieciu ze stu
sze$¢dziesigeiu. Trzy miesigce temu poszedl na catosé z platyna, a
tymczasem cena poleciata na teb na szyje. On nie jest w powaznej
sytuacji, on ma noz na gardle. - Odetchnat gleboko i zaczat raz jesz-
cze. - A pod parasolem Ironbrand knuje swoje mate swinstewka. W
rejonie Karaibow odchodzi pig¢ klasykoéw: pranie pieniedzy, ztoto,
szmaragdy, drewno z laséw tropikalnych, bron i jeszcze raz bron.
Podrabia si¢ leki, podrabia paczki z pomocg humanitarng dzigki
korupcji w Ministerstwie Zdrowia i podrabia si¢ nawozy dzigki
korupcji w Ministerstwie Rolnictwa. - Gniew w glosie Burra byt jak z
wolna tezejacy sztorm i tym grozniejszy, ze si¢ nie roztadowywat. -
Ale bron to jego pierwsza mitos¢. Zabawki, jak na nig mowi. Jesli
masz wladzg, zabawki jak nic innego zaspokajajg natog. Nie wierz w
bzdury typu: ,,tylko zwyczajny towar, dziatalno$¢ ustugowa”. Bron to
narkotyk, a Roper jest narkomanem. Ktopot z handlem bronig polega
na tym, ze wszyscy mysleli, iz jest odporny na recesje, ale si¢ mylili.
Wojna iracko-iranska to byto eldorado handlarzy bronia, mysleli, ze
bedzie trwa¢ wiecznie. Od tamtej pory zaczat si¢ zjazd po réwni
pochytej. Zbyt wielu producentéw uganiato si¢ za zbyt nielicznymi
wojnami. Za duzo zelastwa rzuconego na rynek. Za duzo pokoju
wokot i niedobér twardej waluty. Naturalnie nasz Dicky zarobit tez
troche w wojnie na Balkanach. Sprzedawal Chorwatom przez Ateny,
a Serbom przez Polske. Ale nie dorastat do skali wydarzen i
konkurencja byta za duza. Kuba padta, to samo jest z Afryka Potu-
dniowa, sami produkuja. Na Irlandi¢ szkoda zachodu, bo i nig by si¢
zajal. W Peru tez wetknat swoje trzy grosze, zaopatrywal chtopcow ze
Swietlistego Szlaku. I przymierzat si¢ do muzulmanskich powstan-
cow na potudniowych Filipinach, ale Korea Pélocna go wyprzedzita
i podejrzewam, ze znowu rozkwasi sobie kinol.



- No, a kto mu na to pozwala? - spytat napastliwie Jonathan.

Burrowi raz przynajmniej zabrakto jezyka w gebie.

- Jakim cudem tak mu sig, do cholery, udaje, skoro ma na karku
takich ludzi jak ty?

Przez chwil¢ Burr nie wiedziat, jak odeprze¢ zarzut. Zanim si¢
odezwat, krazyty mu po gtowie haniebne odpowiedzi na to pytanie:
Dom za Rzeka mu pozwala - chciat powiedzie¢. Whitehall mu po-
zwala. Geoffrey Darker i jego kolesie z Zaopatrzenia Niebezposred-
niego mu pozwalaja. Pan Goodhew przystawia teleskop odwrotng
strong do swoich §lepych oczu i mu pozwala. Jesli jego zabawki sa
produkcji brytyjskiej, kazdy, cholera, pozwoli mu robi¢ to, co mu si¢
zywnie podoba.

Ale szczescie go nie opuscito i Burr znalazt sposob odwrocenia
uwagi Jonathana:

- No, niech mnie szlag trafi! - wykrzyknal, tapiac go za ramig. -
A gdzie jest jej ojciec?

Obserwowana przez swojego chtopaka siedemnastoletnia dziew-
czyna podwineta nogawke dzinséw. Calg tydke pokrywatly plamy jak
zaropiale $lady uktué insektow. Whita igle i ani si¢ skrzywita. Ale
Burr skrzywit si¢ za nig i obrzydzenie przez chwile wpedzito go w
zadume, wiec kawatek przeszli w milczeniu, podczas gdy Jonathan na
moment zapomniat Sophie, a zamiast niej wspominal niekonczace si¢
nogi Jed, rozowiutkie, gdy schodzita ozdobna klatka schodowa, i jej
usmiech, gdy przypadkiem zauwazyla jego spojrzenie.

- Wigc kim on jest? - spytat Jonathan.

- Powiedziatem ci, kim jest. To tajdak.

- Jaka ma przeszto$¢? Co nim kieruje?

Burr wzruszyt ramionami.

- Ojciec to drobny marszand i rzeczoznawca w srodkowej Anglii,
matka to filar lokalnego kos$ciota. Brat. Prywatne szkoty nie na kie-
szen rodzicow...

- Eton?

- Czemu akurat Eton?

- Sposob mowienia. Brak zaimkéw. Przedimkow. Zlewanie
stow.

- Tylko raz go styszatem. Rozmawiat przez telefon. Wystarczyto
mi. Ma glos, od ktérego chce mi si¢ rzygac.

- Roper jest starszy czy mtodszy od brata?

- Miodszy.

- Poszedt na studia?



- Nie. Zapewne za bardzo mu si¢ spieszyto orznaé swiat.

- Abrat?

- Tak. Nie badz taki sprytny. Brat wszed! do rodzinnego interesu.
Splajtowat podczas recesji. Teraz dorabia si¢ na hodowli §win. I co z
tego? - Spojrzat gniewnie z ukosa na Jonathana. - Tylko nie zacznij
szuka¢ mu, cholera, wymowek. Gdyby Roper poszedt do Eton i Oks-
fordu i miat wiasne pot miliona rocznie, nadal by rzngt $wiat na po-
tege! To zty cztowiek i dla wlasnego dobra uwierz, ze tak jest. Zto
istnieje.

- Och, wiem, wiem - rzeki uspokajajaco Jonathan. Sophie mo-
wila to samo.

- Wiec wszystko robi na duzg skalg - podsumowat Burr. - Tu w
gre wchodzi zaawansowana technologia, normalna technologia, Zadna
technologia i jaka-chcesz technologia. Nie cierpi czotgdéw, bo za
dhugo lezakujg na polce, ale sg tyle warte, ze nagiat swoje zasady. W
gr¢ wchodza buty, umundurowanie, gazy bojowe, bomby kasetowe,
srodki chemiczne, suchy prowiant, systemy nawigacyjne, mysliwce,
czerwony fosfor, granaty, torpedy, okrety podwodne budowane na
zamowienie, kutry torpedowe, pociski samosterujace, systemy
naprowadzajace, tancuchy na nogi, kuchnie polowe, guziki mosi¢zne,
medale i kordziki oficerskie, rakietnice i laboratoria szpiegowskie
udajgce farmy wylegu kurczat, opony, pasy, tuleje, amunicja wszyst-
kich kalibréw do broni amerykanskiej i sowieckiej, redeye i inne
zestawy rakietowe, jak stinger, i worki na zwloki. A raczej wchodzity,
bo teraz mamy zast6j, bankrutujace panstwa i rzady oferujace lepsze
warunki niz kanciarze. Powiniene$ zobaczy¢ jego magazyny. Tajpej,
Panama, Port-of-Spain, Gdansk. Zatrudniat tysigc ludzi ten nasz
kumpel - tylko do konserwacji zapasow, kiedy ceny szty w gore.
Zawsze w gore, nigdy w dot. Teraz zostalo mu ledwo sze$édziesieciu i
ceny spadty do zera.

- Acoonnato?

Teraz z kolei Burr udzielit wymijajacej odpowiedzi:

- Przymierza si¢ do czego$ duzego. Ostatni kawatek tortu.
Transakcja, ktora zakonczy wszystkie inne. Chce kompletnie zmieni¢
profil Ironbrand i odej$¢ na emeryture w blasku chwaty. Powiedz mi
Cos...

Jonathan jeszcze si¢ nie przyzwyczait do naglych przeskokow
Burra.

- Tego ranka w Kairze, kiedy wziates Sophie na przejazdzke. Po
tym, jak Freddie ja sttukt...

- No?



- Czy myslisz, ze kto§ mogt ci¢ przejrze¢, zauwazy¢ z nig i
posktada¢ sobie wszystko do kupy?

Jonathan tysiagce razy stawiat sobie to pytanie; noca, gdy przemie-
rzat swoje mroczne krélestwo, aby uciec przed samym sobg, dniem,
gdy nie mogac zasnag¢, wspinat si¢ na zbocza lub zeglowat donikad.

- Nie - odpart ostro.

- Masz pewnosc?

- Naile si¢ da.

- Nie popenites z nig jakiego$ ghupstwa? Moze byliscie gdzies,
gdzie zostaliscie rozpoznani?

Jonathan odkryt, Ze ktamanie dla dobra Sophie, chociaz spdznione,
sprawia mu jakas$ osobliwg przyjemnosc.

- Nie - odpart stanowczo.

- No to jestes czysty, co? - stwierdzil Burr, nie§wiadomie
powtarzajac znéw za Sophie.

Rozkoszujac sie ciszg, dwaj mezczyzni popijali szkockg w kawiarni
na staréwce, gdzie dzien nie réznit si¢ od nocy, wsrod starszych pan
niezdejmujacych kapelusikow przy kremoéwkach. Czasami katolic-
ko$¢ Szwajcaréw zachwycala Jonathana. Tego wieczoru zdawato mu
si¢, ze pomalowali caty swoj kraj na rozne odcienie szarosci.

Burr zaczal opowiada¢ zabawng historyjke o doktorze Apostole,
wybitnym prawniku. Zaczgla si¢ niesktadnie, prawie jakby mu sie co$
niechcacy wyrwato, jakby zdradzit wlasne mysli. Nie powinien byt
tego robi¢, z czego zdal sobie sprawe, ledwo tylko si¢ do tego wziat.
Lecz czasami, gdy taimy jaki$ wielki sekret, przesladuje nas on bez
przerwy.

- Apo to lubieznik - rzekl. I juz to raz powiedziat. - Apo rznie
wszystko w zasiegu wzroku, nie daj si¢ oszuka¢ temu oschtemu
zachowaniu, to jeden z tych konusow, ktorzy muszg udowadniaé, ze
maja wickszg kuske niz wszyscy faceci razem wzigci. Sekretarki,
cudze zony, sznury prostytutek z agencji, Apo bierze wszystko, co mu
si¢ nawinie pod reke.

A tu pewnego dnia jego coreczka si¢ zabija. W bardzo niemity spo-
sob, jesli w ogble bywaja inne. Prawdziwy auto-mord. Pigédziesiat
aspiryn zapitych potowa butelki wybielacza.

- A dlaczego w ogole to zrobita?! - wykrzyknat ze zgroza Jona-
than.

- Apo dal jej zloty zegarek na osiemnaste urodziny. Wart
dziewiecédziesiat tysiecy dolarow u Cartiera w Bal Harbour. Trudno



znalez¢ gdzies lepszy.

- Ale co ztego w podarowaniu jej ztotego zegarka?

- Nic poza tym, ze dat jej taki sam na siedemnaste urodziny i
zapomniat o tym. Podejrzewam, ze dziewczyna chciala si¢ poczué
odrzucona i ten zegarek byl kropla, ktora przepelnita czare. - Nie
zrobil pauzy. Nie podnidst glosu ani nie zmienit tonu. Chciat uciec od
tej opowiesci jak najszybciej: - Czy powiedziates$ ,,tak”? Nie stysza-
tem.

Ale ku udrece Burra Jonathan wolat zatrzymac¢ si¢ przy Apostole.

- Acoonnato? - spytat.

- Apo? To, co robig wszyscy. Odrodzit si¢. Znalazt Jezusa.
Zalewat si¢ tzami na przyjeciach. Podpisujemy czy dajemy sobie z
tym spokdj, Jonathanie? Nigdy nie przepadalem za dtlugimi zalotami.

Znowu twarz chtopca, zielona, potem czerwona, gdy peka i rozsze-
rza si¢ za kazdym strzalem. Twarz Sophie, pottuczona po raz drugi,
tuz przed $miercig. Twarz matki, przechylona na bok, z nisko opad-
nietg szczgka, zanim nocna pielggniarka zamknela jej usta i obwigzata
glowe kawatkiem gazy. Twarz Ropera nachylona zbyt blisko, gdy
naruszy? strefe komfortu Jonathana.

Lecz Burr tez bladzil myslami daleko. Wymyslat sobie, ze za duzo
powiedziat Jonathanowi o Apostole. Kiedy wreszcie naucze si¢ trzy-
mac swoj ghupi jezor za zgbami? - zastanawiat si¢.

* % %

Byli w malym mieszkanku Jonathana przy Klosbachstrasse, pili
szkocka z woda Henniez, lecz drink zadnemu z nich nie stuzyt. Jona-
than siedziat w jedynym fotelu, podczas gdy Burr walgsat sie po
pokoju, szukajac punktu zaczepienia. Obmacat sprzet wspinaczkowy i
dokladnie zlustrowat pare ostroznych akwarel Oberlandu Bernen-
skiego pedzla gospodarza. Teraz stat w alkowie i ksigzka po ksigzce
ogladal biblioteczke. Byt zmgczony, zaczynal traci¢ cierpliwose,
zaréwno do siebie, jak i do Jonathana.

- A wigc czytasz Hardy'ego - zauwazyt. - O czym to?

- Chyba o emigrancie z Anglii. M6j ukton pod adresem nostalgii.

- Nostalgia? U Hardy'ego? Pieprzysz. Cztowiek to mysz, a Bog
obojetny draf, tak to widzi Hardy. Co my tu mamy? Samego
putkownika T.E. Lawrence'a z Arabii. - Podniost cienki tomik w z6ltej
obwolucie, pomachat nim jak zdobyta flaga. - Samotny geniusz, ktory
chciat by¢ tylko numerem. Zapomniany przez swoj kraj. Wreszcie
dochodzimy do jadra zagadki. Napisane po jego $mierci przez zako-
chang w nim dame. No c6z, to bohater w twoim typie. Przy tej calej



abstynencji, niepowodzeniu, donosicielstwie jest niefalszowany. Nic
dziwnego, ze przyjates posade w Egipcie. - Spojrzat na kartke przed
strong tytutowa. - Czyje to inicjaly? Nie twoje. - Nie dokonczy? tych
stow, a juz wiedziat.

- Prawde mowiac, ojca. To byta jego ksigzka. Odtoz ja, prosze.

Burr dostyszat napiecie w glosie Jonathana i odwrdcit sig.

- Dobratem ci si¢ do skory? Chyba tak. Nie przysztoby mi do
glowy, ze sierzanci czytaja. - Swiadomie jatrzyt rang. - Myslatem, ze
tylko oficerowie siegaja po ksigzki.

Jonathan zastgpit Burrowi droge do alkowy. Twarz miat bladg jak
$ciana, r¢ce instynktownie gotowe do dziatania odchylit na boki.

- Odtoz ja, prosze, z powrotem na potke. To przedmiot 0sobisty.

Nie spieszac sie, Burr odtozyt ksigzke miedzy jej towarzyszki.

- Powiedz nam co$ - zaczal, informujac o kolejnej zmianie te-
matu i spokojnie mijajac Jonathana w drodze na $rodek pokoju.
Wygladato to tak, jakby poprzednia wymiana zdan w ogole nie miala
miejsca. - Czy w tym hotelu w ogdle przechodzi przez twoje rece
gotowka?

- Czasami.

- Toznaczy...?

- Jesli kto§ wyjezdza poznym wieczorem 1 placi gotowka,
przyjmujemy ja. Miedzy p6inoca a pigta rano recepcja jest nieczynna,
wiec obowiazki recepcjonisty petni kierownik nocnej zmiany.

- Czyli w takiej sytuacji przyjatbys pieniadze, prawda, i schowat
do sejfu?

Jonathan zasiadt w fotelu i ztozyt rece za glowa.

- Niewykluczone.

- Zaldézmy, ze bys je ukradt. Kiedy by to zauwazono?

- Pod koniec miesiaca.

- Os$mielg si¢ zasugerowac, ze zawsze moglbys wlozyé¢ je z
powrotem w dniu rozliczania i potem znéw wyjac - rzekt zamys$lony
Burr.

- Meister jest bardzo czujny. Szwajcar z krwi i kosci.

- Rozumiesz, wymyslam dla ciebie legende.

- Wiem, o co ci chodzi.

- Nie, nie wiesz. Chce, zeby$ zajrzal Roperowi do glowy,
Jonathanie. Chcg, zeby$ go do mnie przyprowadzit. Wierze, ze ci¢ na
to stac. W innym razie nigdy go nie przygwozdze. Moze jest w
rozpaczliwej sytuacji, ale nigdy nie opusci gardy. Moge go
nafaszerowa¢ mikrofonami po same gardto, rozpiag¢ nad nim parasol z
satelitow, czyta¢ jego poczte 1 podstuchiwaé telefony. Moge go



obwachiwac i oglada¢. Mogg zalatwi¢ Corkoranowi pigcset lat paki,
ale nie moge tkna¢ Ropera. Masz jeszcze przed sobg cztery dni przed
powrotem do Meistra. Chcg, zebys rano polecial ze mna do Londynu,
spotkat si¢ z moim przyjacielem Rookiem i dowiedzial sie, jak wy-
glada umowa. Chcg, zeby$ zmienit swoje zycie od poczatku i przed
koncem nauczyt si¢ mitosci do samego siebie.

Rzucit na t6zko bilet lotniczy, podszedt do mansardowego okna,
rozsunat zastony. Zmierzchato. Snieg zgestniat. Ciemne niebo wisiato
nisko.

- Nie potrzebujesz czasu na zastanowienie. Od chwili, w ktorej
machnates reka na wojsko i swoj kraj, nie miates nic innego do roboty
poza mysleniem. Mozna znalez¢ powody, zeby powiedzieé ,,nie”, tak
samo jak mozna znalez¢ powody, zeby wykopa¢ gleboka kryjowke i
zy¢ w niej przez reszte swoich dni.

- Jak dhugo to potrwa?

- Nie wiem. Jesli nie chcesz sie do tego wzigé, juz tydzien jest
dhugo. Chcesz jeszcze jednego kazania?

- Nie.

- Chcesz zadzwoni¢ do mnie za pare godzin?

- Nie.

- Wiec dokad zaszedtes?

Donikad - pomys$lat Jonathan, otwierajac bilet i czytajac date od-
lotu. Nie ma czego$ takiego jak decyzja. Nigdy nie bylo. Jest co$
takiego jak zty dzien, dobry dzien, jak marsz przed siebie, bo za soba
nie masz nic, i jest co$§ takiego jak bieg, bo jesli postoisz jeszcze
chwile nieruchomo, upadniesz. Jest ruch i jest stagnacja, jest prze-
sztos$¢, ktdéra daje ci naped, i jest putkowy kapelan, ktory naucza, ze
tylko postuszni sg wolni, i sa kobiety, ktoére mowia, ze jeste$ bez serca,
ale nie moga bez ciebie zy¢. Jest cela wigzienna, ktora nazywa si¢
Anglia, jest Sophie, ktorg zdradzitem, jest irlandzki chtopak bez broni,
ktory nie przestaje na mnie patrzec¢, kiedy rozbijam mu pociskami
twarz, i jest dziewczyna, z ktérg ledwo zamienitem dwa stowa, ktéra
podaje w paszporcie ,,woltyzerka” i ktora tydzien temu doprowadzita
mnie do takiej irytacji, ze wciaz jestem na nig wsciekty. Jest bohater,
ktoremu nigdy nie dorownam i na ktérego musiano wlozy¢ mundur,
aby moc go pochowac. I jest spocony Szczurotap z Yorkshire szep-
czacy mi do ucha, bym wyruszyt i zrobit to wszystko raz jeszcze.

Rex Goodhew byt w wojowniczym nastroju. Poranek spedzit na
udanym przekonywaniu swojego pana do sprawy Burra, a reszte



przedpotudnia - prowadzac w Whitehall seminarium po$wigcone
naduzywaniu klauzuli tajno$ci, zakonczone rozkoszng wymiang ognia
z mtodym pierdota z Domu za Rzeka, ledwo dojrzalym, by sktamaé
po raz pierwszy. Teraz w Carlton Gardens byta pora lunchu, niskie
stofice opromieniato biate fasady, a od ukochanego Athenacum dzie-
lita Goodhew krotka przechadzka.

- Twoj facet, Leonard Burr, nieco nadstawia karku, Rex -
powiedziat z niespokojnym u$mieszkiem Stanley Padstow z
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, doganiajac Goodhew. - Szczerze
mowigc, nie za bardzo si¢ orientuje, W €O nas pakujesz.

- Orrany, rany - rzekt Goodhew. - Bidulka Stanley. A doktadnie o
jakie nadstawianie karku ci chodzi?

Padstow byt w Oksfordzie wtedy co Goodhew, ale ten ostatni
zapamigtal z tamtych czasow tylko tyle, ze Padstow zawsze uderzat
do co pospolitszych dziewczat.

- Och, nic wielkiego - odpart Padstow, silac sie na niedbatos¢. -
Korzysta z moich pracownikow, zeby wypraé swoje zamdwienia na
akta. Namawia rejestratorke, zeby w jego interesie ktamala w zywe
oczy. Zabiera najwyzszych funkcjonariuszy policji na trzygodzinne
lunche do dobrej knajpy. Prosi nas, zebySmy po$wiadczyli za niego,
kiedy oni zapieraja sie rekami i nogami. - Przez caty czas zerkat na
Goodhew, ale nie zdotat zajrze¢ mu w oczy. - Ale wszystko gra,
prawda? Chodzi tylko o to, Ze z tymi facetami nigdy nic nie wiadomo.
A moze wiadomo?

Odpowiedz padta dopiero po dhuzszej chwili. Wychodzili z za-
siegu stuchu gromadki zakonnic.

- Nie, Stanley, nie wiadomo - odrzekt Goodhew. - Ale przeciez
postalem ci szczegotowe pisemne wyjasnienie, $cisle tajne, wytacznie
do twojej wiadomosci.

Padstow meznie usitowat zdoby¢ si¢ na nonszalancki ton.

- | diabelskie rozrobki w West Country. Znaczy sig, to tez zosta-
nie wyjasnione, prawda? Tylko ze twdj list nie wyjasnia wszystkiego
do konca.

Dotarli do schodéw Athenaeum.

- Wedlug mnie wszystko byto jasne jak stonce, Stanley - powie-
dziat Goodhew. - O ile pamigtam, akapit trzeci mojego listu wyjasnia
rozrobki w West Country co do najdrobniejszego szczegohu.

- Morderstwo niewykluczone? - spytat natretnym Szeptem Pad-
stow, gdy wchodzili do $rodka.

- Och, nie sadz¢. Dopdki wszyscy beda zdrowi i cali, nie ma o
tym mowy. - Goodhew zmienit ton. - To zostaje migdzy nami,



prawda? Ani mru-mru chtopakom z Domu za Rzeka, nic nikomu
oprocz Leonarda Burra i mnie, jesli co$ cig bedzie trapi¢. Dasz sobie
radg, prawda, Stanley? To nie begdzie za duze obcigzenie?

Jedli przy osobnych stolikach. Goodhew uraczyt si¢ plackiem wo-
towo-cynaderkowym oraz kieliszkiem bordo. Ale Padstow jadt bar-
dzo szybko, jakby kazdym kesem odliczal czas.



W zimny, posgpny piatek Jonathan przybyt do sklepiku i ajencji
pocztowej pani Trethewey. Przedstawit si¢ nazwiskiem Linden, ktore
wymyslit sobie na prosbe Burra. Nigdy w zyciu nie znat Zadnego
Lindena, chyba ze podswiadomie zapamietat co$, co jego niemiecka
matka nucila lub recytowata na swym, zdawatoby sie, wieczystym
tozu $mierci. Dzien byt pochmurny i1 wilgotny, jak wieczor ciggnacy
sie od $niadania. Wioska lezata kilka kilometréw od przylagdka Land's
End. Tarnina na granitowym murze pani Trethewey przygarbita si¢ od
poludniowo-zachodnich  sztorméw. Naklejki na  zderzakach
samochodéw na ko$cielnym parkingu radzity obcym wynosi¢ sie.

Potajemny powrét do wlasnego kraju, gdy sie go wczeSniej
porzucito, ma co$ wspolnego z kradzieza. Kradzieza jest uzywanie
nowiutkiego nazwiska i nowej wersji samego siebie. Zastanawiasz
sie, komu ukradtes ubranie, czyj cien rzucasz, czy byte$ tu wczesniej
w innej skorze. Po sze$cioletnim wygnaniu twojego nieokreslonego
»ja~ pierwszy dzien w nowej roli jest jaki§ niezwykty. Troche tej
$wiezo$ci moze bylo wida¢ w oczach Jonathana, gdyz pani Trethewey
zawsze potem utrzymywata, ze zauwazyta w nich jakas bunczucz-
nos¢, co$, co nazywata iskra. A pani Trethewey nie ma ciggotek do
romansowych skojarzen. Jest madrg kobieta, wysoka i majestatyczna,
zupelnie nieprzypominajaca wiejskiej baby. Czasami powie co$ ta-
kiego, ze az si¢ cztowiek zastanawia, dokad by zaszla, gdyby
zakosztowata edukacji dostepnej dzis$ dla kazdego albo gdyby jej maz
mial troche wigcej pod sufitem, niz to bylo udziatem biednego
kochanego Toma, ktéry padt razony udarem w Penzance w ostatnie
swieta Bozego Narodzenia, po tym jak zdziebetko przesadzit z
dobroczynnos$cig w Masonie Hall.

- Jack Linden, ten to miat przenikliwy wzrok - méwita w sposob
typowy dla Kornwalijczykow, z moralizatorska nutka. - Oczy miat
catkiem miluchne, jak si¢ w nie spojrzalo pierwszy raz, wesolutkie,



powiedziatabym. Ale zmierzyly ci¢ calg od stop do gtow i z lewa na
prawo, i to nie tak, jak sobie pewnie wyobrazasz, Marilyn. Za jednym
zamachem widziaty ci¢ calg i w kawaleczkach. Mozna by pomyslec,
ze co$ ukradt, nim w ogole si¢ pokazal w moim sklepie. No i ukradt.
Teraz juz wiadomo. Tak jak to czgsto bywa, ze wiadomo co$, czego
wczesdniej nie bylo wiadomo.

Byto dwadziescia po pigtej, dziesig¢ minut do zamknigcia, i liczyta
utarg na elektronicznej kasie przed obejrzeniem w telewizji Sgsiadow
razem z Marilyn, swoja corka, ktéra na pigtrze zajmowata si¢ malutka.
Ustyszala jego wielki motocykl - ,jeden z tych istnych wyjcow” -
zobaczyla, jak stawia go na ndzce, zdejmuje kask i przygladza swoje
fadne wlosy, chociaz wcale nie byto potrzeby. Pomyslata, Zze raczej
otrzasa z siebie znuzenie po podrozy. I wydato si¢ jej, ze zobaczyta u
niego usmiech. Mrowczysko, i to do tego wesote - pomyslala. W
zachodniej Kornwalii ,,mrowczysko” oznacza obcego, a obcym jest
kazdy, kto przybywa ze wschodniej strony rzeki Tamar.

,»Ale ten to mogl sobie by¢ i mrowczyskiem z ksiezyca. Juz si¢ szy-
kowatam odwroéci¢ tabliczke na drzwiach - mowi pani Trethewey - ale
wstrzymata mnie ta jego uroda. I buty, bo musiat dba¢ o nie tak samo
jak Tom,; 1$nity jak kasztany i starannie wytarl je na wycieraczce przy
drzwiach. Kto by sie spodziewat takiego obejscia u motocyklisty”.

Wiec dalej liczyta utarg, a on bez koszyka tazit miedzy potkami,
wszystkie chlopy sg takie same, oboj¢tnie czy Paul Newman, czy byle
fapserdak; wpadaja po paczke nozykoéw, a na koncu rak im nie starcza
do trzymania zakupdw, zaden nie wezmie koszyka. I cichutko chodzit,
prawie bez szelestu, tak lekko. A nie sposob powiedzie¢, ze generalnie
motocyklisci sg cisi.

- Pewnies z glebi kraju, co, golgbeczku? - zagaita.

- 0, tak, niestety.

- Nie ma potrzeby zatowaé, kochasiu. Sporo mitych ludzi zyje w
glebi kraju, a tu zyje sporo takich, ktorzy dobrze by zrobili, gdyby sie
wyniesli w glab kraju.

Brak odpowiedzi. Za bardzo zajat sie herbatnikami. Re¢ce miat -
zauwazyla teraz, kiedy zdjat rekawice - doskonale utrzymane. Zawsze
jej sie podobaty zadbane rece.

- No to skadzes$? Z jakiego$ milego zakatka, mam nadzieje.

- Tak naprawde to znikad - wyznat zuchwale Ze hej, biorac dwie
paczki razowych herbatnikow i zwyczajne krakersy. Tak czytat ety-
kiety, jakby widzial te krakersy i herbatniki pierwszy raz w zyciu.

- Nie mozesz by¢ z Naprawde Znikad, moj rudziku - odparta su-
rowo pani Trethewey, wedrujac za nim wzrokiem wzdhiz potek. -



Moze$ nie z Kornwalii, ale z nieba to$ nie spadt. Skadzes wigc?

Lecz cho¢ rozsadek kazal mieszkancom wioski prezy¢ si¢ na
bacznos¢, gdy w glosie pani Trethewey zadZzwigczata sroga nuta,
Jonathan tylko si¢ uSmiechnat.

- Mieszkalem za granicg - wyjasnil, jakby jej ustgpowat. - Jestem
tutaczem, ktory powrocit.

.1 jego glos taki sam jak r¢ce i buty - wspomina ona. - Gladki jak
szkto”.

- A z jakiej konkretnie zagranicy, moj ptaszku? - pytata. - Jest
wigcej niz jedna zagranica, nawet tutaj to wiemy. Tacy prymitywni to
nie jestesmy, chociaz wielu sobie tak mysli.

,»Ale nie moglam sie do niego dobra¢ - mowi. - Stal sobie spokoj-
nie, brat herbatg, tunczyka, ciasteczka owsiane, brew ani mu drgneta,
jak kuglarzowi, 1 zachowywat si¢ tak, ze co zadalam pytanie, to czu-
fam si¢ niezrecznie, jakbym byta bezczelna”.

- Coz, to ja kupitem t¢ chate w Lanyon, wie pani - powiedziat.

- Toznaczy, ze masz zupetnie pokrecone w gtowie, kochaneczku
- odetchneta troche Ruth Trethewey. - Nikt, kio nie ma zupelnie
pokrecone w glowie, nie chciatby mieszka¢ w Lanyon, siedzie¢ caty
dzien na skale.

,.I ta jego nieobecnos¢ - powiada pani Trethewey. - No, oczywiScie
byt zeglarzem, teraz to wiadomo, chociaz zrobit z tego zty uzytek. Ten
przyklejony usmiech, kiedy przygladal si¢ owocom w puszce, jakby
uczyt sie napisOw na pamie¢. Nieuchwytny, ot, jaki byl. Jak mydto w
wannie. Myslisz, ze je juz masz, a wysmykuje ci si¢ z palcow. Co§ w
nim byto, tyle tylko moge powiedzie¢”.

- No, ale jakies nazwisko pewnie masz, skoro§ zdecydowat si¢
wsrod nas zamieszkaé - powiedziala pani Trethewey z jaka$ peilna
wzburzenia rozpaczg. - A moze zostawiles je za granica, kiedys$ wrocit
do kraju?

- Linden - rzekt, wyjmujac pienigdze. - Jack Linden.

Przez ,,i” 1 ,,6” - wyjasnil. - Nie nalezy myli¢ z Lyndonem przez
»y 1,07

Pamieta, jak starannie wltadowywat wszystko do sakw, czes¢ do
jednej, czes¢ do drugiej, jakby rozmieszczat balast na todzi. Potem
uruchomil motor, podnoszac rgk¢ na pozegnanie. Jeste§ Linden na
Lanyon - podsumowata, patrzac, jak dojezdza do skrzyzowania i
skreca ptynnie w lewo. Znikad.

- Miatam w sklepie jednego takiego pana Lindena-na-Lanyon
przez ,,i” i,,e” - powiedziata do Marilyn, gdy weszla na gore. - Motor
ma wigkszy niz kon.



- Pewnie zonaty - rzucita Marilyn. Miata dziecko, ale nigdy nie
wspomniala o ojcu male;.

I tym wiasnie stal si¢ Jonathan od pierwszego dnia az do rozejscia
si¢ wiesci - Lindenem na Lanyon, kolejng wedrowna angielska du-
szyczka, ktéra jakby sama sitg cigzenia opadala coraz dalej ku kran-
cowi potwyspu, usitujac uciec przed swoimi tajemnicami i samg soba.

Reszta doniesien wiejskiego wywiadu zostata zebrana okruszek po
okruszku tymi niemal nadnaturalnymi metodami, ktére sa dumg kaz-
dej dobrej agencji informacyjnej.

O tym, ze byt bogaty. Co znaczyto, ze ptacit gotowka, i to niemal
zanim zdazyt co$ kupi¢, nowymi pigtkami i dziesigtkami wyklada-
nymi jak karty do gry na pokrywe zamrazarki pani Trethewey - no,
teraz wiadomo, skad je miat, co? Nic dziwnego, Ze to byta gotowka.

- Proszg, niech pani powie kiedy, pani Trethewey - méwit Jona-
than, wyktadajac banknoty. Naprawde wstrzasajace, kiedy si¢ pomy-
$li, ze nie byty jego. Ale jak to méwig: pieniagdz nie $mierdzi.

- Ale to nie moja rzecz, panie Linden - protestowata pani
Trethewey. - Sam pan decyduj. Moge wzigé wszystko, CO pan ma, i
wigcej. - Na wsi najlepsze zarty zawsze si¢ powtarza.

O tym, ze mowit wszystkimi zagranicznymi jezykami $wiata, a
przynajmniej niemieckim. Bo kiedy Dorze Harris w Count House
spadta na glowe chora niemiecka turystka, Jack Linden jako$ si¢ o
tym zwiedziat i przyjechat do Count House, porozmawial z nig w
towarzystwie pani Harris siedzacej na 16zku dla przyzwoitosci. ,,Po-
tem zostal az do przyj$cia doktora Madderna i przettumaczyt mu
objawy, niektére bardzo intymne - mowita Dora - ale Jack Linden znat
wszystkie odpowiednie stowa. Doktor Maddern powiedziat, ze on
musial mie¢ wyjatkowa wiedze, skoro w ogole znat takie stowa”.

O tym, ze przechadzat si¢ po klifowych $ciezkach wczesnymi
porankami jak cztowiek, ktory nie moze spaé; tak ze Pete Hosken i
jego bracia, wybierajacy o brzasku z morza drewniane kosze na ho-
mary przy Lanyon Head, widzieli go, jak przemierza skraj urwiska jak
straznik, najczesciej z plecakiem na ramionach; a co, do diabta, mogt
wsadzi¢ do plecaka o tej porze? Pewnie narkotyki. No i pewnie tak
bylo. To tez wiadomo.

O tym, Zze obchodzit nadbrzezne taki wzdtuz i wszerz ze swoja mo-
tyka, jakby chciat ukara¢ ziemig, ktora go nosita. Ten facet w kazde;j
chwili mogt uczciwie zaczaé zarabiaé na zycie. Mowil, ze okopuje
warzywa, ale wcale nie zagrzat tu tak dlugo miejsca, zeby je zjes¢.

O tym, ze sam sobie gotowal, ,,po zapachu czué, ze wyszukane
potrawy” - mowita Dora Harris, bo kiedy potudniowo-zachodni wiatr



byl dosy¢ taskawy, czlowiekowi szta $linka, cho¢by byt kilometr
dalej, Peterowi i jego braciom na morzu tez.

O tym, ze byt stodki dla Marilyn Trethewey, a raczej ona dla niego
- no c6z, Linden byl stodki dla kazdego, do pewnych granic, ale
Marilyn nie u$miechneta si¢ przez trzy zimy, dopoki Jack Linden nie
dat jej ku temu powodu.

O tym, ze przywozit starej Bessie Jago zakupy spozywcze od pani
Trethewey dwa razy w tygodniu na swoim motocyklu - Bessie
mieszka na zakrecie przy Lanyon Lane - skladnie rozmieszczat
wszystko na poétkach, nie rzucal puszek i opakowan na stét, zeby
p6zniej sama ukltadata. 1 gawedzit z nig o swojej chatupie, jak to
rozrzedzong zaprawg uszczelnia dach, dopasowuje nowe okna do
futryn, ktadzie nowy chodnik do frontowych drzwi.

Ale to wszystko, 0 czym moéwit; ani stowa o sobie, 0 tym, gdzie
zyl, z czego zyl, wiec zupehie przypadkiem dowiedzieli si¢, ze ma
udzial w lodziach w Falmouth, w firmie 0 nazwie Morski Kuc,
specjalizujacej si¢ w czarterowaniu i leasingu jachtéw. ,,Ale to zadna
szanujgca sie firma - powiedzial Pete Pengelly - raczej melina
szmugleréw i handlarzy narkotykdéw z glebi kraju”. Pete zauwazyt go
pewnego dnia siedzgcego na froncie, kiedy sam jechat mikrobusem po
silnik do todzi, naprawiany w mieszczacym si¢ obok warsztacie
szkutniczym Sparrowa. ,,Linden siedziat ci przy stole - powiedziat
Pete - gadat z wielkim, thustym, spoconym skurwielem z broda, kreco-
nymi wtosami i ztotym lancuchem na szyi”. Facet wygladat tak, jakby
prowadzit ten interes. Wigc kiedy Pete zajechat do stoczni, z miejsca
spytal starego Jasona Sparrowa: ,,Co jest grane z tym Morskim Ku-
cem, ktérego masz obok, Jason? Wyglada, ze zostal przejety przez
mafi¢”.

Jeden to Linden, drugi Harlow - powiedziat Jason Pete'owi.

- Linden jest z giebi kraju, a Harlow to ten wielki, tlusty, brodaty
skurwiel, Australijczyk. Ta dwojka kupita ten interes za gotowke i nie
ruszyta w nim palcem, tylko pali papierosy i ptywaja jachtami po
estuarium. Ale ten Harlow, ten tluscioch, on nie rozréznia wilasnej
dupy od rumpla. Przewaznie si¢ ktocg. Przynajmniej Harlow. Ryczy,
cholera, jak byk. Ten drugi, Linden, tylko si¢ u$miecha. Tacy z nich
wspolnicy - skonczyt z pogarda Jason.

Wtedy pierwszy raz ustyszano o cztowieku nazwiskiem Harlow.
Linden & Harlow, wspdlnicy i wrogowie.

Tydzien pdézniej w porze lunchu Harlow zmaterializowat si¢ w
Snugu. Wigkszej beki thuszczu nikt jeszcze nie widziat - sto dwadzie-
$cia albo i wiecej kilogramow. Wparowat z Jackiem Lindenem i siadt



od razu w kacie przy tarczy do strzatek, gdzie siada William Charles.
Zajat cala tawke, cholera, i zjadl trzy porcje ciasta. I tak przesiedzieli
az do popotudniowej przerwy, gtowy schylili nad mapa, szeptali jak
para cholernych piratow. No, wiadomo dlaczego. Knuli swoje.

A potem cztowiek nawet si¢ nie obejrzat i Jumbo Harlow nie zyt. A
Jack Linden znik? i nawet, cholera, nikomu nie powiedziat do widze-
nia.

Znikt tak szybko, ze wigkszo$¢ poznata si¢ z nim tylko w wyobrazni.
Znikt tak starannie, ze gdyby nie zawiesili wycinkow prasowych na
$cianie w Snugu, uwierzyliby, ze nigdy nie pojawit si¢ na ich drodze;
ze dolina Lanyon nigdy nie zostata odgrodzona pomaranczowg tasma
pilnowana przez dwoch mtodych gliniarzy z Camborne, ktorzy mieli
same kudiate mysli; ze wywiadowcy w cywilu w ogdle nie przemie-
rzali catej wsi od pierwszego udoju do zmierzchu — ,,Obdzielitoby si¢
skurwielami trzy samochody” - mawia Pete Pengelly. Nigdy tu nie
zjezdzali dziennikarze z Plymouth, a co dopiero z Londynu, niektorzy
z nich to kobiety, inni $miato mogli uchodzi¢ za kobiety, i
bombardowali wszystkich swoimi durnymi pytaniami, od Ruth
Trethewey do samego Ghupiego Jasia, ktoremu brak piatej klepki i
ktory przez caty dzien oprowadza swojego wilczura, pies tak samo
stuknigty jak Jasio, ale ma wiecej z¢bow: ,,Wigc jak on si¢ ubieral,
panie Jasiu? O czym mowit? Czy nigdy nie podnidst na pana r¢ki?”.

- Pierwszego dnia tozesmy prawie, cholera, nie odrézniali
gliniarzy od dziennikarzy - lubi wspomina¢ Pete ku rozbawieniu
catego Snuga. - Mowilo sie dziennikarzom ,,panie wtadzo”, a glinom
kazato si¢ wypieprzaé: drugiego dnia toSmy kazywali im wszystkim
wypieprzac.

- 0n, cholera, wcale tego nie zrobit - burczy skurczony William
Charles ze swojego miejsca obok tarczy. - Niczego mu nie udowod-
nili. Jak si¢ nie znajdzie trupa, to nie ma, cholera, morderstwa. Takie
jest prawo.

- Ale za to znalezli krew, William - powiada mtodszy brat Pete'a
Pengelly'ego, Jacob, ktory miat celujacy z trzech przedmiotow na
maturze.

- Pieprzy¢ krew - powiada William Charles. - Kropla krwi jesz-
cze nigdy niczego nie dowiodta. Jakis skurwiel z glebi kraju zatnie sig
przy goleniu, policja wpada i nazywa Jacka Lindena morderca. Pie-
przy¢ ich.

- No to czemu nawial? Czemu dat dyla w srodku nocy, jak ni-



kogo nie zabit?

- Pieprzy¢ ich - powtarza William Charles jak $liczne amen.

A czemu to zostawit biedng Marilyn, ktora wygladata, jakby ja
waz uzarl, przez caty dzien wypatrywata oczy za jego motorem, a nuz
wréci? Ona tam nie opowiadata policji zadnych bzdur. Powiedziata,
ze nigdy o nim nie styszata i pieprzy¢ to! No, ona bylaby do tego
chetna.

Toczy sie, toczy, przewala roznokolorowy strumien pomieszanych
wspomnien; w domu, kiedy siedza przed migocacymi telewizorami
umeczeni po orce jak psy, w zasnute mgla wieczory w Snugu, kiedy
popijaja trzecie piwo i wpatrujg sie w deski podtogi. Zapada zmierzch,
naptywa mgta i przylega do okiennych szyb jak para, powietrze ani
drgnie. Wieczorna bryza zamiera, wrony milkng. Podczas krotkiej
przechadzki do pubu wchtaniasz won cieptego mleka z mleczarni,
prymusow, zarzacego sie wegla, dymu fajkowego, Kiszonki i
wodorostow z Lanyon. Smiglowiec thicze powietrze w drodze do
Scilly. Tankowiec buczy w morskiej mgle. Ko$cielne dzwony dzwig-
cza ci w uchu jak gong na ringu. Wszystko jest z osobna, wszystko jest
oddzielonym zapachem, dzwigkiem albo czastka pamigci. Buty
chrzeszcza na $ciezce jak skrecany kark.

- Powiem wam jedna rzecz, chtopaki - wyskakuje Pete Pengelly,
jakby wtracat si¢ do zazartej kiotni, chociaz nikt nie powiedziat stowa
przez kilka minut. - Jack Linden musiat mie¢ jaki$ sakramencko dobry
powdd. Jack nigdy niczego nie robit bez powodu. Niech mnie diabli
porwa, jesli bylo inacze;j.

- Poza tym byt z niego zeglarz jak si¢ patrzy - przyznaje mtody
Jacob, ktory, jak brat, towi ryby z matych t6dek w Porthgwarra. -
Wyptynat ze mng raz w jedng sobotg, no nie, Pete? Ani sig, cholera,
stowem odezwal. Powiedzial, ze zabierze rybe do domu.
Zaproponowalem, ze mu ja sprawie, no nie? ,,A, sam to zrobi¢” - on
powiada. Obrat, cholera, rybke do o$ci. Luski, teb, ogon, migso.
Sprawit ja lepiej niz foka.

- No, jak byto z zeglowaniem? Z Wysp Normandzkich do
Falmouth w pojedynke, i to w sztormie jak cholera?

- Auwstralijski skurwiel dostat to, na co zastuzyt - odzywa si¢ gtos
z kata. - Cham byl z niego, Jackowi do pi¢t nie dorastal. Widziate$
jego rece, Pete? Dobry Boze, wielkie jak dynie.

Trzeba Ruth Trethewey, zeby pojawit si¢ nurt filozoficznej za-
dumy, chociaz Ruth nigdy nie wspomni o niczym, co by si¢ wigzato z
Marilyn, i zamyka gebe kazdemu, kto by probowalt tego w jej
towarzystwie.



- Kazdy chlop ma swojego diabta, ktory czeka tam gdzies na
niego - oswiadcza Ruth, ktora od $mierci m¢za od czasu do czasu
szydzi z mgskiej ptci dominujacej w Snugu. - Nie ma tu chlopa, ktory
by si¢ nie targnat na ludzkie zycie, jakby go licho podkusito. Niechby
to 1 byt ksiaze Karol, wszystko jedno. Jack Linden byt zbyt uprzejmy,
zeby mu to wyszto na zdrowie. Wszystko, co dusit w sobie, wyszto za
jednym zamachem.

- Niech cie szlag, Jacku Linden - nagle wyrywa si¢ Pete'owi
Pengelly'emu, zaczerwienionemu od piwa, gdy tak siedzg w pelnej
szacunku ciszy, ktorg zawsze wywotuja refleksje Ruth. - Gdybys
wszedt tu dzi$, bracie, postawitbym ci, cholera, piwo, i dat, cholera,
grabe, tak jak tamtego wieczoru.

I nastepnego dnia Jack Linden pojdzie w zapomnienie, by¢ moze
na cale tygodnie. Jego zadziwiajgca morska podrdéz idzie w
zapomnienie, podobnie tajemnica dwoch mezczyzn w roverze, o
ktorych powiada si¢, ze skladali mu wizyte¢ w Lanyon w noc
poprzedzajaca znikniecie - i Kilka razy uprzednio, zdaniem tego czy
owego, co to powinien wiedziec.

A jednak wycinki prasowe wiszg na $cianie w Snugu, niebieskie
stromizny doliny Lanyon nadal tkaja i dymig w zlg pogode, ktora
zawsze wydaje si¢ tam panowaé, zarnowce 1 zonkile nadal ciasno
kwitng nad brzegami rzeczki Lanyon, ktérg dzisiejszymi czasy rosty
mezczyzna pokonuje jednym susem. Pociemnialta $ciezka wije si¢ do
przysadzistej chatupy, ktéra byta domem Jacka Lindena. Rybacy
nadal szerokim lukiem omijaja Lanyon Head, przy ktorej brazowe
skaty czyhaja jak krokodyle na ptyciznie, a prady potrafig Sciagnac cie
w glebine w najspokojniejsze dni, tak ze co roku jaki§ durny Smiatek z
gtebi kraju, z dziewczyng i gumowym pontonem, nurkujac w
poszukiwaniu skarbow, zejdzie pod wod¢ po raz ostatni albo musi
wezwac na pomoc $migtowiec z Culdrose, zeby go odholowat.

We wsi powiadajg, ze w Lanyon Bay ptywato juz sporo topielcow
na dtugo przedtem, zanim Jack Linden dorzucit im swojego brodatego
Australijczyka do kompanii.

A Jonathan?

Jack Linden byt dla niego taka sama tajemnica jak dla wioski.
Sigpita brudna mzawka, gdy kopnigciem otworzyt frontowe drzwi
chaty i cisngl sakwy na nagie deski. Przejechat pigéset piecdziesiat
kilometréw w pie¢ godzin. Niemniej gdy ciezkim krokiem przemie-
rzat w wysokich butach jeden zapuszczony nagi pokéj po drugim i
spozierat przez wybite okna na apokaliptyczny krajobraz, usmiechat



si¢ do siebie jak cztowiek, ktory znalazt patac swoich marzen.

Poczatek drogi mam za sobg - pomyslal. Drogi do pehli -
wspominat przysiege ztozong w piwnicy z winami Herr Meistra. Do
znalezienia brakujacych fragmentéw mojego ja. Do splacenia dugu
Sophie.

Szkolenie w Londynie nalezato do innej przegrodki w jego gtowie:
gry pamigciowe, gry z aparatem fotograficznym, gry z tacznoscia,
nieprzerwany strumyk metodycznych instrukcji Burra, badz taki,
nigdy siaki, bagdz sobg, tylko jeszcze bardziej naturalny. Cale to plano-
wanie fascynowato Jonathana. Rozsmakowywal si¢ w ich
pomystowosci i rozumowaniu.

- Liczymy, ze Linden wystarczy na pierwsza rundg. - Stowa
Burra przedarty si¢ przez dym fajkowy Rooke'a, gdy trzej mezczyzni
siedzieli razem w spartansko urzgdzonym domu w Lisson Grove. - A
potem znajdziemy ci kogo$ innego, kim méglbys by¢. Ciagle masz na
to ochotg?

Och, miat wielkg ochote! Kierowany s$wiezo rozbudzonym
poczuciem obowigzku, rado$nie uczestniczyt w swoim nieuchronnym
zniszczeniu, dodawat co$ od siebie, gdy uwazal, Ze to jest blizsze
oryginatowi.

- Momencik, Leonardzie. Uciekam i policja mnie szuka, zgadza
sie? Mowicie: wal do Francji. Ale ja jestem facetem po Irlandii. Nigdy
nie zblizylbym si¢ do granicy, gdybym byt trefny.

I wzieli to pod uwagg, i wpisali jeden piekielny dodatkowy tydzien
przywarowania, i byli pod wrazeniem, i przyznali si¢ do tego po
cichu.

- Trzymaj go na krotkiej smyczy - doradzit Burrowi Rooke, pet-
nigc role opiekuna wojskowego wcielenia Jonathana. - Zadnego
poblazania. Zadnych dodatkowych racji zywnosciowych. Zadnych
niepotrzebnych wysylek na lini¢ frontu, zeby go podkreci¢. Jesli nie
wytrzyma, to im predzej bedziemy o tym wiedzieli, tym lepie;.

Ale Jonathan wytrzymywat. W przesztosci tez zawsze wytrzymy-
wal. Pozbawiany wszystkiego czut si¢ jak ryba w wodzie. Tesknit za
kobieta, za taka, ktorej jeszcze nie spotkat, obdarzona podobna misja,
nie za frywolng woltyzerka z bogatym opiekunem - za kobieta, ktora
miataby ciezar gatunkowy Sophie, jej serce i skonczony erotyzm.
Zawracajac podczas spaceroOw na klifach, pozwalat sobie na usmiech.
Z zachwytem zdawal sobie sprawe, ze ten jeszcze niepoznany wzor
kobiecej doskonatosci bedzie na niego czekat. ,,Och, czes¢, Jonatha-
nie, to ty”. Lecz zbyt cze¢sto, gdy doktadniej badat jego rysy, dostrze-
gal dokuczliwe podobienstwo do Jed; wzor miat krngbrne, cudowne



ciato Jed, jej tobuzerski usmiech.

Marilyn Trethewey pierwszy raz zlozyla wizyt¢ Jonathanowi,
przywozac skrzynke wody mineralnej, zbyt wielka, by zmiescita si¢
na jego motocyklu. Dziewczyna byta dobrze zbudowana, tak jak jej
matka, miata ostro zarysowang szczeke, wlosy czarne jak krucze
skrzydto, tego koloru co Sophie, rumiane policzki Kornwalijczykow i
twarde, wysokie piersi, bo liczyta sobie nie wigcej niz dwadziescia lat.
Widzac ja zawsze samg - pchajaca wozek na ulicach wioski lub sto-
jaca z boku przy kasie w sklepie matki - Jonathan zastanawiat sie, czy
w ogoéle go dostrzega, a nie jedynie zatrzymuje na nim spojrzenie,
podczas gdy w myslach oglada co$ zupelnie innego.

Uparta sig, ze zaniesie skrzynke do frontowych drzwi, a gdy chciat
ja odebra¢, dziewczyna odepchneta go. Wigc stat na wiasnym progu,
podczas gdy ona weszta do domu, postawita skrzynke na kuchennym
stole, a potem dlugim spojrzeniem omiotla pokdj dzienny, zanim
wyszta na dwor.

- Zapus¢ korzenie - doradzat Burr. - Kup szklarnig, sadz jarzyny,
zawrzyj przyjaznie do grobowej deski. Niech wiemy, Zze musisz si¢
oderwaé. Jesli udatoby ci si¢ znalez¢ dziewczyne, ktora by schia z
rozpaczy za toba, tym lepiej. W idealnym ukladzie zrobitby$ jej
dziecko.

- Dzigkuj¢ uprzejmie.

Na ten ton Burr szybko zmierzyt Jonathana spojrzeniem z ukosa.

- O co ci chodzi? Ztozylismy $lub czystosci, czy jak? Ta Sophie
naprawdg zrobila na tobie wrazenie, co?

Pare dni potem Marilyn zjawila si¢ znéw, tym razem bez zadne;j
dostawy. I zamiast wiecznych dzinsow i niechlujnej koszulki wtozyta
spodniczke i zakiet, jakby miata spotkanie ze swoim adwokatem.
Nacisngta dzwonek, a gdy tylko Jonathan otworzyt drzwi, powie-
dziata:

- No, to wpuscisz mnie, nie?

Wigc cofnat si¢ i wpuscit ja do $rodka, a ona zatrzymata si¢ na
srodku, jakby sprawdzajac, czy moze mu zaufa¢. Zobaczyl, ze
koronkowe mankiety bluzki drzg, i wiedzial, ze wejscie juz tak daleko
sporo ja kosztowato.

- No, to podaoba ci si¢ tu, nie? - spytata go wyzywajaco, jak to
ona. - Sam jak palec? - Miala bystre oko matki i jej wrodzony spryt.

- Jest mi tu jak u Pana Boga za piecem - odpart Jonathan, kryjac
si¢ za swoim glosem hotelarza.



- No, to co robisz? Telewizji caty dzien nie ogladasz. Nie masz
telewizora.

- Czytam. Spaceruj¢. Robig interesy tu i tam. - A teraz juz idz,
pomyslat, uSmiechajac si¢ do niej z wysitkiem i unoszgc brwi.

- 0, malujesz, tak? - Przebierata w pedzlach, sprawdzata sprezy-
sto$¢ wlosia, ksztalt. - Bytam dobra z plastyki. Dostawatam nagrody,
wiesz?

- No, to czemu juz nie malujesz? - spytat Jonathan.

Byto to pytanie, ale ku zaniepokojeniu Jonathana odebrata je jako
zaproszenie. Wylata dzbanek do zlewu, napelnita go §wieza woda,
siadla przy stole, wzieta czysty bristol i zalozywszy wlosy za uszy,
wzigta si¢ do pracy, zapominajgc o bozym $wiecie. I majgc przed
oczyma jej dlugie plecy, czarne proste wlosy i roz§wietlony stoncem
czubek glowy, widzial Sophie, swojego aniota oskarzyciela przyby-
tego z wizyta.

Przez chwile oczekiwal z nadzieja, ze podobienstwo zniknie, ale
nie znikto, wigc wyszedt na dwor i do zmroku przekopywat ziemi¢ w
ogrodku. Gdy wrocil, okazalto sig, Ze ona $ciera stol, tak jak jg nau-
czono w szkole. Potem oparla niedokonczony obraz o $ciang. Zamiast
morza, nieba czy kliféw pokazywat ciemnowlosa rozesmiang dziew-
czyng - na przyklad Sophie w dziecinstwie, Sophie na dtugo przedtem,
nim wyszla za mgz dla paszportu za swojego idealnego angielskiego
dzentelmena.

- To mam przyjs¢ jutro znowu? - spytata po swojemu, 0stro,
agresywnie.

- Naturalnie. Jesli masz ochote. Dlaczego nie? - powiedziat
hotelarz, zapisujac w pamigci, ze ma pojecha¢ do Falmouth. - Jesli
bede musiat wyj$¢, zostawig otwarte drzwi.

A gdy wrdcit z Falmouth, zastal ukonczony portret dziewczyny i
oschty list informujacy, ze to dla niego. Potem zjawiata si¢ prawie w
kazde popotudnie, a na koniec malowania siadata naprzeciwko Jona-
thana w fotelu przy kominku i czytata jego ,,Guardiana”.

- Niezly balagan na $wiecie, prawda, Jack? - zagajata, szelesz-
czac gazeta. [ styszal jej Smiech, ktory ludzie na wsi réwniez zaczynali
stysze¢. - Zupely chlew, Jacku Linden. Stowo daje.

- No, wierze ci - zapewnit ja, doktadajac staran, by za dtugo nie
odpowiada¢ usmiechem na u$miech. - Absolutnie, Marilyn.

Ale coraz bardziej pragnal, aby sobie poszta. Jej bezbronnos¢, a
takze poczucie dzielgcego ich dystansu budzity w nim Igk.

Nigdy w zyciu - zapewnit w myslach Sophie. Przysiggam.

* % %



Tylko od czasu do czasu, wczesnym rankiem, bo wtedy budzit si¢
najczesciej, operacyjnej gotowosci Jonathana grozita rozsypka i przez
czarng godzing stawal si¢ zabawka w rekach przeszlosci, ktora siggala
znacznie glebiej niz do zdradzenia Sophie. Pamigtal szorstko§¢ mun-
duru na dziecigcym ciele i kotierzyk koszuli pijacy w szyje. Widziat
siebie §pigcego na baczno$¢ na zelaznej pryczy w koszarach,
czekajacego na pobudke, i dyszkant pierwszych rozkazow dnia: ,,Nie
stdj jak cholerny lokaj, Pine, ramiona w tyl, bracie! Bardziej!!! Bar-
dziej!”. Powtornie przezywat wszystkie lgki: przed wySmianiem, gdy
przegrywal, i przed zazdro$cia, gdy wygrywal; przed placem apelo-
wym, boiskiem i ringiem bokserskim; przed przytapaniem, gdy kradt
co$, aby doda¢ sobie otuchy - scyzoryk, fotografie rodzicow kolegow;
lgk z tego powodu, ze byt niezdara, co oznaczalo nieumiejetnosé
przypodobania si¢; z tego powodu, ze si¢ spoznial lub byt
przedwczesnie, ze byl zbyt czysty, nie do$¢ czysty, za glosny, za
spokojny, za postuszny, za zuchwaty.

Pamigetat, jak uczyt si¢ odwagi - przeciwienstwa tchorzostwa.
Pamigtatl dzien, w ktorym oddat cios za cios, i dzien, w ktorym uderzyt
pierwszy, pami¢tal nauke przechodzenia od stabosci do krzepy.
Pamigtal swoje pierwsze kobiety, takie same jak pdzniejsze, kazda
bardziej rozczarowujgca niz poprzednia, gdy usitowal nada¢ im boski
status tej, ktorej nigdy nie miat.

O Roperze myslat bezustannie - wystarczyto tylko wyja¢ go z
Kieszeni pamigci, by znalez¢ sens i kierunek dziatania. Nie potrafit
shucha¢ radia ani czytac gazety, nie wyczuwajac ukrytej reki Ropera w
kazdym konflikcie zbrojnym. Jesli czytat o masakrze kobiet i dzieci w
Timorze Wschodnim, to karabiny Ropera dokonywaty zbrodni. Jesli
samochod putapka eksplodowat w Bejrucie, to Roper dostarczyt
materialy wybuchowe, a zapewne i samochdd: ,,Naogladatem si¢ juz,
dzigki”.

Ludzie Ropera tez byli obicktem jego wzgardliwej fascynacji.
Myslat o majorze Corkoranie alias Corky, alias Corks, w zatluszczo-
nym szaliku i obrzydliwych zamszakach; Corkym - sygnatariuszu,
Corkym, ktory mogt dosta¢ pigéset lat paki, kiedy tylko Burr sobie
zazyczyt.

Myslat o Friskym i Tabbym i mgtawicowej konstelacji domowni-
kow; o Sandym, lordzie Longbourne, i jego ztotych wlosach zwiaza-
nych na karku, o doktorze Apostole i jego wkiadkach do butow, i
corce, ktora zabita si¢ z powodu zegarka od Cartiera, o MacArthurze i
Danbym, nienagannie ubranych blizniakach reprezentujacych niemal
uczciwa stron¢ przedsiewziecia. Az catos¢ §wity Ropera stala sie



rodzajem koszmarnego dworu, a Jed pierwsza damg na Tower.

- lle ona wie o jego interesach? - spytat raz Burra Jonathan. Ten
wzruszyt ramionami.

- Roper sig¢ nie przechwala i nie miele jezykiem. Kazdy wie tylko
tyle co trzeba. Nasz Dicky nie z tych, co gadajg po proznicy.

Wykolejeniec z klasy wyzszej - pomyslat Jonathan. Edukacja w
szkole Klasztornej. Odrzucenie wiary. Dziecinstwo pod kluczem jak
moje.

Jedynym powiernikiem Jonathana byt Harlow, ale wzajemne zaufanie
pracownikéw operacyjnych ma swoje granice. ,,Harlow to statysta -
ostrzegt Jonathana podczas nocnej wizyty w Lanyon Rooke. - Jest tu
tylko po to, zeby$ go zabit. Nie zna celu i nie musi zna¢. Tak trzymaj.”

Niemniej na tym etapie podrozy morderca i jego ofiara byli
sprzymierzencami i Jonathan usitowat si¢ zaprzyjaznic.

- Jestes zonaty, Jumbo?

Siedzieli przy wyszorowanym sosnowym stole w kuchni Jona-
thana po powrocie z ostentacyjnego wypadu do Snuga. Jumbo pokre-
cit z zalem gltowa i upit tyk piwa. Byla z niego nie§miata duszyczka,
jak to czesto bywa z wielkimi mezczyznami, aktor lub wyszkolony
$piewak operowy o wielkiej Klatce piersiowej. Jonathan podejrzewat,
ze jego czarna broda urosta w ekspresowym tempie dla potrzeb tej roli
i z ulga zostanie usuni¢ta po opadnig¢ciu kurtyny. Czy Jumbo byt
autentycznym Australijczykiem? To bez znaczenia. Wszedzie byt na
obczyznie.

- Oczekuje¢ wystawnego pogrzebu, panie Linden - rzekt z powaga
Jumbo. - Kare konie, btyszczacy karawan i dziewigcioletni katamita w
cylindrze. Panskie zdrowie.

- Nawzajem, Jumbo.

Po wysuszeniu széstej puszki Jumbo wcisnagt na glowe dzinsowa
czapeczke i1 ciezko pocztapal do drzwi. Jonathan patrzyl, jak jego
przechylony land rover niezgrabnie toczy si¢ w gorg kreta drozka.

- Kto to byt, na Boga? - spytata Marilyn, zjawiajac si¢ z para
$wiezych makreli.

- Och, to tylko méj wspoélnik w interesach - odpart Jonathan.

- Mnie bardziej wygladat na Godzillg.

Chciata usmazy¢ ryby, ale pokazat jej, jak si¢ je piecze W
aluminiowe;j folii ze §wiezym koprem i przyprawami. Raz zebrala si¢
na odwage i1 zatozyla mu fartuch, i poczut jej grube czarne wtosy
ocierajace si¢ o jego policzek, i czekat na zapach wanilii. Trzymaj si¢
ode mnie z daleka. Ja zdradzam. Ja zabijam. Wracaj do domu.



Pewnego popotudnia Jonathan i Jumbo polecieli samolotem z
Plymouth na Jersey i w matym porcie St. Helier demonstracyjnie
obejrzeli siedmiometrowy jacht cumujacy w glebi portu. Ich podroz,
tak jak wspolny wypad do Snuga, byta zrobiona na pokaz. Wieczorem
Jumbo odleciat z powrotem sam.

Jacht, ktory ogladali, nazywat si¢ ,,Ariadna” i zgodnie z dzienni-
kiem poktadowym przyptynat z Roscoff przed dwoma tygodniami,
prowadzony przez Francuza nazwiskiem Lebray. Przed Roscoff byt w
Biarritz, a poprzednio na otwartym morzu. Jonathan spedzit dwa dni
na doprowadzaniu jednostki do porzadku, zaopatrzeniu i studiowaniu
map. Trzeciego dnia wyprowadzit jacht na morze, zeby zobaczyc¢, jak
si¢ sprawuje, 1 sam okreslal w rumbach kierunki, bo zaréwno na
morzu, jak i na ladzie ufat tylko sobie. O brzasku czwartego dnia
postawit zagle. Zapowiedzi meteo byly korzystne i przez pigtnascie
godzin milo zeglowal przy predkosci czterech weztow, pokonujac
dystans do Falmouth na skrzydtach potudniowo-zachodniego. Ale
pod wieczor zjawily si¢ szkwaty, a o polnocy osiggnely w porywach
szostke lub siddemke, wzniecajgc wielkie fale denne rzucajace
,Ariadng”. Jonathan zrefowal zagle i uciekl przed sztormem pod
oston¢ Plymouth. Kiedy mijal latarni¢ Eddystone, wiatr zmienit
kierunek na zachodni i przycicht, wiec Jonathan kolejny raz obrat kurs
na Falmouth i plyngt na zachod krotkimi halsami pod ostong wy-
brzeza, unikajac silnego wiatru. Zanim dotart do portu, zeglowat dwie
noce w trudnych warunkach. Czasem ryk wichury go ogluszat. Cza-
sem nie styszal niczego i zastanawiat si¢, czy umart. Gdy ptynat ostro
na wiatr, rozkolysane morze ciskato nim jak pitka, mig§nie mato mu
nie trzasty, a od samotnos$ci dudnitlo mu w glowie. Ale z catego rejsu
nie zapamigtat niczego, zadnej mysli. Przynajmniej poza checia prze-
trwania. Sophie miala racje. Ma przed soba przysztosc.

- No, to byles w jakim$ mitym miejscu? - spytata go Marilyn,
wpatrujac si¢ w ogien. Nie miata na sobie swetra. Byla ubrana w
bluzeczke bez rekawdw zapinang z tylu.

- Ot, taka podréz w glab kraju.

Uswiadomit sobie w poplochu, ze czekata na niego przez caty
dzien. Kolejny obraz, bardzo przypominajacy pierwszy, stal na ko-
minku. Przyniosta owoce. We flakonie pojawily si¢ frezje.

- No céz, dziekuje - powiedzial uprzejmie. - Kapitalnie si¢
postaratas. Dzigki.

- Tojak, chcesz mnie, Jacku Linden?

Uniosta rece i rozpigta pierwsze dwa guziczki bluzki. Zrobita krok
ku niemu, u$miechneta si¢. Zaczela tkac i nie wiedzial, co poczac.



Objat ja ramieniem, zaprowadzit do furgonetki i zostawit tam tkajaca,
az uspokoila si¢ na tyle, ze mogta pojecha¢ do domu.

Tej nocy Jonathan niemal metafizycznie odczut swojg nieczystos¢. W
krancowym osamotnieniu doszedt do wniosku, ze udawane morder-
stwo, ktore ma niedtugo popehié, to realny wyraz prawdziwych
morderstw juz popetnionych w Irlandii i morderstwa na Sophie, za
ktore jest odpowiedzialny, i czekajaca go cigzka proba to tylko
przedsmak dozywotniej pokuty.

Przez te dni, ktére mu pozostaly, jego serce, owltadniete gltebokim
uwielbieniem Lanyon, radowato si¢ kazdym nowym przyktadem
doskonatosci nadmorskiej skaty: oto morskie ptactwo zawsze
znajdujace wiasciwe miejsca na lagdowiska, jastrzebie szybujace z
wiatrem, zachodzace stonce roztopione juz w czarnej chmurze, flo-
tylle t6dek skupione wokot tawic w glebinach, podczas gdy mewy w
gorze zbijajg si¢ we wlasne tawice. A gdy zapadal zmrok, znéw
pojawiaty sie kutry, miniaturowe miasto wyrastato posrodku morza. Z
kazda przyblizajaca koniec godzing to gorgce pragnienie wtopienia si¢
w krajobraz - ukry¢ sie w nim, zakopa¢ sie¢ W nim - stawato si¢ prawie
nie do zniesienia.

Rozpgtat si¢ sztorm. Zapaliwszy $wieczke w kuchni, Jonathan
siegat wzrokiem za okno, w nocny zamet, podczas gdy wiatr targat
skrzypigcymi okiennicami, a dachéwki grzechotaly jak uzi. Wcze-
snym rankiem, z ustaniem sztormu, wybrat si¢ na widczege po
pobojowisku zesztej nocy; i wtem, jak Lawrence z Arabii, dosiadt z
gola glowa motocykla, pojechat do jednego ze starych fortow na
wzgdrzach i tak dlugo badal wzrokiem lini¢ wybrzeza, az ustalit punkt
orientacyjny wskazujacy Lanyon. To jest m6j dom. Skata mnie przy-
jeta. Zamieszkam tu na zawsze. Bede czysty.

Ale te §luby byly na prézno. Jonathan zoierz juz pucowat buty na
dhugi marsz ku najgorszemu cztowiekowi $wiata.

Wiasnie w ostatnich dniach pobytu Jonathana w chacie Pete Pengelly i
jego brat Jacob popehili ten btad i wybrali si¢ poktusowac na lampe w
Lanyon.

Pete relacjonuje te opowieS¢ ostroznie, a w towarzystwie
przyjezdnych w ogoéle trzyma gebe na ktodke, bo jest w niej element
spowiedzi i zabarwiona skruchg duma. Chodzenie z lampa na zajace
bylo w tych okolicach uswigconym sportem od z gorg pigcdziesieciu



lat. Jak si¢ miato dwa motocyklowe akumulatorki w torbie na bio-
drach, stary reflektor samochodowy rzucajacy waski strumien Swiatta
i kupe luznych szesciowoltowych zarowek, mozna bylo zahipnotyzo-
wac caly synod zajeczy na tak dlugo, zeby wykonczy¢ go kilkoma
salwami. Zadne prawo i zaden batalion piskliwych paniu§ w brazo-
wych beretach i krotkich skarpetkach nie daty rady tego zatamowac i
Lanyon bylo ulubionym terenem polowan przez pokolenia -
przynajmniej do tej pory, gdy czworka chwatéw wybrala si¢ tam
pewnej nocy ze strzelbami i lampami pod komenda Pete'a Pengel-
ly'ego i Jacoba.

Zaparkowali przy Lanyon Rose, a potem poszli wzdtuz tozyska
rzeki. Pete do dzi$ przysiega, ze byli cisi jak same zajace i nie §wiecili
sobie, bo bylta petnia. Dlatego wybrali te noc. Ale gdy weszli na klif
skuleni, by nie ujawni¢ si¢ na linii horyzontu, pokazat si¢ im Jack
Linden. Stat od nich zaledwie o kilka krokéw, z gotymi, lekko podnie-
sionymi rekami. Potem Kenny Thomas wcigz gadat o tych rekach, ale
to pod wptywem kolejnych wydarzen. Ci, co pamietaja, wiedza, ze
Jack Linden wcale nie miat wielkich rak. Pete woli méwic¢ o gebie
Lindena, ktéra, powiadal, na tle nieba odbijata si¢ jak cholerny
kawatek niebieskiego porfiru. Cztowiek moglby sobie na niej reke
ztama¢. Dalszy bieg wypadkdéw nie wzbudza zadnych sporow.

- Wybaczcie mi, panowie, ale gdziez to si¢ wybieracie, jesli
moge spyta¢? - pyta Linden, jak zawsze z szacunkiem, ale bez
usmiechu.

- Klusowa¢ na lampg¢ - mowi Pete.

- Przykro mi, ale nikt nie bedzie tu kltusowal, Pete - powiada
Linden, ktory Pete'a Pengelly'ego widzial na oczy zaledwie parg razy,
ale jak si¢ zdaje, miat pamie¢ do imion ze daj Boze. - To moje pola,
sam wiesz. Nie uprawiam ich, ale sa moje bez dwoch zdan i chee tu
spokoju. | spodziewam sig, ze inni tez zostawiag je w spokoju. Wigc
przykro mi, nie ma kltusowania.

- Nie ma, panie Linden? - pyta Pete Pengelly.

- Tak, nie ma, panie Pengelly. Nie pozwole strzela¢ do bezradnej
zwierzyny. To nie fair. Wigc bez urazy, ale, proszg, roztadujcie bron,
idzcie do samochodu i wracajcie do domu.

Na co Pete mowi:

- Do diabta z toba, chtopie. - A pozostali zbieraja si¢ u jego boku,
tak ze cata czworka stoi kupg 1 patrzy na Lindena, cztery strzelby
przeciwko jednemu gosciowi, ktéry ma tylko ksiezyc za soba.
Przyjechali prosto ze Snuga i jak nic zaliczyli wigcej niz po jednym
piwie.



- ZejdZz nam, cholera, z drogi, panie Linden - powiada Pete.

A potem robi ten btad i rusza trzymang pod pachg bronig. Nie ce-
luje w Lindena, przysiegal, ze nigdy by tego nie zrobit, i ci, ktorzy
znaja Pete'a, wierza mu. I strzelba byla ztamana; Pete nigdy w zyciu
nie chodzilby z zamknietg i zatadowang strzelba, tak powiadat. Nie-
mniej gdy ruszyt bronia, dajac jasno do zrozumienia, Ze nie zartuje,
mozliwe, ze omytkowo zatrzasngl zamek, mozna przysiac, ze omyt-
kowo. Pete nie twierdzi, ze zapamigtat doktadnie kazdy szczegot tego,
co sie pozniej wydarzylto, bo $wiat zawirowal mu wokot gtowy, ksie-
zyc spadl do morza, on sam przekopyrtngt si¢ geba nizej dupy, a
nogami wyzej, i pierwsze, co ujrzat i co moglo mu pomoc w
rozeznaniu si¢ w sytuacji, to stojacy nad nim Linden wyrzucajacy
naboje ze strzelby. A poniewaz prawda jest, ze wielkie chtopy upadajg
ciezej niz szczyle, Pete upadt doprawdy bardzo cigzko i sita ciosu,
jesli takowy zaliczyl, odebrata mu nie tylko oddech, ale i che¢ do
powstania.

Wedle etykiety przemocy kolejni winni wstapi¢ w szranki, a byto
ich przeciez trzech. Dwaj bracia Thomasowie zawsze palili si¢ do
bitki, a mtody Jacob grat na prawym skrzydle w Piratach, miat bary
jak piec i byt ze wszech miar zdecydowany pojs¢ w Slady swojego
brata. Dopiero rozciagnicty na wielkich paprociach Pete kazat mu si¢
wycofac.

- Nie dotykaj go, chtopie. Nawet si¢ do niego, cholera, nie zbli-
zaj. To jaki$ cholerny czarownik. Wracajcie do samochodu, wszyscy -
rozkazal, z wolna dzwigajac si¢ na nogi.

- Rozladujcie, proszg, najpierw bron - méwi Linden.

Na ruch gtowy Pete'a Pengelly'ego trzej mezczyzni wyrzucili na-
boje. Potem cala grupka wrocili do samochodu.

- Zabitbym go, cholera! - protestowat Jacob, gdy tylko odjechali.
- Potamalbym skurwielowi nogi po tym, co ci zrobit, Pete!

- Nie, nie potamatbys, moj przystojniaczku - odpart Pete. - Ale ze
on by ci je potamat, to pewne.

| jak powiadaja we wsi, od tej nocy Pete Pengelly zmienit swoj
Sposob bycia, chociaz moze ludzie nazbyt skoro wiaza skutek z przy-
czyna. Przyszedl wrzesien i Pete ozenil si¢ z nieglupia corka farmera z
St. Just. Dlatego moze spojrze¢ na ten epizod z dystansem i opowia-
da¢ o nocy, w ktorej Jack Linden o mato, cholera, go nie wykonczyt,
tak jak wykonczyt tego ttustego Kangura.

- Powiem ci, jedna rzecz, chiopie. Jak Jack faktycznie go
wykonczyl, to musiata to by¢ zgrabna robotka, nie ma dwoch zdan.

Ale cata ta historia ma fajniejsze zakonczenie, niz si¢ wydaje, na-



wet jesli Pete zatrzymuje je dla siebie jak rzecz zbyt cenna, aby si¢ nig
dzieli¢. W wieczor przed zniknigciem Jack Linden wszedt do Snuga,
polozyt obandazowang reke na ramieniu Pete'a Pengelly'ego i, cho-
lera, postawit mu piwo, cztowieku. Pogadali przez dziesi¢g¢ minut i
Jack Linden poszedt do domu.

- Robit u siebie porzadki - upiera sie z dumg Pete. - Cholera,
postuchaj mnie, chtopie. Jack Linden doprowadzat swoja cholerng
chatupe do porzadku po tym, jak zamknat sprawe z Kangurem.

Tylko ze wtedy nie nazywat si¢ juz Jack Linden, do czego nie
mogli przywykna¢ i do czego pewnie nigdy nie przywykng. Par¢ dni
po zniknieciu Linden-na-Lanyon przez ,,i” i ,,e” okazal si¢ Jonatha-
nem Pine'em z Zurychu, poszukiwanym przez szwajcarskg policje
pod zarzutem defraudacji w modnym hotelu, w ktérym byt zaufanym
pracownikiem.

,Zeglujacy hotelarz ucieka” - gtosit ,,Cornishman” nad fotografia
Pine'a alias Lindena. ,,Policja poszukuje handlarza todziami z Falmo-
uth w sprawie zaginionego Australijczyka. «Traktujemy to jako
Sledztwo w sprawie o morderstwo powigzane z handlem narkoty-
kami» - powiada szef wydzialu policji kryminalnej. «Sprawca winien
by¢ tatwo zidentyfikowany dzigki obandazowanej dtoni»”.

Ale kogos takiego jak Pine to oni w Lanyon nie znali.

Tak, obandazowanej. I zranionej. Rana i bandaz byly integralnymi
czesciami planu Burra. Reka Jacka Lindena, ta sSama, ktora potozyt na
ramieniu Pete'a Pengelly'ego. Wielu ludzi, nie tylko Pete Pengelly,
widziato te obandazowang reke i policja, na nalegania Burra, narobifa
zawracania glowy jak si¢ patrzy, sprawdzajac, kim byli ci ludzie,
ktéra to byla reka i kiedy ja widziano. A gdy policja sprawdzita to
»kim”, , ktora” i ,.kiedy”, to nie bytaby soba, gdyby nie zaczeta szukaé
odpowiedzi na ,,dlaczego”. Co znaczy, ze zapisala sprzeczne wersje,
ktore Jack przedstawit, thumaczac, dlaczego ma prawa reke owinigtg
fachowo gaza i koniuszki palcéw $cisnigte jak szparagi. I z pomoca
Burra policja postarala sie, by te odkrycia trafity do gazet.

- Chciatem wprawi¢ nowa szybe w mojej chatupie - powiedziat
Jack Linden pani Trethewey w czwartek, po raz ostatni, gdy wyktadat
gotowke nie ta reka co zwykle.

- Mam nauczke, zeby nie pomagaé przyjacielowi - zauwazyt
Jack w towarzystwie starego Williama Charlesa, gdy przypadkowo
wpadli na siebie w warsztacie samochodowym Penhaligona, Jack po
benzyn¢ do motoru, William dla zabicia czasu. - Poprosit mnie, ze-
bym zajrzat do niego i pomdgl mu naprawi¢ okno. I teraz popatrz. - |



podetknat Williamowi Charlesowi pod nos obandazowang r¢gke, jakby
byl psem z chorg tapa, bo Jack umiat wszystko obroci¢ w zart.

Ale dopiero Pete Pengelly sprawit, ze gliny dostaly istnego zajoba
przez te reke.

- Pewnie, ze to bylo w jego cholernej szopie! - powiedziat
sierzantowi z wydzialu dochodzeniowego. - Przycinat tafle choler-
nego szkla, a jak. Tam w Lanyon, u siebie w szopie, i krajak mu
zjechal, krew wszedzie. Wzigt bandaza, owingl mocno i pojechat sam
do szpitala, jedng rekg prowadzit motor, krew lata mu si¢ do rekawa
przez calg droge do Truro, méwit mi! Takich rzeczy si¢ nie wymysli,
chlopie.

Lecz gdy policja stuzbiscie spenetrowata szope, nie znalazta szkla,
krajaka ani krwi. ,,Mordercy ktamig — thumaczyt Burr Jonathanowi. -
Idealna zgodnos¢ stow z faktami jest niebezpieczna. Jesli si¢ nie
mylisz, nie bgdziesz przestepea”.

,Roper sprawdza - thumaczy Burr. - Nawet jesli nie ma podejrzen,
sprawdza. Wiec zaopatrzymy ci¢ w te klamstewka mordercy, by
nieprawdziwe morderstwo stato sie¢ prawdziwe”.

A ladna blizna wystarczy za furg stow.

W ktéorym$ momencie podczas tych kilku ostatnich dni Jonathan
ztamal wszystkie zasady 1 bez zgody i1 wiedzy Burra odwiedzit swoja
byla Zzong, Isabelle, szukajgc pokuty.

,,Bede przejazdem - sktamal, telefonujac do niej z budki pocztowe;j
W Penzance - zjedzmy lunch w jakim$ spokojnym miejscu”. Prowa-
dzac motocykl do Bath, uzywajac tylko jednej rekawicy z powodu
obandazowanej reki, przepowiadat swoj tekst, az powstat heroiczny
song: Bedziesz czytala o mnie rézne rzeczy w gazetach, ale to nie
bedzie prawda, Isabelle. Przepraszam za zte dni, Isabelle, ale byly tez
dobre. Potem zyczyl jej szczgScia, wyobrazajac sobie, ze ona
Zrewanzuje mu si¢ tym samym.

W toalecie przebrat si¢ w garnitur i znow stat si¢ hotelarzem. Nie
widziat Isabelle przez pie¢ lat i ledwo ja poznal, gdy weszia
pospiesznie, spozniona dwadzie$cia minut, zrzucajac wing na cho-
lerny ruch. Dhugie kasztanowe wlosy, ktore zwykla rozczesywaé na
nagie plecy, zanim poszli do t6zka, byty obciete praktycznie, krotko.
Miata na sobie luzne ubranie maskujace nadwage 1 w duzej torbie
zapinanej na zamek btyskawiczny nosita telefon komoérkowy. A
Jonathan przypomniat sobie, jak pod koniec potrafita mowic¢ tylko do
telefonu.

- Chryste! - powiedziata. - Ale ci si¢ musi powodzi¢! Nie przej-



muj si¢. Wylacze go.

Stata si¢ gadatliwa - pomyslat i przypomnial sobie, Zze jej nowy
maz jest figura w lokalnym kole towieckim.

- No, niech mnie dunder $wisnie! - krzyknela. - Kapral Pine. Po
tylu latach! Na Boga, co ci si¢ stato w reke?!

- Spuscitem na nig t6dke - odpowiedzial i wygladato, ze to
wystarczyto za wytlumaczenie. Zapytal, jak idg interesy. To pytanie
wydato mu si¢ odpowiednie ze wzgledu na garnitur, ktory miat na
sobie. Styszal, ze zajeta si¢ projektowaniem wnetrz.

- Cholera, fatalnie - odparta z glebi serca. - A czym to zajmuje si¢
nasz Jonathan? Och, m6j Boze - westchneta, gdy jej powiedziat. - Tez
zasuwasz, zeby inni mogli fajnie odpoczywaé. Mamy przegwizdane,
kochanie. Ale nie budujesz ich, co?!

- Nie, nie. Handluje. Przerzucam. Zaczgli$my catkiem, catkiem.

- Jacy,,my”, kochanie?

- Mo¢j kumpel, Australijczyk.

- Facet?

- Facet i 0 wadze stu dwudziestu kilograméw.

- A jak zapehiasz swoje zycie seksualne? Zawsze mys$latam so-
bie, ze moze jeste$ pedalem. Ale nie jeste$, prawda?

Za dawnych dni czesto powtarzata to oskarzenie, ale wygladato, ze
0 tym zapomniafa.

- Dobry Boze, nie - odpowiedzial ze $miechem Jonathan. - Jaki
jest Miles?

- Wartosciowy czlowiek. Bardzo kochany. Bankowos¢ i dziatal-
no$¢ charytatywna. Bedzie musial sptaci¢ mdj debet w przysztym
miesigcu, wigc jestem dla niego mita.

Zamowila satatke z kaczki na cieplo, wode Badoit i zapalita
papierosa.

- Czemu rzucite$ hotelarstwo? - spytata, dmuchajac mu dymem
w twarz. - Nuda?

- Po prostu pokusa czegos nowego - powiedzial. ,,Zdezerteru-
jemy - szeptala mu do ucha niepohamowana corka kapitana,
przykrywajac jego ciato swoim cudownym ciatem. - Jak bed¢ musiata
zjes¢ jeszcze jeden obiad w kantynie, jedna reka rozwalg te wszystkie
baraki. Rznij mnie, Jonathanie. Zréb ze mnie kobiet¢. RZnij mnie i
zabierz gdzie$, gdzie bed¢ mogta oddychac”.

- Jak idzie malowanie? - spytal, pamigtajac, jak oboje czcili jej
wielki talent, jak Jonathan si¢ ponizat, zeby go wywyzszy¢, jak goto-
wal, robil zakupy, sprzatat za nig, wierzac, ze bedzie lepiej malowala
zZa jego wyrzeczenie.



Prychneta.

- Ostatniag wystawe miatam trzy lata temu. Z trzydziestu prac
sprzedatam sze$¢, wylacznie bogatym przyjaciolom Milesa. Pewnie
potrzebowatam kogo$ takiego jak ty, zeby zrobit ze mnie znakomi-
tos¢. Jezu, dates mi w kos¢! Czego ty, do diabta, chciate$? Ja chciatam
by¢ van Goghiem, a ty?! Poza tym, ze chciate§ by¢ wojskowa wersja
Rambo?

Chciatem ciebie - pomyslat. Chciatem ciebie, ale ciebie nie byto.

Nie moégt zdradzi¢ z tego ani stéwka. Chciatby byé¢ Zle wycho-
wany. ,,Zte wychowanie to wolno$¢ - lubita powtarza¢. - Pierdolenie
si¢ to zte wychowanie”. Ale spieranie si¢ z nig nie miato juz sensu.
Przyszedt prosi¢ o wybaczenie przysztosci, nie przesztosci.

- Dlaczego nie chciate$, zebym powiedziata Milesowi, ze si¢ z
tobg umawiam? - spytata oskarzycielsko.

Jonathan natozyt stary, falszywy usmiech.

- Nie chciatem, zeby go to wyprowadzito z rownowagi.

Przez jedng czarodziejskg chwile ujrzat jg taka, jakg posiadt po raz
pierwszy w czasach, gdy byta krolowa pieknosci putkowego osrodka
szkoleniowego: wyrazistg, z buntowniczg twarzg odchylong w
podnieceniu, rozwartymi ustami, gniewnym plomieniem w oczach.
Wroé - krzyczat z glebi serca - sprobujmy jeszcze raz! Mtody duch
znikl 1 pojawit si¢ stary:

- Czemu, na Boga, nie ptacisz kartg?! - spytata, gdy wyliczat
banknoty lewa r¢ka. - O wiele tatwiej ustali¢, na co rozchodzg si¢
pienigzki, kochanie.

Burr miat racj¢ - pomyslat. Jestem kawalerem.



Burr, zgarbiony obok Rooke'a na przednim siedzeniu samochodu
zanurzajacego si¢ w gestniejacy kornwalijski mrok, szczelniej zasto-
nil uszy postawionym kotnierzem plaszcza i wrocit myslami do
apartamentu bez okien na obrzezach Miami, gdzie zaledwie
czterdziesci osiem godzin temu tajny zespot do operacji ,,Pijawka”
wyjatkowo urzadzat dzien otwartych drzwi.

Tajne wydziaty normalnie nie dopuszczaja do siebie szpiegokratow i
innych sofistow, lecz Burr i Strelski mieli swoje powody. Atmosfera
przypomina konferencje wydziatlow sprzedazy odbywajgce sie w
Holiday Inn w warunkach bojowych. Delegaci zjawiaja sie pojedyn-
czo, legitymuja sie, zjezdzaja w dot stalowymi windami, znowu sie
legitymuja i ostroznie wymieniaja stowa przywitania. Kazdy ma na
identyfikatorze nazwisko i funkcje, nawet je§li niektore nazwiska
zostaty wybrane tylko na ten dzien, a opis niektorych funkcji jest tak
niejasny, ze starzy spece przystaja, by je rozszyfrowaé. WYDZ NRK
OPER KO - OKRD jest na jednym. TSPT NRK & FSZ DOK na
innym. A pomiedzy nimi jak dodajace ducha jednoznaczne usmiechy:
SENATOR USA, PROKURATOR FEDERALNY, LACZNIK - W.
BRYT.

Dom za Rzeka jest reprezentowany przez ogromng Angielke, no-
szacg idealng trwalg i thatcherowski komplecik - welniang kamizelke i
sweter - znang wszem wobec jako Kochana Katie, a oficjalnie jako
pani Katherine Handyside Dulling, doradca ekonomiczny Ambasady
Brytyjskiej w Waszyngtonie. Przez dziesie¢ lat Kochana Katie dzier-
zyta zloty klucz otwierajacy Anglikom furtke do niezliczonych agen-
cji wywiadowczych. Od Wojskowej przez Powietrzng, Panstwowa,
Centralng, Narodowa do wszechpoteznych mrukow z gwardii
palacowej Biatlego Domu - od zdrowych psychicznie, przez
nieszkodliwie pokreconych, do niebezpiecznie $miesznych. Tajny



nad$wiat potegi Ameryki jest folwarkiem Katie, w ktorym dobrym
stowem, patka, targiem i zaproszeniem do swojego slawnego stotu
zbiera plony.

- Styszates, Cy, jak nazwal moje poglady ten potwor, to nie wia-
domo co?! - ryczy groznie Katie do senatora o wasko zaci$nigtych
ustach ubranego w dwurzedowy garnitur, podczas gdy oskarzyciel-
skim palcem jak lufa pistoletu dzga w skron Rexa Goodhew. - ,,Bab-
ska demagogia”! Tak! ,,Babska demagogia”! Czy styszale$ kiedy co$
bardziej politycznie niewtasciwego? Powiedzie¢ co$ takiego takiej
myszce jak ja. Takiemu wattemu kwiatuszkowi! Bestia! I on ma si¢ za
chrzescijaninal

Radosny $miech wypelnia pokdj. Obrazoburcze buczenie Katie to
przewodni motyw muzyczny w uszach statych bywalcoéw. Pojawiaja
si¢ nastgpni delegaci. Grupy si¢ dzielg, tasuja.

- Patrzcie, to przeciez Martha, czeeesc!... Walt, hej... Mito ci¢
zobaczy¢... Marie, co za rado$¢!

Ktos dat sygnatl. Ostro zaszele$city papierowe kubeczki wrzucane
do koszy na $mieci 1 delegaci calg grupg przemaszerowali do sali
projekcyjnej. Najnizsi pod wodzg Amata zajeli przednie rzedy. W
glebi, w drogim fotelu, zastepca Darkera w Zaopatrzeniu
Niebezposrednim, Neal Marjoram, $mieje sie pogodnie z rudym
amerykanskim szpiegokratg, ktérego identyfikator wyjawia jedynie:
»Ameryka Srodkowa - Fundusze”. Ich $miech gasnie razem ze $wia-
tlami. Jaki$ dowcipnis rzuca:

- Akcja!

Burr po raz ostatni zerka na Goodhew. Siada wygodnie w swoim
fotelu i usmiecha si¢ do sufitu jak zagorzaty meloman, ktory dobrze
zna partyture. Joe Strelski rozpoczyna swoj wyklad.

I Joe Strelski w roli dostawcy dezinformacji jest wcielong
doskonato$cig. Burr jest oszotomiony. Przez dziesigc lat oszukiwania
nigdy, az do dzisiaj, nie wpadto mu do glowy, ze najlepiej rozprowa-
dzaja zastong dymna nudziarze. Burr jest przekonany, ze gdyby oble-
pi¢ Strelskiego od czubka glowy po pigty przewodami wykrywacza
ktamstw, wskazniki by nawet nie drgnety. Tez by sie zanudzily.
Strelski mowi pie¢dziesigt minut i konczy w chwili, gdy kazda na-
stepna minuta bylaby juz nieznosna dla kazdego stuchacza. Padajace
sfowa, wcielenie monotonii, sprawiaja, ze najbardziej smakowite
doniesienia wywiadowcze sa niestrawne jak popiot. Nazwisko Ri-
charda Onslowa Ropera prawie nie pojawia si¢ na ustach mowcy. W



Londynie uzywat go bez skruputow. Roper jest naszym celem; Roper
to pajak tkajacy te sie¢. Ale dzisiaj w Miami, przed mieszang
publicznoscig Czystego Wywiadu i Amerykanow, Roper jest skazany
na przemilczanie, a gdy Strelski bez przekonania prezentuje na slaj-
dach obsade, na piedestat gwiazdy winduje doktora Paula Apostota,
»Zhanego nam juz od co najmniej siedmiu lat gtdwnego posrednika
karteli i wykonawcy umoéw na tej potkuli...”.

Strelski wszczyna znojny proces majacy wykazaé, ze to Apostot
byt ,,gldéwnym celem poczatkowej fazy naszego §ledztwa”, i podsuwa
zmudny opis ,,skutecznej dziatalnoSci agentow Flynna i Amato”,
ktorzy umiescili pluskwe w biurach doktora w Nowym Orleanie.
Gdyby Flynn i Amato naprawiali niedrozny odpltyw mgskiej toalety,
Strelski nie mogtby relacjonowac tego z mniejszym zapatem. Idealnie
nudnymi zdaniami czytanymi z kartki, bez interpunkcji, ale za to
pelnymi sztucznej emfazy, szybko doprowadza stuchaczy do drzemki.

- Podstawa operacji ,,Pijawka” sg dostarczane przez rdznorakie
techniczne zrodla informacje wywiadowcze, z ktorych wynika, ze trzy
gtéwne kartele kolumbijskie podpisaty pakt o nieagres;ji, traktujac go
jako konieczny wstep do zdobycia ochrony wojskowej proporcjonal-
nej do istniejgcych mozliwosci finansowych i rownej zagrozeniom
ocenianym przede wszystkim pod kagtem teoretycznym. - Oddech. -
Te zagrozenia sg nast¢pujace, po pierwsze - oddech - zbrojne
wystapienie Stanéw Zjednoczonych na prosbe rzadu Kolumbii. Do
czego doszto prawie, ale nie catkiem. Po drugie: rosnaca sita karteli
niekolumbijskich, przede wszystkim wenezuelskich i boliwijskich. Po
trzecie: rzad Kolumbii dziatajacy na wilasna regke, ale przy aktywnej
zachecie agencji rzadu Stanéw Zjednoczonych.

Amen - mysli skamieniaty z podziwu Burr.

Tto sprawy wydaje si¢ nie interesowa¢ nikogo, co zapewne jest po-
wodem, dla ktorego Strelski je przytacza. ,,W ostatnich kilku latach -
mowi przy kolejnym spadku zainteresowania - roznorakie strony
znecone nieograniczonymi $rodkami finansowymi karteli podjety
wysitki majace wyksztatci¢ nawyk kupowania ciezkiego uzbrojenia”.
Francuzi, lzraelczycy, Kubanczycy przedtozyli swoje propozycje,
podobnie jak grupa niezaleznych wytworcow i1 handlarzy, przewaznie
przy dyskretnym wspotudziale rodzimych rzadow. Izraelczykom
wspieranym przez brytyjskich najemnikow udato si¢ sprzeda¢ kilka
karabindéw szturmowych Galii | zestawy szkoleniowe.

- Ale kartele, no c6z, po pewnym czasie kartele jako$ stracily
zainteresowanie - mowi Strelski.

Publicznos¢ doktadnie podziela odczucia karteli.



Niewyrazny slajd z doktorem Apostotem wypatrzonym na wyspie
Tortola; dalekie ujecie z drugiej strony ulicy, Apostot siedzi w biurze
karaibskiej kancelarii Langbourne, Rosen & de Souta, notariuszy
niegodziwcoéw. Przy tym samym stole zidentyfikowano dwodch
wymoczkowatych szwajcarskich bankieréw z Wielkiego Kajmanu.
Major Corkoran siedzi migdzy nimi i ku skrytemu zadowoleniu Burra
trzyma w prawej rgce przygotowane wieczne pioro. Naprzeciwko
niego siedzi niezidentyfikowany Latynos. Rozmarzona meska pigk-
nos$¢ obok, wilosy $licznie zwigzane na karku. To nie kto inny, tylko
lord Langbourne alias Sandy, radca prawny pana Richarda Onslowa
Ropera z Ironbrand Land, Ore & Precious Metals Company, Nassau,
Wyspy Bahama.

- Kto robit to zdjecie, panie Strelski? - dopytuje si¢ ostro z
ciemnosci bardzo prawniczy gtos Amerykanina.

- My - odpowiada z pelnym spokojem ducha Burr i towarzystwo
od razu si¢ rozluznia; agent Strelski jednak nie przekroczyt swoich
uprawnien terytorialnych.

Ale teraz Strelski nie potrafi zapanowa¢ nad podnieceniem w gto-
sie 1 na krotko nazwisko Ropera ujawnia si¢ wszem wobec bez zad-
nego owijania w bawelne.

- Podpisanie paktu o nieagresji, 0 czym wiasnie wspomniatem,
doprowadzito bezposrednio do tego, ze Kkartel polecit swoim
przedstawicielom wysondowac paru nielegalnych handlarzy bronig na
tej potkuli - mowi. - Wedlug tego, co twierdza nasi informatorzy,
mamy tu pierwszy jawny kontakt Apostota z reprezentantami formal-
nej strony operacji Richarda Ropera.

Strelski siada, a Rex Goodhew zrywa si¢ na rowne nogi. Dzi$ nie
bawi si¢ w zadne gierki. Nie stroi zartow, nie uzywa zadnego z lingwi-
stycznych ozdobnikow, w ktorych lubuja si¢ Anglicy, a ktore
doprowadzaja do furii Amerykanoéw. Bez ostonek wyraza zal, ze w
calg te afer¢ zamieszani sg brytyjscy obywatele, w tym kilku nosza-
cych szanowane nazwiska. Zaluje, iz sa chronieni prawem brytyj-
skiego protektoratu nad Bahamami i Karaibami. Jest podniesiony na
duchu dobrymi stosunkami miedzy agentami brytyjskimi i
amerykanskimi. Chce krwi i chce, aby Czysty Wywiad mu pomogt ja
wyssac.

- Naszym wspolnym celem jest ujecie winnych i przykladne ich
ukaranie - deklaruje z trumanowska prostota.

- Z waszg pomocg chcemy wymoc poszanowanie dla rzadow
prawa, zapobiec rozprzestrzenianiu si¢ broni w niespokojnym regio-
nie i odcig¢ dostawe narkotykow - w ustach Goodhew to stowo brzmi



jak tagodna aspiryna - bedacych naszym zdaniem waluta, w ktorej
zostanie zaptacony rachunek za bron - bez wzgledu na to, komu zosta-
nie ona dostarczona. W tym celu prosimy o wasze pelne, bezwarun-
kowe wsparcie w postaci informacji od agencji wywiadowczych.
Dzickuje.

Po Goodhew wystepuje prokurator federalny, ambitny miody
cztowiek, ktorego glos przypomina grzmot bolidow wyscigowych
testowanych w boksach. Przysi¢ga, ze ,.ta sprawa w rekordowym
czasie wyladuje w sadzie”.

Burr i Strelski odpowiadaja na pytania.

- Jak w tym przypadku wyglada kwestia ozietow, Joe? - wota do
Strelskiego kobiecy glos z glebi sali. Kontyngent brytyjski jest przez
chwile oszotomiony tym wyimkiem zargonu kuzynéw. ,,Oziety!
Osobowe Zrédta Informacji!”

Strelski niemal sie rumieni. Jest jasne, ze wolatby w ogole nie
odpowiada¢ na to pytanie. Ma wyraz twarzy pokonanego, ktory nie
chce sie przyzna¢ do porazki.

- Pracujemy nad tym, Joanne, wierz mi. Zeby trafi¢ na dobry
oziet, trzeba czekaé 1 si¢ modli¢. Mamy plany, nadzieje, nasi ludzie
tam weszg 1 wierzymy, ze kto§ wkrotce bedzie potrzebowat kupié
sobie prawa $wiadka koronnego, zadzwoni do nas pewnej nocy i
poprosi 0 wszczecie odpowiedniej procedury. To wkrétce nastapi,
Joanne. - Kiwa zdecydowanie glowa, jakby zgadzal si¢ z sobg w
sprawie, w ktorej wszyscy poza nim majg odmienne zdanie. - TO
wkrotce nastgpi - powtarza rownie nieprzekonywajaco jak poprzed-
nio.

Jest pora lunchu. Zastone dymna rozpuszczono, chociaz nikt jej nie
widzi. Nikt nie zauwaza, ze Joanne jest $cisla wspotpracowniczka
Strelskiego. Ruszyta procesja do drzwi.

Goodhew podaza wraz z Kochang Katie i paroma szpiegokratami.

- Teraz poshuchajcie mnie, wy, mgzczyzni - daje si¢ stysze¢ glos
Katie. - Nie oszukacie mnie dwoma listkami sataty bez kropli oliwy,
slyszycie? Zadam miesa, trzech rodzajoéw jarzyn i budyniu $liwko-
wego albo nigdzie nie id¢. ,,Babska demagogia”, tez mi co$, Reksie
Goodhew. A potem zebrzesz u naszych drzwi. Zaraz ukrece ci ten
twoj $wigtoszko waty teb.

Jest wieczor. Flynn, Burr i Strelski siedza na werandzie domku
plazowego Strelskiego, patrza, jak odblask ksiezyca drzy w kilwaterze
powracajacych jachtow. Agent Flynn piesci szklanice z whisky single



malt marki Bushmills. Ma do$¢ zdrowego rozsadku, zeby nie odsta-
wi¢ butelki poza zasigg dloni. Konwersacja si¢ rwie. Nikt nie chce
wyskoczy¢ z uwaga o przebiegu dzisiejszego dnia.

- Zesztego miesigca - mowi Strelski - moja corka byta wegete-
riankg. W tym miesigcu jest zakochana w rzezniku.

Flynn i Burr $mieja si¢ zdawkowo. Znowu zapada cisza.

- Kiedy twoj chtopak daje nura? - pyta cicho Strelski.

- Pod koniec tygodnia - odpowiada takim samym gtosem Burr. -
Wola boska i skrzypce.

- Jak bedziemy mieli twojego chtopaka robigcego swoje we-
wnatrz 1 naszego chtopaka robigcego swoje na zewnatrz, to za-
mkniemy obieg.

Flynn $mieje si¢ gromko, w pétmroku kiwa wielkg ciemna glowa
jak gluchoniemy. Burr pyta, o co chodzi z tym zamknigtym obiegiem.

- Zamkniety obieg, Leonardzie, to przerob calej $wini z wyjat-
kiem kwiku - méwi Strelski.

Kolejna pauza, podczas ktorej siedzg i obserwuja morze. Gdy
Strelski znéw si¢ odzywa, Burr musi sie daleko wychyli¢, zeby
dostyszec, co ten mowi.

- Trzydziestu trzech dorostych ludzi - mruczy. - Dziewieé roz-
nych agencji, siedem grup. Na pewno kilku z nich powie kartelom, ze
Joe Strelski i Leonard Burr gowno majg, a nie ozieta, zgadza si¢, Pat?

Lagodny $miech Flynna niemal ginie w chlupocie morza.

Ale Burr, chociaz si¢ z tym kryje, nie do konca dzieli spokoj ducha
gospodarza. Czysci nie zadawali zbyt wielu pytan, to prawda. Lecz
Burr z niepokojem konstatuje, ze zadali ich zbyt mato.

Dwa zarosniete bluszczem granitowe stupki wychynely z mgly. Wy-
ryto na nich napis: Lanyon Rose. Domu nie byto. Wie$niak pewnie
umarl, zanim zdazyt go zbudowac - pomyslat Burr.

Jechali siedem godzin. Nad granitowym murkiem i tarning
zmierzch zastanial niespokojne niebo. Cienie na wyboistym szlaku
umykaty nieuchwytne, wiec gdy samochod podrygiwatl, wydawato
si¢, ze zatacza si¢ pod ciosami. Ten rover byt duma Rooke'a. Potgzne
rece zmagaly sie z kotem kierownicy. Mineli opuszczone gospodar-
stwo i celtycki krzyz. Rooke wiaczyt dlugie $wiatta, potem wrocit do
krétkich. Po przebyciu rzeki Tamar zanurzyli si¢ w potmrok i tumany
mgly.

Szlak stawat si¢ stromy, mgta znikta. Nagle znalezli si¢ na dole ka-
nionu z biatej chmury. Tyle tylko widzieli przez przednia szybe.



Salwa kropli deszczu zagrzechotata o lewg strong karoserii. Samo-
chod zakotysat si¢ i zawist nad krawedzia, opadt swobodnie, maskg do
Atlantyku. Pokonali ostatni zakret, najbardziej stromy. Skiebiony
ptasi wir zatrzepotat dokota nich. Rooke wyhamowat, jechali w z61-
wim tempie, az nawalnica mineta. Kolejne smagniecie deszczu. Gdy
si¢ przejasnito, ujrzeli zielong chat¢ przycupnicta na przeleczy
wystanej czarng paprocia.

Powiesit si¢ - uznat Burr, dostrzegajac skrgcong sylwetke Jona-
thana, podrygujaca w $wietle werandy. Ale wisielec uniost rami¢ na
powitanie i zrobit krok w ciemnos¢, zanim wiaczyt latarke. Granitowa
lata stuzyta za prowizoryczny parking. Rooke wysiadt i Burr ustyszat
dwoch mezczyzn witajacych si¢ jak para podréznikow:

- Fajnie cie zobaczy¢! Wspaniale! Chryste, ale wiatr!

Burr byt tak zdenerwowany, ze uparcie siedzial w samochodzie i
wznosit skrzywiong twarz ku niebu, zapinajac najwyzszy guzik
ptaszcza. Wiatr huczat wokot samochodu, potrzasat anteng.

- Whylaz, Leonard! - ryknat Rooke. - Nos mozesz przypudrowaé
sobie pozniej!

- Przykro mi, ale musisz wysig$¢ drugimi drzwiami - powiedziat
Jonathan przez boczng szybe od strony kierowcy. - Jesli ci to nie
przeszkadza, ewakuujemy ci¢ na zawietrzna.

Burr uniést prawe kolano re¢koma i przenidst noge nad dzwignig
zmiany biegéw, a potem zrobit to samo z lewa noga. Postawil na
zwirze but mieszczucha. Za o$lepiajaca latarkg Jonathana Burr dojrzat
wysokie buty i welniana czapeczke marynarska.

- Jak si¢ masz? - krzyknat Burr, jakby nie widzieli si¢ latami. -
Gotowy?

- No, tak, mysle, ze chyba tak, prawd¢ mowiac.

- Dzielny chiopak.

Rooke poszedt pierwszy, dzwigajac teczke. Burr i Jonathan szli za
nim rami¢ w rami¢ po wyszczerbionej kamiennej §ciezce.

- 1to poszto bez pudta, prawda? - Burr kiwnigciem gtowy wska-
zal obandazowang reke Jonathana. - Nie amputowano ci nic przez
pomytke?

- Nie, nie, znakomita robota. Przemycie, szwy, opatrunek -
wszystko nie zajeto wiecej niz pot godziny.

Zatrzymali si¢ w kuchni. Burra nadal piekta twarz od wiatru.
Zauwazyl wyszorowany sosnowy stol. Wypolerowang kamienng
podloge. Wypolerowany miedziany imbryk.

- Nie bolato?

- Wszystko w ramach obowiazku.



Rozesmieli si¢ wstydliwie, obcy sobie.

- Musiatem przywiez¢ ci ten $wistek. - Burr jak zwykle przeszedt
wprost do tego, co cigzyto mu na sercu. - Powinienes$ go podpisac. Ja i
Rooke jestesmy za swiadkow.

- Aco to jest? - spytat Jonathan.

- Stek bzdur, ot, co to. - Burr postuzyt si¢ wygodng wymowka,
obwiniajgc biurokracj¢. - Ograniczona odpowiedzialno$¢ za szkody.
Ich polityka ubezpieczeniowa. Nie zmuszali$my ci¢, nie masz prawa
nas ciggac po sadach, nie mozesz skarzy¢ rzadu o brak zainteresowa-
nia, naduzycie wladzy czy zarazenie ci¢ wscieklizng. Jesli wypadniesz
z samolotu, to twoja wina. | tak dalej.

- Majg pietra, co?

Burr wyczut, ze pytanie odnosi si¢ do kogos innego, odwroécit je.

- No, aty, Jonathanie? O to raczej chodzi, prawda? - Jonathan za-
czal protestowac, ale Burr mu przerwat: - Zamknij sie i stuchaj. Jutro
0 tej porze bedziesz czlowiekiem poszukiwanym. Wszyscy cie od-
rzucg. Kazdy, kto raz widziat ci¢ na oczy, bedzie powtarzat: ,,Spodzie-
watem si¢ tego po nim”. Kazdy, kto zobaczy twoja fotografie po raz
pierwszy, bedzie si¢ w nig wpatrywal, szukajac typowych rysow
mordercy. To wyrok dozywotni, Jonathanie. Nigdy nie zostanie za-
tarty.

Jonathanowi na moment staneta przed oczami Sophie wsrod
wspaniato$ci Luksoru. Siedziata na cokole, obejmujac kolana regkoma,
wpatrywata si¢ w nawe miedzy kolumnami. ,,Potrzebuj¢ pocieszenia
wiecznosci, panie Pine” - powiedziala.

- Wecigz moge zatrzymac¢ zegar, jesli chcesz, i nie ucierpi nikt
poza moim ego - kontynuowat Burr. - Ale jesli cheesz si¢ wycofac i
brak ci ikry, zeby si¢ przyznac, albo zal ci biednego wujka Leonarda,
czy jakie$§ kretynstwo w tym stylu, to pomecz si¢, zbierz na odwage i
powiedz wyraznie, czego chcesz teraz, nie potem. Mozemy zjes¢
przyjemng kolacje, pozegnac¢ sig, pojecha¢ do domu, zadnych wyrzu-
tow, nic si¢ nie stato. Jutro wieczor albo pojutrze juz nie mozemy tego
zrobic.

Jest bardziej ponury - pomyslat. Ma spojrzenie obserwatora, ktore
wcigz czujesz na sobie, gdy juz na ciebie nie patrzy. Co mySmy
stworzyli?

Znow rozejrzat si¢ po kuchni. Makatki ze statkami pod petnymi za-
glami. Troch¢ drewnianych pamiatek, troche miedzianych naczyn z
Newlyn. Talerz szkliwiony z napisem: ,,Panie, widzisz dusz¢ moja”.

- Na pewno nie chcesz, zeby przechowac¢ ci gdzies te rzeczy? -
spytat Burr.



- Nie, naprawde. Nie ma sprawy. Po prostu sprzedaj je. Jak ci
bedzie najlatwiej.

- Kiedys, kiedy bedziesz chciat gdzies zatozy¢ dom, moze za
nimi zatesknisz.

- Najlepiej podrozowaé bez bagazu, naprawde. | wszystko toczy
Sie po staremu? Mam na mysli cel. Nadal robi to samo, co robil,
mieszka stale w tym samym miejscu i tak dalej? Nic si¢ nie zmienito?

- Jaw kazdym razie nic o zadnych zmianach nie wiem, Jonatha-
nie. - Burr u$miechnat si¢ z lekkim zaskoczeniem. - A bardzo si¢
staram by¢ na biezaco. Jesli to jakas wskazowka, to wiedz, ze wlasnie
kupit sobie jednego Canalerta. I kilka nastepnych arabskich ogierow
do swojego stada. I niebrzydka brylantowa koli¢ dla swojej pani.
Wyglada jak obrézka dla pieska salonowego. No, ale pewnie taka jest
rola tej pani.

- Niewykluczone, ze nie moze sobie pozwoli¢ na bycie kim§ wig-
cej - powiedziat Jonathan.

Wyciagnat dton i przez chwile Burr myslat, ze wyciaga ja do
uscisku. Potem u§wiadomit sobie, ze Jonathan prosi o dokument, wigc
pogrzebal w kieszeniach - najpierw ptaszcza, nast¢pnie marynarki, i
wyjal zapieczetowang kopertg.

- Mowie powaznie - rzekt. - To twoja decyzja.

Jonathan lewa reka wyjat z kuchennej szuflady no6z do stekow,
trzonkiem rozbit lak, nastepnie przecigt koperte wzdtuz skrzydetka.
Burra zastanowilo, czemu zadat sobie ten trud i roztlukiwat lak. By¢
moze chciat w ten sposob pokazac, ze jest sprawny.

- Przeczytaj - rozkazat Burr. - Kazde glupie stowo tyle razy, ile
masz ochotg. W razie gdyby$ nie zgadl, wiedz, ze hazywasz si¢ pan
Brown. Bezimienny ochotnik na naszej stuzbie. W oficjalnych doku-
mentach tacy ludzie jak ty zawsze nazywaja sie ,,Brown”.

Sporzadzone przez Harry'ego Palfreya dla Rexa Goodhew. Dore-
czone Leonardowi Burrowi dla pana Browna do podpisania.

,»P0 prostu nigdy nie uzywaj jego nazwiska - podkreslat Goodhew.
- Jesli je widziatem, i tak juz zapomniatem. Niech tak zostanie”.

Jonathan podsunat list do $wiatta lampy naftowe;.

Jaki on jest? - zastanawiat si¢ po raz setny Burr, pilnie wpatrujac
si¢ w na przemian twarde i migkkie zarysy twarzy Jonathana. Sadzi-
tem, ze wiem. Mylitem sie.

- Przemysl to - nalegal Burr. - Whitehall juz to zrobit. Musieli
dwa razy przeredagowywac. - Sprobowal po raz ostatni: - Powiedz to
tylko dla mnie, dobra? ,,Ja, Jonathan, jestem przekonany”. Wiesz, co
ci¢ czeka, przemyslates to. I nadal jeste$ przekonany.



Znoéw usmiech, poglebiajacy dyskomfort Burra. Jonathan znéw
wyciagnat obandazowang dion, tym razem po pioro.

- Jestem przekonany, Leonardzie. Ja, Jonathan. | bede przeko-
nany jutro rano. Jak mam podpisac¢? Jonathan Brown?

- John - odpart Burr. - Swoim normalnym charakterem pisma.

Ujrzat w glowie obraz Corkorana sygnatariusza z wiecznym pio-
rem, gdy patrzyt, jak Jonathan starannie pisze ,,John Brown”.

- Zalatwione - rzekt pogodnie Jonathan, by go pocieszy¢. Ale
Burr miat ciagly niedosyt. Ekscytacji, niezwyklosci wydarzenia.
Dzwignat si¢ ze starcza powolnos$cig i zaczekal, az Jonathan pomoze
mu z plaszczem. Razem przeszli do saloniku, Jonathan wskazywat
drogg.

Stot jadalniany przyszykowano do uroczystosci. Burr oburzy? si¢
na widok pldéciennych serwetek. Pucharki z koktajlem z homara.
Srebrne sztucce jak w trzygwiazdkowej restauracji. Niezte pommard
odkorkowane, aby oddychato. Won smazonego migsa. Co on, do
diabta, chce mi udowodnic¢?

Rooke odwrdcony do nich plecami trzymat rgce w kieszeniach i
przygladat si¢ ostatniej akwareli Marilyn. Rzadko zdobywat si¢ na
uprzejmos¢, ale tym razem rzekt:

- Wiecie, to jest calkiem niezle.

- Dzieki - rzekt Jonathan.

Jonathan ustyszat ich na dtugo przedtem, zanim si¢ pojawili. I nawet
zanim ich ustyszat, wiedzial, Ze sg tam, bo w samotno$ci nadmorskiej
skaty zotnierz zwiadu bezposredniego nauczyt si¢ wychwytywac
dzwieki w chwili ich narodzin. Wiatr mu sprzyjal. Gdy opadata mgta i
stycha¢ bylto jedynie zawodzenie latarni morskiej, to wlasnie wiatr
przynosit mu pogwarki rybakoéw z otwartego morza.

Wigc poczut drzenie silnika rovera, zanim jego ryk stoczyt si¢ ze
skaty. Jonathan zebral si¢ w sobie i czekat na wietrze. Gdy namierzyty
go reflektory, w wyobrazni odpowiedziat tym samym. Obliczatl pred-
kos¢ rovera wedle czasu, jaki zajmowalo mu pokonanie odcinka
miedzy stupami telefonicznymi, i kalkulowat wyprzedzenie, z jakim
powinno si¢ wystrzeli¢ pocisk z granatnika. Rownocze$nie katem oka
obserwowal wzgorze, na wypadek gdyby wystano samochod posci-
gowy albo uzyto rovera jako wabika.

A gdy Rooke zaparkowat i Jonathan szedt usmiechniety w wichu-
rze, Swiecac latarka, wyobrazit sobie, ze strzela do swoich gosci,
likwiduje zielone twarze kolejnymi strumieniami ognia. Gracze



zneutralizowani. Sophie pomszczona.

Lecz teraz, gdy pojechali, byt spokojny i widziat inne rzeczy. Bu-
rza zostawila po sobie strzepy chmur. Mrugato par¢ gwiazd. Szare
przestrzeliny po kulach rozsypaly si¢ na tarczy z ksiezyca. Jonathan
patrzyt, jak reflektory rovera mijaja take, na ktorej zakopat cebulki
irysow. Za kilka tygodni - pomys$lat - jesli zajace nie przedra si¢ przez
siatke, taka stanie si¢ fiotkowordzowa. Reflektory minety rozlegla
krolikarnie 1 przypomnial sobie, jak pewnego cieplego wieczoru,
wracajagc z Falmouth, przylapal tam Jacoba Pengelly'ego i jego
dziewczyne, okrytych tylko soba nawzajem, Jacob w ekstazie odchy-
lat si¢ w tyl, dziewczyna wygieta si¢ wtulona w niego jak akrobatka.

,,Nastepny miesigc bedzie si¢ nazywal «niebieski», przez dzwonki,
niebieskie kwiatki - powiedzial mu Pete Pengelly. - Ale ten miesiac,
Jack, jest ztocisty, coraz bardziej ztocisty, przez zarnowiec, pier-
wiosnki 1 dzikie zonkile, z ktorymi nie wygraja zadni przybysze. Sam
sig jeszeze przekonasz, Jack. Zdrowko”.

Zebym si¢ dopehil - Jonathan powtarzal sobie stowa roli. Zebym
znalazt brakujace czesci samego siebie.

Zebym stat sie mezczyzna, bo takie, wedle stow ojca, jest zadanie
armii. Zrobi¢ z chlopaka m¢zczyzng.

Zebym stal sie uzyteczny. Zebym sie wyprostowal. Zebym odcia-
zyt sumienie.

Dopadty go mdtosci. Poszedt do kuchni i wypit szklanke wody.
Mosiezny zegar okretowy wisiat nad drzwiami i nie wiedzie¢ czemu
Jonathan bez namyshu go nakrgcil. Potem poszedt do salonu, gdzie
trzymatl swoj skarb; kupiony za bezcen u Daphne przy Chapel Street
stary stojacy zegar szafkowy z jednym ciezarkiem. Ciagnac mosiezny
lancuszek, wywindowat ciezarek. Wprawit w ruch wahadto.

,»No, to chyba pojadg na troche do ciotki Hilary w Teignmouth -
powiedziata Marilyn, kiedy juz przestata tka¢. - Odpoczne sobie w
Teignmouth, no nie?”

Jonathan tez miat swoja ciotke Hilary w Walii, koto klubu golfo-
wego. Chodzila za nim po domu, gaszac $wiatla, i po ciemku modlita
si¢ gltosno do stodkiego Pana Jezusa.

Nie jedZ - btagal Sophie na wszystkie $wigtosci, gdy czekali na tak-
sowke, ktora miata ich zabra¢ na lotnisko w Luksorze. - Nie jedz -
btagat ja w samolocie. - Zostaw go, on cig¢ zabije, nie ryzykuj - btagat,
pomagajac jej wsias¢ do taksowki, ktora miala ja zabra¢ do mieszka-
nia Freddiego Hamida.



- Kazde z nas ma w zyciu swoje wyznaczone spotkania, panie
Pine - odpowiedziata mu z u$miechem na potluczonej twarzy. - Dla
Arabki sg gorsze zniewagi niz pobicie przez kochanka. Freddie jest
bardzo zamozny. Ztozyt mi kilka praktycznych obietnic. Musze my-
$le¢ o starosci.



W Dzien Matki Jonathan wkracza do Espérance. Sze$¢set pie¢dziesiat
kilometréw pokonat cigzaréwkami z cementem i trzecia z nich zosta-
wia go na skrzyzowaniu przy avenue des Artisans. Ze $piewem idzie
chodnikiem, kotyszac bezksztaltng torba, z jaka podrézuja emigranci
z Trzeciego Swiata, widzi napisy: MERCI MAMAN, BIENVENUE
A TOUTES LES MAMANS i VASTE BUFFET CHINOIS DES
MERES. Chionie pétnocne stofice jak eliksir zycia. Gdy wciaga
powietrze w ptuca, to razem z nim wchtania $wiatto. Jestem w domu.
To ja.

Po o$miu miesigcach $niegu to leniwe zlote miasto W prowincji
Quebec skocznie podryguje w wieczornym stoncu, z czego zreszta
stynie wsrod siostrzanych miasteczek, rozrzuconych wzdhiz najdiuz-
szego na calym $wiecie pasa zielonych skat tupkowych. Podryguje
skocznie, wyzej niz Timmins na zachodzie w opastym Ontario, wyzej
niz Val-d'Or lub Amos na wschodzie, o kilometr wyzej niz ponure
osiedla pracownikéw umystowych, inzynieréw hydroelektrykéw na
pétocy. Zonkile i tulipany prezg sie po zohiersku w ogrodku przy
biatym kosciele z olowianym dachem i strzelista iglica wiezy, a mle-
cze wielkosci dolaréwek pokrywaja trawiasta skarpe przed posterun-
kiem policji. Przezimowaty pod pokrywa $niegu i teraz wybujaty tak
samo jak miasto. Sklepy dla nowobogackich albo chociaz petnych
nadziei, Boutique Bébé z rézowymi zyrafkami, pizzerie nazwane
imionami gornikow, ktérym si¢ powiodto, i poszukiwaczy ziota,
Pharmacie de Croyants, oferujaca hipnoterapi¢ i masaz, bary o$wie-
tlone neonowymi zaréwkami nazwane na cze$S¢ Wenus i Apolla,
majestatyczny burdel nazwany po przepadtych mesdames, japonska
sauna z pagoda i plastikowym ogrodkiem skalnym, banki do wyboru,
do koloru, sklepy jubilerskie, w ktorych paserzy topili kruszec ukra-
dziony przez gornikow i nadal czasami topia, sklepy z sukniami
slubnymi na manekinach dziewiczych panien mtodych, polskie



delikatesy reklamujace ,,filmy porno upererotyczne”, jakby byly to
jakie$ kulinarne dzieta sztuki, restauracje otwarte dwadziescia cztery
godziny na dobg, zeby kazda zmiana mogla sobie podjes¢, nawet
notariaty z przyciemnianymi szybami - wszystko btyszczy w chwale
ztotego lata i za wszystko to merci Maman; on va avoir dufun!*

* (fr.) Dzigki, mamusiu, b¢dziemy mieli fun!

Gdy Jonathan spoglada na wystawy sklepowe albo z wdzigczno-
$cig podnosi wychudzong twarz do bigkitnego nieba i wystawia ja na
ciepto stonca, brodaci motocyklisci w ciemnych okularach przygazo-
wuja na swoich maszynach i z rykiem jezdza tam i z powrotem po
ulicach, wabig odzianymi w skore tytkami dziewczyny, ktore pija
coca-cole w ogrodkach knajpianych. W Espérance dziewczeta rzucaja
si¢ w oczy jak barwne papuzki. Matrony w sasiednim opastym Onta-
rio niech sobie wygladajg jak kanapy w domu pogrzebowym, ale tu, w
Espérance, goragcokrwiste obywatelki Quebecu we wsciekle koloro-
wych bawelianych sukienkach i ztotych bransoletach, ktére $mieja
si¢ do ciebie przez ulice, co dnia urzadzaja karnawat.

W Espérance nie ma drzew. Dookota sg takie lasy, ze miejscowa
ludnos$¢ uwaza otwartg przestrzen za powodd do chwaty. W Espérance
nie ma tez Indian, przynajmniej si¢ ich nie zauwaza, chyba ze jak
Jonathan dostrzezesz czerwonoskérego z rodzina, tadujacego na
pikapa towary z supermarché wartosci tysigca dolarow. Jeden strzeze
platformy z géry, reszta trzyma sie blisko.

Miasto jest rowniez pozbawione wulgarnych oznak bogactwa, jesli
nie liczy¢ jachtow motorowych za siedemdziesiat pie¢ tysiecy dola-
row na parkingu przy kuchni Chateau Babette lub stad harleyow
otaczajacych Bonnie and Clyde Saloon. Kanadyjczycy - czy to
frankofoni, czy inni - nie dbaja o manifestowanie stanu posiadania ani
uczué¢. Rzecz jasna nadal ci, do ktérych usmiechnie si¢ szczgscie,
robig fortuny. I szczescie jest prawdziwa religia tego miasta. Kazdy
marzy o ztotej zyle w ogrodzie i paru szcze§liwcoéw natrafito na cos$
takiego. Ci mezczyzni w czapeczkach bejsbolowych, trampkach i
kurtkach lotniczych, ktérzy stoja, moéwiac do telefonéw komorko-
wych, gdzie indziej handlowaliby na ulicy narkotykami albo byli
sutenerami, ale tu, w Espérance, sg cichymi trzydziestoletnimi
milionerami. Starsi zjadaja lunch z menazek pottora kilometra pod
ziemig.

Jonathan pochfania to wszystko w ciagu pierwszych chwil po
przybyciu. W swoim stanie entuzjastycznego wyczerpania ogarnia
calos¢ za jednym zamachem, podczas gdy jego serce peka
wdzigcznoscia podréznego, ktory postawil stope na brzegu ziemi



obiecanej. Jak tu picknie. Pracowatem na to. Jest moje.

Opuszczat Lanyon o $wicie, nie ogladajac si¢ wstecz, i udat si¢ na
tydzien do Bristolu, by tam przywarowaé. Zostawit motocykl na
zapuszczonym przedmies$ciu, w miejscu, z ktorego Rooke obiecat go
ukras¢. Wsiadl do autobusu do Avonmouth, gdzie znalazt dom
noclegowy dla marynarzy prowadzony przez dwoch podstarzatych
irlandzkich homoseksualistow, ktérzy wedlug tego, co méwit Rooke,
styneli z niecheci do wspotpracy z policja. Padato przez calg dobe, a
trzeciego dnia, gdy Jonathan jadt $niadanie, ustyszat swoje nazwisko i
rysopis podawane w lokalnym radiu; ostatnio widziany na rejonie
zachodniej Kornwalii, zraniona prawa dton, zadzwoncie pod ten
numer. Zobaczyl, ze Irlandczycy tez stuchaja, zerkajgc na siebie
porozumiewawczo. Zaptacit rachunek i wrocit autobusem do Bristolu.

Obrzydliwa chmura przetaczata si¢ nad udreczonym krajobrazem
przemystowym. Z rekami w kieszeniach - zamienit opatrunek na
zwykly plaster - Jonathan przechadzat si¢ mokrymi ulicami. Siedzac
na fotelu u fryzjera, zauwazyl swoja fotografi¢ na ostatniej stronie
czytanej przez kogo$ gazety, t¢ samg fotografie, ktérg ludzie Burra
zrobili mu w Londynie: podobienstwo celowo zatarte, ale nie do
konca. Stat si¢ widmem nawiedzajagcym widmowe miasto. W knaj-
pach i salonach bilardowych byt zbyt bialy i zbyt si¢ wyrdznial, na
bardziej eleganckich ulicach byl zbyt obszarpany. Pare razy probowat
wejs¢ do jakiegos kosciota, ale byty zamknigte. Sprawdzajac swoj
wyglad w lustrach, przestraszyl si¢ wyrazu wrogiego napigcia na
twarzy. Spreparowane morderstwo na Jumbie doskwieralo mu jak
wbity o$cien. Wizje domniemanej ofiary, niezamordowanej i
niesciganej, hulajacej blogo w jakim$ ukrytym azylu, dreczyly go w
najbardziej niespodziewanych momentach. Niemniej druga potowa
swojego ,,ja” zdecydowanie zwalczal poczucie winy za wyimagino-
wang zbrodnie. Nabyl skorzane rekawiczki 1 wyrzucit bandaz. Przed
kupieniem biletu lotniczego cate przedpotudnie spedzit na obserwacji
biur podrézy, zanim wybral najbardziej uczgszczane i najbardziej
anonimowe. Zapfacit gotéwka, rezerwujac z dwudniowym
wyprzedzeniem miejsce na nazwisko Fine. Nast¢pnie autobusem udat
si¢ na lotnisko i zmienit rezerwacj¢ na lot wieczorny jeszcze tego dnia.
Zostalo jedno wolne miejsce. Przy bramce urzedniczka w mundurze
koloru morwy poprosita go o paszport.

Zdjat rekawice i wreczyt go zdrowa reka.

- No, to jak pan si¢ nazywa, Pine czy Fine?



- Jak pani woli - odrzekt z btyskiem starego usémiechu hotelarza.
Przepuscita go niechetnie. A moze Rooke uprzedzit obstugg lotniska?

W Paryzu nie odwazyt si¢ ryzykowac kontaktu z odprawa na Orly,
wigc calg noc spedzit w strefie tranzytowej. Rano wsiadt w samolot do
Lizbony, tym razem uzywajac nazwiska Dine, bo zgodnie z rada
Rooke'a starat si¢ wyprzedza¢ komputery o jeden krok. W Lizbonie
takze udat si¢ do portu i przywarowat.

»Nazywa si¢ «Star of Bethely, istny chlew - powiedzial Rooke. -
Ale kapitan jest sprzedajny i takiego wlasnie szukasz”.

Ujrzat zaros$nietego mezczyzne tazacego w deszczu od jednego
biura okrgtowego do drugiego. Sam byt tym mezczyzna. Ujrzal tego
samego mezczyzne placacego prostytutce za calg noc. Potozyt si¢ na
podtodze, a dziewczyna zwingla si¢ na t6zku i chlipata wystraszona.
Czy bataby sie mniej, gdybym z nig spal? Nie sprawdzat tego, zosta-
wil jg przed $witem, wrocit do portu i znalazt ,,Star of Bethel”, dwuna-
stotysiecznik, weglowiec ptyngcy do Pugwash w Nowej Szkocji. Ale
gdy zapytal w biurze okrgtowym, powiedziano mu, ze zatoga jest
skompletowana i ze jednostka wyrusza z wieczornym przyptywem.
Zaptacit tapowke, zeby wejs¢ na poktad. Czy kapitan go oczekiwat?
Pewnie tak.

- Co umiesz, synu? - zapytat kapitan. Byt wielkim cichym Szko-
tem okoto czterdziestki. Za nim stata bosa Filipinka, mniej wigcej
siedemnastoletnia.

- Gotowac - odpart Jonathan i kapitan rozeSmiat mu si¢ w twarz,
ale wziat go jako nadliczbowego cztonka zalogi, pod warunkiem ze
zapracuje na przejazd, a on zgarnie jego zarobek.

Teraz byl niewolnikiem kambuza, spal na najgorszej koi i znosit
wyzwiska zalogi. Oficjalnie kucharzem byt hinduski majtek na wpot
zywy od heroiny i wkrotce Jonathan wykonywat obowigzki za dwoch.
Podczas niewielu godzin odpoczynku $nit krolewskie sny wiezniow i
nie kto inny, tylko Jed bez goscinnego szlafroka kapielowego Meistra
grala w nich gléwna role. Potem nastat stoneczny poranek i zatoga
klepata Jonathana po plecach, mowiac, ze nigdy nie miata lepszego
zarcia. Ale nie zszedt z nimi na lad. Zaopatrzony we wcze$niej odto-
zone racje zotierz zwiadu bezposredniego wolat ukry¢ sie¢ w tadowni
dziobowej i odczeka¢ dwie noce, zanim wysliznat si¢ przed nosem
portowej policji.

Sam na bezkresnym i nieznajomym kontynencie doznat zupehie
nowego niedostatku - jego determinacja nagle zaczela wsigka¢ w
ol$niewajaca skapos¢ krajobrazu. Roper jest abstrakcja, tak samo Jed,
tak samo ja. Umarlem i to jest moje zycie po $mierci. Wedrujac obo-



jetna szosa, $pigc w noclegowniach dla kierowcow cigzarowek i w
stodotach, wypraszajac jedng dnidowke za dwa dni pracy, modlit si¢ 0
odzyskanie swojego powotania.

»Najwicksze szanse masz w Chateau Babette” - powiedzial mu
Rooke. - Jest wielki, zapuszczony, prowadzi go wiedzma, u ktorej nikt
nie chce pracowaé. To twoja naturalna kryjowka”.

,»To idealne miejsce, w ktorym mogltbys$ zaczaé szuka¢ swojego
cienia” - powiedziat Burr.

Cien oznacza tozsamos$¢. Cien oznacza rzecz namacalng w $wie-
cie, w ktorym Jonathan stal si¢ widmem.

Chateau Babette przysiadt jak wyliniata stara kura wérod blichtrow
avenue des Artisans. Byt to tutejszy Meister Palace. Jonathan poznat
go od razu z opisu Rooke'a i zblizat si¢ druga strong ulicy, chcac lepiej
mu si¢ przypatrzy¢. Wysoki, pokryty deskami, zniszczony jak na
niegdysiejszy burdel - surowy. W kazdym kacie paskudnego ganku
stata kamienna urna, na ktorej tuszczace si¢ nagie dziewczgta brykaty
po lesie. Szacowna nazwa widniala na pionowym, nadgnitym
drewnianym szyldzie. Potrzgsany ostrym wschodnim wiatrem, grze-
chotat jak wagon kolejowy i oczy Jonathana napehit kurz, a nozdrza
won frites i lakieru do wtosow.

Wszedt po schodach, zdecydowanie pchnat stare wahadtowe drzwi
1 zanurzyl si¢ w grobowe ciemno$ci. Z daleka, jak mu si¢ poczatkowo
wydawato, ustyszat meskie $miechy i poczul smrod ostatniej kolacji.
Stopniowo rozpoznat skrzynke na listy z kutej miedzi, stojacy zegar
szafkowy z tarczag pomalowang w kwiaty, przypominajacy mu La-
nyon, potem ujrzat recepcje zastang korespondencja, kubkami po
kawie i o$wietlong podwieszanym sznurem kolorowych zaréweczek.
Otoczyly go meskie postacie. To one byly zrodlem tych $§miechow.
Najwyrazniej przybycie Jonathana zbieglo si¢ z wizyta gromady
jurnych geodetow z Quebecu, ktorzy chceieli zazy¢ troche rozrywki
przed wyprawa do kopalni na poinocy. Ich walizki i torby rzucono na
stos, u stop szerokich schodéw. Dwaj wygladajacy na Stowian
chlopcy z kolczykami w uszach, w zielonych fartuchach, nachmurzeni
segregowali bagaze.

- Et vous, monsieur, vous étes qui?* - przebit si¢ przez
zamieszanie kobiecy wrzask.

* A pan kim jest?

Jonathan dojrzat majestatyczne ksztatty madame Latulipe, wiasci-
cielki, stojacej za ladg, w fiotkowor6zowym turbanie i skorupie



makijazu. Odchylita glowe, aby przyjrze¢ si¢ gosciowi, i grata pod
swoja mgska publike.

- Jacques Beauregard - odpart.

- Comment, cheri?*

* Jak, kochanie?

Musiat powtorzy¢, pokonujagc gwar. Zawolal: , Beauregard!”,
nieprzyzwyczajony do podnoszenia glosu. Ale jako$ tatwiej byto mu
podac to nazwisko niz ,,Linden”.

- Pas de bagage?*

* Zadnych bagazy?

- Pas de bagage.

- Alors, bon soir et amusez-vous bien, m'sieu!* - wrzasn¢ta ma-
dame Latulipe, wreczajac mu klucze.

* No, to dobry wieczor i zycze dobrej zabawy, prosze pana.

Jonathan zdat sobie sprawg, ze mylnie wzigta go za cztonka grupy
geometrow, ale nie widzial potrzeby, aby ja wyprowadza¢ z bledu.

- Allez-vous manger avec nous d 'soir, m'sieu Beauregard?* - za-
wolata, zauwazajac wreszcie jego przystojne rysy, gdy ruszyt scho-
dami.

* Bedzie pan jadl z nami dzi§ wieczor, panie Beauregard?

Jonathan uznat, ze nie, i podziekowat madame - musi si¢ troche
wyspac.

- Ale nie da sie spa¢ z pustym zotgdkiem, m'sieu Beauregard! -
zaprotestowata kokieteryjnie madame Latulipe, raz jeszcze grajac pod
rozochoconych gosci. - Trzeba mie¢ sit¢ do spania, jak sie jest
mezczyzng. N'est-ce pas, mes gars?*

* Prawda, chtopaki?

Zatrzymujac si¢ na polpietrze, Jonathan dzielnie dotaczyt do
ogolnego wybuchu $miechu, jednak upart sie, ze musi si¢ wyspac,

- Bien, tant pis, d'abord!* - zawotata madame Latulipe. Ani jego
niezapowiedziane przybycie, ani niechlujny wyglad nie wzbudzity jej
niepokoju. Niechlujnos¢ budzi zaufanie w Espérance i dla madame
Latulipe, uzurpujacej sobie role kulturalnego arbitra miasta, jest
oznaka duchowosci. Byt farouche**, ale farouche w jej rozumieniu
znaczyto ,,szlachetny” i dostrzegla na jego twarzy Sztuke. Byl sau-
vage distingu***, jej ulubionym typem mezczyzny. Arbitralnie osa-
dzita, ze jego akcent wskazuje na Francuza. A moze Belga. Nie byla
ekspertem, wakacje spedzata na Florydzie. Wiedziata tyle, ze kiedy
mowit po francusku, potrafita go zrozumie¢, ale gdy mu odpowiadata,
spogladat na nig tak niespokojnie, jak wszyscy Francuzi, gdy stuchali
madame Latulipe uzywajacej czegos, co jej zdaniem bylo prawdziwa,
nieskazong wersja ich jezyka. Niemniej madame Latulipe powodo-



wana tymi obserwacjami popetnita wybaczalny blad. Zakwaterowata
Jonathana nie na jednym z pigter, na ktorych mozna byto wygodnie
przyjmowac panie, ale na swoim grenier**** w jednej z czterech
$licznych mansard, ktore lubita trzyma¢ w rezerwie dla swoich ducho-
wych braci - artystow. I nie wzigta pod uwage faktu - ale c6z, czemu
miataby go brac? - ze jej corka, Yvonne, tymczasowo schronita si¢
dwa pokoje obok.

* Dobra, szkoda.

** Nieokrzesany.

*** Szlachetny dzikus.
**%% Strych.

Przez cztery dni Jonathan budzit nie wieksza porcje zachlannej
ciekawosci madame Latulipe niz inni go$cie plci meskiej.

- Alez zostawite$ swojg grupe! - zawotala do niego z zartobli-
wym przerazeniem, gdy nastepnego przedpotudnia zjawit si¢ pézno i
sam na $niadaniu. - Juz koniec z pomiarami? Zrezygnowaltes? Moze
chcesz zosta¢ poetg? My w Espérance piszemy duzo wierszy.

Widzac go wracajgcego wieczorem, zapytata, czy skomponowat
dzis$ elegi¢ lub namalowat arcydzieto. Zaproponowata mu kolacje, ale
kolejny raz odmowit.

- Jadt pan gdzie§ indziej, m'sieu? - spytala zartobliwie
oskarzycielskim tonem.

Usmiechnat si¢ i pokrecit glowa.

- Tant pis d'abord - rzekta, co bylo jej zwykta odpowiedzig nie-
mal na wszystko.

Wyjawszy te kontakty, byt dla niej go$ciem z numeru 306. Zad-
nych probleméw. Dopiero w czwartek, gdy poprosit ja o prace,
przyjrzata mu si¢ uwaznie;.

- Jakg pracg, mon gars? - spytata docickliwie. - Moze chcesz
$piewac na naszej dyskotece? Grasz na skrzypcach?

Ale juz si¢ zaniepokoita. Przechwycita jego spojrzenie i po raz
wtory odniosta wrazenie, ze wyroznia si¢ wsrod thamu. Moze zbyt sig
wyrdznia. Przyjrzata si¢ jego koszuli i uznata, ze to ta sama, w ktorej
przyjechat.

Kolejny poszukiwacz ztota przegrat ostatniego dolara - pomyslata.
Przynajmniej nie paciliSmy za jego positki.

- Jakakolwiek - odpart.

- Ale w Espérance jest wiele rodzajow pracy, Jacques -
zaoponowata madame Latulipe.

- Pytalem - odrzekt Jonathan, wspominajac trzy dni wzruszania



ramionami albo czego$ jeszcze gorszego. - W restauracjach, hotelach,
warsztacie szkutniczym i w przystaniach. W czterech kopalniach,
dwoch tartakach, cementowni, dwoch stacjach benzynowych i pa-
pierni. Nigdzie si¢ nie spodobatem.

- Ale dlaczego? Jestes bardzo pickny, bardzo wrazliwy. Czemu
si¢ nie podobasz, Jacques?

- Chca dokumentéw. Numeru mojego ubezpieczenia. Dowodu,
ze posiadam obywatelstwo kanadyjskie. Dowodu, ze jestem oficjal-
nym imigrantem.

- I nie masz tych rzeczy? Nic? Taki z ciebie esteta?

- Modj paszport lezy u wiladz imigracyjnych w Ottawie. Jest
sprawdzany. Nie chca mi wierzy¢. Jestem Szwajcarem - dodat, jakby
to thumaczyto ich brak wiary.

Tymczasem madame Latulipe nacisneta juz guzik wzywajacy
matzonka.

André Latulipe urodzit sie nie jako Latulipe, lecz Kwiatkowski.
Dopiero gdy zona odziedziczyta hotel po ojcu, zgodzit si¢ zmieni¢
nazwisko, by zachowaé si¢ w pamieci potomnych jako jedna z linii
arystokracji Espérance. Byt emigrantem w pierwszym pokoleniu.
Miat twarz cherubina, szerokie gladkie czoto i przedwczes$nie posi-
wialg gestg grzywe wlosow. Drobny, krepy i tak niespokojny, jak
bywajg pie¢dziesi¢cioletni mezczyzni, ktoérzy mato nie zapracowali
si¢ na $mier¢ i zaczynajg si¢ zastanawiaé po co. Jako dziecko Andrzej
Kwiatkowski byl ukrywany w piwnicach i szmuglowany przez
zas$niezone przetecze w §rodku nocy. Byl zatrzymywany, przestuchi-
wany i zwalniany. Wiedzial, co to znaczy sta¢ przed umundurowa-
nymi ludzmi i modli¢ si¢. Zerknat na rachunek Jonathana i byt pod
wrazeniem, podobnie jak Zona, bo nie bylo tam zadnych dodatkowych
pozycji. Oszust korzystatby z telefonu, podpisywal rachunki w barze i
restauracji. Oszust wymknatby si¢ o pétnocy. Latulipe'om zdarzyto
si¢ spotkac¢ kilku oszustow w swoim czasie i poznali ich sposob bycia.

Nie wypuszczajac rachunku z r¢ki, Latulipe powoli zmierzyt wzro-
kiem Jonathana, bardzo podobnie jak wczesniej zrobita to Zona, ale
dodat do tego moment refleksji; spogladat na wysokie brazowe buty,
zdarte, ale zadziwiajaco czyste, na rece - drobne, spracowane i
opuszczone na znak szacunku po bokach, na prostg postawe, udreke
na twarzy i btysk desperacji w oczach. I w monsieur Latulipie ockneto
si¢ poczucie wspolnoty na widok mezczyzny niecierpliwie szukaja-
cego miegjsca zaczepienia w lepszym $wiecie.

- Coumiesz? - spytal.

- Gotowa¢ - powiedziat Jonathan.



Poznat rodzing. I Yvonne.

Wiedziata natychmiast. Tak. Zupelnie jakby za sprawg jej strasznej
matki sygnaty, na ktérych wymiang¢ nalezatoby czekaé¢ miesigcami,
zostaly przekazane i odebrane w sekunde.

- To Jacques, nasza najnowsza tajemnica - oznajmita madame
Latulipe, nie zawracajac sobie glowy pukaniem, lecz z rozmachem
otwierajac drzwi niecate dziesie¢ metréw od jego pokoju.

Aty jestes Yvonne - pomyslal, w tajemniczy sposob pozbywajgc
si¢ wstydu.

Na srodku stato biurko. Drewniana lampka do czytania o§wietlata
jedng strong twarzy dziewczyny. Pisala na maszynie, a gdy zdata
sobie sprawe, ze gosciem jest jej matka, nie oderwala si¢ od zajecia,
tak ze Jonathan dlugo byt skazany na napigcie, jakie rodzit widok
rozwichrzonej jasnej czupryny, az wreszcie zdecydowata si¢ podnies¢
glowe. Przy $cianie statlo waskie t6zko. Szeregi koszy z wyprang
bielizng poscielowa zajmowaly reszte przestrzeni. Panowat porzadek,
ale brakowato bibelotow i zdje¢. Tylko kosmetyczka poniewierala si¢
obok miednicy, a na 16zku lew z rozprutym brzuchem - pizama z
opuszczonym suwakiem zamka. Na jedna mdlgca chwile przypomniat
Jonathanowi o pekinczyku Sophie. Psa tez zabitem - pomyslat.

- Yvonne to nasz rodzinny geniusz, n'est-ce pas, ma cherie?*
Studiowata sztuke, studiowata filozofig, przeczytata kazda ksiazke,
jaka wydrukowano na tym $wiecie, n'est-ce pas, ma cherie? Teraz
udaje nasza gospodynig, zyje jak mniszka i za dwa miesigce wyjdzie
za Thomasa.

* Prawda, kochanie?

- | pisze na maszynie - powiedziat Jonathan, Bog raczy wiedzie¢
dlaczego.

Maszyna powoli wypluwata list. Yvonne patrzyta na Jonathana i
zarejestrowal do ostatniego szczegotu lewa strong jej twarzy -
spogladajace $miato, wrecz zuchwale oczy, slowianskie czoto ojca i
wydatng szczeke, jedwabisty meszek na policzku, silng szyje znika-
jaca w kolierzyku bluzki. Nosita fancuszek na klucze jak naszyjnik i
gdy si¢ wyprostowata, klucze opadty z brzekiem migdzy piersi.

Wstata. Wysoka i na pierwszy rzut oka meska. Wymienili uscisk
czu¢? Beauregard, nowy w Espérance, nowy w zyciu? Dion miata
silng i suchg. Nosila dzinsy i $wiatlo lampy odstonito mu lewa strone
jej ciala: zagniecenia opigtych dzinséw biegnace od krocza przez lewe



udo. Nastepnie poznat formalng precyzje¢ jej dotyku.

Jestes tygrysica w stanie spoczynku - uznat, gdy ze spokojem przy-
jeta jego spojrzenie. Wezesnie miatas kochankow. Ujarana trawa albo
i czyms$ na¢pana wskakiwatas na tylne siodetko harleya. Teraz, osia-
gngwszy dwadziescia ileS tam, dotarfa$ na plaskowyz zwany
kompromisem. Jeste$S zbyt wyrobiona jak na prowincje, ale zbyt
prowincjonalna jak na wielkie miasto. Jeste$ narzeczong kogo$ nud-
Nego i starasz si¢ zrobi¢ z niego jeszcze gorsza pile. Jestes Jed, ale na
rowni pochylej. Jestes Jed, ale z powaga Sophie.

Pod okiem matki dobrata mu ciuchy.

Stroje dla personelu wisialty w garderobie na pélpietrze. Yvonne
wskazata droge i zanim otworzyta drzwi, spostrzegt, ze mimo calego
swojego sposobu bycia sportsmenki ma chod kobiety - nie bun-
czuczny krok trzpiotki ani ostentacyjne kotysanie biodrami nastolatki,
ale prostote i pewnos¢ siebie dojrzatej zyciowo i erotycznie kobiety.

- W kuchni Jacques nosi biate i tylko biale ubrania, prane
codziennie, Yvonne. Kazdy wie, ze dewiza mojego domu to ,,nigdy w
tym samym stroju przez dwa dni”, Jacques. W Babette higiena jest
oczkiem w gtowie. Tant pis d'abord.

Gdy matka terkotata, Yvonne data mu biatg kurtke, a potem powle-
kane z przodu plastikiem biale spodnie. Nast¢pnie kazata mu przejsé
do pokoju numer 34 i przymierzy¢ to wszystko. Zachowywala si¢
obcesowo, moze na uzytek matki, z nutg sarkazmu. Gdy wrocita,
matka uparta sie, ze rekawy sg za dhugie, co nie byto zgodne z prawda,
lecz Yvonne wzruszyta ramionami i podpigta je szpilkami. Jej dlonie
obojetnie muskaty dtonie Jonathana, ciepto jej ciata mieszato si¢ z
jego cieptem.

- Wygodnie ci? - spytata takim tonem, jakby miata to gdzies.

- Jacques'owi jest zawsze wygodnie. On ma wielki zapas sit,
n'est-ce pas, Jacques?

Madame Latulipe chciata zna¢ jego upodobania w kwestii czasu
wolnego. Czy lubi tanczy¢? Jonathan odparl, iz jest gotéw na
wszystko, lecz moze jeszcze nie teraz. Czy $piewa, gra na instrumen-
cie, uprawia sztuke aktorska, maluje?

- Wszystkie te rozrywki i jeszcze inne sa dozwolone w Espérance
- zapewnita madame Latulipe. Moze chciatby poznac¢ jakie$s dziew-
czeta? - To byloby catkiem normalne; wiele kanadyjskich dziewczat z
zainteresowaniem postuchatoby o zyciu w Szwajcarii.

Ogarnigty szalonym podnieceniem Jonathan zdobyt si¢ na co$



kurtuazyjnie wymijajacego:

- Daleko bym nie zaszedt w czyms takim, prawda?! - wykrzyknat
tak glosno, ze mato nie wybuchngl $miechem, nadal podsuwajgc
Yvonne r¢kawy. - Policja wypatrzytaby mnie w tym stroju na pierw-
szym skrzyzowaniu, co?

Madame Latulipe zarechotata sztucznie, co zdradza wszystkich
ludzi pozbawionych poczucia humoru. Ale Yvonne patrzyta Jonatha-
nowi prosto w oczy z nieskrywang ciekawoscia.

Czy to byt zabieg taktyczny, czy moja piekielna kalkulacja? -
zastanawiatl si¢ pozniej Jonathan. A moze to samobdjcza nierozwaga
zadecydowala, ze w pierwszych kilku chwilach od naszego spotkania
powiedziatem jej, ze jestem zbiegiem?

* k%

Starsi Latulipe'owie szybko zaczeli sie rozkoszowaé sukcesami no-
wego pracownika. Ich sympatia rosta w miare, jak ujawnial coraz to
inne umiejetnosci. W zamian Jonathan, zotnierz doskonaty, harowat
od $witu do nocy. Przezywat niegdys$ takie chwile, w ktorych sprze-
dalby duszg, zeby zamieni¢ kuchni¢ na elegancki smoking kierow-
nika. To byta przesztos¢. Od szdstej rano wydawat $niadania dla ludzi
wracajagcych z nocnej zmiany. Czekal juz na nich. Danie sktadajace
sie z trzystugramowego befsztyku z poledwicy, dwoch jajek i frytek
nie byto czym$ nadzwyczajnym. Krecac nosem na torby mrozonych
frytek i $§mierdzacy olej niewiadomego pochodzenia faworyzowany
przez szefowa, obierat i podgotowywal $wieze ziemniaki, potem
smazyt w mieszance olejow stonecznikowego i1 z orzeszkow ziem-
nych. Wszystko musialo by¢ najwyzszej jakosci. Gotujac rosol, uzy-
wat specjalnego gara, zorganizowat potke z przyprawami, robil po-
trawki, duszone miesa, pierogi. Wyszukal zaniedbany zestaw nozy
kuchennych i naostrzyt go idealnie - nikomu poza nim nie wolno byto
go dotyka¢. Natchnal zyciem starg kuchenke, wobec ktérej madame
Latulipe uzywata rozmaitych okreslen: niehigieniczna, niebezpieczna,
brzydka albo zbyt bezcenna, by mozna byto jej uzywac. Gdy solit,
robit to na sposob prawdziwych mistrzow kucharskich, unosit reke
powyzej glowy 1 sypal z wysokosci. Jego biblig byt zniszczony
egzemplarz ukochanego Le répertoire de la cuisine, na ktory ku
swemu zachwytowi przypadkowo natknat si¢ w miejscowym sklepie
ze starzyzna.

Wszystko to madame Latulipe obserwowata z uwielbieniem, zeby
nie powiedzie¢ - z obsesyjnym podziwem. Zamoéwita dla niego nowe
stroje, nowe czapy i mato brakowalo, a zamoéwitaby kanarkowe



kamizelki, lakierki na obcasach i podwiazki. Kupita mu drogie garnki
i garnki do gotowania na parze, z ktorych korzystat, kiedy tylko mogt.
A gdy si¢ dowiedziala, ze wykorzystal zwyczajny palnik spawacza do
przyrzadzenia creme brilée, to potaczenie artyzmu i przyziemnos$ci
robito na niej takie wrazenie, ze uparta si¢ pokaza¢ kuchni¢ swoim
przyjaciotkom artystkom.

- On jest tak wyrafinowany, ten nasz Jacques, tu ne crois pas,
Mimi, ma chere? Skryty, przystojny, utalentowany, a gdy zechce,
potrafi rzadzi¢ zelazng reka. A tak! My, starsze panie, mozemy mowic
takie rzeczy. Kiedy widzimy znakomitego mezczyzne, nie musimy sig¢
rumieni¢ jak podlotki. Tant pis d'abord, Helene?

* Nie sadzisz, Mimi, kochanie?

Lecz ta sama powsciagliwosé, ktora podziwiata u Jonathana,
wywotywata w niej rozterke. Jesli Jonathan nie nalezal do niej, to do
kogo? Poczatkowo uznata, ze jej nowy pracownik pisze powies¢, ale
gdy przejrzala papiery na jego biurku, nie znalazta niczego poza
brulionami zazalen do Ambasady Szwajcarskiej w Ottawie, ktore
zotierz zwiadu bezposredniego, przewidujac zainteresowanie szefo-
wej, sporzadzit, by miata na co trafic.

- Jestes zakochany, Jacques?

- Nic mi o tym nie wiadomo, madame.

- Jestes$ nieszczesliwy? Samotny?

- Jestem bezgranicznie zadowolony.

Ale zadowolony to za mato! Musisz si¢ zatraci¢. Musisz
ryzykowac¢ kazdy dzien. Musisz zazna¢ ekstazy.

Jonathan zapewnit, ze w ekstaze wprawia go praca.

Po lunchu mogt wziaé wolne popotudnie, lecz czeéciej schodzit do
piwnicy i pomagal wynosi¢ na podworko skrzynie pustych butelek,
podczas gdy monsieur Latulipe robit inwentaryzacje; bo niech Bog
ma w swojej opiece kelnera albo barmanke przemycajacych butelke,
aby sprzedac ja z marza dyskotekowa.

Trzy wieczory pozniej Jonathan przygotowal rodzinng kolacje.
Jedli przy okraglym kuchennym stole. Madame Latulipe prowadzita
intelektualng konwersacje.

- Jestes z Bazylei, Jacques?

- Miatem niedaleko do Bazylei, madame.

Z Genewy?

Tak, do Genewy bytlo blize;.

- Genewa to stolica Szwajcarii, Yvonne.

Yvonne nie podniosta glowy.

- Jestes dzi§ szczesliwa, Yvonne? Rozmawiata§ z Thomasem?



Musisz z nim rozmawia¢ codziennie. Kiedy jest si¢ zakochanym, to
normalne.

Okoto jedenastej, kiedy dyskoteka si¢ rozkrecala, Jonathan zjawiat
si¢ 1 tam z pomoca. Wystepy do jedenastej ograniczaty si¢ do
zwyczajnego striptizu, ale potem pokazy nabieraly rumiencow i
dziewczeta rezygnowaly z wkladania ubran pomi¢dzy numerami,
zadowalaly si¢ naszywanymi cekinami fartuszkami na pieniadze i
ewentualnie luzno narzucanymi szlafroczkami. Gdy rozktadaty dla
kogos nogi za pie¢ dolaréw ekstra - indywidualna ustuga przy stoliku
klienta, $wiadczona na wysokim stotku zapewnianym w tym celu
przez lokal - prezentowany widok przypominat kosmatg norke nale-
7zacg do jakiego$ oswietlonego sztucznym blaskiem nocnego
zwierzecia.

- Podobaja ci si¢ nasze pokazy, Jonathanie? Uwazasz, ze sg
kulturalne? Stymulujg cie troche, nawet ciebie?

- Sg bardzo skuteczne, madame.

- Cieszg si¢. Nie powinni$my sobie wzbrania¢ uczuc.

Bojki zdarzaly sie rzadko i rownie przypadkowo co zatargi
szczeniakow. Tylko najgorsze konczyly sie wyrzuceniem goscia.
Krzesto szurneto po podtodze, dziewczyna odskoczyta do tytu, piesé
spadta w twarz, zapadato gluche milczenie zmagajacych si¢ mez-
czyzn. Potem spod ziemi wyrastal André Latulipe, rozdzielat walcza-
cych i trzymat, az zawarli rozejm. Za pierwszym razem, gdy si¢ to
wydarzylo, Jonathan pozwolit mu zalatwi¢ sprawe po swojemu. Ale
gdy wielgachny pijus zamachnat si¢ na Latulipe'a, Jonathan wykrecit
natretowi reke 1 wyprowadzit go na Swieze powietrze.

- Gdzie si¢ tego nauczytes? - spytal wihasciciel, gdy
inwentaryzowali bar.
- W wojsku.

- W Szwajcarii jest wojsko?!

- Obowigzkowe dla wszystkich.

Pewnego niedzielnego wieczoru zjawit si¢ katolicki proboszcz w
zabrudzonej koloratce i tatanej sutannie. Dziewczgta przerwaty taniec
i Yvonne zjadta z nim tort cytrynowy, za ktéry proboszcz upart si¢
zaplaci¢ pienigdzmi z traperskiej torby zwiazanej rzemykiem. Jona-
than przygladat si¢ temu z boku.

Innej nocy pojawit sie chtop jak gora, z ostrzyzonymi krotko si-
wymi wlosami, w migkkiej sztruksowej kurtce ze skorzanymi fatami
na tokciach. Wesota zoneczka ubrana w futro kaczkowatym krokiem
dreptata u jego boku. Ukrainscy kelnerzy Latulipe'éw postawili stolik
przy estradzie. Zamowit szampana, dwie porcje wedzonego tososia i



przygladat si¢ wystepom z ojcowskim pobtazaniem. Lecz gdy Latu-
lipe chcial ostrzec Jonathana, ze komisarz nie bedzie ptacit rachunku,
okazalo sig¢, iz Jonathan znikt.

- Masz co$ przeciwko policji?

- Dopdki moj paszport nie wroci, tak.

- Skad wiedziates, ze to policjant?

Jonathan usmiechnat si¢ rozbrajajaco, ale Latulipe nie przypo-
mniat sobie potem, by ustyszat jakakolwiek odpowiedz.

Powinnismy go ostrzec - powiedziata po raz piaty madame Latulipe,
lezac w t6zku meczona bezsennoscig. - Ona S$wiadomie go prowokuje.
Znowu probuje tych swoich starych sztuczek.

- Przeciez w ogole ze sobg nie rozmawiajg. Wcale na siebie nie
patrza - zaprotestowal maz, odktadajac ksigzke.

- | nie wiesz czemu? Dwoje przestepcow?

- Jest zareczona z Thomasem i wyjdzie za Thomasa - powiedziat
Latulipe. - Od kiedy to brak przestepstwa jest przestepstwem? - dodat
przytomnie.

- Mowisz jak barbarzynca. To zresztg zadna nowos¢. Barba-
rzynca to czlowiek bez intuicji. Powiedziates mu, Zze nie powinien
sypia¢ z dziewczetami z dyskoteki?

- Nie wida¢, zeby sie do tego palit.

- No i masz znowu! Moze lepiej, zeby byto na odwrot.

- Jest sportowcem, na litos¢ boska! - wybuchnat Latulipe.
Przewazyl w nim slowianski temperament. - Wyzywa si¢ inaczej.
Biega. Chodzi po lesie. Zegluje. Jezdzi na motorze. Gotuje. Pracuje.
Spi. Nie kazdy mezczyzna ma obsesje na punkcie seksu.

- No, to jest pedziem - orzekta madame Latulipe. - Wystarczyto
mi raz na niego popatrze¢. Yvonne traci czas. Bedzie miata nauczke.

- Nie jest pedziem! Spytaj Ukraincow! Jest zupetnie normalny!

- Widziate$ wreszcie jego paszport?

- Jego paszport nie ma zadnego zwigzku z tym, czy jest pedziem!
Paszport zostat wystany do ambasady szwajcarskiej. Musi by¢
przedtuzony, zanim Ottawa wbije wizg. Biurokraci przerzucaja mig-
dzy sobg Jonathana jak pitke.

- ,,Biurokraci przerzucaja mnie jak pitke”! W kotko to samo! Za
kogo on si¢ uwaza? Za Wiktora Hugo? Szwajcarzy tak nie mowia!

- Nie wiem, jak Szwajcarzy mowia.

- To spytaj Cici! Cici méwi, ze Szwajcarzy to prostaki. Wyszta
za jednego z nich. Juz ona wie. Beauregard to Francuz, jestem pewna.



Gotuje jak Francuz, méwi jak Francuz, jest arogancki jak Francuz, jest
sprytny jak Francuz. | jest zepsuty jak Francuz. Oczywiscie, ze to
Francuz! Jest Francuzem i ktamca!

Cigzko wzdychajac, omijata wzrokiem megza, wpatrywata si¢ w su-
fit, na ktorym roje papierowych gwiazd blyszczaty w ciemnosci.

- Jego matka byta Niemka. - Latulipe usitowal wprowadzié
spokojniejszy ton.

- Co0??? Nonsens! Niemcy to blondyni. Kto ci co$ takiego
powiedziat?

- On sam. Wczoraj wieczorem w dyskotece byto paru niemiec-
kich inzynieréw. Beauregard rozmawiatl z nimi po niemiecku jak
hitlerowiec. Spytatem go. Mowi tez po angielsku.

- Musisz porozmawiaé¢ z wladzami. Beauregarda trzeba przywo-
ta¢ do porzadku albo niech sie¢ wynosi. To moj hotel czy jego? On jest
tu nielegalnie, jestem pewna. Za bardzo rézni si¢ od otoczenia. Cest
bien sur!*

Odwrocita si¢ plecami do meza, wylaczyta radio i wsciekla pa-
trzyla na swoje papierowe gwiazdki.

* To pewne.

Dziesie¢ dni po tym, jak Yvonne ubrata go w biaty strdj roboczy,
Jonathan podjechal harleyem pod Mange-Quick przy poéinocnej
wylotowce i odebrat jg stamtad. Niby przypadkiem spotkali si¢ na
korytarzu poddasza. Powiedzial, ze ma jutro wolny dzien, ona spytata,
co z nim zrobi. Odparl, ze wypozyczy motocykl. Moze przejedzie si¢
nad jeziora.

- Ojciec trzyma t6dz przy swoim domu letniskowym. - Za-
brzmiato to tak, jakby matka nie istniata.

Nastgpnego dnia czekata, tak jak bylo umoéwione, blada, ale
zdecydowana. Pejzaz odstaniat si¢ z wolna, majestatycznie. Falujace
niebieskie lasy i wyschte niebo. Lecz w miare jak posuwali Si¢ na
potoc, $ciemnilo si¢ i wschodni wiatr przyniost mzawke. Zanim
dotarli do domu, rozpadato si¢ na dobre. Rozebrali si¢ nawzajem i cale
zycie min¢lo Jonathanowi, gdy nie znajdujac zaspokojenia i ulgi,
nadrabiat miesigce abstynencji. Zmagata si¢ z nim, odrywajac oczy
jedynie w tych momentach, gdy prezentowata mu inng sicbie, gdy
stawata si¢ inng kobietg.

- Poczekaj - szepneta.

Jej ciato westchneto, opadto, znéw si¢ uniosto, twarz spigta sig i
zbrzydta, ale nie rozpadta. Wymknat jej si¢ okrzyk poddania, ale



dobyt si¢ z takiej dali, jakby modgl pochodzi¢ z otaczajacych ich
przemoktych lasow lub glebi szarego jeziora. Dosiadla Jonathana i
znow zaczeli wspinaczke, szezyt za szczytem. Utoneli wspolnie.
Lezal przy niej baczny, patrzyl, jak tapie oddech, niechetny jej
odpoczynkowi. Usitowat dojs¢, kogo zdradza. Sophie? A moze jak
zwykle samego siebie? Zdradzamy Thomasa. Odwrdcita si¢ do niego
plecami. Jej pigkno zwigkszyto jego samotno$¢. Zaczat ja piescic.

- To dobry cztowiek - powiedziata. - Zajmuje si¢ antropologia i pra-
wami Indian. Jego ojciec, adwokat, pracuje z plemieniem Kri. Tho-
mas chce i$¢ w jego $lady. - Znalazla butelke wina i1 przyniosta do
16zka. Polozyta glowe na piersi Jonathana.

- Na pewno bardzo by mi si¢ spodobat - rzekt uprzejmie, wyobra-
7ajac sobie szczerego marzyciela w swetrze z Wysp Owczych, pisza-
cego list mitosny na papierze z recyklingu.

- Jest w tobie kltamstwo - powiedziata, calujgc go z roztargnie-
niem. - Jest w tobie jakie§ ktamstwo. Mowisz samg prawde, ale kta-
miesz. Nie rozumiem cig.

- Uciekam - powiedziat. - Miatem ktopoty w Anglii.

Podsuneta sie¢ wyzej i potozyta glowe obok jego gtowy.

- Chcesz o tym porozmawiaé?

- Musze¢ dosta¢ paszport - powiedzial. - Ten numer ze Szwajca-
rem to bujda. Jestem Brytyjczykiem.

- Co?!

Byla podniecona. Wziela jego kieliszek i pita, obserwujac Jona-
thana nad krawedzig szkta.

- Moze by sie¢ dato jaki§ ukras¢ - powiedziata. - Zmienitoby sie
zdjecia. Jeden moj przyjaciel tak zrobit.

- Moze by si¢ dato - zgodzit si¢ z nia.

Piescita go, jej oczy plonety.

- Probowatem wszystkiego, co si¢ tylko da - powiedzial. -
Sprawdzatem w pokojach gosci, w parkujacych samochodach. Nikt
nie nosi tu przy sobie paszportu. Bylem na poczcie, wzigtem
formularze, przejrzatem warunki. Odwiedzitem miejski cmentarz,
szukatem zmartych mezczyzn w moim wieku, myslatem, ze mogtbym
ztozy¢ podanie na ich nazwisko. Ale w tych czasach cztowiek nigdy
nie wie, kiedy jest bezpieczny; moze zmarli sg juz w jakim$
komputerze.

- Jak si¢ naprawdg nazywasz? - szepneta. - Kim jeste§? Kim?

Przezyt chwile cudownego uspokojenia, gdy ztozyt jej najcenniej-



szy dar.
- Pine. Jonathan Pine.

Caly dzien spedzili nago, a gdy deszcz ustal, przeptyneli 16dka na
wysepke posrodku jeziora i plywali nago przy kamienistej plazy.

- Zapie¢ tygodni oddaje prace magisterskg - powiedziala.

- A potem?

- Zeni sie z Yvonne.

- A potem?

- Praca z Indianami w gluszy. - Powiedziata mu gdzie. Odptyngli
daleko od brzegu.

- We dwoje? - spytat.

- Jasne.

- Jak dlugo?

- Pare lat. Zobaczymy, jak bedzie szto. Chcemy mie¢ dzieci. Z
szescioro.

- Bedziesz mu wierna?

- Jasne. Czasami.

- Kto tam zyje?

- Gtownie Kri. On najbardziej lubi Kri. Catkiem dobrze méwi ich
jezykiem.

- Aoz miesigcem miodowym?

- Z Thomasem? Jego zdaniem idealny miesigc miodowy to
obiady w McDonaldzie i trening hokejowy na lodowisku.

- Podrozuje?

- Terytoria Potnocno-Zachodnie. Dystrykt Keewatin. Yellowk-
nife. Wielkie Jezioro Niewolnicze. Norman Wells. Wszedzie jezdzi.

- Chodzito mi o zagranice.

Pokrecita gtows.

- Nie w stylu Thomasa. Mowi, ze w Kanadzie jest wszystko.

- Jakie wszystko?

- Wszystko, czego potrzebujemy w zyciu. Wszystko jest tu. Po
co jecha¢ dalej? Mowi, ze ludzie za duzo podrézuja. Ma racje.

- Wigc nie potrzebuje paszportu - stwierdzil Jonathan.

- Spierdalaj. Wracamy na brzeg.

Ale gdy zrobili kolacje i znow si¢ kochali, zaczeta go stuchac.

* % %

Kochali si¢ kazdego dnia lub nocy. Nad samym ranem, gdy wracat z
dyskoteki, Yvonne lezata, czekajac na sygnat - przelotne musnigcie



reka po drzwiach. Podchodzit do niej na palcach, a ona wciggata go na
siebie. Byl jej ostatnig szklanka wody przed pustynig. Uprawiali
mito$¢ niemal bez ruchu, bo kazdy ruch na poddaszu roznosit si¢ po
catym domu niczym uderzenie bebna. Gdy zaczela krzyczeé¢ z rozko-
szy, zakryl jej usta dlonig. Ugryzla go, zostawiajac $lady zgbow na
kciuku.

- Jesli twoja matka nas nakryje, wyrzuci mnie - powiedziat.

- Mniejsza z tym - szepneta, obejmujac go mocniej. - Pojde z
tobg. - Wydawalo sig, ze zapomniala wszystko, co opowiedziat jej o
swoich planach.

- Potrzebuje wiecej czasu - upierat sie.

- Na zatatwienie paszportu?

- Dla ciebie - odpart, uémiechajgc si¢ w ciemnosci.

Nienawidzita, gdy odchodzil, ale nie miala §miatoSci go zatrzy-
ma¢. Madame Latulipe zagladata na poddasze o najdziwniejszych
porach dnia i nocy.

- Spisz, cocotte*? Jestes szcze§liwa? Zostaly tylko cztery tygo-
dnie do $lubu, mon p'tit chou**. Panna mtoda musi odpoczaé.

* Kureczko.
** Koteczku.

Pewnego razu, gdy matka sie zjawita, Jonathan lezat obok Yvonne
w ciemnosci, ale na szczg¢$cie madame Latulipe nie wiaczyta Swiatla.

Pojechali btekitnym pontiakiem Yvonne do motelu w Tolerance i
dzieki Bogu kazat jej wyj$¢ z domku samej, bo gdy szta do samo-
chodu, nadal niosgc na sobie zapach Jonathana, zobaczyla Mimi
Leduc u$miechajacg si¢ do niej od ucha do ucha z sgsiedniego miejsca
parkingowego.

- Tu fais visite au show?* - wrzasneta Mimi, opuszczajac szybe.

- Mhm.

- Cest super, n'est-ce pas? Tas vu le little black dress? Tre's low,
tre's sexy?**

- Mhm.

- Kupitam ja! Toi aussifaut l'acheter! Pour ton trouss -
gauuul***

* Byta$ na pokazie?

** Znakomity, no nie? Widziatas t¢ czarng sukieneczke? Bardzo nisko wycigta,
bardzo sexy?

*** Tez jg powinnas kupi¢! Do twojej torebki - uch!

Kochali si¢ w pustym pokoju hotelowym, gdy matka robita zakupy
w supermarkecie, i kochali si¢ w garderobie. Ogarnigta seksualnym
szalenstwem stala si¢ nieostrozna. Uzaleznita si¢ od ryzyka. Cale dnie
wypatrywata chwil, podczas ktorych mogli by¢ razem.



- Kiedy pojdziesz do ksigdza? - spytat.

- Kiedy bede gotowa - odparta z pokretng godnoscia, prawie jak
Sophie.

Zdecydowata, ze wezmie si¢ do tego nastepnego dnia.

Stary proboszcz Savigny nigdy nie zawiodt Yvonne. Od dziecinstwa
przychodzita do niego ze swoimi troskami, triumfami i tajemnicami.
Gdy ojciec jej przytozyt, to wlasnie stary Savigny opatrzyt siniaka na
oku i przemowit do rozsagdku. Kiedy matka doprowadzata jg do szahu,
stary Savigny $miat si¢ i mowit, Ze po prostu wychodzi z niej ghupia
baba. Kiedy Yvonne zaczeta sypia¢ z chtopcami, nigdy nie kazat jej
wzigé na wstrzymanie. A gdy stracita wiare, byl smutny, ale nadal
odwiedzata go kazdego niedzielnego wieczoru po mszy, na ktéra juz
nie uczeszczata, zaopatrzona w co$, co zdotata gwizdna¢ z hotelu:
butelke wina lub, jak tego wieczoru, szkockiej.

- Bon, Yvonne! Siadaj. M6j Boze, oczy btyszcza ci jak gwiazdy.
Jezus Maria, co tam mi przyniostas? To ja winienem przynosi¢ pre-
zenty pannie mtode;j!

Wznidst toast na jej cze$¢, usiadt wygodnie w starym fotelu,
wpatrujac si¢ w wiecznos$¢ tzawigcymi starymi oczami.

- W Espérance jesteSmy zobowigzani do wzajemnej mitosci -
zaczerpnat gdzie$ ze srodka swojej nauki dla przysztych matzenstw.

- Wiem.

- Zaledwie wczoraj wszyscy bylismy tu sobie obcy, kazdy tesknit
za swoja rodzina, krajem, kazdy troche bat si¢ glhuszy i Indian.

- Wiem.

- Wigc zblizylismy si¢ do siebie. I kochali$my si¢ nawzajem. To
bylo naturalne. To byto konieczne. I poswigciliSmy nasza wspolnote
Bogu. I nasza mito$¢ Bogu. Stali$my si¢ Jego dzie¢mi na pustkowiu.

- Wiem - powtorzyta Yvonne, zalujac, ze w ogole przyszia.

- | dzisiaj jestesmy dobrymi mieszczanami. Espérance wydoro-
$lato. Jest dobre, jest pickne, jest chrzescijanskie. Ale nudne. Jaki jest
Thomas?

- Thomas jest wspaniaty - odparta, siegajac po torebke.

- Ale kiedy go do mnie przyprowadzisz? Czy to z powodu matki
nie pozwalasz mu przyjecha¢ do Espérance? Jesli tak, to chyba czas
podda¢ go probie ognia?! - Rozesmieli si¢ razem. Stary Savigny
miewat takie przebtyski intuicji i uwielbiala go za nie. - To musi by¢
nie byle jaki chtopak, ze ztapat taka dziewczyng jak ty. Kocha ci¢ do
szalenstwa? Pisze do ciebie trzy razy dziennie?



- Thomas jest troche zapominalski.

Znow rozesmieli si¢ zgodnie, podczas gdy stary proboszcz powta-
rzal ,,zapominalski” i krecit gtowa. Otworzyta torebke, wyjeta dwa
zdjecia w folii i wrgezyta mu jedno. Potem podata lezace na stole stare
okulary w stalowych oprawkach. Potem czekata, podczas gdy on
przygladat si¢ fotografii.

- To jest Thomas?! Boze mdj, co to za §liczny chtopak! Nic mi
nie méwitas! Zapominalski? Ten mezczyzna? Toz on wymiata! Twoja
matka klektaby u stop takiego mezczyzny!

Nadal podziwiajac zdjecie Jonathana na odlegto$¢ wyciggnietego
ramienia, manewrowal nim, podstawiajac pod $wiatlo padajace z
okna.

- Szykuj¢ mu niespodzianke na miesigc poslubny - powiedziata. -
Nie ma paszportu. Chcg mu go wreczy¢ w zakrystii.

Starzec juz grzebat w kieszeni widczkowej kamizelki, szukajgc
dhlugopisu. Podata mu swoj przygotowany. Odwrdcita fotografie i
obserwowata, jak z dziecigcym zapalem potwierdza ich autentyczno$¢
mocg swojego urzedu - 0soby duchownej uprawnionej przez wladze
Quebecu do udzielania matzenstw. Z torebki wyjeta niebieski formu-
larz paszportowy, ,,Formularz A dla os6b powyzej 16, roku zycia”, i
wskazata ksigdzu miejsce, w ktorym musiat si¢ podpisac jako $wiadek
osobiscie znajacy sktadajgcego podanie.

- Ale jak dlugo go znam? Nigdy na oczy nie widziatem tego
drania!

- Wpisz po prostu ,,zawsze” - powiedziata Yvonne i patrzyta, jak
wpisuje: la vie entiere*.

* Przez cale zycie.

,Tom - zatelegrafowata triumfalnie tego wieczoru. - Trzeba do
kosciota dostarczy¢ Twoj akt urodzenia. Przeslij ekspresem do Ba-
bette. Kochaj mnie. Yvonne”.

Gdy Jonathan musnat reka jej drzwi, udata, ze $pi, i ani drgneta.
Lecz gdy stanat przy jej postaniu, podniosta si¢ i usciskata chciwiej
niz kiedykolwiek.

- Zrobitam to - powtarzata szeptem. - Mam to! Uda si¢!

WKkroétce po tym zdarzeniu, tez wczesnym popotludniem, madame
Latulipe zlozyla zapowiedziang wcze$niej wizyte przeogromnemu
komisarzowi w jego wspanialym biurze. Przywdziata fiotkoworo-
zowg suknig, by¢ moze na znak czg¢sciowej zatoby.

- Angelique... - powiedzial komisarz, podsuwajac jej krzesto. -



Moja droga... Zawsze do twoich ustug.

Podobnie jak proboszcz, komisarz byt starym kowbojem. Podpi-
sane fotografie na $cianach ukazywaty go w kwiecie wieku, czy to w
futrach prowadzacego psi zaprzeg, czy to jako samotnego bohatera w
ghuszy Scigajacego konno przestepce. Ale te pamiatki wyswiadczaly
komisarzowi niedzwiedzig przystuge. Dzi$§ pokryte siwym zarostem
podbrodki znieksztatcaty niegdy$ monarszy profil. Wyswiecona
brazowa koszula opinata si¢ nad skérzanym pasem mundurowym na
wielkim jak pitka brzuchu.

- Kitoras z twoich dziewczat znowu wpakowata si¢ w jakas ka-
balg? - spytat z domy$lnym u§mieszkiem.

- Dzigkuj¢, Louis, nic mi o tym nie wiadomo.

- Kto$ gmerat w kasie?

- Nie, Louis, nasze rachunki sa w catkowitym porzadku, dzig-
kuje.

Komisarz rozpoznat ton i przygotowat sie do akcji.

- Milto mi to stysze¢, Angelique. Wiele styszy sie o takich spra-
wach dzisiejszymi czasy. Dawniej takie rzeczy zupetie nie miescity
sie w glowie. Un p'tit drink?*

* Lykniesz kropelke?

- Dzickuje, Louis, to nie towarzyska wizyta. Zadam, zebys
przeprowadzit dochodzenie w sprawie mtodego me¢zczyzny, ktorego
André zatrudnit w naszym hotelu.

- Co takiego zrobit ten me¢zczyzna?

- Problem raczej w tym, co zrobit André. Zatrudnit cztowieka
bez dokumentéw. Byt naif*.

* Naiwny.

- André to gos¢ z sercem na dioni, Angelique. Dobry cztowiek.

- Moze ma za pojemne to serce. Tamten cztowiek jest u nas juz
od dziesigciu tygodni i jego papierow jak nie byto, tak nie ma. Posta-
wil nas w sytuacji niezgodnej z prawem.

- Tu nie Ottawa, Angeligue. Sama wiesz.

- Twierdzi, ze jest Szwajcarem.

- No to moze nim jest. Szwajcaria to mity kraj.

- Najpierw moéwi André, ze jego paszport jest u wiladz
imigracyjnych, potem mowi, ze jest przedtuzany w ambasadzie
szwajcarskiej, teraz znowu ma by¢ u innych wiadz. Gdzie jest na-
prawdg?

- No, ja go nie mam. Wiesz, jaka jest Ottawa. Tym ciotom trzeba
trzech miesiecy na podtarcie dupy - rzekt komisarz, usmiechajac si¢
szeroko z powodu trafnosci okreslenia.



Madame Latulipe nabrata koloréow. Nie dzigki uroczemu rumien-
cowi. Na jej twarz wypelzty chorobliwe plamy furii, wprawiajac
komisarza w zdenerwowanie.

- On nie jest Szwajcarem! - oznajmita.

- Skad o tym wiesz, Angelique?

- Bo telefonowatam do ambasady szwajcarskiej. Powiedziatam,
ze jestem jego matka.

-1

- | ze zwloka doprowadza mnie do wsciektosci, bo mdj syn nie
ma pozwolenia na pracg, jego dtugi rosng, jest w depresji i jak nie
moga posia¢ paszportu, to muszg wyda¢ dokument stwierdzajacy, ze
wszystko jest w porzadku.

- Z pewnoscig wypadia§ na medal. JesteS $wietng aktorks.
Wszyscy o tym wiemy.

- Nic o0 nim nie wiedza. Nie maja zadnego Jacques'a Beaure-
garda, Szwajcara mieszkajacego w Kanadzie. Zmyslit wszystko. To
uwodziciel.

- Kto?!

- On uwidédt moja corke Yvonne. Jest w nim zadurzona. To
wyrafinowany oszust i zamierza odebra¢ mi cérke, ograbi¢ mnie ze
wszystkiego, z hotelu, spokoju ducha, naszego szczescia, naszego...

Przygotowala calg liste¢ rzeczy, z ktorych Jonathan jg ograbit.
Skompilowata ja, lezac bezsennie w nocy, i wzbogacala o kolejne
pozycje przy kazdej nowej oznace obsesji corki na punkcie tego zto-
dzieja. Pomineta tylko jedno przestgpstwo - kradziez wlasnego serca.
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Pas startowy wygladat jak zielona wstega rzucona na brgz mokradet
Luizjany. Przy brzegu pasty si¢ krowy, a biate czaple przysiadly na
ich grzbietach, z wysoka przypominajac sptachetki $niegu. Przy
koncu wstazki stal zniszczony blaszany barak, niegdy$ pelnigcy role
hangaru. Od niego do drogi prowadzit szlak w czerwonej glinie, ale
Strelski nie byt pewien, czy to wlasciwe miejsce, a moze niezbyt mu
si¢ spodobato. Potozyt cessng na skrzydto, zmniejszajac wysokos¢, a
nastepnie przelecial po przekatnej nad bagnem. Z tylnego fotela Burr
widziat stary dystrybutor paliwa obok baraku i dalej zamknigtg bramg
z drutu kolczastego. Nie dostrzegt znaku zycia, dopoki nie zauwazyt
swiezych $ladow opon na trawie. Strelski dojrzat je w tym samym
momencie i chyba mu sie spodobaty, bo pchngl manetki gazu,
zawrocit 1 nadleciat od zachodu. Musiatl powiedzie¢ co$§ Flynnowi
przez interkom, bo Flynn uniost poznaczone watrobianymi plamami
dtonie z pistoletu maszynowego lezacego na podotku i wykonat
nietypowy dla siebie gest - wzruszyt ramionami na latynoska modie.
Mingela godzina od wylotu z Baton Rouge.

Cessna dotkneta ziemi ze starczym stgknigciem i podskakujac,
potoczyta si¢ wzdtuz grobli. Ani krowy, ani czaple nie zareagowaly.
Strelski i Flynn wyskoczyli na trawe. Grobla byla waskim pasem
ziemi miedzy parujacymi blotnymi rowninami, ktére kotlowaty sie,
cmokajac. Posrod oparow krazyty opaste baki. Flynn poprowadzit ich
do baraku, pistolet miat zwieszony na piersi, rozgladat si¢ na wszyst-
Kie strony. Za nim szedt Strelski z teczka i wyciagnigtym automatem.
Za nimi podazat Burr uzbrojony wylacznie w modlitwe, bo byt stabo
obeznany z bronig i nie cierpiat jej.

»Pat Flynn zaliczyl poinocng Birm¢” - opowiadat Strelski. ,,Pat
Flynn zaliczyl Salwador... Pat to ten nieprawdopodobny chrzescija-
nin...” Strelski lubit uderza¢ w ton zachwytu, méwiac o Flynnie.

Burr zatrzymat si¢ nad sladami opon i przypatrywal im si¢ uwaz-



nie. Samochdd czy samolot? Zdat sobie sprawe, ze nie da si¢ tego
odgadna¢, i zawstydzit si¢ gleboko, ze od razu na to nie wpadt.
»Mowilismy Michaelowi, ze jestes waznym Angolem - opowiadat
jeszcze Strelski. - Jak ciotka Winstona Churchilla”.
»Wazniejszym” - poprawit Flynn.

- Jest ojciec Lucan i brat Michael - méwit Burrowi Strelski poprzed-
niej nocy, gdy siedzieli na werandzie domku plazowego w Fort
Lauderdale. - Pat Flynn dyktuje warunki. Chcesz o co$ spytac
Michaela, najlepiej, zeby Pat to zrobit. Gos$¢ jest do wyrzygania i jest
pierdolnigty w glowe. Zgadza sig, Pat?

Flynn wielka dlonig zakrywa usta rozchylajace si¢ w gamoniowa-
tym u$miechu.

- Michael jest cudowny - o$wiadcza.

- | pobozny - méwi Strelski. - Michael jest wyjatkowo §wigto-
bliwy, zgadza si¢, Pat?

- Zgadza sie, Joe - potwierdza Flynn. Nastepnie poérod chicho-
tow Strelski 1 Flynn przedstawiajg Burrowi histori¢ brata Michaela,
ktory zostat powotany przez Jezusa do dostgpienia wzniostosci przez
koncertowe kapowanie, ,histori¢ - z naciskiem podkresla Strelski -
ktora nigdy by sie nie wydarzyla, gdyby obecny tu agent Flynn
przypadkiem nie wpadt na jeden weekend wielkopostny do Bostonu,
szukajac duchowe;j ucieczki przed §lubng matzonka i leczac dusze za
pomoca skrzynki irlandzkiego bushmillsa w towarzystwie paru
podobnie abstynencko nastawionych facetow z seminarium”.

- Racja, Pat? - dopytuje si¢ natarczywie Strelski, by¢ moze
zaniepokojony, ze Flynn zapadnie w drzemkg.

- Swieta racja, Joe - przytakuje Flynn, popijajac whisky i
odgryzajac wielki kes pizzy. Lagodnym wzrokiem §ledzi ksi¢zyc w
petni zachodzacy nad Atlantykiem.

- | ledwo ten tu Pat i czcigodni braciszkowie uporali sie z pierw-
szg butelkg whisky, Leonardzie - kontynuuje Strelski - a tu wtacza si¢
ojciec opat we wlasnej osobie, zapytujac, czy agent nadzwyczajny
Patrick Flynn ze Stuzby Celnej USA zdobylby si¢ na takie poswigce-
nie i postuzyt mu radg w zaciszu prywatnego gabinetu?

A gdy agent Flynn mitosiernie przystaje na t¢ propozycje, w
gabinecie ojca opata - powiada Strelski - zastaje siedzacego tego
tyczkowatego chtopaczyng z Teksasu, z uszami jak rakietki pingpon-
gowe, i okazuje sig, ze jest to ojciec Lucan z przybytku o nazwie
Pustelnia pod Wezwaniem Krwi Przenajswigtszej Dziewicy w No-



wym Orleanie, ktora to pustelnig z przyczyn wiadomych tylko papie-
zowi opiekuje si¢ opat z Bostonu.

I ten Lucan - kontynuuje Strelski - ten dzieciak z uszami jak ra-
kietki pingpongowe i tradzikiem, ma za zadanie odzyskiwaé zagu-
bione dusze dla Btogostawionej Dziewicy sitg osobistego uswigcenia i
przyktadem jej apostolow.

W trakcie tych syzyfowych trudéw - powiada Strelski (podczas
gdy Flynn chichocze, potakuje zaczerwieniony i szarpie lok na czole
jak jaki§ kretyn) - Lucan wystuchal spowiedzi bogatego penitenta,
ktérego coérka niedawno popethita wyjatkowo obrzydliwe samoboj-
stwo z powodu przestepczego stylu zycia i rozpusty swojego ojca.

I ten sam penitent - powiada Strelski - w najwyzszym wyrazie
skruchy oczyscit w trakcie spowiedzi przed Lucanem dusze z rzeczy
tak drastycznych, ze biedny chtopiec wzigt dupe w troki i co sit pognat
do opata w Bostonie po porade duchows i sole trzezwiace. Penitent
okazat si¢ najwickszym, kurwa, bandyta, na jakiego Lucan czy
ktokolwiek inny trafit w catym swoim zyciu...

Zal za grzechy u handlarza narkotykow, Leonardzie, to jak bardzo
krotkie $wigto. - Strelski uderzyt w nute filozoficzng. Flynn spokojnie
usmiecha si¢ do ksiezyca. - Skrucha, rzeklbym, to rzecz nieznana.
Zanim Patrick do niego dotarl, Michael juz zatowal chwili stabosci,
zaslaniat si¢ pierwszg poprawka, pigta poprawka i chorg babcig. Poza
tym wszystko, co powiedzial, bylo nieoficjalne i nalezy to przypisac
demencji i zatobie. Ale ten tu Pat - kolejne usmiechy Flynna - sila
swojej wiary uratowal sytuacje. Dat Michaelowi dokladnie dwie
mozliwo$ci. W kolumnie A bylo od siedemdziesieciu do
dziewiecdziesigciu lat odsiadki. W kolumnie B byla gra w jednej
druzynie rami¢ w ramig¢ z legionami Pana Boga, gwarancja amnestii i
posuwanie pierwszoplanowych artystek z Folies Bergere. Michael
cate dwadziescia sekund po$wiecil naradzie ze Stworca, przypomniat
sobie 0 swoim poczuciu etyki i stwierdzit, ze co§ mu kaze postawic¢ na
kolumne B.

Flynn stat w baraku, gestem zapraszajac Burra i Strelskiego do srodka.
W cuchngcym nietoperzami wnetrzu panowat zar jak w piecu. Na
potamanym stole, drewnianej tawce i poprzewracanych plastikowych
krzestach wokot lezaty nietoperzowe odchody. Nietoperze tulity si¢
do siebie jak wystraszone klauny, dwojkami i trojkami, zwisajac
glowami w dot z zelaznych dzwigaréw. Roztrzaskane radio stato przy
$cianie obok generatora z rzadkiem starych $ladow po kulach. Kto$



doprowadzit to miejsce do ruiny - uznal Burr. Kto§ powiedziat: Jak
juz nie mamy wiegcej korzysta¢ z tego miejsca, to nikt nie bedzie
korzystat, i rozwalit wszystko, co dato si¢ rozwali¢. Flynn ostatni raz
rozejrzat si¢ po otoczeniu i zamknat drzwi. Burr zastanowit sig, czy to
sygnat. Flynn zabrat ze sobg zielone spirale przeciw moskitom. Na-
pisy na papierowej torbie glosity: ,,Ratuj planete. Nie bierz dzisiaj
reklamoéwki”. Flynn zapalit spirale. Struzki zielonego dymu zaczgty
sigga¢ blaszanego dachu, budzac poruszenie wsrod nietoperzy.
Hiszpanskie graffiti na Scianach obiecywaly jankesom zagladg.

Strelski i Flynn usiedli na tawce. Burr balansowat potdupkiem na
potamanym krzesle. Samochdd - zdecydowat. Te §lady opon zostawit
samochdd. Cztery jadace prosto kota.

Flynn umiescit karabinek na kolanach, potozy?t palec na spuscie i
zamknal oczy, stuchajac gaworzenia cykad. ,,Pas startowy zbudowali
w latach sze$¢dziesiatych szmuglerzy marihuany - powiedziat Strelski
- ale byl za maty na wspodlczesne transporty. Dzisiejsi handlarze
narkotykow  uzywajg  transportowcéw 747  oznaczonych
mig¢dzynarodowym kodem, ukrywajg towar w oficjalnym tadunku i
korzystaja z najlepiej wyposazonych lotnisk. A na droge powrotng
napychajg samoloty futrami z norek dla swoich dziwek i granatami
rozpryskowymi dla swoich przyjaciot. Handlarze narkotykow nie
roznig si¢ od reszty facetow siedzacych w transporcie. Nie cierpig
robi¢ trasy powrotnej na pusto”.

Mingto pot godziny. Burrowi zbierato si¢ na wymioty od dymu
spiralki. Upat panowat tropikalny. Pot jak woda z prysznica zlewat mu
twarz, koszula nadawata si¢ do wyzecia. Strelski podal mu butelke
cieptej wody, Burr wypit troche i potozyt na czolo zmoczong chus-
teczke do nosa. Kapu$ zakapowat dalej i zostaniemy zatatwieni -
pomyslat Burr.

Strelski zdjat jedng noge z drugiej, uwalniajac $ci$nicte jadra. Na
kolanach trzymat automatyczna czterdziestkepiatke, w aluminiowe;j
kaburze na tydce nosit rewolwer.

»Powiedzieli$my mu, Ze jeste$ lekarzem - mowil wezesniej Strel-
ski. - Chciatem powiedzie¢, ze jeste$ ksieciem, ale Pat by tego nie
zdzierzyt”.

Flynn zapalit kolejng spiralg, a potem rownocze$nie skierowat lufe
karabinu na drzwi i przesunal si¢ bezszelestnie na bok. Burr nie
zauwazyl, by Strelski si¢ ruszyl, ale gdy si¢ odwrocil, stwierdzit, ze
tamten przylgnal do $ciany. Pistolet wycelowal w sufit. Burr nie
zmienil pozycji. Grzeczny pasazer siedzi na dupie i trzyma gebe na
ktodke.



Otwarly si¢ drzwi i czerwone $wiatlo stonica zalato barak. Mtody
czlowiek wsunat do $rodka jajowata gtowe pokaleczong przy goleniu i
rozejrzat si¢ dokota. Uszy jak rakietki pingpongowe - rzeczywiscie.
Wystraszone oczy przyjrzaly si¢ im po kolei, najdluzej zatrzymujac
si¢ na Burze. Gltowa znikta, drzwi pozostaly uchylone. Ustyszeli
przyttumiony okrzyk: ,,Kto?” lub ,,Co?” i uspokajajacy szept w
odpowiedzi. Drzwi otwarly si¢ szerzej i do $rodka wkroczyt oburzony
doktor Paul Apostot alias Apo, alias Apetycik, alias brat Michael.
Mniej bylo w nim penitenta, a wigcej niziutkiego generata, ktory
utracit wierzchowca. Irytacja Burra znikla, a zastgpito ja oczarowanie.

Oto Apostot - pomyslat - ktory siedzi po prawej rece Karteli. Oto
Apostot, ktory pierwszy przynidst nam wiadomosé o planie Ropera,
ktory wspotpracuje z nim, zasiada przy jego stole, imprezuje na jego
jachcie i w wolnym czasie go zdradza.

- Poznaj lekarza z Anglii - rzekt z godnoscig Flynn, wskazujac
Burra.

- Witam - rzekt Apostot urazonym tonem. - Troche Klasy
wprowadzi milg odmiane. Z calego serca podziwiam panski wspa-
niaty kraj. Wielu moich przodkéw pochodzi z brytyjskiej szlachty.

- Sadzitem, Ze to byli greccy bandyci. - W Strelskim obecno$¢
Apostota rozbudzita zajadtag wrogosc.

- Zestrony matki - kontynuowat Apostot. - Moja matka bylta spo-
krewniona z diukiem Devonshire.

- No nie gadaj - odrzekt Strelski. Apostot go nie stuchat. Mowit
do Burra.

- Jestem czlowiekiem z zasadami, doktorze. Wierze, ze pan,
Brytyjczyk, to doceni. Jestem roéwniez dzieckiem Maryi, mam za-
szczyt radowac si¢ wskazéwkami jej zolnierzy. Nie osgdzam innych.
Doradzam stosownie do faktéw, ktére sie mi podaje. Sugeruje, jak
nalezy postgpi¢, opierajac si¢ na mojej wiedzy prawnej. Potem
odchodze.

Upat, smrod, cykady - wszystko stato sie niewazne. To byla praca.
Rutynowa sytuacja: agent prowadzacy odprawe swojego kontaktu w
dowolnej kryjéwce na swiecie; Flynn ze swoim irlandzkim akcentem
prostego gliny, Apostol ze swojg zaczepna precyzja prawnika. Schudt
- pomyslat Burr, wspominajac zdjecia, zauwazajac ostry zarys pod-
brodka, wpadnigte oczy.

Strelski przejat pistolet maszynowy i ostentacyjnie odwrocit si¢
plecami do Apostota, kontrolujac wzrokiem otwarte drzwi i pas star-



towy. Lucan siedzial spiety u boku swojego penitenta, z przechylong
glowa, uniesionymi brwiami. Ubrany byt w dzinsowy str¢j, ale Apo-
stot przyszedt jak na rozstrzelanie; w biatej koszuli z dtugimi r¢ka-
wami i ptociennych czarnych spodniach, na szyi miat ztoty medalik z
Maryja podnoszaca ramiona. Tupecik czarnych falujacych wtosow, za
duzy na jego glowe, byl umiegjetnie rozwichrzony. Burrowi przyszto
do glowy, ze omytkowo wybral niewlasciwy rozmiar.

Flynn przeprowadzatl inwentaryzacj¢: pod jaka przykrywka
wybrates$ sie na to spotkanie, czy kto§ widziat cie, jak wyjezdzasz? O
ktorej musisz wroci¢ do zwyktych zajeé, kiedy i gdzie spotkamy si¢
nastgpnym razem? Co si¢ stalo w biurze z Anette, ktora jak moéwisz,
jechata za tobg swoim samochodem?

W tym momencie Apostot zerkngt na ojca Lucana, ktory nadal
wpatrywat si¢ w przestrzen.

- Przypominam sobie sprawe, o ktorej mowisz. Jest rozwigzana -
powiedziat Apostot.

- Jak? - spytat Flynn.

- Ta kobieta interesowala si¢ mng w sensie romantycznym.
Namawiatem jg, by dotaczyta do naszego kregu modlitewnego, a ona
btednie ocenita moje intencje. Ztozyta przeprosiny, ja je przyjatem.

Ale tego bylo juz za duzo dla ojca Lucana.

- Michael, to jest rozmijanie si¢ z prawdg - rzekl surowo,
odejmujac dtuga dton od policzka. - Michael robit ja w konia, Pa-
tricku. Najpierw posuwa Anette, potem posuwa jej wspotlokatorke.
Anette robi si¢ podejrzliwa, wiec stara si¢ go sprawdzi¢. Co w tym
nowego?

- Czy moge ustysze¢ nastepne pytanie? - ucigl Apostot. Flynn
potozyt na stole i wlaczyl dwa dyktafony.

- Czy sprawa z black hawkami nadal jest aktualna? - zapytat.

- Patricku, nie styszatem tego pytania - odpart Apostot.

- Ale ja styszatem - ostro wtracit si¢ Strelski. - Czy kartelom
wcigz, kurwa, zalezy na $migtowcach bojowych? Tak czy nie! Jezu!

Burr widywat juz rozgrywki z dobrym i zlym gling. Ale
obrzydzenie Strelskiego bylo niepokojaco autentyczne.

- Dbam o to, zeby nie przebywaé w pomieszczeniu, gdy oma-
wiane s3 tego rodzaju sprawy - odpart Apostot. - Zeby uzyé nad wyraz
trafnego okreslenia pana Ropera, jego rzemiosto polega na tym, zeby
dopasowac but do nogi. Jesli wizja pana Ropera jest nieckompletna bez
black hawkoéw, zostang dotaczone.

Strelski z furia zapisat co$ w notatniku.

- Czy ktos zna date sfinalizowania tej transakcji? - dopytywat si¢



natarczywie. - Czy mamy powiedzie¢ Waszyngtonowi, zeby sobie,
kurwa, jeszcze rok poczekali?

Apostot roze§miat si¢ z pogarda.

- Panski przyjaciel musi powsSciagnag¢ swoje patriotyczne
pragnienie natychmiastowej gratyfikacji, Patricku. Pan Roper
podkresla, ze dziata bez pospiechu, i jego klienci zgadzaja si¢ z nim w
peti. ,,To, co ro$nie powoli, wyro§nie wysoko” - méwi stare i
sprawdzone hiszpanskie przystowie. Moi klienci jako Latynosi maja
bardzo dojrzaty stosunek do czasu. - Spojrzat na Burra. - Wielbiciel
Maryi jest stoikiem - wyjasnil. - Ona ma wielu przeciwnikow. Ich
szyderstwa uswiecaja jej pokorg.

Wrécili do normalnych spraw. Gracze i skrzynki kontaktowe...
towary zamowione lub dostarczane... pienigdze przechodzace przez
karaibska pralni¢... najnowsze plany budowlane kartelu w centrum
Miami...

Wreszcie Flynn usmiechnat si¢ zapraszajaco do Burra:

- Coz, doktorze, czy co$ budzi panskie zainteresowanie na tyle,
ze wraz z obecnym tu bratem Michaelem chcialby pan to
przeanalizowac¢?

- Tak, Patricku, jak najbardziej - rzekt uprzejmie Burr. - Jako
osoba nieznana bratu Michaelowi 1 oczywiscie bardzo przejgta wyso-
kim poziomem jego wspotpracy W tej sprawie chciatbym wpierw
zada¢ kilka ogdlnych pytan, jesli mozna. Bardziej zwigzanych, po-
wiedzmy, ze szkieletem niz z wypelnieniem.

- Alez prosze najuprzejmiej - odrzekt ochoczo Apostot, zanim
Flynn zdazyt otworzy¢ usta. - Zawsze mito stawi¢ czoto angielskiemu
dzentelmenowi w intelektualnym starciu.

,»Zacznij og6lnie i dochodz do sedna powoli - radzit Strelski. -
Owin to w te waszg brytyjska watg”.

- No c6z, dla mnie, krajana pana Ropera, tkwi w tym wszystkim
jaka$ zagadka, Patricku - powiedziat Burr do Flynna. - Na czym
polega sekret Ropera? Co on ma takiego, czego innym brakuje?
Izraelczycy, Francuzi, Kubanczycy, wszyscy proponowali kartelowi
ciezkie uzbrojenie i wszyscy poza lzraelczykami odeszli z niczym.
Jak panu Richardowi Onslowowi Roperowi udato si¢ przekonac
klientow brata Michaela, zeby kupili sobie porzadng armig, jak osia-
gnat sukces tam, gdzie wszyscy inni zawiedli?

Ku zaskoczeniu Burra pomarszczone oblicze Apostota pojasniato,
a on sam rozptynal si¢ w zachwycie:

- Doktorze, panski krajan, pan Roper, to nie zwykty sprzedawca.
To czarodziej, prosze pana. Wizjoner i Smiatek. Ludzie tanczg tak, jak



on im zagra. Pan Roper jest cudowny, bo nie miesci si¢ w zadnym
szablonie.

Strelski rzucit pod nosem przeklenstwo, ale nie zatrzymato ono
tyrady Apostota.

- Spedzac czas z panem Onslowem Roperem to zaszczyt, prosze
pana, to $wicto. Wielu ludzi, przychodzac do moich klientow, pogar-
dza nimi. Plaszczg si¢, przynosza podarunki, schlebiajg, ale nie sg
szczerzy. To sepy szukajace tatwego zarobku. Pan Roper potraktowat
moich klientow jak réwnych sobie. Jest dzentelmenem, ale nie sno-
bem. Pan Roper pogratulowal im bogactwa. Wykorzystania kapitatu,
ktorego dostarczyta natura. Umiejetnosci, odwagi. ,,Swiat jest dzun-
glg” - powiedziatl. Jedyne pytanie brzmi: kto jest drapiezcg? Potem
zaprosit ich na pokaz filmowy. Bardzo profesjonalny, bardzo
kompetentnie zmontowany film. Niezbyt dtugi. Niezbyt specjali-
styczny. Po prostu odpowiedni.

A ty nie opuscite§ pomieszczenia - pomys$lal Burr, obserwujac
Apostota puchngcego z dumy podczas tej opowiesci. - Zostate§ tam,
na jakim$ ranczu albo w czyim$ apartamencie, w otoczeniu dziwek i
wiesniakdéw w dzinsach i z uzi, rozwalony na kanapach obitych
lamparcia skora, wérdd telewizorow wielkosci ekranéw kinowych i
shakeréw z litego ztota. Ze swoimi klientami. Urzeczony angielskim
czarusiem i jego seansem filmowym.

- Pokazal nam brytyjski oddziat specjalny nacierajacy na Amba-
sade Iranska w Londynie. Pokazal nam amerykanskie oddzialy spe-
cjalne, Delta Force, podczas szkolenia w dzungli i promocyjny film
najnowszego i najinteligentniejszego uzbrojenia na $wiecie. Potem
znow zapytat nas, kto jest drapiezca w tej dzungli i co si¢ stanie, kiedy
Amerykanom wreszcie znudzi si¢ rozpylanie herbicydéw nad upra-
wami boliwijskimi i przejmowanie pigc¢dziesieciu kilogramoéw w
Detroit, a zdecyduja si¢ wyrwa¢ moich klientow z 16zek, przewiezé
skutych w tancuchach samolotami do Miami i podda¢ hanbie jawnej
rozprawy wedle prawa Stanoéw Zjednoczonych, tak jak postapiono z
generalem Noriegg. Zapytal ich, czy to stuszne i naturalne, ze ludzie
tak bogaci maja by¢ niezabezpieczeni. ,Nie jezdzicie starymi
samochodami. Nie nosicie starych ubran. Nie uprawiacie mitosci ze
starymi kobietami. To dlaczego odmawiacie sobie bezpieczenstwa,
ktore zapewnia najnowsze uzbrojenie? Macie tu odwaznych chtopa-
kow, dzielnych chtopakéw, widze to po ich twarzach. Ale szacuje, ze
wsrod nich znajdziemy niewielu nadajacych si¢ do oddziatéw bojo-
wych, ktore proponuj¢ wam stworzy¢”. Nastepnie pan Roper opisal
im swoja znakomita korporacje, Ironbrand. Wskazat na jej wiarygod-



nos¢ 1 réznorodnos¢ oferty, jej flotylle tankowcow 1 urzadzenia trans-
portowe, wybitne osiagnigcia w handlu mineratami, drewnem i
maszynami rolniczymi. Do$wiadczenie w dyskretnym przewozie
pewnych materiatow. Jej powigzania z ustuznymi funkcjonariuszami
w najwaznigjszych portach $wiata. Jej tworcze wykorzystanie
przedsiebiorstw zarejestrowanych w rajach podatkowych poza grani-
cami USA. Taki cztlowiek mogtby spowodowac, ze przestanie Maryi
jasniatoby w najciemniejszej czelusci.

Apostot przerwal, lecz tylko po to, by napi¢ si¢ wody ze szklanki,
ktora ojciec Lucan napetnit z plastikowej butelki.

- Mingty dni walizek wypakowanych studolarowkami - mowit
dalej. - Wleczonych do rentgena przemytnikow z wysmarowanymi
oliwg prezerwatywami w zotadkach. Samolocikow narazajacych si¢
na zestrzelenie nad Zatokg Meksykanska. Pan Roper i jego koledzy
oferowali nienastreczajacy klopotu, bezposredni przerzut ich pro-
duktu do rozwijajacych si¢ rynkow srodkowej i wschodniej Europy.

- Narkotyki - wybucht Strelski, nie moggc dtuzej znie$¢
niedopowiedzen Apostota. - Produkt twoich klientow, Michaelu, to
narkotyki! Roper sprzedaje bron za rafinowana, oczyszczona,
dziewigc¢dziesi¢ciodziewigcioprocentowg kokaing! Cate gory gowna!
Zamierza przewiez¢ je do Europy, wytadowag, tru¢ dzieciaki, rujno-
wac ludziom zycie i zarobi¢ miliardy! Zgadza sig?

Ten wybuch nie zdotat wytraci¢ Apostota z rownowagi.

- Pan Roper nie zazadat zaliczki od moich klientéw, doktorze.
Sfinansuje cala swoja cze$¢ transakcji wlasnymi $rodkami. Nie
wyciagat reki po pienigdze. Zaufanie, jakim ich obdarzyt, przekro-
czyto standardy. Jesli go oszukaja, zapewnit ich, to moga zniszczy¢
jego dobre imig, doprowadzi¢ do bankructwa jego korporacje i na
zawsze odstraszy¢ inwestoréw. Niemniej zaufal moim klientom.
Uznal ich za uczciwych ludzi. Najwigkszym bltogostawienstwem,
powiedziat - najlepszym zabezpieczeniem przed niespodziewanym -
jest finansowanie catego przedsiewziecia z gory z wlasnej kieszeni, az
do dnia rozliczenia. Tak wygladata jego propozycja. Zaufat im
bezgranicznie. Pan Roper posunat si¢ dalej. Podkreslit, Ze nie ma
zamiaru konkurowa¢ ze statymi europejskimi odbiorcami moich
klientow. Wiaczy si¢ w sie¢, catkowicie dostosowujac sie do zyczen
moich klientow. Gdy tylko dostarczy towar temu, kogo oni wyznacza
na odbiorcg, uzna swoje zadanie za skonczone. Jesli moi klienci nie sg
skorzy wskaza¢ nikogo imiennie, pan Roper z przyjemno$cia zaaran-
zuje dostawe na okaziciela.

Apostotl wyjal z kieszeni jedwabng chusteczke do nosa i otart pot,



ktory zebrat si¢ pod tupecikiem.
Teraz! - pomyslat Burr w tej przerwie. Start!

- Czy przy tej rozmowie byt obecny major Corkoran, Michaelu? -
zapytal niewinnie Burr.

Niespokojna twarz Apostota od razu si¢ zachmurzyta. Ton glosu
stat si¢ szczekliwy i oskarzycielski.

- Major Corkoran, podobnie jak lord Langbourne, byt bardzo
aktywny. Major Corkoran byt uczynny. Obstugiwat projektor i petnit
honory gospodarza, zabawial panie, podawal napoje 1 tworzyt mitg
atmosfer¢. Kiedy moi klienci na wpét zartobliwie zaproponowali, by
major Corkoran pozostat jako zaktadnik az do zakonczenia transakcji,
panie bardzo ciepto przyjelty ten pomyst. Gdy ja i lord Langbourne
sporzadziliSmy ogolne zarysy umowy, major Corkoran wyglosit
zartobliwg mowe 1 z wielkim rozmachem ztozyt podpis w imieniu
pana Ropera. Moi klienci uwielbiajag odrobing blazenady, ktora
rownowazy cigzar trosk szarego dnia. - Sapngl z oburzeniem i
rozchylil, piastke ukazujac rozaniec. - Na nieszczesécie, doktorze,
ulegajgc naleganiom Patricka i jego tutejszego przyjaciela o
niewyparzonym jezyku, pokusito mnie, by oczerni¢ majora Corko-
rana w oczach moich klientéw do takiego stopnia, by entuzjazm
wobec niego zmalat. To niechrze$cijanskie postepowanie, prosze
pana. To jest gloszenie falszywego $§wiadectwa i potgpiam je. Podob-
nie ojciec Lucan.

- To jest wrecz géwniane! - narzekat Lucan. - Uwazam to nawet
za nieetyczne. Nie jest tak?

- Czy zechcialbys, proszg, Michaelu, opowiedzie¢ mi doktadnie,
jakie opinie krzywdzace majora Corkorana ustyszeli do tej pory twoi
klienci?

Apostot wysunat gtowe do przodu. Przypominat oburzonego kur-
czaka. Zyty na szyi nabrzmiaty mu jak postronki.

- Prosze pana, nie odpowiadam za to, co moi klienci mogli usty-
sze¢ z innych Zrodet. Jesli chodzi o to, co ja sam im powiedziatem, to
powiedziatem im doktadnie to, co moi... - Wygladato na to, ze nagle
zabraklo mu okreslenia na ludzi, ktorzy si¢ nim postugiwali. - W
miar¢ swoich umiejetnosci adwokata stuzylem moim klientom rada,
informujac o pewnych domniemanych okoliczno$ciach z przesztosci
majora Corkorana, ktore jesli sg prawdziwe, podwazaja jego uzytecz-
nos¢ jako strony umowy.

- Jakie to okolicznosci?

- Zobowigzano mnie do poinformowania ich o jego



nieunormowanym trybie zycia, naduzywaniu alkoholu i narkotykow.
Ze wstydem przyznaj¢, ze powiedziatem im réwniez, ze jest niedy-
skretny, co w najmniejszej mierze nie pokrywa si¢ ze znanymi mi
faktami. Nawet podchmielony jest ostoja dyskrecji. - Z oburzeniem
kiwnat gtowa w kierunku Flynna. - Dano mi do zrozumienia, ze celem
tego obrzydliwego manewru jest pozbycie si¢ majora Corkorana,
ktory peni role figuranta, i wystawienie w ten sposob pana Ropera
bezposrednio na strzal. Czuje si¢ w obowigzku poinformowac pana,
ze nie podzielam optymizmu tych dzentelmendéw w odniesieniu do tej
sprawy, a nawet gdyby bylo na odwrot, uwazatbym takie postepowa-
nie za niegodne prawdziwego zotnierza Maryi. Jesli major Corkoran
zostanie wykluczony przez kontrahentow, pan Roper znajdzie sobie
innego sygnatariusza.

- Czy wedle panskiego rozeznania pan Roper jest $wiadom re-
zerwy panskich klientéw wobec majora Corkorana? - spytat Burr.

- Prosze pana, nie jestem aniotem strézem pana Ropera ani
aniotem str6zem moich klientow. Nie informuja mnie 0 swoich rozter-
kach. Szanuje to.

Burr wsunat reke pod przepocong kurtke i wyciagnat zwiotczalg
koperte. Gdy ja rozrywal, Flynn swoim najdobitniejszym irlandzkim
akcentem wyjasnil, co zawiera:

- Michaelu, doktor przyniost tu ze sobg wyczerpujacg liste
wystepkow majora Corkorana przeciw dobrym obyczajom, zanim
zostat zatrudniony przez pana Ropera. Wigkszos¢ tych incydentéw to
akty lubiezno$ci. Ale mamy takze kilka przypadkéw wandalizmu w
miejscach publicznych, jazde po pijanemu, naduzywanie narkotykow,
kilkudniowe niestawianie si¢ do pracy plus sprzeniewierzenie fundu-
szy wojskowych. Jako straznik interesow swoich klientow jeste$ tak
przejety pogloskami szerzacymi si¢ na temat tego biedaka, ze z wia-
snej inicjatywy wszczate$ dyskretne sledztwo w Anglii i oto, na co
natrafiles.

Apostot juz protestowat.

- Prosze pana, jestem cieszacym si¢ powazaniem cztonkiem
palestry Florydy i Luizjany i bytym przewodniczagcym Izby Adwokac-
kiej Okregu Dade. Major Corkoran nie jest dwulicowy. Nie dam si¢
wykorzysta¢ do wrobienia niewinnego cztowieka.

- Siadaj na dupie, kurwa - rozkazat mu Strelski. - A z tg izba
adwokacka to sranie w banig.

- On zmysla - powiedzial Burrowi zrozpaczony Lucan. - W gto-
wie si¢ nie miesci, co on wyrabia. Za kazdym razem kiedy co$ mowi,
zaraz dodaje co$ wrecz przeciwnego. Nawet kiedy podaje przyktad



prawdy, ona okazuje si¢ klamstwem. Nie wiem, jak go z tego wycig-
gnac.

Burr wtracit spokojna prosbe:

- Moze by$Smy ustalili kwestie terminoéw, Patricku - zasugerowat.

Wracali do cessny. Flynn znowu prowadzit, bron miat przewieszong
przez piers.

- Myslisz, ze si¢ udato? - spytal Burr. - Naprawde myslisz, ze si¢
nie potapat?

- Jestesmy za ghupi - powiedziat Strelski. - Po prostu durne gliny.

- Jestesmy dupki - przytaknat pogodnie Flynn.
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Jonathanowi wydato sie, ze pierwsze uderzenie spadto na niego we
$nie. Ustyszal chrzest kosci szczeki, zobaczyt gwiazdy, a po nich
dhugi blysk kurtyny $wietlnej. Zobaczyl wpatrzona w niego wykrzy-
wiong twarz Latulipe'a i cofnigte prawe przedrami¢ szykujace si¢ do
ponownego ciosu. Ten zamach jak miotkiem przy wbijaniu gwozdzia
i wystawienie si¢ na kontr¢ byly ze wszech miar glupie. Ustyszat
pytanie Latulipe'a i zdat sobie sprawg, ze styszy je po raz drugi.

- Salaud!* Kim jestes?

* Lajdaku!

Potem zobaczyt skrzynki z pustymi butelkami, ktére pomoégt
Ukraincom poustawia¢ na podworku tego popotudnia, i ustyszat
podkiad do striptizu dochodzacy przez drzwi wyjscia ewakuacyjnego
dyskoteki. Zobaczyt sierp ksigzyca wiszacy w otoczce blasku nad
gtowa Latulipe'a. Przypomniat sobie, ze pryncypat poprosit go, zeby
wyszedl na moment na dwor. I chyba powinien odda¢ Latulipe'owi
cios lub przynajmniej zablokowa¢ drugie uderzenie, ale obojetnosc
czy tez jakies$ poczucie rycerskosci powstrzymaty mu dton, wige drugi
cios trafit go doktadnie w to samo miejsce co pierwszy i przez krotka
chwile wydalo mu sig, ze jest znéw w sierocincu i po ciemku wpadi na
hydrant. Lecz albo twarz mu juz zdretwiata, albo nie byt to prawdziwy
hydrant, bo drugiego uderzenia nie odczul nawet w polowie tak
dotkliwie jak pierwszego, cho¢ przecigto mu kacik ust i krew zaczeta
sptywac cieptym strumykiem po podbrodku.

- Gdzie twoj szwajcarski paszport? Jestes Szwajcarem czy nie?
Gadaj! Skad jestes? Pieprzysz zycie mojej corce, oklamujesz mnie,
doprowadzasz mojg zone¢ do szalenstwa, jesz przy moim stole, kim
jestes? Czemu klamiesz?

Tym razem, kiedy Latulipe cofnat pigs¢, Jonathan kopniakiem
podcigt mu nogi i rzucit na plecy, uwazajac jednoczesnie, by ztago-
dzi¢ upadek, bo nie byto tu migkkiego materaca kotysanej wiatrem
trawy Lanyon; podworko byto wylane dobrym kanadyjskim asfaltem.



Lecz Latulipe niezrazony poderwat si¢ zrgcznie na nogi, wykrecit
Jonathanowi rami¢ i wyprowadzil go sitg przez zapluty zaulek bie-
gnacy z tylu hotelu, od lat sluzacy za nieformalny pisuar meskiej
czesci populacji miasta. U wylotu zautka stat jeep cherokee Latulipe'a.
Kiedy szurajac butami, szli w jego kierunku, Jonathan styszat pracu-
jacy silnik.

- Do érodka! - rozkazal Latulipe. Otworzyt drzwi od strony
pasazera, cho¢ nie umiat zmusi¢ Jonathana, by wsiadl, wiedzac, ze w
kazdej chwili moglby powali¢ pryncypata noga; na dobrg sprawe
pewnie moglby go zabi¢ kopnigciem w glowe, gdyz szerokie
stowianskie czoto Latulipe'a znajdowato si¢ akurat na odpowiedniej
wysokosci, by Jonathan dosiggng! skroni. W blasku wewngtrznego
o$wietlenia jeepa zobaczyt swoja torbe imigranta z Trzeciego Swiata
lezaca na tylnym siedzeniu.

- Zapnij pas! Juz!!! - krzyknal Latulipe, jakby zapiecie pasa
bezpieczenstwa miato zapewni¢ postuszenstwo konwojowanego.

Ale Jonathan i tak by? postuszny. Samochdd ruszyt, ostatnie Swia-
tla Espérance znikly z tylu. Zanurzyli sie w ciemno$¢ kanadyjskiej
nocy i jechali przez dwadzie$cia minut, zanim restaurator wyciagnat
paczke papieroséw 1 cisngt w kierunku Jonathana. Ten poczgstowat
si¢ 1 skorzystat z zapalniczki samochodowej. Potem zapalit papierosa
dla Latulipe'a. Za szybg gwiazdy kotysaly sie na ogromnym niebie.

- Wiec? - rzekt Latulipe, usitujac zachowa¢ agresywny ton.

- Jestem Anglikiem - odpart Jonathan. - Poktocitem si¢ z jednym
takim. Okradt mnie. Musiatem si¢ wynosi¢. Trafitem tu. Przypadek.

Wyprzedzit ich samochéd, ale nie byt to biekitny pontiac.

- Zabites go?

- Tak méwig.

- Jak?

Strzatem w twarz - pomys$lal. Z shotguna. Zdradzitem go.
Rozplatatem jego psa od pyska po ogon.

- Podobno miat skrecony kark - odpart tym samym wymijajacym
tonem co poprzednio, bo ogarneta go absurdalna nieche¢ do pomnaza-
nia kfamstw.

- Czemu nie zostawites jej w spokoju? - z tragicznym wyrzutem
naciskat Latulipe. - Thomas to dobry cztowiek. Przed nig cata przy-
szto$¢. Jezu Chryste.

- (Gdzie ona jest?

W odpowiedzi Latulipe jedynie gniewnie przetknat §ling. Jechali
na poétnoc. Od czasu do czasu Jonathan widziat w lusterku wstecznym
reflektory. To byly §wiatla Scigajacego ich wozu, te same za kazdym



zerknigciem.

- Jej matka poszta na policje - powiedzial Latulipe.

- Kiedy? - spytat Jonathan. Chyba powinien spyta¢: dlaczego?
Jadacy za nimi samochod si¢ zblizat. Trzymaj si¢ z tylu - pomy$lat
Jonathan.

- Sprawdzita ci¢ w ambasadzie szwajcarskiej. W ogole tam 0 to-
bie nie styszeli. Zrobisz to znowu?

- Co zrobig?

- To, co temu facetowi, ktory cie okradt. Skrecisz kark.

- On rzucit si¢ na mnie z nozem.

- Wezwali mnie. - Latulipe powiedziat to tak, jakby byt to ko-
lejny policzek. - Policjanci. Chcieli wiedzieé, co z ciebie za facet, czy
rozprowadzasz narkotyki, masz duzo rozméw zamiejscowych, kogo
znasz. Biorg ci¢ za Ala Capone. Nie za wiele si¢ tu dzieje. Dostali
zdjecie z Ottawy, wyglada troche jak twoje. Powiedziatem im, zeby
zaczekali do rana, kiedy goscie w hotelu $pig.

Dotarli do skrzyzowania. Latulipe zjechat na pobocze. Mowit bez
tchu jak postaniec, ktory przebiegt daleki dystans:

- Tutaj uciekinierzy kieruja sie¢ na poélnoc albo na potudnie.
Najlepiej jecha¢ na zachod do Ontario. Nie wracaj, rozumiesz? Nigdy.
Jak wrocisz, to... - Wzial kilka oddechéw. - Moze wtedy ja zabije.

Jonathan chwycit torbe i ruszyt w ciemnos$¢. Powietrze pachniato
deszczem i szyszkami sosnowymi. Samochod minat ich i przez mo-
ment zrobilo si¢ niebezpiecznie, gdy pokazaly sie tylne tablice
rejestracyjne jej pontiaca. Ale Latulipe nie odrywat oczu od Jona-
thana.

- Masz swoja zaptate - powiedzial, ciskajac mu zwitek dolarow.

Wrécita druga strona szosy i dotarta do niego, przejechawszy pas
zieleni. Siedzieli w samochodzie przy wlaczonym s$wietle. Brazowa
koperta lezala nieotwarta na jej kolanach. Imi¢ nadawcy byto
wydrukowane w rogu: ,,Bureau des passeports, Ministere des Affaires
Extérieures, Ottawa”. Zaadresowana do pana Thomasa Lamonta, na
rece Yvonne Latulipe, Le Chateau Babette. Do Thomasa, ktory mowi,
ze W Kanadzie jest wszystko.

- Dlaczego mu nie oddates? - spytata.

Jedna strong twarzy miat nabrzmiala, nie mogt podnies¢ powieki.
Z tego si¢ utrzymuje - pomyslat. - Z masakrowania twarzy.

- Byt tylko zly - powiedziat.

- Chcesz, zebym ci¢ gdzie$ zabrata? Podwiez¢ cig? Podrzucic?



- Dam sobie stad radg.

- Chcesz, zebym co$ zrobita?

Pokrecit gtows. Powtorzyt gest, az upewnit sie, ze go widziata. Po-
data mu kopertg.

- Co byto lepsze? - spytata ochryple. - Rznigcie czy paszport?

- Jedno i drugie bylo wspaniate. Dzigki.

- Przestan! Musze wiedzie¢! Co byto lepsze?

Otworzyt drzwi, wysiadt i w blasku wewnetrznej zaroweczki zoba-
czyt, ze Yvonne u$miecha si¢ promiennie.

- Mato nie zrobites mnie w konia, masz pojecie? Niech ci¢ Bog
skarze, mato$ mnie nie przerobil! Jestes Swietny na jedno popotudnie,
Jonathan. Na dhuzsza met¢ Thomas jest Sto razy lepszy.

- Mito mi, ze pomogtem.

- Wiec jak ci bylo? - domagata sie odpowiedzi, nadal sie
usmiechajac. - No juz. Skala od jednego do dziewigciu. Piec? Sze§¢?
Zero? No, jak to, Jezu, nie notujesz sobie?

- Dzigki - powtorzyt.

Zamknat drzwi i w blasku nieba ujrzal, jak jej gtowa opada i pod-
nosi si¢, gdy wyprostowata ramiona i przekrecita kluczyk w stacyjce.
Czekala chwile przy pracujgcym silniku, wytezajagc wzrok przed
siebie. Nie potrafil si¢ ruszy¢. Nie potrafit si¢ odezwac¢. Wjechata na
jezdni¢ 1 przez pierwsze kilkaset metrow albo nie pamigtata o
wlaczeniu $wiatel, albo miata je gdzieS. Zdawala si¢ kierowaé w
ciemnosci kompasem.

»Zabites t¢ kobiete?”

,»Nie. Ale ozenitem si¢ z nig dla paszportu”.

Zatrzymala si¢ cigzarowka i przez pig¢ godzin jechat z Murzynem
imieniem Ed, ktory miat klopoty z hipoteka i musiat je detalicznie
wyliczy¢. Gdzies mi¢dzy nie wiedzie¢ czym a nie wiedzie¢ czym
Jonathan zadzwonit pod numer w Toronto i stuchat wesolutkich plote-
czek telefonistek, gdy taczyly go poprzez lesne ostepy wschodniej
Kanady.

- Mam na imig Jeremy i jestem przyjacielem Philipa - powiedziat
to, co zwykl mowi¢ z automatu co tydzien wszedzie tam, gdzie si¢
zatrzymywal. Czasami slyszal zestawianie potaczenia. Czasami
zastanawiatl sie, czy w ogole jest taczony z Toronto.

- No dzien dobry, Jeremy! A moze dobry wieczér? Zycie daje ci
w kos¢, stary?

Az do dzisiaj Jonathan wyobrazat sobie kogo$ pelnego zycia. Tym
razem mial wrazenie, Ze rozmawia z kim$ takim jak Ogilvey, sztucz-
nym i nadegtym.



- Powiedz mu, ze mam swoj cien i jestem w drodze.

- No, to pozwol, ze ztozg ci gratulacj¢ w imieniu firmy - odparta
kopia Ogilveya.

Tamtej nocy $nit o Lanyon i czajkach ttoczacych si¢ na Klifie,
unoszacych si¢ setkami, machajagcych godnie skrzydtami, a potem
nurkujacych spiralnym lotem, az zaskakiwal je nieoczekiwany o tej
porze roku wschodni wiatr. Widzial ponad pigcdziesiat zdechtych
czajek znoszonych na pelne morze. I $nit, ze pikowaly za jego zacheta,
a on dat im umrzeé¢, gdyz wybral si¢ na poszukiwanie najgorszego
cztowieka na ziemi.

Takie powinny by¢ kryjowki - pomyslat Burr. Juz nigdy blaszanych
barakéw pelych nietoperzy wsrdd bagien Luizjany. Zegnajcie,
jednopokojowe mieszkania w Bloomsbury, $mierdzace skwasniaty
mlekiem i papierosami poprzedniego lokatora. Od tej pory bedziemy
spotyka¢ si¢ z naszymi kontaktami wilasnie tu, w Connecticut, w
domach z biatym oszalowaniem, jak ten, z paroma hektarami lasu i
gabinetem zastawionym oprawionymi w skére ksigzkami o moralno-
$ci niebotycznie bogatych. Byta tam tablica do koszykoéwki, ogrodze-
nie pod napigciem odstraszajgce sarny, a gdy zapadt zmierzch, wia-
czono elektryczng lampe przeciw insektom. Wabila je obrzydliwym
purpurowym blaskiem, a potem z gloSnym trzakiem poddawata
kremacji. Burr upart sie, ze zajmie si¢ grillem, i kupit migso w ilosci
dla kilku putkéw. Zdjat krawat, marynarke i polewat trzy wielgachne
steki jadowicie czerwonym sosem. Jonathan w kapielowkach wylegi-
wat sie obok basenu. Rooke przyleciat z Londynu dzien wcze$niej,
siedzial na lezaku i palit fajke.

- Czy ona nie wygada? - spytat Burr.

Zadnej odpowiedzi.

- Spytalem, czy ona nie wygada?

- Czego? - odpart Jonathan.

- O paszporcie. Jak uwazasz?

Jonathan z powrotem skoczyt do basenu i przeptynat kilka dhugo-
$ci. Burr czekat, az Jonathan wyjdzie. Wtedy postawil pytanie po raz
trzeci.

- Nie powinna - odrzekt Jonathan, energicznie wycierajac
recznikiem glowe.

- Czemu? - spytal Rooke zza klgbow fajkowego dymu. - Zwykle
wygaduja.

- Czemu miataby to zrobi¢? Ma Thomasa - odpart Jonathan.



Znosili jego matomoéwno$¢ przez caly dzien. Prawie cate
przedpotudnie chodzit samotnie po lesie. Kiedy pojechali na zakupy,
siedzial samotnie w aucie, podczas gdy Burr buszowal w
supermarkecie, a Rooke poszedt do Family Britches kupi¢ stetsona dla
syna.

- Wyluzuj troche, co? - powiedziat Burr. - Lyknij szkockiej albo
co$ innego. To ja. Burr. Usiluj¢ oszacowaé ryzyko.

Jonathan przyrzadzit mu dzin z tonikiem i sobie nalat to samo.

- Jak w Londynie? - spytat.

- Normalnie. Jak w §cieku - odpart Burr. Ktgby dymu unosity si¢
znad migsa. Odwrocit je 1 polal sosem spalenizng.

- A co z tym starym ksigzulkiem? - zawolal Rooke z drugiej
strony basenu. - Przezyje drobny szok, kiedy zobaczy, czyjej fotogra-
fii nie podpisal, co?

- Ona moéwi, ze si¢ nim zajmie - wyjasnit Jonathan.

- To musi by¢ niezta dziewczyna - powiedziat Rooke.

- Zgadza si¢ - rzekt Jonathan i znéw skoczyt do wody. Pltywat z
jednej strony basenu na drugg jak cztowiek, ktory nigdy si¢ nie oczy-
Sci.

Zjedli kolacj¢ przy wtorze denerwujgcego bzyczenia lampy
dokonujacej kolejnych egzekucji. Burr uznal, ze steki wyszty niezle.
By¢ moze migso bylo tak dobre, ze nie dato si¢ go zupeknie spartolic.
Od czasu do czasu rzucal nad §wiecznikiem ukradkowe spojrzenia na
Jonathana, ktéry gawedzit z Rookiem o objezdzie Kanady na
motocyklu.

Otwierasz sig¢ - stwierdzit z ulgg. Dochodzisz do siebie. Po prostu
potrzebna ci byta chwila rozmowy z nami.

Zasiedli w salonie, Rooke w swoim najsmielszym nastroju. Napa-
lit w kozie, a na stole roztozyt listy referencyjne z hymnami
pochwalnymi na cze$¢ niejakiego Thomasa Lamonta i zestaw
prospektow jachtow motorowych przygotowany przez posrednikow.

- Ten nazywa si¢ ,,Salamander” - rzekt. Jonathan zagladat mu
przez ramig, a Burr obserwowat ich z glebi pokoju. - Czterdziesci
metrow dlugosci, wlascicielem jest jakis bandyta z Wall Street. Nie
ma teraz kucharza. Ten nazywat si¢ ,,Persephone”, ale nikt z taka forsa
nie wie, jak si¢ to wymawia, wigc nowy wiasciciel przechrzcit jg na
»Lolite”... Ma sze$¢dziesiat metrow, dziesiecioosobowa zatoga plus
szesciu ochroniarzy, dwoch kucharzy 1 majordomus. Szukaja
majordomusa i naszym zdaniem pasowatbys$ tam idealnie. - Fotogra-



fia tryskajacego energia, u$miechnigtego mezczyzny w stroju do
tenisa. - Ten cztowiek to Billy Bourne. Prowadzi agencje zatogowg w
Newport w Rhode Island. Obaj wiasciciele to jego klienci. Powiedz
mu, ze umiesz zeglowac, gotowac, i daj referencje. Nie bedzie ich
sprawdzal, a zresztg ludzie, ktérzy niby je napisali, sag po drugiej
stronie globu. Billy'ego interesuje tylko, czy znasz si¢ na robocie, czy
mozna ci¢ nazwaé, jak si¢ to mowi, ,,cywilizowanym”, i czy jestes
notowany na policji. Znasz si¢, mozna ci¢ nazwac i nie jesteS. To
znaczy, Thomas nie jest.

- Czy Roper tez jest klientem Billy'ego? - tym razem Jonathan
ich wyprzedzit.

- Pilnuj wlasnego nosa - odezwat si¢ z kata Burr i wszyscy sie
rozesmieli. Ale ten wesoty $miech kryt prawde, ktorej byli $wiadomi;
im mniej Jonathan wiedzial o Roperze i jego sprawkach, tym mniej
byto prawdopodobne, ze sie zdradzi.

- Billy Bourne to twoja karta atutowa, Jonathanie - powiedziat
Rooke. - Dbaj o niego. Kiedy tylko dostaniesz zaptatg, nie zapomnij
posta¢ mu prowizji. Kiedy dostaniesz nowa robote, nie zapomnij
zadzwoni¢ do Billa i powiedzie¢ mu, jak leci. Graj uczciwie z Billym,
a Billy otworzy przed tobg kazde drzwi, jakie tylko zechcesz. Kazdy,
kogo Billy kocha, odwzajemnia si¢ tym samym.

- To ostatni etap kwalifikacji - dodat Burr. - Po niej czeka ci¢ juz
tylko finat.

Nastgpnego dnia, po tym jak Jonathan rano poptywat w basenie i
wszyscy byli $wiezy i wypoczeci, Rooke wyjatl swoja czarodziejska
skrzynig - tajny radiotelefon nadajacy na zmiennych zakresach. Naj-
pierw poszli do lasu i bawili si¢ w chowanego, na zmiang ukrywajac i
znajdujac radio. Miedzy sesjami szkoleniowymi Rooke kazat
Jonathanowi dzwoni¢ do Londynu, nadawa¢ i odbieraé, az poznat
system na wylot. Pokazat mu, jak wymienia si¢ i taduje baterie, jak
kradnie si¢ prad z sieci. A po radiotelefoniec Rooke zaprezentowat
kolejne cudo: superminiaturowy aparat fotograficzny udajacy prosta
zapalniczke, nie tylko zrozumialy w obstudze dla idioty, ale robigcy
catkiem niezte zdjgcia. W sumie spedzili trzy dni w Connecticut,
wiecej, niz Burr zaplanowat.

- Mamy ostatnig szansg, zeby to obgadac - powtarzat Rooke'owi,
jakby w ten sposob dato si¢ usprawiedliwi¢ zwloke.

Co obgadac? Po co? Burr w glebi duszy czekat na obowigzkowa
sceng. Potem przyznat si¢ do tego przed samym sobg. Tymczasem, jak
to czgsto bywalo w przypadku Jonathana, nie miat pojecia, jak ona

wypadnie.



- Woltyzerka ciagle pewnie trzyma cugle - powiedzial, liczac, ze
w ten sposob poprawi humor Jonathanowi. - Jeszcze nie spadia z
siodta.

Lecz wspomnienie Yvonne nadal musiato zbytnio mu cigzy¢, bo
tylko usmiechnat si¢ stabo.

- Tam byto jakie$ bara-bara migdzy nim a ta Sophie w Kairze,
cholera, dobrze wiem - powiedziat Burr Rooke'owi, kiedy lecieli do
Anglii.

Rooke skrzywit si¢ z dezaprobatg. Nie pochwalat okazjonalnych
przebtyskow intuicji Burra, podobnie jak potgpiat szkalowanie do-
brego imienia niezyjacej kobiety.

- Kochana Katie jest zta jak wéciekta suka - oswiadczyt dumnie Harry
Palfrey, siedzgc nad whisky w salonie Goodhew w Kentish Town. Byt
siwy, zniszczony, mial piecdziesigt lat, nabrzmiate wargi pijaka i
zaszczuty wzrok. Nosit czarng kamizelke, jak adwokaci. Przyjechat
prosto z pracy z Domu za Rzeka. - Wraca concorde'em z Waszyng-
tonu, a Marjoram jedzie po nig na Heathrow. Szykuje si¢ narada
wojenna.

- Dlaczego Darker sam nie pojedzie?

- Lubi sie zabezpiecza¢. Jesli wysle zastepce, Marjorama, moze
powiedzieé, ze jego samego tam nie byto.

Goodhew miat juz jakie$ pytanie na koncu jezyka, ale uznal, ze
lepiej nie przerywaé wywnetrzajagcemu si¢ Palfreyowi.

- Katie méwi, ze kuzyni obudzili si¢ z reka w nocniku. Uznali, ze
Strelski przerobit ich na szaro w Miami, a ty i Burr dopomogliscie mu
i jeszcze dotozyliscie swoje. Mowi, ze jak stanie nad brzegiem Poto-
macu, to widzi dym bijacy z Kapitolu. Mowi, ze wszyscy opowiadaja
0 nowych parametrach i wielkiej prozni na wlasnym podworku.

- Boze, jak ja nie cierpi¢ ,,parametrow” - zauwazyt Goodhew, na-
petniajac szklankg¢ Palfreya, by zyska¢ na czasie. - Dzi§ rano
,»lapidarno$¢” byta najwyzsza cnotg. | w oczach mojego pana
wszystko ,,eskaluje”. Nic nie wzrasta, nie zwigksza si¢, nie rosnie, nie
postepuje, nie idzie naprzod, nie mnozy si¢ ani nie dojrzewa. ,,Eska-
luje”. Zdréwko - powiedzial, siadajac.

Ale podczas tego utyskiwania zimny dreszcz przeszedt Goodhew,
zjezyl mu wlosy na karku i spowodowat, Ze kilka razy z rzgdu szybko
kichnatl.

- Czego oni chca, Harry? - spytat.

Palfrey wykrzywit twarz, jakby mydto dostato mu si¢ do oczu, i



pochylit usta nad szklanka.
- Pijawke - powiedziat.
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Jacht motorowy pana Richarda Onslowa Ropera, ,,Iron Pasha”, poja-
wit si¢ przy wschodnim cyplu Hunter's Island doktadnie o osiemna-
stej. Jego dzidb sterczat wysoko jak u todzi desantowej, odcinat si¢ od
bezchmurnego wieczornego nieba i szybko résl, w miare jak jed-
nostka zblizata si¢ do Deep Bay, przecinajac gltadka tafle morza. W
razie gdyby ktokolwiek watpit, ze to ,,Pasha”, zatoga zarezerwowata
juz przez telefon satelitarny dlugg keje w porcie, okragly stét na tara-
sie dla szesnastu 0sdb na dwudziestg trzydzie$ci i pdzniej pierwszy
rzad na wyscigach kraboéw. Omoéwiono nawet menu. Wszyscy dorosli
lubig owoce morza. Frytki i kurczaki z grilla dla dzieci. | kucharz
dostanie fiota, jesli zabraknie lodu.

Byt to martwy sezon, pora, w ktdrej nie widywato si¢ wielu duzych
jednostek na Karaibach poza wycieczkowcami z Nassau i Miami. Ale
gdyby ktorys$ z nich przybitl do portu na Hunter's Island, nie zostatby
gorgco powitany przez Mame Low, ktory lubit bogaczy z jachtow, a
pospolstwa nie cierpiat.

Jonathan oczekiwat ,,Pashy” caly tydzien. Niemniej po tym, jak go
zauwazyl, na kilka chwil uroit sobie, ze wpadt w pulapke, i rozwazat,
czy nie uciec w glagb ladu do jedynego miasta albo czy nie porwac
Starego stateczku prowiantowego Mamy Low, ,,Hilo”, cumujacego z
wyrzuconym trapem niecale dwadzie$cia metréw od miejsca, w kto-
rym Jonathan wpatrywat si¢ w morze, wyczekujac ,,Pashy”. Dwa
wysokoprezne silniki o mocy dwoéch tysiecy koni - przypomniat sobie.
Dtugi achterdek z ladowiskiem dla $miglowca, wielkie stabilizatory
Vospera, stanowisko hydroplanu na rufie. ,,Pasha” to byta nielicha
todeczka.

Ale rozeznanie w temacie nie fagodzito obaw. Az do tej chwili
wyobrazat sobie, Ze rusza na Ropera, a teraz Roper ruszat na niego.
Najpierw myslat, ze zemdleje, potem poczut gldod. Potem ustyszat



Mame Low ryczacego, zeby zbieral swoja bialg kanadyjska dupe, i
przybiegt w podskokach. Poczut si¢ lepiej. Wrocit truchcikiem
drewnianym pomostem, a nastgpnie piaszczysta drozka do chaty.
Swoboda zrodzona z blisko$ci oceanu wyrazata si¢ w sposobie
chodzenia Jonathana, oczy mu zlagodnialy, cera nabrala zdrowego
blasku.

Wspinajac si¢ po pochylosci, ujrzat stonce wzbierajace przed
zachodem. Na jego obwodzie formowata si¢ miedziana obrgcz. Dwaj
synowie Mamy Low toczyli stawny okragly blat w gore kamienne]
$ciezki na taras. Nazywali si¢ Wellington i Nelson, ale dla Mamy Low
byli to Ttuk i Lzawe Oko. Ttuk miat szesnascie lat i tongt w thuszczu.
Powinien siedzie¢ w Nassau i uczy¢ sig, ale mu si¢ to nie usmiechato.
L.zawe Oko byt chudy jak patyk, palit marihuane i nie cierpiat biatych.
Ta dwojka, chichoczac, zajmowata si¢ stolem przez ostatnie pét go-
dziny i nadal byta w punkcie poczatkowym.

- Na Bahamach glupiejesz, cztowieku - wyjasnit Thuk
przechodzacemu Jonathanowi.

- Toty tak powiedziate$, Ttuk, nie ja.

Lzawe Oko obserwowal go bez u$miechu. Jonathan machngt mu
leniwie reka, gestem jakby myt szybe samochodu, i czut, jak napigty
wzrok Lzawego Oka odprowadza go w gore Sciezki. Jesli kiedy$
obudzg¢ si¢ martwy z poderznigtym gardlem, to bede to zawdzieczat
tak zwanemu kordelasowi Lzawego Oka - pomy$lat. Potem przypo-
mniat sobie, ze juz nie spodziewa si¢ obudzi¢ zbyt wiele razy na
Hunter's Island, martwy czy niemartwy. Kolejny raz zanotowat w
myslach pozycje ,,Pashy”. Jacht szykowat si¢ do zwrotu. Potrzebowat
duzo miejsca na wodzie.

- Panie Lamont, jesteS pan leniwym biatym kanadyjskim
mieczakiem, styszysz mnie? Jeste§ najbardziej leniwym biatym
mieczakiem, jakiego biedny czarnuch musiat kiedykolwiek zatrudnic,
i Bog mi $wiadkiem, ze to prawda. Wcale juz nie jeste$ chory, La-
mont. Powiem temu Billy'emu Bourne'owi, ze po prostu jestes, kurwa,
len!

Mama Low siedziat na werandzie obok wysokiej i bardzo pigknej
mlodej Murzynki w plastikowych watkach na wlosach, znanej
wylacznie jako panna Amelia. Pil piwo z puszki i wydzierat si¢. Byt
,»Wysoki na sto czterdziesci kilo, szeroki na metr dwadziescia i tysy
jak kolano” - jak lubil o sobie mowi¢. Mama Low powiedzial
wiceprezydentowi Stanéw Zjednoczonych, zeby si¢ odpierdolit,
Mama Low plodzit dzieci az w Trynidadzie i Tobago, Mama Low
miatl niewagska dzialk¢ w handlu nieruchomo$ciami na Florydzie.



Nosit naszyjnik ze ztotych czaszek na grubej szyi i gdy tylko stonce
zaszto, wkiadat nobliwy stomiany kapelusz z papierowymi rézycz-
kami i napisem ,,Mama” wyszywanym nitka koloru morwy wokot
denka.

- Zrobisz im dzi$ wieczér malzy, panie Lamont? - wrzasngt tak
glosno, jakby Jonathan byl nadal nad brzegiem oceanu. - A moze
bedziesz lezal, pierdziatl i zabawiat si¢ tym swoim matym bialym
kutasing?

- Zamowite$ matze, Mama, b¢da matze - odpart wesoto Jona-
than.

Panna Amelia dlugimi dtonmi pomacata wiosy.

- Askad to bedziesz miat te matze?! Pomyslates o tym? Gowno$
pomyslat. W glowie to masz tylko petno géwna biatych ludzi.

- Kupites tadny koszyk matzy od pana Gumsa dzi$ rano, Mama. |
pietnascie langust, specjalnie dla ,,Pashy”.

- 0Od pana Gumsa, tego szopa? Kupitem? No, do diabta, moze i
kupitem. To faszeruj je, styszales? Bo tu zjedzie do nas panstwo,
angielscy lordowie i damy zjezdzajg, bogaci, mali, biali ksigzeta i
ksigzne zjezdzaja, 1 zagramy im fajng muzyczke czarnuchdéw, i damy
posmakowac autentico zycia czarnuchow, tak, bialy panie! - Pocia-
gnat lyk piwa. - Thik, wepchniesz ten stol, kurwa, po tych schodach
czy predzej umrzesz ze starosci?

Tak mniej wiecej zwracat si¢ Mama Low do swoich podkomend-
nych kazdego wieczoru, gdy pot butelki rumu i zabiegi panny Amelii
przywracaly mu humor po probach, na jakie wystawit go kolejny
dzien w raju.

Jonathan poszedt do fazienki za kuchnig i wtozyt strdj kucharza,
wspominajac Yvonne, co robit za kazdym razem, gdy si¢ przebierat
do pracy. Jezeli czasami czul do siebie obrzydzenie, to juz nie z po-
wodu Sophie, lecz Yvonne. Kigb nerwoéw w brzuchu miat sile erotycz-
nego napigcia. Swedziaty go koniuszki palcow, gdy siekal bekon i
czosnek. Napiecie wyrazato si¢ skurczami, ktore jak elektryczne
wstrzasy przebiegaty po plecach. Kuchnia I$nita czystoscia jak kam-
buz i panowal w niej réwnie wzorowy porzadek. Blaty ze stali
nierdzewnej, stalowa zmywarka do naczyn Hobarta. Spogladajac w
trakcie pracy przez zakratowane okna, $ledzil zblizanie si¢ ,,Iron
Pashy”, jakby ogladat oprawione zdjecia: maszt radarowy i antena
satelitarna, potem szperacze Carlise and Finch. Dojrzat brytyjska
flage na rufie i ztote zastony w oknach luksusowej kabiny.

,»Na pokladzie sa wszyscy, ktorych uwielbiasz” - powiedziat Burr
podczas rozmowy, ktora Jonathan odbyt podczas spaceru, telefonujac



z trzeciego automatu po lewej na nabrzezu Deep Bay.

Melanie Rose podspiewywala do wtéru gospel dobiegajacego z
radia, rownocze$nie obierajac nad zlewem stodkie ziemniaki. Melanie
Rose uczyla w szkotce niedzielnej i miata dwie corki blizniaczki z
kim$ imieniem Cecil - wymawianym ,,Siisill” - ktéry trzy miesigce
temu wykupit bilet tam i z powrotem do Eleuthery i jak dotad nie
wykorzystat drugiej czesci. ,,Siisill” by¢ moze wroci pewnego dnia i
Melanie Rose zyla w radosnej nadziei, ze to nastgpi. Tymczasem
Jonathan Pine zajat miejsce Cecila jako drugi kucharz przy Mamie
Low, a w sobotnie noce Melanie Rose pocieszata sic O'Toolem,
samotnym kawalerem, ktory sprawiat ryby. Dzisiaj byt piatek, wiec
zaczgli okazywaé sobie sympatig.

- ldziesz jutro na tance, Melanie Rose? - zapytywat O'Toole.

- Jaki to sens tanczy¢ samej, O'Toole - prychneta z pogarda
Melanie Rose.

Wtoczyt sie Mama Low, usiadl na sktadanym fotelu i potrzasnat
glowa, jakby krazyta mu po glowie jakas cholerna melodyjka, ktorej
nie potrafit sobie doktadnie przypomnie¢. Pewien Pers dal mu nie-
dawno w prezencie rézaniec blogosci* i Mama migdlit go na ogrom-
nych palcach. Stonce prawie juz zaszlo. ,,Pasha” wlaczyl na
przywitanie syrene.

* Naszyjnik z gtadkich kamykow shuzacy do roztadowania napigcia poprzez do-
tyk czy pocieranie. Popularny zwtaszcza na Bliskim Wschodzie.

- Cztowieku, ale z ciebie, cholera, wielki go$¢ - szeptat z podzi-
wem Mama Low, odwracajac si¢ i spogladajac na jacht przez otwarte
drzwi. - Bez dwoch zdan jest z ciebie, kurwa, milionerski krol,
krolewski wiadca Richard, kurwa, Onslow, kurwa, Roper, tak jest,
panie szanowny. Panie Lamont, tylko si¢ przyl6z dzi§ do roboty,
zapamigtaj sobie. Inaczej pan i wladca Roper da ci w dupg. A potem
my, biedne czarnuchy, posilimy si¢ tym, co zostanie z tej dupy, tak jak
resztkami ze stotu bogacza.

- Zczego on ma forse? - spytat Jonathan, uwijajac si¢ jak w ukro-
pie.

- Roper? - zareagowat ze wzburzeniem i niedowierzaniem Mama
Low. - Chcesz powiedzie¢, ze nie wiesz?!

- Chce powiedzie¢, ze nie wiem!

- No, jest pewne jak cholera, panie Lamont, Ze i ja nie wiem! |
jest pewne jak cholera, ze si¢ nie spytam! Ma jaka$ wielkg firme¢ w
Nassau, ktora przynosi same straty. Jak jaki$ cztowiek jest tak bogaty
podczas recesji, to jest pewne jak cholera, ze musi robi¢ jakie$ sakra-
menckie przekrety.



Niebawem Mama Low wezmie si¢ za przyrzadzenie pikantnego
sosu chilli do rakéw. Wtedy w kuchni zapadnie grozna cisza. Jeszcze
nie urodzit si¢ taki podkuchenny, ktory o$mielitby si¢ zasugerowac,
ze zeglarze przyptywaja do Hunter's Island z innego powodu niz sos
chilli Mamy.

,Iron Pasha” wptynat do portu, jego szesnastoosobowa ekipa wkrotce
si¢ zjawi, w kuchni panuje bitewna atmosfera, gdy pierwsi goscie
zajmuja miejsca przy posledniejszych stolikach. Koniec z przechwat-
kami, koniec z dokladaniem farby maskujacej lub nerwowym
sprawdzaniem broni. Oddzial zamienit si¢ w milczacy zespot reagu-
jacy tylko wzrokiem i ciatem, ludzie obchodzg si¢ jak niemi tancerze.
Nawet Ttk 1 Lzawe Oko zamilkli pod wptywem napiecia, jakie
towarzyszy podniesieniu kurtyny przed kolejnym stynnym wieczorem
u Mamy Low. Panna Amelia w plastikowych walkach usytuowata si¢
przy kasie 1 jest gotowa na przyjecie pierwszego rachunku. Mama
Low w stawnym kapeluszu jest wszedzie, to zagrzewa do boju swoje
oddzialy potokiem cichych inwektyw, to robi wypady na pierwsza
lini¢ frontu, obludnie wdzigczac si¢ przed znienawidzonym wrogiem,
to znowu wraca do kuchni, gdzie zgrzytajac zebami, rzuca rozkazy, co
jest tym skuteczniejsze, ze trzyma na wodzy swdj tubalny glos.

- Sliczna biata pani przy ésemce to jakas, kurwa, gasienica. Nie
bedzie nic jadla, tylko, kurwa, liscie sataty. Dwie sataty Mamy,
O'Toole! A goéwniarz przy szostce nie bedzie nic jadt, tylko, kurwa,
hamburgery. Jeden géwniany hamburger i pierdoli¢! Co si¢ wyprawia
z tymi ludzmi, O'Toole? Zabrakto im juz, kurwa, zebow? Nie jedza
zadnych ryb? Lazwe Oko, pie¢ 7upéw i dwa poncze Mamy na je-
dynke. Biegiem. Panie Lamont, rob dalej te malze, sze$¢ tuzinow
wiecej nie bedzie za duzo, styszysz mnie, tylko na pewno zostaw
szesnascie porcji dla ,,Pashy”. Od matzy pracujg jaja, panie Lamont.
Panie i panowie bgda rznaé si¢ na potege przez te twoje malze.
O'Toole, gdzie sos, wypite$ go? Melanie Rose, skarbie, obro¢ ziem-
niaczki albo spala ci si¢ na wegiel pod samym nosem!

Wszystko to pod ostong szescioosobowego zespotu perkusyjnego
Z Wyspy, ktory zasiadt na rozleglym tarasie na dachu. Spocone twarze
muzykantéw blyszcza w $wietle réznokolorowych zaréwek, biale
koszule zarzg si¢ w stroboskopie. Chlopak imieniem Henry $piewa
kalipso. Henry odsiedzial piatke za rozprowadzanie koki i wrécit do
domu, wygladajac jak starzec. Melanie Rose powiedziata Jonatha-
nowi, ze Henry juz zupehie nie nadaje si¢ do kochania, zwlaszcza po



tamtych pobiciach. ,,Niektorzy miejscowi mowia, ze to dlatego potrafi
$piewac tak wysoko” - rzuca ze smutnym usmiechem.

To pracowita noc, najpracowitsza noc Mamy Low od tygodni, co
wyjasnia dodatkowe podniecenie. Pigédziesieciu o$Smiu gosci do
obstuzenia i szesnastu nadciggajacych na wzgoérze - Mama Low
wypatrzyt ich przez swoja lunete - a przeciez to nie sezon. Mija cata
napigta godzina, zanim Jonathan moze zrobic to, co lubi, kiedy zapada
spokdj: zla¢ glowe zimng woda i oceni¢ swoich klientow przez juda-
sza w wahadlowych drzwiach.

Ocena zohierza zwiadu bezposredniego. Analityczna, techniczna,
gruntowna. I glebokie, skryte rozpoznanie przeciwnika, zanim w
0gole dojdzie do starcia. Jonathan potrafi to robi¢ przez niekonczace
si¢ dni, robit to z rowow, plotow, lezac w stodotach, twarz i rece majac
pokryte farbg kamuflazows, wetkngwszy w mundur zywe galgzki.
Robi to teraz: przyjde po niego, jak bgdzie czas, nie wezesnie;.

Najpierw port; podkowa biatych §wiatet i niewielkich jachtow,
kazdy to samodzielne ognisko rozpalone na szkle ostonigtej zatoki.
Podnie$ odrobing wzrok i oto on: sam ,,Iron Pasha”, wystrojony na
karnawal, zlany ztotym blaskiem od dziobu do rufy. Jonathan odszu-
kat wzrokiem sylwetki wartownikow - jedna na przodzie, druga z tytu
i trzecia stabo widoczna w cieniu mostka. Brak wsrod nich Frisky'ego
i Tabby'ego. Maja dzi§ obowiazki na ladzie. Wzrok Jonathana prze-
suwa si¢ taktycznymi skokami w gore piaszczystej Sciezki i1 przecho-
dzi pod tukiem z wyrzuconego przez morze drewna, wyznaczajacym
granice $wietego krolestwa Mamy Low. Bada o$wietlone zaro$la
hibiskusa i poszarpane flagi Bahaméw wiszace z piracka bandera.
Zatrzymuje si¢ przy parkiecie tanecznym, gdzie bardzo stare matzen-
stwo gladzi si¢ nawzajem po twarzy koniuszkami palcéw. Jonathan
zgadl, Ze to emigranci nadal niemogacy si¢ nadziwi¢ temu, ze prze-
zyli. Mlodsi tancerze tulg sie w nieruchomej ekstazie. Przy stole koto
parkietu wypatrzyt pare twardzieli okoto czterdziestki. Szorty ber-
mudy, torsy zapa$nikow. Energiczne ruchy przedramion. Czy to wy? -
zapytat ich w myslach - czy moze jestescie tylko kolejng para bryta-
noéw Ropera?

~Pewnie uzyja cigarette - mowit Rooke. - To superszybki cichy $li-
zgacz”.

Ci dwaj mezczyzni pojawili si¢ w nowej bialej motorowce tuz
przed zmierzchem. Czy byla to cigarette czy nie, nie wiedzial. Ale
cechowat ich spokoj zawodowcow.



Wstali, wygtadzajac szorty, i zarzucili torby na ramiona. Jeden z
nich pozegnat Mame¢ Low rzymskim salutem.

- Prosze pana? Byto klasa. Zarcie znakomite. Swietne.

Z rekoma zgigtymi w tokciach kroczyli w dot do lodzi piaszczy-
stym szlakiem.

To nikt - zdecydowat Jonathan. Para. Moze. A moze nie.

Przeniost wzrok na stolik, przy ktorym siedzieli trzej Francuzi i ich
dziewczyny. Za bardzo pijani - zdecydowal. Jak do tej pory dali
wspolnie rade dwunastu ponczom Mamy i nikt nie wylatl swojego do
donicy z kwiatami. Skupit si¢ na barze dla $redniozamoznych. Na tle
flag sygnatowych, tbow niebieskich merlinow i odcigtych koncowek
krawatow dwie Murzynki w kolorowych bawehianych sukienkach
gwarzyly z dwoma dwudziestoletnimi Murzynami. Moze to wy -
pomyslatl. - Moze dziewczyny. Moze wszyscy czworo.

Katem oka dostrzegl niskg biatg motoréwke wyptywajacg z Deep
Bay na morze. Moi dwaj kandydaci wyeliminowani. Moze.

Bezwiednie uniost wzrok w kierunku tarasu, na ktérym najgorszy
cztowiek na $wiecie w otoczeniu najemnikdw, btaznow, ochroniarzy i
dzieci zabawial si¢ w swoim prywatnym Camelocie. Tak jak jego
jacht zawladnat portem, tak osoba pana Richarda Onslowa Ropera
zapanowala nad okraglym stotem, tarasem 1 restauracjg. W
przeciwienstwie do swojej todzi nie byt ubrany na pokaz, ale miat
swobodny przyodziewek faceta, ktory zalozyt byle co, by otworzy¢
drzwi znajomemu. Na ramiona narzucit granatowy sweter.

Niemniej on sprawowat rzady - nieruchomoscia patrycjuszowskiej
glowy, szybkoscig usmiechu i btyskotliwoscia wypowiedzi, skupie-
niem, jakim darzyta go widownia, czy to gdy si¢ odzywal, czy gdy
milczat. Wszystko na stole i w okolicy - od zastawy, przez butelki,
$wiece w zielonych stojach, twarze dzieci - odnosito si¢ do niego.
Nawet zolierz zwiadu bezposredniego poczul jego wplyw.

Roper - pomyslal. To ja, Pine, ten gos¢, co to radzit ci nie kupowac
tych wloskich marmurow.

A kiedy to myslat, ogdlny wybuch $miechu zainicjowany przez
Ropera i wyraznie przez niego sprowokowany wzbit si¢ ponad taras,
gdy wyciagnal opalone ramig, podkreslajac pointe, i uniost glowe w
kierunku kobiety, ktora siedziata naprzeciwko niego po drugiej stro-
nie stotu. Jej niedbale rozrzucone kasztanowe wlosy i nagie plecy to
wszystko, co Jonathan mogt dojrze¢ z tej odleglosci, ale od razu
przypomniat sobie fakturg jej skory pod szlafrokiem kapielowym Herr
Meistra, bezkresne nogi i zwoje bizuterii na przegubach i na szyi.
Poczut dreszcz, ktory przeszedt go, gdy po raz pierwszy zatrzymat na



niej wzrok, i oburzenie, ze kto$ tak miody i pigkny moze bezwolnie
odda¢ si¢ Roperowi. Usmiechngta si¢ wowczas swoim usmiechem
komediantki - btazenskim, krzywym, impertynenckim.

Opegdzajac si¢ od mysli o niej, skupit si¢ na liczeniu dzieci siedza-
cych przy koncu stohu. ,,Langbournowie majg trojke, McArthur i
Danby po jednym - powiedzial Burr. - Roper $ciaga je dla rozrywki
swojego Daniela”.

W koncu zjawit si¢ sam Daniel, o§mioletni, rozczochrany i blady
chlopiec z mocno zarysowanym podbrodkiem. I na Danielu zatrzymat
si¢ peten winy wzrok Jonathana.

,»Nie mogliby§my wykorzysta¢ kogo$ innego?” - spytal Rooke'a.
Ale natrafil na Zelazng Sciang.

,Daniel jest zrenicg oka Ropera - odpart Rooke, podczas gdy Burr
wygladat przez okno - po co wykorzystywac kogos$ drugorzednego?”’

»-Mowimy o pigciu minutach, Jonathanie - powiedziat Burr. - Co to
jest pig¢ minut dla o$mioletniego dzieciaka”.

Cate zycie - pomyslat Jonathan, przypominajac sobie Kilka chwil z
wlasnego zyciorysu.

Tymczasem Daniel jest pograzony w powaznej dyskusji z Jed, kto-
rej splatane kasztanowe wlosy dzielg si¢ na dwie mniej wigcej rowne
czgéci, gdy z uwagg pochyla si¢ nad chlopcem. Plomyki $wiec
obramowuja ztotem dwie twarze. Daniel ciggnie kobiete za ramie.
Ona podnosi sig, zerka na orkiestre i wola do kogos, kogo chyba zna.
Zbierajac luzna sukienke, przenosi jedna noge, potem druga nad
kamienng tawka, jak nastolatka przetazaca nad ogrodowa furtka. Jed i
Daniel reka w reke biegng w dot po kamiennych schodach. ,,Gejsza z
wyzszych sfer - powiedzial Burr - nienotowana”. To zalezy od tego,
co sie notuje - pomyslat Jonathan, patrzac, jak kobieta bierze Daniela
W ramiona.

Czas si¢ zatrzymuje. Orkiestra gra powolng sambg. Daniel obejmuje
biodra Jed, jakby chciat w nig wej$¢. Powab jej ruchoéw jest niemal
przestepczy. Zamieszanie przerywa marzenia na jawie Jonathana. Co$
strasznego stato si¢ ze spodniami Daniela. Jed trzyma je w pasie i
$miechem pomaga mu roztadowa¢ zazenowanie. Daniel zgubit guzik,
ale Jed w natchnionym akcie improwizacji spina mu spodnie
szeSciocalowa agrafka wyjeta z fartucha Melanie Rose. Roper stoi
przy parapecie i patrzy na nich jak zadowolony admirat podczas
inspekcji floty. Zauwazajac jego spojrzenie, Daniel puszcza Jeds na
tyle, by pomacha¢ dtonig po dziecinnemu, szeroko. Roper odpowiada,



unoszac kciuk. Jed posyla Roperowi catusa, potem bierze rgce Da-
niela i wraca do tanca, poddajac chtopcu na glos rytm. Samba
przyspiesza. Daniel si¢ rozluznia, wyczuwa melodi¢. Ptynnos¢ ru-
chow bioder Jed jest zagrozeniem dla spokoju publicznego. Najgorszy
cztowiek na §wiecie ma nazbyt wiele szczgscia.

Wracajac spojrzeniem na taras, Jonathan robi pobiezny przeglad
reszty towarzystwa Ropera. Frisky i Tabby siedza po przeciwnych
stronach stotu. Frisky preferuje lewa strone, Tabby kontroluje jedza-
cych i parkiet. Obaj wydajg si¢ wigksi, niz Jonathan ich zapamigtat.
Lord Langbourne, blond wtosy nadal zwigzane w kitke, rozmawia ze
sliczng mtoda Angielka, podczas gdy jego naburmuszona Zona spo-
glada spode tba na tanczacych. Po drugiej stronie stotu siedzi major
Corkoran, byty cztonek gwardii krolewskiej, przyodziany w podnisz-
czong paname¢ z szerokg tasmg. Z galanterig rozmawia z niezgrabng
dziewczyng ubrang w zapieta pod szyje sukienke. Dziewczyna krzywi
si¢, czerwieni, chichoce, potem opanowuje si¢ i z powagg wktada do
ust pelng tyzeczke lodow.

Henry, trubadur impotent, rozpoczyna kalipso o bar-
dzo-$pigcej-dziewczynie-ktora-nie-moze-za-snagé. Na parkiecie Da-
niel wtula tors we wzgorek tonowy Jed, glowe w piersi, nie
wypuszczajac z uscisku jej bioder. Jed pozwala mu si¢ kolysa¢ w
spokoju.

- Dziewczyna na szostce ma cycuszki jak ciepte szczeniaki -
oswiadcza O'Toole, tracajac Jonathana w kregoshup taca zastawiong
ponczem Mamy.

Jonathan po raz ostatni obejmuje dtugim spojrzeniem Ropera. Ten
odwrocit twarz ku morzu, na ktérym blask ksiezyca $cieli sie od
o$wietlonego jachtu po horyzont.

- Panie Lamont, $piewaj alleluja, szanowny panie! - zawotat
Mama Low, majestatycznie odpychajac na bok O'Toole'a. Natozyt
stare bryczesy i kask tropikalny, zaopatrzyl si¢ w swoj stawny czarny
kosz i bicz. Jonathan wyszedt za Mama Low na balkon. W kucharskiej
kurtce i czapce, bialy jak cel tarczy strzelniczej, dzierzyt mosi¢zny
dzwon. Echa jeszcze szty ku morzu, gdy dzieci z towarzystwa Ropera
przybiegty co tchu z tarasu, za nimi dostojniejszym krokiem zjawili
si¢ dorosli prowadzeni przez Langbourne'a i paru wiotkich mtodzien-
cow z warstw spolecznych grajacych w polo. Orkiestra data tusz,
zgaszono wokot pochodnie i kolorowe reflektory zabtysty na parkie-
cie tanecznym jak na lodowisku. Gdy Mama Low wszedl na Srodek



parkietu i strzelit z bata, Roper i jego otoczenie zasiedli na
zarezerwowanych miejscach w pierwszym rzedzie. Jonathan zerknat
ku morzu. Bialy $lizgacz, by¢ moze klasy cigarette, znikl. Na pewno
okrazyl potwysep 1 poptynat na poludnie - pomyslat.

- Tu, gdzie stoje, tu doktadnie jest linia startowa! Kazdy krab, ktory
bedzie cheial wyskoczy¢ przed pistoletem startowym, zalicza dziesie¢
batéw na bank!!!

W zsunigtym na tyt glowy kasku Mama Low prezentuje swoja
stawng parodig¢ brytyjskiego kolonialisty.

- To historyczne koto tu oto - wskazuje czerwony okrag u swoich
stop - to meta. Kazdy krab w tym koszu ma swoj numer. Kazdemu
krabowi z tego kosza nogi wejdg w dupe albo gorzko tego pozatuje.
Kazdy krab, ktéry nie dobiegnie do mety, idzie natychmiast do gara.

Kolejny trzask bicza. Smiechy milkna. Na skraju parkietu tanecz-
nego Thik i Lzawe Oko czgstuja darmowymi porcjami ponczu z
dziecinnego wozka, ktory kiedy$ shuzyt samemu malutkiemu Low.
Starsze dzieci siadly po turecku, dwaj chtopcy skrzyzowali ramiona,
dziewczgta objely kolana rekoma. Daniel opart si¢ o Jed, wsadzit
kciuk do ust. Roper stoi obok. Lord Langbourne robi zdjecie z fle-
szem, co denerwuje majora Corkorana:

- Sandy, chtopie kochany, na litos¢ boska, czy nie moglibySmy
raz utrwali¢ tego po prostu w pamigci? - burczy szeptem, ktory wypet-
nitby amfiteatr.

Ksiezyc wisi nad morzem jak rézowy lampion. Swiatla portu
podskakuja i btyszcza w niespokojnym zakolu. Na balkonie, na kto-
rym stoi Jonathan, O'Toole ktadzie wilascicielska dton na tytku Mela-
nie Rose, ktora podktada si¢ ustuznie. Tylko panna Amelia w watkach
jest nieczula na rozw6j wydarzen. W oprawie o§wietlonego na biato
kuchennego okna skupiona robi kaseg.

Orkiestra gra kolejng melodie. Mama Low zgina si¢ do czarnego
plecionego kosza, tapie pokrywe i odrzuca. Kraby sa gotowe do startu.
Thuk i Lzawe Oko porzucaja wozek i wyruszaja miedzy widzow z
bloczkami biletow.

- Wyscig na trzy kraby, bez handikapu! - Jonathan styszy wrzask
Thuka.

Mama Low poszukuje wsroéd widowni ochotnika:

- Szukam! Szukam! - krzyczy rozdzierajacym glosem katowa-
nego Murzyna. - Ja szukam $licznego, biatego, czystego, chrzescijan-
skiego dziecigcia, ktore zna swoj §wicty obowigzek wzgledem tych



tepych krabow i nie bedzie tolerowalo zadnego szemrania ani
sprzeciwow. Ty, moj drogi! Poktadam w tobie moje pokorne, nie-
$miate nadzieje!

Wskazuje batem na Daniela, ktory krzyczy troche zartobliwie, a
troche szczerze, kryje twarz w sukience Jed, a potem ucieka w
poptochu w giab widowni. Ale jedna z dziewczat juz wyskakuje do
przodu. Jonathan styszy szalenczy aplauz graczy w polo.

- Dobre zagranie, Sally! Daj im w ko$¢, Sals! Super!

Nie opuszczajac swojego punktu obserwacyjnego na balkonie,
Jonathan przeczesuje wzrokiem bar, gdzie dwaj mezczyzni i dwie
dziewczyny zbili si¢ ciasno, pograzeni po USZy W rozmowie,
zdecydowanie ignorujac parkiet taneczny. Wraca wzrokiem do wi-
downi, orkiestry, niebezpiecznych plam ciemno$ci lezacych po-
srodku.

WYyijda zza tarasu - decyduje. Wykorzystaja ostone krzewow obok
stopni. ,,Pamietaj tylko, zeby sta¢ na kuchennym balkonie” - powie-
dziat Rooke.

Sally czy Sals pochyla gtowe i zerka do czarnego kosza. Perkusista
kolejny raz gra tusz. Sally $miato siega najpierw jedng, a potem druga
rekg do kosza. Przy wtdrze histerycznych $miechow wktada glowe,
prostuje sie, trzymajac po krabie w kazdej rece, i ktadzie je jeden obok
drugiego na linii startu, podczas gdy aparat Langbourne'a szemrze,
wysuwa i chowa obiektyw, btyska. Dziewczyna nurkuje po trzeciego
kraba, dostawia go na lini¢ startu i skocznie wraca na swoje miejsce
przy kolejnym szalefczym aplauzie towarzystwa od gry w polo.
Trebacz z dachu gra hejnat mys$liwski. Jego echa nadal brzmig wokot
portu, gdy wsrdd nocy rozlega sie strzat z pistoletu. Zaskoczony
Frisky opada do przysiadu, podczas gdy Tabby zaczyna odpychac
widzéw do tyhu, zeby mie¢ wolne pole ostrzatu, cho¢ nie wie, do kogo
ma mierzyc.

Nawet Jonathan przez chwile szuka strzelca, az zauwaza Mame
Low pocacego sie pod tropikalnym kaskiem, z dymigcym pistoletem
startowym skierowanym w nocne niebo.

Kraby ruszyty.

Potem, jakby nigdy nic, dziato sie to.

Zadnych formalno$ci, zadnego cudu, Zadnego zamieszania, zad-
nych krzykoéw - ledwo jaki§ dzwigk poza lakonicznym rozkazem
Ropera do Frisky'ego i Tabby'ego, zeby ,,stali bez ruchu i nic nie
robili, jasne?”.



Jesli juz byto w tym co$ nadzwyczajnego, to nie hatas, lecz spoko;.
Mama Low przestat si¢ wydziera¢, orkiestra umilkta, a gracze w polo
zaniechali szalenczych wrzaskow.

I ten spokdj szedt powolng fala, jak wtedy gdy podczas proby
orkiestry instrumenty przestajg stopniowo grac, a najbardziej przejeci
lub najbardziej obojetni muzycy graja jeszcze kilka taktow, zanim i
oni ucichng. Przez chwilg do Jonathana docieraly jedynie te odglosy,
ktore styszy si¢ na Hunter's Island, gdy ludzie przestaja czyni¢
wrzawe: nawotywania ptakow, cykady, plusk wody przy koralowcach
za Penguin Point, rzenie dzikiego kuca z cmentarza, par¢ cichych
stuknig¢ miotka, gdy jaki§ cigzko pracujacy cztowiek walczy ze
swoim sprzetem. Potem przestat stysze¢ cokolwiek, cisza stala si¢
ogromna i straszna, i Jonathan, dysponujac rozlegtym widokiem z
balkonu, spostrzegt dwoch barczystych zawodowcow, ktorzy wyszli z
restauracji wcze$niej 1 odptyneli nowg bialg cigarette, lecz teraz szli
wzdluz rzgdow widzow jak zbierajgcy na tace w kosSciele, zgarniajac
kolekcje portfeli, portmonetek, torebek, zegarkow i matych plikow
banknotow trzymanych w tylnych kieszeniach.

| bizuterie, szczegdlnie bizuterie¢ Jed. Jonathan akurat zdgzyt
zobaczy¢, jak nagie ramiona unoszg si¢ do lewego ucha, potem do
prawego, dlonie odsuwaja wlosy, jak pochyla si¢ lekko. Potem sig-
gneta do szyi, zdejmujgc naszyjnik, jakby zamierzata wejs¢ do czyje-
gos$ 16zka. ,,Nikt juz nie ma tak zle w glowie, zeby nosi¢ bizuteri¢ na
Bahamach - powiedziat poprzednio Burr - chyba ze przypadkiem jest
to dziewczyna Dicky'ego Ropera”.

| nadal zadnego zamieszania. Wszyscy znaja zasady. Zadnych
sprzeciwow, zadnego oporu, o nieprzyjemnosciach mowy nie ma - a
wszystko z tej przyczyny, ze podczas gdy jeden ze ztodziei trzymat
otwarta plastikowa teczke, do ktérej przyjmowal ofiare wiernych,
jego wspdlnik pchat zniszczony wozek z butelkami whisky, dzinu i
puszkami piwa w pojemniku z lodem. A wsrod piwa i butelek siedziat
o$mioletni Daniel Roper, jak Budda przeznaczony na ofiare, z
pistoletem przystawionym do glowy, przezywajac pierwsza z pigciu
minut, o ktérych Burr powiedzial, ze nie beda miaty znaczenia dla
chlopca w tym wieku - i by¢ moze Burr miat racje, bo Daniel usmie-
chat sie i podzielal rozbawienie thumu znakomitym kawatem,
wdzigczny za uwolnienie od tego strasznego wyscigu krabow.

Ale Jonathan nie podzielat rozbawienia Daniela. Ujrzat natomiast
swiatlo bijace gdzies wewnatrz jego czaszki, jak krwawy rozprysk
furii. I ustyszat wezwanie do boju glosniejsze niz cokolwiek, co usty-
szal od tamtej nocy, gdy oprdéznit swojego hecklera w nieuzbrojonego



zielonego Irlandczyka, wezwanie tak silne, ze przestal mysle¢, jedy-
nie dziatal. Przez wiele dni i nocy - raz §wiadomie, raz nie§wiadomie -
zbierat sity na ten moment, rozkoszowat si¢ nim, bat si¢ go i planowat;
jesli zrobig to, logiczna reakcja bedzie taka; jesli oni sg tutaj, wlasciwa
pozycja bedzie tam. Ale az do tej chwili nie znat swoich uczu¢. 1
niewatpliwie dlatego zareagowal w sposob inny, niz zaplanowat.

Cofnat si¢ jak najglebiej w cienie balkonu, zdjat czapke kucharska
i kurtke, pobiegt w szortach do kuchni w kierunku kasy, przy ktorej
panna Amelia malowata paznokcie. Ztapat jej telefon, podniost shu-
chawke do ucha i postukat w widetki na tyle dtugo, by ustali¢ to, co
juz wiedziat, to znaczy, ze linia zostata przecigta. Chwycit $cierke,
wskoczyt na srodkowy stot i zdjal jarzeniowke o§wietlajaca kuchnig.
Rozkazal pannie Amelii zostawi¢ kas¢ doktadnie w takim stanie, w
jakim jest, i ukry¢ si¢ na gorze bez zadnego gadania, skarzenia si¢ na
bol brzucha, zabierania pienigdzy, bo inaczej napastnicy zabiorg si¢
do niej. W blasku lamp tukowych z zewnatrz podbiegt do lady, na
ktorej trzymat zestaw nozy, wybral najtwardszy i pobiegt z nim nie z
powrotem na balkon, ale przez pomywalni¢ do drzwi dla obstugi po
stronie potudniowe;.

Dlaczego noz? - zastanawial sie, biegngc. Dlaczego n6z? Kogo
zamierzam pokroi¢ nozem?

Ale nie odrzucit go, byt zadowolony, ze ma néz, bo cztowiek z bro-
nig, jakakolwiek bronia, to dwa razy tyle co czlowiek bez broni; patrz
podrecznik.

Gdy tylko znalazt si¢ na dworze, nadal biegt w kierunku
potudniowym, schylajac si¢ i skaczac miedzy agawami i kokkolo-
bami, az dotart do krawedzi urwiska nad Goose Neck. Tam zdyszany i
spocony ujrzat to, czego szukal: biala motorowke cumujaca po
wschodniej stronie zatoczki, transport napastnikow. Ale nie zatrzymat
si¢ dla podziwiania widokéw. Z nozem w rece wrocit biegiem do
nieo$wietlonej kuchni. I chociaz wykonanie tego zadania nie zabrato
mu wigcej niz minutg, panna Amelia zdgzyta ukry¢ si¢ na gorze.

Przez nieoswietlone okno kuchenne po potnocne;j stronie Jonathan
ocenit rozmiary postepow zlodziei i chwali¢ Boga, w tym czasie udato
mu si¢ powsciagna¢ nieco pierwszy morderczy gniew, gdyz odzyskat
ostros¢ widzenia i rownomierny oddech. Znowu mniej wiecej nad
soba panowat. Ale skad si¢ wziat gniew? Z jakiej$ mrocznej i dalekie;j
przesztosci. Rozrastat si¢ i podnosit jak fala powodzi, ale jego
pochodzenie byto zagadka. I Jonathan nadal trzymat néz. ,,Kciuk na
gorze, Johnny, jakby$ smarowal mastem chleb... poruszaj ostrzem i
obserwuj jego oczy... tylko nie za nisko, i odwracaj troch¢ uwage



druga reka...”

Major Corkoran w swojej panamie znalazt krzesto i siedziat na nim
okrakiem, z ramionami zlozonymi na oparciu, podbrodkiem
spoczywajacym na ramionach, przygladat si¢ ztodziejom, jakby to byt
pokaz mody. Lord Langbourne rozstat si¢ ze swoim aparatem, ale
ledwo cztowiek z teczkg wziat go do reki, z irytacjg odrzucit sprzgt jak
rzecz bez warto$ci. Jonathan ustyszat wycedzone:

- Spierdalaj.

Frisky i Tabby stali jak opetani, sztywni i gotowi do dziatania
zaledwie pie¢ metréw od swoich celow. Ale Roper wyciagnigtym
prawym ramieniem nadal ich powstrzymywal, nie spuszczajac oczu z
Daniela i ztodziei.

Jed stata samotnie, bez bizuterii, na skraju parkietu, cata spieta,
dtonie rozpostarte na udach, jakby z trudem sie powstrzymywata, by
podbiec do Daniela.

- Jesli chodzi wam o pienigdze, mozecie je wzigé. - Jonathan
ustyszat Ropera mowiacego tak spokojnie, jakby miat do czynienia z
niepostusznym dzieckiem. - Chcecie sto tysiecy dolaréw? Wezcie w
gotowcee, z jachtu, dajcie mi tylko chlopca. Policja nie bedzie was
$ciga¢. Dam wam spok6j. Bylem tylko dostat chtopca. Rozumiecie, co
do was mowie? Mowicie po angielsku? Corky, sprobuj do nich po
hiszpansku, dobrze?

Glos Corkorana postusznie przekazal to samo w niezlej
hiszpanszczyznie.

Jonathan zerknat na stanowisko kasjera. Kasa panny Amelii stata
otwarta. Na wpot przeliczone kupki pieniedzy walaty sie¢ na kontua-
rze. Spojrzat w dot na Sciezke biegnaca zakosami od parkietu do
kuchni. Byta stroma i wylozona nieré6wno kamieniami. Tylko wariat
proébowatby pchac nig petny wozek. Poza tym byla jasno o§wietlona,
co znaczyto, ze kazdy wchodzacy do ciemnej kuchni na chwile
zostanie oslepiony. Jonathan wsungt n6z za pas i wytarl spocone
dlonie o tyt spodenek.

Napastnicy ruszyli w goére Sciezki. Sposob, w jaki trzymali
zakladnika, mial podstawowe znaczenie dla Jonathana, bo od tego
zalezal plan akcji; jak go nazywal Burr, plan pozorow
prawdopodobienstwa. ,,Stuchaj jak $lepiec, Johnny, patrz jak gluchy”.
Ale nie przypominal sobie, by ktokolwiek doradzat mu, jak jeden
cztowiek z nozem do rozbierania migsa ma uwolni¢ o$mioletniego
zakladnika z ragk dwoch uzbrojonych bandytoéw i przezy¢.

Pokonali pierwszy zakos $ciezki. Ponizej nieruchomy ttum, twarze
blyszczace w $wietle lukowych zarowek. Sledzit ich wzrokiem, nikt



nawet nie drgnat, Jed nadal stata z dala od innych, jej wlosy w blasku
lamp miaty kolor miedzi. Jonathan juz nie poznawal samego siebie.
Koszmarne obrazy z dziecinstwa przesuwaty mu si¢ przed oczami.
Obelgi bedace wstgpem do czego$ gorszego, niewystuchane modli-
twy.

Najpierw szedt akwizytor, dwadziescia metrow za nim wspdlnik
ciggnacy Daniela za reke. Chtopiec juz si¢ nie bawit. Akwizytor szedt
dhugimi krokami, wypchana teczka zwisata mu u boku. Ale ten drugi
poruszat si¢ niezr¢cznie, stale odwracat si¢ gorng potowa ciata, grozac
pistoletem to thumowi, to chtopcu. Praworgczny - zanotowal w pa-
migci Jonathan - gote ramiona. Bezpiecznik odblokowany.

- Nie chcecie ze mng negocjowac?! - Roper krzyczat do nich z
parkietu. - Jestem jego ojcem. Czemu nie chcecie ze mng gada¢?
Ubijmy interes.

- Czemu nie wezmiecie dorostego? - zawotata przestraszona Jed,
ale wyzywajaco rozkazujacym glosem. - Cholerne bydlaki. Wezcie
kogo$ z nas. Wezcie mnie, jak chcecie. - A potem znacznie glosnie;j,
gdy doszedt strach i gniew: - Oddajcie go, dranie!

Styszac wezwanie Jed, porywacz Daniela gwaltownym ruchem
odwrocit chtopca w jej kierunku, przytozyt mu pistolet do skroni i
tepym warkotem z Bronxu wyplut tekst czarnego charakteru:

- Kto$ rzuci si¢ na nas, kto§ wejdzie na $ciezke, kto$ bedzie
probowat odcigé nam droge, zabijam dzieciaka, jasne? Potem zabijam
kazdego. Sram na wszystko. Zabij¢ kazdego. Wigc si¢ nie ruszaé i
mordy w kubel.

Krew pulsowata w wyciagnictych ditoniach Jonathana, kazda
opuszka palca swedziata. Czasem rece chciaty same ruszy¢ do
dzialania i porwa¢ go za sobg. Na drewnianej podtodze werandy
rozleglo si¢ pospieszne tupanie. Drzwi kuchni otworzyly sie
gwaltownie, meska dton szukata wylacznika §wiatla, nacisneta go.
Bez skutku. Chrapliwy glos dyszak:

- Co jest, kurwa, Jezu Chryste, gdzie ta chujoza? Cholerny
swiat!!!

Krepa postac, potykajac sig, ruszyta do kasy i przystaneta w pot
drogi.

- Jest tu kto? Kto tu? Gdzie to $wiatto, kurwa?! Kurwa ma¢! Oz,
kurwa!

Bronx - zanotowal znow Jonathan przyklejony do $ciany za
drzwiami balkonowymi. Autentyczny akcent z Bronxu. Mgzczyzna
znow ruszyt do przodu, wyciagajac przed soba teczke i macajac w
powietrzu drugg reka.



- Jak tu ktos jest, niech wypierdala, jasne? To ostrzezenie. Mamy
dzieciaka. Kto$ zacznie si¢ stawia¢, upierdolimy dzieciaka. Nie fado-
wac si¢ nam w drogg.

Ale zdazyt juz znalez¢ kupki banknotow i zgarniat je do teczki.
Kiedy skonczyl, wrécit do otwartych drzwi, ktore byly jedynym
parawanem mi¢dzy nim a Jonathanem, i krzyknat do wspolnika:

- Schodze¢ do todzi, Mike! Wiaczg silnik, styszysz mnie? Jezu,
kurwa! - narzekat, jakby spotkalo go jakie$ nieszczg$cie. Rzucit si¢
przez kuchni¢ ku drzwiom do pomywalni, otworzyl je kopnieciem i
pospieszyt sciezkg biegnagcg do Goose Neck. W tym samym momen-
cie Jonathan ustyszal mezczyzne imieniem Mike zblizajacego si¢ ze
swoim zaktadnikiem, Danielem. Jonathan jeszcze raz otart dlonie o
szorty, wyciagnal ndz zza pasa i przetozyt go do lewej reki, ostrzem w
gore, jakby chciat rozptata¢ brzuch od dotu. W trakcie tych czynnosci
ustyszat chlipnigcie Daniela. Jedno zduszone lub przytlumione
chlipnigcie, tak krétkie, ze chlopiec musiat zapanowaé¢ nad soba,
niemal zanim si¢ wymkng¢to. Jedno potchlipniecie zmeczenia,
zniecierpliwienia, znudzenia lub frustracji, takie jakie mozna ustyszeé
od kazdego dziecka, czy to biednego jak mysz, czy bogatego jak
ksigze, ktorego troche boli ucho albo ktore nie chce i$¢ spaé, zanim
mu ktos nie obieca, ze przyjdzie i go utuli.

Lecz dla Jonathana byt to ptacz z jego dziecinstwa. Rozlegat sie w
kazdym ohydnym korytarzu, drewnianym baraku, sierocincu, poko-
iku u przyszywane;j ciotki. Powstrzymat si¢ jeszcze chwilg, wiedzac,
ze ciosy zyskaja na tej chwili zwloki. Wsunal néz za pas. Poczut
zwolnienie akcji serca. Czerwona mgta zastonita mu oczy, stal si¢
lekki jak piorko i niezwyciezony. Ujrzat Sophie, jej nietknietg twarz,
usmiechnietg. Ustyszat kroki dorostego, za ktorym niechetnie, szura-
jac butami, sunal kto§ mniejszy, gdy porywacz Daniela schodzil po
dwoch stopniach z balkonu i kierowat si¢ do wytozonej ptytkami
podtogi kuchni, ciagnac za soba chlopca. Kiedy stopa mezczyzny
dotkneta ptytek, Jonathan wyszedt zza drzwi, dwoma rgkoma zlapat
rami¢ trzymajace pistolet i ztamat je, wykrecajac jednym wsciektym
ruchem. Réwnocze$nie krzyknal; wydat przeciagly, oczyszczajacy
krzyk, zeby wezwaé pomoc, sterroryzowac, potozy¢ konieC zbyt
wielkiej, zbyt dlugiej cierpliwosci. Pistolet zagrzechotat na ptytkach i
Jonathan kopnat go daleko. Pociagnal mezczyzng z uszkodzona rgka
do drzwi, rzucit si¢ na nie catym cialem i powtdrnie ztamat reke, tym
razem o oScieznicg. Cztowiek imieniem Mike tez wrzasnat, ale za-
milkl, gdy Jonathan przytozyt ostrze noza do spoconej szyi.

- Cholera, cztowieku! - szepnal Mike porazony bolem i szokiem.



- Co$ ty mi, kurwa, zrobit? Ja pierdole! Cos ty, $wir czy jak? Jezu!

- Wracaj biegiem do mamy - powiedziat Jonathan do Daniela. -
Pryskaj. Juz, gazem.

I pomimo wszystkiego, co w nim szalato, dobrat te stowa staran-
nie, wiedzac, ze a nuz kto$ go z nich odpyta. Bo skad byle kucharzyna
miatby wiedzie¢, ze Daniel ma na imi¢ Daniel albo ze Jed nie jest jego
matkg, albo ze prawdziwa matka Daniela jest kilka tysigcy kilome-
trow stad w Dorset? Gdy je wypowiadat, zdat sobie sprawe, ze Daniel
juz go nie stucha, ale patrzy obok w kierunku drugich drzwi. I Ze
akwizytor, uslyszawszy wrzask, wraca z pomoca.

- Chuj ztamatl mi r¢ke, kurwa! - wyt mezczyzna zwany Mikiem. -
Pus¢ mi reke, kurwa, ty pierdolony $wirze! On ma néz, Gerry! Uwazaj
na niego, kurwa. Mam zlamang r¢ke, kurwa. Ztamatl mi dwa razy,
kurwa. On nie zartuje. To $wir!

Ale Jonathan trzymat go za te reke, ktora prawdopodobnie byta
ztamana, i nadal przyciskat n6z do spoconej szyi. Mezczyzna odchylit
daleko w tyt gtowe, otworzyt usta, jakby siedziat na fotelu u dentysty,
spocone wlosy opadaty mu na twarz. I majac oczy zaslonigte czer-
wong mgla, Jonathan zrobitby wszystko co konieczne, bez skruputow.

- Zejdz schodami - powiedziat do Daniela spokojnie, by go nie
przestraszy¢. - 1dz ostroznie. Marsz. Juz.

Na co w koncu Daniel raczyt faskawie opu$ci¢ kuchnig. Obrocit sie
na piecie i niepewnymi krokami schodzil w dot ku $wiattom tuko-
wych zarowek i zamartemu ttumowi, machajac reka nad glowa, jakby
chcial potwierdzi¢ swdj wyczyn. I ten pocieszajacy obraz pozostat w
pamieci Jonathana, gdy mezczyzna zwany Gerrym uderzyt go kolba
pistoletu, potem uderzyt jeszcze raz nad prawym policzkiem i okiem,
a potem jeszcze, gdy Jonathan w zwolnionym tempie opadl na pod-
toge w zawojach krwi Sophie. Kiedy spoczat na ziemi w pozycji
ptodowej, Gerry poczestowat go na doktadke kilkoma kopniakami w
krocze, zanim ztapat swojego wspodlnika, Mike'a, za zdrowe ramig i
przy wtorze kolejnych wrzaskow i przeklenstw pociagnat przez
kuchnig¢ do drzwi w glebi. Jonathan z satysfakcja zauwazyt, ze wy-
pchana teczka lezy niezbyt daleko, bo Gerry wyraznie nie byt w stanie
zajac sig Mikiem i tupem jednoczes$nie.

Zatupotaty znowu kroki, rozlegly si¢ inne glosy i przez nieprzy-
jemna chwilg Jonathan pomyslat, ze tamci zdecydowali si¢ wrdci¢ i
poczestowaé go kolejna dawka, ale w pomieszaniu zle ocenit
pochodzenie tych odglosoéw, bo to nie jego wrogowie stali teraz wokot
I wpatrywali si¢ w niego, lecz jego przyjaciele; wszyscy ci ludzie, za
ktorych walczyt i1 za ktorych niemal polegh: Tabby i Frisky, Langbo-



urne i gracze w polo, stare matzenstwo, ktore gltadzito si¢ nawzajem
po twarzach podczas tanca, i czworo mtodych Murzynéw z baru,
potem Ttuk i £zawe Oko, Roper i Jed z matym Danielem wci$nigtym
miedzy nich. I placzaca panna Amelia, placzaca jak najeta, jakby
Jonathan jej tez ztamat reke. I Mama Low ryczacy na panng Amelie,
zeby sig, kurwa, zamkneta, i panna Amelia krzyczaca: ,.ten biedny
Lamont!”. A Roper ustyszat to i wnidst sprzeciw.

- Dlaczego, u diabta, ona mowi na niego Lamont? - narzekat,
przechylajac glowg to na jedng strong, to na druga, by lepiej przyjrzec¢
si¢ twarzy Jonathana pod warstwa krwi.

- To Pine z Meistra. Ten nocny lokaj. Anglik. Poznajesz go,
Tabby?

- To on, szefie - potwierdzit Tabby, kleczac przy Jonathanie i
mierzac mu puls.

Katem oka Jonathan dostrzegl przemieszczajacego si¢ Frisky'ego.
Podniost teczke i zerknat do $rodka.

- Jest wszystko, szefie - uspokajat. - Jesli nie liczy¢ zdrowia i
zycia, wszystko gra.

Ale Roper nadal pochylat sie nad Jonathanem i to, co zobaczyl,
musiato zrobi¢ na nim wigksze wrazenie niz bizuteria, bo nadal
marszczyt nos, jakby wino podeszto korkiem. Jed uznata, Zze Daniel
dos¢ sie naogladat, i poprowadzita go spokojnie w dot schodow.

- Slyszysz mnie, Pine? - spytat Roper.

- Tak - odpowiedziat Jonathan.

- Czujesz moja reke?

- Tak

- Tutez?

- Tak

- Jak jego puls, Tabby?

- Calkiem w porzadku, zwazywszy na okolicznosci, szefie.

- Slyszysz mnie, Pine?

- Tak

- Wszystko bedzie dobrze. Pomoc w drodze. Dostaniesz najlep-
sza opieke. Mowisz z todzig, Corky?

- Jest polaczenie, szefie.

Jonathan wyobrazit sobie przelotnie majora Corkorana trzymaja-
cego przy uchu telefon bezprzewodowy; reke wspart na biodrze,
tokie¢ miatl odstawiony dla dodania sobie wigkszej powagi.

- Odwieziemy go $migtowcem do Nassau. Natychmiast! - mowit
Roper szorstkim glosem przeznaczonym dla Corkorana. - Zawiadom
pilota, potem zadzwon do szpitala. Nie do tego dla ubogich. Do dru-



giego. Naszego.

- Prywatnego, Collins Avenue - powiedziat Corkoran.

- Zarezerwuj mu pokdj. Jak si¢ nazywa ten nadety Szwajcarski
chirurg? Ten, co ma dom w Windermere Cay, zawsze chce inwesto-
wac pienigdze w nasze przedsigbiorstwa?

- Marti - powiedziat Corkoran.

- Zadzwon do Martiego, kaz mu tam przyjechac.

- Zraobi sie.

- Potem dzwon do Strazy Przybrzeznej, na policje, zalatw te
wszystkie normalne idiotyzmy. Narob, kurwa, rabanu. Masz nosze,
Low? Kaz przynies¢. Jeste$ zonaty, Pine, albo co$ koto tego? Masz
zone albo kogos?

- Cuzuje si¢ dobrze, prosze pana.

Ale oczywiscie to woltyzerka musiata mie¢ ostatnie stowo. Na
pewno uczyla sie zasad pierwszej pomocy w szkole zakonnej.

- Starajcie sie jak najmniej go rusza¢ - méwita komus$ glosem,
ktory doptywat do Jonathana przez sen.



13

Jonathan znikt z ich radaréw; uznany za zaginionego, prawdopodobna
ofiara bratobdjczego ognia. Cate planowanie, stuchanie, wypatrywa-
nie, cata domniemana maestria manipulacji - wszystko leglo jak
zmiazdzona limuzyna na poboczu drogi. Byli $lepi, glusi, o$émieszeni.
Pozbawiona okien kwatera gtéwna w Miami stata si¢ nawiedzonym
domem, a Burr przemierzat ponure korytarze jak cztowiek $cigany
przez duchy.

Jacht Ropera, samoloty, domy, helikoptery i samochody byty pod
stalg obserwacja, podobnie jak stylowa kolonialna rezydencja w
centrum Nassau, w ktorej Ironbrand Land, Ore & Precious Metals
Company miato swojg prestizowa siedzibg¢. Podobnie pilnowano
telefondéw 1 linii teleksowych, macek Ropera rozchodzacych si¢ na
caly $wiat; od lorda Langbourne'a w Tortola do szwajcarskich
bankierow w Zug i na pdt anonimowych wspotpracownikow w
Warszawie; od tajemniczego Rafiego w Rio de Janeiro do Miszy w
Pradze, kancelarii holenderskich notariuszy w Curacao i jak dotad
niezidentyfikowanego urzednika rzadowego w Panamie, ktory nawet
telefonujac ze swojego biura w patacu prezydenckim, komunikowat
si¢ betkotliwym pomrukiem i uzywat pseudonimu ,,Charlie”.

Ale zaden z tych ludzi nawet nie pisngt stowa o Jonathanie Pinie
alias Lamont, ostatnio przebywajacym na oddziale intensywnej terapii
w prywatnym szpitalu w Nassaul.

- Zdezerterowat - powiedziat Strelskiemu Burr, zastaniajac usta
rozcapierzong dlonig. - Najpierw wariuje, potem ucieka ze szpitala. Za
tydzien przeczytamy catg histori¢ w niedzielnych dodatkach.

A przeciez wszystko zaplanowano tak perfekcyjnie. Nie zdano si¢
na zaden przypadek; od wyplynigcia ,,Pashy” z Nassau do
inscenizowanego porwania u Mamy Low. Pojawienie si¢ Ropero-
wego towarzystwa i ich dzieci - czystej krwi angielskich nonsza-
lanckich dwunastolatek, jedzacych chipsy i konwersujacych o zawo-



dach hippicznych, pewnych siebie wiotkich chtopcéw wymieniajg-
cych niedbale uwagi tonem sygnalizujacym, ze majg wszystko gdzies,
rodziny Langbourne'a z naburmuszona zong i zbyt §liczng opiekunka
do dzieci - ludzie Amata potajemnie serdecznie obserwowali, tropili i
ogladali z obrzydzeniem. Niczego nie pozostawiono przypadkowi.

- | wiesz co? Te bogate dzieciaki podjezdzaja rollsami pod
knajpe Joego i kupujg sobie trawke! - mowit Strelskiemu przez shu-
chawki oburzony Amato, $wiezo upieczony dumny ojciec. Ta opo-
wies¢ znalazta swoje miejsce w historii catej operacji.

Podobnie opowies¢ o muszlach. W przeddzien wyptynigcia
,,Pashy” jeden z bystrych mtodziencow Ironbrand - MacArthur, ktéry
zadebiutowal w niemej grupie u Meistra - podczas rozmowy z
podejrzanym bankierem z drugiej czg§ci miasta mowit:

- Jeremy, pomoz mi. Kto, na Boga, sprzedaje dzi§ muszle? Do ju-
tra potrzebuje tysiac sztuk tego cholerstwa. Jeremy, moéwie powaznie.

Stuchacze rozgadali sie¢ w nietypowy sposob. ,,Muszle”? Jakie
muszle? Pociski? Wyrzutnie pociskow woda-powietrze? Nigdzie w
zadnym leksykonie ropermowy nie padato stowo ,,muszle”. Stucha-
czy wybawil z czarnej rozpaczy tego samego dnia MacArthur,
wyjasniajgc problem menadzerowi luksusowego sklepu w Nassau:

- Blizniaczki lorda Langbourne'a majg urodziny w drugi dzien
rejsu... szef chce urzadzi¢ szukanie muszli na jednej z bezludnych
wysepek i da¢ nagrody za najlepszy zbior... a ze zesztego roku nikt nie
znalazl zadnych muszli, wiec tym razem szef ani mysli ryzykowac.
Planuje noc wczes$niej wysta¢ ochrone na brzeg, niech zakopie tysiac
muszli. Wiec, panie Manzini, gdzie moge kupi¢ hurtowo muszle?

Zespot zrywat boki ze $miechu po tej opowiesci. Frisky i Tabby
Wyprawiaja si¢ noca na bezludng plaz¢ uzbrojeni w wory z muszlami?
No, ludzie!

Prze¢wiczono kazdy etap porwania. Najpierw Flynn i Amato
przebrali si¢ za zeglarzy i dokonali rozpoznania operacyjnego na
Hunter's Island. Po powrocie na Floryde zrekonstruowano teren na
wydmowym odcinku drogi wydzielonej dla nich w Fort Lauderdale.
Ustawiono stoliki. Ta§mami oznaczono $ciezki. Wzniesiono szatas
imitujacy kuchni¢. Zebrano grupe gosci restauracyjnych. Gerry i
Mike, dwa czarne charaktery, byli zawodowcami z Nowego Jorku.
Dostali rozkazy i mieli trzyma¢ geby na ktodke.

Mike, kidnaper, byt zwalisty. Gerry, akwizytor, byt ponury i
zwawy. W Hollywood nie zatatwiliby tego lepie;j.

- Czy dzentelmeni sa juz w pelni obeznani z rozkazami? -
dopytywat si¢ Irlandczyk Pat Flynn, mierzac wzrokiem kastet na



prawej rece Gerry'ego. - Gerry, zalezy nam tylko na paru przyjaznych
kuksancach. Wymagamy tylko drobnej kosmetyki oblicza. Potem
prosimy o honorowe podanie tylow. Czy wyrazitem si¢ jasno, Gerry?

- Jasno jak stonce, Pat.

Potem przeszli do przeszkéd, do ,,a-jezeli”. Zadbano 0 wszystko.
A jezeli w ostatniej chwili ,,Pasha” nie zawinie na wyspe? A jezeli
zawinie, zacumuje, ale pasazerowie beda woleli zjes¢ kolacje na
poktadzie? A jezeli przyplyna na brzeg na kolacje, a dzieci - moze
ukarane za jakie$ rozrabianie - bedg musiaty zosta¢ na poktadzie?

- Moddlmy si¢ - powiedziat Burr.

- Modlmy si¢ - zgodzit si¢ z nim Strelski.

Lecz tak naprawde nie uciekali si¢ tylko do pomocy opatrznosci.
Wiedzieli, ze ,,Pasha” nigdy jeszcze nie przeplynal obok Hunter's
Island, nie zawijajac do portu, i oczywiste, ze goScie bedg zobowig-
zani zachowywa¢ si¢ tak, jakby byli tam po raz pierwszy. Tego od
nich oczekiwano. Wiedzieli, ze w porcie jachtowym Low w Deep Bay
na ,,Pash¢” czeka zaprowiantowanie, i wiedzieli, ze kapitan zwykt
podpisywa¢ rachunki z magazyndw i restauracji Low, bo zawsze tak
robil. Pokladali ogromng wiar¢ we wptywie, ktory Daniel miat na
ojca. W ciggu ostatnich kilku tygodni chtopiec przeprowadzit kilka
bolesnych rozméw telefonicznych z Roperem 0 tym, jak koszmarne
jest przyzwyczajanie si¢ do rozwiedzionych rodzicow, i podkreslit, ze
przystanek na Hunter's Island to wazny etap niedalekiej wizyty.

- Naprawde wyjme kraby z koszyka w tym roku, tato - powie-
dziat ojcu Daniel z Anglii zaledwie przed dziesigcioma dniami. - Juz
mi si¢ nie $nig. Mamusia naprawde jest ze mnie zadowolona.

Zaréwno Burr, jak i Strelski w swoim czasie odbyli podobne
denerwujace rozmowy z wlasnymi dzie¢mi i uznali, ze Roper, chociaz
nie zalicza si¢ do tej klasy Anglikoéw, ktora wysoko stawia dzieci na
liscie swoich priorytetow, predzej skoczy w ogief, niz zawiedzie
Daniela.

I mieli racje, absolutng racje. A gdy major zadzwonit do panny
Amelii, rezerwujac stot na tarasie, Burr i Strelski mogli si¢ usciskac,
chociaz zdaniem zespotu i tak przez ostatnie dni byli juz potaczeni
wzajemnym usciskiem jak dwa szczeniaki podczas burzy.

Dopiero pot godziny przed pdtnoca w ten najwazniejszy dzien poczuli
pierwszy niepokoj. Operacje wyznaczono na 23.03, zaraz po
rozpoczeciu wyscigu krabow. Napad, podej$cie do kuchni, zejscie do
Goose Neck nie zabraty podczas prob wigcej niz dwanascie minut.



Dlaczego, na Boga, Mike i Gerry nie wystali sygnatu: ,,Misja zakon-
czona sukcesem”?

Wtem rozlegl si¢ alarm. Stojac z zalozonymi rg¢koma na $rodku
centrum dowodzenia, Burr i Strelski stuchali odtwarzanego z tasmy
glosu Corkorana. Przez tacza satelitarne sypaty si¢ rozkazy do kapi-
tana todzi, pilota helikoptera, szpitala w Nassau i wreszcie do doktora
Rudolfa Martiego w jego domu w Windermere Cay. Juz samo brzmie-
nie tego glosu bylo ostrzezeniem. Byl zimny, ptaski, jak gtos do-
wodcy, ktérego oddziat nadziat si¢ na ostrzat.

- Szef w pehi zdaje sobie sprawg, Ze nie pracuje pan W pogoto-
wiu ratunkowym, doktorze Marti. Ale mamy tu peknigcie kosci
skroniowej i ztamanie tuku jarzmowego i zdaniem szefa konieczna
jest operacja. A w szpitalu jest potrzebny lekarz, ktéremu mozna by
powierzy¢ pacjenta. Szef chciatby widzie¢ pana w szpitalu, kiedy tam
przyjedzie, i jest gotow hojnie wynagrodzi¢ panskie starania. Czy
moge mu przekazaé, ze pan tam bedzie?

Pekniecie kosci skroniowej i ztamany tuk jarzmowy? Konieczna
operacja? Co, do diabta, narobili Mike i Gerry? Stosunki miedzy
Burrem i Strelskim staly si¢ napigte, zanim reagujac na telefon z
Jackson Memoriat Hospital w Miami, pojechali tam na sygnale, Flynn
na siedzeniu obok kierowcy. Gdy sie zjawili, Mike byt jeszcze na stole
operacyjnym. Gerry, z twarza poszarzalg od gniewu, odpalat w
poczekalni papierosa od papierosa, ubrany w granatowa kamizelke
ratunkow3.

- Kurwa, ten zwierz rozwalit Mike'a na drzwiach, kurwa - mowit.

- Aco takiego zrobit tobie, Gerry? - spytat Flynn.

- Mnie? Nic.

- Acoty jemu zrobites?

- Cmoknatem go w dupe, kurwa. Jak ci si¢ zdaje, palancie?

Na co Flynn poderwat w gore Gerry'ego, jakby byt niegrzecznym
dzieckiem, wymierzyt mu siarczysty policzek i opuscit na krzesto do
tej samej leniwej pozycji co poprzednio.

- Dowalites mu, Gerry? - spytat fagodnie Flynn.

- Kutas dostat szmergla. Wczut si¢ w role. Przytknat, kurwa,
Mike'owi n6z do gardta, ztamat mu rami¢ na drzwiach, kurwa, jakby
rabat drewno.

Wrécili do dyspozytorni, aby postucha¢ Daniela rozmawiajacego
przez Iacza satelitarne ,,Pashy” z matka w Anglii.

- Mamus, to ja. Nic mi nie jest. Naprawdg.

Dluga cisza, podczas ktorej matka Daniela si¢ budzita.

- Danielu? Kochanie, chyba nie jestes w Anglii, prawda?



- Jestem na ,,Pashy”, mamus.

- Danielu, zlituj si¢. Czy ty wiesz, ktora godzina? Gdzie jest twoj
ojciec?

- Nie wyjatem krabow z kosza, mamus. Dostalem cykora. Zro-
bilo mi si¢ niedobrze. Nic mi nie jest, mamus. Szczerze.

- Danny?

- Tak?

- Danny, o co chodzi?

- Tylko ze byli$my na Hunter's Island, rozumiesz, mamus. Przy-
szedt taki pan, ktory $mierdziat czosnkiem, i mnie uwigzil, i inny pan,
ktory zabrat Jed naszyjnik. Ale kucharz mnie oswobodzit i mnie
puscili.

- Danielu, czy jest tam twoj ojciec?

- Czeé¢, Paula. Przepraszam. Zalezalo mu na tym, zeby Ci
powiedzie¢, ze wszystko gra. Zostalismy sterroryzowani bronig przez
dwoch bandytow w restauracji Mamy Low. Daniel byt zaktadnikiem
przez dziesig¢ minut, ale wlos mu z glowy nie spadt.

- Zaczekaj - powiedziata Paula.

Roper, podobnie jak jego syn, czekat, az ona si¢ pozbiera.

- Daniel zostat porwany i uwolniony. Ale nic mu nie jest. Teraz
moéw dalej.

- Zaprowadzili go na gére do kuchni. Pamietasz te kuchnie na
szczycie wzgorza?

- Czy to wszystko na pewno si¢ stato? Wszyscy znamy opowie-
$ci Daniela.

- Tak, oczywiscie, na pewno. Widziatem to.

- Bronig? Sterroryzowali bronig o$mioletniego chtopca i zacia-
gneli go na gore???

- Liczyli na gotowke w kasie. Ale tam byt kucharz, bialy, ktory
ich dopadt. Jednego przetracil, ale drugi wrocit i pobili go. W tym
czasie Daniel uciekt. Bog raczy wiedzie¢, co by si¢ stato, gdyby za-
brali Daniela ze soba, ale nie udato im si¢. Jest juz po wszystkim.
Nawet odzyskalismy tup. Dzieki Bogu, ze kucharze sa na $wiecie.
Chodz, Dans, opowiedz mamie, jak dostates Victoria Cross za walecz-
nos¢. Oddaje ci go.

Byla piata rano. Burr siedziat przy swoim biurku w sali operacyjnej
bez ruchu jak Budda. Rooke palit fajke i zmagal si¢ z krzyzowka w
»Miami Herald”. Burr dopiero po kilku dzwonkach zdobyt si¢ na
odebranie telefonu.



- Leonard? - odezwat si¢ Goodhew.

- Cze$¢, Rex.

- Czy cos si¢ stalo? Myslatem, ze do mnie zadzwonisz. Masz taki
glos, jakbys byt w szoku. Wigc jak, potkneli przynete? Leonard?

- O, potkneli. Jak najbardziej.

- Wigc co sie stato? Nie stysze, zeby$ triumfowat. Jakbys$ byt w
zatobie. Co si¢ stalo?

- Po prostu usituje doj$¢, czy wciagz jeszcze trzymamy wedke.
,Pan Lamont jest na oddziale intensywnej terapii - powiedziano w
szpitalu. - U pana Lamonta wszystko bez zmian”. Dtugo to nie trwato.
Dwadziescia cztery godziny pdzniej pan Lamont znikt.

Sam si¢ wypisal? W szpitalu powiedziano, ze tak. Czy doktor Marti
przeniost go do swojej kliniki? Na to wygladato, ale tylko na kroétki
czas i klinika doktora Martiego nie informuje, gdzie udali sie¢ zwol-
nieni pacjenci. A gdy Amato dzwoni, podajac si¢ za dziennikarza,
doktor Marti we wlasnej osobie odpowiada, ze pan Lamont opuscit
jego placowke, nie =zostawiajac danych kontaktowych. Nagle
niestworzone historie zaczynaja krazy¢ po centrum operacyjnym.
Jonathan przyznat si¢ do wszystkiego! Roper przejrzal go i utopit w
morzu! Na rozkaz Strelskiego obserwacja lotniska w Nassau zostala
zawieszona. Strelski obawia sie, ze zesp6t Amata rzuca si¢ juz w
oczy.

- Manipulujemy w ludzkiej naturze, Leonardzie - pociesza
Strelski, usitujac ulzy¢ cigzarowi na duszy Burra. - Nie zawsze osig-
gamy doskonaty efekt.

- Dzigki.

Przychodzi wieczor, Burr i Strelski siedza w przydroznej knajpie z
grillem, trzymaja telefony komorkowe na kolanach, jedza zeberka i
ryz Cajun, przygladaja si¢ mijajacej ich dobrze odzywionej Ameryce.
Dostaja wezwanie od nashuchu telefonicznego i z pelnymi ustami
pedza na feb na szyje¢ do kwatery gtowne;.

Corkoran do sekretarza redakcji gtownego dziennika na Baha-
mach:

- Kochasiu! To ja, Corky. Jak si¢ mamy? Jak dziewczynki z ba-
letu?

Wymiana poufatych sprosnosci. Potem sedno:

- Kochasiu, stuchaj, szef chce sprawie ukrecic teb... bohater dnia
powinien unika¢ reflektorow, sa ku temu istotne powody... mtody
Daniel, bardzo wrazliwy chtopiec... wyrazy glebokiej wdzigcznosci,



twoja emerytura podskoczy niebotycznie. Co ty na ,,zart, ktory nie
wypalit”? Mozesz to wykorzysta¢, kochany?

Sensacyjny rabunek na Hunter's Island spocznie na wielkim
cmentarzysku tematow na zawsze pogrzebanych przez Wyzsze Wia-
dze.

Corkoran do biurka wyzszego funkcjonariusza policji w Nassau,
znanego z wyrozumiatosci dla drobnych grzeszkow bogaczy.

- Serdenko, jak si¢ mamy? Stuchaj, co do sprawy braciszka La-
monta, ostatnio odwiedzanego w szpitalu przez jednego z twoich
mniej delikatnych braciszkow... czy nie przeszkodzitoby ci skreslenie
tej pozycji z menu? Szef bylby calym sercem za nierozdmuchiwaniem
sprawy, tak lepiej ze wzgledu na stan zdrowia Daniela... nie zamierza
wnosi¢ oskarzenia, nawet gdyby$ znalazl winnych, nie cierpi
wrzawy... badz btogostawiony... och, a tak przy okazji, nie wierz tym
wszystkim gazetowym bzdurom, ze akcje Ironbrand sg niewarte
papieru, na ktorym si¢ je drukuje... szef rozwaza bardzo przyjemna
dywidendk¢ na Gwiazdke, wszyscy bedziemy mogli sobie kupié
troszke tego, co najbardziej lubimy...

Silne ramie prawa zgadza sie schowa¢ pazury. Burr zastanawia sie,
czy nie shucha nekrologu Jonathana.

Cata reszta $wiata milczy na jego temat.

Czy Burr powinien wroéci¢ do Londynu? A Rooke? Logicznie rzecz
biorac, nie miato znaczenia, gdzie czepiaja si¢ watlej nitki nadziei - w
Miami czy w Londynie. Nielogicznie rzecz biorgc, Burr musi by¢
blisko miejsca, w ktorym widziano jego agenta po raz ostatni. W
koncu posyta Rooke'a do Londynu i tego samego dnia zwalnia pokoj
w hotelu ze szkfa i stali, by przenies¢ si¢ do skromniejszych kwater w
obskurnej czgéci miasta.

- Leonard nie zdejmie wilosiennicy, dopoki sie to nie wyjasni -
powiedziat Flynnowi Strelski.

- Trudna sprawa - odrzekt Flynn, nadal dochodzacy do siebie po
tym, ze jego agent zostal zmasakrowany przez owieczke ofiarng
Burra.

Nowa cela klasztorna Burra to pomalowane na pastelowe kolory
pomieszczenie w stylu art déco, niedaleko plazy. Chromowa lampka
przy 16zku ma ksztatt Atlasa dzwigajacego kule ziemska, szyby w
stalowych ramach dygoca przy kazdym przejezdzajacym samocho-
dzie, a polprzytomny od narkotykow kubanski ochroniarz w ciem-
nych okularach i z wielka giwera wyleguje si¢ w holu. Burr spat
czujnie, trzymajac telefon komorkowy na drugiej poduszce.



Raz o $wicie, nie mogac spac, wzigl telefon i poszedt na spacer
szerokim bulwarem. W morskiej mgle zamajaczyly regimenty krze-
wow koki, ale gdy ruszyl ku nim, znalaz? si¢ na placu budowy pelnym
kolorowych ptakéw skrzeczacych na niego z rusztowan i Latynosow
lezacych pokotem obok zaparkowanych buldozeréw jak polegli na
placu bitwy.

Nie tylko Jonathan znikt. Roper tez zapadt si¢ pod ziemie. Swiadomie
lub nie wymknal si¢ obserwatorom Amata. Podstuch w kwaterze
gtéwnej Ironbrand w Nassau ujawnil jedynie, ze szef wyjechat
sprzedawac grunty - ,,sprzedawaé grunty” w ropermowie oznaczalo,
ze masz pilnowa¢ swojego cholernego nosa.

Koncertowy kapus Apostot przypierany do muru przez Flynna nie
pomogt w niczym. Ustyszat piate przez dziesiate, ze jego klient moze
ma konferencj¢ w sprawach zawodowych na Arubie, ale on nie zostat
na nig zaproszony. Nie, nie ma poje¢cia, gdzie si¢ podziewa pan Roper.
Jest prawnikiem, nie agentem biura podrozy. Jest zolnierzem Maryi.

Przyszedt kolejny wieczor i Strelski z Flynnem postanowili wyrwaé
Burra z jego nastroju. Zabrali go z hotelu z telefonem w dioni, zmusili
do spaceru w tlumie na nadmorskiej promenadzie. Zmusili go, by
siadt przy stoliku w ogrodku kawiarni, i poili drinkami z tequila, na
site wzbudzajac zainteresowanie przechodniami. Na proézno. Przygla-
dali si¢ umigsnionym Murzynom w réznokolorowych koszulach, ze
ztotymi pier$cieniami, kroczagcym majestatycznie, Zyjacym na Wyso-
kim poziomie. Ich panienki w opietych minispddniczkach, kozakach
do uda stapaly niepewnie na wysokich obcasach, ich ochroniarze z
ogolonymi gltowami nosili szare zawoje multow maskujace bron
automatyczng. Obok przejechata na deskach banda skejtow i co
madrzejsze staruszki mocniej ztapaty torebki. Dwie stare lesby w
stomkowych kapeluszach nie ugigly si¢ i skierowaly swoje pudelki
prosto na rdj chtopakow, zmuszajac ich do zmiany kierunku.

Po nim przyptyngta na wrotkach fala dlugoszyich modelek, co
jedna to bardziej ol$niewajaca. Na ich widok Burr, ktéry uwielbiat
kobiety, ozywit si¢ na moment, aby zaraz znéw pograzy¢ si¢ w melan-
cholii i daremnych rozwazaniach.

- Hej, Leonard. - Strelski meznie podjat jeszcze jedng probe. -
Zobaczmy, gdzie Roper robi piatkowe zakupy.

W wielkim hotelu, w sali konferencyjnej chronionej przez mez-
czyzn w marynarkach z watowanymi ramionami, Burr i Strelski
wmieszali si¢ w tlum kupujacych wszystkich nacji, zachecany do



wydawania pieni¢dzy przez zdrowo wygladajacych mtodziencow z
identyfikatorami przypictymi do klap marynarek. Za mtodziencami
siedzialy dziewczeta z katalogami. A za dziewczgtami staty odgro-
dzone tas§mami koloru krwi ottarze, na ktérych umieszczono towary,
kazdy wypolerowany jak ukochana pamiatka, kazdy gwarantujacy, ze
cztowiek, ktory go posigdzie, stanie si¢ prawdziwym me¢zczyzng: od
najbardziej ekonomicznych bomb rozpryskowych, poprzez wykonane
calkowicie z plastiku, niewykrywalne automatyczne glocki, do ostat-
niego krzyku mody w dziedzinie recznych wyrzutni rakietowych,
mozdzierzy i min przeciwpiechotnych. A jesli posiadtes umiejetnosé
czytania, mogtes si¢ zainteresowac dzielem o tym, jak zbudowac na
wlasnym podwoérku wyrzutnie rakietowg albo z puszki po pitkach
tenisowych skonstruowa¢ thumik jednorazowego uzytku.

- Brakowato tylko dziewczyny w bikini wtykajacej sobie w cipke
szesnastocalowe dziato - powiedziat Strelski, gdy wracali do centrali.

Nikt si¢ nie zasmiat.

Z nieba spada tropikalna burza, zastaniajgc niebo i odcinajac szczyty
drapaczom chmur. Pioruny uruchamiajg alarmy samochodéw. Hotel
drzy i trzeszczy, resztki dziennego $wiatla ging, jakby zepsul sie
gtowny wylgcznik. Strugi deszczu sieka w parapety okien sypialni
Burra, czarne uliczne Smieci sung z przemykajaca biatg mgielka. Tafle
ulewy szarpig koronami palm, zgarniajg z balkondéw krzesta i rodliny.

Ale telefon komoérkowy dzwoniagcy Burrowi przy uchu przezyt
cudem ten atak.

- Leonard - mowi Strelski z hamowanym podnieceniem -
przyjezdzaj tu migiem. Mamy cos.

Swiatla miasta rozbtysty na powré6t radosnie po darmowe;j tazni.

Corkoran do sir Anthony'ego Joystona Bradshawa, zdemoralizowa-
nego prezesa grupy podupadiych brytyjskich firm handlowych i
sporadycznie dostawcy podejrzanych transportow broni dla mini-
strow Jej Krolewskiej Mosci.

Corkoran dzwoni z Nassau, z mieszkania jednego z mtodych bystrza-
kéw z firmy Ironbrand, zaktadajac blednie, ze polaczenie jest bez-
pieczne.

- Sir Tony? Tu Corkoran. Czlowiek od wszystkiego Dicky'ego
Ropera.

- Czego, kurwa, chcesz? - Glos jest przyttumiony i zdradza pod-
chmielenie wilasciciela. Echo dudni jak w tazience.



- Zprzykroscig stwierdzam, ze sa sprawy niecierpigce zwloki, sir
Tony. Szef potrzebuje panskich nieocenionych ustug. Oloweczek
jest?

Podczas gdy Burr i Strelski stuchajg skamieniali, Corkoran stara
si¢ wyrazaC precyzyjnie:

- Nie, sir Tony, Pine. P jak ,,Piotr”, I jak ,,Irena”, N jak ,,Natalia”,
E jak ,,Ewa”. Zgadza si¢. Imi¢ Jonathan. Jak Jonathan. - Dorzuca parg
nieszkodliwych szczegotow, jak data i miejsce urodzenia Jonathana,
numer paszportu. - Szef chce zna¢ od a do zet biografie ptaszka, sir
Tony, najlepiej na wczoraj. | ani mru-mru. Prawd¢ mowiac, ani
mru-mru-mru.

- Coto za Joyston Bradshaw? - pyta Strelski, gdy wystuchali roz-
mowy do konca.

Burr sprawia wrazenie, jakby budzit si¢ z gl¢bokiego snu, i po-
zwala sobie na ostrozny usmiech.

- Sir Anthony Joyston Bradshaw, Joe, to wiodace angielskie
gowno. Jego finansowe wpadki sg jedng z najwigkszych radosci
obecnej recesji. - USmiech Burra rosnie. - Nic dziwnego, ze jest
wspoélnikiem w przestepczej dziatalnosci pana Richarda Onslowa
Ropera. - Rozgrzewa si¢. - Prawde mowige, gdybySmy wspolnie, Jog,
zbierali reprezentacyjng druzyne angielskich gowien, sir Anthony
Joyston Bradshaw znalazitby si¢ wérod wiodacych zawodnikow. Cie-
szy si¢ protekcja innych wysoko ustawionych angielskich gowien, z
ktorych cze$¢ pracuje nie tak daleko od Domu za Rzeka. - Ulga
roz$wietlila §ciggnieta twarz Burra. Wybuchnal $miechem. - On zyje,
Joe! Nikt nie interesuje si¢ biografig zwtok, nie na wczoraj! Od a do
zet, moéwi. No co6z, troch¢ mu tej biografii przygotowaliémy, a
najlepszym jej dostawca bedzie, kurwa, Tony Joyston Bradshaw! Oni
go chca, Joe! Wsadzit im nos do namiotu! Wiesz, co mowiag Beduini?
Nie pozwo6l wielbladowi wsadzi¢ nosa do namiotu, bo zaraz bedziesz
mial w srodku catego wielbtada.

Ale gdy Burr sig cieszy, Strelski zastanawia si¢ juz nad kolejnym
praktycznym posunigciem.

- Wigc Pat moze ruszac? - pyta. - Chtopcy Pata moga zagrzebac
czarodziejskie pudto?

Burr od razu wytrzezwial.

- Jesli tobie i Patowi wszystko pasuje, mnie tez - powiedziat.

Umowili si¢ na nastgpng noc.

Nie mogac spa¢, Burr i Strelski pojechali do catodobowej budki z



hamburgerami o nazwie ,,U Murgatroyda” przy autostradzie nr 1,
gdzie wisiat napis: NIE MA BUTOW, NIE MA OBSLUGI. Po ze-
wnetrznej stronie mlecznych szyb siedzialy w blasku ksi¢zyca nieo-
bute pelikany, kazdy na swoim pachotku przy drewnianym molo, jak
pierzaste stare bombowce, ktore moze juz nigdy nie zrzuca zadnej
bomby. Na srebrnej plazy biate czaple wpatrywaty si¢ tesknie w swoje
odbicia.

O czwartej nad ranem telefon komorkowy Strelskiego zapiszczat.
Przytozyt go do ucha, powiedziat:

- Tak. - | stuchal. W koncu powiedzial: - Wiec si¢ troche
przespijcie. - Zakonczyt potaczenie.

Rozmowa trwata dwadziescia sekund.

- Po sprawie - oswiadczyt Burrowi i upit tyk coli.

Burr dopiero po chwili uwierzyt wtasnym uszom.

- Chcesz powiedzie¢, ze zatatwili to? Zrobione? Ukryli to?

- Wyladowali na plazy, znalezli szatas, zakopali skrzynke, byli
bardzo cisi, bardzo sprawni, wyniesli si¢ raz-dwa. Teraz twdj chtopak
musi tylko jedno: mowic.



14

Jonathan znow lezal po wycieciu migdatkow na pryczy w szkole
wojskowej - z tym ze teraz 16zko bylo wielkie i biate, poduszki
miegkkie z koronkowymi obszyciami jak w Meistrze, a posciel jeszcze
w komodzie przetozono woreczkami z wonnymi ziotami.

Lezal w motelowym pokoju po przejechaniu z Espérance jednego
odcinka cigzarowka, pielegnowatl obolata szczeke przy zastonietych
storach, pocit si¢ i gorgczkowal po rozmowie telefonicznej z
bezimiennym glosem, ktéremu powiedzial, ze ma swoj ,,cien” - Z tym
ze teraz mial obandazowang glowe, na sobie wyprasowang bawel-
niang pizame, a na kieszeni monogram, ktory wcigz usitowat odczytaé
dotykiem.

Nie ,,M” jak ,,Meister”, nie ,,P” jak ,,Pine” ani ,,B” jak ,,Beaure-
gard”, ani ,,L” jak ,,Linden” i ,,Lamont”. Bardziej przypominato to
gwiazde Dawida ze zbyt licznymi ramionami.

Lezal na strychu Yvonne, stuchat w potmroku krokow madame
Latulipe. Yvonne nie byto, ale poddasze owszem - z tym ze to
poddasze byto wigksze niz tamto i wigksze niz strych w Camden
Town wymalowany przez Isabelle. W starym wazonie z Delft staty
rézowe kwiaty, na $cianie arras przedstawiajacy mieszane towarzy-
stwo polujace z sokotem. Wentylator pod sufitem wirowat statecznie.

Lezat obok Sophie w jej luksorskim apartamencie w Chicago Ho-
use, podczas gdy ona méwita o odwadze - z tym ze zapach drazniacy
mu teraz nozdrza pochodzit z potpourri, nie byt waniliowy. ,,Powie-
dzial, ze musz¢ dosta¢ nauczke - mowita. - Ale to nie mnie nalezy si¢
nauczka. Nalezy si¢ Freddiemu Hamidowi i jego okropnemu Dic-
kiemu Roperowi”.

Dostrzegt zaluzje tngce promienie stonca na plastry i delikatng
warstwe firanek z biatego muslinu. Odwroécit glowe w druga strong i
zobaczyl srebrng tacg Meistra, na ktorej stal dzbanek z sokiem
pomaranczowym, kielich z rznigtego szkta i koronkowa serwetka do



przykrycia tacy. Tam gdzie konczy? sie gesty dywan, ujrzat niewy-
razny, zamazany obraz drzwi do tazienki. Na wieszaku wisialy zto-
zone reczniki od najmniejszego do najwigkszego.

Ale oczy zaszly mu tzami i drzat, tak jak wtedy, gdy miat dziesigé
lat i przyciat palce drzwiami czyjegos samochodu, i zdat sobie sprawe,
ze dotyka bandaza, bandaz przytrzymuje opatrunek na skroni, bo
doktor Marti zoperowat mu rozbitg gtowe. Wiec przewrdcit gtowe do
pozycji, w ktorej spoczywata, zanim rozpoczat obserwacje zoierza
zwiadu bezposredniego, 1 przypatrywal si¢ wentylatorowi, az
gwiazdki bolu si¢ rozptynety i zyroskop tajnego zotnierza, ktory miat
w sobie, zaczat funkcjonowac poprawnie.

,» 10 bedzie twoj most graniczny” - powiedzial Burr.

»Musimy nanie$¢ troch¢ patyny - wyjasniat Rooke. - Nie mozesz
po prostu wyjs¢ do nich z chtopakiem na rekach w blasku reflekto-
row”.

»Pekniecie kosci skroniowej i zZtamanie tuku jarzmowego” - orzekt
Marti. Uraz, osiem w skali Richtera, dziesie¢ lat w ciemnej izolatce.

Trzy peknigte zebra, mogto by¢ trzydziesci.

Ciezka opuchlizna jader po probie kastracji za pomocg podkutego
buta wojskowego.

Bo wygladato na to, ze gdy juz Jonathan stracit przytomnos¢ po
ciosach pistoletem, mezczyzna zaatakowal jego krocze, na
wewnetrznej stronie uda pozostawiajac - Ku uciesze pielegniarek -
oprocz innych $ladéw idealnie dokladny odcisk buta numer
czterdziesci szes¢.

Biato-czarne postacie pojawily si¢ w jego polu widzenia. Biate
Kitle. Czarne twarze. Czarne nogi, biate skarpetki. Buty na gumie
zapinane na rzepy. Poczatkowo myslat, ze to jedna osoba, teraz wie-
dzial, ze jest ich kilka. Odwiedzaty go jak duchy, bez stowa myjac
podtoge i $cierajac kurze, zmieniajac kwiaty i wode do picia. Jedna
nazywata si¢ Phoebe i miata dotyk pielggniarki.

- Cze$¢, panie Thomas. Jak sie dzisiaj mamy? Ja jestem Phoebe.
Miranda, schyl si¢ jeszcze raz z tg miotlg i zmie¢ doktadnie pod 16z-
kiem pana Thomasa. Tak, szanowna pani.

Wigc jestem Thomas - pomyslat. Nie Pine. Thomas. A moze je-
stem Thomas Pine.

Znoéw zapadt w sen, a gdy sie obudzit, stat nad nim duch Sophie w
luznych spodniach, wysypywat pigutki do papierowego kubeczka.
Pomyslal, ze to musi by¢ nowa pielegniarka. Potem zobaczyt szeroki
pas ze srebrng klamra i obledng lini¢ bioder, rozwichrzone kaszta-
nowe wtosy. I ustyszat gtos dziedziczki-na-polowaniu, klasa sama dla



siebie, zadnego szacunku dla nikogo.

- Alez Thomasie - protestowata Jed. - Kto§ musi ci¢ Strasznie
kocha¢. Nie masz matki, dziewczyny, ojca, kumpli? Naprawdg ni-
kogo?

- Naprawdg - upierat sig.

- Wigc kto to jest Yvonne? - spytala, przysuwajac gtowe na
odlegto$¢ parunastu centymetrow od jego glowy.

Wsuneta mu reke pod plecy, druga potozyta na piersi i podniosta
go do pozycji siedzacej. - Czy jest absolutnie fantastyczna?

- To byla znajoma - odrzekt, wdychajac zapach jej szamponu.

- No, to nie powinnismy zawiadomi¢ Yvonne?

- Nie, nie powinnismy - odpowiedziat zbyt ostro. Podata mu pi-
gutki i szklanke z woda.

- No coz, doktor Marti méwi, ze masz spa¢ w nieskonczonosc.
Wiec nie my$1 o niczym poza dochodzeniem do siebie, najwolniej na
$wiecie. A co powiesz na jakie$ rozrywki, ksigzki, radio, co§ w tym
rodzaju? Moze jeszcze nie teraz, ale za dzien albo dwa. Nic o tobie nie
wiemy, poza tym ze Roper mowi, iz jesteS Thomas, wigc bedziesz
musial nam mowi¢, czego chcesz. W gltownej siedzibie jest wielka
biblioteka z okropnie mgdrymi ksigzkami, Corky ci powie doktadnie z
jakimi, 1 zadaj czego dusza zapragnie z Nassau. Dostarczymy ci.
Musisz tylko krzykng¢. - I jej oczy tak wielkie, Zze mozna w nich
utonac.

- Dzigkujg, krzykne.

Potozyta mu dton na czole, sprawdzajac goraczke.

- Nigdy nie zdotamy ci si¢ odwdzieczy¢ - dodata, nie cofajac
dloni. - Roper, kiedy wroci, powie to wszystko znacznie lepiej niz ja,
ale szczerze mowig: jeste$ wielki. Co za odwaga - dorzucita od drzwi.
- Kurwa - zakleta wychowanka szkoty zakonnej, zahaczywszy
kieszenig spodni o klamke.

Zdat sobie sprawg, ze to nie pierwsze ich spotkanie od chwili, gdy tu
przybyt, ale trzecie, i pierwsze dwa nie bytly snami.

Za naszym pierwszym spotkaniem usmiechnetas si¢ do mnie i byto
w porzadku; nie odzywala$ si¢ stowem, moglem mysle¢ i co$ sig
dziato migdzy nami. Odgarng¢tas wlosy za uszy, miata§ na sobie bry-
czesy i dzinsowa koszule. Spytatem: ,,Gdzie jestem?”. Ty powiedzia-
1as: ,,Na Crystal. Wyspie Ropera. W domu”.

Za drugim razem czutem si¢ niewyraznie i myslatem, Ze jeste$
moja byla zona, Isabelle, czekajaca na wyjscie na kolacjg, bo miatas



na sobie zupeie idiotyczne spodnie i zakiet ze ztotymi obszyciami na
klapach. ,,Gdyby$ czego$ potrzebowal, obok karafki z woda jest
dzwonek” - powiedziatas. A ja na to: ,,Zadzwoni¢”. Ale myslalem:
Czemu, do diabta, ubierasz si¢ jak klaun?

,»J€] ojciec zrujnowat sig, trzymajac klas¢ - powiedziat z pogarda
Burr. - Podawat szlachetne bordo, nie majac czym zaptacic¢ rachunku
za prad. Nie postat corki do college'u dla sekretarek, bo uwazal, ze to
ponizej jego godnosci”.

Lezac na zdrowym policzku, odwrdcony do gobelinu, Jonathan ujrzat
damg¢ w kapeluszu z szerokim rondem i bez zdziwienia rozpoznat w
niej $piewajaca cioci¢, Annie Ball.

Annie byta dzielng kobietg i umiata dobrze $piewaé, ale jej maz
rolnik pit i nienawidzit catego $wiata. Wiec pewnego dnia Annie
zatozyta kapelusz, posadzita obok siebie w furgonetce Jonathana, z
tylu zapakowala jego walizke 1 powiedziata, Zze jadg na wakacje.
Jechali do poznego wieczoru. Spiewata przez droge piosenki, az
zatrzymali si¢ przed domem, na ktorego granitowym nadprozu wyryto
CHLOPCY. Ciocia Ball zaczeta ptakaé i data Jonathanowi kapelusz
na dowod, ze niecbawem wroci, i Jonathan poszedt na gore do sypialni
pelnej chtopakdéw i powiesit kapelusz na oparciu 16zka, by ciocia
Annie widziala, ze tu $pi jej chlopiec. Ale ciocia nigdy nie wrocita, a
gdy sie rano obudzil, chlopcy przymierzali na zmiang kapelusz. Wiegc
walczyl o niego, wygrywal z kazdym, zawinal kapelusz w gazete i
wrzucit do okraglej czerwonej skrzynki, nie podajac adresu. Wolalby
go spali¢, ale nie mial kominka.

Tutaj tez zjawilem si¢ noca. Biatym dwusilnikowym beechcraftem
z niebieska kabing. To Frisky i Tabby, a nie wozny z sierocinca,
przeczesali moj bagaz, sprawdzajac, czy nie mam czego$
niedozwolonego.

Zrobitem mu to za Daniela - uznat.
Zrobitem mu to, zeby przej$¢ przez ten most.

Zrobilem mu to, bo mialem dos$¢ czekania 1 udawania.
* % %

Jed znowu byta w pokoju. Zotnierz zwiadu bezposredniego nie miat
co do tego watpliwosci. Nie z powodu zapachu jej perfum, bo nie
uzywala zadnych, nie z powodu dzwigkow, bo zadnych nie wydawata.
I przez dtugg chwilg nie widziat jej, wigc to nie wzrokiem jg namie-
rzyl. W takim razie to musial zadziata¢ szosty zmyst zawodowego



obserwatora, kiedy wiesz, ze nieprzyjaciel jest obecny, ale jeszcze nie
wiesz, skad wiesz.

- Thomas?

Udajac sen, styszal, jak ona zbliza si¢ na palcach. Mial wrazenie,
ze jest ubrana w co$ jasnego, ma cialo tancerki i rozpuszczone wiosy.
Ustyszat ruch, kiedy odgarn¢ta wiosy i zblizyta ucho do jego ust, by
ustysze¢ oddech. Poczut ciepto jej policzka. Wyprostowata sig i usty-
szat kroki oddalajace si¢ korytarzem, potem te same kroki na ze-
wnatrz, przecinajace dziedziniec.

»Podobno kiedy przyjechata do Londynu, wystraszyla si¢ -
powiedziat Burr. - Weszta w thum zadzierajacych nosa gowniarzy z
wyzszych sfer i spalita si¢ wszedzie. Zwiata do Paryza, zeby odzyskaé
rownowage psychiczng. Poznata Ropera”.

Stuchat kornwalijskich mew i przeciaglego echa w $wiecie za zalu-
zjami. Czul won gnijacych wodorostow i1 wiedzial, ze jest odplyw.
Przez chwile pozwolit sobie uwierzy¢, ze Jed zabrata go z powrotem
do Lanyon i stoi bosa na deskach podlogi, robigc przed lustrem te
wszystkie rzeczy, ktore kobiety robig przed udaniem si¢ na spoczy-
nek. Wtedy ustyszat uderzenia pitek tenisowych i gtosy nawotujacych
sie, proznujgcych Anglikéw 1 jeden z tych glosow nalezat do Jed.
Styszal kosiarke do trawy i wrzaski kldtliwych, rozpuszczonych
angielskich dzieci, i uznal, ze to potomstwo Langbourne'a. Styszat
warkot silnika elektrycznego i uznal, Zze to wilaczono filtry
oczyszczajace wode w basenie. Spat, poczul zapach wegla drzewnego
i po rézowym blasku na suficie poznat, ze to wieczor, a kiedy o$mielit
si¢ podnies¢ gtowe, zobaczyt sylwetke Jed przed oknem ze spuszczo-
nymi zaluzjami, ogladajaca ostatnie chwile dnia, i §wiatlo wieczoru
odstonito mu jej ciato ukryte pod strojem do tenisa.

- Shuchaj, Thomas, moze przylozytby$ si¢ troche bardziej do
jedzenia? - zaproponowala tonem pielegniarki szkolnej. Musiata
ustyszec, jak unosit glowe. - Esmeralda zrobita ci ros6t na wotowinie i
chleb z mastem. Doktor Marti polecat tosty, ale przy tej wilgotnosci
wecale nie chca by¢ chrupkie. A moze pier$ kurczgcia albo szarlotka?
Naprawde, Thomas, mozesz dosta¢ wszystko czego dusza zapragnie -
dodata, rwac zdania, do czego zaczynat si¢ przyzwyczajaé. - Tylko
gwizdnij.

- Dzigkuje, zagwizdzg.

- Thomas, to naprawde dziwne, ze nie masz nikogusienko, kto by
si¢ o ciebie martwil. Nie wiem czemu, ale mam przez to straszne



wyrzuty sumienia. Nie masz nawet brata? Kazdy ma brata.

- Przykro mi, nie mam.

- No, ja mam jednego boskiego brata i jednego absolutng $§winie.
Wiec wychodze na zero. Z tym ze znacznie bardziej wolatabym ich
mie¢ niz nie mie¢. Nawet t¢ $winie.

Szta do niego z drugiej strony pokoju. Ona u§miecha si¢ caly czas -
pomyslat w poptochu. Usmiecha si¢ jak w reklamie telewizyjnej. Boi
si¢, ze ja wylacze, jesli przestanie si¢ usmiechaé. To aktorka
poszukujaca rezysera. Drobna blizna na podbrédku, poza tym zad-
nych znakow szczegbdlnych. Moze jej tez kto$ przytozyt. Kon jg kop-
nat.

Jonathan wstrzymat oddech. Dotarta do 16zka. Pochylita sie,
przyciskajac mu do czota jaki$ zimny kleisty plaster.

- Musi si¢ podgrzaé - powiedziata, usmiechajac si¢ Szerzej.

Przysiadta na 16zku w oczekiwaniu, tenisowa spddniczka rozchy-
lita sig, nagie nogi beztrosko skrzyzowane, migénie jednej tydki
fagodnie si¢ wypigty oparte na drugiej nodze. I calg skore pokrywata
lekka opalenizna.

- To sie nazywa plaster do mierzenia gorgczki - wyjasnita
teatralnym glosem idealnej hostessy. - Z jakiego$ wyjatkowego po-
wodu w tym domu nie ma zwyczajnego termometru. Jeste§ taka za-
gadkg, Thomas. Gdzie sg wszystkie twoje rzeczy? Tylko jedna mata
torba?

- Tak

- | koniec?

- Obawiam sig, ze tak. - Zejdz z mojego t6zka! Wejdz do mojego
16zka! Przykryj sie! Za kogo, do diabta, mnie bierzesz?

- Boze, ale szczgséciarz z ciebie! - Tym razem mowita tonem
ksiezniczki krwi. - Czemu my tak nie mozemy? Lecimy beechcraftem
do Miami na jeden weekend i ledwo si¢ nam udaje upakowac¢ nasze
rzeczy w fadowni.

Biedaczyska - pomyslat i zauwazyt w nedzy i rozpaczy: Ona mowi
kwestiami ze sztuki. Nie stowami. Kwestiami. Komponuje rézne
wersje osoby, ktora wedhug siebie powinna byc¢.

- Moze powinniscie skorzystaé z tej waszej wielkiej todzi -
zasugerowat zartobliwie.

Ale ku jego wsciekto$ci nie reagowata na drwiny. Moze wszystkie
pigkne kobiety sg na nie odporne.

- Z ,Pashy”? Och, to by trwato wieki - wyjasnila taskawie. Ze-
rwala plastikowy pasek i podeszta do okna odczyta¢ wynik. - Roper,
niestety, wyjechal, sprzedaje grunty. Postanowil troche¢ zwolni¢



tempo. Moim zdaniem to strasznie dobry pomyst.

- Czym on si¢ zajmuje?

- Och, interesami. Prawde moéwiac, prowadzi firme. Kto nie
prowadzi w dzisiejszych czasach? No, przynajmniej ma wlasng -
dodata, jakby przepraszajac za to, ze jej kochanek siedzi w biznesie. -
Zatozyt ja. Ale przede wszystkim to cudowny, kochany cztowiek. -
Obracata plaster w palcach, marszczac czolo. - Poza tym ma masg
gruntow, jest z tego catkiem sporo zabawy, chociaz nie widzialam
zadnego. Sg rozsiane po catej Panamie i Wenezueli w takich miej-
scach, ze na piknik trzeba i$¢ z obstawg. Inaczej wyobrazam sobie
gospodarstwa wiejskie, niemniej to ziemia. - Zmarszczki si¢ pogle-
bity. - No c6z, wiemy, ze masz normalng temperature, 1 wiemy, ze jak
to si¢ zabrudzi, powinno by¢ przetarte alkoholem. Corky mogtby nam
to zatatwi¢. Bez zadnych probleméw. - Zachichotata i ujrzat i t¢ strong
jej osobowosci: szatowa dziewczyne, zawsze pierwsza do zrzucenia
butdw i pojécia w tany, kiedy przyjecie si¢ rozkreca.

- Juz niedlugo bgde musiat si¢ zmywaé - powiedzial. - Byliscie
strasznie uprzejmi. Dzieki.

,Zawsze stawiaj opor - doradzit Burr. - Inaczej znudzg si¢ tobg w
tydzien”.

- Co?! - krzyknela, uktadajac wargi w idealne ,,0” i zastygajac
tak na moment. - O czym ty moéwisz?! Nie ma mowy, zeby$ w ogole
si¢ stad ruszyt, dopdoki Roper nie wréci, a doktor Marti powiedziat
dokladnie, ze masz przed soba cale tygodnie rekonwalescencji. Mini-
mum tego, co mozemy dla ciebie zrobi¢, to doprowadzi¢ ci¢ do formy.
A zreszta wszyscy umieramy z ciekawosci, jak, na Boga, mogle$
nadstawia¢ karku u Mamy po tym, jak byte§ kim§ zupetnie innym u
Meistra.

- Nie sadze, zebym byt inny. Po prostu czutem, ze wpadam w
rutyneg. Przyszedt czas wyrzuci¢ sztuczkowe spodnie i powtoczyc¢ sie
troche.

- No, to tylko moge powiedziec¢, ze cholernie fajnie, ze wtdczytes
si¢ tam gdzie my - powiedziata woltyzerka gltosem tak glebokim, ze
na jego dzwigk pekiby popreg jej wierzchowca.

- Acoztoba? - spytat.

- Och, ja po prostu tu mieszkam.

- Caly czas?

- Kiedy nie jestesmy na todzi. Albo nie podrézujemy. Tak. Tu
mieszkam.

Wygladato jednak na to, ze wlasna odpowiedz wprawila ja w
zaklopotanie. Pomoglta Jonathanowi si¢ potozyé, unikajac jego



wzroku.

- Roper chce, zebym skoczyta do Miami na kilka dni - powie-
dziata, wychodzac. - Ale Corky wraca i wszyscy wprost umieraja z
checi, zeby rozpusci¢ ci¢ jak dziadowski bicz, a goraca linia do dok-
tora Martiego jest stale czynna, wiec nie sadze, zebys$ faktycznie si¢
zmywat.

- No coz, postaraj si¢ tym razem nie brac za duzo rzeczy - powie-
dziat.

- Och, zawsze si¢ staram. To Roper nie moze si¢ obejs¢ bez zaku-
poOW, wigec zawsze wracamy z tonami ciuchow.

Wyszta ku jego glebokiej uldze. Zdal sobie sprawe, ze nie
wyczerpata go wlasna gra, lecz jej.

Obudzit si¢ na dzwigk przewracanych kartek. Daniel w szlafroku
kapielowym kucal, wiszgc pupa nad podtogg. Czytat duza ksiazke w
ushuznie padajgcej strudze §wiatla i Jonathan wiedzial, ze jest ranek,
bo przy t6zku czekaty brioszki, croissanty, biszkopt, domowy dzem, a
takze stat srebrny dzbanek z herbata.

- Mozna zlowi¢ osiemnastometrowa katamarnice - powiedziat
Daniel. - A co one w ogole jedza?

- Pewnie inne katamarnice.

- Jak chcesz, mogtbym ci o nich poczytaé. - Odwroécit kartke. -
Naprawde lubisz Jed?

- Naturalnie.

- Janie. Nie za bardzo.

- Dlaczego?

- Po prostu nie. Jest bez jaj. Wszyscy sie zachwycaja, ze mnie
uratowates. Sandy Langbourne mowi o zorganizowaniu zrzutki.

- Kim ona jest?

- Toon. Prawdg¢ mowiac, to lord. Tylko ze wisi nad tobg znak za-

pytania. Wiec uznal, ze lepiej zaczeka, az wyjasm sie w Jednq strong

albo w druga. Dlatego panna Molloy mowi, ze nie powinienem spe-
dza¢ z toba za duzo czasu.

- Kto to ta panna Molloy?

- Ona mnie uczy.

- W szkole?

- Prawde moéwiac, nie chodze do szkoty.

- Czemu?

- Bo mam tam przykrosci. Roper $ciagga mi do towarzystwa inne
dzieci, ale ja ich nie cierpi¢e. Kupit nowego rolls-royce'a do Nassau,



ale Jed woli volvo.

- Aty wolisz rolls-royce'a?

- Mhm.

- A co najbardziej lubisz?

- Smoki.

- Kiedy wrocg?

- Smoki???

- Jed i Roper.

- Powinienes mowi¢ na niego ,,szef.

- W porzadku. Jed i szef.

- A w ogole jak ty si¢ nazywasz?

- Thomas.

- To nazwisko czy imig?

- Moze byc¢ to albo to. Jak wolisz.

- Toani to, ani to. Roper tak mowi. Jest zmyslone.

- Samci to powiedziat?

- Wopadto mi w ucho. Pewnie we czwartek. To zalezy, czy zo-
stang na ochlaju u Apo.

- Ktoto jest Apo?

- Taki obrzydliwy facet. Ma penthouse dla dziwki w Coconut
Grove. Tam jg posuwa. W Miami.

Tak wiec Daniel poczytat Jonathanowi o katamarnicach, a potem o
pterodaktylach, i gdy Jonathan zaczal drzema¢, chiopiec poklepal go
po ramieniu i spytal, czy moze zje§¢ kawalek biszkopta i czy on tez
chciatby kawatek? Wigc aby zrobi¢ przyjemno$¢ Danielowi, Jonathan
zjadl kawatek biszkopta, a gdy Daniel nalal mu niepewna dtonia
herbaty, wypit tez filizanke letniego napoju.

- Dochodzimy do siebie, Tommy? Musze przyznaé, ze pigknie
cig¢ zatatwili. Kawatek profesjonalnej roboty.

To byt Frisky siedzacy na krzesle tuz przy drzwiach, ubrany w
T-shirt i biate pldcienne spodnie. Nie miat beretty i czytal ,,Financial
Times”.

Gdy pacjent odpoczywat, zotierz zwiadu bezposredniego wytezat
umyst.

Crystal. Wyspa pana Onslowa Ropera ha Exumach, godzina lotu z
Nassau wedlug zegarka Frisky'ego noszonego na prawej regce, na
ktory Jonathanowi udato si¢ spojrze¢, gdy tadowano go i wytadowy-
wano z samolotu. Siedzac bezwladnie na tylnym fotelu, odzyskawszy
jasnos¢ myslenia, ktorg jednak nie dzielit si¢ z otoczeniem, obserwo-



wal w bialym $wietle ksigzyca wysuniete jak jezyczki puzzli rafy.
Zblizata si¢ ku nim samotna wyspa, posrodku ktoérej wznosita si¢
stozkowata gora. Dostrzegt rowny o$wietlony pas startowy wycigty w
zboczu, z boku ladowisko dla helikopterow, zielony hangar i
pomaranczowy maszt radiostacji. W stanie szczegodlnej czujno$ci
rozgladat si¢ za skupiskiem zniszczonych chat niewolniczych, ktére
zdaniem Rooke'a gdzie$ tu si¢ znajdowaly, ale nie znalazt ich.
Wyladowali i1 podjechat po nich dzip, toyota z ptociennym dachem,
prowadzony przez ogromnego Murzyna noszacego rckawice bez
palcow, idealne do bicia.

- Moze siedzie¢ czy mam roztozy¢ tylne fotele?

- Woystarczy, ze pojedziesz ostroznie i powolutku - odrzekt
Frisky.

Ruszyli kreta polng droga i sosny ustapity drzewom o ciemnozielo-
nych lisciach w ksztalcie serc, wielkich jak talerze. Droga wyprosto-
wata si¢ i w §wietle reflektorow Jonathan zobaczyt szyld: ZAKLAD
PRZETWORSTWA ZOLWI PINDARA, a za szyldem ceglang fa-
bryczke z zerwanym dachem i wybitymi oknami. Na poboczu kawatki
bawelnianego ptotna zwisaly z krzakow jak stare bandaze. I Jonathan
zapamietywal wszystko po kolei, tak by na wypadek ewentualnej
ucieczki rozpoznaé wszystko w odwrotnej kolejno$ci: uprawa anana-
sow, kepa bananowcow, pole pomidoréw, fabryka.

Przy ptongcym biatym ksiezycu ujrzat pole z drewnianymi Kiku-
tami przypominajacymi nieskonczone krzyze, potem kaplice, wresz-
cie pokryty szalunkiem Przydrozny Kosciot Bozy. Skreci¢ w lewo
przy Kosciele Przydroznym - pomyslal, kiedy skrecili w prawo.
Wszystko bylo informacja, brzytwa, ktorej mogt sie uchwycic, wal-
€z3c o utrzymanie si¢ na powierzchni.

Krag tubylcow siedziat na drodze, pijac co$ z brazowych butelek.
Kierowca wyminal ich z szacunkiem, unoszac reke w milczacym
pozdrowieniu. Toyota podskoczyta na drewnianym mostku i Jonathan
zobaczyt ksiezyc wiszacy po prawej i Gwiazde Polarng doktadnie nad
mostkiem. Zobaczyt iksory, hibiskusy i kolibra pijacego z brzegu
kwiatowego kielicha, nie ze srodka. Ale nie pamigtat, czy $wiadczy to
o wyjatkowosci ptaka czy rosliny.

Mingli brame, ktora skojarzyta mu si¢ z wloskimi willami nad
jeziorem Como. Za bramg stat biaty pawilon z zakratowanymi oknami
i z reflektorami. Jonathan uznat, ze jest to jaki$ rodzaj wartowni, bo
fazik zwolnit i dwaj murzynscy straznicy zrobili pobiezny przeglad
pasazerow.

- To o jego przyjezdzie mowit major?



- A co myslisz, kurwa? - spytal Frisky. - Ze to arabski ogier?

- Tylko si¢ pytam, cztowieku. Nie ma co si¢ wscieka¢. Co mu
zrobili z twarza?

- Przefasonowali.

Od bramy do rezydencji jechato si¢ cztery minuty wedtug zegarka
Frisky'ego, przy predkosci mniej wigcej pigtnastu kilometrow na
godzing, ze wzgledu na wyboje, 1 wygladato na to, Ze toyota porusza
si¢ w lewo po tuku, z ktérego centrum dobiegat zapach stodkiej wody.
Jonathan doszedt wiec do wniosku, ze jest to skrecajacy podjazd
dhugosci mniej wiecej pottora kilometra, obiegajacy sztucznie Stwo-
rzone jezioro lub lagune. Podczas jazdy widziat w oddali miedzy
drzewami §wiatla i odgadl, Ze jest to ptot graniczny z halogenami jak
w Irlandii. Raz uslyszat tetent kopyt konskich dobiegajacy z ciemno-
Sci.

Toyota mineta kolejny zakret i zobaczyt skapang w $wietle fasade
palladianskiego patacu, z centralng kopulg i trojkatnym frontonem
podtrzymywanym czterema kolumnami. Koputa miata okragte okna
mansardowe przypominajace iluminatory i mata wiezg, ktora w
swietle ksiezyca jasniata jak biala kapliczka. Na szczycie wiezyczki
tkwil wiatrowskaz przedstawiajacy dwa psy gonigce oswietlong
punktowcem ztotg strzate. ,Rachunek za dom wynosi dwanascie
milionéw funtdw, i to nie za cato$¢ - powiedzial Burr. - Wyposazenie
ubezpieczone na kolejne siedem, tylko od pozaru. Roper nie bierze
pod uwage, ze moze zosta¢ okradziony”.

Patac stat na trawiastej wyniosto$ci, niewatpliwie sztucznej. Przed
nim rozciggat si¢ teren wysypany zwirem, staw z marmurowg fon-
tanng zarosty liliami, schody z balustrada biegnace po okr¢gu od
podjazdu do wysokiego wejscia z zelaznymi latarniami. Latarnie
ptonety, fontanna tryskata, dwuskrzydtowe drzwi byly ze szkla. Za
nimi Jonathan zauwazyt lokaja w bialej tunice stojacego w holu pod
zyrandolem. Toyota jechala po zwirze, po brukowanym dziedzincu
przed stajniami, ktore pachniaty zgrzanymi konmi, mingta eukaliptu-
sowy gaj i oswietlony basen zaopatrzony po ptlytkiej stronie w
zjezdzalni¢ dla dzieci, dwa o$wietlone ziemne korty tenisowe, boiska
do krykieta i pole do golfa, mingta drugg brame, mniej imponujaca,
ale tadniejsza, by zatrzymaé si¢ wreszcie przed sekwojowymi
drzwiami.

I tam Jonathan musiat zamknac¢ oczy, bo glowa mu pekata, a bol w
kroczu doprowadzat prawie do szalenstwa.

Poza tym nalezato wroci¢ do odgrywania osoby umierajace;.

Crystal - powtorzyt w myslach, gdy niesli go tekowa klatka scho-



dowa. Crystal. Krysztat wielki jak Ritz.

| teraz w luksusowym odosobnieniu bezsenna cze¢s¢ Jonathana nadal
liczyta, notowala, uwieczniata kazdy szczegot dla potomnosci. Stu-
chat plynacego przez caly dzien za zaluzjami potoku murzynskich
glosow 1 wkrotce rozpoznawal Gumsa, ktéry naprawial drewniane
molo, i Earla, ktory obrabial kamienie do skalnego ogrédka i byt
zawzigtym kibicem druzyny footballowej St. Kitts, i Talbota, ktory
byt zeglarzem i §piewat kalipso. Styszat pojazdy, ale ich silniki nie
ryczaty, wigc zgadl, ze to woézki na naped elektryczny. Slyszat
beechcrafta, latajacego nieregularnie tam i z powrotem po niebie, i za
kazdym przelotem wyobrazat sobie Ropera w ,polowkach” nad
katalogiem Sotheby's, wracajacego na swoja wyspe w towarzystwie
Jed czytajacej kolorowe magazyny. Styszal dalekie rzenie koni i
stukot kopyt w stajni. Od czasu do czasu dobiegato go basowe
szczekanie brytana i ujadanie mniejszych pséw. Moglo to by¢ stado
wyztow. | powoli uswiadomit sobie, ze emblemat na koszuli to
krysztat, co zapewne powinien zgadng¢ od razu.

Zauwazyl, Ze jego pokdj, cho¢ taki elegancki, przegrywat z tropi-
kami. Kiedy zaczagt korzysta¢ z tazienki, stwierdzil, ze wieszak na
recznik, chociaz codziennie polerowany przez pokojowki, w nocy
pokrywa si¢ stonymi plamami. Uchwyty podtrzymujace szklang
poteczke utleniajg sie, podobnie jak wkrety, ktérymi przymocowano
ja do $ciennych ptytek. Niekiedy godzinami powietrze wisialo tak
ciezko, ze wentylator byt bezsilny, i Jonathan czut je na sobie jak
mokra koszule odbierajaca wole.

| wiedziat, ze znak zapytania nadal nad nim wisi.

Pewnego wieczoru na wyspe przybyt taksdéwka powietrzng doktor
Marti. Spytat Jonathana, czy mowi po francusku, a on odparl, ze tak.
Wiec gdy Marti badat glowe i krocze Jonathana, stukat go w kolana i
ramiona gumowym mioteczkiem i zagladat w oczy oftalmoskopem,
Jonathan odpowiedzial po francusku na wiele nie tak znowu banal-
nych pytan dotyczacych jego osoby, wiedzac, ze to egzaminowanie
dotyczy innych spraw niz stan zdrowia.

- Alez pan méwi po francusku jak Europejczyk, monsieur La-
mont!

- Takiej wymowy uczono nas w szkole.

- W Europig?



- W Toronto.

- Ale co to byta za szkota? Moj Boze, tam musieli uczy¢ geniu-
sze!

| tak dalej w tym stylu.

,,Odpoczynek - zaordynowat doktor Marti. - Odpoczynek i czeka-
nie”. Na co? Az mnie przylapiecie?

- Dochodzimy troche do siebie, no nie, Thomas? - spytat troskli-
wie Tabby z krzeslta przy drzwiach.

- Troszke.

- Noi o to chodzi.

W miare jak Jonathanowi przybywato sit, straznikom przybywato
czujnosci.

Ale o domu, w ktérym go trzymano, Jonathan nie dowiedzial sie
niczego, chociaz wytezat zmysty ile si¢ tylko dato: zadnych dzwon-
kéw do drzwi, telefonow, faksow, kuchennych zapachow, urywkow
rozmow. Czul won pachngcej miodem pasty do mebli, $srodkow
owadobodjczych, swiezych kwiatow, potpourri i - kiedy wiatr wiat w
odpowiednim Kierunku - koni. Czut won plumerii, skoszonej trawy i
chloru z basenu ptywackiego.

Niemniej sierota, zotnierz i hotelarz wkrétce u§wiadomit sobie co$
znajomego z bezdomnej przesztosci - rytmu sprawnie funkcjonujacej
maszynerii, nawet wtedy gdy brakowato najwyzszego dowodztwa, by
go wymoc. Ogrodnicy zaczynali prace o wpot do désmej i Jonathan
mogl nastawia¢ wedtug nich zegarek. Pojedynczy dzwonek oglaszat
przerwe 0 jedenastej i przez dwadzieScia minut nic ani drgngto - ani
kosiarka do trawy, ani kordelas. O pierwszej dzwonek odzywatl sie
dwukrotnie i jesli Jonathan wytezyt uszy, styszal szemranie glosow
tubylcow ze stotowki pracownicze;.

Pukanie do drzwi. Frisky uchylit je i wyszczerzyt zeby. ,,Corkoran
jest zwyrodnialy jak Kaligula - ostrzegl Burr - i sprytny jak stado

matp”.

- Kochasiu - sapnat chrapliwy glos Anglika z wyzszych sfer poprzez
opary alkoholu z ostatniego wieczoru i cuchnace francuskie papierosy
dzisiejszego poranka. - Jak si¢ czujemy? Widze, serdefko, ze nie
narzekamy na brak roznorodnosci. Szkartat Garibladiego juz mamy za
soba, potem odcieniach watrobianych, takiej jakby zokci, jak stare osle
szczochy. Czy mozna zaryzykowaé, ze wida¢ juz $ciezke powrotu do



zdrowia?

Kieszenie kurtki safari majora Corkorana byty wypchane przybo-
rami do pisania i meskimi $mieciami. Ogromne plamy potu siggaty
spod pach do brzucha.

- Prawde mowiac, chciatbym niedtugo wyjechaé - powiedziat
Jonathan.

- Alez nie ma przeszkod, serdenko, kiedy tylko chcesz. Pogadaj z
szefem. Jak tylko wroci. Wiasciwa pora i wszystkie takie tam. | jemy
jak trzeba, i tak dalej, no nie? Nic bardziej nie uzdrawia niz sen. Wi-
dzimy sig¢ jutro. Chuss*.

* Pa (niem.).

A Kiedy zrobito si¢ jutro, znowu pojawit si¢ Corkoran, wlepiajac
spojrzenie w Jonathana i dymigc obficie papierosem.

- Frisky, kochasiu, badZ tak uprzejmy i spierdala;.

- Sie robi, majorze. - Frisky wyszczerzyt zeby i postusznie wy-
mknat si¢ za drzwi, podczas gdy Corkoran, kotyszac sie jak kaczka,
przeszedt przez zacieniony pokdj do bujanego fotela i opadt na niego
ze steknieciem ulgi.

Przez chwile zaciagat si¢ papierosem, nie méwigc stowa.

- Pet ci nie przeszkadza, co, kochasiu? Mézg nie pracuje, jak nie
mam peta w palcach. Nie jestem uzalezniony 0d zaciggania si¢ i
kopcenia. Musze miedli¢ w palcach to kurewstwo.

,»W putku nie mogli go zdzierzy¢, wigc odstuzyt nietypowo pig¢ lat
w wywiadzie wojskowym - powiedziat Burr. - Wszyscy wiemy, ze
trudno to tak nazwaé, ale Corky odstuzyt je godnie. Roper kocha go
nie tylko za urode”.

- Sami palimy, no, jak, serdenko? W lepszych chwilach?

- Troche.

- Aczym zapemiamy te chwile, kochasiu?

- Gotuje.

- Nie styszymy nas.

- Gotuje. Kiedy robig¢ sobie urlop od hotelarstwa.

Major Corkoran wybuchnat entuzjazmem:

- Zeby nie sktamaé, wypada powiedzie¢, ze tamtego wieczoru u
Mamy, zanim uratowate$ potomka, uraczytes nas cholernie pysznym
zaretkiem. Czy te duszone matze to byla twoja osobista robota?

- Tak.

- Palce liza¢. A co z tym ciastem marchewkowym? Tu trafiliSmy
w dyche, moge ci powiedzie¢. Smakotyk szefa. Sprowadzony, no nie?

- Ja je zrobitem.

- Powtorz, stary.



- Ja je zrobitem.

Corkoranowi zabrakto stow.

- Chcesz powiedzie¢, ze zrobite$ ciasto marchewkowe? Tymi
malutkimi tapkami? Kochasiu! Serdenko! - Zaciagnat si¢ papierosem,
posytajac Jonathanowi przez klgby dymu zachwycony usmiech. -
Pewnie zwedzites przepis Meistrowi. - Potrzasnat glowa. - Absolutny
geniusz. - Kolejne zaciggniccie si¢ do pepka papierosem. - A nie
swisneliSmy przypadkiem jeszcze czego§ Meistrowi, jak juz przy tym
jesteSmy, kochasiu?

Jonathan znieruchomiaty na poduszce zdotal zachowa¢ rowniez
nieruchomos$¢ umystu. Chee doktora Martiego. Chce Burra. Chee sie
stad wydostac.

- Rozumiesz, serdenko, to pewien dylemat. Wypelniatem za nas
ten formularz w klinice. Taki jest moj obowigzek w tym zakladzie.
Wypehnianie urzedowych formularzy. Niewiele wigcej umiemy, my,
wojskowe typki, no nie? Prosze, prosze - pomyslatem. Ho, ho. Troche
dziwna sprawa. Jest mu Pine czy jest mu Lamont? To bohater, wszy-
scy 0 tym wiemy, ale nie mozna wpisa¢ ,,bohater” tam, gdzie trzeba
wpisa¢ nazwisko faceta. Wiec wpisatem: Lamont Thomas Alexander.
Mam nadzieje¢, kochasiu, ze postapitem jak nalezy? Urodzony kiedy$
tam w Toronto. Jesli chodzi o najblizszych krewnych, patrz strona
trzydziesci dwa. Z tym tylko, ze nie ma si¢ nikogo. Sprawa zamknieta,
pomyslatem. Jak o mnie chodzi, to kiedy facet chce si¢ nazywac Pine,
kiedy jest Lamont, albo Lamont, kiedy jest Pine, wszystko mi jedno.

Czekat, az Jonathan si¢ odezwie. I czekal. I znowu zaciagat si¢
papierosem. I nadal czekal, bo Corkoran mial przewage
przeshuchujacego, ktory dysponuje czasem do konca $wiata, zeby cig
dopasc¢.

- Ale, wiesz, serdenko, mozna by powiedzie¢, ze szef jest ule-
piony z innej gliny - podjat wreszcie. - Szef wsrod innych swoich zalet
ma fiota na punkcie szczegdtow. Zawsze taki byt. Wykrecit do Meis-
tra w Zurychu. Dokladnie rzecz biorac, z automatu. Ze srodka Deep
Bay. Nie zawsze zabiega o widownig. ,,A jak si¢ ma ten panski mity
pan Pine dzisiejszymi czasy?” - pyta szef. No i staremu Meistrowi
strzelity podwiazki. - ,,Pine, Pine? Gott im Himmel! Ten dran okradt
mnie z zimng krwig! Sze§¢dziesiat jeden tysiecy czterysta dwa franki,
dziewietnascie centymoéw i dwa guziki do kamizelki skradzione z
mojego nocnego sejfu”. Dobrze, ze nie dowiedziat si¢ o cieScie mar-
chewkowym, bo oskarzylby ci¢ o szpiegostwo przemystowe. Nada-
zasz, kochasiu? Nie nudzg cig, nie?

Czekaj - powtarzat sobie Jonathan. Oczy zamknigte, ciato rozluz-



nione. Gtowa cig boli, zaraz zwymiotujesz.

Rytmiczne skrzypienie bujanego fotela przyspieszyto, a nagle za-
marto. Jonathan poczut bardzo bliska won papierosa i zobaczyt
pochylong masywnag posta¢ Corkorana.

- Kochasiu? Rejestrujemy moje sygnaty? Bede szorstki, ale nie
wydaje mi si¢, zebysmy byli w tak zlym stanie, jak udajemy. Lapi-
duch mowi, ze znakomicie dochodzimy do siebie.

- Nie prositem cig, zeby$ tu przychodzil. Nie jeste§ gestapo.
Wyswiadczytem wam przystuge. Tylko zawieZcie mnie z powrotem
do Lowa.

- Ale, kochanie, ty wy$wiadczyte$ nam ogromng przystuge! Szef
jest zupelie po twojej stronie. Ja tez. Jesteémy twoimi dtuznikami.
Jestesmy twoimi wielkimi dtuznikami. To nie w stylu szefa uchyla¢
si¢ od sptacenia dlugu. Bardzo si¢ do ciebie przywigzat, jak ci wszy-
scy wizjonerzy, kiedy sg wdzigczni. Nie cierpi by¢ dluzny! Zawsze
woli, kiedy ktos§ ma u niego dlug. Taka natura, rozumiesz. Jak to u
wielkich ludzi. Wiec odczuwa potrzebe odwdzieczenia si¢. - Krazyt
po pokoju z rekami w kieszeniach, myslac na glos: - Ale ma tez
niekiepski zamet! Pod czaszka. No c6z, nie mozesz mie¢ do niego
pretensji, nie?

- Wynos si¢. Zostaw mnie.

- Wyglada na to, ze stary Meister podrzucit mu jakas$ opowiastke,
z ktorej wynika, ze po wilamaniu si¢ do sejfu uciekte§ do Anglii i
stuknate$ jakiego$ faceta. Bujanie go$ci, méwi szef, to musiat by¢
jaki$ inny Linden, moj to bohater. Ale szef zaczyna sam niuchac¢ tu i
owdzie, bo taki ma styl. I okazuje sie, ze stary Meister trafil w dyche. -
Kolejne zaciagnigcie si¢ papierosem ratujace zycie Corkoranowi,
podczas gdy Jonathan udaje trupa. - Szef naturalnie nikomu nie
powiedziat poza twoim unizonym stugg. Wielu gosci zmienia w ciggu
zycia nazwiska, niektorzy robia to na okraglo. Ale stukniecie faceta,
no, to trochg bardziej intymna sprawa. Wigc szef zatrzymuje ja dla
siebie. Nie chce hodowac¢ zmii na wlasnym tonie. To naturalne. Kocha
rodzine. Z drugiej strony zmija zmii nierowna. Rozumiesz, o co mi
chodzi. By¢ moze nalezysz do gatunku niejadowitych. Wiec wybrat
mnie na swojego przedstawiciela i skierowat do ciebie, zebym cie
wyczail, podczas gdy on i Jed sa zajeci wlasnymi sprawami. Jed to
jego lepsza potowa - wyjasnit. - Dziecko natury. Poznate$ ja. Wysoka
dziewczyna. Eteryczna. - Potrzasal ramieniem Jonathana. - Zechciej
si¢ obudzi¢, kochasiu, dobrze? Chcg ci dodaé¢ ducha. Szef tez. Tu nie
Anglia. Swiatowi ludzie i wszystko takie tam. Daj spokoj, panie Pine.

Ale cho¢ ten apel byt wsparty brutalnym zachowaniem, nie wzbu-



dzit zadnego odzewu. Jonathanowi udato si¢ zapas¢ w sen, sen -
ucieczke mieszkanca sierocinca.



15

Goodhew nie powiedziat nikomu poza zona.

Nie miat nikogo innego, komu moéglby powiedzie¢. Z drugiej
strony taka koszmarna opowies¢ wymagata koszmarnej widowni, a
niestety jego droga Hester byla powszechnie uwazana za najmniej
koszmarng osobg¢ na §wiecie.

- Alez, kochanie, na pewno si¢ nie przestyszates? - spytata z
powatpiewaniem. - Wiesz, jaki jestes. Duzo rzeczy styszysz idealnie
wyraznie, ale dzieci muszg po kilka razy powtarza¢ ci to, co mowig w
telewizji. W piatek podczas natezenia ruchu musial by¢ straszny
hatas.

- Hester, powiedzial mi dokladnie to, co ci powtorzylem.
Styszatem to wyraznie mimo ruchu, mowit mi w twarz. Dotarto do
mnie kazde stowo. Widziatem ruchy jego warg, kiedy méwik.

- Sadze, ze moglbys poj$¢ na policje. Jesli jestes pewny. No coz,
naturalnie, ze jeste§ pewny. Tylko ze moim zdaniem powiniene$
porozmawia¢ z doktorem Prendergastem, nawet jesli nic nie zrobisz.

Goodhew rzadko ogarniat gniew na towarzyszke zycia, ale tym
razem poniosto go i wyszedt na dhugi spacer do Parliament Hill, zeby
mu si¢ przejasnito w glowie. Niestety, nic mu si¢ nie przejasnito. Po
prostu kolejny raz opowiedziat sobie cala te historig, jak zrobit to juz
sto razy wcze$niej.

Piatek konczyt si¢ jak kazdy inny pigtek. Goodhew wczesniej przyje-
chat rowerem do pracy, bo jego szef lubil zamknac¢ sprawy calego
tygodnia, zanim udatl si¢ na wies. Goodhew o dziewiatej odebrat
telefon od sekretarki swojego szefa z informacja, ze konferencja
zapowiadana na dziesiata jest odwotana, bo pan minister otrzymat
wezwanie z ambasady USA.

Goodhew przestat si¢ dziwi¢ tym wykluczeniom z narad z udzia-
tem swojego szefa, wiec wykorzystal przedpotudnie na odrobienie



zaleglosci; nie wyszedt na lunch, zjadt kanapke przy biurku.

O wpot do czwartej sekretarka zadzwonita z pytaniem, czy mogiby
natychmiast zjawi¢ si¢ na gorze. Goodhew ustuchal wezwania.
Uczestnicy wystawnego positku, na ktory Goodhew nie zostat zapro-
szony, siedzieli porozrzucani po gabinecie jego szefa w pozach $wiad-
czacych o sytym rozluznieniu, wérdéd filizanek z kawa i aromatu
cygar.

- Rex. Dobra robota - rzekt protekcjonalnie jego szef. - Usiadz,
prosze¢. Kogo nie znasz? Wszystkich znasz. Fajnie.

Jego szef, mtodszy od Goodhew o lat dwadzies$cia, byt bogatym
awanturnikiem, miat gwarantowany mandat i przesztos¢ w druzynie
rugby uniwersytetu Cambridge, co zdaje sie stanowito jego najwiek-
sze edukacyjne osiggnig¢cie. Mial rowniez tepe spojrzenie, ale braki w
wizjonerstwie nadrabial ambicjg. Barbara Vandon z ambasady
amerykanskiej siedziata z jego jednej strony, a z drugiej Neal Marjo-
ram z Zaopatrzenia Niebezposredniego. Goodhew zawsze czul do
niego sympati¢, by¢ moze z powodu zastug Marjorama w marynarce
wojennej, szczerego spojrzenia i emanujgcej oden uczciwosci i spo-
koju. Prawd¢ mowigc, Goodhew zawsze zachodzit w glowe, jakim
cudem cztowiek, ktorego uczciwos¢ bita w oczy, petnit stanowisko
zastepcy Geoffreya Darkera. Galt, kolejny cztowiek Darkera, siedziat
tuz obok Marjorama i bardziej do niego pasowal: za dobrze ubrany, za
bardzo przypominat $wietnie prosperujacego handlarza nieruchomo-
$ciami. Trzecim czlonkiem delegacji z Domu za Rzeka byta pigkna
Hazel Bundy. Miata wydatnie zarysowana szczeke i jak glosita plotka,
dzielita zar6wno loze Darkera, jak i jego obowiazki. Ale Goodhew
przyjmowat za punkt honoru nigdy nie stucha¢ tego rodzaju pogtosek.

Jego szef wyjasniat powod narady. W glosie ministra byto o wiele
za duzo nonszalancji.

- Nasza paczka, Rex, poszta z wycieczka obejrze¢ maszynerig
facznikowa UK/US - opowiadat, wykonujac cygarem szeroki tuk. -
Szczerze méwiac, doszli§my do paru wysoce klopotliwych wnioskow
i cheieliSmy zapozna¢ si¢ z twoja opinig. Nieoficjalnie. Bez protoko-
16w, bez karnej musztry. Dyskusja o zasadach. Wymiana pogladow.
Odpowiada ci?

- Czemu miatoby nie odpowiadac?

- Barbara, kochanie...

Barbara VVandon byla szefem amerykanskiej placowki w Londy-
nie. Studiowata w Vassar, zimy spedzata w Aspen, lata na Martha's
Vineyard. Niemniej z jej glosu przebijal ostry pisk osoby
pokrzywdzonej przez los.



- Rex, ta sprawa z ,,Pijawka” przekracza ludzkie pojecie - za-
wyla. - Traktuje si¢ nas jak $mieci. Absolutnie. Prawdziwa gra toczy
si¢ tu, teraz i ma wymiar orbitalny.

Bezradnos¢ Goodhew niewatpliwie rzucata si¢ w oczy.

- Barbara uwaza, ze my i Langley jeste$my zepchnigci na bok,
Rex - wytlumaczyt z boku Marjoram.

- Coza,my”?

- No, my. Dom za Rzeka.

Goodhew gwattownie odwrdcit sie do swojego szefa.

- Mowiles mi, ze to dyskusja o zasadach...

- Spoko, spoko! - Jego szef skingt cygarem w kierunku Barbary
Vandon. - Dziewczyna jeszcze dobrze nie zaczeta. Nie goraczkuj sig
tak. Chryste.

Ale Goodhew nietatwo bylo zbi¢ z pantatyku.

- Dom za Rzeka i Langley zepchniete na bok w sprawie ,,Pi-
jawki”? - z niedowierzaniem zwroécit si¢ do Marjorama. - Dom za
Rzeka nie jest nawet zaangazowany w sprawe ,,Pijawki”. Odpowiada
tylko za dostarczenie wsparcia. ,,Pijawka” to sprawa Agencji Ochrony
Porzadku Publicznego.

- No c6z, to wiasnie zdaniem Barbary powinnismy przedyskuto-
waé - wyjasnit Marjoram z takim dystansem w glosie, jakby chciat
zasugerowac, ze niekoniecznie zgadza si¢ z przedméwczynig.

Barbara VVandon wdarta si¢ w ich wymiang zdan jak burza:

- Rex, musimy zrobi¢ generalne, generalne to mato powiedziane,
porzadki, nie tylko w Langley, ale wtasnie tu, w UK. - Wygladalo to
na przygotowane wczesniej przemowienie. - Musimy rozebraé te
sprawe ,.Pijawki” do najdrobniejszej §rubki i zacza¢ od poczatku.
Rex, Langley postawiono przed faktami dokonanymi. Nie tyle posta-
wiono przed faktami dokonanymi, co odstawiono na boczny tor. -
Tym razem Marjoram nie zaproponowal swoich ushug thumacza. -
Rex, nasi politycy tego nie kupig. Lada dzien sie wsciekng. Rex,
mamy tu co$, czemu nalezy si¢ przyjrze¢ bardzo powoli, spokojnie i
ze wszystkich stron. | co widzimy? To operacyjna umowa miedzy...
po pierwsze... bardzo skromna, bardzo mtoda brytyjska agencja,
wybacz mi, doskonata, pelna poswiecenia, ale skromna. I... po dru-
gie... z banda kowbojow Ochrony Porzadku z Miami, bez pojecia 0
geopolityce. To kwestia priorytetow. W tym wypadku te liste ktos
postawit na glowie.

Goodhew poczul, jak dopada go poczucie winy. Palfrey mnie
ostrzegat, ale nie potraktowatem go powaznie. ,,Darker szykuje pucz,
zeby odzyskac¢ utracone terytoria, Rex - tak mowit. - Proponuje ukry¢



si¢ za amerykanska flagg”.

- Rex!!! - Barbara VVandon rykneta tak przerazliwie, ze Goodhew
zebrat sity w fotelu. - Mamy tu do czynienia z powazna geopolityczng
zmiang na naszych tylach, w Ameryce Lacinskiej i zajmujg si¢ nig
amatorzy bez kwalifikacji do gry w tej lidze, uganiajacy si¢ z pitka,
chociaz powinni jg komus poda¢, bo nie maja pojecia o istocie rzeczy.
Kartele zajmuja si¢ narkotykami, to po pierwsze. Jest problem
narkotykow i sa gdzie$ ludzie, ktorych zadaniem jest radzenie sobie z
tym problemem. ZaakceptowaliSmy to, Rex. ZaptaciliSmy za to spora
cene.

- Och, wysrubowana, z tego co sie styszy, Barbaro - przytaknat z
powaga Goodhew. Ale po czterech latach w Londynie Barbara Van-
don byta ghucha jak pien na ironi¢. Parta dalej.

- Kartele zajmuja si¢ paktowaniem migdzy soba, Rex, sa mite dla
siebie, kupujg powazne wyposazenie, szkolg ludzi, reorganizujg sig...
Rex, to zupeinie inna broszka. Nie chodzi o to, ze w Ameryce
Potudniowej niewielu ludzi to robi. Tam reorganizacja oznacza
siegniecie po wladze! Proste. To nie zadanie dla Ochrony Porzadku.
To nie zabawa w policjantow i ztodziei, nie strzelanie w stope. To
geopolityka, Rex! I musimy doprowadzi¢ do tego, zeby moc pdjs¢ na
Kapitol i powiedzie¢: ,,Chlopaki, rozumiemy wyzsza koniecznosé.
Rozmawialiémy z Agencja Ochrony Porzadku Publicznego, Agencja
wycofata si¢ grzecznie, Agencja zrobi, co do niej nalezy, kiedy czas
dojrzeje, realizujac swoje prawa i obowiazki. Tymczasem to sprawa
geopolityczna, skomplikowana, ma wiele aspektow i dlatego tez
zgodnie z ustaleniami odpowiedzialno$¢ za to przypada Czystemu
Wywiadowi, jesteSmy przygotowani do zalatwiania skomplikowa-
nych spraw, mamy do tego wyprobowanych i zaufanych
profesjonalistow w Czystym Wywiadzie, dziatajagcych w ramach
geopolitycznych ustalen”.

To byt wyraznie koniec, bo niczym aktorka zadowolona ze swojej
roli odwrocita si¢ prosto do Marjorama, jakby chciata spytac: ,,Dobrze
wypadtam?”. Ale Marjoram okazatl laskawa pogarde wobec jej
wojowniczego tonu.

- No coz, uwazam, ze w tym, co mowi Barbara, jest wiele sensu -
zauwazyl z typowym dla siebie uczciwym, prostodusznym usmie-
chem. - Oczywiscie, my nie bedziemy stawa¢ na drodze korekcie
zakresu odpowiedzialno$ci migdzy stuzbami. Ale trudno stwierdzic,
ze decyzja w tej sprawie nalezata do nas.

Twarz Goodhew byta jak wyciosana z kamienia. Ztozyt rece przed
sobg. Lezaly martwo, odmawiajac uczestnictwa w tej grze.



- Tak - zgodzit si¢. - Wcale do was nie nalezy! Nalezy do
Potaczonej Komisji Koordynacyjnej i nikogo innego.

- Kitorej twoj szef jest szefem, a ty, Rex, sekretarzem, zalozycie-
lem i gtéwnym dobroczyncg - Marjoram przypomniat mu z kolezen-
skim u$miechem - i jesli moge tak powiedzie¢, moralnym arbitrem.

Ale Goodhew nie dawat si¢ ugtaskaé¢, nawet takiemu $wietnemu
rozjemcy jak Neal Marjoram.

- Korekta zakresu odpowiedzialnosci, jak ty to nazywasz, w
zadnych okoliczno$ciach nie lezy w zakresie uprawnien rywalizuja-
cych agencji, Nealu - rzekt stanowczo. - Nawet zakladajgc, ze
Ochrona Porzadku bylaby gotowa z wtasnej woli zej$¢ z boiska, w co
mocno watpig, agencje nie sg uprawnione do dzielenia zakresu
odpowiedzialno$ci migdzy soba bez porozumienia si¢ z Komisja
Koordynacyjng. Zadnych konszachtéw na boku. To jedna z zasad, na
ktorych  strazy stoi  Komisja Koordynacyjna. Spytaj jej
przewodniczacego. - Tu ruchem reki wskazat swojego szefa.

Przez chwile nikt nikogo o nic nie pytal, az Goodhew wydat z sie-
bie niewyrazne burknigcie na tyle pojemne, ze dowodzito zwatpienia i
irytacji z rownoczesnym dodatkiem niestrawnoS$ci.

- No c6z, oczywiscie, Rex - powiedzial z nosowym zaspiewem
wlasciwym konserwatystom z tawy rzgdowe;j - jesli nasi amerykanscy
kuzyni chcgc nie cheac sg gotowi przejaé sprawe ,,Pijawki”, to my ze
swej strony jeste§Smy gotowi zastanowi¢ si¢ na spokojnie, czy przyj-
miemy ich punkt widzenia. Prawda? Mowig ,,jesli”, bo to nieformalna
dyskusja. Jak do tej pory nic nie przeszto na formalng strong siatki.
Czy tak?

- Jesli przeszto, to nie dotarto do mnie - odpart mu lodowato
Goodhew.

- Przy tej szybkosci, z ktora te cholerne komisje pracuja, i tak nie
dostaniemy odpowiedzi przed Bozym Narodzeniem. Chce powie-
dzie¢, daj spokdj, Rex, mamy kworum. Ty, ja i Neal. Pomyslatem, ze
mozemy sobie z tym poradzi¢ sami.

- Twoj glos, Rex - rzekt przyjaznie Marjoram. - Ty jestes
prawodawcg. Jesli ty nie mozesz tego odwroci¢, kto moze? To ty
spisate§ umowe, ktorg przyjeliSmy na zasadzie analogii; Ochrona
Porzadku gra z Ochrong Porzadku, szpiedzy ze szpiegami, zadnych
przeszczepdéw. NazwaliSmy to ,Lex Goodhew”, calkiem zreszta
stusznie. Sprzedate§ to Waszyngtonowi, zdobyte$ postuch gabinetu,
przepchnates. ,,Agencje rzadowe w nowej epoce” - nie taki byt tytut
twojego opracowania? My tylko godzimy si¢ z nieuniknionym, Rex.
Styszate§ Barbare. Majac wybor miedzy tagodnym poslizgiem a



zderzeniem czotowym, zawsze optowatem za tagodnym poslizgiem.
Nie chciatbym, zebys$ wpadt we wiasne sidla czy co§ w tym rodzaju.

Goodhew do tej pory zdazyt si¢ juz solidnie wsciec. Ale byt z
niego zbyt stary wyga, zeby da¢ si¢ ponies¢ emocjom. Odezwal sig¢
opanowanym glosem, patrzac przez stot na uczciwg twarz Neala
Marjorama. Powiedzial, zZe zalecenia Polaczonej Komisji
Koordynacyjnej co do przewodniczacego podjgto na zwyklym
posiedzeniu, nie przy zwotanym ad hoc kworum. Powiedzial, Ze
Komisja Koordynacyjna zajela oficjalne stanowisko, ze Dom za
Rzeka jest przecigzony i powinien raczej dalej delegowaé zadania,
zamiast podejmowac proby odzyskania dawnych wplywoéw, i ze jak
do tej pory pan minister, wypelniajagc obowigzki przewodniczacego,
podzielat te poglady - ,.chyba, ze zmienites je podczas lunchu”,
zasugerowat swojemu panu, ktory zachmurzony patrzyt przez dym
cygara.

Powiedzial, ze jesli o niego chodzi, to wolalby rozszerzy¢
kompetencje Ochrony Porzadku, by mogla skutecznie sprostaé
wyzwaniom. Zakonczyl, mowiac, ze skoro spotykaja si¢ nieoficjalnie,
to osobiScie uwaza dziatalno$§¢ Grupy Zaopatrzenia Niebezposred-
niego za niewlasciwa w nowej epoce i uwlaczajacg wiadzy parla-
mentu, i ze na nastepnej naradzie Komisji Koordynacyjnej zamierza
przedstawi¢ formalny wniosek o zbadanie jej dziatalnoSci.

Potem ztozyt naboznie dtonie, jakby chciat powiedzie¢ ,,amen”, i
czekatl na eksplozje.

Nie nastgpita.

Minister wyjat wykataczke zza dolnej wargi, nie odrywajac uwaz-
nego spojrzenia od sukienki Hazel Bundy.

- Dooobra. Okay - wycedzit, nie patrzac nikomu w oczy. -
Interesujace. Dzieki. Rozwazymy to.

- Jest doprawdy o czym mysle¢ - przytakngt zwawo Galt. |
usmiechnal si¢ do Hazel Bundy, ktora nie odpowiedziata mu u$mie-
chem.

Ale Neal Marjoram byt wcieleniem dobrotliwosci. Duchowy spo-
kéj zagoscit na delikatnych rysach odzwierciedlajacych moralng
szlachetno$¢, fundamentalng ceche jego charakteru.

- Masz chwile, Rex? - spytat cicho, gdy wychodzili.

I Goodhew, niech Bog si¢ nad nim zlituje, ucieszy? si¢ mysla, ze po
zdrowej dawce kompromisowych propozycji Marjoram zadaje sobie
ten trud, by zosta¢ jeszcze chwile i zatrze¢ wszelkie urazy, ktore
mogly si¢ zrodzi¢ po ktorejkolwiek ze stron.

* % %



Goodhew szlachetnie zaproponowal Marjoramowi swoj gabinet, ale
Marjoram byt na to zbyt delikatny. Rex, potrzebujesz $wiezego
powietrza, zeby ochtongé. Przejdzmy sig.

Bylo stoneczne jesienne popotudnie. Liscie platandw mienity sig¢
rozem i ztotem, zadowoleni turysci przechadzali si¢ chodnikami przed
Whitehall i Marjoram posiat im ojcowski usmiech. Hester miata racje,
piatkowy ruch w godzinie szczytu byl bardzo intensywny. Ale stuch
Goodhew nie ucierpiat z tego powodu.

- Kochana Barbara napigta si¢ troche - zauwazyt Marjoram.

- Ciekawe, kto jej w tym pomogt - odrzekt Goodhew.

- Powiedzielismy jej, ze to nie wywrze na tobie zadnego wraze-
nia, ale chciata sprobowac.

- Nonsens. Podjudziliscie ja.

- No ¢6z, co mieliSmy zrobi¢? Przyjs$¢ do ciebie i zebra¢: Rex, daj
nam ,,Pijawke”? To tylko jedna sprawa, na litos¢ boska. - Doszli do
Embankment, ktora najwyrazniej okazata si¢ celem ich spaceru. -
Woéz albo przewoz, Rex. Stanowczo jeste§ zbyt Swigtobliwy. Tylko
dlatego, ze co$ tam jest twoim dzieckiem. Zbrodnia to zbrodnia,
szpieg to szpieg i jedno z drugim nigdy nie powinno mie¢ nic wspol-
nego. Klopot z toba polega na tym, ze widzisz wszystko czarno-biato.

- Nie, Neal. Nie sadze. Obawiam sie, ze nie widze wszystkiego
czarno-biato. Jesli kiedykolwiek napisze¢ autobiografie, nazwe ja
Péisrodki. Wszyscy powinni$my by¢ silniejsi. Nie bardziej gigtcy.

Rozmowa nadal kwalifikowata si¢ jako kolezenska; dwoch
zawodowcow wyjasniato sobie roznice zdan nad Tamiza.

- Jedno jest pewne, trafite$ na wlasciwy moment - pochwalit go
Marjoram. - Cale to gadanie o ,,nowej epoce” przyniosto ci duzo
punktow u naszych szeféw. Goodhew, zwolennik spoteczenstwa
otwartego. Goodhew, dzielacy si¢ wladza z innymi. Rzyga¢ si¢ chce.
Niemniej wykroite$ sobie miluchny kawatek boiska, trzeba to przy-
znaé. Masz zupelna racje, ze nie chcesz go oddawac bez walki. Wiec
ile jest dla ciebie wart?

Stali rami¢ w ramig, wpatrzeni w Tamiz¢. Goodhew trzymat rece
na barierce i absurdalnie miat na nich kolarskie rekawiczki, bo ostat-
nio dokuczato mu stabe krazenie krwi. Nie pojmujgc sensu pytania
Marjorama, odwroécit sie do rozméwcey, by go o$wiecil. Ale ujrzat
tylko profil §wigtego blogostawiacego przeplywajace statki wyciecz-
kowe. Nastepnie Marjoram rowniez si¢ odwrocil i stali twarzg w
twarz, w odlegtosci zaledwie trzydziestu centymetréw, i jesli halas
ruchu samochodowego byt uciazliwy, Goodhew zupetnie juz przestat
zwracac na to uwage.



- Wiadomos¢ od Darkera - rzekt Marjoram, nie przestajac si¢
usmiecha¢. - Rex Goodhew wziat si¢ do rzeczy, o ktérych nie ma
pojecia. Sfery interesow, o ktorych nie moze wiedzie¢, o ktorych nie
musi wiedzie¢, sprawy wielkiej polityki, zaangazowana sama gora,
takie tam gadanie. Mieszkasz w Kentish Town, no nie? Nedzny maty
szeregowiec z firankami?

- O co chodzi?

- Wiasnie przybyt ci daleki wuj mieszkajacy w Szwajcarii. Zaw-
sze podziwial twojg uczciwosé. W dniu, w ktorym sprawa ,,Pijawki”
stanie si¢ nasza, twdj wuj umrze przedwczesng Smiercig, pozostawia-
jac ci na wlasnos$¢ siedemset pigédziesiat tysiecy. Funtow, nie fran-
kéw. Wolne od podatku. To spadek. Wiesz, co méwig chiopcy w
Kolumbii? ,,Masz wybdr. Albo bedziesz bogaty, albo martwy”. Dar-
ker mowi to samo.

- Przepraszam. Nie jestem dzi$ zbyt lotny - powiedzial Good-
hew. - Czy réwnocze$nie proponujecie mi tapowke i grozicie mi
$miercia?

- Smiercia twojej kariery na poczatek. Sadze, ze potrafilibysmy
cig utracic. Jesli nie, bedziemy musieli si¢ zastanowi¢. Skoro to krepu-
jace, nie odpowiadaj teraz. W ogoble nie odpowiadaj. Po prostu zréb to.
Najpierw czyny, potem stowa: ,,Lex Goodhew”. - USmiechnat si¢ ze
zrozumieniem. - Nikt ci nie uwierzy, no nie? Nie w twoich kregach.
Stary Rex tetryczeje... za dtugo na stotku... nie chcial nic powiedziec.
Jesli pozwolisz, nie przesle ci jutro notatki ze spotkania. Nie ustysza-
te$ ode mnie niczego. Ot, poszliSmy na mila przechadzke po kolejnej
nudnej naradzie. Przyjemnego weekendu.

- Twoje zatozenie jest absurdalne - powiedziat Burrowi Goodhew po6t
roku wczesniej, podczas jednej z ich kolacyjek. - Jest destruktywne,
podstepne, nie bede sie nad nim zastanawial i zakazuje ci kiedykol-
wiek o nim wspominaé. Tu jest Anglia, nie Batkany, nie Sycylia.
Mozesz zatrzymaé swoja agencj¢, Leonardzie, ale musisz raz na
zawsze porzuci¢ te fantazje jak z powieSci gotyckiej, jakoby Grupa
Zaopatrzenia Niebezposredniego byta przykrywka dla wielomiliono-
wych machinacji Geoffreya Darkera i kliki oszukanczych bankieroéw,
brokerow, posrednikow i skorumpowanych funkcjonariuszy wywiadu
po obu stronach Atlantyku.

Bo na tej drodze czyha szalenstwo - ostrzegat Burra. Teraz sam na
nig wszedt.



Przez tydzien po rozmowie z zonag Goodhew z nikim nie dzielit si¢
swoim sekretem. Czlowiek, ktory nie ufa samemu sobie, nie ufa
nikomu. Burr zatelefonowal z Miami, donoszac o zmartwychwstaniu
,»Pijawki”, i Goodhew, jak potrafit najlepiej, podzielit jego euforie.
Rooke przejat stery w biurze Burra przy Victoria Street. Goodhew
postawit mu lunch w Athenaeum, ale nie poczynit Zadnych zwierzen.

Natomiast pewnego wieczoru ztozyt mu wizyte Palfrey i zawile
opowiadat o Darkerze, ktory rozpytywat si¢ wsrod brytyjskich
dostawcow broni o wyposazenie uzyteczne w ,klimacie typu
potudniowoamerykanskiego”, = zaawansowane  technologicznie.
Uzytkownik koncowy zostatby wskazany.

- Brytyjskie wyposazenie, Harry? To niepodobne do Ropera. On
kupuje zagraniczne.

Palfrey pokrecit si¢, zaciggnat gteboko papierosem i chciat jeszcze
whisky.

- No, prawde mowigc, moglby to by¢é Roper, Rex. To znaczy,
jesli chronit swoj tytek. To znaczy, jesli to brytyjskie zabawki... no
c6z, nasza pobtazliwo$¢ nie zna granic, jesli wiesz, co mam na mysli.
Glowa w piasek. Jesli to brytyjskie. Naturalne. Jesli to brytyjskie, to
podrzucamy Kubie Rozpruwaczowi. - Zachichotal.

Wieczér byt fadny i Palfrey cheiat zazy¢ ruchu. Wiec poszli az do
cmentarza Highgate i1 znalezli ustronng laweczke.

- Marjoram chciat mnie kupi¢ - wyrzucit po prostu z siebie
Goodhew. - Za siedemset pigédziesiat tysiecy funtow.

- Och, to do niego podobne - odpart bynajmniej niezaskoczony
Palfrey. - Robia to za granica. Robig w kraju.

- Byt kij i byta marchewka.

- Och, tak, tak to zwykle bywa. - Palfrey siegnat po nowego
papierosa.

- Kim oni sa, Harry?

Palfrey zmarszczyt nos, zamrugal kilka razy i wydawatl si¢
tajemniczo zaktopotany.

- To po prostu kilku sprytnych facetow. Dobre znajomo$ci. Sam
wiesz.

- O niczym nie wiem.

- Dobrzy funkcjonariusze operacyjni. Chtodne glowy, ktore
przezyty zimng wojne. Boja sie, ze zostang bez roboty. Sam wiesz,
Rex.

Do Goodhew dotarto, ze Palfrey opisuje wiasne ktopotliwe potoze-
nie i ze mu si¢ to nie podoba.

- Naturalnie, maja doswiadczenie w falszu i obludzie -



kontynuowat samorzutnie Palfrey, jak zwykle wyglaszajac opini¢
serig rwanych, wy$swiechtanych zdan. - Wielbiciele wolnego rynku. U
szczytu w latach osiemdziesigtych. Bierz, co daja, wszyscy to robia,
nigdy nie wiadomo, gdzie wybuchnie nastepna wojna. Wszyscy
zaszeregowani, nie maja dokad po6j$¢... sam wiesz. Naturalnie, wcigz
maja wladze. Tego im nikt nie zabrat. Po prostu nie wiadomo, komu ja
przekazac.

Goodhew si¢ nie odezwat, wigc Palfrey ustuznie kontynuowat.

- Nie sg zli, Rex. Nie powinno si¢ ich zbyt surowo ocenia¢. Tro-
che zostawieni samym sobie w trudnej sytuacji. Nie ma juz Thatcher.
Nie ma juz radzieckiego niedzwiedzia, z ktorym mozna by walczy¢, w
ojczyznie za rogiem nie czai si¢ zaden czerwony. Jednego dnia caly
$wiat jest urzadzony wedle ich zyczen, ci sa dobrzy, ci zli. Nastepnego
ranka budzg si¢ i jest jakos... no c6z, sam wiesz... - Zakonczy?t
wzruszeniem ramion. - Nikt nie lubi prézni, no nie? Nawet ty nie
lubisz prozni. No, lubisz? Powiedz uczciwie. Nie cierpisz.

- Przez prozni¢ rozumiesz pokdj? - zasugerowal Goodhew,
unikajac niezwykle starannie cenzorskiego tonu.

- W zasadzie nude. Mato$¢. Nigdy nikomu sie nie przystuzyla,
no nie? - Kolejny chichot, kolejny dtugi haust papierosowego dymu. -
Pare lat temu to byly najostrzejsze miecze zimnej wojny. Najlepsze
fotele w Klubie, takie tam. Trudno zatrzymaé si¢ w biegu, kiedy raz
zostato si¢ tak nakrgconym. Zasuwa si¢ dalej. Naturalne.

- Wigc jacy oni sg teraz?

Palfrey potart nos grzbietem r¢ki, jakby go swedzial.

- Jato tak naprawdg jestem niewidzialne ucho.

- Wiem o tym. Jacy sa oni?

Palfrey odzywat si¢ ogélnikami, by¢ moze po to, aby zdystanso-
wac si¢ wobec wlasnych ocen.

- Zwolennicy Paktu Atlantyckiego. Nigdy nie ufali Europie. Eu-
ropa to wieza Babel zdominowana przez Szwabow. Dla nich nadal
liczy sig¢ tylko Ameryka. Waszyngton w dalszym ciagu jest ich Rzy-
mem, nawet jesli Cezar si¢ nie spisuje. - Wiercil si¢ zazenowany. -
Zbawiciele planety. Rozgrywaja $wiatowa gre. Chlopaki od $wiato-
wego porzadku, wpisali si¢ na karty historii, zgarneli bokiem kilka
funtow, czemu nie? Wszyscy to robig. - Znowu si¢ powiercil. - Troche
przegnili, wielkie mi halo. To wszystko. Trudno im si¢ dziwic.
Whitehall nie wie, jak si¢ ich pozby¢. Kazdy mysli, ze musza by¢
przydatni dla kogo$ innego. Nikt nie ma obrazu catosci, wigc nikt nie
wie, ze co$ takiego nie istnieje. - Kolejne potarcie nosa. - Dopoki
dogadzajg amerykanskim kuzynom, nie przekraczaja budzetu i



publicznie nie drg ze sobg kotow, moga robi¢ co im si¢ zywnie po-
doba.

- W jaki sposob dogadzaja kuzynom? - naciskal Goodhew,
trzymajac glowe w dloniach, jakby pekata mu z bolu. - Badz tak
faskaw i powiedz mi to bez owijania w bawelne.

Palfrey mowit jak do krngbrnego dziecka - z pobtazaniem, ale z
nutg zniecierpliwienia:

- Staruszku, kuzyni maja prawo. Pilnuja ich cerbery. Urzadzaja
nieformalne sady, wsadzaja uczciwych szpiegéw do ciupy, sadza
wyzszych funkcjonariuszy. Brytyjczycy nie robig takich jaj. Wystar-
cza im Polgczona Komisja. Ale tak z reka na sercu, to wigkszo$¢ z was
jest catkiem porzadna.

Goodhew uniost gtowe i ztozyt ja z powrotem w rekach.

- Jedz dalej, Harry.

- Prawde méwigc, to si¢ zgubitem.

- Jak Darker dogadza kuzynom, kiedy maja klopoty ze swoimi
cerberami?

Palfrey wkraczat w faze oporu.

- No coz. To przeciez oczywiste. Jaki§ wazniak w Waszyngtonie
wyskakuje i méwi kuzynom: ,,Nie wolno wam zbroi¢ Wozza-Wozza.
Takie jest prawo”. Jasne?

- Jak do tej pory tak.

»Tak jest!”, odpowiadaja kuzyni. ,,Zrozumiano. Nie zbroimy
Wozza-Wozza”. Godzing pozniej krecg do braciszka Darkera. ,,Geo-
ffrey, kochany chlopie, zrob nam przystuge, dobra? Wozza-Wozza
potrzebuje troch¢ zabawek”. Wozza-Wozza jest zaembargowane, ale
wszystkim to zwisa, skoro Ministerstwo Skarbu skasuje na tym kilka
funciakoéw. Darker kreci do jednego ze swoich zaufanych cztonkow
rzadu - Jaystona Bradshawa, Spikeya Lorimera, do ulubienca mie-
sigca. ,,Wspaniate wiesci, Tony. Zielone §wiatto dla Wozza-Wozza.
Musisz to zrobi¢ tylnymi drzwiami, ale postaramy si¢, zeby ci si¢ nie
zamknety”. No i jest PS.

- PS?

Urzeczony niewinnoscia Goodhew, Palfrey postal mu $wietlisty
usmiech.

- Postscriptum, staruszku. Dostadzacz. ,,A skoro juz 0 tym
mowa, Tony, kochany chtopie, biezacy wskaznik za posrednictwo to
pig¢ procent wartosci, platne na rachunek Funduszu Grupy
Zaopatrzenia Niebezposredniego na rzecz Wdow i Sierot w Banku
Kanciarzy i Kuzynéw, spotka z o.o., Liechtenstein”. To butka z ma-
stem, byles tylko nie byl zobowigzany do udzielania wyjasnien.



Styszates kiedys, zeby pracownik brytyjskich stuzb wywiadowczych
zostat ztapany z reka w kasie? O brytyjskim ministrze postawionym w
stan oskarzenia za tamanie zarzadzen obowigzujacych w jego wia-
snym ministerstwie?! Chyba zartujesz! Sa ognioodporni.

- Czemu Czysty Wywiad chce ,,Pijawki”?

Palfrey sprobowat si¢ usmiechnaé, ale bez skutku. Zaciggnat sig¢
wigc tylko papierosem i podrapat w czubek glowy.

- Czemu oni chcg ,,Pijawki”, Harry?

Zalzawione oczy Palfreya zlustrowaly ciemniejagce drzewa w
poszukiwaniu pomocy albo obserwatorow.

- Tego musisz si¢ sam dowiedzie¢, Rex. To przekracza zasigg
moich mozliwosci. Prawde méwigc, twoich tez. Wybacz.

Juz wstawat, gdy Goodhew krzyknat na niego:

- Harry!

Wystraszony Palfrey rozdziawit krzywo usta, odstaniajgc brzydkie
zeby.

- Rex, na litos¢ boska, ty nie masz pojecia, jak sie obchodzi¢ z
ludZmi. Ja jestem tchorzem! Nie wolno ¢i mnie przyduszac, bo inaczej
si¢ zablokuje¢ albo zaczng zmyslaé. Idz do domu. Wyspij sig. Jestes za
dobry, Rex. To ci¢ wykonczy. - Rozejrzal si¢ nerwowo i1 chyba na
moment si¢ rozluznit. - Kupuj brytyjskie, kochany. To klucz. Czy ty
nie rozumiesz niczego ztego?

Rooke siedziat za biurkiem Burra przy Victoria Street. Burr siedziat w
centrum operacyjnym w Miami. Obaj $ciskali stuchawki telefonow
potaczonych bezpieczng linig.

- Tak, Rob - powiedziat radosnie Burr. - Potwierdzone i jeszcze
raz potwierdzone. Zrob to.

- Chciatem tylko mie¢ absolutng pewnos¢, jasne? - rzekt Rooke
specjalnym tonem, jakiego uzywaja zoierze, zadajac potwierdzenia
rozkazow od cywilow. - Powtdrz mi to jeszcze raz. Moze by¢?

- Rozgtos jego nazwisko, Rob. Wielkimi literami. Wszystkie
jego nazwiska. Wszedzie. Pine alias Linden, alias Beauregard, alias
Lamont, ostatnio widziany w Kanadzie z jakiej$ tam okazji. Morder-
stwo, wielokrotna kradziez, przemyt narkotykéw, wyludzenie pasz-
portu i bezprawne postugiwanie si¢ nim, nielegalny wjazd do Kanady,
nielegalny wyjazd, jesli co$§ takiego miato miejsce, i wszystko, co
beda w stanie wymysli¢, zeby bylo to interesujace.

- A wigc wielki szlem? - spytatl Rooke nieczuly na jowialno$§¢
Burra.



- Tak, Raob, wielki szlem. Bo ,,wszedzie” to znaczy wielki szlem,
no nie? Migdzynarodowy list gonczy za panem Thomasem Lamon-
tem, przestepca. Mam ci go posta¢ w trzech egzemplarzach?

Rooke odtozyt stuchawke, podnidst jg i wybrat numer Scotland
Yardu. Kiedy dotykat klawiszy, czut dziwng sztywnos¢ reki - tak jak
wtedy, kiedy bawit si¢ z niewypatami.

,»A kiedy przejdzie ten most, spalimy go” - powiedziat Burr.
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- Kochasiu - zaproponowat Corkoran, zapalajac pierwszego cuchna-
cego papierosa tego dnia i balansujac na kolanie porcelanowym
kalamarzem petnigcym role popielniczki.

- Co powiesz na to, zebysmy odsiali ziarna od szczurzych go-
wien?

- Szczerze moéwigc, wolalbym, zeby$ stad wyszedt - wyglosit
przygotowang zawczasu kwestie Jonathan. - Nie musze z niczego sie
thumaczy¢ i nie musze za nic przeprasza¢. Zostaw mnie w spokoju.

Corkoran z ulga opadt na fotel. Byli w sypialni sami. Frisky ko-
lejny raz zostat wyproszony.

- Nazywasz si¢ Jonathan Pine, dawniej pracownik u Meistra, w
Queen Nefertiti i na innych targowiskach préznosci. Ale teraz
podrozujesz jako niejaki Thomas Lamont, postugujac sie autentycz-
nym kanadyjskim paszportem. Z tym tylko, ze akurat nie jeste$
Thomasem Lamontem. Sprzeciw? Nie widzg.

- Uwolnitem chtopaka. Posklejaliscie mnie. Dajcie paszport i
wypusccie mnie.

- A pomiegdzy tym, jak byte$ J. Pine'em z Meistra i T. Lamontem
z Kanady, ze nie wspomne o J. Beauregardzie, byle§ tez Jackiem
Lindenem z zapadiej Kornwalii. I jako wyzej wymieniony stuknates
swojego kumpla, niejakiego Alfreda alias Jumbo Harlowa, zeglarza z
Australii, nad ktorym wisiato na antypodach sporo wyrokow za prze-
myt narkotykow. Po czym zwiates, zanim prawo zdazylo ci¢ dosig-
gnac.

- Policja w Plymouth mnie poszukuje. Chce mnie przestuchac.
Nie postawita mi zadnych zarzutow.

- A Harlow byt twoim wspdlnikiem w interesach - powiedziat
Corkoran, piszac.

- Skoro tak twierdzisz.

- Przemyt narkotykow, serdenko? - spytat Corkoran, unoszac



glowe.

- To bylo uczciwe handlowe przedsigwzigcie.

- Prasa twierdzi zupehie inaczej. Nasze ptaszgta tez inaczej
¢wierkaja. Jack Linden alias J. Pine, alias ty, szmuglowatl samodziel-
nie tadunek narkotykow z Wysp Normandzkich do Falmouth. Utru-
dzeni rybacy méwia, ze to imponujacy rejs. I brat Harlow, nasz wspol-
nik, zabrat narkotyki do Londynu, opylit i wycyckal nas z naleznego
nam udziatu. Co nam popsuto humor. Zrozumiate. Wigc zrobites to,
co kazdy z nas by zrobil, kiedy wspélnik zepsuje nam humor.
Stuknates go. Nie byt to pokazowy zabieg chirurgiczny, ktérego
nalezaloby si¢ spodziewac, znajac twoje potwierdzone umiejetnosci w
tej dziedzinie, bo Harlow grubiansko stawil opor. Wigc wszczates
bojke. I zwycigzytes. A kiedy zwyciezyltes, stukngte$ go. Gorg nasi.

,,1dZ w zaparte - powiedzial Burr. - Nie bylo ci¢ tam, to byto dwoch
zupehie innych ludzi, on uderzyt ci¢ pierwszy i sam si¢ o to prosit.
Potem niezdarnie ustap i niech mysla, Ze ci¢ przejrzeli”.

- Nie maja dowodu - odpart Jonathan. - Znalezli troche krwi; nie
znalezli ciata. Teraz, na mitos¢ boska, wyno$ sie.

Corkoran sprawiat takie wrazenie, jakby zapomniat 0 wszystkim.
Szczerzyt zeby 1 wpatrywat si¢ w przestrzen, odszukujac co§ w pa-
migci, porzuciwszy wszelkie zte mysli.

- Znasz to o facecie sktadajacym podanie o przyjecie do pracy w
Ministerstwie Spraw Zagranicznych? ,,Stuchaj no, Carruthers - oni na
to - buzke masz jak malowanie, ale nie mozemy przymknac¢ oka na
fakt, ze miate§ niewaska odsiadke za pederastie, podpalenie i gwalt...”
Naprawdg tego nie znasz???

Jonathan jeknat.

»Jest na to najprostsze w $wiecie wytlumaczenie - mowi
Carruthers. - Kochatem dziewczyng, ktora nie chciata, zebym ja
posuwal, wigc przytozytem jej w gtowe, zgwalcitem, przelecialem jej
starego 1 podpalitem chatupg”. Musiates to styszec!

Jonathan zamknat oczy.

,»W porzadku, Carruthers - méwig goscie z komisji rekrutacyj-
nej. - Wiedzieliémy, Ze jest na to jakie§ rozsadne wytlumaczenie.
Mamy taka propozycj¢. Trzymasz si¢ i z dala od maszynistek, nie
bawisz si¢ zapalkami, dajesz nam catusa i mozesz bra¢ si¢ do roboty”.

Corkoran naprawde si¢ $miat. Zwaly tluszczu na szyi zar6zowity
si¢ i zatrzesty, 1zy radosci pociekty po policzkach.

- Wiesz, czuje si¢ jak szmata, ze ty tak lezysz - wytlumaczyt. - |
do tego jeste$ bohaterem dnia! O ile tatwiej byloby, gdybym mogt
odegra¢ Jamesa Cagneya, trzymal ci¢ pod mocng zaréwka i prat



wibratorem. - Zapiat przesadnie modulowanym glosem jak policjant
zeznajacy na sali sadowej: - ,Poszukiwanego, wysoki sadzie,
przypuszczalnie zdradza blizna na prawej rece!” Pokaz - powiedziat
zupehie innym glosem.

Jonathan otworzyt oczy. Corkoran stat znowu przy t6zku. Unie-
siony papieros trzymat jak niezdarnie wystrugang zo6lta batute. Spo-
cong rekg podnidst prawg dlon Jonathana i przygladat sie szerokiej
bliznie biegnacej po jej grzbiecie.

- Orany - westchnat. - Tego to si¢ nie zrobi przy goleniu, takiego
czego$ na pewno.

Jonathan wyrwat dton.

- Wyciagnat na mnie n6z. Nie wiedziatem, Ze ma go przy sobie.
Nosit go na tydce. Pytalem, co byto na todzi. Wtedy juz wiedzialem.
Zgadlem. Byl z niego kawal chtopa. Nie mogtem si¢ na niego po
prostu rzucié¢, wigc postawitem na gardto.

- Dobre stare jabtko Adama, co? Awanturnik z ciebie, no nie?
Mito pomysle¢, ze Irlandia si¢ na co§ komus$ przydata. To nie mogt
by¢ twoj ndz, co, kochasiu? Wydaje sig, z tego co si¢ zewszad styszy,
ze masz duzg stabos¢ do noza.

- To byt jego néz. Powiedziatem ci.

- Masz jakies pojecie, kto podrzucatl Harlowowi narkotyki?

- Zielonego. Nic. Bytem tylko zeglarzem. Stuchaj, idz sobie, idZ i
nekaj kogo innego.

- Byte$ mutem. My uzywamy terminu ,,muf”’. Mut.

Ale Jonathan kontynuowat atak.

- To wy tym si¢ zajmujecie, prawda? Ty i Roper? Przemytem
narkotykéw? Wspaniale. Cholera. Od producenta z dostawa do domu.

Opadt na poduszki, czekajac na reakcj¢ Corkorana.

A kiedy si¢ jej doczekal, zaskoczyta go swoja energia, gdyz
Corkoran, wykazujac godng pozazdroszczenia sprawnos¢, skoczyt do
16zka i chwycit Jonathana za wlosy, ciaggnac je z imponujaca sifa.

- Ukochany - szepnat z wyrzutem. - Kochasiu. Naprawdg, kurwa,
mali chlopcy w twojej sytuacji lepiej robia, trzymajac jezyk za ze-
bami. My jeste§my Ironbrand, Przedsigbiorstwo Dostawy Gazu,
Pradu i Coca-Coli w Nassau, Wyspy Banana, pewni kandydaci do
Nagrody Nobla w dziedzinie Niepokalanej Uczciwosci. Pytanie, kim
ty, kurwa, jestes?

Reka zwolnita chwyt na wlosach. Jonathan lezal nieruchomo.
Serce bito mu mocno.

- Harlow powiedziat, ze chodzi o odzyskanie dlugu - wychrypial.
- Od kogo$, komu sprzedat jacht w Australii, a kto zwiat, nie placac.



Jumbo przez przyjaciét doszedt, ze t6dz jest na Wyspach Normandz-
kich. Tak powiedzial. Gdybym mogt ja sprowadzi¢ do Plymouth,
mogliby$Smy ja uptynni¢ i pozby¢ si¢ ktopotow. Wtedy to nie wyda-
wato mi si¢ takg bzdurg. Bylem glupcem, ze mu uwierzytem.

- Wigc co zrobite§ z cialem, kochasiu? - dopytywal si¢ po
kumplowsku Corkoran, wréciwszy na fotel. - Klasycznie? Do dotu z
wapnem? Jak kaze tradycja?

Zmien rytm. Zmus go do czekania. Glos ochrypty rozpacza:

- Czemu nie wezwiecie policji, nie doprowadzicie do ekstradycji,
nie zazadacie nagrody?

Corkoran zdjat zastgpcza popielniczke i potozyt na kolanach sko-
rzang teczke w stylu wojskowym, w ktorej byty same faksy.

- Abraciszek Meister? - dopytywat si¢. - Czym on ci¢ obrazit?

- Obrabowatl mnie.

- Och, ty biedna owieczko! Ofiaro wyzysku... Ale jak?

- Kazdy inny pracownik dostawal czgs¢ napiwkow. Zaleznie od
funkcji. Pod koniec miesigca robita si¢ z tego catkiem spora sumka,
nawet w przypadku nowo zatrudnionych. Meister powiedziat mi, ze
niec musi placi¢ obcokrajowcom. Potem odkrylem, Ze innym
obcokrajowcom placi, tylko nie mnie.

- Wiec skorzystate$ z dostepu do sejfu. No, Meister miat nie byle
jakie szcze$cie, ze tez go nie stuknates. Albo nie rozprute$ mu katduna
scyzorykiem.

- Pracowatem po godzinach. Na dziennej zmianie. W wolnym
dniu robitem inwentarz w piwnicy z winami. Wszystko za darmo.
Nawet wtedy, kiedy zabieratem go$ci na przejazdzke 16dka. Zdzierat z
nich kupg¢ forsy i nie ptacit mi ani centa.

- Kair tez najwyrazniej opuscite§ w pewnym pospiechu. Wy-
glada na to, ze nikt nie wie dlaczego. Zauwaz, nie ma podejrzenia o
morderstwo. Zadnej plamy na naszej reputacji, zgodnie z tym, co
mowia w Queen Nefertiti. A moze po prostu nie dali nam cynku.

Jonathan miat juz przygotowana na te okazj¢ opowies¢. Wypraco-
wat ja z Burrem.

- Wplatatem si¢ w afere z jedng dziewczyna. Byta me¢zatka.

- Miata jakie$ nazwisko?

,»Bron swojej intymno$ci” - powiedzial Burr.

- Nie do twojej wiadomosci.

- Fifi? Lulu? Pani Tutenchamon? Nie? No cé6z, zawsze mogta
skorzysta¢ z jednego z twoich, no nie? - Corkoran leniwie przerzucat
faksy. - A co z szanownym panem doktorem? Miat jakie§ nazwisko?

- Marti?



- Nie ten doktor, gluptasku.

- Toktory? Jaki doktor? O co w tym chodzi, Corkoran? Czy stoje
przed sadem za to, ze uratowatem Daniela? Do czego dgzysz?

Tym razem Corkoran cierpliwie czekat, az burza ucichnie.

- Ten doktor, ktory pozszywat ci reke na pogotowiu W Truro.
Nie wiem, jak si¢ nazywat. To byt stazysta.

Biaty stazysta?

Ciemny. Hindus albo Pakistanczyk.

A jak my si¢ tam dostali$my? Na pogotowie? Z naszg biedng
krwawigca tapka?

- Owinatem jg w pare Scierek i pojechatem dzipem Harlowa.

- Prowadzac lewa reka?

- Tak

- Niewatpliwie uzyli$my tego samego auta, zeby przerzucic¢ ciato
w inne miejsce? Policja znalazta $lady naszej krwi w tym aucie. Ale
wyglada na to, Ze to byt koktajlik. Byto tez trochg krwi Jumbo.

Czekajac na odpowiedz, Corkoran zajmowal si¢ sporzadzaniem
krotkich notatek.

- Tylko podrzuécie mnie do Nassau - powiedziat Jonathan. - Nie
zrobitem wam nic ztego. Nie prosz¢ o nic. Nigdy byscie o mnie nie
ustyszeli, gdybym nie byt takim glupcem u Lowa. Nie potrzebuje od
was niczego, nie prosz¢ o nic. Nie chce pienigdzy, nie chce
podzigkowan, nie chcg waszych pochwat. Dajcie mi odejsc.

Corkoran w zamysleniu zaciggal si¢ papierosem, przewracajac
kartki na kolanach.

- Aco powiemy na to, zebysmy dla odmiany zaj¢li si¢ Irlandia? -
zaproponowal, jakby Irlandia byla gra towarzyska na deszczowe
popotudnie. - Dwaj kombatanci gwarza o dawnych dobrych czasach.
Jest co$ przyjemniejszego?

,,Kiedy dojdziesz do fragmentow rzeczywistych, nie Spoczywaj na
laurach - powiedziat Burr. - Lepiej placz si¢ w wyjasnieniach, troche
zapominaj, poprawiaj si¢, sprawiaj takie wrazenie, zeby mysleli, ze tu
moga dopatrzy¢ si¢ ktamstw”.

- A co w sumie zrobites temu jelopowi? - pytal z zawodowsg
ciekawoscia Frisky.

Byt srodek nocy. Frisky wyciagnat si¢ na progu na rozktadanym
materacu, przystonietg lampke nocng 1 stos czasopism pornograficz-
nych miat koto glowy.

- Ktéremu jetopowi? - spytal Jonathan.



- Temu, ktory pozyczyt sobie matego Danny'ego na wieczor.
Dart si¢ jak zarzynana $winia w tej kuchni, musieli go stysze¢ w
Miami.

- Pewnie ztamatem mu r¢ke.

- Ztamale$? Myslatem, ze ja bardzo powoli odkrecasz, i to pod
prad. A moze jeste$ jednym z tym amatoréw japonskich sztuk walki?

- Po prostu ztapatem i pociggnatem - powiedziat Jonathan.

- Rozpadta ci si¢ w dtoni - rzekt ze zrozumieniem Frisky. - Zda-
rza si¢ najlepszym z nas.

»Najbardziej niebezpieczne chwile przychodzg wtedy, kiedy
potrzebujesz przyjaciela” - powiedziat Burr.

I po Irlandii zapoznali si¢ z - jak to nazywat Corkoran - ,,etapem
lokaja wedrowniczka”, co oznaczato nauke w szkole gastronomicz-
nej, potem okres, w ktorym byl kuchcikiem, kucharzem i wreszcie
zajat sie hotelarstwem.

Z kolei Corkoran chciat sie dowiedzie¢ o jego wyczynach w
Chateau Babette, z ktorych Jonathan zdat relacje, skrupulatnie dbajac
o zachowanie anonimowosci Yvonne, co i tak okazato si¢ zbyteczne,
poniewaz Corkoran znat réwniez ten watek.

- Wiec jakim cudem, na mitosierdzie Boze, udato sie¢ ham zaha-
czy¢ u Mamy Low, kochasiu? - spytal, zapalajac kolejnego papierosa.
- Ten lokal to ulubiony wodop¢j szefa od niepamigtnych czasow.

- Po prostu jakos pomyslatem sobie, ze na kilka tygodni gdzie$
si¢ zaszyje.

- Chodzito ci o to, zeby si¢ nie ujawniac?

- Pracowatem na jachcie w Maine.

- Mistrz ceremonii i sprzataczka w jednej osobie?

- Majordomus.

Pauza, podczas ktorej Corkoran grzebat w faksach.

- 1”

- | zachorowatem, i trzeba mnie byto odstawié¢ na brzeg. Lezatem
w hotelu w Bostonie, a potem zadzwonitem do Billy'ego Bourne'a w
Newport. Billy zalatwia mi prace. Powiedzial, czemu, do diabfa, nie
posiedziatbym kilka miesigcy u Lowa. Odpoczng, bede gotowat tylko
obiady.

Corkoran podtubat palcem w zebach, wyjat to, czego szukat, i pod-
niost do $wiatla.

- Na litos¢ boska - jeknat Jonathan, jakby modlit si¢ 0 sen.

- Teraz ta t6deczka, na ktérej zachorowaliSmy, kochasiu. To by-
taby ,,Lolita”, de domo ,,Persephona”, zbudowana w Holandii, wta-
snos$¢ Nikosa Asserkaliana, stawy rozrywki i kaznodziejstwa, kancia-



rza. Szes¢dziesigt metrow kiczu. Nie Nikos, Nikos to karzet.

- Nigdy go nie widziatem. Byliémy wyczarterowani.

- Komu, serce moje?

- Czterem kalifornijskim dentystom i ich kobietom.

Jonathan z wtasnej woli podat kilka nazwisk, ktore Corkoran
zapisal w swoim wystrzepionym notesiku, najpierw wygtadziwszy go
na okraglym biodrze.

- Kupa $miechu i zabawy? Miates troche¢ uciechy?

- Krzywda mi si¢ nie dziata.

- A im? - uprzejmie spytat Corkoran. - Witamanie do sejfu,
skrecenie karku, cigecie nozem czy co$?

- Prawde méwiac, idz do diabta - zdenerwowat si¢ Jonathan.

Corkoran rozwazyt to zaproszenie i widocznie uznat je za dobry
pomyst. Spakowat papiery, oproznit popielniczke do kosza, robigc
straszny batagan. Przyjrzal si¢ sobie w lustrze. Wykrzywial si¢ i
usitowat przygtadzi¢ wlosy, ale bez powodzenia.

- Tojest, cholera, za dobre, skarbie - oswiadczy?.

- Co?

- Twoja opowiastka. Nie wiem czemu. Nie wiem o ile. Nie wiem
gdzie. To chyba chodzi o ciebie. Przy tobie nie staje na wysokosci
zadania. - Kolejne katastrofalne czochranie. - Ale ja i tak nie staje na
wysokosci zadania. Jestem prostackg matg ciotg w dorostym $wiecie.
- Poszedt do tazienki si¢ wysika¢. - Tak przy okazji, Tabby przyniost
ci co$ do ubrania - zawotal przez otwarte drzwi. - Nic porazajacego,
ale okryje twoja nagos¢, dopoki nie wpadnie tu jaki§ Armani. - Spuscit
wode, wrécit do pokoju. - Jesli o mnie chodzi, to prawde méwiac,
wzigtbym ci¢ na rozen - powiedzial, zapinajac rozporek. - Nie dawat-
bym ci je$¢ ani pi¢, wsadzit kaptur na glowe i powiesit, kurwa, za
tydki, az prawda wypadtaby z ciebie sila cigzenia. No, ale nie mozna
mie¢ wszystkiego w zyciu, no nie? Pa, pa.

Nastgpnego dnia Daniel uznal, ze Jonathan potrzebuje rozrywki.

- Jaki jest pierwszy objaw AIDS?

- Nie wiem.

- Pieczenie w odbycie i ciepty oddech na karku. Co przelatuje
zO0twiowi przez gltowe, kiedy walnie go mercedes?

- Jaka$ muzyka?

- Skorupa. Corky rozmawia z Roperem w gabinecie. Mowi, ze
posunat si¢ najdalej jak mogt. Albo jestes bielszy niz persil, albo jeste$
najwigkszym naciggaczem w chrzescijanskim swiecie.

- Kiedy wrocili?



- O $wicie. Roper zawsze lata o §wicie. Mowig o tym twoim
znaku zapytania.

- ZJed?

- Jed jezdzi na Sarze. Zawsze na niej jezdzi, kiedy tylko wroci.
Sara ja styszy i wpada w zos¢, jesli Jed do niej nie przychodzi. Roper
mowi na nie lilijki. Co to lilijka?

- Kaobieta, ktéra kocha kobiete.

- Roper rozmawiat o tobie z Sandym Langbourne'em, kiedy byli
w Curagao. Nikt nie méwi o tobie przez telefon. Cisza radiowa 0
Thomasie az do odwotania. Rozkaz szefa.

- Moze nie powinienes tak duzo podstuchiwaé. Zmeczysz sig.

Daniel wygiat si¢ do tylu, zadart glowe i wrzasnat do wentylatora:

- Ja nie podstuchuje! To nieuczciwe! Nawet nie probowatem!
Nic nie poradze na to, ze stysz¢! Corky mowi, ze jeste$ niebezpieczng
zagadka, to wszystko! To nieprawda! Wiem, Ze nieprawda! Kocham
ci¢! Roper sam ci si¢ przyjrzy i bedzie wiedzial, co ma myslec!

Tuz przed switem.

- Wiesz, jaki jest najlepszy sposob na to, zeby gos¢ zaczat gadac?
- zaoferowal z materaca przyjacielska rade Tabby. - Niezawodny?
Stuprocentowy? Zabieg z oranzadg. Zatykasz mu usta, zeby mogt
oddycha¢ tylko przez nos. Albo mogla. Bierzesz lejek, jak masz pod
reka. I wlewasz oranzadg przez nos. Wali prosto w tablice rozdzielcza,
mozg ci si¢ gotuje. Cholerne diabelstwo.

Dziesigta rano.

Idac niepewnie u boku Corkorana po zwirowym podworcu Cry-
stala, Jonathan doktadnie sobie przypomnial, jak niemiecka ciotka
Monika niosta go na reku przez glowny dziedziniec Buckingham
Palace w tym dniu, w ktorym odbierali medal niezyjacego ojca. Jaki
sens maja nagrody, kiedy jest si¢ niezywym? - zastanawiat si¢ wtedy.
I szkota, kiedy jest si¢ zywym?

Drzwi otworzyt krepy murzynski stuzacy. Nosit zielong kamizelke
i czarne spodnie. Na przywitanie wyszedt peten godnosci Murzyn
kamerdyner w bawelnianej kamizelce w paski.

- Do szefa, prosze, Izaaku - powiedziat Corkoran. - Doktor Jekyll
i mister Hyde. Jestesmy oczekiwani.

Ich kroki odbijaty si¢ echem przeogromnym holu. Marmurowe
schody ze ztotg porecza pigty si¢ ku kopule, przechodzac przez trzy
podesty w drodze do biekitnego namalowanego nieba. Marmur, po



ktoérym szli, byt rozowy i stonce odbijato si¢ od niego r6zowa mgla.
Dwaj naturalnej wielkosci egipscy zolnierze strzegli tukowatego
nadproza rzezbionego w kamieniu. Przeszli pod nim i znalezli si¢ w
galerii zdominowanej przez zlota glowe boga stonca Ra. Greckie
popiersia, marmurowe gtowy, dlonie, urny i kamienne tablice pokryte
hieroglifami staly albo lezaly w beztadzie. Szklane gabloty pod $cia-
nami byly zapchane posazkami. Reczne napisy informowaly o ich
pochodzeniu: Afryka Zachodnia, Peru, okres prekolumbijski,
Kambodza, kultura minojska, Rosja, Rzym, a w jednym przypadku po
prostu - Nil.

,» 10 rabus” - powiedziat Burr.

,Freddie lubi mu sprzedawa¢ kradzione dzieta sztuki” - powie-
dziata Sophie.

»Roper niedlugo sam ci si¢ przyjrzy” - powiedzial Daniel.

Weszli do biblioteki. Oprawione w skorg ksiazki wypetniaty re-
galy od podlogi po sufit. Z boku staty spiralne schodki na kétkach
poruszane automatycznie.

Weszli do wigziennego korytarza miedzy sklepionymi tukowato
lochami. Z potmroku pojedynczych cel potyskiwaty miecze, widcznie
i maczugi, zbroje upozowane na drewnianych koniach, muszkiety,
halabardy, kule armatnie i armaty w pancerzu morskich skorupiakéw.

Mineli pokoj bilardowy i dotarli do miejsca, ktore stanowito drugi
centralny punkt domu. Marmurowe kolumny podtrzymywaty tukowy
dach. Odbijal si¢ w wytozonym niebieskimi ptytkami basenie, wokot
ktérego byta marmurowa hala. Na $cianach wisialy impresjonistyczne
obrazy przedstawiajace owoce, pola i nagie kobiety... czy to naprawde
Gauguin? Na marmurowej tawie dwaj mtodzi mezczyzni w T-shirtach
i szerokich spodniach noszonych w latach dwudziestych zatatwiali
interesy nad otwarta dyplomatka.

- Corky, czes¢, jak tam? - zagait jeden z nich.

- Cudownie - odpart Corkoran.

Zblizyli si¢ do dwuskrzydtowych drzwi z ciemnego brazu. Przed
nimi siedzial na krzesle Frisky. Wylonila si¢ stateczna kobieta. Niosta
duzy notatnik. Frisky udat, ze podstawia jej nogg.

- Och, ty gtuptasie - uradowata si¢ stateczna niewiasta. Drzwi si¢
zamknely.

- Alez to sam major! - zawotal zartobliwie Frisky, udajac, ze
dopiero w ostatniej chwili dostrzegt ich przybycie. - Jak si¢ dzisiaj
miewamy, panie majorze? Cze$¢, Tommy. Tedy proszg.

- Ciul - powiedziat Corkoran.

Frisky zdjat ze $ciany stuchawke domofonu i nacisnat klawisz.



Drzwi otworzyly si¢, ukazujac pomieszczenie tak wielkie, tak
wymys$lnie umeblowane, tak skapane w stoncu i ukryte w cieniach, ze
Jonathan miat wrazenie, iz nie wchodzi do niego, lecz wstepuje jak do
nieba. Za $ciang z przyciemnianego szkta wida¢ bylo taras z dziwnie
uformowanymi biatymi stolikami, z ktérych kazdy ocieniony byt
biatym parasolem. Za nimi rozciggata si¢ szmaragdowa laguna za-
mknicta waska tawicg piasku i czarnymi rafami. Za rafami kotysat si¢
otwarty ocean - jeziora postrzepionych lazuréw.

Jonathan poczatkowo umiat =zarejestrowaé tylko splendor
pomieszczenia. Jego mieszkancy, jesli tacy istnieli, zagubili si¢ mig-
dzy rozjarzong jasnoscig i czernig. Potem, gdy Corkoran powiodt go w
glab, rozréznit wymyslne ztote biurko wykonczone szylkretem i
mosigdzem, a za nim tron z wolutami i bogato haftowang tapicerka
strzepiaca si¢ ze staroSci. A obok biurka, w bambusowym fotelu z
szerokimi porgczami i podnozkiem, pollezat najgorszy cztowiek na
swiecie, ubrany w biate Zeglarskie spodnie, espadryle i granatowa
koszule z krotkim r¢kawem i monogramem na kieszonce. Mial zalo-
70ng noge na noge, na nosie ,,potowki” i czytat co$ z oprawionej w
skore teczki, opatrzonej tym samym monogramem co koszula. |
usmiechat sig, czytajac, bo usmiech czgsto goscil na jego wargach. Za
Roperem stala sekretarka. Mogta by¢ blizniaczkg pierwsze;.

- Zadnego przeszkadzania, Frisky. - Rozkazal niepokojaco zna-
jomy glos. Teczka zamknela si¢ z trzaskiem i zostata przekazana
sekretarce. - Nikogo na tarasie. Co za osiot ptywa motorowka w mojej
zatoce?

- To Talbot. Doprowadza jg do porzadku, szefie - powiedziat z
tylu Izaak.

- Niech ja po prostu zostawi w spokoju. Corks, babelki. No,
niech mnie szlag. Pine. Chodz tu. Dobra robota. Wregcz wy$mienita.

Wstal, okularki komicznie sterczaty mu na czubku nosa. Ztapat
dton Jonathana i przyciagnat go do siebie, az - jak u Meistra - naruszyt
jego strefe komfortu. I przygladal mu si¢ badawczo przez okulary. A
gdy to robil, powoli uniést dlonie ku policzkom Jonathana, jakby
zamierzat go chlasnac¢ raz z jednej, raz z drugiej strony. I trzymat je
tak bez ruchu, tak blisko, ze Jonathan czut ich ciepto, podczas gdy
tamten krecit gtowa, spozierajac na niego z odlegtosci Kilkunastu
centymetréow. Wreszcie chyba poczut si¢ zadowolony.

- Cholera, cudnie - oswiadczyt w koncu. - Dobra robota, Pine,
dobra robota, Marti, dobra robota, pienigzki. Po to sa. Przepraszam, ze
si¢ nie bylo, kiedy przyjechates. Mialo si¢ trochg gruntu do opylenia.
Kiedy bylo najgorzej? - Nie czekajac na odpowiedz, odwrocit si¢ do



Corkorana, ktory zblizal si¢ po marmurowej podlodze, niosac trzy
oszronione srebrne pucharki Dom Perignon. - Oto on. Myslatem, ze
plyniemy statkiem na sucho.

- Chyba po operacji - powiedziat Jonathan. - Dochodzenie do sie-
bie. Jak wizyta u dentysty pomnozona przez dziesigc.

- Zaczekaj. To najlepszy kawatek.

Zdezorientowany przeskakiwaniem Ropera z tematu na temat,
Jonathan nie zwrocit uwagi na muzyke. Ale gdy Roper wyciagnat
r¢ke, nakazujac milczenie, rozpoznatl gasnace napiecie arii. Pavarotti
$piewat La donna e mobile. Wszyscy trzej stali bez ruchu, az muzyka
si¢ skonczyta. Potem Roper uniést pucharek i wypit.

- Boze, on jest wspanialy. Zawsze si¢ to puszcza w niedziele.
Nigdy sie¢ nie daruje, no nie, Corks? Powodzenia, cholera.

- Powodzenia - rzekt Jonathan i tez wypit. A rownocze$nie daleki
odglos pracy silnika motorowki ustat. Zapanowata gl¢boka cisza.
Wzrok Ropera opadt na blizng na prawym przegubie Jonathana.

- Hlu na lunchu, Corky?

- Osiemnascioro, do dwudziestu w porywach, szefie.

- Oboje Vincetti przyjezdzaja? Jeszcze si¢ nie styszato samolotu.
Tego ich czeskiego dwusilnikowca.

- Ztego co ostatnio styszatem, leca, szefie.

- Wizytowki, przypomnij Jed. I porzadne serwetki. Zadnego
czerwonego papieru toaletowego. I sprawdzi¢ Vincettich. Tak czy nie.
Pauli polaczyt si¢ juz co do tych stutrzydziestek?

- Ciagle czekamy, szefie.

- No coz, lepiej niech sig, cholera, pospieszy, teraz albo nigdy.
Prosze, Pine. Usiagdz. Nie tu. Tu, tak zebym cie widziat. I sancerre,
powiedz Izaakowi. Raz przynajmniej zimne. Apo przefaksowatl juz te
poprawki do umowy?

- W twoich pismach przychodzacych.

- Wspanialy gos¢ - skomentowal Roper, kiedy Corkoran wy-
szedl.

- Nie watpig - zgodzit si¢ uprzejmie Jonathan.

- Uwielbia, kiedy sie go bierze w obroty - dodat Roper, mrugajac
okiem jak jeden heteroseksualista do drugiego.

* % %

Roper krecit kieliszkiem, obserwujac z uSmiechem, jak wino krazy w
koto.

- Mozesz mi powiedzie¢, czego chcesz? - zapytat.

- No c6z, checiatbym najszybciej jak si¢ da wroci¢ do Mamy Low.



Jak tylko bylaby okazja, naprawde. Wystarczytby samolot do Nassau.
Stamtad dam sobie radg.

- Zupeklie nie w tym rzecz. Duzo szersze pytanie. W zyciu.
Czego chcesz, jaki masz plan?

- Nie mam planu. Nie w tej chwili. Nie mam celu. Bior¢ wolne.

- Gowno prawda. Nie do wiary. Nigdy w zyciu nie odpoczywa-
fe$, takie moje zdanie. Chyba ja tez nie. Probuj¢. Troche gra si¢ w
golfa, poptywa todka, troche tego i tamtego, ptywania, pierdolenia.
Ale caly czas maszyna ciggnie do przodu. U ciebie tez. To mi si¢
podoba. Zadnego wrzucania na luz.

Nadal si¢ usmiechat. Podobnie Jonathan, chociaz zastanawiat sig,
na czym Roper opart swoj sad.

- Skoro tak pan mowi - powiedzial.

- Gotowanie. Wspinaczka. Zeglowanie. Malowanie. Wojaczka.
Malzenstwo. Jezyki. Rozwdd. Jakas dziewczyna w Kairze, jakas w
Kornwalii, dziewczyna w Kanadzie. Jaki$ australijski handlarz
narkotykow, ktérego zabite§. Nigdy nie ufa si¢ facetowi, ktory mi
mowi, Ze na niczym mu nie zalezy. Czemus$ to zrobit?

- Co?

Poprzednio Jonathan wzbraniat si¢ przed wspomnieniem tego, jak
Roper potrafi by¢ czarujacy. W sytuacji migdzy-nami-mezczyznami
Roper nie ukrywal, ze mozesz mu wszystko wyznaé i jak skonczysz,
nadal bedzie si¢ uSmiechat.

- Nadstawito si¢ karku dla Daniela. Jednego dnia rozwala si¢ teb
jakiemus$ facetowi, drugiego dnia ratuje si¢ teb mojego chiopaka.
Okradte$ Meistra, czemu nie okradtes mnie? Czemu nie zazgdale$ ode
mnie pieniedzy? - Mowil prawie takim tonem, jakby zostat czego$
pozbawiony. - Zaplacitbym ci. Nie obchodzi mnie, co zrobites,
uratowales mojego chtopaka. Tam, gdzie w gre wchodzi moj chiopak,
moja hojnos¢ nie zna granic.

- Nie zrobitem tego dla pieni¢dzy. Posklejal mnie pan do kupy.
Zatroszczyt sie o mnie. Byt dla mnie dobry. Po prostu wyjade.

- W kazdym razie, jakimi jezykami mowisz? - Roper siegnat po
kartke papieru. Spojrzal na nig i natychmiast odrzucit.

- Francuskim. Niemieckim. Hiszpanskim.

- Wiekszo$¢ lingwistow to durnie. Za cholere nie majg nic do
powiedzenia w jednym jezyku, to ucza sie¢ drugiego i za cholerg nie
majg nic do powiedzenia w nastepnym. Arabski?

- Nie.

- Dlaczego nie? Byltes tam dosy¢ dhugo.

- No, tylko strzepki. Podstawowe zwroty.



- Powinienes znalez¢ sobie Arabkg. Moze znalaztes. Czy pozna-
te§ starego Freddiego Hamida, kiedy tam bytes, mojego kumpla?
Troche dzikus. Musiate$ go znaé. Do jego rodziny nalezat pub, w
ktoérym pracowates. Miat troche koni.

- Byl w zarzadzie hotelu.

- Ztego co mowi Freddie, z ciebie zakonnik calg gebg. Pytalo si¢
g0. Wzdr dyskrecji. Czemu tam poszedtes?

- Przypadkowo. Znalaztem t¢ oferte na tablicy ogloszen w mojej
szkole hotelarskiej w dniu matury. Zawsze chciatem poznaé Bliski
Wschdd, wige si¢ zgtositem.

- Freddie miat kochanke. Starszg od niego. Madra. Tak naprawde
to za dobrg dla niego. Wielkie serce. Czesto krecita sie z nim na
wysScigach i w jachtklubie. Sophie. Poznate$ ja?

- Zostata zabita - powiedziat Jonathan.

- Zgadza sie. Tuz przed twoim wyjazdem. Poznate$ jg?

- Miala apartament na szczycie hotelu. Kazdy jg znal. Byla ko-
bieta Hamida.

- Byta twoja kobietg?

Jasne, madre oczy nawet nie grozity. One ocenialy. Proponowaty
kolezenstwo 1 zrozumienie.

- Naturalnie, ze nie.

- Dlaczego ,,naturalnie”?

- To byloby szalenstwo. Nawet gdyby ona tego chciata.

- Czemu miataby nie chcie¢? Goracokrwista Arabka z czter-
dziestka na karku lubi skok w bok. Szczeg6lnie z mtodym chiopa-
kiem. Na Boga, Freddie to nie Apollo Belwederski. Kto ja zabit?

- Kiedy wyjezdzatem, ciaggle toczyto si¢ $ledztwo. Nie stysza-
fem, zeby kogos aresztowano. Uwazano, ze to jaki$§ zlodziej. Nakryla
g0, wigc ja zasztyletowat.

- Ao nie byles ty? - Czyste, madre oczy zachecajace do wspol-
nej zabawy. Szeroki, tagodny usmiech. Usmiech jak u delfina.

- Nie.

Na pewno?
Plotkowano, ze Freddie to zrobit.

- Ach, tak plotkowano? Czemu miatby zrobi¢ cos takiego?

- A moze naprawdg to zrobit. Podobno jako$ go zdradzita.

Roper byt rozbawiony.

- Ale nie z tobg?

- Niestety nie.

Usmiech Ropera nadal byt na swoim miejscu. Usmiech Jonathana
rowniez.



- Wiesz, Corky nie moze ci¢ rozgryz¢. Podejrzliwy gosc ten
Corky. Czuje od ciebie zte prady. Mowi, ze twoja biografia i ty sam
macie si¢ jak pies¢ do nosa. Co jeszcze narozrabiales? Chowasz jakie$
trupy w szafie? Wywingte§ numery, o ktorych my nie wiemy? Policja
nie wie? Stuknates jeszcze kogos?

- Nie wywijam numerow. Zdarzajg mi si¢ rozne rzeczy i reaguje.
Zawsze tak bylo.

- No, Chryste, ale ,,reagujesz”. Opowiedziano mi, Ze na zyczenie
gliniarzy musiate$ zidentyfikowac ciato Sophie. Zgadza si¢?

- Tak

- Paskudny obowigzek, co?

- Kto$ musiat to zrobic¢.

- Freddie byt wdzieczny. Powiedzial, ze gdybym si¢ kiedys z
tobg spotkat, mam ci podzigkowac¢. Oczywiscie nieoficjalnie. Troche
si¢ przejmowal, ze bedzie musiat przyj$¢ osobiscie. To moglaby by¢
sliska sprawa.

Czy w Jonathanie w koncu ockneta si¢ nienawis¢? W twarzy Ro-
pera nic si¢ nie zmienito. Poludmiech ani si¢ nie zwigkszyl, ani si¢
zmniejszyt. Widziany katem oka Corkoran wszedl na palcach do
pokoju i zasiadl na kanapie. W nieuchwytny sposéb styl Ropera ulegt
zmieni¢. Zaczat gra¢ pod publiczke.

- Ten statek, na ktorym przyptynate$ do Kanady - podjat ufnie,
jak to on. - W ogole sig¢ jako$ nazywa?

,.Star of Bethel”.

- Zarejestrowany w...?

- South Shields.

- Jak dostates koje? Nietatwo, no nie? Koja za friko na takiej
zaplute;j tajbie?

- Gotowatem.

Usytuowany w kulisie Corkoran nie potrafit zapanowa¢ nad soba.

- Jedna r¢ka? - spytal z niewiara.

- Nositem gumowe r¢kawice.

- Jak dostates koje? - powtorzyt Roper.

- Przekupitem kuka i kapitan wzigt mnie jako nadliczbowego.

- Nazwisko?

- Greville.

- Twoj agent, Billy Bourne. Prowadzi agencje zatogowa w
Newport w Rhode Island - kontynuowat Roper. - Jak na niego wpa-
dles?

- Kazdy go zna. Spytaj kogokolwiek z nas.

- Nas?



- Marynarzy. Kucharzy takich jak ja.

- Masz ten faks od Billa, Corks? Lubit go, no nie? O ile pamig-
tam, same pienia?

- Och, Billy Bourne go uwielbia! - cierpko potwierdzit Corkoran.
- Lamont nie jest w stanie zrobi¢ nic zlego. Gotuje, dogadza, nie
kradnie sreber ani portfeli gosci, jest, kiedy go potrzebujesz, znika,
kiedy nie potrzebujesz, bije od niego niebianski blask.

- Ale czy nie sprawdzilismy innych jego referencji? Nie byty juz
tak sprytnie pomy$lane, no nie?

- Zdziebelko zmyslone, szefie - przyznat Corkoran. - Prawde
moéwiagc, wytwor fantazji.

- Podrobito sig je, Pine?

- Tak

- Ten gos¢, ktoremu rozwalite$ ramig. Widziates go kiedy$ weze-
$niej?

- Nie.

- Nigdy nie ptywate$ razem z nim? Nie gotowate§ mu? Nie
szmuglowatas$ dla niego narkotykow?

W tych pytaniach nie kryta sie zadna grozba i ich rytm nie ulegat
przyspieszeniu. Przyjacielski usmiech Ropera nie stracit blasku, cho-
ciaz Corkoran zerkat groznie i drapat si¢ za uchem.

- Nie - odrzekt Jonathan.

- Zabites dla niego, kradte$ z nim?

- Nie.

- Adlajego kumpla?

- Nie.

- Wpadito nam do glowy, ze moze poczatkowo dostarczate§ im
informacji i w ogniu wydarzen zdecydowale$ si¢ przejs¢ na druga
strong. Zastanawiato si¢, czy to nie dlatego tak go poturbowates. To
by wskazywato, ze jeste§ bardziej papieski niz sam papiez. Lapiesz, o
co mi chodzi?

- Toidiotyzm - warknat Jonathan. Zebrat sily. - Prawde méwigc,
to obrazliwe. - I uderzajac w grzeczniejszg nutg: - Uwazam, ze powi-
nien pan to cofng¢. Czemu mam to znosic?

,,Graj przegranego, ale zucha - powiedziat Burr. - Nigdy nie padaj
na kolana. On tego nie cierpi”. Ale wydawato sig, ze Roper nie styszy
protestow Jonathana.

- W takiej sytuacji jak twoja, kiedy si¢ ukrywasz, masz falszywe
nazwisko, powinno si¢ unika¢ zadzierania z prawem. Lepiej wejs¢ w
faski bogatego Brytyjczyka niz porywa¢ mu chtopaka. Rozumiesz
nasz punkt widzenia?



- Nie mialem nic wspélnego z zadnym z nich, méwilem panu.
Nigdy ich wczeéniej nie widziatem ani o nich nie styszatem. Odzyska-
tem panskiego chlopaka, no nie? Nawet nie chce nagrody. Chceg si¢
stad wydosta¢. To wszystko. Tylko zostawcie mnie w spokoju.

- Skad wiedziates, ze ida do kuchni? Mogli i§¢ byle gdzie.

- Znali rozktad tego miejsca. Wiedzieli, gdzie jest trzymana go-
towka. Oczywiste, ze zrobili rozpoznanie. Na lito$¢ boska.

- Z twoja matg pomocg?

- Niel

- Mogtes si¢ ukryé. Czemu tego nie zrobite§? Nie tadowac si¢ w
ktopoty. Tak myslataby wigkszo$¢ facetow nawiewajacych przed
prawem, no nie? Sam nigdy nie nawiewatem przed prawem.

Jonathan milczat przez dtuga chwilg, westchnat i zrobit takg mine,
jakby nie miat sit walczy¢ z szalenstwem swojego gospodarza.

- Zaczynam zatowacd, ze tego nie zrobilem - powiedziat i przybrat
Zrezygnowang pozg.

- Corks, co z butelka? Nie wypito si¢ jej, no nie?

- Tu jest, szefie.

Z powrotem do Jonathana:

- Chce, zebys sie tu poszwendat, odetchngt, doszedt do formy,
poplywal, odzyskat sity. Zobaczy sig, co z tobg zrobimy. Moze nawet
znajdzie si¢ dla ciebie jakie$ zajecie, co$ wyjatkowego. Zalezy. -
Us$miech urdst. - R6b nam ciasta marchewkowe. Moze by¢?

- Obawiam sig, Ze to nie to. Nie na tym mi zalezy.

- Gowno prawda. Pewnie, Ze na tym.

- Gdzie pojdziesz? - spytat Corkoran. - Do Carlyle'a w Nowym
Jorku? Ritza-Carltona w Bostonie?

- Po prostu pojde swoja droga - rzekt Jonathan uprzejmie, ale
zdecydowanie.

Miat dosy¢. Udawanie i prawda staty si¢ jednym. Juz przestat wi-
dzie¢ réznice. Potrzebuje mojej wlasnej przestrzeni, mojej wlasnej
organizacji czasu - mowit sobie. Rzyga¢ mi sie chce od bycia czyjas
marionetka.

Stal gotowy do wyjscia.

- O czym ty, do diabta, méwisz? - narzekat zdumiony Roper. -
Zaptace ci. Niemato. Zaptace ci gore forsy. Mily domek z drugiej
strony wyspy. Niech bierze dom Woody'ego, Corky. Konie. Ptywanie.
L6dz w kazdej chwili. Doktadnie to, co lubisz. W kazdym razie,
jakiego paszportu chcesz uzywac?

- Mojego - odrzekt Jonathan. - Na Lamonta. Thomasa Lamonta. -
Odwrdcit si¢ do Corkorana. - Byl w moich rzeczach.



Chmura zastonita stonce. W pokoju zapanowat krotki sztuczny
wieczor.

- Corky, uracz go ztymi wiesciami - rozkazal Roper, wyciggajac
r¢ke, jakby Pavarotti znow mial $piewac.

Corkoran wzruszyt ramionami i zdobyl si¢ na przepraszajacy
usmiech: ,,Nie zwalaj winy na mnie”.

- Tak, no coz, chodzi o ten nasz kanadyjski paszport, kochasiu.
Obawiam sig, ze nalezy do przesztosci. Spuszczony do niszczarki. W
danej chwili wydawalo sie, ze to stuszny krok.

- O czymty mowisz?

Corkoran naciskat kciukiem wnetrze dtoni, jakby ku swemu niemi-
temu zdziwieniu wyczut tam guz.

- Nie ma powodu sie zoladkowac, serce me. Zrobito ci si¢ przy-
stuge. Twojg przykrywke trafit kompletny szlag. Od kilku dni T.
Lamont jest na kazdej liscie poszukiwanych w catym zachodnim
swiecie. Interpol, Armia Zbawienia, do wyboru, do koloru. Jesli
chcesz, pokazemy ci dowody. Czarno na biatym. Przykro mi z tego
powodu. To fakt.

- To byt méj paszport!!!

Ta sama furia ogarneta go w kuchni u Mamy Low, nieudawana,
niepohamowana, $lepa... lub prawie §lepa. To bylo moje nazwisko,
moja kobieta, moja zdrada, mdj ,,cien”! Ktamatem dla tego paszportu!
Oszukiwatem! Gotowalem, szorowatem gary, przepraszatem, ze zyje,
zabijatem dla niego!

- Zalatwiamy ci nowy, co$ czystego - powiedziat Roper. - Cho-
ciaz tyle mozemy dla ciebie zrobi¢. Corky, wez polaroida, zrob mu
zdjecie paszportowe. W dzisiejszych czasach musi by¢ kolorowe.
Niech kto$ lepiej zamaskuje te opuchlizny. Nikt inny nie wie, rozu-
miesz? Obstawa, ogrodnicy, pokojowki, stajenni, nikt. - Znaczaca
pauza. - Jed, nic. Jed trzyma si¢ z dala od tego wszystkiego. - Nie
powiedziat, od czego wszystkiego. - Co zrobites z tym motocyklem,
ktérego uzywates w Kornwalii?

- Porzucitem koto Bristolu - odpart Jonathan.

- Wiec czemu go nie opylites? - dopytywat si¢ msciwie Corko-
ran. - Albo nie zabrates do Francji? Moglby$ to zrobi¢, no nie?

- To byt kamien u szyi. Wszyscy wiedzieli, ze jezdz¢ motocy-
klem.

- Jeszcze jedna sprawa. - Roper stat plecami do tarasu i palcem
wskazujacym jak lufg pistoletu dotknat czaszki Jonathana. - Na moim
podworku panuje absolutny porzadek. Troche kradniemy, ale migdzy
sobg gramy czysto. Uratowate§ mojego syna. Ale jesli co§ wywiniesz,



pozatujesz, ze$ si¢ urodzit.

Styszac kroki na tarasie, Roper odwrocit si¢ gotow okaza¢ gniew,
gdyz nie zastosowano si¢ do jego rozkazow, i zobaczyt Jed wstawia-
jaca wizytowki do srebrnych podstawek na stolikach. Kasztanowe
wlosy miata rozpuszczone na ramiona. Jej cialo z afektowang
skromnoscig otulat szal.

- Jeds! Wpadnij tu na chwilke! Jest dla ciebie troszenke dobrych
wiesci. Nazywaja si¢ Thomas. Na czas jaki§ dotacza do rodziny.
Lepiej powiedz Danielowi, oszaleje z radosci.

Zrobita artystyczng pauze. Podniosta glowe, odwrodcita ja,
obdarzajac kamery swoim najpigkniejszym usmiechem.

- O-rany. Thomas! Super. - Brwi w gorg. W oczach mgta rozko-
szy. - To strasznie dobre wiesci! Roper, czy nie powinni$my tego
jakos uczci¢?

Nastgpnego dnia rano, tuz po siddmej, ale w kwaterze gtownej w
Miami mogta by¢ pdtnoc. Te same jarzenidwki os$wietlaly te same
pomalowane na zielono ceglane $ciany. Majac po dziurki w nosie
urzadzonego w stylu art déco hotelu, Burr zaszyt sie w budynku.

- Tak, to ja - powiedziat cicho do shuchawki czerwonego aparatu.
- Po glosie poznaje, ze to ty. Jak si¢ masz?

Mowiac to, uniost powoli reke, wyprostowat catg ku niewidocz-
nemu niebu. Wszystko zostalo wybaczone. Bog jednak istnieje.
Jonathan dzwonit do kontrolera ze swojej czarodziejskiej skrzynki.

- Nie wzieli mnie - oznajmit z satysfakcja Palfrey, gdy taksowka
objezdzali Battersea. Goodhew odebrat go przy Festival Hall. ,,Mu-
simy to szybko zatatwi¢” - powiedziat wczesniej Palfrey.

- Gdzie?

- Do nowej komisji Darkera. Wymyslili sobie kryptonim ,,Okret
Flagowy”. Musisz by¢ na liscie zatogi, inaczej nie masz prawa wstepu
na Okret Flagowy.

- AKkto jest na tej liscie?

- Nie wiadomo. Uzyto szyfru kolorowego.

- Toznaczy?

- ldentyfikacja nastgpuje za pomoca paska magnetycznego na
oficjalnych przepustkach. Na Okrecie Flagowym jest co$ takiego jak
czytelnia. Ida tam, wsuwaja przepustki do czytnika, system zwalnia
drzwi. Wchodza, drzwi si¢ blokuja. Siadaja, czytaja materiaty, odby-



waja naradg. Drzwi si¢ otwieraja, oni wychodza.

- Co czytajg?

- Ostatnie zatozenia. Plan gry.

- Gdzie jest ta czytelnia?

- W innym budynku. Z dala od oczu -ciekawskich. Jest
wynajmowana. Placg gotowka. Bez rachunkdéw. Pewnie na géornym
pigtrze jakiego$ banku. Darker uwielbia banki. - Mowit bez przerwy,
jakby chciat jak najpredzej wyrzuci¢ z siebie informacje i odejsé. -
Jesli masz przepustke na Okret Flagowy, jeste§ Marynarzem. To
nowy zargon dla wtajemniczonych oparty na terminologii morskiej.
Jesli co$ jest za mokre do upublicznienia, wedle regulaminu Okretu
Flagowego musi by¢ utajnione. Albo co$ jest zbyt marynarskie dla
niemarynarzy. Albo kto$ jest szczurem lagdowym, a nie wilkiem mor-
skim. Tak wtasnie mowig. Ten zargon broni dostepu do wewnetrz-
nego kregu.

- Czy wszyscy Marynarze sg z Domu za Rzeka?

- Czysty wywiad, bankierzy, pracownicy stuzby cywilnej, paru
postéw, paru producentdw.

- Producentow?

- Wytworcow. Producentdw broni. Na lito$¢ boskg, Rex!

Czy producenci to Brytyjczycy?

Tak jakby.

Czy to Amerykanie? Czy istnieja tez amerykanscy Marynarze,
Harry? Amerykanski Okret Flagowy? Amerykanie maja swdj
odpowiednik?

- Pasuje.

- Mozesz poda¢ mi jedno nazwisko, Harry? Cho¢ jedna furtke?

Ale Palfrey byt zbyt zajgty, zbyt naciskany, zbyt spdzniony.
Wyskoczyt na chodnik, wrocit do taksowki po parasol.

- Spytaj swojego szefa - szepnal. Ale tak cicho, ze gluchy
Goodhew nie byt absolutnie pewny.
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Wyspa dzielita si¢ strone Crystala i strone osady - Crystalside i Town-
side - i chociaz dzielit je niecaty kilometr w linii prostej, to moglyby
by¢ osobnymi wyspami, gdyz miedzy nimi dumnie rozsiadto sig¢
wzniesienie nazywane Gora Panny Mabel, najwyzsze wzniesienie
wszystkich okolicznych wysp, zresztg nic wielkiego, z fartuszkiem
mgly na wysokosci brzucha, zniszczonymi chatami niewolnikow u
stop i lasami, przez ktére promienie sloneczne przeswitywaly jak
brzask przez dziurawy dach.

Crystalside porastaty tgki jak w angielskim hrabstwie, kepy
magnolii z dala przypominaty de¢by; byly tam angielskie ogrodzenia
dla bydla, angielskie niskie murki i widoki na morze pomigdzy
lagodnymi angielskimi wzgorkami sztucznie uksztattowanymi przez
traktory Ropera.

Ale krajobraz Townside byt surowy i smagany wiatrami jak
Szkocja pod silng lampg stonca. Nieuzytki na stromych zboczach
objadanych przez kozy, blaszane sklepy, boisko do krykieta owie-
wane czerwonym kurzem, blaszany barak obok i nieustanny wschodni
wiatr marszczacy wodg Carnation Bay.

I wokot zatoki, w potksiezycu pomalowanych pastelowo domkow,
z ktorych kazdy mial ogrodek na froncie i schodki prowadzace na
plazg, Roper umiescit swoj biaty personel. Niewatpliwie z tych dom-
kow Dom Woody'ego byt najbardziej pozadany, a to dzigki stylowej
balustradce werandy i bezposredniemu widokowi na Wyspe Panny
Mabel posrodku zatoki.

Kim byla panna Mabel, B6g jedynie wiedziat, chociaz zostawita
swoje imi¢ zarozumialemu wzgoérzu, bezludnej wyspie, wymarlej
pasiece, nieudanemu pomystowi z przedzalnig bawelny i pewnemu
wzorkowi koronki, ktoérego nikt juz nie umiat odtworzy¢. ,,To byla
jakas dobra starsza pani za niewolniczych czaséw - odpowiadali
wstydliwie tubylcy na pytania Zoierza zwiadu bezposredniego. -



Najlepiej zostawic¢ jej pamig¢ w spokoju”.

Ale kazdy wiedziat, kim byl Woody. Byt panem Woodmanem z
Anglii, poprzednikiem majora Corkorana. Pojawit si¢ z pierwsza fala,
gdy pan Roper kupit wyspe. Byt urokliwym przyjacielem tubylcow az
do dnia, w ktorym szef rozkazat zamkna¢ go w domu, podczas gdy
ochrona stawiata mu pewne pytania, a ksiggowi z Nassau §leczeli nad
ksiggami, badajac machinacje Woody'ego. Cala wyspa wstrzymata
wtedy oddech, bo w taki czy inny sposdb cata uczestniczyta w
przedsiewzigciach Woody'ego. Wreszcie po tygodniu wyczekiwania
dwaj z ochrony odwiezli Woody'ego na pas startowy; musiat skorzy-
sta¢ z pomocy obu goryli, bo miat ktopoty z chodzeniem. Scisle rzecz
biorgc, nie mozna by mie¢ pretensji do jego matki, gdyby mijajac go
na ulicy, nie poznata swego angielskiego chtopczyka. | od tej pory
Dom Woody'ego ze stylowa balustradkg werandy i tadnym widokiem
na zatoke stal pusty, jako przestroga dla kazdego na wyspie. Bo cho-
ciaz szef byt hojnym pracodawcg, dziedzicem i dobrym chrzescijani-
nem dla cnotliwych, nie wspominajac o tym, ze byt takze sponsorem i
dozywotnim prezesem chtopigcego klubu krykietowego w Townside
oraz miejscowego steel bandu, to nie ulegato watpliwosci, iz wydrze
zywcem flaki kazdemu, kto sprobuje go oskubac.

Trudno polaczy¢ z zimng krwig role wybawcy, uciekajgcego mor-
dercy, rekonwalescenta w go$cinnym domu, msciciela Sophie i
szpiega Burra, jednak Jonathan w miar¢ swoich ograniczonych
mozliwosci dokonat tego z pozorng tatwoscia.

»Wygladasz, jakby$ kogo$ szukal - powiedziala Sophie. - Ale sa-
dze, ze ta zagubiona osobg jeste$ ty sam”.

Kazdego ranka po joggingu i ptywaniu wktada T-shirt, tenisowki,
ptocienne spodnie i udaje si¢ na dziesiata do Crystalside. Spacer z
Townside zabiera mu zaledwie dziesig¢ minut, jednak za kazdym
razem wyrusza jako Jonathan, a pojawia si¢ jako Thomas. Szlak
prowadzi go przecinkg dla koni, jedna z kilku, ktére Roper kazat
wyrabac u stop Gory Panny Mabel. Ale przez wigksza cz¢§¢ roku sg to
tunele ostoniete koronami drzew. Wystarcza krotki deszczyk, a staja
si¢ grzaskie i ociekajg woda.

Czasami, gdy intuicja nie zawodzita Jonathana, spotykat Jed na Sa-
rze, arabskiej klaczy, wracajaca z porannej przejazdzki w towarzy-
stwie Daniela, polskiego koniuszego Clauda, ewentualnie kilku gosci.
Najpierw styszat tetent kopyt i glosy dobiegajace z wyzszych partii
lasu. Wstrzymywat oddech, podczas gdy towarzystwo stepa zjezdzato
kreta $ciezka az do konca tunelu, gdzie konie, czujac stajnig, wpadaty



w klus. Woltyzerka prowadzita, Claud jechat z tytu, a rozpuszczone
wlosy Jed ztocily sig, czerwienily w plamach stonca, tworzac
absurdalnie pigckny widok w potaczeniu z biatg grzywa Sary.

- Rany, Thomas, czyz nie jest absolutnie bosko? - Jonathan zga-
dza sig, ze jest absolutnie bosko. - Och, Thomas... Dan zadre¢czat nas,
czy nie wziglbys$ go dzi$ na todke... on jest taki rozpuszczony... Och,
wziglby$ go, naprawde? - wpada w ton niemal rozpaczliwy. - Ale
poswiecite§ wczoraj prawie cate popotudnie na nauk¢ malowania!
Jestes kochany. Moge powiedziec, ze o trzeciej?

Przyjmij to jak gest przyjazni - chciat jej powiedzie¢. Masz rolg,
wiec skup si¢ na niej. Ale Jed - jak powiedzialaby Sophie - zajrzata
mu w giab duszy.

* k%

A innym razem, gdy wczesnie rano biegat wzdtuz brzegu, spotykat
ubranego w szorty Ropera brodzacego boso w mokrym piasku na
plazy; czasem biegal, czasem spacerowal, czasem przystawat twarza
do stonca i wykonywat kilka ¢wiczen gimnastycznych, ale zawsze z
panskos$cia, ktora cechowata wszystko, co robit. To moje wody, moja
wyspa, mdj piasek, moj rytm.

- Dzien dobry! Wspaniaty dzien! - wotat, jesli byt w nastroju do
wspolnej zabawy. - Biegamy? Ptywamy? Rusz sie, dobrze ci to zrobi.

Wiec przez chwile ptywali i biegali rami¢ w ramig, odzywajgc si¢
sporadycznie, az Roper nagle brnat ku brzegowi, zabierat recznik i bez
stowa, nie ogladajac sie za siebie, pospiesznie udawat si¢ w kierunku
Crystala.

Mozesz swobodnie kosztowa¢ z kazdego drzewa - powiedziat
Corkoran, gdy siedzieli w ogrodku Domu Woody'ego, obserwujac
Wyspe Panny Mabel ciemniejaca przy zachodzie stonca. - Poshu-
gaczki, pokojowki, kucharki, maszynistki, masazystki, dama, ktora
przychodzi obcina¢ pazury papudze, nawet go$cie sa do twojego
dyskretnego skubania. Ale jesli tylko odwazysz si¢ kiedykolwiek
uzy¢ sam-wiesz-czego do zabawy z Naj$wictsza Panienka Crystal, on
ci¢ zabije. Ja tez ci¢ zabije. To tylko dla poglebienia twojej wiedzy,
kochasiu. Bez urazy.

- Alez dzigkuje, Corky! - powiedzial Jonathan, zmieniajac
ostrzezenie w zart. - Naprawde bardzo dzigkuje. Ty i Roper wyjacy z
z3dzy upuszczenia mi krwi dopelniacie mojego szczgscia. A tak przy
okazji, gdzie on ja znalazl? - spytat, popijajac piwo.



- Wedle legendy na aukcji koni we Francji.

Wiec tak si¢ to zatatwia - pomyslat Jonathan. Jedziesz do Francji
kupi¢ konia i wracasz z wychowanka szkoty zakonnej, dziewczyna
imieniem Jed. Latwizna.

- Kogo miat wczesniej? - spytal.

Corkoran nie odrywat spojrzenia od bladego horyzontu.

- Masz pojecie?! - narzekat zdumiony i sfrustrowany. - Znalezli-
$my kapitana ,,Star of Bethel” i nawet on nie potrafi udowodni¢, ze
ktamiesz, kurwa, jak z nut.

Corkoran ostrzegat na prozno. Zohierz zwiadu bezposredniego byt
wobec niej bezbronny. Widziat ja, gdy tylko zamykat oczy. Widziat ja
w roz§wietlonym $wiecami wglebieniu srebrnej tyzki Bulgari, w
srebrnych lichtarzach Paula de Lamerie, ktore pojawialy sig¢
obowigzkowo na stole, gdy Roper wracat po sprzedazy gruntow, lub
w poztacanych lustrach wiasnej wyobrazni. Nienawidzac siebie, bada
ja noc 1 dzien, aby znalez¢ potwierdzenie jej obrzydliwosci. Budzi w
nim obrzydzenie i stad budzi tez pocigg. Karze jg za wtadz¢ nad nim -
i karze siebie za uleganie tej wladzy. ,,Jeste$ jak pokoj hotelowy! -
wydziera si¢ na nig. - Ludzie uzywajg ci¢, placg, a potem si¢
wymeldowuja!” A rownocze$nie ona go pochlania. Nawet jej cien
szydzi z niego, gdy ona swobodnym krokiem przemierza rumienigce
si¢ marmury posadzek Crystala, zeby ptywac, opala¢ sig, nacierac
oliwka, sktania¢ w bok, w jedna strong, w druga, w przod, przyjmujac
rownoczesnie odwiedziny przyjacidtki, Caroline Langbourne, albo
zachlystujac sie swoimi $wietymi pismami eskapistki: ,,Vogue”,
,»Tatler”, ,,Marie-Claire” albo ,,Daily Express” sprzed trzech dni. A jej
btazen, Corkoran, w panamie i spodniach z podwinigtymi nogaw-
kami, siedzi trzy metry od niej, pijac pimma.

- Czemu Roper juz cie nie zabiera, Corks? - pyta leniwie znad
magazynu jednym z kilkunastu tondéw, ktore Jonathan zapamietat ku
wiecznemu potgpieniu. - Zawsze to robit. - Odwraca strong. - Caro,
wyobrazasz sobie co§ gorszego niz by¢ kochanka ministra
konserwatystow?

- Podejrzewam, ze zawsze pozostaje jeszcze by¢ kochankg
ministra laburzystow - rzuca Caroline, ktora ma przeci¢tng urode i
zbyt nieprzecigtng inteligencj¢ jak na zabawke swojego meza.

| rozlega si¢ $miech Jed: dziki, gleboki $miech, przy ktéorym
krztusi sig, zamyka oczy i rozdziawia usta w szelmowskim rozbawie-
niu. Poza tym cholernie stara si¢ by¢ dama.



Sophie tez byta kurwa - mysli zawiedziony Jonathan. Roznica po-
lega na tym, Ze o tym wiedziata.

Przygladat si¢ jej, gdy optukiwata stopy pod elektronicznie Sterowa-
nym kranem; krok w tyl, podniesienie stopy z pomalowanymi paznok-
ciami, woda tryska, nastepnie druga stopa i drugie idealne udo. Potem
podejscie do basenu bez rozgladania si¢ na boki i skok. Obserwuje ja,
gdy skacze raz za razem. We $nie odtwarza te powolnag lewitacje; ciato
Jed powoli unosi si¢ nieruchome, wyciagniete jak struna i wpada do
wody z chlupotem nie glo$niejszym niz westchnienie.

- Och, no wejdzze, Caro! Jest bosko.

Obserwowat ja we wszystkich nastrojach i humorach: Jed btazen -
niezdara, ustawiona do uderzenia pitki, bez przerwy $Smieje si¢ i klnie
na boisku krykietowym; Jed pani na Crystalu - promienieje przy
kolacji, zabawia trio opastych bankierow z City oghuszajaca paplaning
w stylu wiejskiej szlachty, kazda stereotypowa fraza idealnie na
swoim miejscu:

- Ale to przeciez serce musi peka¢, kiedy cztowiek mieszka w
Hongkongu i wie, ze absolutnie wszystko, co si¢ dla nich robi, wszyst-
kie te superbudynki, sklepy, lotniska i wszystko, po prostu wszystko,
pozra te chinskie bestie. A €0 z wyscigami konnymi? Co si¢ z nimi
stanie? A z konmi? No, naprawde!

Albo Jed zachowujaca si¢ zbyt infantylnie; widzi ostrzegawcze
spojrzenie Ropera, ktadzie reke na ustach i méwi:

- Szal

Lub Jed, gdy przyjecie si¢ konczy i ostatni bankier idzie juz do
tozka; wchodzi ogromnymi schodami, kladac glowe na ramieniu
Ropera i reke na jego posladku.

- Bylismy absolutnie nie do przebicia, prawda? - méwi.

- Wspaniaty wieczor, Jeds. Znakomita zabawa.

- Aznich nudziarze, no nie? - méwi z ogromnym ziewnigciem. -
Boze, czasem tesknie za szkola. Jestem tak zmeczona dorostoscia.
Dobranoc, Thomasie.

- Dobranoc, Jed. Dobranoc, szefie.

Spokojny rodzinny wieczér w Crystalu. Roper lubi ogien, podobnie
jak sze$¢ spanieli, ktore leza przed kominkiem, tworzac wzgorek
obwistych uszu: Danby i MacArthur przylecieli z Nassau obgadac
interesy, zjes¢ kolacje i odlecie¢ jutro o §wicie. Jed przycupneta na



krzesetku u stop Ropera, uzbrojona w pidro i okragte ztote okularki;
Jonathan przysiaglby, ze zerowki.

- Kochanie, czy musimy znowu zapraszac tego oslizglego Greka
i t¢ jego makaroniar¢? - pyta, sprzeciwiajac si¢ wlaczeniu doktora
Paula Apostota i jego kochanki w sktad zimowego rejsu ,,Iron Pashy”.

- Apostota? Apetycika? - powtarza zdumiony Roper. - Oczywi-
$cie, ze musimy. Apo to powazna sprawa.

- To nawet nie s3 Grecy, masz pojecie, Thomas? Zadni Grecy. To
nuworysze tureckiego, arabskiego i tym podobnego pochodzenia.
Wszyscy porzadni Grecy zostali zmieceni z powierzchni ziemi wieki
temu. No, to mogg, cholera, mie¢ Brzoskwiniowy Apartament i obej$¢
si¢ prysznicem.

Roper sig¢ nie zgadza.

- Nie, nie moga. Dostang Niebieski Apartament i jacuzzi, inaczej
Apo bedzie mendzit. On lubi jg mydli¢.

- Moze ja mydli¢ pod prysznicem. - Jed zdobywa sie na poka-
ZOWY opOr.

- Nie, nie moze. Jest za maly. - Wszyscy $mieja sie gromko, bo to
szef powiedziat dowcip.

- Stary Apo nie jest w zatobie, czy jak? - pyta Corkoran znad
ogromnej szkockiej. - Mys$latem, ze przestat wali¢, kiedy corka skon-
czyla ze soba.

- Witedy nie walit tylko ze wzgledu na Wielki Post - méwi Jed.

Jej poczucie humoru i niewyparzony jezyk dziatajg hipnotycznie.
Nikt, w tym ona sama, nie potrafi si¢ oprze¢ rozbawieniu, gdy ten gltos
Angielki wychowanej przez zakonnice méwi rynsztokowym jezy-
kiem.

- Kochanie, co, do kurwy nedzy, nas obchodzg Donahue? Jenny
byla niewasko wpierdzielona, ledwo weszla na poktad, a Archie
zachowywat si¢ jak totalny buc.

Jonathan spotkat si¢ z nig wzrokiem i patrzyt ze sztuczng oboj¢tno-
$cig. Jed uniosta brwi i zareagowata na jego spojrzenie, jakby chciata
powiedzie¢: ,,Za kogo, do diabla, si¢ masz?”. Jonathan odparowat z
podwdjng moca: ,,A za kogo ty si¢ masz dzi§ wieczor?! Ja jestem
Thomas. Kim ty, do diabta, jestes?!”.

Poznawat ja fragmentami. Wbrew sobie. Do nagiej piersi, ktorg z taka
swoboda uraczyla go w Zurychu, dodal przypadkowy widok catego
ciala w fazienkowym lustrze, gdy przebierata si¢ po przejazdzce
konnej. Miata podniesione regce, dionie splecione na karku i robita



jakie§ okrezne ruchy biodrami, 0 czym musiata czyta¢ w swoich
magazynach. Natomiast Jonathan uczynit absolutnie wszystko, aby
nie patrze¢ w tym kierunku. Ale ¢wiczyta tak kazdego popohludnia i
zolierz zwiadu bezposredniego nie mogl wiecznie si¢ zmuszaé¢ do
odwracania wzroku.

Znatl na pamigc¢ jej dtugie nogi, jedwabistg ptaszczyzng plecow, za-
dziwiajaca wyrazisto§¢ umie$nionych ramion, ktére dodawatly jej
wygladu chtopczycy.

I byt epizod, ktéry Jonathan ledwo o$mielat si¢ wspominaé, gdy
biorgc go za Ropera, zawotala: ,,Podaj mi ten cholerny recznik kapie-
lowy. Szybko!”. A poniewaz przechodzit obok ich sypialni po
przeczytaniu Danielowi Takich sobie bajeczek Kiplinga i poniewaz
drzwi do tazienki byty uchylone, i poniewaz nie zawotata konkretnie
Ropera, i szczerze albo prawie szczerze uwierzyl, ze wota jego, i
poniewaz prywatny gabinet Ropera po drugiej stronie sypialni byt
stalym obiektem zawodowej ciekawos$ci zotnierza zwiadu bezposred-
niego, lekko pchnat drzwi, jakby zamierzat tam wejs¢, 1 zatrzymat sig
metr od jej nieskazitelnego nagiego ciala, widzianego z tytu, gdy stata,
przyciskajac myjke do oczu, klngc i starajgc si¢ wytrze¢ mydto.
Jonathan uciekt z bijacym sercem i nastgpnego dnia rano, ledwie si¢
obudzil, wyjat swojg czarodziejska skrzynke i przez dziesig¢ minut
moéwit podekscytowany do Burra, ani razu nie wspominajac o niej.

- Lazienka, garderoba, a po drugiej stronie garderoby jest ten
gabinecik. Tam na pewno trzyma swoje prywatne dokumenty.

Burra od razu strach oblecial. By¢ moze juz na tym wczesnym
etapie mial przeczucie katastrofy:

- Trzymaj si¢ z dala od tego. To, cholera, zbyt niebezpieczne.
Najpierw wejdz do rodziny, szpieguj potem. To rozkaz.

* % %

- Dobrze si¢ czujesz? - spytat Jonathana Roper podczas przebiezki po
plazy w towarzystwie spanieli. - Wracasz do zdrowia? Zadnych
karaluchow? Uspokdj sig, Trudy, ty glupia dziwko! Podobno maty
Daniel catkiem przyzwoicie wczoraj zeglowal.

- Tak, podchodzi do tego naprawde z sercem.

- Nie jestes lewy, co? Corky myslat, Ze moze jeste$ troche ro-
ZOWY.
- Dobry Boze, nie. Nigdy co$ takiego mi do gtowy nie wpadto.

Roper jakby tego nie styszat.

- Widzisz, s$wiatem rzadzi strach. Sprzedaz iluzji, dobroczynnos¢
to na nic. Nie w prawdziwym $wiecie. Kojarzysz? - Ale nie czekat na



to, by si¢ dowiedzie¢, czy Jonathan kojarzy czy nie. - Obiecaj go-
$ciowi, ze zbudujesz mu dom, nie wierzy ci. Zagroz spaleniem cha-
hipy, zrobi, co mu kazesz. Takie jest zycie. - Zatrzymatl sig,
sprawdzajac godzing. - Jesli paru gosci chce prowadzi¢é wojneg, nie
bedzie stucha¢ thumu nieopierzonych pacyfistow. Jesli nie chce, to bez
znaczenia, czy ma tuki czy stingery. Takie jest zycie. Wybacz, jesli ci
to sprawia przykrosc.

- Nie sprawia mi przykrosci. Czemu miatoby mi sprawiaé przy-
kros¢?

- Powiedziatem Corky'emu, ze jest workiem goéwna. Klopot z
nim polega na tym, ze czuje si¢ niedoceniany. Lepiej obchodz si¢ z
nim w r¢kawiczkach. Nie ma nic gorszego niz przewrazliwiona ciota.

- Ale ja obchodze si¢ z nim w rekawiczkach. Nieustannie.

- Tak... No c6z. Pewnie nic na to nie poradzisz. A zreszta, jakie
to, u diabla, ma znaczenie?

Roper wrocit do tego tematu kilka dni pézniej. Nie do tematu Corko-
rana, ale do domniemanego przewrazliwienia Jonathana na punkcie
pewnej sfery biznesu. Jonathan wszedt na gore do sypialni Daniela z
propozycja poplywania, ale nie zastal chtopca. Roper wylonit si¢ ze
swoich apartamentéw, dogonit Jonathana i zeszli razem.

- Bron idzie tam, gdzie wladza - oswiadczyl bez zadnych wste-
péw. - Uzbrojona wiadza: oto co jest gwarancjg pokoju. Nieuzbrojona
wladza nie przetrzyma pigciu minut. Pierwsza zasada stabilizacji.
Zresztg na co ci to kazanie? Zoknierz, z zohierskiej rodziny. Ale nie
ma sensu pakowac ci¢ w co$, co ci nie lezy.

- Nie wiem, w co mnie pan pakuje.

Przeszli wielki hol w drodze do patio.

- Nigdy nie sprzedawate§ zabawek? Broni? Materiatow
wybuchowych? Zaawansowanej technologii?

- Nie.

- Nie wpadtes$ na to? W Irlandii czy gdzie indziej? Na ten handel?

- Obawiam sie, ze nie.

Roper $ciszyt gtos:

- Pogadamy o tym innym razem.

Zauwazyl Jed i Daniela siedzacych przy stole na patio, grajacych w
»L'Attaque”. On o tym z nig nie rozmawia - pomys$lal o§mielony
Jonathan. Dla niego jest rowniez dzieckiem; przy dzieciach pewnych
rZeczy si¢ nie mowi.



Jonathan uprawia jogging.

Mowi dzien dobry salonowi kosmetycznemu ,,Badz Sobg”, nie
wickszemu niz domek dziatkowca. Mowi dzien dobry Dokowi
Oredownika, gdzie kiedy$ zdlawiono niemrawg rebeli¢ i gdzie teraz w
zniszczonym katamaranie z miniaturowym wiatrakiem dotadowujg-
cym akumulatory mieszka §lepy rastafarianin Amos. Collie Domino
$pi spokojnie na poktadzie. Dzien dobry, Domino.

Nastepnie ukazuje si¢ osiedle z blachy falistej nazwane Miastem
Muzyki Mechanicznej i Wokalnej, pelne kurczat, juk i potamanych
wozkow dziecigcych. Dzien dobry, kurczaczki.

Oglada si¢ na kopute Crystala wyrastajaca ponad koronami drzew.
Dzien dobry, Jed.

Nadal biegnac pod gore, dociera do starych chat niewolnikow,
gdzie nikt nie chodzi. Przy ostatniej chacie nie zwalnia, tylko biegnie
przez rozwalone drzwi do zardzewiatej oliwiarki lezacej na boku w
kacie.

Wtedy sie zatrzymuje i stucha, i czeka na uspokojenie oddechu, i
robi wymachy ramion dla rozluznienia mig$ni. Spomigdzy blota,
starych szmat zrzuconych do oliwiarki wycigga saperke i zaczyna
kopaé. Stuchawki sg w metalowym pudetku, ukrytym tu wedlug
doktadnych instrukcji Rooke'a przez Flynna i jego nocnych korsarzy.
Podczas gdy Jonathan naciska biaty przycisk, potem czarny i shucha
swiergotu urzadzen elektronicznych ery podboju kosmosu, ttusty
brazowy szczur z oci¢zata nonszalancja przechodzi po podtodze i jak
staruszeczka zdazajaca do kosciota znika w sasiedniej chacie.

- Jak sie masz? - pyta Burr.

Dobre pytanie - mysli Jonathan. Jak si¢ mam? Boje¢ si¢. Mam obse-
sj¢ na punkcie woltyzerki o ilorazie inteligencji 55, kiedy jest u
szczytu formy, trzymam si¢ pazurami zycia przez dwadziescia cztery
godziny na dobeg, co jak pamigtam, mi obiecywates.

Przekazuje najswiezsze wiesci. W sobote przyleciat learem wielki
Wiloch nazywany Rinaldo i odleciat trzy godziny pézniej. Wiek
czterdziesci pie¢ lat, wzrost metr osiemdziesigt pig¢, dwoch
ochroniarzy, jedna blond kobieta.

- Widziate$ oznakowanie samolotu?

Zohierz zwiadu bezposredniego nigdzie go nie zapisat, ale zna je
na pamiec.

- Rinaldo ma patac nad Zatoka Neapolitanska - mowi Jonathan. -
Blondyna ma na imi¢ Jutta i mieszka w Mediolanie. Jutta, Rinaldo i
Roper zjedli satatke i rozmawiali w letnim domku, podczas gdy
ochroniarze pili piwo i opalali si¢ poza zasiggiem stuchu nizej na



wzgorzu.

Burr ma dokladniejsze pytania dotyczace piatkowej wizyty
bankierow z City nazywanych tylko imionami. Czy Tom byt ttusty,
tysy 1 nadety? Czy Angus palit faj¢? Czy Wally mial szkocki akcent?

Odpowiedz za kazdym razem brzmi ,,tak”.

A czy Jonathan miat wrazenie, ze zatatwili interes w Nassau i po-
tem przylecieli do Crystala? Czy po prostu zrobili tras¢ Lon-
dyn-Nassau, a potem Nassau-Crystal odrzutowcem Ropera?

- Najpierw zatatwili interesy w Nassau. W Nassau zalatwia si¢
uczciwe transakcje. Do Crystala jedzie sie na tajne ustalenia - odpo-
wiada Jonathan.

Dopiero gdy Jonathan zakonczyt raport o go$ciach w Crystalu,
Burr przechodzi do warunkéw pracy.

- Corkoran szpieguje mnie bez ustanku - méwi Jonathan. - Jakby
nie mogt zostawi¢ mnie w spokoju.

- Poszedt w odstawke i jest zazdrosny. Tylko nie szarzuj. W za-
den sposob. Styszysz mnie? - Ma na mysli gabinet za sypialnig Ro-
pera. Intuicja mu podpowiada, Ze tamto pomieszczenie nadal jest
celem Jonathana.

Jonathan wktada stuchawki do metalowego pudelka, pudetko do
dziury. Przyklepuje ziemie, troche rozrzuca, zagarnia nogg kawatki
lisci, szyszki sosnowe, suche jagody.

Zbiega w dot do Carnation Beach.

- Pozdrowienia! Panie Thomasie wspaniaty, jak dzi$ panu na
duszy?

To Amos ze swoja gigantyczng teczka. Nikt nie kupuje od Amosa,
ale jemu to wcale nie przeszkadza. Niewielu przychodzi na plazg.
Przez caly dzien siedzi wyprostowany na piasku, jarajac trawe i
wpatrujac si¢ w horyzont. Czasem otwiera teczke i demonstruje swoje
artykuty: naszyjniki z perel, apaszki z jaskrawego materiatu i porcje
marihuany w pomaranczowej bibufce. Czasem tanczy, kiwa glows,
usmiecha si¢ do nieba, podczas gdy Domino szczeka na Swojego pana.
Amos jest $lepy od urodzenia.

- Biegat pan juz tam, wysoko na Goér¢ Panny Mabel, panie Tho-
mas? Laczyt si¢ pan z duchami voodoo, panie Thomas, kiedy pan tam
biegal? Posytat pan wiadomos$ci tym duchom voodoo, panie Thomas,
wysoko na Goérze Panny Mabel? - Goéra Panny Mabel miata w
najlepszym razie dwadziescia metrow wysokosci.

Jonathan nadal si¢ usmiechat - ale jaki ma sens u$miechanie si¢ do
slepca?

- Och, pewnie. Pod samo niebo.



- Och, pewnie! O rany! - Amos wykonuje skomplikowany ta-
niec. - Nic nikomu nie powiem, panie Thomas. Slepy zebrak nie widzi
nic ztego, nie styszy nic ztego, panie Thomas. I on nie $piewa nic
ztego. On sprzedaje dzentelmenom apaszki za slodkie
dwudziestopigciodolarowe banknoty i idzie swoja drogg. Chce pan
kupi¢ swojej ukochanej znakomite, recznie tkane jedwabne fulary w
wy$mienitym guscie, panie Thomas?

- Amos - méwi Jonathan, ktadac mu rgke na ramieniu w imig
przyjacielskich stosunkow - gdybym palit tyle gandzi co ty, posytat-
bym wiadomosci Swietemu Mikolajowi.

Ale gdy dociera do boiska krykietowego, wraca na wzgorze i zmie-
nia kryjowke czarodziejskiej skrzynki na koloni¢ porzuconych uli.
Dopiero pozniej znika w tunelu prowadzgcym do Crystala.

»Skup si¢ na gos$ciach” - powiedziat Burr.

»Musimy mie¢ gos$ci. Musimy mie¢ nazwisko i numer kazdego,
kto postawi stope na wyspie” - powiedzial Rooke.

,»Roper zna najgorszych ludzi na §wiecie” - powiedziata Sophie.

Przyjezdzali go$cie wszelkiej masci i w réznych celach; goScie na
weekend, goscie na lunch, goscie na kolacje, na noc i odlatujacy
nastepnego ranka, goscie zaledwie moczacy usta w szklance wody,
ale spacerujacy z Roperem po plazy, podczas gdy ochrona szta za nimi
w pewnej odleglosci, a potem szybko odlatujacy, jak to ci, ktorzy
maja robot¢ na karku.

Goscie przylatujacy samolotem, goscie przyptywajacy jachtem;
goscie bez samolotu i bez jachtu, ktérych musial zabra¢ odrzutowiec
Ropera lub, jesli mieszkali na sgsiedniej wyspie, Smiglowiec Ropera z
insygniami Crystala i w barwach Ironbrand - niebiesko-szary. Roper
ich zapraszat, Jed witala i dbata o nich, chociaz wygladalo na to, ze
uwaza za powod do autentycznej dumy, iz nie ma zielonego pojecia 0
ich sprawach.

- A czemu miatabym mie¢, Thomasie? - protestowala scenicznie
zdtawionym glosem po wyjezdzie szczegdlnie okropnej pary Niem-
cow. - Wystarczy, ze jedno z nas si¢ tym zajmuje, to do$¢ na caty dom.
Juz duzo bardziej wolatabym by¢ jednym z inwestorow Ropera i moc
powiedzie¢: ,,Prosze, tu sa moje pieniadze i moje zycie. Tylko, do
cholery, dobrze si¢ nimi opiekuj”. Nie uwazasz, ze to jedyny sposob,
Corky? Inaczej nigdy nie zasng¢tabym spokojnie, no nie?

- Swieta racja, serdenko. Plyn z pradem, oto moja rada - powie-
dziat Corkoran.

Ty glupia mata woltyzerko! - wsciekal si¢ na nig Jonathan, podczas



gdy naboznie przytakiwal jej wywodom. Masz klapki na oczach i
pytasz, czy to pochwalam!

Zeby utatwié¢ sobie zapamietywanie, sporzadzit klasyfikacje go$ci
i kazda kategori¢ oznaczyt w ropermowie.

Najpierw miodzi Danby i MacArthurowie, alias MacDanby, kto-
rzy zarzadzali sprawami Ironbrandu w Nassau, chodzili do tego sa-
mego krawca, mieli ten sam bezklasowy akcent, wyrastali spod ziemi
na gwizdnigcie Ropera i rozptywali si¢ w thumie gosci, gdy Roper
kazat im si¢ rozptywaé, po czym z po§piechem wychodzili, bo inaczej
nigdy nie zasiedliby o wlasciwej porze przy biurkach nast¢pnego dnia.
Roper nie miat do nich cierpliwosci, Jonathan tez nie. MacDanby nie
byli sprzymierzencami ani przyjaciotmi Ropera. Byli jego przy-
krywka, zawsze szczebiocgcg o transakcjach na rynku nieruchomoscei
na Florydzie, skokach cen na gietdzie tokijskiej, i dostarczali Rope-
rowi nudng skorupg¢ budzacych szacunek pozorow.

Po MacDanbych szli Stali Pasazerowie Ropera i zadne przyjecie w
Crystalu nie mogto si¢ uda¢ bez przelotnego zapoznania si¢ ze Sta-
tymi Pasazerami - takimi jak zawsze obecny lord Langbourne, ktorego
naburmuszona zona zajmowala si¢ dzie¢mi, podczas gdy on tanczyt z
nianig W zwartym uscisku; takimi jak uroczy, mtody, utytulowany
gracz w polo - Angus dla przyjaciot - i jego cudowna zona Julia,
ktorych wspdlnym celem zyciowym (poza krykietem u Sally, tenisem
u Johna-i-Briana i czytaniem romanséw nad brzegiem basenu) byto
przeczekiwanie w Nassau, az bedzie mozna bezpiecznie upomnie¢ sie
0 dom w Pelham Crescent, zamek w Toskanii, posiadtos¢ w Wiltshire
ceniong pigc tysiecy za akr, z bajeczng kolekcja dziet sztuki, i wyspe
przy Queensland - wszystko bedace na razie wihasnoscig jakiejs
fiskalnej ziemi niczyjej, raju podatkowego. Do tego dochodzito parg
setek milionéw, by wszystko mogto si¢ krecic.

| Stali Pasazerowie maja zaszczytny obowigzek sprowadzania
wlasnych gosci:

- Jeds! Chodz tu! Czy pamigtasz Arna i Georging, kumpli Julii,
wspolna kolacja w Rzymie, luty? Restauracja rybna za Byronem? No,
Jeds!

Jed dziwi si¢ najurokliwszym zdziwieniem. Jed najpierw otwiera
oczy z niedowierzaniem, bo poznaje, potem usta, ale na jedng sekund¢
udaje si¢ jej powstrzymac¢ radosne oszotomienie.

- Rany, Arno! Kochanie, ale schudtes! Georgina, kochanie, co u
ciebie? Super! Rany. Czes¢!

I obowigzkowy uscisk dla kazdego z nich, po czym nastepuje
refleksyjne ,,Uhm”, jakby doznawata wigkszej przyjemno$ci, niz



powinna. I rozezlony Jonathan parodiuje szeptem jej ,,Uhm”,
przysiggajac, ze gdy nastegpnym razem przylapie ja na takim udawa-
niu, podskoczy i krzyknie: ,,Kamera, stop! Jeszcze raz, prosze, Jed,
kochanie, tym razem na serio!”.

A po Stalych Pasazerach ida Krolewscy tudziez Szlachetni;
angielskie debiutantki - wicehrabianki w eskorcie doszczgtnie
skretyniatych pociotkoéw krolewskich bekartow i nadzorujacych poli-
cjantow; wiecznie wyszczerzeni Arabowie w jasnych garniturach,
$nieznobiatych koszulach i z wypolerowanymi noskami butow;
brytyjscy posledni politycy i eksdyplomaci do$miertnie zdeformo-
wani poczuciem wlasnej wartosci; malezyjscy bonzowie z wlasnymi
kucharzami; irakijscy Zydzi z greckimi palacami i firmami na
Tajwanie; brzuchaci Niemcy narzekajacy na Ossich; prostaccy
adwokaci z Wyoming, ktorym stoma z butéw wychodzi; emeryto-
wani, nieprawdopodobnie bogaci inwestorzy wyluskani z wypasio-
nych plantacji i bungalowow po dwadzieScia milionow dolarow
sztuka, zapici starzy Teksanczycy na zylakowatych, patykowatych
nogach, w koszulach w papugi, figlarnych kapelusikach stomkowych,
zasysajacy tlen z matych inhalatorow; ich kobiety o wyrzezbionych
twarzach, ktérych nie mialy za mtodu, z wciggnietymi brzuchami,
wciggnigtymi posladkami i sztucznym blaskiem niepodpuchnigtych
oczu. Ale zadna operacja na $wiecie nie mogla uwolnic ich od ci¢zszej
niz kajdany starczej powolno$ci, gdy zanurzaty si¢ w basenie Crystalu
po ptytkiej stronie, $ciskajac drabinke, by si¢ nie rozpas¢ w szwach i
nie zamieni¢ w to, czym byly, zanim daty nura do kliniki doktora
Martiego.

- Boze moj, Thomas - szepcze zduszonym glosem Jed, gdy
niebieskowlosa austriacka ksiezna bez tchu doptywa pieskiem do
zbawczego brzegu. - Ilez ona twoim zdaniem ma lat?!

- Tozalezy, o ktory kawatek pytasz - mowi Jonathan. - Usrednia-
jac, pewnie koto siedemnastu. - I uroczy $miech Jed, prawdziwy
$miech, od ktorego cata si¢ trzgsie, $miech zrodzony na wolnosci,
podczas gdy kolejny raz zaglada Jonathanowi w glab duszy.

Po Krolewskich tudziez Szlachetnych idg drobne nienawisci Burra
i prawdopodobnie rowniez Ropera, bo nazywa je Zta Konieczne, a sa
to ubrani w prazkowane niebieskie koszule o biatych komierzykach
pucotowaci bankierzy z Londymu, o podwojnych nazwiskach,
podwojnych podbrodkach, a do kompletu odziani w dwurzedowe
marynarki. Mowia z akcentem wskazujacym na Eton, a w $lad za nimi
ciagng ksiegowi o wygladzie sutenerow (,,liczykrupy” - mowi na nich
Roper), zdolni wydusi¢ z kazdego dobrowolne wyznanie za pomocg



oddechu cuchngcego potrawka z curry i zapoconych pach; ich gtos
brzmi jak formalne ostrzezenie, ze od tej chwili wszystko, co powiesz,
moze by¢ zapisane, sfatlszowane i uzyte przeciw tobie.

A po nich ich niebrytyjscy odpowiednicy: Mulder, barytkowaty
notariusz z Curagao z usmiechem cwaniaka i zdradzajacym pewno$¢
siebie kaczkowatym chodem; Schreiber ze Stuttgartu, stale
przepraszajacy za swoj ostentacyjnie dobry angielski; Thierry z
Marsylii, z zaci$nigtymi ustami i sekretarzem $licznym jak lalka;
sprzedawcy obligacji z Wall Street, ktorzy nigdy nie zjawiali sie w
mniejszej obsadzie niz we czworke, jakby tylko w grupie czuli si¢
bezpieczni; i Apostol, maly nachalny Amerykanin greckiego
pochodzenia, z tupecikiem jak apa czarnego niedzwiedzia, ztotymi
tancuszkami, ztotymi krzyzami i nieszczesliwg wenezuelska ko-
chanka, chwiejacg sie za nim w niewygodnych szpilkach za tysigc
dolarow w drodze do upragnionego bufetu. Jonathan spotyka sie¢
wzrokiem z Apostotem. Odwraca sig, ale jest za pdzno.

- My si¢ znamy? Na pewno juz si¢ spotkali§my. Mam absolutng
pamie¢ do twarzy - o$wiadcza Apostol, zrywajac czarne okulary i
zatrzymujac calg kolejke przybyszéw. - Nazywam si¢ Apostot. Jestem
zolnierzem Boga, Sir.

- Oczywiscie, ze go znasz, Apo! - zrecznie wcina si¢ Roper. -
Wszyscy go znali$my! Thomas. Pamig¢tasz Thomasa, Apo! Byt noc-
nym recepcjonista u Meistra. Wyruszyt na zachdd szukaé szczgscia.
Nasz kumpel z dawnych lat. 1zaak, nalej doktorkowi jeszcze trochg
Szampana.

- Jestem zaszczycony, proszg¢ pana. Prosze mi wybaczy¢. Jest
pan Anglikiem? Z Brytyjczykami taczy mnie wiele zwiazkéw krwi.
Moja babka byta spokrewniona z diukiem Westminsteru, a méj wujek
ze strony matki projektowat Albert Hall.

- O mo¢j Boze. To cudowne - mowi uprzejmie Jonathan. Wymie-
niajg uscisk dtoni. Reka Apostota jest zimna jak skora weza.

Spotykaja si¢ wzrokiem. Oczy Apostota sg nawiedzone i troche
szalone - ale kto nie jest troch¢ szalony w Crystalu w idealnie
gwiazdzista noc, kiedy Dom Perignon ptynie jak muzyka?

- Pracuje pan dla pana Ropera? - nie ustaje Apostot. - Wiaczyt sie
pan do jednego z jego wielkich przedsiewzig¢? Pan Roper jest
cztowiekiem o wielkiej potedze.

- Korzystam z goscinnosci jego domu - odpowiada Jonathan.

- Tonajwyzsza przyjemnos¢. Jest pan moze przyjacielem majora
Corkorana? Widzialem was kilka chwil temu wymieniajacych
uprzejmosci.



- Corky i ja to starzy kumple.
Lecz gdy grupa przechodzi dalej, Roper po cichu bierze Apostota
na bok i Jonathan styszy dyskretnie wyszeptane stowa: ,,Mama Low”.

- Wiesz, w gruncie rzeczy, Jed - mowi zto o imieniu Wilfred, gdy
wyleguja si¢ przy bialych stolikach pod goragcym stoncem - my,
Harvill Maverich, oferujemy te same ustugi co kanciarze, ale bez
kanciarstwa.

- Och, Wilfred, alez to strasznie nudne. Gdzie biedny Roper znaj-
dzie adrenaling?

I znow spotyka si¢ wzrokiem z Jonathanem, siejac powazne
spustoszenie. Jak to si¢ stato? Kto spojrzat pierwszy? Bo to nie poza.
To nie zabawy z kim§ w tym samym wieku. To jest patrzenie. I patrze-
nie w bok. | znowu patrzenie. Roper, gdzie jestes, teraz, gdy cie
potrzebujemy?

Wieczory ze ztami nigdy si¢ nie konczg. Czasami rozmowa zaczyna
si¢ w gabinecie przy brydzu albo przy tryktraku. Goscie sami nale-
wajg sobie drinki, mniej waznym mowi si¢, ze mogg sobie poj$¢
pospacerowac, drzwi gabinetu sg pilnowane przez ochrong, shuzba
wie, ze ma sie trzymac z dala od tej strony domu. Tylko Corkoran jest
dopuszczany - ostatnio nie zawsze.

- Corky troche wypadt z task - wyznaje Jed Jonathanowi. Przy-
gryza wargi i nie odzywa si¢ wigcej.

Bo Jed tez dba o lojalnosé. Nietatwo zmienia obdz i Jonathan wie,
ze musi o tym pamigtac.

- Wiesz, przyjezdzaja do mnie kumple - thumaczy Roper.

Dwaj mezczyzni sg na kolejnej przechadzce. Tym razem jest wie-
czor. Rozegrali zaciety mecz w tenisa, ale nierozstrzygnigty. Roper
nie zawraca sobie gtowy liczeniem punktow, jesli nie gra o pieniadze,
a Jonathan nie ma pieniedzy. By¢ moze z tego powodu rozmowa
ptynie bez zahamowan. Roper idzie blisko, nie zwraca uwagi na to, ze
ramieniem ociera si¢ o rami¢ Jonathana, jak w Meistrze. Fizyczny
kontakt jest mu obojetny jak sportowcom. Tabby i Gus podazaja za
nimi w pewnej odlegtosci. Gus jest nowym gorylem, §wiezym nabyt-
kiem. Roper uzywa specjalnego glosu, udajac facetow, ktorzy do
niego przyjezdzaja:

- ,,Paaanie Ropeeer, daj nam pan najlepsze zabawki na §wiecie”.
- W swojej taskawosci robi pauze, pozwalajac Jonathanowi posmiaé
si¢ z tej parodii. - Wigc ich pytam: ,,Najlepsze w poréwnaniu z czym,



chlopie? Z ktorym §wiatem?”. Brak odpowiedzi. Sa takie miejsca na
Ziemi, ze gdybys$ tam dostarczyt dziato z wojny burskiej, to tubylcy
od razu zostajg cesarzami swojego kawatka dzungli i okolic. - Rece
niecierpliwym gestem unosza si¢ i tokie¢ szturcha zebra Jonathana. -
Inne kraje, wory pienigdzy, $wiry na punkcie zaawansowanej
technologii, nic innego ich nie zadowoli, musza mie¢ to co sgsiad.
Nie, nie to co sgsiad. Co$ lepszego. Duzo lepszego. Chea inteligentne;j
bomby, ktéra wsiada do windy, wjezdza na trzecie pictro, skrgca w
lewo, chrzaka, rozpieprza pana domu, ale nie rusza telewizora. - Ten
sam tokie¢ szturcha ramie Jonathana. - Nigdy nie wpadng na to, ze do
inteligentnej broni potrzebujesz inteligentnego osprzetu i facetow,
ktorzy umieja to obstugiwaé. Po co kupowac ostatni model lodowki i
wstawia¢ do swojego szatasu, jesli brak w nim gniazdka elektrycz-
nego, do ktorego mogtbys ja podtaczyé, no nie? O to chodzi, nie? No,
jak?

- Oczywiscie - odpowiada Jonathan.

Roper wbija rece w kieszenie szortow i u§miecha sig leniwie.

- Kiedy bylem w twoim wieku, uwielbialem zaopatrywac
partyzantéw. Idealy wazniejsze niz pienigdze... kwestia wolnosci.
Dzigki Bogu, nie trwato to dtugo. Dzisiejsi partyzanci to jutrzejsi
bogacze. Daj im Boze zdrowie. Prawdziwi wrogowie to rzady wiel-
kich panstw. Gdziekolwiek bys$ spojrzal, rzady sa przed toba, sprze-
daja wszystko wszystkim, tamia wlasne prawa, podcinaja sobie
nawzajem gardla, popieraja zla strone, wyréwnuja to wsparciem dla
dobrej strony. Rzeznia. My, niezalezni gracze, jestesmy za kazdym
razem wpychani w kat. Jedyne, co pozostaje, to by¢ tam przed nimi,
thac ich tak, zeby wyj$¢ na remis. Mozna polega¢ tylko na tym, ze si¢
ma jaja i umie przewidywac. Lapowki, caly czas tapowki. Nic dziw-
nego, ze niektorzy faceci wchodza na zarezerwowane rynki. Jedyny
sposob na zrobienie interesu. Mlody Daniel ptywal dzi$ na zaglach?

- Optynat catag Mabel Island. Ani razu nie tkngtem rumpla.

- Dobra robota. Zrobisz niedtugo ciasto marchewkowe?

- Kiedy tylko pan zechce.

Gdy wstepuja po stopniach do ogrodu, zolnierz zwiadu
bezposredniego zauwaza Sandy'ego Langbourne'a wchodzacego do
domku go$cinnego, a w chwilg potem nianke. Jest to afektowanie
skromna osobka, mniej wiecej dziewietnastoletnia, ale w tej chwili
jest w niej co$ ze ztodziejki, jakby zamierzata obrabowac¢ bank.

Sa dni, w ktorych Roper jest na miejscu, i sg dni, w ktorych Roper



wyjezdza sprzedawac grunty.

Roper nie uprzedza o swoich wyprawach, ale Jonathanowi
wystarczy tylko zblizy¢ si¢ do glownego wejscia i juz wie, ktory to z
dni. Czy Izaak w swoich biatych r¢kawiczkach sterczy w holu z ko-
pula? Czy MacDanby palgtaja si¢ w marmurowej sieni, przygtadzajac
staro§wiecko eleganckie fryzury, i sprawdzaja rozporki i krawaty?
Sprawdzaja. Czy na Krzesle obok wysokich drzwi z brazu siedzi
ochroniarz? Siedzi. Przeslizgujac si¢ obok otwartego okna na tyly
domu, Jonathan styszy wielkiego czlowieka, jak dyktuje:

- Nie, niech to szlag trafi, Kate! Skresl ostatni akapit i napisz, ze
umowa stoi. Jackie, zajmij si¢ listem do Pedra. ,Drogi Pedro,
rozmawialiSmy przed paroma tygodniami”, ple, ple. Potem splaw go
w diably. Za mato, za p6zno, za wiele pszczot wokot miodu, takie tam,
dobra? | jeszcze jedno, Kate, dodaj to.

Ale zamiast doda¢ ,,to”, Roper przerywa, by zadzwoni¢ do kapi-
tana ,,Iron Pashy” w Fort Lauderdale w sprawie malowania kadtuba.
Albo do koniuszego Clauda w sprawie rachunkéw za pasze. Albo do
bosmana Talbota, bo molo w Carnation Bay jest w cholernym stanie.
Albo do marszanda w Londynie - te zacnie sie prezentujace porcela-
nowe psy, ktére w przysztym tygodniu bedg wystawione u Bonhama,
pasowalyby akurat do tych dwoch skierowanych ku morzu zakatkow
nowej cieplarni, pod warunkiem ze nie bedg zbyt jadowicie zielone.

- Och, Thomas, super! Jak si¢ masz, gtowa nie boli ani nic row-
nie strasznego? Och, to dobrze. - Jed jest w pokoju kredensowym,
siedzi przy §licznym biureczku w stylu Sheratona, omawia menu z
panng Sue, gospodynia, 1 Esmeralda, kucharka, pozuje
wyimaginowanemu fotografikowi w ,,House & Garden”. Wystarczy
jej tylko ujrze¢ Jonathana w drzwiach, zeby stat si¢ niezbg¢dny: - Och,
Thomas. Szczerze, co myslisz? Postuchaj. Krewetki, satatki, jagni¢
czy satatki, krewetki, jagnig...? Och, jestem tak zadowolona, no c6z,
tak wlasnie myslaty§my, no nie, Esmeraldo?... Och, Thomas, czy
moglyby$my zaprzac twoj mézg do pracy? Powiedz nam, czy sauter-
nes pasuje do foie gras? Szef je uwielbia, ja nie cierpi¢, a Esmeralda
catkiem rozsadnie proponuje, niech pijg dalej szampana... Och, Tho-
mas - tak zniza glos, ze moze udawac, iz stuzba nie styszy - Caro
Langbourne jest tak zdenerwowana. Z Sandy'ego znowu wylazta
absolutna $winia. Zastanawiatam si¢, moze mala przejazdzka jachtem
podniostaby ja na duchu, jesli oczywiscie masz sity. Jesli bedzie ci si¢
za bardzo naprzykrzaé¢, po prostu zatkaj sobie uszy, mogibys...? 1
Thomas, skoro juz jestes, czy moglbys spytac Izaaka, gdzie, do diabta,
pochowat skladane stoly...? 1 Thomas, Daniel jest absolutnie



zdecydowany, zeby zrobi¢ pannie Molloy niespodzianke¢ - przyjecie
urodzinowe - uwierzytby$? Osiemnastego... jesliby w ogdle co$ ci
wpadto do glowy, bed¢ kochata ci¢ po wieczne czasy...

Lecz gdy Ropera nie ma na miejscu, menu idg w kat, robotnicy
$piewajg 1 Smiejg si¢ - i tak w duszy czyni Jonathan - a wszedzie si¢
toczg wesote rozmowy. Brzgczenie pit taSmowych miesza si¢ z ry-
kiem niwelujacych buldozeréw, jek wiertarek z dzwonieniem mtot-
kéw pracownikow budowlanych, gdy wszyscy starajg si¢ zdazyé
przed powrotem szefa. I Jed, spacerujac zamyslona z Caroline
Langbourne po wioskich ogrodach lub siedzac z nig w nieskonczo-
no$¢ w sypialni domku go$cinnego, trzyma si¢ na bezpieczny dystans
i nie obiecuje kocha¢ Jonathana nawet przez jedno popotudnie, co
dopiero po wieczne czasy.

Bo zte stwory podnosza tby w gniazdku Langbourne'ow.

,Ibis”, smukla nowa zagléwka, uzywana dla przyjemnosci gosci
Crystala, stoi bez ruchu. Caroline Langbourne siedzi na dziobie,
wpatruje si¢ w lad, jakby nigdy nie zamierzala tam powrocié. Jona-
than nie zawraca sobie glowy rumplem, tylko siedzi z zamknigtymi
oczami na rufie.

- No c6z, mozemy wzigé pagaje, mozemy gwizdac, zeby wywo-
la¢ wiatr - informuje jg leniwie. - Albo mozemy poptyng¢ wplaw.
Glosuje za gwizdaniem.

Gwizdze. Ona nie. Plusneta ryba, ale wiatr si¢ nie podnosi. Tyrada
Caroline Langbourne jest skierowana ku potyskujacemu horyzontowi.

- To bardzo dziwne uczucie obudzi¢ si¢ ktorego$ rana i zdac so-
bie sprawe - lady Langbourne, jak lady Thatcher, ma w zwyczaju
ngkaé swoje wypowiedzi absolutnie dziwnym akcentem zdaniowym -
ze zylo si¢ oraz spato, oraz dostownie tracito zycie, co dopiero swoje
wlasne pieniadze, na kogos$, kto nie tylko miat ci¢ gdzies, ale za tymi
calymi swoimi prawniczymi bredniami i hipokryzja jest autentycz-
nym kanciarzem od stop do glow. Gdybym powiedziata, co wiem,
komukolwiek, a powiedziatam tylko Jed troche, bo jest wyjatkowo
mtloda... no co6z... nie uwierzyliby w potowe. Ani w jedng dziesiata.
Nie daliby rady. Gdyby byli porzadnymi ludzmi.

Zohierz zwiadu bezposredniego ma zamknicte oczy i szeroko
otwarte uszy, podczas gdy Caroline Langbourne wylewa swoje zale.
»1 czasem, wlasnie kiedy myslisz, ze Boég wlepi ci mandat, zmienia
zdanie i funduje ci takg premig, Ze nie uwierzysz w swoje szczescie” -
powiedziat Burr.



W Domu Woody'ego Jonathan ma lekki sen i trzezwieje momentalnie,
styszac szelest stop przy frontowych drzwiach. Owija przescieradto
wokot bioder i1 na palcach schodzi na dot, gotowy popetni¢ morder-
stwo. Langbourne i nianka patrza na niego przez szybke.

- Nie masz nic przeciwko, zebysmy ci¢ wyrzucili na noc z t6zka?
- cedzi przez ze¢by Langbourne. - W palacu jest troche zamieszania.
Caro data popalic, a teraz Jed ciosa szefowi kotki na glowie.

Jonathan $pi marnie na kanapie, podczas gdy na gorze Langbourne
i jego kochanka glosno sobie uzywaja.

Jonathan i Daniel lezag na brzuchu, rami¢ w ramig, nad brzegiem
strumienia, wysoko na Goérze Panny Mabel. Jonathan uczy Daniela
towienia pstragow gotymi rekami.

- Czemu Roper zre sie z Jed? - pyta Daniel szeptem, aby nie
ostrzec pstraga.

- Nie odrywaj oczu od strumienia - szepcze w odpowiedzi Jona-
than.

- Mowi, ze powinna przesta¢ stuchaé tych wszystkich ghupot
wzgardzonej kobiety - méwi Daniel. - Co to znaczy ,,wzgardzona
kobieta”?

- Lapiemy te ryby czy nie?

- Kazdy wie, ze Sandy rznie wszystko, co chodzi, z wyjatkiem
zegara, po co wigc to cate zamieszanie? - pyta Daniel, niemal idealnie
nasladujac gtos Ropera.

Pomoc zjawia si¢ w postaci tlustego niebieskiego pstraga, ktory
obojetny na caty $wiat, z pluskiem posuwa si¢ wzdhuz brzegu. Jona-
than i Daniel wracaja mi¢dzy ludzi, niosac swoje trofeum jak herosi.
Ale brzemienna cisza wisi nad Crystalside; jest zbyt wiele tajemnic,
zbyt wiele niepokoju. Roper i Langbourne polecieli do Nassau,
zabierajac ze sobg niankg.

- Thomas, nie daliscie mu zadnych szans! - wykrzykuje Jed z
nadmierng ekspresja, wezwana glosnymi okrzykami do podziwiania
zdobyczy Daniela. Napigcie uwidacznia si¢ na jej twarzy; nerwowe
zmarszczki przecinaja czoto. Dopiero w tej chwili dotarto do niego, ze
ona potrafi przezywa¢ powazny niepokdj. - Gotymi r¢kami? Jak to
jest mozliwe? Daniel nie potrafi spokojnie usiedzie¢ u fryzjera,
prawda, Dans, kochanie? Poza tym absolutnie nie cierpi robali. Dans,
superowo. Brawo. Kapito.

Ale jej udawany dobry humor nie satysfakcjonuje Daniela. Ze
smutkiem odktada pstraga na talerz.



- Pstragi to nie robale. Gdzie jest Roper?

- Sprzedaje grunty, kochanie. Méwit ci.

- Mam dosy¢ tego sprzedawania gruntow. Czemu ich nie kupuje?
Co zrobi, jak mu nic nie zostanie? - Otwiera ksiazke o potworach. -
Najbardziej lubig, kiedy jest Thomas i my. Tak jest bardziej normal-
nie.

- Dans, to szczyt nielojalnosci - méwi Jed i pilnie unikajac
wzroku Jonathana, spieszy do Caroline z kolejnymi wyrazami otuchy.

- Jeds! Przyjecie! Thomas! Niech w tej cholernej dziurze zrobi sig
weselej!

Roper wrocit o §wicie. Zawsze wraca o $§wicie. Przez caly dzien
kuchnia dwoila si¢ i troita, przybywaly samoloty, dom goScinny
zapelnial sie MacDanbymi, Stalymi Pasazerami i Ztami Koniecz-
nymi. [luminowany basen i zwirowany dziedziniec sg §wiezo sprzat-
niete. Plong osadzone w ziemi pochodnie i z gto$nikéw na patio sgczg
si¢ upojnie nostalgiczne pienia ze stawnej Roperowej kolekeji starych
plyt na siedemdziesigt osiem obrotéw. Dziewczeta skapo odziane,
Corkoran w panamie, Langbourne w bialym smokingu i dzinsach
tanczg w ésemke szkocki reel, zmieniajg partneréw, klaszcza, piszcza.
Skwierczy grill, ptynie szampan, sluzba pomyka raczo i uSmiecha sie,
duch Crystala powrécit. Nawet Caroline przylacza si¢ do zabawy.
Jedynie Jed nie moze wywikla¢ si¢ z sidet smutkow.

- Spdjrz na to tak - powiada Roper, ktory nigdy si¢ nie upija, ale
to lepiej dla jego obowiazkow gospodarza, do uzywajacej niebieskiej
ptukanki do wlosow angielskiej dziedziczki, ktéra przepuscita w
Vegas jednego wieczoru wszystko, co miata, kochany, pyszna za-
bawa, ale dzicki Bogu dom byt w zarzadzie powierniczym i dzigki
Bogu za kochanego Dicky'ego. - Jesli $wiat to kupa gnoju i zbudujesz
sobie kawalek raju, a potem sprowadzisz do niego taka dziewczyne -
Roper obejmuje rekg ramiona Jed - to moim zdaniem wyswiadczasz
przysthuge staruszce Ziemi.

- Och, alez Dicky, kochanie, ty nam wszystkim wys$wiadczyle$
przystuge! Dodale§ rumienca naszemu zyciu. Nieprawdaz, Jed,
kochanie? Twoj mezczyzna to prawdziwy cud. Masz ogromne szczg-
$cie, malenka, i nigdy o tym nie zapominaj.

- Dans! Chodz tu!

Glos Ropera potrafi uciszy¢ wszystkich i wszystko. Nawet
amerykanscy sprzedawcy obligacji przestaja gadac¢. Daniel postusznie
truchta do boku ojca. Roper uwalnia Jed, ktadzie dtonie na ramionach



syna i prezentuje go publice. Przemawia pod impulsem. Jonathan
natychmiast zdaje sobie sprawe, ze ta mowa jest adresowana do Jed.
Stuzy za decydujacy argument w jakims$ sporze, ktory nie moze by¢
rozsadzony bez wsparcia przychylnej publicznosci.

- Mieszkancy Bonga-Bonga umieraja z glodu? - pyta wyzywa-
jaco Roper usmiechnigte twarze. - Nie ma zbiorow, rzeki wysychaja,
brak lekarstw? Gory zboza w calej Europie i Ameryce? Jeziora mleka
nie do wypicia u nas, nikogo to nie obchodzi? Kto wiec jest zabojca?
Nie faceci, ktorzy wytwarzajg bron! To faceci, ktorzy nie chcg otwo-
rzy¢ drzwi od spizarni! - Aplauz. Potem burzliwszy aplauz, kiedy
rozumiejg, ze jest dla niego wazny. - Pacyfisci miotajg si¢ wsciekli?
Kolorowe dodatki gazet jecza na nieczulty swiat? Gowno prawda! Bo
jesli twoje plemig nie ma dos¢ jaj, zeby pomdce samo sobie, im szyb-
ciej pojdzie na rzez, tym lepiej! - Po przyjacielsku $ciska Daniela. -
Spdjrzcie na tego faceta. Dobry ludzki material. Wiadomo czemu?
Stoj spokojnie, Dans. Bo pochodzi z dtugiej linii silnych ludzi. Przez
setki lat silniejsze dzieciaki przezywaly, stabsze szty na dno. Tuzin
dzieciakow? Silniejsze laczyly si¢ z silniejszymi i sptodzity jego!
Spytajcie Zydow, mam racje, Kitty? - Kitty kiwa gtowa. - Sita, oto co
nas wyrdznia. Za kazdym razem najlepsi ze sfory. - Odwraca Daniela
w kierunku domu. - Do 16zka, stary. Thomas zaraz przyjdzie i ci
poczyta.

Przez chwilg Jed czuje si¢ tak samo podniesiona na duchu jak
reszta. Moze nie dotgcza si¢ do aplauzu, ale sgdzac po usmiechu i po
tym, jak Sciska dton Ropera, jest jasne, ze jego diatryba, chociazby na
krotko, uwolnita ja od poczucia winy, watpliwo$ci, niepokoju czy
czego$ tam, co w tych dniach zatruwa jej ustalong przyjemnos¢ zycia
w idealnym $wiecie.

Ale niebawem w milczeniu wymyka si¢ na gore. I juz nie wraca.

Corkoran i Jonathan siedza w ogrodzie Domu Woody'ego, pija zimne
piwo. Wokot Wyspy Panny Mabel formuje si¢ czerwona otoczka
zmierzchu. Chmury kigbig si¢ po raz ostatni, dzien zmienia dekoracje,
zanim skonczy kolejne przedstawienie.

- Chtopak imieniem Sammy - powiedziat rozmarzony Corkoran.
- Takie miat imi¢. Sammy.

- O coz nim chodzi?

- L6dz przed ,,Pasha”. ,,Paula”, niech nam Bog pomoze. Sammy
byt cztonkiem zatogi.

Jonathan zastanawiat si¢, czy zaraz nie ustyszy wyznan Corkorana



o0 utraconej mitosci.

- Sammy z Kentucky. Majtek. Zawsze $migat w gor¢ i w dot
masztu jak bohater Wyspy skarbéw. Po co on to robi?, zastanawiatem
si¢. Popisuje si¢? Robi wrazenie na dziewczgtach? Na chtopakach? Na
mnie? Dziwna sprawa. W tamtych czasach szef siedzial w handlu
towarami. Cynk, kakao, wyroby gumowe, herbata, uran, kazde choler-
stwo. Czasami nie spat przez calg noc. Transakcje terminowe, zakupy
na zapas, sprzedaz na pniu, gral na znizke, na zwyzke. Naturalnie
miato si¢ poufne informacje, po co ryzykowaé. I ten maty Sammy
zasuwatl w gore 1 w dot masztu. I skapowatem. No prosze, pomysla-
tem. Wiem, co ci chodzi po glowce, syneczku drogi. Robisz to samo
co ja ongi. Szpiegujesz. Odczekatem do wieczora, az zarzucili$my
kotwice, jak zwykle, postalem zatoge na brzeg, jak zwykle. Potem
znataztem drabing i wdrapalem si¢ na maszt. Mato nie skrecitem
karku, ale od razu znalaztem to zatknigte w kacie obok anteny. Z
poktadu nie do wypatrzenia. Pluskwa. Sammy zatozyt podstuch na
linii tacznosci satelitarnej szefa, Sledzit jego ruchy na gietdach. On i
jego kumple na brzegu. Zainwestowali wszystkie oszczedno$ci. Za-
nim go namierzyliSmy, z siedmiuset dolcow zrobili dwadziescia
baniek.

- Co mu zrobiliscie?

Corkoran potrzasnat gtowa, jakby byt troche smutny.

- Gnebi mnie, kochasiu - wyznat, jakby Jonathan mogt za niego
rozwigzac¢ ten problem - ze za kazdym razem, kiedy spojrze w twoje
niewinne oczeta, stysze wszystkie dzwonki alarmowe, ktore méwia
mi, ze ty jestes jak ten mlody Sammy ze swoja $liczng dupcia $miga-
jacy w gore masztu.

Dziewigta rano nastgpnego dnia. Frisky przyjechat do Townside,
siedzi w toyocie, naciska klakson dla zwigkszenia efektu.

- Puszczamy paty, skarpetki wciggamy, Tommy, chlopcze, na
parade! Szef chce spokojnego w-cztery-oczy.

Wyyy-stap i wyjmij palec z dupy!

Pavarotti zawodzit na catego. Roper stat przed wielkim kominkiem,
czytal jaki§ dokument przez ,,potowki”. Langbourne rozwalit si¢ na
kanapie, jedna rgke wspart na kolanie. Drzwi z brazu byly zamknigte.
Muzyka ucichta.

- Prezent dla ciebie - rzekt Roper, nie przerywajac lektury. Ko-



perta adresowana do pana Dereka S. Thomasa lezala na biurku z
szylkretu. Czujac jej cigzar, Jonathan z niepokojem przypomniat sobie
pobladia Yvonne w pontiacu przy szosie.

- Bedzie ci potrzebny - powiedziat Roper, przerywajac samemu
sobie, zeby podsuna¢ Jonathanowi néz do papieru. - Nie potnij go, bo
drogie cholerstwo.

Ale Roper nie wrocit do lektury. Znad szkiet obserwowat Jona-
thana. Langbourne rowniez. Pod tym spojrzeniem dwoch par oczu
Jonathan przecigt koperte, wyjat nowozelandzki paszport ze swoim
zdjeciem wypisany na Dereka Stephena Thomasa, dyrektora firmy,
urodzonego w Marlborough, Wyspa Potudniowa, wazny przez trzy
lata.

Patrzac na paszport i dotykajac go, Jonathan poczul przez chwile
$mieszne wzruszenie. Oczy zaszly mu mgla, $cisnglo go w gardle.
Roper mnie ostania, Roper jest moim przyjacielem.

- Powiedziato im si¢, zeby wbili kilka wiz - mowit z dumg Roper
- zeby go postarzyli. - Odrzucit na bok czytany dokument. - Nigdy nie
ufaj nowemu paszportowi, takie jest moje zdanie. Wybieraj stare. Tak
samo jak taksowkarzy w Trzecim Swiecie. Co§ w tym jest, ze prze-
zyli.

- Dzieki - powiedziat Jonathan. - Naprawde dzieki. Jest cudny.

- Woszedtes w sktad maszynerii - powiedzial Roper, gteboko
przejety wlasng szczodrobliwoscia. - Wizy prawdziwe. Paszport tez.
Nie kus losu. Jak bedziesz chciat odnowié, skorzystaj z jakiego$ ich
konsulatu.

- | lepiej podpisz kurewstwo - wycedzit Langbourne, $wiadomie
kontrapunktujac zadowolenie Ropera. - Najpierw kilka razy machnij
autograf na probe.

Obserwowany przez obu megzczyzn Jonathan pisat: ,,Derek S.
Thomas” na kawalku papieru, az byli zadowoleni. Podpisat si¢ w
paszporcie, Langbourne wziat ksigzeczke, zamknat i oddal Roperowi.

- CoS$ nie tak? - spytat Langbourne.

- Myslatem, Ze jest moj. Ze moge go zatrzymaé - odpart Jona-
than.

- Kto ci to, do diabta, powiedziat?

- Jest dla ciebie robota, pamigtasz? - dodat Roper cieplejszym
tonem. - Odwalisz robot¢ i mozesz sobie sptywac.

- Jaka robote? Nic mi pan nie mowil.

Langbourne otwierat dyplomatke.

- Potrzebujemy swiadka - powiedziat Roperowi. - Kogos, kto
umie czytac.



Roper podniost stuchawke telefonu i dotknat kilku przyciskow.

- Panna Molloy? Tu szef. Zechciataby$ wpas¢ na chwile do
gabinetu?

- Co podpisuje? - spytat Jonathan.

- Jezu, kurwa, Pine - jeknat Langbourne. - Jak na morderce
uciekajagcego przed prawem jeste$S cholernie wybredny, musze
powiedziec.

- Dostajesz firmg do prowadzenia - powiedziat Roper. - Troche
podrozowania. Troche dreszczyku. Sporo trzymania ggby na ktodke.
Caly stos drobnych pod koniec dnia. Wszystkie dlugi zwracane z
odsetkami.

Drzwi si¢ otworzyly. Panna Molloy byta wysoka, upudrowana i
pod czterdziestke. Przyniosta wlasne pidro w plastikowej obsadce,
zawieszone na szyi na mosieznym tancuszku.

Pierwszy dokument - to zrzeczenie si¢ wszelkich praw do przy-
chodu, dochodu, wptywow lub aktywow zarejestrowanego w Curagao
przedsigbiorstwa Tradepaths Limited, spotki z ograniczong odpowie-
dzialno$cia. Podpisat go.

Nast¢pna byta umowa o prace z tym samym przedsi¢biorstwem, na
mocy ktorej przyjmowal na siebie wszystkie ciezary, dtugi, zobowig-
zania i odpowiedzialno$¢ wynikajgce z tytutu zajmowania stanowiska
prezesa zarzadu. Podpisat ja.

Trzeci dokument nosit podpis majora Lance'a Montague Corko-
rana, poprzednika Jonathana na tamtym stanowisku. Byty tam ustgpy
do podparafowania i miejsce na podpis.

- Tak, kochanie? - powiedziat Roper.

Jed wkroczyta do pokoju. Wczeséniej musiata przekona¢ Gusa, aby
ja przepuscit.

- Mam na linii Del Oros - powiedziata. - Kolacja, pobyt i
madzong w Abaco. Usitowatam si¢ z tobg potaczy¢, ale na centralce
mowia, ze nie przyjmujesz telefonow.

- Kochanie, wiesz, ze nie.

Zimne spojrzenie Jed objeto catg grupe i zatrzymato si¢ ha Molloy.

- Anthea! - powiedziata. - A c6z oni z toba wyprawiaja? Chyba
nie zmuszaja ci¢ do podpisania kontraktu malzenskiego z Thomasem,
co?

Panna Molloy spasowiata. Roper niepewnie $ciggnat brwi. Jona-
than nigdy przedtem nie widziat go zdezorientowanego.

- Thomas dotaczyt do zatogi, Jeds. Styszatas. Dostaje kawatek
kapitalu. Bedzie miat luz. Bedzie miat szansg. Naszym zdaniem
mamy wobec niego dlug. Za wszystko, co zrobit dla Daniela, i tak



dalej. MowiliSmy o tym, pamigtasz? Do diabta, w czym rzecz, Jeds?
Tu chodzi o interesy.

- No coz, to super. Gratulacje, Thomas. - Wreszcie spojrzata na
niego. Jej uSmiech narzucat dystans, ale juz nie byl tak teatralny. -
Tylko bardzo uwazaj, zeby nie zrobi¢ nic, na co nie masz ochoty,
dobra? Roper jest strasznie przekonujacy. Kochanie, moge im powie-
dzie¢, ze tak? Maria tak wariuje na twoim punkcie, ze na pewno
ztamiesz jej serce, jesli si¢ nie zgodzisz.

- Cos sig jeszcze dzieje? - spytal Burr, gdy niemal w milczeniu
wystuchat relacji Jonathana z tych wydarzen. Jonathan wytezyt pa-
migC.

- Langbourne'owie si¢ ktoca, ale sadze, ze to normalne.

- Tak, podobno na swiecie dziejg si¢ takie rzeczy - powiedziat
Burr. Ale nadal zdawat si¢ czekac na wigce;.

- | Daniel wraca do Anglii na Boze Narodzenie - mowi Jonathan.

- Nic poza tym?

- Narazie.

Niezreczna sytuacja. Kazdy czeka, by odezwat sie ten drugi.

- No co6z, wigc nie ptywaj na glebokiej wodzie i badz sobg -
powiedziat z niechecig Burr. - | koniec z gadaniem o wtamaniu si¢ do
jego sanktuarium, dobra?

- Dobra.

A jednak nastepuje jeszcze kolejna pauza, zanim odlozag stu-
chawke.

To moje zycie - powiedzial sobie stanowczo Jonathan, zbiegajac
po wzgodrzu. Nie jestem marionetka. Nie jestem hiczyim stuga.
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Jonathan zaplanowat swoj zabroniony wypad do apartamentéw Ro-
pera, gdy tylko si¢ dowiedzial, ze ten wyjezdza sprzeda¢ kolejne
grunty i Langbourne bedzie mu towarzyszyt, a Corkoran zatrzyma si¢
w Nassau, dogladajac intereséw Ironbrand.

Utwierdzit sie w swoim zamiarze, dowiedziawszy si¢ od Clauda,
ze rankiem po wyjezdzie panoéw Jed i Caroline zamierzaja zabrac
dzieci na przejazdzke kucami szlakiem wzdhuz wybrzeza. Wyjazd o
szostej, powrdt do Crystal na solidny positek i ptywanie, zanim
rozpocznie si¢ potudniowy skwar.

Od tego momentu podporzadkowat swoje dziatania jednemu ce-
lowi. W przeddzien wypadu zabrat Daniela na jego pierwsza trudng
wspinaczke po poinocnej Scianie Panny Mabel - w gruncie rzeczy byt
to maty kamieniotom wyciety w najbardziej stromej czg¢Sci wzgorka -
co wymagato wbicia trzech hakéw 1 trawersu zabezpieczonego lina,
zanim triumfalnie pojawili si¢ na wschodnim konficu pasa startowego.
Na szczycie Jonathan zebrat bukiecik stodko pachnacych zottych
frezji nazywanych przez tubylcow morskimi kwiatkami.

- Dla kogo one sg? - spytat Daniel, zapychajac si¢ swoim kawat-
kiem czekolady, ale Jonathanowi udato si¢ wymiga¢ od odpowiedzi.

Nastgpnego dnia wstat jak zwykle wczesnie 1 przebiegl prosty
odcinek szlaku wzdluz wybrzeza, aby si¢ upewnié¢, ze wyprawa na
kucykach wyruszyta zgodnie z planem. Zatrzymat Si¢ na wietrznej
plazy przed Jed i Caroline. Claud i dzieci ciagngli si¢ z tylu.

- Och, Thomas, czy jakim$ cudem wybierasz si¢ pozniej do
Crystala? - spytata Jed, pochylajac si¢ i glaszczac swojego araba po
szyi, jakby krecita reklame wyrobow tytoniowych. - Wspaniale. Czy
bylbys tak strasznie uprzejmy i powiedziat Esmeraldzie, ze Caro nie
moze jes¢ absolutnie Zadnego nabiatu?

Esmeralda znakomicie zdawata sobie sprawe, ze Caroline nie
moze jes¢ nabiatu, gdyz Jed powiedziata jej o tym w obecnos$ci Jona-



thana. Ale Jonathan zauwazyl, ze ostatnio Jed zachowuje si¢
zaskakujaco. Jej usmiechy byly roztargnione, zachowanie bardziej
sztuczne niz kiedykolwiek i rozmowy o bzdurach sprawialy jej trud-
nosc¢.

Jonathan pobiegt dalej, az dotart do swojej kryjowki. Nie odkopat
stuchawek, poniewaz dzi$ byt panem swojej woli. Ale zaopatrzyt si¢
w miniaturowy aparat fotograficzny udajacy zapalniczke, a do aparatu
dotozyt pek wytrychow, ktore nie udawaty niczego, i $ciskajac je w
dioni, aby nie dzwigczaly podczas biegu, wrocit do Domu Woo-
dy'ego, przebrat si¢ i pobiegt tunelem w dzungli do Crystal, czujac
przedbitewny dreszcz na plecach.

- Co ty, kurwa, robisz z tymi morskimi kwiatkami, panie Tho-
mas? - pogodnie zagadnat go straznik przy bramie. - Byle$ na gorze i
rabowate$ biedng Pann¢ Mabel? No, cholerka! Hej, Dove, chodzze tu
i wsadz swojg glupia gebe w te kwiatki. Wachales kiedy$ co$ tak
picknego? Gowno$ wachal! Tys tylko wachat cipulke swojej miodej
pani.

Dochodzac do gtéwnego budynku, Jonathan miat przyprawiajgce o
zawrOt glowy uczucie, ze wrocit do Meistra. To nie 1zaak, ale Herr
Kaspar wital go przy drzwiach. To nie Parker stal na szczycie
aluminiowej drabinki, zmieniajgc zaréwki, ale Bobbi ,,ztota raczka”. |
to siostrzenice Herr Kaspara, nimfetki, leniwie spryskiwaty srodkiem
owadobojczym potpourri. Ztudzenie mingto i wrocit do Crystala. W
kuchni Esmeralda prowadzita seminarium o sprawach $wiatowej wagi
z bosmanem Talbotem i Queenie z pralni.

- Esmeraldo, bytabys tak dobra i znalazta mi na to wazon? Pre-
zent dla Dana. Och, i panna Jed kazala ci przypomnie¢, ze lady
Langbourne nie moze jes¢ zadnego, ale to zadnego nabiatu.

Powiedziat to z tak tobuzerska ming, ze jego stuchacze wybuchneli
niepohamowanym $miechem, ktory dobiegat Jonathana, gdy z flako-
nem w rece szedt marmurowg klatka schodowa, udajac, ze kieruje sie
do pokoi Daniela. Zatrzymat sie przy drzwiach apartamentu Ropera. Z
dotu nadal ptynat strumien radosnego gwaru. Drzwi byly uchylone.
Pchnat je i wszedt do holu obwieszonego lustrami. Drzwi w glebi byty
zamknigte. Przekrecit gatke, mys$lac o Irlandii i bombach putapkach.
Wszedt do $rodka, nic nie wybuchto. Zamknat drzwi i rozejrzat sig,
zawstydzony poczuciem ulgi.

Swiatto stoneczne przefiltrowane przez firanki lezalo na biatym
dywanie jak mgta przy gruncie. Jedna strona ogromnego toza, ta, na
ktorej sypiat Roper, nie byta uzywana. Poduszki lezaty nietknigte. Na
stoliczku pietrzyly si¢ biezace numery ,,Fortune”, ,Forbes”, , The



Economist” i stare numery katalogéw z domoéw aukcyjnych calego
$wiata. Notatniki, otowki, kieszonkowy dyktafon. Przenoszac
spojrzenie na drugg strong t6zka, Jonathan zauwazyt odcisk jej ciata,
poduszki ubite, jakby rzucata si¢ niespokojnie, czarny jedwab koszuli
nocnej, magazyny z jej Utopii, stos albuméw na niskim stoliczku:
pickne domy, ogrody, pickne konie, kolejne konie, ksigzki o arabach
czystej krwi, angielskie przepisy kulinarne i jak nauczy¢ si¢ wto-
skiego w osiem dni. Zapachy niemowlece - zasypka, piana do kapieli.
Luksusowa wstega wczorajszych ubran rozrzucona byle jak na szez-
longu; a poprzez otwarte drzwi tazienki widziat wczorajszy kostium
kapielowy, trojkaty zwisajace z wieszaka na reczniki.

Wzrok rejestrowat zwawiej, zaczat czyta¢ jednym rzutem oka cate
strony: jej toaletka zatadowana pamigtkami z kluboéw nocnych, ludzie,
restauracje, konie; zdjecia Smiejgcych sie, obejmujacych osdb, Roper
w spodenkach kapielowych, jego wyrazna mesko$¢, Roper za
kierownicg ferrari, za kierownica wyscigowej motoréwki, Roper w
biatej czapce z daszkiem i drelichach na mostku ,,Iron Pashy”; sam
,Pasha” w wielkiej gali flagowej stojacy majestatycznie w porcie
nowojorskim, Manhattan w tle; ksigzeczki zapalek, listy pisane
dziewczeca rekg wysypujace sie z szuflady; dziecigcy notatnik adre-
sowy z sentymentalnym zdj¢ciem wyzldw na okladce; zapiski ku
pamigci na zottych karteczkach przyklejonych do brzegu lustra:
»Zegarek wodoszczelny na urodziny Dana?”, ,,Zadzwoni¢ do Marie w
sprawie peciny Sary”, ,,S.J. Philips w sprawie spinek R.!”.

W pokoju jakby nie byto powietrza. Jestem ztodziejem grobow, ale
ona zyje. Jestem w piwnicy Herr Meistra, ale przy wlaczonych §wia-
tlach. Zwiewad, zanim mnie zamuruja. Ale nie przyszedt tu po to, by
uciec. Przyszed! tu po to, by si¢ pograzy¢. W zyciu ich obojga. Chciat
pozna¢ tajemnice Ropera, ale bardziej chcial pozna¢ jej tajemnice.
Chciat pozna¢ sekret tego, co wigzato ja z Roperem, jesli bylo co$
takiego; sekret jej $miesznych afektacji. I dlaczego zagladasz w glab
mojej duszy? Postawit flakon na stoliku przy Kanapie, wzigl jedng z
poduszek Jed, przytozyt do twarzy i poczut zapach drewna z kominka
$piewajacej cioci Annie. Oczywiscie. Tym si¢ zajmowala§ wczoraj w
nocy. Siedziala§ z Caroline przed kominkiem i rozmawialyscie, pod-
czas gdy dzieci spaty. Tyle do powiedzenia. Tyle do wystuchania. Co
mowisz? Czego stuchasz? I ten cien na twojej twarzy. Jeste§ Zotnie-
rzem zwiadu bezposredniego, twoje oczy zbyt dlugo zatrzymuja si¢ na
wszystkim, w tym na mnie. Znowu jesteS dzieckiem, widzisz
wszystko po raz pierwszy. Nic juz nie jest Ci znajome, na niczym nie
mozesz si¢ oprzec.



Pchnat lustrzane drzwi prowadzace do garderoby Ropera i wszedt
nie do jej dziecinstwa, ale do swojego wiasnego. Czy moj ojciec tez
miatl wojskowy kufer jak ten, z mosi¢znymi uchwytami, za ktore
mozna go bylo ciagna¢ przez cypryjskie gaje oliwne? Ten sktadany
stolik pod mapy sztabowe poplamiony atramentem i drinkami spija-
nymi po zachodzie stonca? Te¢ parg skrzyzowanych butatoéw w po-
chwach wiszgcg na $Scianie? Lub te kapcie z wyszytymi monogramami
przypominajacymi herb putkowy? Nawet rzedy szytych na zamdowie-
nie garniturow i smokingow, wisniowych, czarnych, biatych, szytych
na zamoéwienie butéw ustawionych na drewnianych prawidlach - z
giemzy, lakierowanych - miaty nicomylny wyglad umundurowania
czekajacego na sygnat do ataku.

Jonathan, znowu zotnierz, poszukat wrogich §ladow: podejrzanych
przewodow, kontaktow, czujnikéw, jakiejs kuszacej pulapki, ktora
mogla go posta¢ do krolestwa niebieskiego. Nic. Tylko pamigtkowe
szkolne fotografie sprzed jakichs trzydziestu lat, amatorskie zdjecia
Daniela, kupka drobnych w walutach kilku krajow, lista gatunkowych
win z Berry Bros. & Rudd, roczny rachunek z londynskiego klubu
Ropera.

,,Czy pan Roper czgsto jezdzi do Anglii?” - spytat Jed jeszcze u
Meistra, podczas gdy czekali na zatadowanie bagazu do limuzyny.

,Dobry Boze, nie - odparla. - Roper méwi, ze jesteSmy strasznie
mili, ale tam uznaja nas za niebezpiecznych wariatow. A zreszta on
nie moze”.

,,Czemu nie moze?”

,,Och, nie wiem. Przez podatki albo co$. Czemu go sam nie zapy-
tasz?” - odpowiedziala zbyt lekko.

Stal przed drzwiami do gabinetu.

Serce labiryntu - pomyslat. Ostatni sekret to twoj sekret? Ale kim
jestes? Nim, soba czy nig?

Drzwi z drzewa cyprysowego osadzone w stalowej framudze.
Styszat z oddali rozmowg, odkurzacze, froterki.

Nie spiesz si¢ - napomnial si¢ zotierz zwiadu bezpo$redniego.
Czas to ostrozno$¢. Czas to niewinnos$¢. Nikt nie wejdzie na gore i ci¢
nie przylapie. Posciel jest zmieniana w poludnie, kiedy czyste
przescieradta i powloczki maja szansg¢ wyschna¢ na powietrzu. Taki
jest rozkaz szefa, starannie egzekwowany przez Jed. JesteSmy po-
shuszni, Jed i ja. Praca naszych wychowawcow, zakonnikéw i mni-
szek, nie poszta na marne.

Sprobowat otworzy¢ drzwi. Zamknigte na klucz. Jeden



konwencjonalny zamek z dtuga waska dziurkg. Odosobnienie pokoju
jest jego zabezpieczeniem. Kazdy przytapany w poblizu bedzie
rozstrzelany na miejscu. Siggnat po wytrychy i ustyszatl glos Rooke'a:
»Pierwsza zasada wlamywacza - nigdy nie uzywaj wytrycha, jesli
mozesz znalez¢ klucz”.

Odszedt od drzwi i przesunat r¢ka po potkach. Podniodst rog dy-
wanu, donice, obmacal kieszenie najblizszego garnituru, potem
kieszenie szlafroka. Podniost kilka najblizszych butéw i odwrécit je
do gory podeszwa. Nic. Do diabta z tym.

Rozlozyt wytrychy i wybrat najodpowiedniejszy. Za gruby. Wy-
brat drugi i juz miat go wsuna¢, gdy ogarnela go groza ucznia, ktory
zadrapal wypolerowang mosiezng tarczke dziurki od klucza. Wandal!
Kto cie tak wychowat! Opuscit rece, wziat kilka diugich oddechow,
aby odzyska¢ operacyjny spokoj, i zaczal raz jeszcze. Lagodnie wsu-
naé... przerwa... tagodnie cofng¢ o milimetr... znowu wsung¢. Glaszcz
ja, nie gwal¢, jak to si¢ méwi w wojsku. Stuchaj jej, wyczuwaj uscisk,
wstrzymuj oddech. Obré¢. Lagodnie... cofnij jeszcze 0 milimetr...
teraz obro¢ mocniej... jeszcze troche mocniej... Zaraz ztamiesz wy-
trych! Zaraz ztamiesz wytrych i utamek zostanie w zamku! | wtedy
zobaczysz!

Zamek ustapit. Nic sie nie ztamato. Nic nie pegkto. Nikt nie oproz-
nit magazynku hecklera w twarz Jonathanowi. Wyjat nietkniety wy-
trych, wlozyt do pokrowca, pokrowiec do Kieszeni dzinsow i ustyszat
pisk hamulcoéw toyoty zajezdzajacej na dziedziniec przed stajniami.
Poczul zimno. Stalo sie. Zotnierz zwiadu bezposredniego ukradkiem
przysunat sie do okna. Pan Onslow Roper nieoczekiwanie powrocit z
Nassau. Gracze z drugiej strony granicy ida po bron. Ale to tylko
chleb powszedni przyjechat z Townside.

Ale tadnie stuchates$ - powiedzial sobie. Spokojne, czujne, wolne
od paniki stuchanie. Tato bylby dumny ze swojego chlopca.

Byt w jaskini Ropera.

»Ale jesli sie wylamiesz, pozatujesz, ze$ si¢ urodzil” - méwi Ro-
per.

»Nie - mowi Burr. - I Rob tez mowi nie. Jego sanktuarium jest
nietykalne. To rozkaz”.

Nijakoéé. Zotierska nijako$é. Solidno$é i umiarkowanie przeciet-
nego cztowieka. Zadnego tronu z wyszywanym obiciem, Zzadnego
szylkretowego biurka, Zadnej bambusowej kanapy diugiej na trzy
metry, z poduszkami, ktore natychmiast ukladaja ci¢ do snu, zadnych



srebrnych pucharkow, zadnego katalogu Sotheby's. Po prostu nijaki,
nudny gabinet do ubijania transakcji i zarabiania pieni¢dzy. Zwy-
czajne biurko z blatem pokrytym skajem, tacki na akta stojace nie-
réwno. Fotel na gigtych stalowych rurach. Jedno okragte mansardowe
okno wpatrujace si¢ jak Slepe oko we wlasny pusty kawatek nieba.
Dwa motyle paziowate. Jak, do diabta, one si¢ tu dostaly? Bardzo
glosna mucha. List lezacy na stosie innych listow. Adres: Hampden
Hall, Newbury. W podpisie: ,,Tony”. Temat: trudne warunki zyciowe
piszacego. Ton: jednocze$nie blagalny i grozacy. Nie czytaj o,
sfotografuj. Spokojnie wyjal pozostate papiery z poteczki, roztozyt je
jak karty do gry licem do gory, wyjat podstawe zapalniczki, uzbroit
aparat i zerknat przez mikroskopijny okular. ,,Rozt6z palce obu rak,
zeby znaé zasigg, 1 zagraj na nosie” - powiedzial Rooke. Zagrat na
nosie. Obiektyw byl szerokokatny. Wszystkie papiery w kadrze.
Namierz gore, namierz dot. Pal. Zmien papiery. Nie kapa¢ potem na
biurko. Znéw zagraj na nosie, zeby sprawdzi¢ zasieg. Spokojnie.
Teraz tak samo spokojnie, nie ruszaj sig¢! Stal nieruchomo przy oknie.
Przeprowadz zwiad, ale nie za bardzo bezposredni. Toyota odjezdza,
Gus przy kierownicy. Wracaj do pracy. Powoli.

Zakonczyt pierwszg poteczke, odtozyt papiery na miejsce, wzigt
papiery z drugiej. Sze$¢ stron gesto zapetnionych starannym roperpi-
smem. Dowdd koronny? A moze dtugi list do eksmatzonki o Danielu?
Ulozyt je po kolei, od lewej do prawej. Nie, nie list do Pauli. Tu sa
nazwy i liczby, wiele jednych i drugich, napisanych na papierze
milimetrowym pidrem kulkowym, nazwy po lewej, liczby obok,
kazda cyfra starannie wpisana we wiasny kwadracik. Dhugi hazar-
dowe? Rachunki domowe? Lista urodzin? Przestan mysle¢. Szpieguj
teraz, mysl potem. Cofnat si¢ krok, otart pot z czota i odetchnat. W tej
samej chwili go zobaczyt.

Whos. Jeden dlugi, migkki, prosty, pickny, kasztanowy, rozcia-
gniety whos, ktory powinien leze¢ w medalionie, mitosnym li§ciku lub
na poduszce i pachnie¢ drewnem z kominka. Przez moment byt wscie-
kty, tak jak wsciekli bywaja podréznicy, kiedy docieraja do jakiegos$
zakatka, w ktorym diabel méwi dobranoc, i maja z tego tyle, ze znaj-
duja kociolek znienawidzonego rywala. Oktamatas mnie! Wiedziatag
dobrze, co on robi! Cackasz si¢ z najbardziej dranska transakcjg w
jego karierze! Zaraz potem zrobito mu si¢ ciepto na sercu, bo Jed
odbyla taka sama podrdz jak on, nie korzystajac z Rooke'a, Burra lub
morderstwa Sophie.

A potem ogarnat go dziki strach. Nie o siebie, o nig. Ze jest krucha,
nieporadna. Bal si¢ o jej zycie. Ty cholerna idiotko - powiedziat jej -



zostawita$ tu podpis! Widziatas kiedys$ pickng kobiete ze zmasakro-
wang twarza? Psiaka rozprutego od tba do ogona?

Zwinat zdradziecki wtos wokot koniuszka matego palca i wsunat
do przepoconej kieszeni koszuli, odtozyt drugi zestaw papierow na
poéteczke i1 rozktadat trzeci, gdy ustyszal stukot konskich kopyt
dobiegajacy z okolic stajni. Towarzyszyto mu strofowanie i protestu-
jacy dziecigcy glos.

Metodycznie odtozyt papiery na wlasciwe miejsce i podszedt do
okna. Z dolu dolecial tupot biegnacych ndg, a potem rozleglo sig
wycie Daniela wzywajacego matke, gdy jak burza pokonywat odle-
gtos¢ od kuchni do holu. Jed wrzeszczala za nim. Na podworcu przed
stajniami Jonathan ujrzal Caroline Langbourne i trojke jej dzieci,
Clauda trzymajacego Sarg za uzde i stajennego Donegala trzymaja-
cego kuca Daniela, Misia, ktory statl ze smutnie zwieszonym tbem,
jakby zdegustowany catg aferg.

Bitewny zar.

Bitewny chtéd.

W ojca si¢ wdat. Zotierski pogrzeb bedzie mial.

Jonathan wsunat aparat fotograficzny do kieszeni dzinséow i
sprawdzit, czy przypadkiem nie zostawit $ladow na biurku. Chus-
teczka do nosa wytarl blat, potem boki tacek na akta. Daniel wydzierat
si¢ gtosniej od Jed, ale Jonathan nie mogt dostyszeé, o co im chodzi.
Na podwodrzu jedno z matych Langbourne'6w uznato, ze nalezy sie
dotaczy¢ do chéru narzekan. Esmeralda wyszta z kuchni i méwita
Danielowi, zeby przeciez nie byt gluptasem, co tatus powie? Jonathan
wszedt do garderoby, zamknat drzwi, przekrecit wytrych w zamku, co
zajeto troche wigcej, niz powinno, z powodu leku przed zarysowa-
niem tarczki. Zanim dotart do sypialni, styszat Jed fomocaca po
schodach butami do konnej jazdy, deklarujaca kazdemu chetnemu ja
wyshuchaé, ze cholera, nigdy wigcej nie zabierze Daniela na prze-
jazdzke! W zyciu!

Jonathan zastanawiat sie, czy schronic¢ si¢ w tazience, czy wroci¢
do garderoby Ropera, ale uznal, ze chowanie si¢ nie rozwiaze niczego.
Opanowata go btoga ocigzato$¢, pragnienie zakosztowania owocoOw
zwloki, przypominajace kochanie si¢. Wigc zanim Jed stangla na
progu w stroju do konnej jazdy, minus palcat i dzokejka, ale
zarumieniona z gniewu i goraca, Jonathan uplasowat si¢ przed stoli-
kiem koto kanapy i uktadat morskie kwiatuszki, bo bukiet stracit nieco
na harmonii podczas wnoszenia na gore.



Poczatkowo byta za bardzo zta na Daniela, by cokolwiek moglo ja
zaskoczy¢. 1 zrobilo na nim wrazenie, ze Jed pod wptywem ztosci
zachowala si¢ autentycznie.

- Thomas, naprawdeg, jesli masz cho¢ cien wptywu na Daniela, to
naucz go, zeby nie byt takg absolutnie cholerng tajza, kiedy sie¢ skale-
czy. Jeden ghupi, drobny upadek, nic si¢ nie stalo, ucierpiata tylko jego
duma, i robi si¢ absolutnie... Thomas, ale czego ty, kurwa, szukasz w
tym pokoju?!

- Przyniostem c¢i morskie kwiatuszki. Z naszej wczorajszej
wspinaczki.

- Czemu nie date$ ich pannie Sue?

- Sam chciatem je utozy¢.

- Mogtes je utozy¢ i da¢ pannie Sue na dole.

Spojrzata rozwscieczona na niezastane 16zko. Na wczorajsze rze-
czy rozrzucone na szezlongu. Na otwarte drzwi do tazienki. Daniel
wydzierat si¢ w dalszym ciggu.

- Zamknij si¢, Daniel!!! - Spojrzata z powrotem na Jonathana. -
Thomas, prawd¢ mowigc, z kwiatuszkami czy bez, to masz, kurwa,
tupet!

To byt ten sam gniew. Po prostu przeniostas go z Daniela na mnie -
pomyslal, z roztargnieniem gmerajgc w kwiatach. Nagle wzbudzita w
nim wielkg opiekunczos¢. Wytrychy cigzyly na udzie jak tona balastu,
aparat fotograficzny w zapalniczce praktycznie wypadat z kieszeni
koszuli, opowiastka o morskich kwiatuszkach wykombinowana na
uzytek Esmeraldy stawatla si¢ bezsensowna. Ale myslat o przerazaja-
cej bezbronnosci Jed, nie o swojej wlasnej. Wycie Daniela ustato.
Chtopiec sprawdzat, jakie wywarlo wrazenie.

- Wiec czemu nie wezwiesz ochroniarzy? - spytal w strone
kwiatow. - Przycisk alarmowy pod reka, tu na $cianie. A jesli wolisz,
podnie$ stuchawke domofonu. Wykre¢ dziewigé i zaptace odpowied-
nio za swoja, kurwa, bezczelnos$¢. Daniel nie robi sceny dlatego, ze si¢
skaleczyt. Nie chce wraca¢ do Londynu i nie chce dzieli¢ ci¢ z Caro-
line i jej dzieciakami. Chce ci¢ dla siebie.

- Wynos sie.

Ale spokoj i troska o Jed, ktore poczut w sobie jednoczesnie, daty
mu nad nig przewage. Skonczyly si¢ proby i strzelanie $lepakami.
Nadszedt czas ostrej amunicji.

- Zamknij drzwi - rozkazat cicho. - Nie jest to dobry moment na
rozmowe, ale musze ci co$ powiedzie¢ i nie chce, zeby Daniel to
ustyszal. Wystarczy mu to, czego si¢ nastucha przez §ciang sypialni.

Whpatrywata si¢ w niego i widzial, jak zmaga si¢ z niepewnoscia.



Zamkneta drzwi.

- Mam obsesje na twoim punkcie. Nie moge wyrzucié¢ ci¢ ze
swoich mysli. Nie chce powiedzieé, ze jestem w tobie zakochany.
Spie z toba, budze si¢ z toba, nie moge umy¢ zebow, zeby nie umy¢
tez twoich, 1 przez wigkszo$¢ czasu ktoce si¢ z tobg. Nie ma w tym
logiki, nie ma przyjemnosci. Nie udato mi si¢ ustyszec jednej twojej
mysli, ktora bylaby co$ warta, a wickszo$¢ tego, co mowisz, to afekto-
wane brednie. A jednak za kazdym razem kiedy myslg o czyms$
zabawnym, chce, zebys ty sie z tego $miata, i kiedy czuje si¢ podle,
chce, zebys$ wiasnie ty podniosta mnie na duchu. Nie wiem, co w tobie
jest takiego, je§li w ogole cos jest. | czy jestes$ tu tylko dla rozrywki,
czy dlatego, ze jeste$ do szalenstwa zakochana w Roperze. | jestem
pewien, ze sama tego nie wiesz. Mysle, ze masz w glowie pomiesza-
nie z poplataniem. Ale to mnie nie odstrecza. Wcale. To budzi moje
oburzenie, oglupia, chetnie skrecitbym ci kark. Ale biorg ci¢ z dobro-
dziejstwem inwentarza.

To byty jego stowa. Méwit we wlasnym i tylko wlasnym imieniu.
Niemniej bezlitosna sierota, ktora w nim zyla, musiata przerzucié
cz¢$¢ winy na barki Jed.

- By¢ moze nie powinna$ byta opiekowac¢ si¢ mng tak serdecznie.
Nie powinna$ mnie podnosi¢, siedzie¢ na moim 16zku. Powiedzmy
szczerze... to wina Daniela, bo dat si¢ porwac. Nie, powiedzmy, Ze to
moja wina, bo dalem si¢ pobi¢. I twoja, bo robita§ do mnie stodkie
oczy.

Zamkneta te grzeszne oczy i przez chwile wygladata, jakby spata.
Przelakt sig, ze wymierzyt jej zbyt mocny cios i wtargnat w nadgra-
niczny pas zagrabionej ziemi, strefe, za ktora schronili si¢ jedno przed
drugim.

- To najwigksza, kurwa, zuchwato$¢, jakiej w zyciu zaznatam -
odezwala sie niepewnie po dlugim milczeniu.

Nie wybawiat jej z ktopotu.

- Thomas! - powiedziata, jakby wzywala ratunku. Ale nadal nie
spieszyt jej z pomocg. - Jezu, Thomas... 0 kurwa! Thomas, to dom
Roperal!!

- Todom Ropera i jestes dziewczyng Ropera tak dtugo, jak dlugo
bedziesz mogta to znies¢. Moje zmysty mowia mi, ze juz niedlugo.
Roper to przestgpca. Caroline Langbourne niewatpliwie poinformo-
wala ci¢ o tym. To nie pirat ani szuler znad Missisipi, ani romantyczny
awanturnik, ani odtwoérca zadnej z rol, w ktorych zdecydowalas si¢ go
obsadzi¢, kiedyscie si¢ dobrali. On uprawia nielegalny handel bronig i
ma przynajmniej trochg ludzkiej krwi na rekach. - I zachowat sig¢



skandalicznie. Jednym, jedynym zdaniem zlamat wszystkie zasady
Burra i Rooke'a. - Dlatego tacy ludzie jak ty i ja go szpieguja.
Zostawiajac po catym jego gabinecie takie §lady, ze Slepy by zoba-
czyt. Jed tu byla. Jed Marshall, jej slad, jej wlos lezy na jego
dokumentach. On by ci¢ za to zabil. On tak postepuje. Zabija. - Tym
wyznaniem wymierzyt jej na odlew policzek i czekat teraz na reakcje,
ale tylko stata ostupiata. - Lepiej pojde i porozmawiam z Danielem. A
tak w ogole, co niby mu si¢ stato?

- Bog raczy wiedziec.

Zrobita co$ dziwnego, kiedy wychodzit. Nadal stata przy drzwiach
i cofnela si¢, przepuszczajac go, co mogto by¢ zwyczajng uprzejmo-
scig. Ale nastegpnie, kierowana jakim§ impulsem, ktorego
prawdopodobnie nie potrafitaby wytlumaczy¢, siggneta tuz przed nim
do gatki, przekrecita ja 1 pchnela drzwi, jakby jego rece zamienity sie
w otow i potrzebowat pomocy.

Daniel lezat na t6zku z nosem w ksigzce o potworach.

- Jed po prostu przesadzita - wyjasnit. - Mnie tylko odbito. A ona
zaraz dostaje szahu.
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Nadszedt wieczor tego samego dnia i Jonathan nadal zyl, niebo byto
na swoim miejscu, zadni goryle nie wypadli na niego spomiedzy
drzew, kiedy wracat tunelem do Domu Woody'ego. Cykady cykaty i
tkaly w tym samym rytmie, stonce zniklto za Gorg Panny Mabel,
zapadt zmierzch. Poprzednio gral w tenisa z Danielem 1 dzie¢mi
Langbourne'ow, pltywal z nimi wplaw i na zaglowce, stuchat opowie-
$ci Izaaka o druzynie Tottenham Hotspur, Esmeraldy o ztych duchach
i Caroline Langbourne o m¢zczyznach, matzenstwie i mezu.

- Thomasie, nie przeszkadza mi niewiernos¢, tylko klamanie.
Nie wiem, dlaczego ci o tym mowi¢. Chyba tylko dlatego, ze jeste$
uczciwy. Nie dbam o to, co on o tobie méwi. Kazdy z nas ma
swoje klopoty, ale potrafie rozpozna¢ uczciwego czlowieka.
Gdyby tylko mi powiedzial: ,,Mam romans z Annabelle - czy jaka$
inna, z ktorg akurat romansuje - i CO wigcej, bede nadal ciagnat ten
romans”, no c6z, powiedzialabym: ,,W porzadku. Jesli tak ma by¢
miedzy nami, niech bedzie. Tylko nie spodziewaj si¢ wiernosci po
mnie, skoro ty nie jestes wierny”. Potrafitabym z tym zy¢, Thomasie.
My, kobiety, musimy si¢ godzi¢ z czyms takim. Tylko jestem taka
wsciekta, bo oddatam mu wszystkie pieniadze i praktycznie trzyma-
fam go tyle lat, i pozwolitam, zeby tatu$§ placit za nauke dzieci, po
czym okazalo sie, ze on lata za kazda kurewka, ktora los postawit na
naszej drodze, i zostawia nas, no, nie bez pensa, ale na
pewno nieoptywajagcych dostatki.

Przez reszte dnia dwukrotnie zauwazyt Jed; raz w letnim domu, w
z6ltej lejbie, piszaca list, raz spacerujaca za reke z Danielem po plazy,
brzeg spodnicy miata zatknigty za pasek. A gdy Jonathan wyszedt z
domu i zatrzymat si¢ celowo pod balkonem jej sypialni, ustyszat ja
rozmawiajaca przez telefon z Roperem:

- Nie, kochanie, nic mu sig¢ nie stato, to tylko zawracanie glowy.
Bardzo szybko si¢ opamigtat i namalowatl mi Sarg stajaca deba ponad



dachem stajni. Super, oszalejesz, jak to zobaczysz...

Teraz mu powiesz - pomyslat. ,,To byly dobre wiadomosci,
kochanie. Ale zgadnij, kogo przylapalam na szperaniu w naszej sy-
pialni, kiedy wesztam na gore...”

Dopiero gdy dotart do Domu Woody'ego, czas stangt w miejscu.
Zachowat ostroznos¢, zaktadajac, ze jesli ochrona zostala postawiona
w stan pogotowia, to zapewne zjawila si¢ wcze$niej. Wiec wszedt
tylnymi drzwiami i zrobit inspekcje obydwu kondygnacji, zanim
uznal, Ze moze wyja¢ z aparatu malenkg kasete z filmem, i za pomocg
ostrego noza kuchennego ukryt ja w broszurowym wydaniu Tessy
d'Urberville.

Po tym wydarzenia potoczyly sie zwawiej.

Wykapat si¢ i pomyslat: O tej porze bierzesz prysznic i nikt nie
poda ci recznika.

Zrobit sobie rosot z resztek kurczaka zostawionych przez Esme-
ralde i pomyslat: O tej porze siedzicie z Caroline na patio, jedzac
przyrzadzonego przez Esmeraldg granika w sosie cytrynowym i shu-
chasz kolejnego rozdzialu z zycia Caroline, podczas gdy dzieci zaja-
daja chipsy, lody, pija cole i ogladaja Mlodego Frankensteina W ba-
wialni Daniela, a Daniel lezy w sypialni za zamknietymi drzwiami,
czyta i nie cierpi catej tamtej bandy.

Potem poszedt do t6zka, bo wydawato mu si¢ dobrym miejscem do
rozmyslan o niej. I pozostat w nim do wpot do pierwszej, kiedy to nagi
zolnierz zwiadu bezposredniego bezszelestnie wstal i1 siegnal po sta-
lowy pogrzebacz trzymamy pod t6zkiem. Wczesniej ustyszat ciche
kroki za drzwiami.

Przyszli po mnie - pomyslat. Doniosta na mnie Roperowi i teraz
szykuje si¢, zeby zrobi¢ mi ten sam numer co Woody'emu.

Ale drugi wewnetrzny gtos mowit co innego i tego wtasnie glosu
shuchat Jonathan, od kiedy Jed nakryla go w swojej sypialni. Wiec
zanim zapukata do frontowych drzwi, odlozyt pogrzebacz i zawinat
wokot bioder przescieradto.

Ona tez ubrala si¢ stosownie do roli: w dluga ciemng sukni¢ i
ciemna peleryne i nie bylby zaskoczony, gdyby nasunegta kaptur jak
Swiety Mikolaj, ale nie nasuneta kaptura i malowniczo zwisal jej na
plecach. Miata latarke i gdy zatozyt z powrotem fancuch na drzwiach,
skierowata jg w dot i szczelniej otulifa si¢ peleryng. Stata twarza do
niego, krzyzujac dramatycznie rece na szyi.

- Nie powinnas przychodzi¢ - rzekl, szybko zaciggajac zastony. -



Kto ci¢ widzial? Caroline? Daniel? Nocna stuzba?

- Nikt.

- Na pewno ci¢ kto$ widziat. A straznicy?

- Przesztam na palcach. Nikt mnie nie styszat.

Patrzyt na nig z niedowierzaniem. Nie dlatego, ze posadzat ja o
ktamstwo, ale z powodu okazanej przez nig szalenczej beztroski.

- Wigc co moge ci zaproponowaé? - rzekl tonem sugerujgcym:
skoro juz przysztas.

- Kawg. Kawe, jesli mozna. Nie musi by¢ jakas specjalnie pa-
rzona.

,Kawe, proszg. Egipska” - przypomniat obie.

- Ogladali telewizje - powiedziata. - Straznicy. Widziatam ich
przez okno.

- Jasne.

Postawit imbryk na kuchence, potozyt kilka sosnowych polan na
kominku. Przez chwile dygotata i przygladata si¢ ze zmarszczonym
czotem trzeszczacemu drewnu. Rozejrzata si¢ po pokoju, wyrabiata
sobie poglad na to, co ja otaczato, i na Jonathana; ocenita ogdlng
schludnos$¢ 1 ksigzki, ktore udato mu si¢ zgromadzi¢, a takze kwiaty,
akwarelg Carnation Bay stojacg na kominku obok Danielowego ry-
sunku pterodaktyla.

- Dans namalowat mi Sare - powiedziala. - Na przeprosiny.

- Wiem. Mijatem twoj pokoj, kiedy mowitas Roperowi. Co jesz-
cze mu méwitas?

- Nic.

- Na pewno?

Uniosta sie:

- A co wedhug ciebie miatam mu powiedzie¢? Thomas mysli, ze
jestem ghupia tanig dziwka?

- Tego nie powiedziatem.

- Gorzej powiedziates. Powiedziates, ze mam w glowie
pomieszanie z poplataniem i ze on ma ludzka krew na r¢kach.

Podat jej kubek kawy. Czarnej. Bez cukru. Wypita troche,
trzymajac kubek w obu dioniach.

- Jak ja si¢ w to, kurwa, wplatatam? - spytata. - Nie chodzi mi o
ciebie. O niego. O to miejsce. O Crystala. O cate to géwno.

- Corky powiedziat, ze on ci¢ kupit na aukcji koni.

- Zylam na kocig tape w Paryzu.

- Corobitas?

- Dawatam dupy takim dwom facetom. Cata ja. Dawatam dupy
zupehie nie tym, ktorym powinnam, i olewatam tych, ktérzy byli w



sam raz dla mnie. - Pociagneta tyk kawy. - Mieli mieszkanie przy rue
de Rivoli. Wystraszyli mnie $miertelnie. Narkotyki, chtopcy, dziew-
czyny, woda, ja, wszystko. Raz przed potudniem obudzitam si¢ i cate
mieszkanie bylo zastane $pigcymi ludzmi. Wszyscy padli. - Kiwngta
glowa do wilasnych mysli, jakby mowita: tak, to bylo to, punkt
przetomowy. - Dobra, Jemima, nie czekaj, az si¢ Bozia do ciebie z
gory usmiechnie, wyno$ si¢ stagd. Nawet si¢ nie spakowatam. Prze-
sztam przez tych $pigcych i wybratam si¢ na aukcj¢ arabow do Maison
Lafitte, o ktérej czytatam w ,, Trib”. Chciatam zobaczy¢ konie. Ciagle
bytam trochg¢ zac¢pana i potrafitam mysle¢ tylko o tym: o koniach.
Zanim ojciec musiat wszystko sprzedaé, zajmowali$my si¢ wlasnie
konmi. Konie i modlitwa. JesteSmy katolikami ze Shropshire - wyja-
$nita ponuro, jakby spowiadala si¢ z rodzinnej klgtwy. - Musiatam si¢
usmiecha¢, bo taki seksowny facet w $rednim wieku powiedziat:
,,Ktory ci si¢ podoba?”. A ja powiedzialam ktory. Czulam sig... lekka.
Wolna. Wszystko to byt film. Takie uczucie. W gltowie mi sie krecito.
No a on ja kupil. Kupit Sare. Licytacja poleciata tak szybko, ze nie
nadazatam. Byl z nim jaki§ Pakistanczyk i jako$ razem licytowali.
Potem po prostu odwrocit si¢ do mnie i powiedzial: ,,Jest twoja. Gdzie
ci jg posta¢?”. Zesztywnialam ze strachu, ale to byla proba odwagi,
wigc sobie pomyS$latam, ze sprobuj¢. Zabral mnie do sklepu na
Champs Elysees i1 byli§my tam tylko my. Postarat si¢, zeby przed
naszym przyjsciem usunegli holote. Bylismy jedynymi klientami.
Nakupit mi ciuchéw za dziesig¢ tysiecy funtéw i zabral mnie do
opery. Zaprosit mnie na kolacje i opowiedziat o wyspie Crystal. Po-
tem wzigl mnie do hotelu i zerznat. I pomyslatam: Jednym skokiem
przebylam przepas¢. On nie jest ztym cztowiekiem, Thomas. On tylko
robi zte rzeczy. On jest jak Archie Kierowca.

- Ktoto jest Archie kierowca?

Zapomniata na chwilg o Jonathanie, wpatrujgc si¢ w ogien i popija-
jac kawe. Przestata si¢ trza$¢. Tylko raz skrzywita si¢ i objeta za
ramiona, ale dreczyly ja wspomnienia, nie chtod.

- Jezu! - szepnela. - Thomas, co ja robie?!

- Ktoto jest Archie?

- Cztowiek z naszego miasteczka. Kierowca karetki z miejsco-
wego szpitala. Wszyscy uwielbiali Archiego. Przyjezdzat na kazda
gonitwe przelajowsa i1 zajmowat si¢ ludzmi, jesli sobie co$ zrobili.
Zbieral ciala na zawodach hippicznych, wszystko robit. Dobry Ar-
chie. Potem kierowcy karetek zastrajkowali, Archie pikietowal pod
bramg szpitala i nie wpuszczat ofiar wypadkow, bo mowit, ze kie-
rowcy to tamistrajki. I pani Luxome, ktora sprzatata w Priors, umarta,



bo jej nie wpuscil. - Znowu przeszedt jg dreszcz. - Zawsze palisz na
kominku? To troche¢ glupie w tropikach.

- W Crystalu macie kominki.

- On cie naprawdg lubi. Wiesz o tym?

- Tak

- Jakbys byt jego synem czy co$. Ciagle mu méwie, zeby sie
ciebie pozbyl. Czutam, Ze jestes coraz blizej, i nie moglam cig
zatrzymac. Dziwak z ciebie. On jakby tego nie widzi. Moze nie chce
widzie¢. Podejrzewam, Ze to przez Dana. Uratowale$ Dana. Ale to nie
moze trwaé¢ wiecznie, N0 nie? - Upita kawy. - Wreszcie myslisz:
,.Niech bedzie, pierdole to. Jesli on nie widzi, co si¢ dzieje pod jego
nosem, to jego problem”. Corky go ostrzegal. Sandy tez. On ich nie
shucha.

- Czemu zagladatas mu do papierow?

- Caro opowiedziata mi o nim tyle, ze glowa boli. Bardzo boli.
To nie byto w porzadku. Troche wiedzialam juz wczesniej. Wolata-
bym nie wiedzie¢, ale sie nie dato. Ludzie powiedzg co$ na przyjeciu.
Dan cos$ ustyszy. Ci okropni bankierzy si¢ przechwalaja. Nie potrafie
osgdza¢ ludzi. To nie moj styl. Zawsze uwazam, ze to ja jestem
odpowiedzialna, nie oni. Klopot w tym, Ze jesteSmy tacy cholernie
uczciwi. Mgj ojciec taki jest. Wolatby umrze¢ z glodu niz oszukaé
urzednika podatkowego. Zawsze placit rachunki tego dnia, kiedy
przyszty. Dlatego stal si¢ niewyptacalny. Inni mu nie ptacili, a skadze,
ale nigdy tego nie zauwazyl. - Spojrzata na niego przelotnie, a potem
uwazniej. - Jezu - szepneta znowu.

- Znalazta$ co$? - Pokrecita gtowa.

- Nie mogtam, bo jak? Nie wiedziatam, czego mam szuka¢. Wiec
pomyslatam: ,,Pierdole” i spytatam go.

- Co?!

- Poszitam na cato$¢. Pewnego wieczoru po kolacji powiedzia-
tam: ,,Czy to prawda, ze jeste$ przestepca? Powiedz. Jako twoja
dziewczyna mam prawo wiedzie¢”.

Jonathan wzigt gteboki oddech.

- No, to bylo przynajmniej uczciwe - powiedzial z ostroznym
usmiechem. - Jak Roper to przyjal? Czy wyspowiadal si¢ do konca,
przysiagl, ze nigdy juz zle nie postapi, zwalil wszystko na trudne
dziecinstwo?

- Skamieniat.

- Aco powiedzial?

- Powiedzial, ze powinnam pilnowa¢ swoich spraw.

Jonathan miat trudno$ci ze skupieniem si¢. Uslyszal strzepki rela-



cji Sophie o rozmowie z Freddiem Hamidem na kairskim cmentarzu.

- Aty powiedziala$ mu, ze to owszem, jest twoja sprawa? -
zasugerowat.

- Powiedzial, ze nie zrozumiatabym, nawet gdyby mi wyjasnit.
Powinnam si¢ zamkna¢ i nie mowi¢ o sprawach, ktorych nie rozu-
miem. A potem dodal, Ze to nie przestepstwo, to polityka. Spytatam:
,Co nie jest przestepstwem? Co jest polityka? Powiedz mi najgorsze -
prositam - do ostatniej linijki, niech wiem, w czym bior¢ udzial”.

- A Roper?

- Odpart, ze nie ma ostatniej linijki. Ze tacy ludzie jak moj ojciec
wlasnie mysla, Ze jest, i dlatego tacy ludzie jak mdj ojciec zawsze sa
robieni w konia. Dodat, Ze mnie kocha i to musi wystarczy¢. Wigc si¢
zeztoscitam 1 powiedziatam, ze to moze wystarczytoby Ewie Braun,
ale mnie nie wystarczy. Mys$latam, ze mi przylozy. Ale on przyjat to
do wiadomosci. Nic go nie zaskoczy, masz pojecie? Wszystko to
fakty. Jeden fakt wiecej, jeden fakt mniej. I na koncu tancuszka fak-
tow postgpujesz tak, jak nakazuje ci logika.

Tak wiasnie postapit z Sophie - pomyslat Jonathan.

- Aco ztoba? - spytat.

- Co ma by¢ ze mng? - Chciata koniaku. Nie miat koniaku, wiec
dat jej szkockiej. - To kltamstwo.

- Co jest ktamstwem?

- Moje zycie. Kto§ mowi mi, kim jestem, ja mu wierzg i z tym
zyje. Taka jestem. Wierze ludziom. Teraz zjawiasz si¢ ty i moéwisz, ze
Mmam w glowie pomieszanie z poplataniem, ale on nic takiego mi nie
moéwi. Mowi, ze jestem jego lepsza polowa. Ja i Daniel to wszystko,
co ma dobrego. Wylozyl to jasno pewnego wieczoru w obecnosci
Corky'ego. - Lykngta szkockiej. - Caro mowi, ze on szmugluje
narkotyki. Wiedziate$ o tym? Jaki$ duzy transport w zamian za bron i
Bog wie co jeszcze. To nie jest igranie z prawem. Ona twierdzi, ze to
nie ominigcie przepisOw ani skret puszczony po cichu w obieg na
przyjeciu. Tu chodzi o §wiadome, zorganizowane przestepstwo na
wielkg skale. Ona twierdzi, Zze jestem dziewczyng gangstera; to ko-
lejna wersja mojej osoby, z ktora usituje dojs¢ do tadu. W dzisiejszych
czasach jak si¢ jest mna, to czlowiek co chwila ma niesamowite
przezycia.

Znoéw spojrzata na niego wprost, twardo.

- Siedz¢ w gownie po szyje - powiedziata. - Wesztam w nie z
mocno zamknigtymi oczami. Zashiguje na wszystko, CO mnie spo-
tkato. Tylko nie mow mi, ze mam w glowie pomieszanie z poplata-
niem. Sama potrafi¢ sobie wyglosi¢ kazanie. W kazdym razie, o co



tobie, kurwa, chodzi?! Tez nie jestes wzorem cnot.

- A wedhug Ropera to o co mi chodzi?

- Jestes w jakichs cigzkich ktopotach. Ale dobry z ciebie facet.
Roper wyprowadzi ci¢ na spokojne wody. Ma po dziurki w nosie tego,
ze Corky nadaje na ciebie. - Znowu wybuchita: - No, ale z drugiej
strony nie przylapal ci¢ na buszowaniu w naszej sypialni, no nie?!
Moze co$ powiesz.

Odpowiedziat po dtugiej chwili. Najpierw pomys$lat 0 Burze, po-
tem o sobie 1 wszystkich zasadach zabraniajacych mu mowic.

- Jestem ochotnikiem - oznajmit.

Skrzywita sie.

- Na ustugach policji?

- Mniej wigce;j.

- Naiile to, co wiem o tobie, jest prawdziwe?

- Sam jeszcze nie wiem.

- Co mu zrobig?

- Zlapig go. Postawig przed sadem. Wsadzg do wigzienia.

- Jak mozna zgtosi¢ si¢ na ochotnika do czegos takiego? Jezu.

Zadne szkolenie nie przewidywato takiej sytuacji. Dat sobie czas
na myslenie. Milczenie, jak i odleglo$¢ migedzy nimi, raczej taczyto
ich, niz dzielito.

- To sie zaczeto od dziewczyny. Od kobiety - poprawit sie. -
Roper i inny cztowiek postarali si¢, zeby zostata zabita. Czutem si¢ za
to odpowiedzialny.

Zgarbiona, nadal szczelnie owinigta peleryna, rozejrzata si¢ po
pokoju, a potem wrocila spojrzeniem do Jonathana.

- Kochates ja? Te dziewczyne? Te¢ kobiete?

- Tak. - Usmiechnat si¢. - Byta moja lepsza potows.

Zastanowita si¢ nad tym, niepewna, czy to zaaprobowac.

- Kiedy uratowate$ Daniela u Mamy, czy to byto ustawione?

- W wiekszosci.

Patrzyt, jak przebiega przez nig to wszystko: obrzydzenie,
pragnienie zrozumienia, poplatane zasady moralne wpojone w
dziecinstwie.

- Doktor Marti powiedziat, ze mato ci¢ nie zabili - rzekla.

- Ja malo ich nie zabilem. Stracitem panowanie nad soba. To byla
ustawka, ktora wymkneta si¢ spod kontroli.

- Jak ona si¢ nazywata?

- Sophie.

- Muszg si¢ o niej dowiedziec.

Oznaczato to: tu, w tym domu, teraz.



Zaprowadzit ja na gorg do sypialni i lezeli obok siebie, nie dotykajac
si¢, podczas gdy on opowiadat jej o Sophie. Wreszcie Jed zasngla, a
on czuwal. Obudzila si¢ i miata ochot¢ na wod¢ mineralng, wigc
przyniost jej z lodowki.

O piatej, przed $witem, wlozyt strdj do biegania, i poprowadzit ja z
powrotem przez tunel do wartowni, nie pozwalajac zapali¢ latarki, ale
kazac i8¢ krok za sobag po lewej stronie, jakby byla nieopierzonym
rekrutem prowadzonym do walki. Przy wartowni zastonit sobg okno i
przeprowadzit jedng ze swoich pogaduszek z Marlowem, nocnym
straznikiem, podczas gdy Jed przeslizneta si¢ z tylu. Miat nadzieje, ze
jej nie zauwazyli.

Jego niepokoju nie rozwiato to, ze gdy wrocit do domu, zastat
Amosa siedzacego na progu i domagajacego sig¢ filizanki kawy.

- Miales, panie Thomas, mite, podnoszace na duchu przezycia
ostatniej nocy? - dopytywal sie, wsypujac cztery kopiaste tyzeczki
cukru do filizanki.

- To byla noc jak kazda inna, Amos. A jak u ciebie?

- Panie Thomas, od kiedy pan Woodman lubit zabawiaé¢ swoje
przyjaciotki muzyka i mitym kochaniem, nie czutem o pierwszej w
nocy w Townside $wiezego zapachu drewna palonego na kominku.

- Wedtug tego, co ludzie méwig, pan Woodman zrobitby duzo le-
piej, gdyby czytal umoralniajgce ksigzki.

Amos dziko zarechotat.

- Panie Thomas, poza panem tylko jeden cztowiek na tej wyspie
przeczytal kiedykolwiek ksigzke. I jest oglupialy od gandzi i zupetnie
Slepy.

Tamtej nocy ku jego przerazeniu przyszta do niego znowu.

Nie miata na sobie peleryny, ale strdj do jazdy konne;j.
Najwidoczniej uznata, ze zapewnia jej jaki$ rodzaj immunitetu. Byt
do glebi poruszony, ale niespecjalnie zaskoczony, gdyz do tej pory
zauwazyl u niej pewne zdecydowanie, jakim charakteryzowala sie¢
Sophie, i wiedziat, ze tak jak nie udato mu si¢ powstrzyma¢ Sophie
przed powrotem do Kairu i konfrontacja z Hamidem, nie uda mu si¢
odesta¢ Jed. Wigc ogarnagl go spokdj i dzielit go z nig. Wzigta go za
reke 1 zaprowadzila na gore. Okazata niepokojace zainteresowanie
jego koszulami i bielizng. Co$ byto Zle ztozone, wigc ztozyta to lepiej.
Co$ si¢ zgubito, znalazta czg§¢ do pary. Przyciagneta go do siebie i
pocatowata bardzo mocno, jakby wcze$niej zdecydowala, gdzie jest
granica, do ktorej moze mu si¢ oddac, ale dalej juz nie. Kiedy przestali



si¢ calowac, zeszta na dot, ustawita go pod lampg i dotykata czubkami
palcéw jego twarzy, sprawdzajac, czy to na pewno on, fotografowala
wzrokiem, jakby robita zdjecia, ktore potem mogtaby ze sobg zabrac.
Bezsensowno$¢ tego wszystkiego sprawiata, ze przypomniat sobie
stare malzenstwo emigrantow tanczace u Mamy Low w wieczor
porwania, dotykajace nawzajem z niedowierzaniem swoich twarzy.

Poprosita o kieliszek wina. Siedli na kanapie, pijac wino |
delektujac si¢ spokojem, ktory jak sie okazato, dzielili. Gestem kazata
mu wstac i calowala go raz jeszcze, tulgc si¢ do niego catym ciatem i
wiele czasu po$wigcajac na patrzenie mu w oczy, jakby sprawdzata,
czy ich wyraz jest szczery. Potem go zostawita, gdyz jak si¢c wyrazila,
wiecej by nie zniosta, zanim Bog wytnie nastepny numer.

Po jej wyjsciu poszedt na gore i obserwowat ja z okna. Potem
wlozyl swoj egzemplarz Tess do duzej koperty, zaadresowat na SEX
SHOP, skrytka pocztowa w Nassau, humer podany przez Rooke'a w
czasach mtodosci Jonathana. Wrzucit koperte do skrzynki pocztowe]
na nadmorskim bulwarze. Nast¢pnego dnia poczta zostanie wyjeta,
dostarczona do odrzutowca Ropera i przewieziona do Nassau.

- Samotnos¢ nam shuzyta, kochasiu? - zapytat Corkoran. Znowu sie-
dziat w ogrodku Jonathana, pit zimne piwo z puszKki.

- Jak najbardziej, dziekuje - odpart uprzejmie Jonathan.

- Tak styszatem. Frisky mowi, ze stuzyta. Tabby mowi, ze stu-
zyta. Chtopcy przy bramie moéwia, ze shuizyla. Wyglada na to, ze
wiekszo$¢ Townside uwaza, ze stuzyla.

- Todobrze.

Corkoran pit. Miat na sobie zniszczong paname¢ i okropny garnitur,
w ktorym urzedowat w Nassau. Przemawiat w kierunku morza.

- | gromadka Langbourne'ow bynajmniej nam nie przeszka-
dzata?

- Udato si¢ nam zrobi¢ kilka wycieczek. Caroline jest troche
milkliwa, wigc dzieciaki byty bardzo zadowolone, ze mogg si¢ od niej
uwolnic.

- Ale z nas dobry cztowiek. Ale uczynny. Skarb prawdziwy.
Zupelnie jak Sammy, a ja nawet tego gnojka nie posungtem. - Nasunat
kapelusz na czoto i zanucit: ,,Niezta robota, o ile si¢ uda”, jakby byt
Ella Fitzgerald zawodzaca zatobnie. - Wiadomos$¢ od szefa do pana,
panie Pine. Jestesmy blisko godziny zero. Lada chwila trzeba bedzie
da¢ pozegnalnego catusa wyspie Crystal i wszystkiemu, co si¢ na niej
znajduje. Pluton egzekucyjny, zbidrka o $wicie.



- Dokad jade?

Corkoran zerwat si¢ na réwne nogi i zszedt po schodach na plaze,
jakby nie mogt dtuzej znies¢ towarzystwa Jonathana. Podnidst kamyk
i mimo tuszy odchylit si¢, by pusci¢ kaczke po ciemniejacej wodzie.

- Tam, kurwa, dokad powinienem jechac! - wrzasnat. - Wskutek
jakichs bardzo wyrafinowanych manewrow jakich$ pieprzonych ciot
nieprzyjaznie nastawionych do sprawy! Podejrzewam mocno, ze
jeste$ ich marionetka!

- Corky, ty myslisz dupa czy glowa?

Corkoran rozwazyl pytanie.

- Nie wiem, serdefiko. Chciatbym, Zeby tak byto. Analnie. Zeby
tak trafi¢ w ten ciemny punkt. - Kolejna kaczka. - Ja, prorok wotajacy
na puszczy. Szef, chociaz si¢ nigdy do tego nie przyzna, to
stuprocentowy, dokumentny romantyk. Wierzy w $§wiatlo$¢ na koncu
tunelu. Ktopot w tym, ze w takie samo $wiatetko wierzy, kurwa, byle
¢ma. - Kolejny kamyczek, ktoremu towarzyszylto gniewne stgknigcie
spowodowane wysitkiem. - Podczas gdy ten tu oto Corky jest
zakamieniatym sceptykiem. I w mojej osobistej i zawodowej ocenie
jestes trucizng. - Kolejny kamyczek. | kolejny. - Mowi¢ mu, ze jeste$
trucizng, a on mi nie wierzy! Wymyslit ciebie. Wyniostes$ jego dziecig
z ptomieni. Podczas gdy ten tu oto Corky dzigki pewnym bezimien-
nym osobom, podejrzewam, ze twoim przyjaciotom, to przetermino-
wany towar. - Skonczyl piwo, cisnat puszke na piasek i zajal sig
szukaniem kolejnego kamyczka. Jonathan podat mu go ustuznie. - No
c6z, spdjrzmy prawdzie w oczy, serdenko. Kto§ pojdzie zdziebetko w
odstawke, no nie?

- Mysle, ze tak naprawde to kto$ staje si¢ zdziebetko obtgkany,
Corky.

Corkoran otrzepat r¢ce z piasku.

- Jezu, ta meka bycia przestepca - narzekat. - Ludzie, hatas. Ten
brud. Miejsca, w ktorych nie ma sie ochoty przebywac. Nie odnosisz
podobnych wrazen? Oczywiscie, ze nie. Jestes ponad to. Wciaz to
powtarzam szefowi. Czy stucha? Stucha, mdj chodzacy ideale?

- Nie mogg ci pomoc, Corky.

- Och, nie przejmuj sie. Ja to uporzadkuje. - Zapalit papierosa i
zaciagnat si¢ z rozkoszg. - | jeszcze jedno. - Machnigciem dtoni
wskazat za siebie na Dom Woody'ego. - Dwie noce z rzgdu, donosza
moi szpiedzy. Naturalnie, chcialbym cos$ szepna¢ szefowi. Nic nie
sprawitoby mi wigkszej przyjemnosci. Ale nie moge tego zrobic
Najswigtszej Panience na Crystal. Chociaz za innych nie rgcze. Kto$
wypapla. Zawsze tak si¢ dzieje. - Wyspa Panny Mabel stata si¢ czarng



wycinanka na tle ksiezyca. - Nigdy nie znosilem wieczoréw. Nienawi-
dze chujostwa. Zreszta jak o tym mowa, to porankow tez nie znosze.
To tylko cholerne dzwony pogrzebowe. Jak jestes Corkym, to w dobry
dzien trafi ci si¢ znosne dziesi¢¢ minut. Jeszcze jedno za krolowa?

- Nie, dzigki.

Zapowiadato si¢ bardzo trudne rozstanie. Zebrali si¢ 0 brzasku na
pasie startowym Panny Mabel jak wielu innych uchodzcow. Jed miata
ciemne okulary i postanowita nikogo nie widzie¢. W samolocie, nadal
nie zdejmujac ciemnych okularéw, siedziata skulona na tylnej kanapie
pomigdzy Corkoranem a Danielem, podczas gdy Frisky i Tabby
oskrzydlili Jonathana na przednim siedzeniu. Kiedy wylgdowali w
Nassau, przy bramce czekat MacArthur. Corkoran podat mu pasz-
porty, w tym paszport Jonathana, i wszyscy przeszli odprawe bez
zadnych pytan.

- Jed bedzie miata mdtosci - oswiadczy! Daniel, kiedy wsiadali
do nowego rollsa.

Corkoran kazat chtopcu si¢ zamkna¢.

Rezydencja Ropera reprezentowata styl neo-Tudor, byta poro-
$nicta bluszczem i odrobing zaniedbana.

Po potudniu Corkoran zabrat Jonathana na wielkie szalenstwo
zakupowe we Freetown. Byt w zmiennym nastroju. Kilkakrotnie
zatrzymywat si¢ na drinka w obskurnych matych barach. Jonathan pit
cole. Wydawato sie, ze wszyscy znaja Corkorana, niektorzy troche za
dobrze. Frisky szedt za nimi w pewnej odlegtosci. Kupili trzy bardzo
drogie wloskie garnitury - ,,Spodnie musza by¢ wykonczone na
wczoraj, Clive, kochany, albo szef oszaleje!” - kilka koszul, skarpetki,
dobrane krawaty, buty i paski, lekki granatowy plaszcz przeciwdesz-
czowy, bielizng, Iniane chusteczki do nosa, pizamy oraz kosmetyczke
z delikatnej skory z elektryczng maszynka do golenia i para fadnych
szczotek do wloséw ze srebrnymi ,,T”. ,,M¢j przyjaciel nie uznaje
niczego, co nie ma T - no nie, serdenko?” A gdy wrocili do rezydencji
Ropera, Corkoran zakonczyt swoje dzieto, wyjmujac portfel ze swin-
skiej skory peten najpopularniejszych Kart kredytowych na nazwisko
Thomas, czarng dyplomatke z cielgcej skory, ztoty zegarek Piageta i
ztote spinki do mankietow z wyrytymi inicjatami ,,DST”.

Wigc gdy wreszcie wszyscy zebrali sie¢ w salonie na Szampana, Jed
i Roper ol$niewajacy i rozluznieni, Jonathan wygladat jak ideat
nowoczesnego mtodego dyrektora.

- Co 0 nim sadzicie, kochani? - spytal Corkoran z duma twoércy.

- Swietnie - powiedziat niezbyt przejety Roper.



- Super - dodata Jed.
Po szampanie wybrali si¢ do restauracji ,,U Enza” na Paradise Is-
land, gdzie Jed zamoéwita satatke z homara.

* k%

I 0 to wiasnie poszto. O jedng satatke z homara. Jed obejmowala
Ropera za szyje, sktadajac zamowienie. 1 obejmowata go nadal, gdy
Roper przekazywat zamowienie wlascicielowi. Siedzieli obok siebie,
bo to byt ich ostatni wspdlny wieczor, a jak wszyscy wiedzieli,
straszliwie si¢ kochali.

- Kochani - rzekt Corkoran, wznoszac kieliszek w ich kierunku. -
Idealna para. Pigkna niewiarygodnie. Niech zaden cztowiek nie wazy
si¢ jej rozlgczyC. - 1 osuszyt kieliszek, podczas gdy wiasciciel,
przerazony Wioch, zawiadomit, Ze niestety nie ma juz safatki z ho-
mara.

- Cielecing, Jeds? - zaproponowal Roper. - Penne jest dobre?
Polio! Zjedz polio. Nie, nie jedz. Duzo czosnku. Nie bedzie mozna si¢
do ciebie zblizy¢. Ryba. Przynies jej rybe. Cheesz rybe, Jeds? Solg?
Jaka rybe chcesz?

- Kazda ryba powinna przystac¢ na t¢ ofiarg! - obwiescit Corko-
ran.

Jed poprosita rybe zamiast homara.

Jonathan tez zamowit rybe i ocenit, ze jest wspaniata. Jed dodata,
ze jej jest fantastyczna. Podobnie postapili MacDanby, niezwtocznie
przyzwani, aby uzupeni¢ towarzystwo do liczby wymaganej przez
Ropera.

- Nie wyglada mi na fantastyczng - powiedzial Corkoran.

- Och, Corks, jest 0 niebo lepsza od homara. Numer jeden na mo-
jej liscie.

- Homar w menu, na calej wyspie kroku nie mozna zrobi¢, zeby
nie nadepng¢ na homara, czemu, do diabta, nie ma homara? - nie
ustepowat Corkoran.

- Po prostu dali plame, Corks. Nie kazdy moze by¢ takim geniu-
szem jak ty.

Roper byt nieobecny duchem. Nie wynikato to z nieprzyjaznego
nastawienia. Po prostu mial sporo rzeczy na gltowie i trzymat reke na
kolanie Jed. Ale Daniel, ktory niebawem wracat do Anglii, zdecydo-
wat si¢ stawi¢ czoto roztargnieniu ojca.

- Roperowi szykuje si¢ zarobek na lewo - o$wiadczyl w
momencie niefortunnej ciszy. - Niedlugo bedzie termin tej jego
hipertransakcji. Potem nikt nie bedzie mogt go tknac.



- Dans, przymknij si¢ - zareagowala elegancko Jed.

- Coto jest: wisi na $cianie i wrzeszczy? - spytat Daniel. Nikt nie
wiedziat. - Dupa, nie alpinista.

- Dans, chtopie kochany, zamknij si¢ - powiedzial Roper. Ale
Corkoran byt ztym duchem tego wieczoru i wziat si¢ do opowiadania
historyjki o swoim kumplu z firmy konsultingowej, Shortwarze
Wilkinsie, ktory na poczatku wojny iransko-irackiej prognozowat
klientom, Ze cata awantura skonczy si¢ w poltora miesigca.

- Cosi¢ z nim stato? - spytat Daniel.

- Obawiam sie, ze zostal panem swojego czasu, Dan. Jest
przewaznie zalany w pestke. Wyciaga forse od kumpli. Troche jak ja
za kilka lat. Pamigtaj o mnie, Thomas, kiedy bedziesz przejezdzat
wilasnym rollsem i dojrzysz znajoma twarz w rynsztoku. Rzu¢ grosik
przez wzglad na dawne czasy, dobrze, serdenko? Zdrowie, Thomas.
Sto lat. Niech wszystkie twoje wcielenia zyja dlugo. Zdrowko.

- Twoje zdrowie, Corky - odrzekt Jonathan.

Ktory$ MacDanby chcial opowiedzie¢ swojg historyjke 0 tym lub
owym, ale Daniel znowu si¢ wmieszat:

- Jak uratowa¢ $wiat?

- No, powiedz, serdenko - rzekt Corkoran. - Umieram z checi,
zeby si¢ dowiedzieC.

- Wymordowa¢ ludzkos¢.

- Dans, zamknij sie! - powiedziata Jed. - Robisz sie koszmarny.

- Ja tylko powiedziatem ,,wymordowa¢ ludzkos$¢”! To dowcip!
Nie potrafisz nawet zrozumie¢ dowcipu? - Unidst obie rece i
wystrzelat z wyimaginowanego karabinu maszynowego wszystkich
przy stole. - E!-el-el-el-e! I juz! Teraz $§wiat jest bezpieczny. Nikogo
nie ma.

- Thomas, wez Dansa na spacer - rozkazal glo$no Roper. -
Przyprowadz go, kiedy jego maniery ulegng poprawie.

Lecz gdy Roper to méwit - bez wielkiego przekonania, poniewaz
byl to wieczor pozegnalny Daniela i chlopiec zastugiwat na troche
poblazliwosci - obok przenoszono satatke z homara. Dojrzat ja Corko-
ran. Ztapat za przegub kelnera Murzyna i przyciagnat go do siebie.

- Hej, cztowieku! - zawotat zaskoczony kelner, a potem z bara-
nim u$miechem rozejrzat si¢ w nadziei, ze uczestniczy w jakim$
dziwnym zarcie.

Wiasciciel pedzit do nich przez sale. Frisky i Tabby, siedzacy przy
naroznym stoliku ochroniarzy, uniesli si¢ i rozpi¢li marynarki. Wszy-
scy zamarli.

Corkoran stat. | z sita, ktorej nikt si¢ po nim nie spodziewal, Sciggat



w dot rami¢ kelnera. Biedak przechylit si¢ mimowolnie, taca
przekrzywita si¢ alarmujaco. Twarz Corkorana byla szkarlatna,
podbrodek podniesiony.

- Czy pan méwi po angielsku? - zapytat wlasciciela na tyle glo-
$no, ze styszano go w calej restauracji. - Ja tak. Nasza dama zamowila
homara. Powiedziat pan, Ze nie ma juz homara. Jest pan ktamca, sir. I
obrazil pan naszg damg¢ oraz towarzyszacego jej dzentelmena. Bo
homar byt!

- Zostal wczesniej zamowiony! - zaprotestowal wilasciciel,
okazujac niespodziewany hart ducha. - Bylo specjalne zamoéwienie.
Dziesigta rano dzis. Chce homara pan na pewno? Pan I zaméwié
homara. Pusci¢ tego czlowieka!

Nikt przy stole si¢ nie poruszyt. Wielkie przedstawienia narzucaja
wlasne reguly. Nawet Roper przez chwile sprawial wrazenie, jakby
nie miat pewnosci, czy interweniowac.

- Jak sie pan nazywasz? - spytat wtasciciela Corkoran.

Enzo Fabrizzi.

Zostaw go, Corks - rozkazat Roper. - Nie nudz. Nudzisz.
Corky, przestan! - powiedziata Jed.

Jesli nasza dama ma na co$ ochote, panie Fabrizzi, czy na ho-
mara, czy na watrobke, czy na rybe, czy na co$ bardzo zwyczajnego,
jak stek albo kawatek cieleciny, pan ma jej to podaé. Bo jak nie, panie
Fabrizzi, to ja wykupi¢ te restauracje. Jestem niezmiernie bogaty. |
bedzie pan zamiatal ulice, podczas gdy ten oto pan Thomas bedzie
mijat pana swoim rolls-royce'em.

Jonathan, ol$niewajacy w swoim nowym garniturze, wstaje przy
koncu stotu 1 usmiecha si¢ usmiechem hotelarza.

- Czas konczy¢ przyjecie, nie sadzi pan, szefie? - mowi
niestychanie grzecznie, podchodzac spokojnym krokiem do Ropera. -
Wszyscy jesteSmy troch¢ zmeczeni podrozg. Panie Fabrizzi, nie
pamietam, kiedy jadtem lepsza kolacje. Tak naprawde to teraz przy-
dalby sie tylko rachunek. Moze ktorys z panskich pracownikow bytby
tak uprzejmy go dostarczy¢.

Jed wstaje do wyjscia, nie patrzy na nikogo. Roper zaktada szal na
jej ramiona. Jonathan odsuwa krzesto i Jed u§miecha si¢ z dystansem,
wyrazajac wdzigczno$¢. Ktorys MacDanby placi. Rozlega sie sthu-
miony okrzyk, gdy Corkoran rzuca si¢ na Fabrizziego, i wcale nie
zartuje - ale Frisky i Tabby sa pod r¢ka i powstrzymujg go, co
szczesliwie si¢ sktada, bo kilku pracownikdéw restauracji juz plonie
checig pomszczenia kolegi. Wreszcie wszyscy staja na ulicy, podjez-
dza rolls.



,»Nigdzie nie jadg - upierata si¢ wczesniej, trzymajac w dloniach
twarz Jonathana i wpatrujac si¢ W jego oczy samotnika. - Potrafitam
udawac poprzednio, potrafi¢ teraz. Potrafic udawaé, poki bedzie
trzeba”.

,,On ci¢ zabije - powiedziat na to Jonathan. - Dowie si¢. Na pewno.
Wszyscy mowia o nas za jego plecami”.

Ale ona, jak Sophie, myslata chyba, Ze jest nieSmiertelna.



20

Spokojny jesienny deszcz pada na otaczajace Whitehall ulice, gdy
Rex Goodhew idzie na wojng. Tez jest spokojny. W jesieni kariery,
dojrzale pewny swojej sprawy. Nic na pokaz, zadnych fajerwerkoéw
ani wielkich haset. Spokojna wyprawa jego walecznej strony. Osobi-
sta, ale i altruistyczna wojna przeciwko nomen omen Sitom Darkera*.

* Sitom Ciemnosci (Darker — dost. mroczniejszy).

- Wojna na $mier¢ i zycie - moéwil zonie bez trwogi. - Moja
gtowa albo ich. Walka na noze w stylu Whitehall, musimy si¢ mie¢ na
bacznosci.

- Jesli jeste$ pewny, kochanie - odparla ona.

- Jestem pewny.

Kazdy jego ruch jest starannie przemyslany. Zadnego pospiechu,
nic pochopnie, nic ukradkiem. Posyta jednoznaczne sygnaly skrytym
wrogom w Czystym Wywiadzie.

Niech mnie zobacza, niech ustysza, mowi. Niech zadrza. Goodhew
gra w otwarte karty. O tyle o ile. Nie tylko haniebna propozycja Neala
Marjorama pchnela Goodhew do dziatania. Tydzien temu mato nie
zginal, jadac rowerem do biura. Wybrat swoja ulubiong trase wido-
kowa - najpierw Sciezka dla rowerzystow w kierunku zachodnim
przez Hamstead Heath, potem przez St John's Wood i Regent's Park
do Whitehall - i w pewnym momencie znalazt si¢ pomi¢dzy dwiema
furgonetkami o wysokich burtach, jedna brudnobiata z tuszczacym sig
napisem, ktorego nie zdotal odczyta¢, druga zielona i bez napisu. Jesli
hamowal, one tez hamowaty. Jesli mocniej naciskat na pedaly, one
przyspieszaty. Poczatkowo zdezorientowany, szybko wpadt w gniew.
Dlaczego kierowcy patrzyli na niego takim zimnym wzrokiem, a
potem spogladali na siebie, zblizajac si¢ coraz bardziej, zabierajac
kolejny skrawek wolnej przestrzeni? Co robila trzecia polciezarowka
blokujaca drogg ucieczki z tytu?

Krzyczat: ,,Uwaga! Mincie mnie!”, ale kierowcy ignorowali go.
Samochdd z tylu dotkngt zderzakami tych przed sobg. Szybg miat



zachlapang, co uniemozliwiato rozpoznanie twarzy kierowcy. Boczne
cigzarowki zblizyly si¢ tak bardzo, ze gdyby Goodhew poruszyt
kierownica, stuknatby o ktoras.

Uniostszy sie nad siodetko, uderzyt rgka o $ciang cigzarowki z le-
wej 1 odepchnat si¢ od niej, tapiac rownowage. Kamienna twarz w
lusterku bocznym patrzyta obojetnie. W ten sam sposob zaatakowat
ciezarowke z prawej. Zareagowata, nieznacznie si¢ zblizajac.

Tylko éwiatta na skrzyzowaniu uratowaly go przed zgnieceniem.
Ciezarowki zatrzymaty sie¢, ale Goodhew po raz pierwszy w zyciu
przejechat na czerwonym, ledwo wymykajac si¢ $§mierci, gdy $Smignat
przed 1$nigcg maska mercedesa.

Tego samego dnia po potudniu Rex Goodhew sporzadza nowy testa-
ment. Nazajutrz, uzywajac zawodowych forteli, obchodzi nieruchawa
maszyneri¢ wlasnego ministerstwa - oraz sekretariatu swojego szefa -
i rekwiruje cze$¢ ostatniej kondygnacji, plataning pokojow poddasza
przypominajacych sale muzealne, pelne sprzetu elektronicznego z
zamierzchtych czaséw, zainstalowanego na wypadek grozacej Wiel-
kiej Brytanii lada dzien inwazji bolszewikoéw. Prawdopodobienstwo
tego wydarzenia mingto, ale szarych ludzi z administracji kto§ mu-
sialby o tym poinformowa¢ i gdy Goodhew zada poddasza na tajne
cele, pomagaja ochoczo. W ciagu jednej nocy przestarzaly sprzet
warto$ci wielu milionow funtow trafia do Aldershot na ztomowanie.

Nastgpnego dnia mata ekipa Burra staje si¢ lokatorem dwunastu
zatechlych pomieszczen, dwoch nieczynnych toalet rozmiaréw kor-
tow tenisowych, ogolocone;j sali facznos$ci, osobnej klatki schodowej z
marmurowg balustradg i wytartym linoleum. Dostgpu do tego
wszystkiego bronig pancerne drzwi firmy Chubb z judaszem. Kolej-
nego dnia Goodhew nakazuje porzadki elektroniczne i wszystkie linie
telefoniczne dostepne Domowi za Rzeka zostaja zlikwidowane.

Jesli chodzi o wycigganie publicznych funduszy z ministerstwa, to
¢wieréwiecze, ktore Goodhew spedzit pod flaga Whitehall, nie poszto
na marne. Staje si¢ Robin Hoodem biurokracji. Szaroggsi si¢ na rzado-
wych kontach i zaopatruje swoich nieobliczalnych podwladnych.

Burr potrzebuje trzech dodatkowych 0séb do obstugi biura i wie,
gdzie je znalez¢?

- Zatrudniaj je, Leonardzie, zatrudniaj.

Informator ma co$ ciekawego i trzeba wylozy¢ pare tysiaczkow?

- Pla¢ mu, Leonardzie, ptac, daj tyle, ile chce.

Rob Rooke chcialby wzigé¢ ze soba par¢ obserwatoréw do Cu-



ragao?

- Para wystarczy, Rob? A nie lepiej dwie pary?

Matostkowe obiekcje Goodhew, kpiny, oskarzenia o szalenstwo
znikaja bez $ladu. Wystarczy, ze minie stalowe drzwi do nowego
gniazda Burra na poddaszu, i persyflaz opada z niego jak peleryna.
Kazdego wieczoru na zakonczenie oficjalnego urzedowania przy-
bywa do, jak ja skromnie nazywa, wieczornej pracy i Burr tylko z
najwyzszym trudem znajduje tyle energii, by sprosta¢ zapatom
Goodhew. Ten si¢ uparl, ze zajmie najbardziej lichy pokoik lezacy na
koncu opuszczonego Korytarza, o oknach wychodzacych na parapet
skolonizowany przez goigbie. Ich gruchanie i turkotanie doprowa-
dzitoby cztowieka mniejszego formatu do szalenstwa, lecz Goodhew
ledwo je styszy. Postanowil nie wdziera¢ si¢ na operacyjne terytorium
Burra i wylania si¢ tylko po to, by zgarna¢ kolejng porcje raportéw lub
zaparzy¢ filizanke herbatki z gltogu 1 wymieni¢ uprzejme zarciki z
nocng zmiang. Potem wraca do biurka i zapoznaje si¢ z ostatnimi
posunigciami nieprzyjaciela.

- Zamierzam zatopi¢ ten ich ,,Okret Flagowy” z calg zatogg na
poktadzie, Leonardzie - méwi Burrowi z nerwowym ruchem glowy,
ktorego tamten nigdy przedtem u niego nie zauwazyt. - Kiedy skoncze
z Darkerem, nie zostanie ani jeden Marynarz. A twdj zasrany Dicky
Roper wyladuje za kratkami, zapamigtaj moje stowa.

Burr je zapamigtuje, ale nie jest pewien, w jakim stopniu okaza si¢
prawda. Nie chodzi o to, ze watpi w zdecydowanie Goodhew. Wierzy
rowniez bez zastrzezen w to, ze ludzie Darkera prze§laduja, strasza
albo nawet posytaja do szpitala swoich przeciwnikéw. Burr od mie-
siecy starannie pilnuje tyléw. Kiedy to tylko mozliwe, sam odwozi
dzieci do szkotly i zawsze dba o to, aby kto§ odebrat je wieczorem.

Burr martwi si¢ tym, ze Goodhew nawet teraz nie jest $wiadom
wielkos$ci osmiornicy. W jednym tylko tygodniu Burrowi trzykrotnie
odmoéwiono dostepu do dokumentdéw, o ktorych wie, ze sa w bieza-
cym obiegu. Trzy razy bezskutecznie skladal zazalenie. Przy ostatniej
okazji udat si¢ osobiscie do jaskini archiwisty MSZ.

- Le¢kam sig, ze zostat pan btednie poinformowany, panie Burr -
powiedzial archiwista. Nosit czarny krawat wilasciciela zakladu
pogrzebowego i czarne zargkawki na rekawach czarnej marynarki. -
Wspomniana teczka zostata skierowana do zniszczenia wiele mie-
siecy temu.

- To znaczy, ze zostata oznaczona kodem dostgpu ,,Okret Fla-
gowy”. Czemu tego nie powiesz?

- Zostata...? Przepraszam pana, nie rozumiem. Czy zechciatby



si¢ pan jasniej wyrazic?

- Moja sprawa to ,,Pijawka”, panie Atkins. Osobiscie zalozytem
teczke, ktorej si¢ obecnie domagam. Jest tylko szes¢ teczek odnoszg-
cych si¢ do ,,Pijawki”, zatozonych przez moje ministerstwo, z
wzajemnymi odsytaczami: dwie przedmiotowe, dwie organizacyjne,
dwie osobowe. Zadna z nich nie istniala jeszcze péttora roku temu.
Kto styszat o tym, by archiwum autoryzowalo zniszczenie teczki w
poéttora roku po zatozeniu?

- Przykro mi, panie Burr. By¢ moze ,,Pijawka” to faktycznie
panska sprawa. Nie mam powodu panu nie wierzy¢. Ale jak mawiamy
w archiwum, mie¢ sprawg to jeszcze nie znaczy miec teczke.

Niemniej strumien wiadomosci ptynie w imponujagcym tempie. Za-
rowno Burr, jak 1 Strelski majg swoje zrodta informacji:

Transakcja nabiera rumiencéw... panamski tacznik wchodzi do
gry... sze$¢ zarejestrowanych w Panamie kontenerowcow,
wyczarterowanych przez przedsigbiorstwo Ironbrand z siedzibg w
Nassau, ptynie przez potudniowy Atlantyk do Curagao, spodziewana
data przybycia - za osiem dni, liczac od dzisiaj. Wioza piecset
kontenerow loco Kanat Panamski... w listy przewozowe wpisano
czgsci zamienne do ciggnikow, maszyny rolnicze, wyposazenie
gbrnicze i rozne artykuty luksusowe...

Starannie dobrani doradcy wojskowi - w tym czterech francuskich
komandosow, dwoch izraelskich eksputkownikow z sit specjalnych i
szeSciu Rosjan po specnazie - spotkali si¢ zeszlego tygodnia w
Amsterdamie na pozegnalnej uczcie w najlepszej indonezyjskiej
restauracji. Nastgpnie polecieli do Panamy...

Przez kilka miesi¢cy na targach zbrojeniowych krazyty opowiesci
o duzych zamoéwieniach na wyposazenie zglaszanych przez
podwladnych Ropera; teraz uzupelniono je o informacjg, ktora
potwierdzata koncepcj¢, ze Roper wprowadzi zmiany na list¢ zaku-
poéw. Brat Michael Strelskiego alias Apostol rozmawial z kolega
adwokatem o nazwisku Moranti reprezentujacym interesy Kkarteli.
Wspomniany Moranti ma siedzib¢ w Caracas i jest uwazany za
gtowny filar chwiejnego aliansu migdzy kartelami.

- Twoj pan Roper staje si¢ patriota - o§wiadcza Burrowi Strelski,
uzywajac bezpiecznej linii telefonicznej. - Kupuje amerykanski to-
war.

Burrowi zamiera serce, ale udaje, ze go to nie obeszto.

- Jaki z niego patriota, Joe! Angol powinien kupowac¢ angielskie.



- Uczy kartele nowej zasady - méwi niezrazony Strelski. - Jesli
spodziewanym nieprzyjacielem jest Wuj Sam, najlepiej zrobia, kupu-
jac zabawki Wuja Sama. W ten sposob zyskuja bezposredni dostep do
czg$ci zamiennych, do broni pojmanego wroga, ktora moga
wykorzystaé, sa zaznajomieni z technika nieprzyjaciela. Brytyjski
przenosny przeciwlotniczy zestaw rakietowy Starstreak, brytyjskie
granaty rozpryskowe, brytyjska zaawansowana technologia to nieod-
rodna cze$¢ catosci. Jasne. Ale ich podstawowe zabawki muszg by¢
wiernym odbiciem uzbrojenia spodziewanych wrogdéw. Troche
brytyjskiego, reszta amerykanskiego.

- Aconato kartele? - pyta Burr.

- Sa wniebowzigte. Wniebowzigte amerykanska technologia.
Brytyjska tez. Wniebowziete Roperem. Chcg wszystkiego, co najlep-
Sze.

- Czy ktos wyjasnit, co spowodowato t¢ zmiang obiektu uczuc?

Pod beztroskim tonem Strelskiego Burr wyczuwa niepokoj
porownywalny z tym, jaki sam przezywa.

- Nie, Leonardzie. Nikt, kurwa, nie podal najmniejszego
wyja$nienia. Przynajmniej nie podat go Agencji Ochrony. Nie w
Miami. I chyba w Londynie tez nie.

Ta relacja zostata potwierdzona dzien pozniej przez handlarza w
Belgradzie, obslugujacego znajomego Burra. Sir Anthony Joyston
Bradshaw, dobrze znany na co bardziej nielegalnych targowiskach
jako sygnatariusz Ropera, zmienil poprzedniego dnia wstgpne
zamOwienie wartosci trzech milionow dolarow opiewajace na czeskie
katasznikowy na podobne zamodwienie obejmujace amerykanskie
armality, przeznaczone teoretycznie dla Tunezji. Karabiny miaty
zaging¢ w transporcie i zosta¢ skierowane jako maszyny rolnicze do
Gdanska, gdzie zorganizowano magazynowanie i skad miaty popty-
na¢ kontenerowcem pod flaga Panamy. Joyston Bradshaw wyrazit
réwniez zainteresowanie brytyjskimi rakietami ziemia-powietrze, ale
podobno za$piewat niebotyczng prowizje.

Ale gdy Burr ponuro rozwaza te¢ zmiang, Goodhew Ssprawia
wrazenie, jakby nie potrafit oceni¢ jej implikacji:

- Nie obchodzi mnie, czy kupuja amerykanskie automaty czy
chinskie rurki do strzelania grochem. Nie obchodzi mnie, czy
oczyszcza magazyny brytyjskich producentow. Jakkolwiek na to
patrze¢, to handel bronig, w ktorym $rodkiem ptatniczym sg narko-
tyki, 1 zaden sad na ziemi go nie zignoruje.

Burr zauwazyt, ze przy tych stowach Goodhew zaczerwienit si¢
mocno i z trudem nad sobg panowat.



Nadal naptywajg informacje:

Jak do tej pory nie udato si¢ ustali¢ miejsca wymiany towarow.
Tylko dwaj glowni gracze poznajg szczegoty z wyprzedzeniem...

Kartele wyznaczyty portowe miasto Buenaventura na zachodnim
wybrzezu Kolumbii jako miejsce odprawy tadunku i z praktyki wy-
nika, ze ten sam port bedzie uzyty jako miejsce przejecia przybylego
wyposazenia...

Dobrze uzbrojone, chociaz nieudolne oddziaty armii kolumbijskiej
na zotdzie karteli zostaly skierowane do rejonu Buenaventura dla
ochrony transakcji...

Zgromadzono setke ciezarowek wojskowych przy magazynach
portowych - ale gdy Strelski zazgdat zdje¢ satelitarnych mogacych
potwierdzi¢ t¢ informacje¢ lub jej zaprzeczyé, to wedle stow Burra
uderzyt gtowg w mur. Szpiegokraci w Langley o§wiadczaja, ze Strel-
ski nie ma uprawnien.

- Leonardzie, powiedz mi cos. Co w tym wszystkim, kurwa,
znaczy ,,Okret Flagowy”?

Burr ma zawroty glowy. W jego rozumieniu sprawa 0znaczona
,,Okret Flagowy” jest podwojnie zastrzezona w Whitehall. Dostep do
niej nie tylko wymaga koniecznego pozwolenia; jest réwniez ozna-
czona kryptonimem ,,Gwardia”, co znaczy: nie pokazywa¢ Ameryka-
nom. Wigc jak, na Boga, baronowie Czystego Wywiadu z Langley,
Wirginia, moga mowi¢ Strelskiemu, Amerykaninowi, ze nie ma
wstepu na ,,Okret Flagowy”?

,,Okret Flagowy” to tylko ptot, Zeby trzyma¢ nas na dystans -
grzmi Burr kilka chwil pozniej w towarzystwie Goodhew. - Jesli
Langley o nim wie, dlaczego my nie mozemy wiedzie¢? ,,Okret Fla-
gowy” oznacza Darkera i jego przyjaciot z drugiej strony wody.

Goodhew nie reaguje na wzburzenie Burra. Pochyla sie nad ma-
pami, wykresla kursy kredkami, zaznajamia si¢ z namiarami kom-
pasu, dlugoscia postojow w podrozy, formalno$ciami portowymi.
Zagrzebuje si¢ w dzietach po§wigconych prawu morskiemu i uraga
wielkiemu znawcy prawa, z ktorym chodzit do szkoty:

- Wiec co wiesz na temat zakazu handlu na morzu, jesli w twoim
przypadku w ogole mozna méwic o jakiejs wiedzy? - Piskliwy glos
Goodhew dobiega Burra z konca korytarza. - Alez oczywiscie, ze nie
zamierzam placi¢ twoich absurdalnych honorariow! Zamierzam
postawi¢ ci bardzo marny lunch w klubie i dla dobra naszego kraju
ukras¢ ci dwie godziny twojego znacznie przeszacowanego czasu
pracy. Jak twoja zona wytrzymuje z toba, od kiedy zostate$ lordem?...
No c6z, przekaz jej moje wyrazy wspotczucia i widzimy si¢ we czwar-



tek punkt pierwsza.
Za ostro zabierasz si¢ do rzeczy, Rex, mysli Burr. Zwolnij. Jeste-
$my jeszcze daleko od celu.

,Nazwiska, nazwiska i liczby” - powiedziat Rooke. Jonathan dostar-
cza ich w obfitosci. Niewtajemniczonym owoce jego wysitkow moga
wydac¢ si¢ na pierwszy rzut oka nieistotne: przezwiska podpatrzone na
wizytdwkach na stolach; fragmenty podstuchanych rozmoéow
prowadzonych pétgebkiem; rzut oka na list lezgcy na biurku Ropera,
notatki Ropera o tym, kto, ile, co i kiedy. Takie pojedyncze strzgpki
wypadaty zato$nie obok robionych z ukrycia fotografii Pata Flynna
przedstawiajacych bylych zohierzy specnazu, obecnie najemnikow
ladujacych na lotnisku w Bogocie; lub obok jezacych wlos na glowie
opowieSci Amata o potajemnych szalenstwach Corkorana w burde-
lach Nassau; lub przechwyconych przelewach bankowych
wyptywajacych z szanowanych instytucji finansowych i $wiadcza-
cych, ze dziesigtki milionéw dolaréw trafiajg na konta powigzanych z
Roperem przedsigbiorstw zarejestrowanych w raju podatkowym, w
Curagao.

Jednak raporty Jonathana utozone w odpowiednim porzadku
dostarczaty rewelacji rownie sensacyjnych co kazdy wielki zamach
stanu. Po jednej nocy tej lektury Burr oswiadczyl, ze dostaje choroby
morskiej. Po dwoch Goodhew zauwazyl, ze wcale si¢ nie zdziwi, jesli
nagle wyczyta, ze kierownik jego osobistego banku byt widziany na
wyspie Crystal z waliza pienigdzy klientow.

W zdumienie wprawiaty ich nie tyle rozmiary o$miornicy, co jej
zdolno$¢ do penetrowania zakatkoOw otaczanych najwieksza czcig. W
gre wchodzity instytucje, ktore az do tej chwili nawet Burr uwazat za
nieskalane, o nazwiska poza wszelkimi podejrzeniami.

Goodhew czut si¢ tak, jakby oto na jego oczach do historii odcho-
dzita cata chwata Anglii. Jadac nad ranem do domu, przystawat,
patrzyt rozgoragczkowany na parkujacy radiowdz i zastanawiat sie, czy
jednak krazace co dzien opowiesci o brutalnosci i skorumpowaniu
policji nie s3 prawda, a nie wymystem pismakow i malkontentow.
Wchodzac do klubu, zauwazal wybitnego bankiera lub znajomego
maklera i zamiast rado$nie pomacha¢ reka w ich kierunku, jak zro-
bilby przed trzema miesigcami, przygladat si¢ im spod byka z drugiej
strony sali, pytajac w mysli: Jeste$ jednym z nich? A ty? A ty?

- Zlozg démarche - oswiadczyt podczas jednego z ich trojko-
wych zebran w $rodku nocy. - Zdecydowalem. Zwolam zebranie
Komisji Koordynacyjnej. Zaczng od tego, ze zmobilizuje MSZ, oni



zawsze si¢ palg do wojny z ludzmi Darkera. Merridew nas wesprze, a
jego glos si¢ liczy. Na pewno stanie po naszej stronie.

- A czemu mialby to zrobi¢? - spytal Burr.

- Aczemu nie?

- Jesli dobrze pamigtam, brat Merridew jest jednym z
zarzadzajacych u Jasona Wahole'a. Jason wiadowat w przedsiebior-
stwo w Curagao jednorazowo pigcset obligacji na okaziciela warte pot
miliona sztuka.

- Strasznie przepraszam, stary - szepnat Palfrey z cieni, ktore zawsze
zdawaly sig¢ go otaczac.

- Zaco, Harry? - spytat uprzejmie Goodhew.

Tamten przenidst zaszczute spojrzenie z rozmowcy na drzwi wyj-
Sciowe. Siedzieli w pubie w pétnocnym Londynie, niedaleko domu
Goodhew w Kentish Town. Palfrey sam wybrat lokal.

- Zato, ze spanikowatem. Ze dzwonilem do ciebie do biura. Za
zamieszanie. Jakim cudem tak szybko si¢ tu dostate$?

- Rowerem, oczywiscie. Co si¢ stato, Harry? Wygladasz, jakby$
zobaczyt ducha. Chyba nie nastawali tez na twoje zycie, prawda?

- Rowerem - powtorzyt Palfrey. Lyknat szkockiej i natychmiast
otart usta chusteczka, jakby w poczuciu winy chciat usung¢ slady. -
Rower, najlepszy sposob. Faceci na chodniku nie dotrzymaja kroku.
Faceci w samochodzie musza objechaé caly kwartal. Mogliby$my
pojs¢ obok? Tam jest glosnie;.

Usiedli w salonie gier, w ktérym mechaniczna muzyka zagluszata
konwersacje. Dwoch muskularnych chtopakéw ostrzyzonych po
wojskowemu grato w bilard grzybkowy. Palfrey i Goodhew siedli
obok siebie na drewnianej tawie.

Palfrey potart zapatke i z trudem podniost r¢ke, by zapali¢ papie-
rosa.

- Robi si¢ goraco - szepnat. - Burr jest blisko prawdy. Ostrzegtem
ich, ale nie stuchali. Czas zdja¢ rekawiczki.

- Ostrzegtes ich, Harry??? - powiedzial Goodhew, jak zawsze
oszotomiony ztozonoscia systemu zdrad Palfreya. - Kogo ostrzegles?
Chyba nie Darkera?! Nie chcesz powiedzie¢, ze ostrzegte§ Darkera,
prawda?

- Trzeba gra¢ na obie strony, stary - powiedziat Palfrey, marsz-
czac nos i nerwowo rozgladajac si¢ po barze. - To jedyny sposob na
przetrwanie. Trzeba dba¢ o wiarygodnos¢. I tu, i tu. - Goraczkowy
usmiech. - M¢j telefon jest na podstuchu - wyjasnil, wskazujac na
swoje ucho.



- Kto go podstuchuje?

- Geoffrey. Ludzie Geoffreya. Marynarze z ,Okretu Flago-
wego”.

- Skad wiesz?

- Och, znikad. Nie mam pojecia. Nikt nie ma. Nie w dzisiejszych
czasach. No chyba ze to jaki§ Trzeci Swiat. Albo policja oficjalng
droga. Inaczej nie ma jak. - Wypit i pokrecit glowa. - Gowno wpadto
w wentylator, Rex. Sprawa si¢ troch¢ rozrosta. - Znow pit. Malymi
tykami. - Na zdrowie - szepnal, zapominajac, ze juz to mowit. - Dali
mi zna¢. Sekretarze. Starzy kumple z Wydziatu Prawnego. Nie powie-
dzieli, rozumiesz. Nie musieli. Zadne: ,,Przepraszam, Harry, moj szef
zatozyt podstuch na twoim telefonie”. Wystarczy da¢ do zrozumienia.
- Dwaj faceci w skorach motocyklistow zaczeli gra¢ w cymbergaja. -
Nie miatby$ nic przeciwko, zebySmy poszli gdzie$ indziej?

Naprzeciw kina byta pusta trattoria. Dochodzito wpét do siodme;.
Wtoski kelner ewidentnie nimi pogardzat.

- Chiopaki przeczesaly mi mieszkanie - powiedziat Palfrey,
chichoczac, jakby powtarzat setny dowcip. - Niczego nie $wisneli.
Wtasciciel mi powiedziat. Dwaj moi kumple. Odpartem, ze dalem im
Klucz.

- Dates?

- Nie.

- Dawates komu$ innemu?

- No, wiesz. Dziewczynom i tak dalej. Wigkszo$¢ z nich odda-
wala.

- Wiec jednak ci grozili, miatem racjg.

Goodhew zamoéwit dwie porcje spaghetti i butelke chianti. Kelner
zrobit kwasng mine i wrzaskiem przekazat zamoéwienie przez drzwi
do kuchni. Palfrey umierat ze strachu. Strach byt jak prad zimnego
powietrza. Optywat kolana i dusit oddech, zanim Palfrey zdazyt sig¢
odezwac.

- Prawde mowiac, troche cigzko mi si¢ otworzy¢, Rex - wyjasniat
przepraszajaco. - Przypuszczam, ze to nawyk catego zycia. Jak sig-
dziesz na tubce, nie wepchniesz pasty z powrotem. Ktopot. - Przysu-
nat usta do brzegu kieliszka, zeby wypi¢ wino, zanim si¢ rozleje. - Tak
si¢ sktada, ze potrzebuje pomocnej dtoni. Przepraszam.

Jak to czgsto bywato z Palfreyem, Goodhew mial wrazenie, Ze
stucha znieksztatconych urywkow jakie$ transmisji.

- Nie moge ci nic obieca¢, Harry. Wiesz o tym. W zyciu nie ma
nic za darmo. Wierze w to gleboko i ty chyba tez.

- Tak, ale ty masz jaja - zaprotestowat Palfrey.



- Aty wiedzg - odrzekt Goodhew.

Tamten wybatuszyl oczy w zdumieniu.

- Darker tez tak powiedzial! To jego stowa! Za duzo wiedzy.
Niebezpiecznej wiedzy. To moj szkopul. Jestes fantastyczny, Rex.
Cholerny jasnowidz.

- Wigc gadates$ z Geoffreyem Darkerem. O czym?

- No, w sumie to on do mnie méwit. Ja tylko stuchatem.

- Kiedy?

- Weczoraj. Nie. W piatek. Przyszedt do mnie. Za dziesig¢ pierw-
sza. Wlasnie wkladatem ptaszcz. ,,Co robisz podczas lunchu?”
Myslatem, ze chce mnie zaprosi¢. ,,No céz, umowilem si¢
niezobowigzujgco w klubie - ja na to. - Moge odwola¢ w kazdej
chwili”. On na to: ,,Dobrze. Odwotaj;”. Wigc odwotatem. Potem
rozmawialismy. W moim pokoju. Nikogo poza nami. Nie dostalem
nawet szklanki wody mineralnej ani sucharka. Wysokie umiejetnosci
zawodowe, trzeba przyznaé. Typowy Geoffrey.

Znowu wyszczerzyt zeby.

- | co powiedzial? - naciskat Goodhew.

- Powiedziat - Palfrey wzigt gleboki oddech, jak ktos, kto
zamierza na dtugo zanurzy¢ si¢ pod wode - powiedzial, ze czas, aby
uczciwi ludzie przyszli partii z pomocg. Powiedzial, Zze kuzyni
potrzebuja doktadnego wgladu w sprawe! W sprawe ,,Pijawki”. Moga
si¢ zaja¢ swoja Agencja Ochrony, to nie problem, ale liczg na to, ze
my zajmiemy si¢ naszymi. Chciat mie¢ pewno$¢, ze moze na mnie
liczy¢.

- Atyco?

- Ze moze. Na sto procent. Bo moze. No nie? - Zachnat sie. -
Chyba nie sugerujesz, ze powinienem mu powiedziec¢, zeby si¢ wy-
pchat? Chryste!

- Oczywiscie, ze nie, Harry. Musisz robi¢ to, co jest dla ciebie
najlepsze. Rozumiem to. Wigc powiedziates, ze moze na ciebie liczy¢.
Coonnato?

Palfrey znow sie zjezyt.

- Chciat na $rode, na siedemnasta, prawnej analizy umowy w
sprawie podziatlu kompetencji miedzy Domem za Rzeka a agencja
Burra. Umowy, ktora ci napisatem. Podjatem sig¢ tego.

- 1?

- | to wszystko. Sroda, godzina siedemnasta to moj termin osta-
teczny. Zatoga ,,Okretu Flagowego” spotka si¢ nastgpnego dnia. On
potrzebuje czasu na przestudiowanie mojego raportu. Powiedziatem,
ze nie ma problemu.



Urwat na wysokiej nucie, unoszac rownoczesnie brwi, co zmusito
Goodhew do zastanowienia. U jego syna takie zachowanie znaczyto,
ze co$ ukrywa. Podejrzewat Palfreya 0 to samo.

- To wszystko?

A co jeszcze miatoby by¢?

Czy Darker byt z ciebie zadowolony?

Prawde méwiac, bardzo.

Dlaczego? Tylko zgodzites si¢ wypekni¢ rozkazy, Harry. Dla-
czego mialby by¢ z ciebie zadowolony? Czy zgodzites si¢ zrobi¢ dla
niego jeszcze cos$? - Goodhew miat dziwne uczucie, ze Palfrey za-
checa go, by naciskal mocniej. - Moze co§ mu powiedziates? -
UsSmiechnat sig, utatwiajac tamtemu spowiedz.

Palfrey usmiechnat sie udreczony.

- No, Harry... co takiego mogltbys powiedzie¢ Darkerowi, czego
on jeszcze nie wiedzial?

Naprawde si¢ starat. Wygladalo to tak, jakby zawziecie powtarzat
rozbieg do tej samej przeszkody, wierzac, ze wezesniej czy pozniej ja
pokona.

- Czy powiedziates mu o mnie? - zasugerowat Goodhew. - Nie
mogtes. To byloby samobojstwo. Powiedziates?

Palfrey pokrecit gtowa.

- W zyciu - szepnal. - Stowo harcerza. Przez my$l mi nie prze-
szto.

- Wiec co?

- Tylko teorie, Rex. Domniemania, to wszystko. Hipotezy. Re-
guly prawdopodobienstwa. Zadne sekrety, nic ztego. Teorie. Czcze
teorie. Gadu-gadu. Zeby czas szybciej mijal. Facet stoi w moim po-
koju. Jest pora lunchu. On gapi si¢ na mnie. Co§ musz¢ mu powie-
dziec.

- Teorie oparte na czym?

- Na opinii prawnej, ktorg ci przygotowatem. O tej sprawie kar-
nej, ktérg wedle angielskiego prawa mozna wytoczyé Roperowi.
Pracowatem nad tym w twoim pokoju. Pamigtasz.

- Naturalnie, ze pamigtam. Jak wyglada twoja teoria?

- Jest ten amerykanski tajny aneks, ktory wprawil wszystko w
ruch, przygotowany przez ich agencj¢ w Miami. Podsumowanie
dotychczasowego materiatu dowodowego. Strelski, tak sie ten facet
nazywa? Pierwszy ruch Ropera w kierunku karteli, ogdlne tto
transakcji, wszystko bardzo zawoalowane, bardzo $cisle tajne. Tylko
do wiadomosci Burra i twojej.

- | twojej, rzecz jasna - podsunal Goodhew, odchylajac si¢ od



niego w odruchu przeczuwanego obrzydzenia.

- Rozumiesz, gratem w te gre. W te, w ktorg musialem zagrac,
Czytajac taki raport. No cdz, wszyscy si¢ w to bawimy, no nie? Nic si¢
na to nie poradzi. Naturalna ciekawos$¢. Nie mozna uciec od mysli...
zeby namierzy¢ kapusia. Te dlugie chwile, kiedy w pokoju byto tylko
trzech ludzi. Czasem dwoch. Gdziekolwiek by byli, zawsze to nieza-
wodne zrodto informacji donosito na nich. No c¢6z, wiem, ze
wspolczesna technologia to cuda na kiju, ale to bytoby absurdalne.

- Wigc zidentyfikowate$ kapusia.

Palfrey byt naprawde dumny, jak cztowiek, ktory wreszcie zdobyt
si¢ na odwage 1 wypetnil sumiennie swoj obowigzek.

- | powiedziates Darkerowi, kogo zidentyfikowate$ - zasugero-
wat Goodhew.

- Tego Greka. Z kartelami cacy-cacy, a kiedy tylko znikat im z
oczu, donosit Agencji. Apostoli. Prawnik jak ja.

Poinformowany tego samego wieczoru przez Goodhew o niedyskrecji
Palfreya, Burr stanat przed dylematem, ktérego kazdy kontroler
agenta leka si¢ jak ognia.

Oczywiscie w pierwszym odruchu zareagowat od serca. W pilnym
trybie przekazat Strelskiemu w Miami poufng informacje, ze ma
powody przypuszczaé, ze ,,nieprzyjaznie nastawieni Czysci sg obec-
nie zorientowani co do tozsamoS$ci twojego brata Michaela”. Z sza-
cunku dla zargonu amerykanskich szpiegokratow zmienit ,,zoriento-
wani” na ,,$wiadomi” i postal wiadomo$¢. Powstrzymat si¢ od suge-
stii, ze za przeciek odpowiada strona brytyjska. Strelski sam moze to
sobie wydedukowaé. Gdy potomek wolnych tkaczy z Yorkshire
wypehit swoj obowiazek wobec Strelskiego, siedzial w stoickim
spokoju na poddaszu, wpatrujac si¢ przez swietlik w pomaranczowe
niebo nad Whitehall. Przestat tesknie wyczekiwa¢ sygnatu,
jakiegokolwick sygnatu od swojego agenta. Teraz obowigzkiem Burra
bylo zadecydowac¢, czy go wycofuje, czy ryzykuje kontynuacje dzia-
tan. Nadal rozwazajac te kwestie, ruszyt powoli dtugim korytarzem i z
rekami w kieszeniach przysiadt na kaloryferze w pokoju Goodhew,
podczas gdy gotegbie wyktocaty sie na parapecie.

- Czy jestesmy gotowi na najgorsze? - spytat Goodhew.

- Najgorsze bedzie, kiedy posadza Apostota pod mocng zaréwka
i wyzna, ze kazalismy mu zdyskredytowa¢ Corkorana jako
sygnatariusza - powiedziat Burr. - Wtedy namierza mojego chtopaka,
bo jest nowym sygnatariuszem.



- Kimsa ,,oni” w tym scenariuszu, Leonardzie?

Burr wzruszyt ramionami.

- Toklienci Apostota. Albo Czysci.

- Wielkie nieba, Leonardzie, Czysty Wywiad jest po naszej stro-
nie! Dziela nas pewne roznice zdan, ale nie naraziliby naszego zrodta
informacji tylko z powodu wewngtrznej wojny miedzy...

- Alez naraziliby, Rex, naraziliby - rzekt tagodnie Burr. - Wi-
dzisz, oni tacy sg. Tak wlasnie postgpuja.

Burr znéw siedzi w swoim pokoju, samotnie rozpatruje mozliwosci.
Przy klasycznej zielonej stotowej lampce. Pod $wietlikiem z wido-
kiem na gwiazdy.

Roper... dwa tygodnie i moge cie mie¢. Znam nazwe Statku, znam
nazwiska, liczby i miejsca. Mam na ciebie paragraf, od ktérego nie
wykupig ci¢ wszystkie twoje przywileje, sprytni, dobrze poinformo-
wani przyjaciele i zadna prawnicza sofistyka.

Jonathan: najlepsza wtyka, jaka kiedykolwiek miatem, jedyny,
ktorego szyfru nigdy nie zlamatem. Najpierw poznalem twoja
nieodgadniona twarz. Teraz znam ci¢ jako nieodgadniony gtos: ,, Tak,
znakomicie, dzigkuj¢, Leonardzie... no c¢6z, Corkoran powaznie mnie
podejrzewa, ale biedaczysko nie moze wykombinowac o co... Jed? No
c6z, nadal jest w taskach, o ile to mozna oceni¢, ale ona i Roper to
czysty behawioryzm, koszmarnie trudno powiedzieé, co si¢ dzieje u
nich w §rodku...”.

Czysty behawioryzm - pomyslat ponuro Burr. M6j Boze, i kto to
mowi? I jak sie do tego ma ta erupcja u Mamy Low?

Kuzyni nic nie zrobia - decyduje w odruchu optymizmu. Agent
zidentyfikowany to agent pozyskany. Nawet jesli uda im si¢ zidentyfi-
kowa¢ Jonathana, beda siedzieli na tytkach i czekali, co przyniesie.

Kuzyni na pewno zareaguja - powiedziat sobie, kiedy wahadto
nastroju wychylito si¢ w druga strong. Apostot to dla nich towar
zastgpowalny. Jesli kuzyni chca zdoby¢ wzgledy karteli, zrobig im
prezent z Apostota. Jesli uznaja, ze jesteSmy zbyt blisko, zdemaskuja
Apostota i pozbawig nas zrédta informacji...

Opierajac podbrodek na dtoni, Burr zadziera glowe do swietlika,
patrzy na jesienny brzask §witajacy miedzy postrzgpionymi brzegami
chmur.

Przerwa¢ akcje - zdecydowat. Ukry¢ Jonathana w bezpiecznym
miejscu, zrobi¢ mu operacj¢ plastyczng, da¢ inne nazwisko, spusci¢
zaluzje 1 1$¢ do domu.



I do konca zycia zastanawia¢ sig, ktory z szeSciu statkow
czarterowanych obecnie przez Ironbrand niesie tadunek broni, jakiego
$wiat nie widziat?

| gdzie nastapi wymiana towarow?

| jak obligacje wartosci setek milionéw funtéw, moze miliardow,
znikty bez §ladu w dobrze skrojonych kieszeniach anonimowych
wiascicieli?

| jak dziesigtki ton pierwszorzednej rafinowanej kokainy nabytej
po cenie producenta zrecznie zgubity si¢ gdzies migdzy zachodnim
wybrzezem Kolumbii a bezctowa strefa Colon, by pojawic¢ sie w
sensownych ilo$ciach, nigdy zbyt wiele naraz, na sme¢tnych ulicach
Europy Srodkowej?

A Joe Strelski, Pat Flynn, Amato i ich zesp6t? Wszystkie te
kilometry spedzone w siodle? Na nic? Dostarczone Czystemu Wywia-
dowi na talerzu? Nawet nie Czystemu Wywiadowi, ale jakiemus
ponuremu bractwu wewnatrz niego?

Odezwata si¢ bezpieczna linia. Burr ztapat stuchawke. Rooke
meldowat si¢ z Curagao przez telefon polowy.

- Przed godzing wyladowat jego odrzutowiec - o$wiadczyt ze
swoja wrodzong nieche¢cig do uzywania nazwisk. - Nasz przyjaciel tez
tam byl

- Jak sie prezentowal? - spytat z wytesknieniem Burr.

- Zdrowo. Nie widziatem zadnych blizn. Dobry garnitur.
Eleganckie buty. Po obu stronach miat goryli, ale nie wygladat na
skrgpowanego. Jesli chcesz zna¢ moja opini¢, to byt w szczytowej
formie. Kazale$ zadzwonié¢, Leonardzie.

Burr spojrzat wokot. Na mapy ladowe i morskie. Na zdjecie lotni-
cze szlakoéw w dzungli obrysowanych na czerwono. Na stosy teczek
zalegajacych na starym urzedniczym biurku. Wspomnial wszystkie
pracowite tygodnie teraz wiszace na wlosku.

- Kontynuujemy operacje - powiedziat.

Nastgpnego dnia polecial do Miami.
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Przyjazn miedzy Roperem i Jonathanem, ktora - jak Jonathan teraz
sobie uswiadomit - paczkowata podczas tygodnia na Crystal, rozkwi-
tla gwattownie, ledwo odrzutowiec Ropera dostat pozwolenie na start
z migdzynarodowego lotniska w Nassau. Mozna by pomysle¢, ze obaj
mezczyzni zgodzili si¢ zaczekac na te chwile, w ktorej zdjeli maski i
okazali sobie sympatie.

- Chryste! - krzyknat rozradowany Roper, odpinajac pas. - Ko-
biety! Pytania! Dzieci! Thomas, dobrze ci¢ mie¢ na poktadzie. Megs,
przynie$ nam dzbanek kawy, kochanie. Za wcze$nie na szampana.
Kawy, Thomasie?

- Z wielkg checig - odrzekt hotelarz. I dodat niezmiernie celnie: -
Po tym przedstawieniu, jakie Corkoran urzadzil wczoraj, jestem go-
tow osuszy¢ caty dzbanek.

- Co miato znaczy¢ to gadanie, ze bedziesz miat rollsa?

- Nie mam pojgcia. Pewnie zdecydowal, ze zamierzam ukra$c¢
panski.

- Osiol. Siadaj tu. Nie czaj si¢ z drugiej strony przejscia. Crois-
santy, Megs? Dzem porzeczkowy?

Meg byla stewardesg z Tennessee.

- Kawa, gorace croissanty, buteczki, dzem, wszystko. Masz cza-
sem to uczucie, Thomas? Wolny. Zadnych dzieciakdéw, zwierzat,
shuzacych, inwestorow, gosci, wscibskich kobiet. Wrocites do swo-
jego $wiata. Nieskrgpowany. Jak cztowiek pozwoli kobietom, zeby
mu wlazlty na glowe, jest zatatwiony. Megs, kroliczku, zadowolona
dzisiaj?

- Pewnie, ze tak, panie Roper.

- Gdzie sok? Zapomniata o soku. Typowe. Zwolniona, Megs.
Wywalona. Lepiej odejdz od razu. Skacz.

Meg, nic sobie z tego nie robigc, wyjeta dwie tacki $niadaniowe,
przyniosta $wiezy sok pomaranczowy, kawe, gorace croissanty i dzem



porzeczkowy. Byla kobieta koto czterdziestki, miata blizn¢ po zaje-
czej wardze i wyrazisty, cho¢ nieco mroczny seksapil.

- Wiesz co, Thomasie? - rzekta. - On zawsze mi to robi. Jakby
musiat si¢ napompowaé, zanim zainkasuje nastgpny milion. Muszg
przyrzadzi¢ dzem z porzeczek, masz pojecie? Siedzg¢ w domu, robig
mu dzem. To wszystko, czym si¢ zajmuje, kiedy nie latam. Pan Roper
nie wezmie do ust niczyjego dzemu, tylko moj.

Roper wybuchnat gromkim $miechem.

- Nastgpny milion? O czym ty, do diabta, méwisz, kobieto? Za
milion nie kupitoby si¢ mydia do tego samolotu! Najlepszy dzem
swiata. Tylko dlatego ona tu jeszcze jest. - Wszystkimi palcami $ci-
snal butke. - Dobrze zy¢ to obowigzek. W tym cala sprawa. Dobrze
zy¢ to najlepsza zemsta. Kto to powiedzial?

- Kimkolwiek byt, miat absolutng racje - rzekt lojalnie Jonathan.

- Ustanowi¢ wysokie standardy i niech faceci starajg si¢ im
doréwnaé. Jedyny sposéb. Pienigdze idg w ruch, $wiat si¢ kreci.
Pracowates w dobrych hotelach. Wiesz, jak to jest. Dzem do niczego,
Megs. Papka. Zgadza si¢, Thomas?

- Przeciwnie, niebo w gebie - odpowiedziat stanowczo Jonathan,
puszczajac oko do Meg.

0golny $miech. Szef jest w §wietnym humorze, podobnie Jona-
than. Nagle wydato si¢, ze nic ich nie dzieli, nawet Jed. Ztota koronka
obramowuje brzegi chmur, stonce leje blask do samolotu. Mogliby
podrézowac do nieba. Tabby siedzi z tytu. Frisky ulokowat si¢ blisko
przepierzenia, kontroluje wejscie do kabiny pilotow. Dwaj MacDanby
siedli w srodku samolotu, stukaja w klawiatury laptopow.

- Kobiety zadaja zbyt wiele pytan, zgadza si¢, Megs?

- Janie, panie Roper. Nigdy.

- Pamigtasz t¢ moja dziwke, Megs? Ja szesnascie, ona trzydzie-
$ci, pamietasz?

- Pewnie, Zze pamigtam, panie Roper. Dala panu pierwszg lekcje¢
W Zyciu.

- Nerwy, rozumiesz. Dziewica. - Jedli, siedzac bokiem, aby
unikng¢ patrzenia sobie w oczy w trakcie zwierzen. - Nie ona. Ja. -
Nastgpny ryk $miechu. - Nie znalem rytualu, wigc odgrywatem
grzecznego studencika. Zdecydowatem, ze ona musi mie¢ problem.
,Biedaczynko, kiedy wszystko si¢ tak popsulo?” Sadzitlem, ze zaraz
mi powie, ze tatusia zzart rak, a mamusia zwiala z hydraulikiem,
kiedy dziecko mialo dwanascie lat. Patrzy na mnie. Zupelnie
nieprzyjaznie. ,,Jak masz na imi¢?” - pyta. Taki staffordshire terier.
Duze dupsko. Wzrostu metr pigédziesiat. ,,Dicky”. ,,No, to shuchaj



mnie, Dicky - méwi. - Mozesz mnie zerzna¢ i to kosztuje pigtaka. Ale
od tego, co mam w glowie, to ty si¢ odpierdol. Obcym wstep wzbro-
niony”. Nigdy tego nie zapomniatem, no nie, Megs? Cudowna ko-
bieta! Powinienem byt si¢ z nig ozeni¢. Nie z Megs. Z dziwka. - Jego
rami¢ znowu otarto si¢ o rami¢ Jonathana. - Chcesz wiedzie¢, jak to
dziata?

- Jesli to nie tajemnica panstwowa.

- Operacja ,,Listek Figowy”. Ty jeste$ listkiem. Marionetka, jak
na to moéwia Niemcy. Zart, bo nawet do marionetki ci daleko. Nie
istniejesz. Tym lepiej. Derek Thomas, inwestor, zdrowy hetero, by-
stry, da si¢ lubi¢, zdroéw jak rydz. Porzadne wyniki w pracy, zadnych
trupéw w szafie, dobre referencje. Wiec jest Dicky i Derek. Moze
robili§my wczesniej interesy. To wylacznie nasza sprawa. Ide do
btaznow - brokerow, spekulantéw, gietkich bankierow - i mowig:
»Mam tu bardzo rozgarnigtego go$cia. Fantastyczny plan, Szybki
zysk, potrzebne poparcie, cicho sza! W gre wchodza ciaggniki, turbiny,
czeSci maszyn, mineraly, ziemia, cholera wie co. Jak bedziecie
grzeczni, to wam go przedstawie. Jest mtody, ustosunkowany, nie
pytajcie z kim, bardzo pomystowy, politycznie bez zarzutu, lubiany
przez wlasciwych ludzi, zyciowa szansa. Nie chce, zebyScie jg przega-
pili. Podwoicie forse w cztery miesigce. Najpozniej. Bedziecie kupo-
wa¢ papiery. Jak nie chcecie, nie marnujcie mojego czasu. Mowa 0
obligacjach na okaziciela, zadnych nazwisk, zadnej musztry w pet-
nym ekwipunku, zadnych powigzan z innymi firmami, w tym z moja.
To kolejna transakcja z cyklu «zaufaj Dicky'emu». Wchodze w to, ale
jakby co, to mnie nie ma. Firma zalozona w takim miejscu, w ktérym
nie trzeba przedktada¢ bilansu, zadnych powigzan z Brytyjczykami, z
naszg kolonig, czyj$ ktopot, nie nasz. Po zatatwieniu transakcji firma
przestaje handlowaé, daje si¢ z nig spokoj, zamyka rachunki, do
zobaczenia w nieokres$lonej przysztosci. Bardzo waski krag, najmniej
facetow jak si¢ da, zadnych ghupich pytan, woz albo przewoz, chcia-
loby sie, zebyscie weszli do wyborowej paczki”. Gra jak do tej pory?

- Uwierzg panu?

Roper sig¢ roze§mial.

- Niedobre pytanie. Czy tykng te historyjke? Czy sprzedadza ja
swoim inwestorom? Czy spodoba im si¢ twdj wyglad? Czy twoja
buzia tadnie wypadnie na prospekcie? Graj dobrze naszymi kartami,
za kazdym razem odpowiadaj ,,tak”.

- Chce pan powiedzie¢, ze jest prospekt?!

Roper kolejny raz wybuchnat hucznym $miechem.

- Ten facet jest gorszy niz baba, do cholery! - rzucit z zadowole-



niem do Meg, gdy dolewala kawy. - Po co, dlaczego, jak, kiedy,
gdzie?

- Ja nigdy tak nie postepuje, panie Roper - odparta z powaga
Meg.

- Nigdy, Megs. Jestes §wietna.

- Panie Roper, pan znowu klepie mnie po posladku.

- Wybacz, Megs. Musialem pomysle¢, ze jestem w domu. -
Znowu do Jonathana: - Nie, nie ma prospektu. Metafora. Zanim
wydrukujemy prospekt, to przy odrobinie szczescia zwiniemy zagle.

Roper wrocit do briefingu, a Jonathan stuchat i odpowiadat z kokona
swoich medytacji. Myslat o Jed 1 jej wizerunki byly tak zywe, ze to
cud, iz Roper siedzgcy kilkanascie centymetrow obok nie ujrzat ich
telepatycznie. Jonathan czut jej dlonie na swojej twarzy, gdy go ba-
dala, i zastanawiat si¢, co zobaczyla. Przypominat sobie Burra i Roo-
ke'a podczas treningu w Londynie i stuchajac Ropera opisujacego
energicznego mlodego cztonka zarzadu, Thomasa, zdat sobie sprawe,
ze kolejny raz uczestniczy w manipulowaniu swojg osobowoscig.
Roper powiedzial, ze Langbourne pojechal przodem, aby przetrzeé¢
szlaki. Jonathan zastanawiat sie, czy to nie odpowiednia chwila, aby
ostrzec Ropera, iz Caroline gada za jego plecami. W ten sposéb pod-
niéstby swoja wartos¢. Potem uznal, ze Roper i tak o tym wie; jakze
inaczej Jed mogtaby mie¢ do niego pretensje? Rozwazal, a czynit to
nieprzerwanie, niepoj¢ta tajemnice Roperowego poczucia dobraizta i
przypomniat sobie, jak Sophie uznata, ze najgorszy czlowiek na
$wiecie to moralista, ktoéry nabrat szacunku do samego siebie,
lekcewazac wlasne spostrzezenia. ,,Niszczy, zdobywa wielka fortune,
wiec uwaza si¢ za boga” - o$wiadczyta we wsciektym zdumieniu.

- Naturalnie, Apo ci¢ rozpozna - mowit Roper. - Pomysli, ze to
ten facio, ktorego poznat w Crystalu... dawniej pracowal u Meistra...
kumpel Dicky'ego. Nie widzg¢ tu zadnego problemu. W kazdym razie
Apo jest po drugiej stronie.

Jonathan szybko odwracit si¢ do niego, jakby Roper mu o czyms
przypomniat.

- Prawde mowiac, chcialem pana o cos$ spyta¢. Kim jest druga
strona? Jasne, sprzedaje si¢ wspaniale, ale kto kupuje?

Roper wydat udawany okrzyk bolu.

- Trafito si¢ nam, Megs! Nie ufa mi si¢! Szuka si¢ dziury w ca-
tym!

- Alez ja mu si¢ zupetnie nie dziwig, panie Roper! Kiedy najdzie



pana chandra, robi si¢ pan okropny. Okropny, nieszczery i bardzo,
bardzo czarujacy.

Roper zasnal, wiec Jonathan tez postusznie drzemal, stuchajac
¢wierkotu laptopoéw MacDanbych, przebijajacego si¢ przez buczenie
silnikow. Obudzit si¢, Meg przyniosta szampana i kanapki z wedzo-
nym tososiem, znowu rozmowa, znowu $miech, znowu drzemka. Gdy
si¢ zbudzil, okazalo si¢, ze samolot krazy nad holenderskim
miasteczkiem dla lalek otulonym w bialy opar goraca. Poprzez niego
zobaczyt leniwe wybuchy artyleryjskiego ognia, gdy pochodnie
rafinerii ropy naftowej w Willemstad spalaty gazy zrzutowe.

- Popilnuje ci paszportu, Tommy, jesli nie masz nic przeciwko
temu - powiedziat spokojnie Frisky, gdy szli przez l$niaca ptyte
lotniska. - Tylko na razie, dobra? A jak u ciebie z gotowka?

- Nie mam zadnej - odpart Jonathan.

- Och, no to dobrze. Nie musimy si¢ przejmowac. Tylko te karty
kredytowe, ktore ci dat stary Corky, to bardziej na pokaz, wiesz,
Tommy. Sprawig ci najwigksza ucieche, jak nie bedziesz ich uzywat,
rozumiesz, o co mi chodzi?

Roper przeszedt juz odprawe celng i Sciskat dtonie ludziom, ktorzy
okazywali mu szacunek. Na pomaranczowej tawce siedzial Rooke,
czytat roztozony ,,Financial Times” przez okulary w rogowej oprawie,
ktorych uzywat tylko do dali. Podrézujgca grupa dziewczat misjona-
rek, prowadzona przez me¢zczyzne bez nogi, Spiewala dziecigcymi
glosikami Jesu, Joy of Man's Desiring. Widok Rooke'a sprowadzit
Jonathana na ziemig.

Ich hotel miescit si¢ w ustawionych w podkowe, krytych czerwona
dachoéwka budynkach na skraju miasta. Dysponowat dwiema plazami
i restauracjg pod gotym niebem, z ktorej roztaczat si¢ widok na lekko
wzburzone, szarpane wiatrem morze. Grupa Ropera rozbita oboz w
centralnym, najbardziej okazatym budynku, w wielkich pokojach na
najwyzszym pietrze. Roper w jednym naroznym apartamencie, a
Derek S. Thomas, cztonek zarzadu, w drugim. Salon Jonathana miat
balkon zaopatrzony w stot i krzesta, w sypialni stato loze wystarcza-
jace dla czterech osob i poduszki, ktore nie pachniaty dymem z ko-
minka. Byla tam butelka gratisowego szampana Herr Meistra i kiscie
gratisowych zielonych winogron, ktore Frisky zajadal garsSciami,
podczas gdy Jonathan si¢ rozpakowywat. I stat telefon, ktory nie byt
zakopany dwie stopy pod ziemig i zadzwonil, gdy Jonathan jeszcze
nie roztozyt wszystkich rzeczy. Frisky obserwowal go, gdy podnosit



stuchawke.

Byt to Rooke pytajacy o Thomasa.

- Przy telefonie - odrzekt Jonathan glosem idealnego czionka
zarzadu.

- Wiadomos$¢ od Mandy. Idzie na gore.

- Nie znam Mandy. Kto to jest?

Pauza, podczas ktorej Rooke z drugiej strony linii udaje, ze
sprawdza numer.

- Pan Peter Thomas?

- Nie, Derek. Inny Thomas.

- Proszg wybaczy¢. Tamten musi by¢ pod dwadziescia dwa.

Jonathan odtozyt stuchawke i burknat: ,,Idiota”. Wzigt prysznic,
przebrat sie i wrocit do salonu, w ktérym Frisky rozwalony w fotelu
studiowat hotelowe czasopismo przeznaczone do stymulacji erotycz-
nej. Zadzwonit do pokoju numer dwadzie$cia dwa i ustyszal Rooke'a
mowigcego:

- Halo.

- Mowi Thomas z trzysta dziewigtnascie. Mam trochg prania.
Wystawie¢ za drzwi.

- Juzide - powiedzial Rooke.

Jonathan poszedt do tazienki, wzigl zwitek kartek z notatkami,
ktory poprzednio wcisnat za spluczke, owingt go brudng koszula,
wrzucil koszule, skarpetki, chustke do nosa i majtki do plastikowej
torby, zalgczyt liste rzeczy i wywiesil wszystko na zewnatrz. Zamyka-
jac drzwi, ujrzal zmierzajaca korytarzem Millie z grupy szkoleniowej
Rooke'a w prostej bawelnianej sukience, do ktorej przyczepiono
identyfikator z napisem ,,Mildred”.

- Szef kazat si¢ czym$ zajaé, dopdki nie bedzie mial nastepnych
polecen - powiedziat Frisky.

Wigc Jonathan byt zachwycony tym, Ze si¢ czyms$ zajmuja - Frisky
uzbroit si¢ w telefon komoérkowy, a Tabby dla wzmocnienia sily ognia
wlokt si¢ z tytu z ponurg ming. Lecz Jonathanowi mimo wszystkich
obaw byto tak lekko na sercu jak nigdy, odkad wyruszyt z Lanyon na
swoja odyseje. Niewiarygodna uroda starych domow napetnita go
radosng nostalgig. Ptywajacy targ i ptywajacy most zachwycity go
doktadnie tak, jak powinny. Z dziecigca ciekawoscia, niczym zwol-
niony wiezien, wpatrywat si¢ w hatasliwe thumy zar6zowionych od
stonca turystow i zachwycony wstuchiwat si¢ w kreolski papiamento,
urozmaicony holenderskimi naleciato$ci. Znéw byt wsrod prawdzi-



wych ludzi. Ludzi, ktérzy $miali sig, gapili, robili zakupy, tloczyli si¢ i
jedli na ulicy stodkie buteczki. Nie wiedzieli nic, absolutnie nic, o
jego przedsigwzigciu.

Raz zauwazyt Rooke'a i Millie pijacych kawe w ogrodku
kawiarnianym i ogarniety zupelnie nowym nierozwaznym nastrojem,
puscit do nich oko. Raz rozpoznat me¢zczyzng imieniem Jack, ktory
podczas szkolenia w Lisson Grove pokazywat mu, jak uzywac kalki
maszynowej do sporzadzania tajnej korespondencji. Jack, jak sie¢
masz? Rozejrzat si¢ i to nie gtowa Frisky'ego ani Tabby'ego kiwata si¢
obok; w swojej wyobrazni zobaczyt kasztanowe wlosy Jed rozwie-
wane wiatrem.

,Nie rozumiem, Thomas. Czy kochasz kogo$ z tego powodu, jak
zarabia na zycie? Nie kupuje tego”.

,»A jesli on rabuje banki?”

,,Kazdy rabuje banki. Banki rabujg kazdego”.

,»A jesli zabit twojg siostre?”

,»Thomas, na lito$¢ boska”.

,,Gdybys tylko mogta moéwi¢ mi «Jonathan»”.

,Dlaczego?”

., Tak si¢ nazywam. Jonathan Pine”.

,Jonathan. Jonathan. Och, do diabta! To jakby mnie kto$ odestal na
linie startows i kazal powtarza¢ wszystkie przeszkody. Jonathan...
Nawet mi si¢ nie podoba... Jonathan... Jonathan...”

,»Moze z czasem zacznie ci si¢ podobac”.

Po powrocie do hotelu zastali w holu Langbourne'a. Stat w srodku
gromady ubranych w ciemne garnitury inwestoréw. Wygladal na
zagniewanego, tak jak mogltby wyglada¢ w chwili, w ktorej dowie-
dziat sie, ze samochodd sie sp6zni, albo gdy ktos odmowit pdjscia z
nim do t6zka. Dobry humor Jonathana tylko wzmogt jego irytacje.

- Widzieliscie gdzie$ Apostota? - spytal, nie trudzac si¢ nawet
przywitaniem. - Cholerny karzet gdzie$ wsiakt.

- Ani $ladu - odrzekt Frisky.

Z salonu w apartamencie Jonathana usunieto meble. Butelki Dom
Perignon lezaty w kubetku z lodem na napr¢dce ustawionym stole.
Dwoch bardzo powolnych kelneréw zdejmowato z wozka potmiski
kanapek.

- Sciskasz dfonie - méwit mu wczeéniej Roper - catujesz dzieci,
tryskasz zdrowiem.

- Ajesli zaczng gadaé ze mng profesjonalnie o interesach?

- Blaznoéw za bardzo pochtania liczenie pieni¢dzy, aby do tego
doszto.



- Przyniescie trochg popielniczek - polecit Jonathan jednemu z
kelnerow. - I pootwierajcie okna. Ktory z was jest tu szefem?

- Ja, prosze pana - powiedziat kelner, ktory nosit imi¢ Arthur.

- Frisky, daj Arthurowi dwadziescia dolarow.

Frisky z niechecig wrgezyt pienigdze.

Crystal bez amatorow. Crystal bez spojrzen Jed rzucanych z drugiej
strony pokoju. Crystal otwarty dla publicznosci i1 zapeliony
wplywowymi Ztami Koniecznymi - tyle ze dzi§ gwiazda wieczoru byt
Derek Thomas. Pod taskawym okiem Ropera ogladzony byly nocny
recepcjonista wymieniat usciski dtoni, uSmiechat sie, udowadnial, ze
pamieta nazwiska, zartowal, grat rolg gospodarza.

- Witam, panie Gupta, jak forma w tenisa? Och, sir Hector, jak
mito znowu pana ujrze¢! Pani del Oro, co stychaé, jak si¢ powodzi
pani btyskotliwemu synowi w Yale?

Sypiacy pochlebstwami angielski bankier z Rickmansworth wziagt
Jonathana na strong i wygtlosil kazanie na temat wartoSci wymiany
handlowej na nowych rynkach. Dwaj dziobaci nowojorscy sprze-
dawcy obligacji stuchali obojetnie.

- Mowig ci wprost, nie wstydze si¢ tego, moéwitem to juz przed
tymi dzentelmenami i mowig to teraz. W tym dzisiejszym Trzecim
Swiecie wazne jest, na co si¢ wydaje, nie skad sie czerpie. Inwesto-
wacé, inwestowaC. Jedyna zasada tej gry. Poprawiaé infrastrukture,
podnosi¢ poziom zycia Spoteczenstwa. Poza tym wszystko ujdzie.
Mowie powaznie. Brad zgadza si¢ ze mng. Solo tez.

Brad méwit z tak $ci$nigtymi ustami, ze Jonathan w pierwszej
chwili nie zdal sobie sprawy, ze to on si¢ odzywa.

- Ty, hm, masz w ogole jakies do§wiadczenie, Derek? Jeste$, hm,
inzynierem? Geologiem? Kim$ w tym, hm, rodzaju?

- Prawde mowiac, moja specjalnos¢ to todki - rzekt radosnie
Jonathan. - Ale nie takie jak Dicky'ego. Zaglowki. Najbardziej lubig te
do dwudziestu metrow.

- Lodki, hm? Uwielbiam. On, hm, lubi todzie.

- Jatez - powiedziat Solo.

Przyjecie zakonczyto si¢ kolejng orgig usciskow dtoni. Derek, to
bylo inspirujace. Jeszcze jak! Jak tylko bedziesz chcial, masz robotg w
Filadelfii... Derek, nastgpnym razem bedziesz w Detroit... Pewnie!
Rozgrzany swoim wystapieniem Jonathan stat na balkonie i usmiechat
si¢ do gwiazd, czujac won ropy w wietrze ciggngCcym od ciemnego
morza. Co teraz robisz? Kolacja z Corkoranem i towarzystwem z



Nassau - Cynthig, ktéra hoduje sealyham teriery, Stephanie, ktora
przepowiada przyszto§¢? Omawiasz kolejne menu na zimowy rejs z
niewiarygodnie wysoko optacang Delig, kucharka ,,Iron Pashy”,
ktorej wszyscy ci zazdroszcza? A moze lezysz z glowa na bialej
jedwabnej poduszce swojego ramienia, szepczac: ,,Jonathanie, na
lito§¢ boska, co ma zrobi¢ dziewczyna?”.

- Czas na obrok, Tommy. Nie mozna pozwoli¢, zeby jasniepan-
stwo czekali.

- Prawde mowiac, nie jestem gtodny, Frisky.

- Nie sadzg, zeby kto$ byt, Tommy. To jak chodzenie do ko-

$ciota. Rusz sig.
* %k %

Kolacja w starym forcie na wzgorzu z widokiem na port. Ogladane
stamtgd Willemstad jest wielkie jak San Francisco i nawet
szaroniebieskie zbiorniki rafinerii maja majestatyczny czar.
MacDanby zamowili stot na dwadzie$cia osob, ale zdotano zebraé
tylko czternascie. Jonathan jest szalenczo zabawny podczas przyjecia;
Meg, angielski bankier i jego zona zasmiewajg si¢ do tez. Ale uwaga
Ropera jest skupiona na czym$ innym. Wpatruje sie w port, gdzie
wielki wycieczkowiec o§wietlony sznurami zarowek ptynie miedzy
kotwiczacymi statkami towarowymi ku dalekiemu mostowi. Czy
Roper obserwuje go z zazdroscig? Chce sprzedac ,,Iron Pashe¢”, kupié¢
co$ porzadnych rozmiarow?

- Zastepczy adwokat w drodze, niech ich szlag - o$wiadcza
Langbourne, kolejny raz wracajac od telefonu. - Przysigga, ze zdazy
na spotkanie.

- Kogo przysytaja? - pyta Roper.

Morantiego z Caracas.
Tego bandziora. Co, do diabta, stato si¢ z Apo?

- Powiedzieli mi, zebym spytat Jezusa. To miat by¢ jakis dowcip.

- Ktos$ jeszcze zdecydowat si¢ nie przyj$¢? - pyta Roper, nie
odrywajac spojrzenia od statku.

- Wszyscy sa na miejscu - odpowiada zwigzle Langbourne.

Jonathan styszy t¢ wymiang zdan, podobnie jak Rooke siedzacy z
Millie i Amato przy stoliku obok stolika ochrony.

Cala trojka jest zaglebiona w przewodniku, udajac, ze rozwaza,
gdzie si¢ wybrac jutro.

Jed dryfowata, co nastgpowato zawsze, gdy w jej zyciu zachodzito



jakie$ rozdwojenie; dryfowata i dryfowata, poki kolejny mezczyzna,
kolejne wariackie przyjecie albo kolejne rodzinne nieszczg$cie nie
popchnie jej w jakim$ kierunku. Definiowata to roznie: jako
przeznaczenie, schronienie, dorastanie, zabawe lub - co ostatnio byto
mniej wygodne - postepowanie po swojemu. I czeScig dryfowania
bylo to, ze robita wszystko jednoczesnie, zupeknie jak chart, ktérego
miata w dziecinstwie. Wierzyl, ze jesli minie rog dos¢ szybko, na
pewno znajdzie co$ do wystawienia. Ale c6z, chartowi wystarczalo,
ze zycie jest zbiorem niepowigzanych ze sobg epizodow, podczas gdy
Jed od bardzo dawna zastanawiala si¢, dokad prowadza epizody jej
zycia.

Wiec w Nassau z chwilg wyjazdu Ropera i Jonathana zajeta sig¢
wszystkim, czym si¢ zaja¢ dato. Poszta do fryzjera i do krawca, zapra-
szatla do domu dostownie kazdego, zapisata si¢ na turniej tenisowy
Windermere Cay, przyjmowata kazde zaproszenie, kupila teczki na
akta, w ktorych pomie$ci wszystkie wazne dokumenty podczas
zimowego rejsu, zadzwonita do gtéwnej kucharki na ,,Pashy” i do
gospodyni, ustalala menu i trasy, chociaz wiedziata, ze Roper na
pewno zmieni jej instrukcje, bo lubil sam podejmowaé ostateczne
decyzje.

Ale czas ledwo ptynat.

Przygotowala Daniela na powr6t do Anglii, zrobita mu zakupy i
sprowadzita przyjaciot w jego wieku, chociaz Daniel ich nie cierpiat i
moéwit o tym glosno; zorganizowata im grilla na plazy, caly czas
udajac, ze Corky jest takim samym fajnym kumplem jak Jonathan...
Powaznie mowie, Dans, czy on nie jest pocieszny?!... i ze wszystkich
sit starajac si¢ ignorowac fakt, ze od czasu, gdy przylecieli z Crystal,
Corkoran byt nadasany, odety i rzucat jej pompatyczne spojrzenia
spod byka, doktadnie jak William, jej starszy brat, ktory rznat kazda
dziewczyng w zasiegu wzroku, w tym wszystkie jej przyjaciotki, ale
uwazal, ze mtodsza siostra powinna zosta¢ do $mierci dziewica.

Ale Corkoran byt jeszcze gorszy niz William. Obrat role
przyzwoitki, psa podworkowego i klawisza. Przewiercat wzrokiem jej
listy, niemal zanim je otwarla, kleit si¢ do stuchawki podczas rozmow
telefonicznych i usitowal wepchna¢ si¢ w kazdy cholerny kacik jej
rozktadu dnia.

- Corks, kochanie, straszny z ciebie nudziarz, sam wiesz. Przy to-
bie czuje si¢ jak Maria Stuart. Wiem, ze Roper chce, zeby$ si¢ mna
opiekowal, ale czy nie moglbys$ pojs¢ sobie i zajaé si¢ wlasng osoba
chociaz przez czgs¢ dnia?

Corkoran jednak uparcie nie odstgpowatl jej boku. Siedziat w



salonie, nie zdejmujac panamy, i czytal gazete, podczas gdy
telefonowata; wtdczyt si¢ po kuchni, kiedy razem z Danielem robita
krowki; wypisywat naklejki na bagaz, z ktérym chlopiec miat wrocié
do domu.

Az w koncu, jak Jonathan, Jed wycofata si¢ w glab siebie. Prze-
stala paplaé, przestala si¢ meczy¢ - poza chwilami, kiedy byla z
Danielem - udawaniem, iz jest w szczytowej formie, przestata liczy¢
godziny. Chodzita tylko na niewiarygodnie dlugie spacery po
przestworzach swojego wewnetrznego ,,ja”. Myslata o ojcu, o jego
poczuciu honoru, ktére zawsze uwazala za co$§ bezuzytecznego i
przestarzatego, i doszta do wniosku, ze tak naprawde ta ramota zna-
czyta dla niej wigcej niz wszystkie wynikte z niej nieprzyjemnosci -
sprzedaz obcigzonego dlugami domu, koni, przeprowadzka rodzicow
do okropnego matego bungalowu w starej posiadtosci i nieustanne
utyskiwania wujka Henry'ego i calej reszty kuratorow.

Myslata o Jonathanie i usitowala zrozumie¢, co to dla niej znaczy,
ze pracuje nad doprowadzeniem Ropera do ruiny. Zmagala si¢ - jak
robitby jej ojciec - z tym, co jest stuszne, a co niestuszne w jej
dwulicowosci, ale naprawde dochodzita tylko do jednego: Roper
uosabiat katastrofalny btad jej zycia, natomiast Jonathan miat do niej
jakie$ braterskie prawo; jeszcze nigdy tak nie odczuwata. Nawet byto
jej milo, ze Jonathan przejrzat ja na wskro$; zalozyta, iz dostrzegt
rowniez dobre elementy, ktore chciata wydoby¢ na $wiatlo dzienne,
odkurzy¢ 1 z powrotem ich uzywac. Na przyktad chciala, zeby ojciec
wrocil. I cheiata powrdci¢ do katolicyzmu, chociaz za kazdym razem
gdy o nim myslala, czula rozdarcie. Chciala poczu¢ pewny grunt pod
nogami, ale tym razem byta gotowa zapracowaé na niego. Nawet byta
gotowa stucha¢ grzecznie swojej cholernej matki.

Wereszcie przyszedt dzien wyjazdu Daniela, na co czekala jak na
zbawienie. Wiec Jed i Corkoran wzig¢li Daniela, jego bagaz i pojechali
rollsem na lotnisko, a gdy tylko si¢ tam zjawili, Daniel od razu odczut
potrzebe samotnego powalesania si¢ po kioskach, aby kupi¢ sobie
stodycze i co$ do czytania, i zachowywat si¢ tak, jak zwykli si¢ zacho-
wywac¢ mali chlopcy, gdy wracaja do swoich cholernych matek. Wiec
Jed i Corkoran czekali na niego na $rodku hali, oboje nagle nieszczg-
sliwi na mysl o jego wyjezdzie, tym bardziej ze Daniel byt bliski
ptaczu i nie miato to nic wspdlnego z histerig. A potem ku swojemu
zdziwieniu ustyszata Corkorana szepczacego konspiracyjnie:

- Masz swoj paszport, serdenko?

- Corks, kochanie, to Daniel leci, nie ja. Pamigtasz?

- Masz go czy nie? Szybko!



- Zawsze mam go przy sobie.

- To le¢ z chlopakiem, serdenko - namawial, wyjmujac chus-
teczke 1 manewrujac przy nosie, najwyrazniej starajac si¢ ukryc¢ fakt,
ze rozmawia. - Hopsaj. Corks nigdy nic nie mowit. To wylacznie twoj
pomyst. Miejsc w brod. Pytatem.

Ale Jeds nie hopsheta. Nawet nie wzigta tego pod uwage, co
natychmiast niezmiernie jej si¢ spodobato. W przesztoSci miata
sktonno$¢ najpierw hopsaé, a potem zadawaé pytania. Tego dnia
odkryta jednak, ze rozwigzala problem wcze$niej; nie zamierzala
nigdzie hopsa¢, jesli hopsajac, oddalitaby si¢ od Jonathana.

* k%

Jonathan $nit rozkosznie, gdy zadzwonit telefon, i nadal byt pogra-
zony we $nie, gdy podniost stuchawke. Niemniej Zotnierz zwiadu
bezposredniego reagowal szybko i zrywajac sluchawke z widetek
przy pierwszym dzwonku, réwnoczesnie zapalit lampke, po czym
siegnal btyskawicznie po notatnik i dlugopis, oczekujac instrukcji
Rooke'a.

- Jonathanie - powiedziata z duma.

Zamknal powieki. Przycisnat stuchawke do ucha, usitujac
przyghuszy¢ gtos Jed. Zdrowy rozsadek nakazywal mu powiedzieé:
,,Jaki Jonathan? Pomylka” i odlozy¢ stuchawke. ,,Ty mata kretynko! -
chcial wrzasng¢. - Mowilem ci: nie dzwon, nie szukaj kontaktu, tylko
czekaj. A ty zadzwonila, nawigzata$ kontakt i wybelkotala§ moje
prawdziwe imi¢ prosto w uszy podstuchujacych”.

- Na litos¢ boska - jeknal. - Roztgcz sie. 1dZ spac.

Ale przekonanie w jego glosie stabto i bylo za pdzno powiedziec,
ze to pomytka. Wiec lezat ze stuchawka przy uchu, stuchat, podczas
gdy Jed powtarzala jego imi¢: ,,Jonathanie, Jonathanie”; ¢wiczyla,
przyzwyczajata si¢ do wszystkich jego odcieni, tak aby nikt nie cofnat
jej na linie startowa, zmuszajac do powtorzenia wszystkich przeszkaod.

Przyszli po mnie.

Godzineg pozniej Jonathan styszal, jak ktos stara si¢ cicho przej$¢
za drzwiami. Usiadl. Ustyszat kroki. Stapne¢la stopa na ceramicznej
plytce i wiedzial, ze to bosa stopa. Ustyszat stapnigeie druglej stopy na
chodniku lezacym na $rodku korytarza. Swiatto pojawito sie i zgasto,
gdy kto$ mingt dziurke od klucza. Wydawato mu sie, ze z lewa w
prawo. Czy Frisky przygotowywat si¢, by wpas¢ z impetem? Poszedt
po Tabby'ego, by razem to zatatwic? Millie odnosita pranie? Bosy



czys$cibut zbierat buty? W tym hotelu nie czyszczono butow. Ustyszat
trzask zamka po drugiej stronie korytarza i zrozumial, ze to bosa Meg
wraca z apartamentow Ropera.

Nie poczut nic. Zadnego potepienia, zadnej ulgi na sumieniu czy
na duszy. ,,RZzn¢” - powiedzial Roper. I rznat. A Jed byla pierwsza
samica w stadzie.

Patrzyt na niebo jasniejagce za oknem, wyobrazal sobie jej glowe
fagodnie odwracajacg si¢ ku jego uchu. Zadzwonit do pokoju numer
dwadzies$cia dwa, odczekat cztery dzwonki, zadzwonit jeszcze raz, ale
si¢ nie odzywat.

- Jestes doktadnie na kursie - rzekt spokojnie Rooke. - Teraz
postuchaj.

,Jonathanie” - wspominal, stuchajgc instrukcji Rooke'a. ,,Jonatha-
nie, Jonathanie, Jonathanie...”, kiedy to wszystko wybuchnie ci w
twarz?
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W kancelarii notariusza Muldera znajdowaty si¢ palisandrowe meble,
plastikowe kwiaty i1 szare zaluzje. Wiele szczg§liwych twarzy
holenderskiej rodziny krolewskiej uSmiechato sie ze Scian obtozonych
boazerig, a notariusz Mulder u$miechat si¢ razem z nimi. Langbourne
i adwokat Moranti siedzieli przy stole; Langbourne ponury jak zwy-
kle, ale Moranti, czujny jak stary pointer, $ledzit kazdy ruch Jonathana
zmetnialymi piwnymi oczami. Byt to siwy Latynos o duzej glowie,
dziobaty na twarzy, liczacy sobie sze$Cdziesigt lat. Nawet si¢ nie
poruszajac, wprowadzal do pokoju pewien niepokoj; powiew
sprawiedliwos$ci ludowej, chtopskiej walki o przetrwanie. Raz sapnat
wisciekle i palnat wielka tapg 0 biurko. Ale chciat jedynie przysungé¢
blizej dokumenty, by lepiej im si¢ przyjrze¢. Potem je odsunal. Raz
przechylit w tyl gtowe i zajrzal Jonathanowi w oczy, jakby szukat w
nich kolonialnych sentymentow.

- Jest pan Anglikiem, panie Thomas?

- Nowozelandczykiem.

- Serdecznie witamy w Curagao.

Mulder dla kontrastu byt pulchny i jowialny. Gdy si¢ usmiechat,
jego policzki btyszczaty jak czerwone jabluszka. A gdy przestawat sie
usmiecha¢, chciato si¢ szybko podejs¢ i zapyta¢ czule, coz ztego si¢
wydarzylo. Ale jego reka sig trzesta.

Dlaczego si¢ trzgsta, kto sprawial, ze si¢ trzgsta, czy trzgsta sie z
rozpusty, niedowtadu, pijanstwa czy ze strachu - Jonathan nie wie-
dzial. Ale trzgsta sie¢, jakby byta dtonig nalezaca do kogo$ innego.
Trzgsta sig, gdy brata paszport Jonathana od Langbourne'a i kiedy
pieczotowicie wpisywala falszywe dane do formularza. Trzesta sig,
gdy zwracata paszport Jonathanowi zamiast Langbourne'owi. Trzgsta
si¢, gdy kladla dokumenty na stole. Nawet gruby palec wskazujacy
trzast si¢, gdy wskazywal Jonathanowi miejsce, w ktorym miat
notarialnie zrzec si¢ swego zycia, i miejsce, w ktorym wystarczato



skresli¢ parafke.

A gdy Mulder doprowadzit do tego, ze Jonathan podpisat kazdy ro-
dzaj dokumentu, o ktérym styszal w zyciu, i wiele takich, o ktorych
nie styszal, trzgsaca si¢ dlon wyjeta obligacje na okaziciela, drzacy
stos solidnie wygladajacych niebieskich dokumentéw wypuszczo-
nych przez wylagczng wlasnos¢ Jonathana, Tradepaths Limited, kazdy
arkusz numerowany, zaopatrzony w piecze¢ i odbity z miedziorytu jak
banknot, bo tym w teorii byt, gdyz wzbogacat swojego posiadacza, nie
ujawniajac jego tozsamo$ci. I Jonathan wiedziat od razu - nie
potrzebowat niczyjego potwierdzenia - ze obligacje sg autorskiego
projektu Ropera; dla szpanu, jak mawiat; dla podbicia otwarcia, zeby
btaznéw przytkato.

Potem na kiwnigcie amorkowatej gtowy Muldera Jonathan podpi-
sal tez obligacje jako jedyny sygnatariusz rachunku bankowego
przedsigbiorstwa. I po tej milej czynno$ci podpisal wystukany na
maszynie mitosny liScik do notariusza Muldera, potwierdzajac, ze
zgodnie z lokalnym prawem czyni go statym zarzadzajacym Trade-
paths Limited.

I nagle bylto po wszystkim i pozostato im tylko u$cisng¢ dton, ktéra
wykonala tak wiele ciezkiej pracy. I zrobili to jak nalezy - nawet
Langbourne - a Mulder, rumiany sze$¢dziesiecioletni uczen, machat
im pulchng tapka, gdy szli w dot schodow, szczerze obiecujac, ze
bedzie pisat co tydzien.

- Jesli pozwolisz, Tommy, to tylko upomniatbym si¢ o ten pasz-
port - rzekt Tabby, puszczajac oko.

* % %

- Alez znamy si¢ juz z Derekiem, Dicky! - zapiat holenderski bankier
do Ropera stojacego w miejscu, w ktorym znajdowalby sie marmu-
rowy kominek, gdyby w bankach w Curagao byty kominki. - Chyba
nie tylko wczoraj wieczor. Rzekltbym, ze jesteSmy starymi przyja-
ciolmi z Crystal! Nettie, podaj panu Thomasowi herbate!

Na chwile umyst Zomierza zwiadu bezposredniego odmowit
wspoOtpracy. Ale Jonathan przypomniat sobie wieczor w Crystalu, Jed
siedzaca przy swoim koncu stolu w wydekoltowanej sukience z
niebieskiego jedwabiu i w pertach kontrastujacych z opalenizng i
przypomniat sobie tego glupkowatego bankiera, ktory teraz stat przed
nim i zanudzat wszystkich swoimi koneksjami z najwybitniejszymi
mezami stanu.

- Alez oczywiscie! Cieszg sig, ze ci¢ znowu widze, Piet -
wykrzyknat z lekkim op6znieniem uprzejmy hotelarz. A potem, jakby



widzial ich po raz pierwszy w zyciu, drugi raz w ciggu dwudziestu
minut wymienit uciski dtoni z Mulderem i Morantim. Lecz wcale sig¢
tym nie przejal, gdyz zaczynal rozumie¢, ze w trupie, do ktorej
przystapit, jeden aktor moze gra¢ wiele rol w jednym dniu roboczym.

Usiedli po wszystkich czterech stronach stotu. Moranti obserwo-
wat i stuchat jak s¢dzia sportowy, a bankier u szczytu stotu prowadzit
konwersacje, poniewaz wygladato na to, ze uznal za swoj pierwszy
obowigzek zapozna¢ Jonathana z gora niepotrzebnych informacji.

- Kapitat akcyjny przedsigbiorstwa z siedzibg w raju podatko-
wym Curagao moze by¢ okre§lony w dowolnej walucie - mowit. -
Podmioty zagraniczne majg nieograniczone prawo wlasnosci akcji.

- Wspaniale - powiedziat Jonathan.

Langbourne unidst leniwe spojrzenie w jego kierunku. Moranti ani
drgnat. Roper, ktory wzniost glowe i uwaznie przygladat si¢ starym
holenderskim stiukom na suficie, uSmiechnat si¢ do siebie.

- Przedsiebiorstwo jest zwolnione z wszelkich podatkéw od zy-
skow kapitatowych, podatkow pracowniczych, podatkow od daro-
wizn i od nieruchomosci. Nie podlega podatkowi gieldowemu i opta-
cie skarbowej naliczanej ad valorem.

- No coz, to wielka ulga - rzekt tym samym entuzjastycznym to-
nem Jonathan.

- Pan Derek Thomas nie jest zobowiazany przepisami prawa do
wyznaczania niezaleznych audytorow - kontynuowat z powaga ban-
kier, jakby to nadawalo mu wyzsza godno$§¢ monastyczng. - Pan
Thomas moze swobodnie zadecydowal o przeniesieniu siedziby
swojego przedsigbiorstwa na obszar pozostajacy pod inng jurysdyk-
cja, zakladajac, ze w wybranym przez niego obszarze maja
zastosowanie przepisy na to zezwalajace.

- Nie omieszkam zwrdcié na to uwagi - skomentowat Jonathan i
tym razem ku jego zaskoczeniu niewzruszony Moranti u$miechnat si¢
stonecznie i rzekt:

- Nowa Zelandia - jakby uznat, Ze ten kraj mimo wszystko jednak
si¢ do czego$ nadaje.

- Tytutem kapitatu akcyjnego trzeba sptaci¢ co najmniej szes¢ ty-
siecy dolarow amerykanskich, ale ten warunek zostat juz spetniony -
kontynuowat bankier. - Naszemu tu oto czcigodnemu przyjacielowi
Derekowi pozostato jedynie ztozy¢ podpis na pewnych niezbednych
pro forma dokumentach. - Usta bankiera rozciagnely si¢ w u§miechu
jak gumowy pasek, gdy wskazal czarne wieczne pioro sterczace sta-
lowka w dot w tekowej podstawce.

- Wybacz, Piet - rzekt Jonathan zaintrygowany, ale nadal



usmiechnigty - nie ztapalem tego, co powiedziales przed chwilg. O
jaki doktadnie ,,warunek” chodzi?

- Twoje przedsigbiorstwo ma szczg$cie by¢ w stanie znakomitej
ptynnosci finansowej, Derek - rzekt holenderski bankier swoim
najbardziej swobodnym tonem.

- Och, cudownie. Nie miatem o tym pojgcia. To moze pozwolit-
bys$ mi spojrze¢ na stan konta.

Bankier w dalszym ciagu patrzyt na Jonathana i jedynie ledwo
dostrzegalnym sklonieniem glowy przekazat to pytanie Roperowi,
ktory wreszcie oderwat wzrok od sufitu.

- Oczywiscie, ze moze zobaczy¢ stan konta, Piet. Na lito$¢ bo-
ska, to przedsigbiorstwo Dereka, nazwisko Dereka na dokumentach,
transakcja Dereka. Jak chce, dajcie mu zobaczy¢ konto, czemu nie?

Bankier wyjal z szuflady biurka waska pomaranczowa kopertg i
polozyl ja na stole. Byta otwarta. Jonathan uniost skrzydetko i wysu-
nal miesieczny wyciag z konta informujacy, ze Tradepaths Limited z
Curacao ma obecnie na swoim rachunku sto milionéw dolaréw USA.

- Kto$ jeszcze chee to zobaczy¢? - spytat Roper.

Moranti wyciggnal r¢ke. Jonathan podsungt mu wyciag.

Moranti obejrzal go i podat Langbourne'owi, ktéry zrobit znu-
dzong ming i nie patrzgc, oddat wycigg bankierowi.

- Dajcie mu ten cholerny czek i skonczmy z tym - powiedzial,
wskazujac jasna glowa na Jonathana, ale nadal siedzac do niego ty-
tem.

Urzedniczka, ktora stata w glebi pokoju z teczka pod pacha,
ceremonialnie obeszta stot i dotarta do Jonathana. Teczka byta sko-
rzana, przetadowana tloczeniami roboty miejscowych rzemieslnikow.
Wewnatrz lezat czek Tradepaths wystawiony na okaziciela, opiewa-
jacy na kwote dwudziestu pieciu milionéw dolaréw USA.

- Smiato, Derek, podpisz - powiedziat Roper rozbawiony waha-
niem Jonathana. - Nie ugryzie ci¢. Takie pienigdze to my zostawiamy
kelnerowi, no nie, Piet?

Wszyscy si¢ roze$mieli poza Langbourne'em.

Jonathan podpisat czek. Urzedniczka wlozyta go do teczki i za-
mknela ja, jak nakazuja dobre obyczaje. Byta dziewczyna mieszanej
krwi, bardzo pigkna, z wielkimi zdziwionymi oczami, skromng jak
zakonnica.

Roper i Jonathan siedzieli na kanapie w wykuszu, podczas gdy ban-
kier i trzej prawnicy zajmowali si¢ wlasnymi sprawami.
- Hotel w porzadku? - spytat Roper.



- Znakomity, dzieki. Catkiem dobrze prowadzony. To piekto
mieszka¢ w hotelach, jak si¢ poznato ten biznes na wylot.

- Meg jest fajna.

- Meg jest wspaniata.

- To cale prawnicze zawracanie glowy jest dla ciebie przejrzyste
jak btoto, nie?

- Niestety.

- Jeds przesyla pozdrowienia. Dans wczoraj zgarnat puchar na
regatach malolatow. Jest wniebowzigty. Zabiera replike do matki.
Chciat, zeby$ wiedziat.

To wspaniale.

- Myslatem, ze bedziesz zadowolony.

- Jestem. To triumf.

- No coz, nie ostatni. Dzi$ wieczdr kroi si¢ co$ duzego.

- Znowu przyjecie?

- Tak to nazwijmy.

Nalezato dopetni¢ ostatniej formalnosci. Konieczne byly
magnetofon i przygotowany tekst. Urzedniczka obstugiwata
magnetofon, bankier wprowadzat Jonathana w role.

- Normalnym gtosem, Derek. Tak jak méwites tu dzisiaj. To dla
nas. Bytbys$ uprzejmy?

Jonathan przebiegt wzrokiem dwie napisane na maszynie linijki, a
potem odczytat je na glos:

»1u moéwi twoj przyjaciel, George. Dzigkuje, ze czuwate$§ dzis
w nocy”.

- | jeszczeraz, Derek, prosze. Moze jestes trochg zdenerwowany.
Rozluznij si¢ troszeczke.

Przeczytat po raz drugi.

- Jeszcze raz, Derek, prosze. Wydaje mi sie, ze jeste$ troche na-
piety. Moze te wielkie sumy wytracity ci¢ z rownowagi.

Jonathan usmiechnat sig¢, jak umiat najmilej. Byt tu gwiazda, a od
gwiazd oczekuje sie troche humorow.

- Prawde moéwigce, Piet, wydaje mi si¢, ze to bylo zupehie
przyzwoite, wystarczy.

Roper zgodzit si¢ z tym.

- Piet, zrzedzisz jak stara baba. Wylacz cholerstwo. Chodzmy,
signor Moranti. Czas na uczciwy positek.

Zno6w usciski dtoni; po kolei kazdego z kazdym, jak dobrzy przyja-
ciele w sylwestra.

- Wiec do jakich wnioskoéw doszedtes? - spytal Roper z usmiechem



delfina, wyciggniety w plastikowym fotelu na balkonie apartamentow
Jonathana. - Rozgryztes to? Czy wciaz za trudne?

To byly nerwowe chwile. Chwile oczekiwania w cigzaréwce, z
zaczerniong twarza, wymiana blahych zartow miata utrzymaé
adrenaling na wodzy. Roper opart nogi o balustrade. Jonathan pochylit
si¢ nad szklankg, wpatrujac si¢ w ciemniejagce morze. Nie byto ksie-
zyca. Bryza marszczyla fale. Pierwsze gwiazdy przeswitywaly przez
zwaly niebieskoczarnych chmur. Z tylu w o$wietlonym salonie
Frisky, Gus i Tabby prowadzili przyciszong konwersacje. Tylko
Langbourne, roztozony malowniczo na kanapie i czytajacy ,,Private
Eye”, wydawat si¢ nie§wiadomy napigcia.

- Jest w Curagao przedsiebiorstwo o nazwie Tradepaths majgce
sto milioné6w dolaréw amerykanskich minus dwadziescia pie¢ -
powiedziat Jonathan.

- Ztym ze... - podsunal Roper.

US$miech rést.

- Ztym ze nie ma ani centa, bo Tradepaths jest wytgczng wlasno-
$cig Ironbrand.

- Nie, nie jest.

- Oficjalnie Tradepaths jest niezaleznym przedsiebiorstwem,
niemajacym zadnego powigzania z innymi. W rzeczywistosci jest na
twoich uslugach i nie wykona ruchu bez ciebie. Ironbrand nie moze
ujawnic, ze inwestuje w Tradepaths. Wiec Ironbrand pozycza pienig-
dze inwestoroOw obtaskawionemu bankowi i tenze bank przypadkiem
inwestuje te pieniadze w Tradepaths. Bank jest oditacznikiem. Po
zalatwieniu transakcji Tradepaths wyplaca inwestorom suty zysk,
wszyscy ida szczesliwi do domu, a ty zatrzymujesz reszte.

- Komus dzieje si¢ krzywda?

- Mnie. Jedli sie nie uda.

- Uda si¢. Komus jeszcze?

Jonathan zdat sobie spraweg, ze Roper domaga si¢ od niego
rozgrzeszenia.

- Komus na pewno.

- Postawmy pytanie inaczej. Czy komus dzieje si¢ niezawiniona
krzywda?

- Sprzedajemy bron, prawda?

- |l coztego?

- No c6z, zapewne jest sprzedawana po to, zeby zrobiono z niej
uzytek. A poniewaz transakcja jest utajniona, mozna z powodzeniem
zalozy¢, ze bron sprzedaje si¢ takim ludziom, ktérzy nie powinni jej
dostac.



Roper wzruszyt ramionami.

- Kto tak mowi? Kto decyduje, kto ma do kogo strzela¢? Kto
ukfada cholerne prawo? Wielkie potggi? Jezu! - Wyjatkowo poru-
szony wskazal ciemniejace morze. - Nie zmienisz koloru nieba.
Mowitem juz Jeds. Nie stucha. Nie mozna mie¢ do niej pretensji. Jest
mtoda, jak ty. Daj jej dziesi¢¢ lat, przejrzy na oczy.

Jonathan o$mielony przeszedt do ataku.

- Wigc kto kupuje? - powtorzyt pytanie stawiane w samolocie.

- Moranti.

- Nie, nie on. Nie wyptacit panu ani centa. Pan albo inwestorzy
wylozyli§cie sto milionéw dolaréw. Ile wytozyt Moranti? Sprzedaje
mu pan bron. On jg kupuje. Wige gdzie sg pienigdze? A moze placi
panu czyms$ lepszym niz pienigdzmi? Czyms, co moze pan sprzedaé
za duzo, duzo wigcej niz sto milionow.

Twarz Ropera byta maska rzezbiong w mroku, ale widniat na niej
wyrazny, bezbarwny u§miech.

- Samto robites, no nie? Ty i ten kangur, ktorego zabites. W po-
rzadku, zaprzeczasz. Nie widziate§ tego w odpowiednim rozmiarze,
twoje zmartwienie. Zobacz to na duzg skalg albo w ogodle nie ogladaj,
takie moje zdanie. Niemniej sprytny z ciebie go$¢. Szkoda, ze nie
spikne¢li$my si¢ wezesniej. Mogtbys mi si¢ przyda¢ w kilku innych
miejscach.

W pokoju zadzwonit telefon. Roper odwrdcit si¢ gwattownie i
Jonathan, idac za jego spojrzeniem, zdazyt zobaczy¢ Langbourne'a
stojacego ze stuchawka przy uchu. Rozmawiat i rownocze$nie patrzyt
na zegarek. Odlozyt sluchawke, spojrzat na Ropera, pokrecit prze-
czaco gtowa i wrécit do lektury na kanapie. Roper z powrotem utozyt
si¢ w plastikowym fotelu.

- Pamigtasz stary handel z Chinami? - spytat nostalgicznie.

- To chyba byty lata trzydzieste dziewigtnastego wieku.

- Ale czytate$§ o tym, no nie? O ile mi si¢ zdaje, czytales 0
wszystkim.

- Tak

- Pamigtasz, co te Angole z Hongkongu wozity rzeka do Kan-
tonu? Omijajac chinskie komory celne, tworzac imperium, budujac
sobie fortuny?

- Opium.

- Zaherbate. Opium za herbate. Barter. Wracali do ojczyzny jako
magnaci przemystowi. Szlachectwo, chwala, caly ten kram. Jaka to,
do diabta, réznica? Korzystaj ile wlezie! Nic wigcej si¢ nie liczy.
Amerykanie o tym wiedzg. Czemu my nie? Proboszczowie o spigtych



posladach co niedziela grzmig z ambony, stare lesbijki popijajg her-
batke, wpylaja biszkopcik, pani lksinska biedaczka umarta na
nie-wiedziec¢-co? Pieprzy¢ to. To, kurwa, gorsze niz wigzienie. Wiesz,
o co Jeds mnie spytata?
- 0co?
,Ile jest w tobie zta? Powiedz mi to, co najgorsze!” Chryste!
- Copannato?

,»Cholera, za mato we mnie zla!”, powiedziatem jej. ,,Jestem ja i
dzungla. Zadnego policjanta na rogu ulicy. Zadnej sprawiedliwosci
pilnowanej przez facetow w perukach znajacych si¢ na prawie. Nic!
Myslatem, Ze to ci si¢ podoba”. Troch¢ nig wstrzasngto. Dostata za
swoje.

Langbourne stukat w szybe.

- Wiec po co pan uczestniczy w naradach? - spytat Jonathan.

Wstali.

- Po co trzymac¢ psa i szczeka¢ samemu?

Roper rozesmiat si¢ i poklepat Jonathana po plecach.

- Nie ufam zadnemu psu, dlatego, stary. Zadnemu mojemu psu.
Tobie, Corky'emu, Sandy'emu - nie ufatbym zadnemu z was nawet w
pustym kurniku. To nic osobistego. Taki juz jestem.

Dwa samochody czekaty wsrod o$wietlonych hibiskuséw na podjez-
dzie przed hotelem. Pierwsze bylo volvo prowadzone przez Gusa.
Langbourne usiadl z przodu. Roper i Jonathan z tyhu. Tabby i Frisky
jechali za nimi toyotg. Langbourne miat teczke.

Gdy mineli wysoki most, zobaczyli nizej $§wiatla miasteczka i
rozcinajace je ciemne holenderskie kanaty. Zjechali stromym podjaz-
dem. Stare domy ustgpily miejsca chatom. Nagle mrok stat si¢ grozny.
Jechali szosa po plaskim terenie, po prawej mieli wode, po lewej
o$wietlone reflektorami kontenery ustawione po cztery jeden na dru-
gim, oznaczone takimi napisami jak Sealand, Nedlloyd, Tiphook.
Skrecili w lewo 1 Jonathan ujrzat niski biaty dach oraz niebieskie
stupki bramy. Zgadt, Ze to urzad celny. Zmienita si¢ nawierzchnia i
kota zaturkotaty.

- Zatrzymaj si¢ przy bramie i zga$ $wiatla - rozkazat Langbo-
urne. - Wszystkie.

Gus zatrzymat si¢ przy bramie i wylaczyl §wiatta samochodu.
Frisky prowadzacy toyote zrobit to samo. Zamknigta biata brama stata
przed nimi. Na niej widniaty ostrzegawcze napisy po holendersku i
angielsku. Potem §wiatla bramy zgasty i wraz z ciemnoscig zapadta
cisza. W oddali Jonathan zauwazyl surrealistyczny pejzaz: dzwigi,



wozki widlowe o$wietlone wieloma lampami tukowymi, blade syl-
wetki wielkich statkow.

- Pokazcie im dionie. Nikt si¢ nie rusza - rozkazal Langbourne.

W jego glosie zabrzmial nowy, wiladczy ton. To bylo jego
przedstawienie, bez wzgledu na to, jakie ono bylo. Otworzyt drzwi i
poruszyt nimi. Swiatlo wewnetrzne mrugneto dwukrotnie. Langbo-
urne zamkngt drzwi i zndéw siedzieli w ciemno$ci. Opuscil szybe.
Jonathan ujrzal wsuwajgca si¢ reke. Biala, meska i bardzo silna.
Nalezata do ramienia ostonigtego krotkim rekawem biatej koszuli.

- Jedna godzina - powiedziat Langbourne w ciemno$¢.

- Zadhgo - zaprotestowal chrapliwy glos z obcym akcentem.

- Zgodzilismy si¢ na jedng godzing. Jedna godzina albo nic.

- Dobra, dobra.

Dopiero wtedy Langbourne podat kopertg przez okno. Zapalita si¢
latarka punktowa, zawarto$¢ koperty zostala szybko przeliczona.
Biata brama przesuneta sie¢ w bok. Ruszyli z wytgczonymi reflekto-
rami. Tuz za nimi podazala toyota. Mingli zabytkowa kotwice osa-
dzong w betonie i wjechali w uliczke utworzong przez wielokolorowe
kontenery, kazdy oznaczony kombinacja liter i siedmiu cyfr.

- Tuw lewo - rozkazat Langbourne. Skrecili w lewo, toyota tez.
Jonathan pochylit glowg, gdy rami¢ pomaranczowego dzwigu zawisto
nad nimi.

- Teraz w prawo. Tu! - powiedziat Langbourne.

Skrecili w prawo i z morza wyrost czarny kadtub tankowca.
Znowu w prawo, mijali pot tuzina cumujacych statkow. Dwa byty
wielkie i §wiezo malowane. Reszta to byly parszywe fidery. Z kaz-
dego zwisat oswietlony trap.

- Stgj - rozkazat Langbourne.

Zatrzymali si¢. Nadal nie wigczali $wiatet. Toyota siedziata im na
zderzaku. Tym razem czekali tylko kilka sekund, zanim kolejna la-
tarka zaswiecila w przednia szybe; czerwone $wiatlo, potem biate,
ZnOw czerwone.

- Otworz wszystkie szyby - polecit Gusowi Langbourne. Znéw
zatroszczyl si¢ o rece. - Na deske rozdzielcza, zeby mogli je widziec.
Szefie, niech pan polozy r¢ce na oparciu siedzenia przed panem. Ty
tez, Thomas.

Z niespotykana potulnoscig Roper wykonat polecenie. Powietrze
bylo chtodne. Won ropy mieszata si¢ z wonig morza i zelaza. Jonathan
byt w Irlandii. Byt w dokach w Pugwash ukryty na brudnym frach-
towcu, czekal na ciemnos¢, aby przedostac si¢ na brzeg. Dwie biate
latarki pojawily si¢ po obu stronach samochodu. Strumienie $wiatta



zbadaty rece, twarze, podioge samochodu.

- Pan Thomas z osobami towarzyszacymi - zapowiedziat
Langbourne. - Przyjechali na inspekcj¢ ciagnikow, zaptaci¢ druga
potowe.

- Ktory to Thomas? - zapytat meski glos.

- Ja

Pauza.

- W porzadku.

- Wszyscy wysiadaja powoli - rozkazatl Langbourne. - Thomas za
mng. Gesiego.

Ich przewodnik byt szczupty, wysoki i wydawat si¢ zbyt mtody na
to, by nosi¢ hecklera, ktory zwisal mu przy prawym boku. Trap byt
krotki. Wchodzac na poktad, Jonathan znow zobaczyt za czarng woda
$wiatta miasta i ptomienie rafinerii.

Statek byt stary i maty. Jonathan ocenit go najwyzej na cztery ty-
sigce ton, ktore dawniej stuzyly innym celom. W nadbudowce luku
staly otworem drewniane drzwi. Wewnatrz, na $cianie, nad spiralnymi
stalowymi schodkami $wiecita si¢ lampa. Przewodnik schodzit
pierwszy. Echo krokow przypominato grzechot ogniw tancucha. W
stabym $wietle Jonathan doktadniej przyjrzat si¢ mezczyznie, ktory
ich prowadzil. Miat na sobie dzinsy i tenisowki. Na czoto opadat mu
blond kosmyk, mezczyzna odgarniat go do tylu lewg dlonig. Prawa
nadal trzymat na hecklerze, palec wskazujacy otulat spust. Statek
réwniez odstaniat coraz wigcej 0 sobie. Byt przystosowany do prze-
wozu tadunku mieszanego. Pojemno$¢ okolo sze$édziesieciu
konteneréw. Stara wystuzona balia typu ro-ro dobiegajaca swoich dni.
W razie niepowodzenia mozna byto ja poswigcic.

Towarzystwo si¢ zatrzymato. Przed nim stato trzech mezczyzn -
biatych, jasnowlosych, mtodych. Za nimi widniaty zamkniete stalowe
drzwi. Jonathan ocenit intuicyjnie, ze mezczyzni sa Szwedami. Tak
jak przewodnik nosili hecklery.

Dato si¢ odczué, Ze jest przywodea. Swiadezyta o tym jego swo-
boda, miejsce, ktore zajal, dolaczajac do swoich. | po groznym
usmiechu.

- Co tam u arystokracji w dzisiejszych czasach, Sandy? - zawo-
fat.

Jonathan nadal nie potrafit umiejscowi¢ jego akcentu.

- Czes¢, Pepe - odrzekt Langbourne. - Pierwszorzednie, dzigki.
Co u ciebie?

- Wszyscy studiujecie rolnictwo? Lubicie ciagniki? Czgsci do
maszyn? Chcecie uprawiaé zboza, karmi¢ wszystkich biednych ludzi?



- Wezmy si¢ za robote, kurwa - ucigt Langbourne. - Gdzie Mo-
ranti?

Pepe szarpnigciem otworzyt stalowe drzwi w tym samym
momencie, w ktorym Moranti wylonit si¢ z cieni.

,»Lord Langbourne ma szmergla na punkcie broni... - powiedziat
Burr. - Grat Zohnierza-dzentelmena w kilku brudnych wojnach...
szczyci si¢ umiegjgtnosciami zabojcy... w wolnych chwilach para si¢
kolekcjonowaniem dziet sztuki, jak Roper... humor im si¢ poprawia,
kiedy pomysla, ze przejda do historii...”

Ladownia zajmowata wigkszos¢ statku. Pepe petnit honory domu.
Langbourne i Moranti szli obok, Jonathan i Roper za nimi, potem
stuzba: Frisky, Tabby i trzej czlonkowie zalogi z hecklerami.
Dwadziescia konteneréw przymocowano tancuchami do podiogi.
Umieszczone na zaczepach paski zdradzity Jonathanowi o wielu
portach przetadunkowych: Lizbona, Azory, Antwerpia, Gdansk.

- Ten nazywamy saudyjskie pudetko - oswiadczyt dumnie Pepe.
- Otwiera si¢ na bok, wigc saudyjscy celnicy moga wejs¢ do srodka i
poszperaé za gorzalg.

Pieczecie celne byty zabezpieczone stalowymi sworzniami. Pepe
odcial je cegami.

- Nie przejmuj sie, mamy zapasowe - powiedziat Jonathanowi. -
Jutro rano wszystko bedzie jak nalezy. Celnicy si¢ nie przyczepig.

Powoli opuszczono boczng $ciane kontenera. Bron narzuca swoi-
sta cisze. To cisza przysztych umartych.

- Vulcany - méwit Langbourne gwoli o§wiecenia Morantiego. -
Zaawansowana  technologicznie  wersja  gatlinga. Szesé
dwudziestomilimetrowych luf wystrzeliwuje trzy tysiace pociskow na
minutg. Dzieto sztuki. Amunicja jest, nastepna w drodze. Kazdy naboj
wielkos$ci twojego palca. Jedna seria robi hatas jak horda szerszeni.
Smiglowce i lekkie samoloty nie maja szans. Dziesigé sztuk.
Nowiutkie. W porzadku?

Moranti si¢ nie odezwat. Tylko nieznaczne kiwnigcie glowg zdra-
dzato satysfakcje. Przeszli do nastepnego kontenera. Byt tadowany od
szczytu, co znaczylo, ze zawarto$¢ dala sie¢ obejrzec tylko w czesci.
Ale to, co zobaczyli, bylo wystarczajace.

- Sprzezone dziatka przeciwlotnicze kalibru pigcdziesiat -
o$wiadczyl Langbourne. - Mogg strzela¢ jednocze$nie do jednego
celu. Pojedyncza seria rozwala dowolny samolot. Mozna tym zatatwié
ciezaréwke, transporter opancerzony, lekko opancerzony transporter.
Montowane na dwuipottonowym podwoziu, sa ruchome i daja w dupe



az mito. Nowiutkie.

Za Pepem przeszli na prawsg burte statku, gdzie dwaj ludzie
ostroznie wyjmowali wrzecionowaty pocisk z cylindra z wiokna
szklanego. Tym razem Jonathan nie potrzebowat wiedzy Langbour-
ne'a. Widziat filmy pokazowe. Styszat opowiesci. ,,Jesli IRA potozy
kiedys na tym swoje tapy, szykujcie sobie trumny - obiecal maniak na
punkcie bomb, starszy sierzant. - A potoza. Zwedza je z amerykan-
skich sktadow broni w Niemczech, kupig za, kurwa, fortung od
Afgancow, Zydkow albo Arabow czy kogo tam, komu Amerykancy
bedg taskawi je sprzedaé. Sa ponaddzwigkowe, recznie obshugiwane,
wchodza po trzy do skrzynki, to stingery z nazwy i stingery z na-
tury*...”

* Stinger - dost. zadto.

Ogladanie trwato. Lekkie dziata przeciwczolgowe. Radiostacje
polowe. Sprzet medyczny. Mundury. Amunicja. Zelazne racje
zywnosciowe. Brytyjskie przeno$ne zestawy przeciwlotnicze Starst-
reak. Skrzynie produkowane w Birmingham. Stalowe kanistry
produkowane w Manchesterze. Nie wszystko dato sie sprawdzi¢. Za
duzo tadunku, za mato czasu.

- Podoba sie? - spytat cicho Jonathana Roper.

Ich gtowy byly bardzo blisko. Roper mial napiety i dziwnie
zwycieski wyraz twarzy, jakby dowiodt swojej racji.

- Imponujace - odpart Jonathan, nie wiedzac, co innego miatby
powiedzied.

- Po trochg wszystkiego w kazdym tadunku. W tym sztuka.
Zgubi sie statek, stracisz po trochu wszystkiego, nie cato$¢ jednego
asortymentu. Rozsgdne rozwigzanie.

- Chyba tak.

Roper go nie styszal. Przezywat swoje dokonanie. Przezywat stan
faski.

- Thomas! - To Langbourne wotat z rufowej czg$ci tadowni. -
Tutaj. Czas podpisywania.

Roper poszedt z nim. Na wojskowej podktadce Langbourne trzy-
mal wypisane maszynowo pokwitowanie za turbiny, czgsci do
ciagnikow 1 ciezki sprzet, zgodnie z zalaczonym wykazem,
sprawdzonym i potwierdzonym przez Dereka S. Thomasa, prezesa
Tradepaths Limited. Jonathan podpisat pokwitowanie, potem parafo-
wat wykaz. Dat podktadke Roperowi, ten przekazat ja Morantiemu,
ten wreczyt ja z powrotem Langbourne'owi, a on podat jg Pepemu. Na
potce przy drzwiach lezat telefon bezprzewodowy. Pepe podniost go i
wybral numer przekazany przez Ropera na §wistku papieru. Moranti



stat w pewnej odleglosci od nich, z r¢koma zgigtymi po bokach i
sterczacym brzuchem, jak rosyjski zotnierz na cenotafie. Pepe podat
telefon Roperowi. Ustyszeli witajacego si¢ bankiera.

- Piet? - odezwat si¢ Roper. - Méj przyjaciel chce ci przekazaé
wazng wiadomo$c¢.

Roper wreczyt Jonathanowi telefon wraz z innym $wistkiem pa-
pieru wyjetym z kieszeni, Jonathan spojrzal na papier, a potem
odczytat gtosno:

- Tu mowi twoj przyjaciel, George. Dzigkujeg, ze czuwate$ dzis w
nocy.

- Zechciej da¢ Pepego do telefonu, Derek - rzeki bankier. -
Chciatbym potwierdzi¢ pewne mite wiesci.

Jonathan wreczyt telefon Pepemu, ktory postuchat, rozesmiat sie,
przerwat potaczenie i klepnat Jonathana po plecach.

- Hojny gos¢ z ciebie!

Przestat si¢ $mia¢, gdy Langbourne wyjat z teczki zadrukowana
kartke.

- Pokwitowanie - powiedziat szorstko.

Pepe ztapat dtugopis Jonathana i obserwowany przez wszystkich
podpisat pokwitowanie dla Tradepaths Limited na sum¢ dwudziestu
pieciu milionéw dolaréw amerykanskich, stanowigcg trzecig i
przedostatnia wyptate za dostarczenie turbin, cze$ci ciggnikow i
cigzkiego sprzetu do Curagao, zgodnie z zalaczonym kontraktem, na
poktadzie parowca ,,Lombardy”.

Zadzwonita o czwartej rano.

- Jutro przenosimy sie na ,,Pashe” - powiedziata. - Ja i Corky.

Jonathan sie nie odezwat.

- Mowi, ze mam uciekad. ,,Niech szlag trafi rejs, zwiewaj, poki
jest szansa”.

- Maracje - szepnat.

- Zwiewanie nic nie da, Jonathanie. Niczemu nie stuzy. Oboje o
tym wiemy. Tylko spotykasz siebie samego w nastepnym miejscu.

- Po prostu wynies si¢. Byle gdzie. Prosze.

Znow lezeli nieruchomo jedno przy drugim na oddzielnych t6z-
kach, wstuchujac si¢ nawzajem w swoje oddechy.

- Jonathanie - szepneta. - Jonathanie.
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Wszystko w operacji ,,Pijawka” szto jak z ptatka. Tak powiedzial Burr
znad swojego brudnego szarego biurka w Miami. Podobnie uwazat
Strelski sgsiadujgcy z nim przez $ciang. Goodhew telefonujacy dwa
razy dziennie przez bezpieczng lini¢ z Londynu nie miat co do tego
zadnych watpliwos$ci.

- Wiadza poszta po rozum do glowy, Leonardzie. Teraz potrzeba
nam tylko podsumowania.

- Jaka wiladza? - spytat podejrzliwy jak zawsze Burr.

- Chociazby moj szef.

- Twoj szef...?!

- Zmienia poglady, Leonardzie. Moéwi o tym i wszelkie
watpliwosci musze rozstrzygna¢ na jego korzysc. Jak moge robic co$
za jego plecami, skoro oferuje mi swoje pelne poparcie? Wczoraj
przytulil mnie do serca.

- Mito mi stysze¢, ze ma co$ takiego.

Ale Goodhew ostatnio nie byt w nastroju do takich zartow.

- Powiedzial, ze powinnismy pozostawaé w o wiele blizszych
kontaktach. Wokot jest zbyt wielu ludzi, ktorych nie mozna ruszyé.
Powiedzial, ze w powietrzu unosi si¢ won zgnilizny. Sam lepiej bym
tego nie okreslit. Chcialby zapisa¢ si¢ w historii jako ten, ktory nie
obawiat si¢ znalez¢ zrodta tego smrodu. Postaram sig, by tak byto. Nie
wymienit ,,Okretu Flagowego” z nazwy. Ja tez nie. Czasem bardziej
si¢ optaca zachowa¢ powsciagliwos¢. Ale twoja lista, Leonardzie,
zrobita na nim wielkie wrazenie. Lista pomogta. To byt nagi fakt, z
ktoérym trzeba sie zmierzy¢. Nie dato si¢ go obejsc.

- Moja lista...?!

- Tak, Leonardzie, lista. Ta sfotografowana przez naszego
przyjaciela. Protektorow. Inwestorow. - W gltosie Goodhew byt bta-
galny ton, ktérego Burr wolatby nie ustysze¢. - Wyrazny dowodd
przestepstwa, na lito§¢ boska. Jak powiedziates: cos, czego nikt nigdy



by nie znalazt. Poza twoim przyjacielem. Leonardzie, jeste$ rozmysl-
nie tepy.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze pokazate$ liste protektorow
swojemu ministrowi?!

- Dobry Boze, nie caty materiat, jakzebym mogt? Tylko nazwi-
ska i liczby. Naturalnie po odpowiedniej przerdbce. Mogtby pocho-
dzi¢ z monitoringu telefonicznego, mikrofonowego, skadkolwiek.
Mogli$my to zwing¢ ze skrzynki na listy.

- Roper nie dyktowat tej listy, nie czytal jej przez telefon. Nie
wrzucit jej do skrzynki na listy. Zapisat ja w zolttym notatniku. Na
catym $wiecie jest tylko jeden egzemplarz tej listy i tylko jeden czto-
wiek ja sfotografowat.

- Leonardzie, nie dziel wlosa na czworo! Chodzi mi o to, ze mdj
szef jest oburzony. Uwaza, Zze podsumowanie jest blisko i muszg spasé
glowy. Uwaza... tak moéwi i bede mu wierzyl, dopoki nie udowodni mi
si¢, ze si¢ myle... ze duma kaze mu unikaé spogladania w twarz pew-
nym nieprzyjemnym prawdom, az do chwili, w ktorej zostang mu
podsunigte pod nos, Leonardzie, zresztg wszyscy tak postgpujemy, i
uwaza, ze nadszedt czas, w ktérym musi wstac z tawy rezerwowych i
wejs¢ do gry. - Bohatersko usitowal zdoby¢ si¢ na dowcip: - Znasz
jego stabos¢ do metafor. Jestem zaskoczony, ze nie dorzucit czegos$ o
nowych miottach powstatych z popiotow.

By¢ moze Goodhew spodziewat si¢ wybuchu perlistego $miechu,
ale Burr nie spehit tych oczekiwan. Goodhew wpadl w podniecenie:

- Leonardzie, nie miatem wyboru. Jestem stuga Korony. Stuzg
ministrowi Korony. Moim obowigzkiem jest informowanie mojego
szefa o przebiegu twojej akcji. Jesli moj szef mowi mi, ze przejrzat na
oczy, nie moge mu powiedzie¢, ze ktamie. Mam swoje poczucie
lojalno$ci, Leonardzie. Zarowno wobec moich zasad, jak wobec
ciebie i wobec niego. Po jego naradzie z sekretarzem stanu jesteSmy
umowieni na lunch we czwartek. Mam si¢ spodziewa¢ waznych
wiadomosci. Liczytem, ze bedziesz zadowolony, ze nie bedziesz stroit
fochow.

- Kto jeszcze widziat liste protektorow?

- Poza moim szefem nikt. Naturalnie zwrocitem mu uwagge na jej
tajno$¢. Nie mozna ciggle méwi¢ ludziom, zeby trzymali geby na
ktoédke, nie mozna za czesto krzycze¢: ,,Wilk!”. Niewatpliwie jej
istota zostanie przedstawiona sekretarzowi stanu na czwartkowej
naradzie, ale mozemy by¢ pewni, ze nie wyjdzie poza to grono.

Milczenie Burra stato si¢ niezno$ne.

- Leonardzie, obawiam si¢, ze zapominasz o podstawowych



zasadach. Wszystkie moje wysitki podczas ostatnich kilku miesigecy
byly poswigcone wigkszej otwartosci w nowej epoce. Tajnos¢ to
przeklenstwo brytyjskiego systemu. Nie bedg¢ zachecatl mojego szefa
ani innych ministréw do ukrywania si¢ za jej spodnica. Wystarczy juz
to, co robig. Nie slucham cig, Leonardzie. Nie pozwolg ci wpasé¢
znowu w te stare koleiny Domu za Rzeka.

Burr wziat gieboki oddech.

- Przekonate$ mnie, Rex. Zrozumiatem. Od tej chwili bede si¢
stosowat do zasad podstawowych.

- Mito mi to stysze¢, Leonardzie.

Burr odtozyt stuchawke. Potem zadzwonit do Rooke'a.

- Rex Goodhew nie dostaje od nas wiecej bezposrednio raportow
»~Pijawki”, Rob. Zarzadzenie ze skutkiem natychmiastowym. Jutro
potwierdze pisemnie.

* k%

Niemniej wszystko poza tym szio jak z platka i jesli Burr nadal
niepokoit si¢ potknieciem Goodhew, to ani on, ani Strelski nie mieli
poczucia nieuchronnego zagrozenia. To, co Goodhew nazywat
podsumowaniem, Burr i Strelski nazywali trafieniem i teraz trafienie
bylo ich szczytem marzen. Chodzito o moment, w ktorym narkotyki,
bron i gracze znajdg si¢ w tym samym miejscu, zdobyte zostang do-
wody transferu pieniedzy i - zakladajac, ze agenci bedg mieli nie-
zbedne pelnomocnictwa i pozwolenia - wyskocza z krzakow 1 wrza-
sna: ,.,Lapy do gory!”, a czarne charaktery wykrzywia si¢ w ponurym
usmiechu i powiedza: ,,L.adnie zagrane, panie wladzo”, a jesli to beda
Amerykanie, padnie: ,,Zaptacisz mi za to, Strelski, ty draniu”.

W kazdym razie tak to sobie wspdlnie w zartach wyobrazali.

- A niech sobie jada z tym na koniec $wiata - upierat si¢ Strelski
na naradach, przez telefon, przy kawie, biegnac plaza. - Im sg dalej,
tym mniej maja miejsc, w ktorych moga sie skry¢, tym blizej jesteSmy
Boga.

Burr przyznat mu racje. Lapanie ztoczyncoOw nie rézni si¢ od
lapania szpiegow: wystarcza tylko ustawione kamery, dobrze o$wie-
tlony rog ulicy, jeden cztowiek w trenczu znajacy plan, drugi w
meloniku z walizka petng uzywanych banknotow. A potem, jesli ci si¢
poszczesci, masz czysta sprawe. Problem z operacja ,,Pijawka”
brzmiat: Czyja ulica? Czyje miasto? Czyje morze? Czyja jurysdykcja?
Gdyz jedna rzecz byl jasna - ani Richard Onslow Roper, ani jego
partnerzy handlowi z Kolumbii nie mieli najmniejszego zamiaru
sfinalizowac¢ transakcji na amerykanskiej ziemi.



Kolejnym Zrodtem wsparcia i satysfakcji byt nowy prokurator fede-
ralny przydzielony do sprawy. Nazywal si¢ Prescott i okazywat
wigkszy zapal niz zwykly prokurator federalny. Byl drugim zastepca
prokuratora generalnego i kazdy, kogo Strelski odpytat na te okolicz-
nos¢, mowit, ze Ed Prescott to najlepszy drugi zastgpca prokuratora
generalnego, jaki istnieje, po prostu najlepszy, Joe, wierz moim sto-
wom. Naturalnie Prescottowie byli rodzing, ktéra od pokolen zaliczata
Yale, i paru jej cztonkdéw miato kontakty z Agencja - jakze inaczej? - a
nawet krazyta plotka, ktérej Ed nigdy wprost nie zaprzeczyl, ze jest on
w jaki$ sposob spokrewniony ze Starym Prescottem Bushem, ojcem
George'a Busha seniora. Ale Ed... no c6z, Ed miat w nosie takie rzeczy
i dawat to jasno do zrozumienia. Byt to powazny waszyngtonski gracz
z wlasnym terminarzem, a gdy pracowal, zostawial parantele za
drzwiami gabinetu.

- Cosie stalo z facetem, ktorego mielismy do zesztego tygodnia?
- spytat Burr.

- Chyba zmeczyt sie czekaniem - odpart Strelski. - Ci faceci nie
utrzymujg si¢ dtugo.

Burr, jak zawsze o0szolomiony amerykanska szybkoscig
zatrudniania i zwalniania, nie odezwal si¢ wiecej. Dopiero gdy byto za
pdzno, zdat sobie sprawe, ze on sam i Strelski zywili podobne obawy,
ale z wzajemnego szacunku nie chcieli ich zwerbalizowa¢. Tymcza-
sem, jak wszyscy inni, Burr i Strelski podjeli si¢ niewdzigcznego
zadania przekonania Waszyngtonu, by zezwolit zatrzymaé na otwar-
tym morzu parowiec ,,Lombardy” zarejestrowany w Panamie, pty-
nacy z Curagao do strefy wolnoctowej Colon, o ktérym wiadomo
bylo, ze wiezie wyrafinowane uzbrojenie wartosci pigcdziesigciu
milionéw dolaréw, opisane w manifescie okrgtowym jako turbiny,
czegsci ciggnikéw 1 maszyny rolnicze. Tutaj znowu Burr winit samego
siebie - jak winil samego siebie prawie za wszystko - za spedzenie
zbyt wielu godzin w towarzystwie Eda Prescotta, czarujacego nobli-
wymi, starokawalerskimi manierami w przestronnych biurach proku-
ratora w centrum miasta, i za spedzenie ich zbyt niewielu w centrum
operacyjnym tgczonego zespotu i przy biurku oficera prowadzacego
sprawe.

Ale co innego miat zrobi¢? Fale radiowe migdzy Miami i
Waszyngtonem dniem i noca rozgrzewaly si¢ do czerwonosci od
nadmiaru szyfrowanych polaczen. Przewalala si¢ procesja ekspertow,
mniej lub bardziej oficjalnych, i szybko zaczgty pojawiac si¢ migdzy
nimi znajome twarze: Kochanej Katie z ambasady waszyngtonskiej,
Mandersona, oficera tacznikowego marynarki wojennej, Hardacre'a z



wywiadu radiowego SIGINT i mtodego prawnika z Domu za Rzeka,
ktory podobno byt szykowany na zastepce Palfreya w roli prawnego
doradcy Grupy Zaopatrzenia Niebezposredniego.

W niektore dni mozna byto odnies¢ wrazenie, ze caly Waszyngton
opustoszal i przeniost si¢ do Miami; w inne biuro prokuratora
redukowato si¢ do dwoch maszynistek i telefonistki, podczas gdy
drugi zastepca prokuratora generalnego Prescott oraz jego personel
ruszali do boju na Kapitol. I Burr, gluchy i Slepy na zawilosci
zakulisowych walk w Ameryce, czerpat pocieche z tej gorgczkowej
aktywnosci, zakladajac, zupehie jak chart picknej Jed, ze tam, gdzie
jest tyle wydarzen i ruchu, na pewno jest tez i postep.

Wigc naprawde nie bylo zadnych wyraznych znakoéw na niebie i
ziemi, tylko drobne sygnaty alarmowe, ktére sg nieodlaczng czeScia
kazdej tajnej operacji; na przyktad dokuczliwa konieczno$é
dopominania si¢ o tak podstawowe dane, jak konkretne monitoringi,
zdjecia satelitarne i raporty wywiadu terenowego dostarczane z Lan-
gley. Blokowaly si¢ gdzie§ w kanale, ktory powinien znajdowaé
ujScie na biurku Strelskiego. Poza tym Burrowi i Strelskiemu
doskwierato osobliwe wrazenie, ktorym jeszcze sie ze sobg nie po-
dzielili, ze operacja ,,Pijawka” jest przeprowadzana w polaczeniu z
inng operacja, ktorg wyczuwali, ale jej nie widzieli.

Poza tym jedynym utrapieniem byt jak zwykle Apostot, ktory nie
po raz pierwszy w swojej widowiskowej karierze koncertowego
kapusia Flynna wykonal numer ze zniknieciem. I byto to tym bardziej
nuzace, ze Flynn poleciat specjalnie do Curagao, by Apostol miat go
pod reka, i teraz siedziat w drogim hotelu, czujac si¢ jak dziewcze,
ktére podpiera $ciane na balu.

Ale nawet i tu Burr nie czut podstaw do niepokoju. Szczerze mo-
wigc, jego zdaniem Apo miat powody do takiego zachowania.
Zajmujacy si¢ nim ludzie mocno go naciskali. By¢ moze za mocno.
Przez wiele tygodni Apo wyrazal swoja niecheé i grozit, ze wezmie
zabawki i pdjdzie do domu, jesli czarno na bialym nie dostanie
amnestii. Nic dziwnego, ze w miare jak robito si¢ coraz gorecej, wolat
nie pchac¢ si¢ przed szereg i nie ryzykowac kolejnego szesciokrotnego
dozywocia za podzeganie i poplecznictwo w najwiekszym taczonym
przemycie narkotykow i broni w nowozytnosci.

- Patwlasnie dzwonit do ojca Lucana - zglosit Burrowi Strelski. -
Lucan nie miat od Apo znaku zycia. Pat tez nie.

- Pewnie chce mu da¢ nauczke - zasugerowat Burr.



Tego samego wieczoru dostali premi¢: monitoring zdobyty w
czasie przypadkowego przesiewu telefonow z Curagao:

Lord Langbourne do kancelarii adwokackiej Menez & Garcia,
Cali, Kolumbia. Wspomniani mecenasowie byli wspolnikami doktora
Apostota i znanymi petnomocnikami kartelu z Cali. Doktor Juan
Menez odebrat telefon.

- Juanito? Mowi Sandy. Co si¢ stalo z naszym przyjacielem
doktorem? Nie pokazat sie.

Osiemnastosekundowa cisza.

- Spytaj Jezusa.

- Coto, do diabta, znaczy?

- Nasz przyjaciel jest osoba religijng, Sandy. Moze poszedt do
klasztoru.

I kolejny raz Burr i Strelski, jak potem przyznali, nie podzielili si¢
ze sobg my$lami.

Dalszy monitoring ujawnit goraczkowe wysitki sir Anthony'ego
Joystona Bradshawa, ktory starat si¢ dodzwoni¢ do Ropera z kolej-
nych automatow telefonicznych rozsianych po wiejskich obszarach
Berkshire. Najpierw usitlowal wykorzysta¢ karte magnetyczng wy-
dang przez AT & A, ale glos z taSmy powiedzial, ze wyczerpat juz
impulsy. Domagatl sie rozmowy z nadzorem, wymachiwal tytutem,
betkotat po pijacku i zostat uprzejmie, lecz stanowczo odprawiony.
Biura Ironbrand w Nassau pomogly mu niewiele wigcej. Za pierw-
szym razem telefonistka nie chciata przyja¢ jego rozmowy na koszt
abonenta, za drugim razem jaki§ MacDanby przyjal ja, po czym
natychmiast go sptawit. Wreszcie przedart si¢ do kapitana ,,Iron
Pashy”. Jacht stat obecnie w porcie na Antigui.

- No, to gdzie on jest? Probowatem w Crystalu. Nie ma go w
Crystalu. Probowatem w Ironbrand i jaki$ bezczelny bubek powie-
dzial mi, ze sprzedaje grunty. Teraz ty mowisz mi, ze jest spodzie-
wany?! Goéwno mnie obchodzi, czy jest spodziewany! Jest mi po-
trzebny teraz, zaraz! Mowi sir Anthony Bradshaw! To pilna sprawa.
Wiesz, co to znaczy ,,pilna sprawa”?

Kapitan zasugerowal, by sprobowal pod prywatnym numerem
Corkorana w Nassau. Bradshaw juz tego probowat i na nic si¢ to
zdato.

Niemniej gdzie$ jakos dopadt tego, kogo chcial, i porozmawiat z
nim poza zasiggiem monitoringu agencji - jak dowiodly pdzniejsze
wydarzenia.

Oficer dyzurny zadzwonit o $wicie. Mowit z absolutnym spokojem
operatora centrum kontroli lotéw, w chwili gdy rakieta ma si¢ zaraz



roztrzaska¢ w kawatki.
- Pan Burr? Moéglby pan natychmiast przyjecha¢? Pan Strelski
jest juz w drodze. Mamy problem.

Strelski wybrat si¢ sam w podr6z. Wolalby zabra¢ Flynna, ale Flynn
nadal smucit si¢ w Curacao, a Amato go pocieszal, wigc Strelski
pojechat i w ich imieniu. Burr zaoferowal swoje towarzystwo, ale
Strelski miatl pewne ktopoty z brytyjskim udzialem w tej calej spra-
wie. Nie chodzito o Burra - Burr byl kumpel. Ale kumplostwo to
czasem za mato. Jak w tym przypadku.

Wiec Strelski zostawit Burra w kwaterze glownej z mrugajacymi
monitorami, ogluszong z wrazenia nocng zmiang i surowymi rozka-
zami, ze nikomu nie wolno zrobi¢ ruchu, w zadnym kierunku, ani
Patowi Flynnowi, ani prokuratorowi, ani nikomu, az sprawdzi t¢ cala
sprawe i zadzwoni z wiadomo$cig: tak czy nie.

- W porzadku, Leonardzie? Styszysz mnie?

- Slysze.

- Todobrze.

Kierowca czekat na niego na parkingu - nazywat si¢ Wilbur, mity
facet, ale z tych, co to prochu nie wymysla - i pojechali na sygnale
przez puste centrum, co tak naprawde wydalo si¢ Strelskiemu
skonczonym kretynizmem, bo czemu ma stuzy¢ ten pospiech i to cale
budzenie ludzi? Ale nie odezwat si¢ stowem, bo w glebi serca wie-
dzial, ze gdyby siedzial za kierownica, zrobitby to samo. Czasami
takie rzeczy robi si¢ z szacunku dla pasazera. Czasami robi si¢ je, bo
nic innego zrobi¢ nie mozna.

Poza tym nalezato si¢ spieszy¢. Kiedy z twoim gtéwnym $wiad-
kiem cos$ sie dzieje, mozesz spokojnie powiedziec, ze nalezy si¢ spie-
szy¢. Kiedy wszystko idzie troche nie tak troche zbyt dtugo; kiedy
coraz bardziej jeste$ spychany na margines, podczas gdy wszyscy
wylazg wprost ze skory, przekonujac cig, ze panujesz nad sytuacja -
Chryste, Joe, co bysmy bez ciebie zrobili? - kiedy na korytarzach w
ucho wpadto ci troche za duzo dziwnych teoryjek dotyczacych
zarzadzania... teksty o ,,Okrecie Flagowym”, ktore to wyrazenie nie
jest juz kryptonimem, lecz nazwa operacji... gadanie o ,,zmianie ce-
16w” 1 ,,zaprowadzeniu odrobiny porzadku na wlasnym podworku”...
kiedy usmiechne¢lo si¢ do ciebie o jakie$ pig¢ twarzy za duzo i dostate$
o jakie§ pig¢ niestychanie uzytecznych raportow wywiadowczych
ponad plan i kazdy z nich byl gdbwno wart; kiedy nic si¢ wokot ciebie
nie zmienia, poza tym ze §wiat, ktory uwazates za swoj, spokojnie



oddala si¢ od ciebie, a ty masz takie uczucie, jakby$ byt jedynym
cztowiekiem na tratwie ptynacej w ztym kierunku po leniwej rzece
przepetnionej krokodylami - i Joe, na litos¢ boska, Joe, ty jestes po
prostu najlepszym funkcjonariuszem, jakiego ma Agencja - no céz,
tak... Wtedy mozesz spokojnie powiedzieC, ze nalezy si¢ spieszyc¢,
zeby sig, kurwa, dowiedzie¢, kto komu i co zrobit.

Czasami cztowiek sam widzi, jak przegrywa - myslat Strelski.
Uwielbiat tenis i najbardziej uwielbial, kiedy w telewizji dajg zblize-
nia facetow pijacych cole migdzy gemami i widzi si¢ twarz zwyciezcy
szykujacego si¢ do zwycigstwa i twarz przegranego szykujacego si¢
do przegranej. I przegrani wygladali wlasnie tak jak on teraz. Grali i
dawali z siebie wszystko, ale w koncu wynik byl taki a nie inny i jego
wynik o $wicie tego nowego dnia nie byt wcale dobry. Wygladato na
to, ze set i mecz sa dla ksigzat Czystego Wywiadu po obu stronach
Atlantyku.

Mineli hotel Grand Bay, ulubiong knajpe¢ Strelskiego, Kiedy po-
trzebna mu byla wiara, Ze $wiat jest elegancki i spokojny, wjechali na
wzgbrze, mingli port, basen jachtowy i park, mingli elektronicznie
sterowang brame z kutego zelaza prowadzaca do Swiata, w ktdérym
Strelski nigdy sie nie znalazt - do sakramencko eleganckiego wie-
zowca nazywanego Stoneczne Polany, gdzie utuczeni na handlu
narkotykami oszukuja, rzng i zyja, majac pod reka czarnych
ochroniarzy i czarnych portierow oraz biate biurka i biate windy. Po
minigciu tej bramy mialo si¢ uczucie, ze wyladowates w $wiecie
znacznie bardziej niebezpiecznym niz ten, przed ktéorym miala ona
chroni¢. Bo bogactwo w tym mie$cie taczy si¢ z takim zagrozeniem,
ze az dziw, iz wszyscy bogacze juz dawno nie zostali znalezieni mar-
twi w swoich krélewskich tozach.

Z tym ze tego poranka podjazd byt zapchany radiowozami, wo-
zami transmisyjnymi telewizji, karetkami i cala ta aparatura
kontrolowanej histerii, ktora niby ma zazegnywaé kryzys, ale w
gruncie rzeczy przydaje mu pompy. Wrzawa i o§wietlenie wzmogty
poczucie déja vu, ktore przesladowato Strelskiego od chwili, gdy
zachrypniety policjant zadzwonit do niego z wiadomo$ciami, ,,bo
poinformowano nas, ze interesuje si¢ pan tym facetem”.

Nie ma mnie tu - pomyslat. Juz kiedys to $nitem.

Rozpoznat paru ludzi z Wydziatu Zabojstw. Krotkie przywitania.
Czes¢, Glebe. Czes¢, Rockham. Fajnie, ze jeste$. Jezu, Joe, co tak
p6zno? Trafne pytanie, Jeff, moze ktos chcial, zeby wiasnie tak byto.
Rozpoznat ludzi ze swojej agencji. Mary Jo, ktorg kiedys przeleciat ku
obopdlnemu zaskoczeniu po biurowym przyjeciu, i powaznego chto-



paka nazwiskiem Metzger, wygladajacego tak, jakby potrzebowat
Swiezego powietrza, ale w Miami nie byto czegos takiego.

- Kto tam jest, Metzger?

- Policja zgonita prawie wszystkich, ktorych zna. Niemita
sprawa. Pig¢ dni bez klimatyzacji w nastonecznionych pomieszcze-
niach to naprawdg obrzydliwe. Czemu oni wylaczyli klimatyzacje?
Powaznie, to przeciez barbarzynstwo.

- Kto ci¢ tu wezwat, Metzger?

- Wydziat Zabojstw.

- Jak dawno?

- Godzine temu.

- Dlaczego nie wezwano mnie, Metzger?

- Powiedzieli, ze pan kontroluje dziatania operacyjne, ale zaraz
pan przyjedzie.

~Powiedzieli...” - pomyslat Strelski. ,,Oni” posylajg kolejny sy-
gnat. Joe Strelski: dobry funkcjonariusz, ale troche¢ za stary na
prowadzenie spraw. Joe Strelski: zbytnio zramolaty, zeby wzig¢ go na
pokiad ,,Okretu Flagowego ,,.

Gtéwna winda zabrala go na najwyzszg kondygnacje, nie
zatrzymujac sie po drodze. Byla to winda penthouse'u. Zmyst archi-
tekta byl nast¢pujacy: zjawiale$ si¢ na podniebnej galerii bedacej
roéwniez pomieszczeniem ochrony i podczas gdy states 1 zastanawiates
si¢, czy zostaniesz rzucony psom na pozarcie, czy potraktowany
wyszukang kolacja 1 bujnych ksztattéw dziwka na deser, mogles
podziwia¢ basen, jacuzzi, ogrod na dachu, solarium, pierdolarium i
inne urzadzenia niezbgdne do zycia skromnemu adwokatowi
zasuwajacemu dla handlarzy narkotykow.

Mtody gliniarz w biatej maseczce poprosit Strelskiego 0 doku-
menty. Strelski, nie strzg¢piac jezyka, pokazat legitymacje. Gliniarz
zaproponowal mu maske, jakby Strelski wlasnie stat sie cztonkiem
tego samego klubu. A potem byly $wiatta fleszy i ubrani w kombine-
zony ludzie, ktorych trzeba byto obchodzi¢, i won, ktéra przez maske
stawala si¢ jako$ jeszcze silniejsza. 1 bylo ,,Czes¢” do Scrantona z
Czystego Wywiadu i,,Cze$¢” do Rukowskiego z biura prokuratora. |
bylto zastanawianie si¢, jakim, kurwa, cudem Czysty Wywiad zdotat
znalez¢ si¢ na miejscu zbrodni przed tobg. I byto ,,Cze$¢” do kazdego,
kto wygladat tak, jakby mogt ci zablokowa¢ droge, az jakims$ sposo-
bem przepchate$ si¢ do najbardziej oswietlonej czesci domu aukcyj-
nego, bo na to by wygladat zatloczony apartament, gdyby nie smrod;
kazdy byl zajety ogladaniem dziet sztuki, robieniem notatek,
kalkulowaniem cen i niewiele uwagi zwracano na cokolwiek innego.



Dotartszy do celu, Strelski ujrzat nie wizerunki, nie figury wo-
skowe, ale najoryginalniejsze oryginaly ciat doktora Paula Apostota i
jego obecnej, a raczej $wictej pamigci kochanki, oba rozebrane, bo tak
Apostot lubit spedzaé swoj czas wolny - zawsze na kolanach i zwykle
na lokciach - jedno i drugie znacznie odbarwione, klgczace twarzg w
twarz, z zawigzanymi przegubami rgk i nogami w kostkach,
poderznigtymi gardtami i jezykami wyciggnigtymi przez rozcigcia, CO
tworzylo, jak si¢ to méwi, kolumbijski krawat.

Burr od momentu, w ktorym Strelski dostal wiadomos$¢, na dlugo
przedtem, zanim sam jg dostal, znat jej tre§¢. Wystarczylo mu tylko
ujrze¢ to okropne zwiotczenie ciata Strelskiego, gdy wiadomos$¢
uderzyta go jak obuchem, i szybkos¢, z jaka jego oczy odszukaty oczy
Burra, a potem uciekty w bok, wolac ich nie oglada¢, podczas gdy
shuchat dalej. Spojrzenie w oczy i spojrzenie w bok mowily wszystko.
Byly jednoczesnie oskarzycielskie i pozegnalne. Mowity: ,, Ty mi to
zrobiles, twoi ludzie”. I: ,,0d tej chwili siedzenie z tobg w tym samym
pokoju bedzie trudne”.

Strelski, stuchajac, zrobit kilka notatek, a potem spytal, kto doko-
nat identyfikacji zwtok, i obojetnie dopisat co$ jeszcze. Oderwat
kawatek kartki i wsadzit go do kieszeni. Burr podejrzewal, Ze zapisat
na nim adres. Oceniajgc kamienny wyraz twarzy Strelskiego, uznal, ze
ten pojedzie na miejsce zbrodni i ze byla to zbrodnia straszna. Strelski
wstat i zapinat kabure pod pacha. Burr wyobrazit sobie, jak za daw-
nych dni, w innych okolicznos$ciach, spytatby go, po co mu bron przy
ogledzinach zwlok, a Strelski znalaztby jaki§ dowcip wykpiwajacy
Anglikéw i dalej byliby przyjacioimi.

Wigc gdy Burr zapamigtywat sobie t¢ chwilg po wieczne czasy, to
naprawde spadia na niego wiadomos¢ o dwoch zgonach: Apostola i
zawodowe] przyjazni dwoch agentow Agencji Ochrony Porzadku
Publicznego.

- Gliny mowia, ze znaleziono trupa w apartamencie brata
Michaela w Coconut Grove. Podejrzane okoliczno$ci. Jade to spraw-
dzi¢.

| ostrzezenie udzielone wszystkim oprocz Burra, jednak skiero-
wane bezposrednio i w szczegolnosci do niego:

- Moze to by¢ kazdy. Jego kucharz, kierowca, brat, cholera wie.
Nikt si¢ nie rusza, dopoki si¢ nie wyjasni. Styszycie mnie?

Slyszeli, ale, jak Burr, wiedzieli, Ze to nie kucharz Apostota ani
kierowca, ani brat. A teraz Strelski zadzwonit z miejsca zbrodni i
potwierdzil, ze tak, to byl Apostot, i Burr robit to, co wczesniej



przygotowatl sobie w myslach, czekajac na potwierdzenie, robil w
takim porzadku, jaki sobie zaplanowat. Najpierw zadzwonil do Roo-
ke'a z wiescig, ze operacje ,,Pijawka” nalezy natychmiast uzna¢ za
spalong. W zwiazku z tym nalezy niezwtocznie powiadomi¢ Jona-
thana o wprowadzeniu w zycie pierwszej fazy planu ewakuacyjnego.
Ma uciec od Ropera i jego kompanii. Niech przywaruje, najlepiej w
najblizszym brytyjskim konsulacie, a gdyby konsulatu zabraklo, na
posterunku policji, gdzie winien odda¢ si¢ w r¢ce wiadz jako $cigany
kryminalista Pine, co zapoczatkowatoby btyskawiczng ekstradycje.

Ale wiadomos¢ wyszta za p6zno. Zanim Burr odnalazt Rooke'a na
siedzeniu pasazera w furgonetce obserwacyjnej Amata, dwaj mez-
czyzni podziwiali juz odrzutowiec Ropera unoszacy si¢ wraz ze ston-
cem 1 odlatujacy w kierunku Panamy. Szef wierny swoim
przyzwyczajeniom odleciat o brzasku.

- Kiore lotnisko w Panamie, Rob? - spytat Burr z otéwkiem w
dtoni.

- Wieza kontrolna otrzymata informacje, ze samolot leci do Pa-
namy. Nie podano zadnych blizszych szczegotow. Lepiej spytaj kon-
trolg lotow.

Burr juz to robit za pomocg innego telefonu.

Potem zadzwonit do Ambasady Brytyjskiej w Panamie i
porozmawial z sekretarzem do spraw ekonomicznych, ktory
przypadkiem byt rowniez pracownikiem agencji Burra i miat kontakty
z panamskg policja.

W koncu porozmawiat z Goodhew i przekazal mu, ze na ciele
Apostota znaleziono $lady wskazujace na to, ze torturowano go przed
$miercig i ze wzgledéw operacyjnych nalezy przyja¢ za pewnik dema-
skacje Jonathana.

- Och, tak, no c6z, rozumiem - powiedzial z roztargnieniem
Goodhew. To wydarzenie nie zrobito na nim wrazenia czy byt w
szoku?

- Tonie znaczy, ze nie mozemy dopas¢ Ropera - upierat si¢ Burr.
Rozumiat, ze dodajac nadziei Goodhew, usiluje sam sobie doda¢
odwagi.

- Zgadzam si¢. Nie wolno ci popusci¢. Liczy si¢ dobry chwyt.
Wiem, zZe ci¢ na to stac.

Dawniej zawsze bylo ,,nas” - pomyslat Burr.

- Apostollowi to byto pisane, Rex. To byt kapus$. Zyt na kredyt.
Takie sg reguty tej gry. Jesli federalni ci¢ nie dopadna, dopadna ci¢
bandyci. Wiedzial o tym przez caly czas. My powinni$my ewakuowac
naszego cztowieka. Mozemy to zrobi¢. To nie problem. Przekonasz



si¢. Teraz tylko po prostu dzieje si¢ duzo rzeczy naraz. Rex?

- Tak, jestem.

Burr usitowat odnalez¢ si¢ w panujacym zamecie, ale czut przy
tym gorgczkows litos¢ dla Goodhew. Rex nie powinien by¢ skazany
na takie okropno$ci! On jest bezbronny, bierze sobie zbyt wiele do
serca! Burr skonstatowat, ze w Londynie jest popotudnie. Goodhew
byt juz po lunchu ze swoim szefem.

- Noi jak poszto? Co to za wazna wiadomosc? - spytat Burr, na-
dal usitujac wyciagnaé co$ optymistycznego z rozmowcy. - Czy
sekretarz stanu w koncu przechodzi na naszg strong?

- 0O, tak, dziekuje ci, tak, byto bardzo mito - odpart niezwykle
uprzejmie Goodhew. - Klubowe jedzenie, ale po to cztowiek zapisuje
si¢ do klubu.

Jest na srodkach uspokajajacych - pomyslat Burr. Nie moze si¢
skupic.

- Na pewno ucieszy ci¢ wiadomos¢, ze powstaje nowy wydzial.
Komisja Kontrolna Whitehall, pierwsza tego rodzaju. Tak mi powie-
dziano. Zajmie si¢ wszystkim, o co walczylem. Zostane
przewodniczacym. Bede podlegatl bezposrednio sekretarzowi stanu.
To naprawde wspaniate. Wszyscy dali swoje blogostawienstwo,
nawet Dom za Rzekg obiecal pelne poparcie. Mam zrobi¢ pogl¢biong
analize¢ wszystkich aspektow $wiata tajnych stuzb; chodzi o rekruta-
cj¢, prostote i skuteczno$¢ dziatania, kontrole budzetu, podziat zadan,
sposoby rozliczen. W gre wchodzi niemal wszystko, czego jak mi si¢
wydawato, juz dokonatem, ale mam to zrobi¢ jeszcze raz, tylko lepiej.
Zaczynamy od razu. Ani chwili do stracenia. Naturalnie oznacza to
rezygnacj¢ z obecnych zaje¢. Ale wyraznie dal znaé, ze potem
niemozliwe stanie si¢ faktem i dostane tytut szlachecki, co bardzo
ucieszy Hester.

Na drugiej linii odezwata si¢ kontrola lotow. Odrzutowiec Ropera,
zblizajac si¢ do Panamy, znizyt si¢ poza zakres pracy radaru. Mozna
bylo tylko przypuszczac, ze skrecit na poétnocny zachod i poleciat w
kierunku Wybrzeza Moskitow.

- Wiec gdzie on jest, do diabta? - krzyknat zrozpaczony Burr.

- Panie Burr - powiedziat chtopak imieniem Hank. - On znikt.

Burr stal osamotniony w pomieszczeniu nastuchu w Miami. Stat tam
tak dhugo, ze pracownicy przestali go zauwazaé. Odwrocili si¢ do
niego plecami, zajeli swoimi panelami kontrolnymi i martwili si¢
setka innych spraw. Burr miat na uszach stuchawki. A w przypadku



shuchawek rzecz polega na tym, ze albo cztowiek z nimi wspotpracuje,
albo moze sobie da¢ zupelny spokoéj; nie ma zadnego dzielenia si¢
nimi, zadnego przekazywania materiatu. Jeste$ ty i sygnat. Albo brak
sygnatu.

- To dla pana, panie Burr - powiedziata mu krotko pracownica
monitoringu, wskazujac przetaczniki na urzadzeniu. - Wyglada na to,
ze ma pan tu ktopot.

Nie zdobyta sie na wiecej wspotczucia. Nie znaczy to, ze byta
osoba niewspotczujaca, skadze znowu. Ale profesjonalizm wymagat
od niej zaangazowania si¢ w inne sprawy.

Przestuchatl tasme, ale byl tak zestresowany i zamroczony, ze
niezupetnie chciat przyja¢ do wiadomosci to, co ustyszal. Nawet
etykieta zbita go dodatkowo z tropu. ,,Marshall w Nassau do Thomasa
w Curagao”. Tlumaczyt to sobie z urzedowego na nasze i pytat si¢ w
myslach: Kim, do diabta, jest ten Marshall? | co, na Boga, robi,
dzwonigc do mojego agenta w $rodku nocy, wlasnie wtedy, kiedy
operacja zaczela rozwijac skrzydta?

Bo kto, majac tak duzo innych spraw na glowie, wpadiby od razu na
to, ze jaki$ ,,Marshall” to dziewczyna? I to nie jakas dziewczyna, ale
Jemima alias Jed, alias Jeds, dzwonigca z rezydencji Ropera w Nassau?

Czternascie razy.

Miedzy poinoca a czwartg nad ranem.

Z dziesigcio-, oSmiominutowymi przerwami mig¢dzy telefonami.

Pierwsze trzynascie razy uprzejmie prosita telefonistke hotelowa o
polaczenie z panem Thomasem i po stosownych probach dowiady-
wala si¢, ze pan Thomas nie podnosi stuchawki.

Ale za czternastym razem jej wysitki zostaly wynagrodzone.
Doktadnie za trzy minuty czwarta Marshall w Nassau uzyskuje
potaczenie z Thomasem w Curagao. Dwadzie$cia siedem minut ob-
ciazy Roperowy rachunek telefoniczny. Jonathan jest na poczatku
wsciekty. Shusznie. Ale potem mniej wsciekty. [ wreszcie, jesli Burra
shuch nie myli, zupeknie niewsciekly. A przy koncu tych dwudziestu
siedmiu minut stycha¢ tylko ,,Jonathanie... Jonathanie... Jonathanie...”
i sporo sapania, i dyszenia, kiedy zasypiaja, stuchajac swoich odde-
chow.

Dwadziescia siedem minut cholernej pustki kochankow. Miedzy
kobietg Ropera, Jed, a Jonathanem, moim agentem.
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- Do Fabergé - powiedziat Roper, gdy Jonathan spytat go, dokad sie
wybieraja.

- Do Fabergé - powtorzyt Langbourne kacikiem ust.

- Do Fabergé, Thomasie - powiedziat Frisky z bardzo niemitym
usmiechem, kiedy zapinali pasy bezpieczenstwa.

- Styszate$ o Fabergé, tym stawnym jubilerze, no nie? No, to tam
si¢ wybieramy na kilka mitych chwil odpoczynku i rozrywki.

Wiec Jonathan pograzyt sie w myslach. Od dawna wiedzial, ze
nalezy do tych ludzi, ktorzy sg raczej skazani na myslenie rownolegte
niz konsekutywne. Na przyktad poréwnywat zielen dzungli z zielenia
Irlandii i uznawat, ze dzungla bije Irlandig o kilka dlugosci. Przypomi-
nat sobie, ze jedng ze $wictych zasad w §migtowcach wojskowych jest
siedzenie na helmie, na wypadek gdyby niegrzeczni faceci na ziemi
postanowili odstrzeli¢ ci jaja. I ze tym razem nie ma hetmu - jedynie
dzinsy, tenisowki i zupelnie niezabezpieczone jaja. I jak za tamtych
czasOw wystarczylo mu tylko wejs¢ do $miglowca, aby poczué
napiecie przed bitwa jezace wlosy na karku, gdy po raz ostatni machat
reka Isabelle i przyciskat karabin do policzka. Teraz tak samo jezyty
mu si¢ wlosy na karku. A poniewaz §miglowce napawaty go lekiem,
zawsze stawaly sie miejscem filozoficznych refleksji, i to tak
staromodnych, ze nigdzie indziej nie przychodzity mu do glowy.
Takich jak: to podr6z mojego zycia, jestem w tonie, ale zmierzam ku
$mierci. Takich jak: Boze, jesli wyprowadzisz mnie stad zywego,
jestem Twdj na... no, na wieki. Takich jak: pokdj to wiezy, wojna to
wolnos¢. Zawsze wstydzit sie tego przekonania i gdy go dopadato,
szukat kogo$, kogo moglby ukarac; kogos takiego jak Dicky Roper,
jego gniew. | myslal, ze bez wzgledu na to, do czego zmierza, teraz
jest bliski celu, i Zze nie zasluzy na Jed ani ona nie jest warta
zdobywania, a Sophie nie znajdzie ukojenia, dopoki on go nie znaj-
dzie, bo jego poszukiwanie - zgodnie ze stowami starej piosenki - byto



dla nich obojga i na wspolny rachunek.

Rzucit ukradkowe spojrzenie na Langbourne'a studiujacego przy-
dhugi kontrakt i jak w Curagao zrobito na nim wrazenie to, ze Langbo-
urne jednak budzi si¢ do zycia, gdy poczuje zapach kordytu. Trudno
byloby stwierdzi¢, ze przez to bardziej lubit Langbourne'a, ale byt
zadowolony, iz co$ w ogdle, nie liczac kobiet, potrafito wyrwaé go ze
stanu rozleniwienia - nawet jesli byty to tylko zaawansowane techniki
mordu.

- Thomasie, tylko nie pozwdl, zeby pan Roper wpadt w zle
towarzystwo - ostrzegla ze schodkow samolotu Meg, gdy mezczyzni
wrzucali bagaze do $§miglowca. - Wiesz, ze 0 Panamie si¢ mowi, ze to
Casablanca bez bohateréw. Nieprawda, panie Roper? Wigc, prosze,
tylko wy teraz nie rébcie z siebie bohaterow. Nikt tego nie doceni.
Zycze milego dnia, lordzie Langbourne. Thomas, mito bylo goéci¢ cig
na pokladzie. Panie Roper, to byt nieprzyzwoity uscisk.

Wznosili sig. 1 sierra wznosifa si¢ razem z nimi, az wlecieli w
pierzaste chmury. Smiglowcowi nie podobaty sie chmury i nie podo-
bata si¢ wysoko$¢. Silniki rzgzity i rzaly jak znarowiona stara szkapa.
Jonathan zatozyt plastikowe nauszniki i w nagrode styszat teraz wycie
wiertta dentystycznego. Powietrze w kabinie z zimnego stalo si¢
nieznos$nie zimne. Przeskoczyli nad strojnymi i $nieznymi czapami i
sfrune¢li w dot jak nosek klonowy, az znalezli si¢ nad garscig wysepek.
Na kazdej bylo kilka chat i czerwone koleiny. Znowu morze. Na-
Stepna wyspa zblizala si¢ tak szybko i na tak niskiej wysokosci, ze
Jonathan byt przekonany, iz skupiska masztow kutrow rybackich
poszarpia $migtowiec na kawatki albo straca go, a on, koziotkujac,
spadnie na $migto.

Teraz lecieli skrajem ladu - po jednej stronie mieli morze, po dru-
giej dzungle. Nad dzungly - niebieskie wzgorza. Nad wzgdrzami -
biate obtoki dymu strzelniczego.

A w dole tocza si¢ uporzadkowane rz¢dy powolnych biatych fal
miedzy jezorami oszalamiajacej zieleni ladu. Smiglowiec ostro sie
pochyla, jakby unikat ognia nieprzyjaciela. Réwne kepy bananow-
céw, przypominajace pola ryzowe, mylg si¢ z podmoklymi
wrzosowiskami Armagh. Pilot leci wzdluz piaszczystej zottej drogi
prowadzacej do zniszczonego obejscia, w ktorym zotnierz zwiadu
bezposredniego roztrzaskal twarze dwoch ludzi i zastuzyt na toast
swojego putku. Zanurzyli si¢ w doling w dzungli, otoczyty ich zielone
$ciany, a Jonathana ogarnela straszliwa senno$¢. Wznosili si¢ w gore
stoku, taras za tarasem, mijali zabudowania, konie, wioski, ich
mieszkancow. Zawro¢my, juz dosy¢ wysoko. Ale nie zawracaja.



Wznoszg sig, az temperatura opada do zera i $lady zycia w dole staja
si¢ niedostrzegalne. Tutaj, gdyby nawet rozbi¢ si¢ wielkim samolo-
tem, dzungla wessataby ci¢, zanimbys$ uderzyt o ziemig.

»Wyglada na to, ze oni wolg stron¢ Pacyfiku - wyjasnit Rooke w
Curagao, osiem godzin i cale zycie temu mowigc przez telefon z
pokoju numer dwadzieScia dwa. - Chtopakom od radaru zbyt tatwo
$ledzi¢ strong karaibska. Ale kiedy tylko znajdziesz si¢ w dzungli, to i
tak strona nie robi zadnej réznicy, bo przestajesz istnie¢. Gtowny
instruktor nazywa si¢ Emmanuel”.

,» 10 miejsce nawet nie jest zaznaczone na mapie - powiedziat Ro-
oke. - Nazywa si¢ Cerro Fabrega, ale Roper woli méwi¢ Fabergé”.

Roper zdjat opaske z oczu i spogladat na zegarek, jakby sprawdzat,
czy leca zgodnie z rozktadem. Opadali pionowo nad punktem zero.
Biale i czerwone znaczniki lgdowiska helikopterow $ciggaty ich w
studni¢ ciemnego lasu. Uzbrojeni ludzie w panterkach wpatrywali sig¢
w gore.

,»Jesli zabiorg ci¢ ze sobg, to dlatego, ze nie ufaja ci na tyle, aby ci¢
spusci¢ z oczu” - przepowiedziat Rooke.

| wlasnie tak thumaczyt Roper przed wejsciem na poktad ,,Lom-
bardy”. Nie zostawi mnie nawet w pustym kurniku, dopoki moja
podpisujgca reka nie ztozy ostatniego podpisu.

Pilot wytaczyt silniki. Krepy Latynos w tropikalnym mundurze po-
spieszyl na przywitanie. W oddali Jonathan ujrzal sze§¢ dobrze
zakamuflowanych bunkrow pilnowanych przez dwojki wartownikow,
ktére musiaty dosta¢ rozkaz niewychodzenia zza ostony drzew.

- Cze$¢, Manny! - krzyknal Roper, z ulgg zeskakujac na plyte
ladowiska. - Umieram z glodu. Pamigtasz Sandy'ego? Co na lunch?

Szli ostroznie $ciezka w dzungli. Roper prowadzil, a przysadzisty
putkownik terkotat do niego bez ustanku, odwracat si¢ catym ciatem,
podnosit ztozone dionie i zmagat si¢ z nim za kazdym razem, gdy co$
podkreslat. Blisko nich trzymat si¢ Langbourne kroczacy na lekko
ugietych kolanach, tak jak tego wymagaly warunki w dzungli; potem
szli instruktorzy. Jonathan rozpoznat dwoch gibkich Anglikow, kto-
rzy zjawili si¢ u Meistra, przedstawiajac si¢ jako Freddy i Lubbock, a
ktorych Roper nazywat brukselskimi chtopcami. Potem szli podobni
do siebie kropka w kropke dwaj ryzy Amerykanie, pograzeni w
rozmowie z wyblaklym me¢zczyzng nazywanym Olafem. Po nich
Frisky i dwaj Francuzi, ktorych Frisky wyraznie znal z innego epizodu
swojej biografii. A za Friskym Jonathan, Tabby i chtopak imieniem



Fernandez ze szrama na twarzy i dwoma palcami u r¢ki. GdybySmy
byli w Irlandii, uznalbym, ze zajmujesz si¢ rozbrajaniem bomb -
pomyslat Jonathan. Ptaki krzyczaty ogluszajaco. Zar palil za kazdym
razem, kiedy maszerujacych dosiggalto stonce.

- Jestesmy w najbardziej goérzystej czgsci Panamy - powiedziat
Fernandez migkkim, pelnym entuzjazmu glosem. - Nikt nie przejdzie
tych okolic. Znajdujemy si¢ na trzech tysigcach metrow, stoki sa
bardzo strome, sama dzungla, zadnych drég, zadnych szlakow. Poja-
wiajg si¢ wiesniacy Terebeno, palg drzewa, robig jeden zasiew,
odchodzg. Nie ma terroru.

- Wspaniale - mowi uprzejmie Jonathan.

Chwilowe zamieszanie i raz przynajmniej Tabby wprowadza tad
szybciej od Jonathana.

- Gleby, Ferdie - poprawia go uprzejmie. - Nie terra. Gleba.
Gleba jest za cienka.

- Wiesniacy Terebeno bardzo smutni ludzie, panie Thomas.
Kiedys walczyli ze wszystkimi. Teraz muszg bra¢ Zzony z plemion,
ktére im si¢ nie podobaja.

Jonathan wydawat wspotczujace dzwieki.

- Mowimy, ze jestesmy poszukiwacze ztota, panie Thomas. Moé-
wimy, ze szukamy nafty. Mowimy, ze szukamy zilota. Mowimy, ze
szukamy huaca, zlotej zaby, ztotego orla, zlotego tygrysa. My tu
jestesmy spokojni ludzie, panie Thomas.

Wybucha grzmigcy $miech, do ktérego Jonathan postusznie tez si¢
przylacza.

Zza $ciany dzungli stycha¢ serig¢ strzalow z karabinu maszyno-
wego, po ktorej nastgpuje suchy trzask granatu. Potem chwila ciszy,
zanim powroci betkot dzungli. Jonathan przypomnial sobie, ze tak
bywato w Irlandii; po eksplozji zwykte dzwigki ulegaly zawieszeniu,
az mozna bylo znéw sie odezwac. Roslinnos¢ ich oplatata, znalazt sie
w tunelu na Crystal. Ocieraty si¢ o niego tragbkowate kielichy biatych
kwiatéw, wazki 1 z6tte motyle. Przypomniat sobie przedpotudnie,
kiedy Jed witozyta zotta bluzke i zajrzata w glab jego duszy.

Wrécit do czasu terazniejszego, kiedy minat go biegnacy w dot
stoku oddzial zotierzy pocacych si¢ pod ciezarem wyrzutni rakieto-
wych, pociskow do nich i maczet. Przewodzit im chtopak o martwych
niebieskich oczach, w migkkim kapeluszu na gtowie. Ale oczy jego
zohierzy, poludniowoamerykanskich Indian, pelne wsciektosci i
bolu, patrzyly daleko przed siebie, wigc wszystko, co zostawili w
pamigci Jonathana, to blaganie o zakonczenie tej meki, widoczne na
pokrytych kamuflazem twarzach, krzyzyki dyndajace na szyjach i



won potu bijaca z zabloconych mundurow.

Wkroczyli w alpejski chtod i Jonathan przeniost si¢ w lasy nad
Miirren, zmierzal do podnoza Lobhornu na jednodniowa wspinaczke.
Poczut si¢ bardzo szczesliwy. Dzungla byta kolejnym powrotem do
domu. Sciezka wiodla obok parujacych wodospaddw, niebo byto
zachmurzone. Kiedy przekraczali wyschnicte koryto rzeki, weterana
wielu szkolen wojskowych, ujrzeli liny, lonty, tuski, sieci, sczerniate
krzewy i §lady wybuchow na pniach drzew. Podeszli w gorg wzniesie-
nia migdzy trawg i skata, dotarli na grzbiet i popatrzyli w dot. Obo6z na
pierwszy rzut oka wydawat si¢ opuszczony. Dym bit z komina kuchni
przy odglosach placzliwej hiszpanskiej piosenki. Wszyscy sprawni
ludzie s3 w dzungli. Tylko kucharze, kadra i chorzy maja prawo
zostac.

- Za Noriegi ¢wiczylo tu wiele oddziatow paramilitarnych - mo-
wil na swoj metodyczny sposob Fernandez, gdy Jonathan odwrocit si¢
do niego. - Z Panamy, Nikaragui, Gwatemali, Ameryki, Kolumbii.
Latynosi, Indianie, tu wszyscy bardzo dobrze trenowali. Zeby si¢ bié z
Ortegg. Zeby sie bi¢ z Castro. Zeby sie¢ bi¢ z wieloma niedobrymi
ludZmi.

Dopiero gdy zeszli w dot stoku i wkroczyli do obozu, Jonathan
zdat sobie sprawg, ze Fabergé to dom wariatow.

* % %

Najwyzszy punkt obozu stanowifa trybuna do przyjmowania defilad.
Za nig stal trojkatny bialy mur upstrzony hastami. Ponizej krag budyn-
kéw z pustakéw. Funkcje kazdego z tych budynkéw zdradzal pa-
skudny malunek na drzwiach: kuchni¢ oznaczono potnaga kucharka,
faznie kapiacymi si¢ nago, szpital pokrwawionymi ciatami. Poza tym
zbudowano tam szkote, gdzie prowadzono szkolenia techniczne i
polityczne, dom tygrysa, dom weza, dom matpy, ptaszarni¢ i na ma-
tym wzniesieniu kaplice, na ktorej Scianach namalowano Panne Marie
z nosem jak kartofel i Dziecigtko, a wszystkich tych zabudowan
pilnowali wojownicy z katasznikowami. Pomi¢dzy domami staty
siegajace do pasa, pomalowane posazki, wpatrujace si¢ pokornie w
wybetonowane §ciezki: thusty kupiec w trojgraniastym kapeluszu,
niebieskim fraku i kryzie; wymalowana elegancka dama z Madrytu w
mantyke; mtoda polnaga chtopka, Indianka, gtowa uniesiona w stra-
chu, otwarte oczy i usta, gdy goragczkowo kreci korba czarodziejskiej
studni. I sterczace z okien 1 sztucznych kominow domow rece, stopy i
twarze z ro6zowego gipsu, zlane krwia jak okaleczone cztonki ofiar
odciete podczas ucieczki.



Ale najbardziej zwariowana czes¢ Fabergé to nie byty malunki na
$cianach, posazki voodoo ani magiczne zaklecia w indianskich dialek-
tach rozrzucone miedzy sloganami po hiszpansku albo kryty sitowiem
Crazy Horse Saloon ze stotkami barowymi, szafa grajaca i nagimi
dziewczynami brykajgcymi na $cianach. Najbardziej zwariowany byt
ogréd zoologiczny. Tu zyla oszalata puma, ledwo mieszczaca sie w
klatce obok ochtapu gnijacego migsa. Tu zyly spetane jelenie i wsa-
dzone do klatek drapiezne koty. Tu zyty papugi, orly, zurawie, kanie i
sepy w brudnej ptaszarni, ttukace podcietymi skrzydtami i wznoszace
wrzaw¢ o zmierzchu. Tu zyly oniemiate, zrozpaczone malpy w klat-
kach i staty rzedy zielonych skrzynek po amunicji przykryte druciang
siatkg, kazda skrzynka z innym rodzajem weza, by wojownicy nau-
czyli si¢ odréznia¢ wroga od sojusznika.

- Pulkownik Emmanuel uwielbia zwierzeta - wyjasnia Fernan-
dez, prowadzac go$ci do kwater. - Zeby walczy¢, musimy byé dzie¢mi
dzungli, panie Thomas.

Okna ich chaty rowniez byty zakratowane.

Wieczér w kantynie w Fabergé, miniatury odznaczen zwisaja na
piersiach. Gosciem honorowym putku jest pan Richard Onslow Ro-
per, nasz opickun, dowodca, nasz ukochany towarzysz broni.
Wszystkie gtowy sg zwrocone do niego i do juz bynajmniej niezblazo-
wanego lordzigtka u jego boku.

Jest ich trzydziestu, jedza kurczaki, ryz i pija coca-colg. Swieczki
w butelkach, nie w lichtarzach od Paula de Lamerie, o§wietlajg twarze
przy stole. Wyglada to tak, jakby dwudziesty wiek oproznit swoja
$mieciarke z resztek wojownikow i straconych spraw do obozu zwa-
nego Fabergé; amerykanscy weterani, ktorym zbrzydta wojna, a po-
tem pokoj; Rosjanie ze specnazu, wyszkoleni do strzezenia imperium,
ktore znikto, zanim zauwazyli, co si¢ stato; Francuzi, ktorzy nadal
nienawidzili de Gaulle'a za oddanie Afryki Poiocnej; chtopaki z
Izraela, ktore nie znaly nic procz wojny, i chlopaki ze Szwecji, ktore
nie znaly nic procz pokoju; Anglicy szukajacy wojskowej chwaty,
poniewaz ich pokolenie jako$ omineta zabawa (gdyby$my tylko mieli
brytyjski Wietnam!); grupka milczacych Niemcow rozdartych migdzy
poczuciem winy za wojn¢ i jej powabem. I putkownik Emmanuel,
ktory wedle tego, co mowit Tabby, bil si¢ w kazdej brudnej wojnie od
Kuby przez Salwador, Gwatemal¢ az do Nikaragui i wszedzie
pomiedzy, aby przypodobaé si¢ znienawidzonym jankesom; no coz,
teraz wreszcie Emmanuel troch¢ wyréwna rachunek!



I sam Roper - ktory zebrat ten upiorny legion na uczte - prezydu-
jacy nad nim jak jaki$ geniusz. To komendant, to impresario, to scep-
tyk, to wrdzka ojciec chrzestny.

- Mudze? - powtarza Roper, nawigzujac wérod $miechow do
czego$, co Langbourne powiedziat o sukcesie amerykanskich poci-
skow Stinger w Afganistanie. - Mudzahedini? Odwazni jak lwy,
kompletni szalency. - Gdy Roper moéwi o wojnie, jego glos jest
catkowicie spokojny i pojawiajg si¢ formy osobowe. - Wyskakiwali
spod ziemi przed ruskimi czotgami, walili z dziesi¢cioletnich armali-
tow 1 na ich oczach pociski odbijaly si¢ od pancerza jak kamyki z
procy. Dmuchawki na groch przeciw laserom, im bylo oboje¢tne.
Amerykanie przyjrzeli si¢ temu i moéwia: mudzahedinom potrzeba
stingerow. Wigc zatatwiaja im stingery. I mudzahedini dostajg fiofa.
Rozwalajg ruskie czolgi, zestrzeliwujg $migtowce bojowe. I co z
tego? Powiem wam co! Ruscy si¢ wycofali, nie ma Ruskéw, a
mudzahedini majg stingery i rwa si¢ do bitki. Wigc wszyscy chca
stingerow, bo mudzahedini majg stingery. Kiedy mieliSmy tuki i
strzaty, byliSmy matpami z tukami i strzatami. Teraz jeste$my mat-
pami z pociskami wielogtowicowymi. Wiecie, czemu Bush poszed?t
na wojne z Saddamem?

Pytanie jest skierowane do jego przyjaciela, Manny'ego, ale odpo-
wiada amerykanski weteran.

- Z powodu ropy, na litos¢ boska.

Roper nie jest usatysfakcjonowany. Jeden z Francuzéw robi drugie
podejscie.

- Dla pieniedzy! Zeby uchroni¢ suwerennos¢ Kuwejtu!

- Dla zdobycia doswiadczenia - méwi Roper. - Bush potrzebowat
doswiadczenia. - Wskazat palcem na Rosjan.

- W Afganistanie mieliscie, chlopaki, osiemdziesiat tysigcy
otrzaskanych w boju zotierzy prowadzacych wspotczesna wojne
elastyczng. Pilotow, ktorzy bombardowali prawdziwe cele. Szerego-
wych, ktorzy trafiali na prawdziwy ogien. Co miat Bush? Generatow
weteranéow z Wietnamu i bohaterow szczawikow z Grenady, gdzie
cato$¢ populacji liczyla trzech ludzi i koz¢. Wigc Bush poszedt na
wojne. Zabrudzil sobie buciki. Wyprobowat swoich chtopakow na
zabawkach, ktore podrzucat Saddamowi jeszcze wtedy, kiedy za
czarne charaktery robili Iranczycy. Duze brawko od elektoratu. Zga-
dza sig¢, Sandy?

- Zgadza sig, szefie.

- Rzady? Gorsze niz my. One zatatwiajg interesy, my wedrujemy
na szafot. Widziatem to wiele razy. - Robi pauze i by¢ moze uwaza, ze



dosy¢ si¢ nagadal. Ale wszyscy pozostali sg innego zdania.

- Szefie, opowiedz im o Ugandzie! Miat pan duzo do powiedze-
nia w Ugandzie. Nikt nie $miat pana tkng¢. Idi Amin jadt panu z r¢ki. -
To Frisky wola z odleglego kranca stotu, gdzie zasiada mig¢dzy sta-
rymi przyjaciéimi.

Jak muzyk niepewny, czy dac bis, Roper si¢ waha i wreszcie posta-
nawia spetni¢ prosbe.

- No c6z, Idi miat zdrowo nasrane w glowie, bez watpienia. Ale
lubit poczu¢ silng reke. Kazdy oprocz mnie sprowadzitby Idiego na
manowce, opylitby mu wszystko, o czym tamten marzyl, i jeszcze
trochg. Ja nie. Ja dopasowuj¢ but do nogi. Idi gdyby mogl, toby kupit
atomowke na bazanty. Bytes tam, McPherson.

- Idi to byt oryginat, szefie - mowi Szkot, ktory siedzi obok
Frisky'ego i niemal si¢ nie odzywa. - Bez pana by$my nie dali rady.

- Sliskie miejsce Uganda, mam racje, Sandy?

- Jedyny kraj, w ktorym widzialem faceta wsuwajacego kanapke
w cieniu wisielca - odpowiada ku powszechnej uciesze lord Langbo-
urne.

Roper imituje glos z jadra czarnej Afryki.

A chodzze, Dicky, obejrz se, co ta twoja bron wyprawia”. Nie
poszedtem. Odmoéwitem. ,Nie, panie prezydencie, dziekuje. Niech
pan robi ze mng, co chce. Dobrych ludzi jak ja jest mato”. Gdybym
byl jednym z jego chtopakoéw, zargbatby mnie na miejscu. Wybatu-
szyl oczy az mito. Drze si¢ na mnie. ,,Two] obowiazek jest i§¢ ze
mng!” - méwi. ,,A nie”, ja na to. ,,Gdym sprzedawal panu papierosy
zamiast zabawek, nie zabieratby mnie pan do szpitala, zebym siedziat
przy t6zku chtopakdéw umierajacych na raka ptuc, no nie?” Rzezit jak
zatkany splyw, ten drogi Idi. Ale trudno powiedzie¢, zebym
kiedykolwiek zaufal temu jego $miechowi. Smiech klamie, i to bar-
dzo. Zastania prawdg. Nigdy nie ufam facetowi, ktory duzo dowcip-
kuje. Smieje sig, ale mu nie ufam. Mickey to byt kawalarz. Pamictasz
Mickeya, Sands?

- Och, az za dobrze, cholera, dzigkuje uprzejmie - cedzi przez
z¢by Langbourne i kolejny raz zdobywa uznanie calej sali; ci angiel-
scy lordowie to klasa sama dla siebie, trzeba im to przyznac!

Roper czeka, az $miech opadnie.

- Pamigctasz te wszystkie wojenne zarty, ktore Mickey opowia-
dal? Znat ich na kopy. O najemnikach noszacych naszyjniki z ludz-
kich uszu i tym podobne?

- Ale nie na wiele mu si¢ to przydato, no nie? - méwi lord ku
zachwytowi wielbicieli.



Roper odwraca si¢ do putkownika Emmanuela.

- Moéwitem mu: ,,Mickey, nie igraj z losem”. Ostatni raz spotka-
tem si¢ z nim w Damaszku. Syryjczycy za bardzo go kochali. Mysleli,
ze jest ich panaceum, ze nie ma rzeczy, ktorej by im nie dostarczyt.
Gdyby chcieli zestrzeli¢ ksiezyc, Mickey dostarczylby im sprzet. Dali
mu ten wielki luksusowy apartament w centrum, zawiesili na oknach
aksamitne zastony, nie przebit si¢ promyk stonca, pamietasz, Sandy?

- Wygladato jak pierdolnik dla marokanskich pedatow - moéwi
Langbourne.

Wszyscy poktadajg si¢ ze $miechu. I znowu Roper czeka, az zrobi
si¢ zupehnie cicho.

- Jak wchodzites do tego biura ze stonecznej ulicy, robites si¢
$lepy. Specjalnie dobrani ochroniarze w przedpokoju. Szesciu albo
o$miu. - Ruchem rgki wskazuje siedzacych przy stole. - Jesli dacie
wiare, to jeszcze gorsi niz niektorzy z tych facetow.

Emmanuel $mieje si¢ serdecznie. Langbourne odgrywa dla nich
Mickeya, podnosi brew. Roper kontynuuje:

- | Mickey przy swoim biurku, ma trzy telefony, monologuje do
dyktafonu. ,,Mickey, nie oszukuj sie - ostrzeglem go. - Dzisiaj jeste$
gosciem honorowym. Sprawisz im zawdd, a jeste$ niezywym gosciem
honorowym”. Zlota zasada w tamtych czasach: nigdy nie zakladaé
biura. Wystarczy, ze zatozysz biuro, jeste$ na celowniku. Zamontuja
podstuch, beda czyta¢ twoje dokumenty, przeszukiwaé szuflady, a
kiedy przestang ci¢ kocha¢, beda wiedzieli, gdzie ci¢ znalez¢. Przez
caly czas obstugi rynkow nigdy nie miatem biura. Zylo sie w parszy-
wych hotelach, pamigtasz, Sandy? Praga, Bejrut, Trypolis, Hawana,
Sajgon, Tajpej, cholerny Mogadisz. Pamigtasz, Wally?

- Pewnie, szefie - odpowiada gtos.

- Ksigzke potrafitem czyta¢ tylko wtedy, gdy zaszywatem si¢ w
ktoérej$ z tych dziur. Z zasady nie znosze pasywnosci. Po dziesieciu
minutach czytania muszg¢ si¢ zerwac i co$ robi¢. Ale tam, zabijajac
czas w tych zaplutych miastach, czekajac na transakcje, nie pozosta-
walo nic innego, jak si¢ dokulturalnia¢. Kto$§ kiedy$ pytat mnie, jak
zarobitem pierwszy milion. Byte$s przy tym, Sands. Wiesz, o kim
mowa.

»diedzac na dupie w Koziej Wolce - powiedziatem. - Nie placi ci
si¢ za transakcje. Placi ci si¢ za tracenie czasu”.

- A qgdzie jest teraz Mickey? - pyta Jonathan nad stotem.

Roper spoglada w sufit, jakby mowit: ,, Tam”.

Na Langbournie spoczywa obowiagzek doinformowania zebranych.

- No c6z, nigdy nie widziatem takich zwlok - powiada z rodza-



jem niewinnego zdumienia. - Musieli si¢ nim zajmowac dobrych kilka
dni. Naturalnie wszystkich robit w konia po réwno. Wpadt przez
mioda dame w Tel Awiwie. Troche za bardzo jg polubit. Kto§ moglby
powiedzie¢, ze zashuzyl sobie na to. Ale ja sadze, ze byli dla niego
nieco za surowi.

Roper wstaje, przeciaga sie.

- Cata ta sprawa to jak polowanie na jelenia - o$wiadcza z
zadowoleniem. - Idziesz na przetaj, meczysz si¢. Sprzet ci cigzy, nogi
ci si¢ placza, idziesz dalej. I ktoregos$ dnia dostrzegasz przebtysk tego,
czego szukasz, 1 jak ci si¢ cholernie poszczgséci, masz szansg na strzal.
Wiasciwe miejsce. Wlasciwa kobieta. Wlasciwe towarzystwo. Inni
faceci ktamig, dygoca, oszukuja, szachrujg z kosztami, czolgaja sie.
Nam sie udaje - i do diabta z tym! Dobranoc, chtopaki. Dzigki,
kucharzu. Gdzie kucharz? Poszedt do t6zka. Madry facet.

- Chcesz ustyszeé co$ naprawde zabawnego, Tommy? - spytat Tabby,
kiedy ktadli sie spac. - Co$, co ci sie naprawde spodoba?

- Dawaj - méwi z grzecznosci Jonathan,

- No, wiesz, ze jankesi maja te AWACS-y w bazie sit powietrz-
nych Howard na obrzezach Panamy. Stuzg im do tapania handlarzy
narkotykow. Wzlatuja bardzo, bardzo wysoko i obserwujg male
samolociki zasuwajace wokot plantacji koki w Kolumbii. A ze
Kolumbijczycy to nieglupi go$cie, wiec trzymajg na state takiego
facecika w kafejce naprzeciwko lotniska. Siedzi tam i pije kawke. I za
kazdym razem kiedy AWACS jankesow startuje, wystarczy, ze ten
pacan zltapie za stuchawke i zadzwoni do Kolumbii, nadajac handla-
rzom. To mi si¢ podoba.

To byta inna czg¢$¢ dzungli. Wyladowali i obstuga naziemna dzwigiem
przesuneta $miglowiec migdzy drzewa, gdzie pod siatkowa ostona
stalo kilka starych samolotéw transportowych. Pas startowy wyciety
wzdtuz prostego odcinka rzeki byt tak waski, ze Jonathan do ostatniej
chwili sadzil, iz spadna prosto w wodospad, ale utwardzony thuczniem
odcinek wystarczatl na przyjecie odrzutowca. Zabrat ich transporter
opancerzony. Mingli straznice i napis WYBUCHY po angielsku,
chociaz kto go mogt przeczytac i zrozumie¢, pozostawato tajemnica.
Wschodzace stofice przemieniato kazdy 1i§¢ w klejnot. Mingli most
pontonowy i jechali migdzy glazami wysoko$ci dwudziestu metrow,
az wjechali do naturalnego amfiteatru wypelionego echami dzungli i
odgtosem kotlujacej si¢ wody. Stok wzgorza tworzyt trybung. Z niej
patrzylo si¢ na niecke taki poprzecinang kepami lasu i meandrami



rzeki, ozdobiong w centrum dekoracja filmowsa. Byly tam zbudowane
z bali domy i pozornie nowiutkie samochody zaparkowane przy
kraweznikach: zotta alfa, zielony mercedes i biaty cadillac. Flagi
zwisaly na dachach domow i gdy powiat wiatr, Jonathan zobaczyt, ze
sg to flagi narodow, ktore oficjalnie zdecydowaly si¢ zniszczy¢ prze-
myst kokainowy; amerykanska, brytyjska, niemiecka i - 0 dziwo -
szwajcarska. Inne flagi wyraznie dodano okazjonalnie: czerwona
DELTA, czerwona DEA* i na malej biatej wiezyczce samotnie KG
Armii USA.

* DEA - Urzad ds. Walki z Narkotykami (USA).

Kilometr od tego sztucznego miasteczka, wsrod gigantycznej
pampasowej trawy i tuz przy korycie rzeki, zamarkowano lotnisko
wojskowe z byle jakim pasem startowym, zielonym rg¢kawem i
zamaskowang na zielono wiezg kontrolng z dykty. Dziurawe wraki
samolotow zascielaly pas. Jonathan rozpoznat kilka DC-3, F-85 i
F-94. A wzdluz brzegu rzeki umiejscowita si¢ ostona lotniska:
podstarzate czolgi i leciwe transportery opancerzone pomalowane na
szarozielono i oznaczone bialg amerykanskg gwiazds.

Oslaniajac oczy, Jonathan spogladat na krawedz wzgorza po
potocnej stronie podkowy. Zesp6ét kontrolny wiasnie si¢ zbierat.
Figurki z bialymi opaskami na ramionach i w stalowych helmach
moéwity do stuchawek, patrzyly przez lornetki i studiowaty mapy.
Wsrdd nich Jonathan rozpoznal Langbourne'a z konskim ogonem,
ubranego w kamizelke kuloodporng i dzinsy.

To dzien wymiany - pomyslat Jonathan.

To dzien ceremonialnego dania w ko$¢ zotnierzom, zanim Rope-
rowi co$ wpadnie do Kieszeni.

»10 strzelanie do glinianego kogucika, Tommy, chlopaczku” -
powiedziat Frisky z przesadng poufatoscia, ktorg ostatnio przejawial.

»10 demonstracja sily razenia, zeby kolumbijscy chlopcy wie-
dzieli, co dostajg za swoje sam-wiesz-co” - powiedziat Tabby.

Nawet usciski dtoni byty oszczgdniejsze. Stojac na koncu trybuny,
Jonathan miat pelny widok na calg ceremoni¢. Przygotowano stot z
bezalkoholowymi napojami, 16d w kontenerach polowych, a gdy
zjawity sie VIP-y, sam Roper podprowadzit ich do stolu. Nastgpnie
Emmanuel i Roper przedstawili go$ci honorowych starszym stopniem
instruktorom i po kolejnych usciskach dioni zaprowadzili ich do rzedu
skladanych krzesetek z ptéciennymi siedzeniami, na ktorych
gospodarze i goscie zasiedli potkolem, rozmawiajac ze skrgpowa-



niem, jak mgzowie stanu wymieniajacy uprzejmosci pod obstrzatem
fotoreporterow.

Ale to inni ludzie, ludzie siedzacy z dala od lozy honorowej, w cie-
niu, przyciagali uwage zohierza zwiadu bezposredniego. Przewodzit
im thiusty mezczyzna, ktory rozstawit szeroko kolana i zacisngt w
kutak chlopskie rece na udach. Obok niego tkwit zylasty stary
banderillero, tak chudy, jak gruby byt jego towarzysz. Jedng strong
twarzy mial w bialych bliznach, jakby poktuta. W drugim rzedzie
siedzieli napaleni, nadrabiajacy ming chtopcy. Jonathan widziat prze-
thuszczone wlosy, wyglansowane jak lustro skorzane buty, skorzane
kurtki od Gucciego, jedwabne koszule, obfito$¢ ztota, zbyt wydatng
wypukto$¢ kurtek i zbytnig zadze¢ mordu na ich spigtych pétindian-
skich twarzach.

Ale Jonathan nie ma juz czasu na baczng obserwacje. Od poinocy
nadlatuje dwusilnikowy transportowiec. Jest oznaczony czarnym
krzyzem i Jonathan od razu wie, ze dzisiaj czarny krzyz to dobrzy
faceci, a biata gwiazda - Zli faceci. Odsuwaja si¢ boczne drzwi i na tle
bladego nieba rozkwita seria spadochrondw, a Jonathan obraca si¢ i
koziotkuje razem z nimi, gdy w jego umysle toczy si¢ korowod
wspomnien z wojska, od dziecinstwa do terazniejszo$ci. Jest na
szkoleniu spadochronowym w Abingdon, zalicza pierwszy skok z
gondoli balonu i mys$li, Zze $mier¢ i rozwdd z Isabelle nie muszg by¢
jednym i tym samym. Jest na pierwszym zwiadzie, przecina otwarta
przestrzen w Armagh, przyciska karabin do kamizelki kuloodpornej i
wierzy, ze wreszcie jest Synem swojego ojca.

Nasi spadochroniarze laduja bezpiecznie. Dotacza do nich druga i
trzecia seria. Jedna druzyna przemyka od czaszy do czaszy, zbiera
wyposazenie i zapasy, podczas gdy druga zapewnia ogien ostonowy.
Bo jest przeciwnik. Jeden z czolgéw na skraju lotniska juz strzela do
zoierzy - 10 znaczy jego lufa pluje dymem, a zakopane tadunki
wybuchaja wokot spadochroniarzy, gdy z pos$piechem biegna do
pampasowej trawy, zeby si¢ schronic.

Potem nagle czotg przestaje strzela¢ i juz nigdy nie wystrzeli.
Spadochroniarze dali mu rade. Wiezyczka jest skrzywiona, czarny
dym bucha z wnetrza, jedna gasienica strzelita jak pasek od zegarka.
Pozostale czotgi po kolei szybko zostaja zalatwione w ten sam sposab.
A po czotgach przychodzi kolej na samoloty - $lizgaja si¢ i tocza po
pasie startowym, az przechylone nieruchomieja na zawsze.

Lekka bron przeciwczotgowa - mysli Jonathan - skuteczny zasigg:
dwiescie do trzystu metréw; ulubiona bron oddzialow desantowych.

Kotlina pgka na nowo, gdy zaczyna si¢ op6znione przeciwnatarcie



I Z budynkow wali ogien karabindw maszynowych. Réwnoczes$nie
z6Ma alfa budzi si¢ do zycia i zdalnie sterowana gna droga, usitujac
zbiec. Tchorze! Strachajty! Dranie!l Czemu nie zostaniecie i nie
walczycie? Ale czarne krzyze juz znalazly na nig sposob. Vulcany
zaczynaja ostrzeliwaé pozycje nieprzyjaciela: spomiedzy traw, se-
riami po dziesie¢ i dwadzieScia pociskow wskaznikowych, tng pu-
staki, wybijajg tyle dziur, ze z doméw robig si¢ gigantyczne tarki do
sera. Rownocze$nie serie z vulcanow unosza alf¢ nad droge i ciskaja
na stos suchego drewna. Sag wybucha i zajmuje si¢ ptomieniem.

Ale niebezpieczenstwo jeszcze nie mingto, oto nowe zagraza na-
szym bohaterom! Najpierw wybucha ziemia, potem szalenstwo ogar-
nia niebo. Ale nie Igkajcie si¢, kolejny raz nasi zotnierze sa gotowi!
Czarnymi charakterami sa drony. Sze$¢ luf vulcanéw moze unie$¢ sie
pod katem osiemdziesieciu stopni. Osiagajg ten kat. Pracuje radar
odpowiedzialny za namierzenie celu, zapas amunicji wynosi dwa
tysigce pociskoOw i ubywa go seriami po sto, tak glosno, ze twarz
Jonathana krzywi si¢ z bolu i r¢ce zaciskaja sie na uszach.

Dron, puszczajac kteby dymu, rozlatuje si¢ i jak strzepy zweglo-
nego papieru opada dostojnie w glebine dzungli. Na widowni nad-
szedt czas na kawior z bielugi serwowany w wytozonych lodem
miseczkach, schtodzone mleko kokosowe, kilkunastoletni rum
panamski i szkockg single malt z lodem. Ale nie na szampana - jesz-
cze nie. To nie koniec przedstawienia.

* % %

Zawieszenie broni dobiega konca. Podobnie lunch. Wreszcie mozna
zaja¢ miasteczko. Dzielny pluton naciera z traw na budynki
znienawidzonych kolonistow, strzela i $cigga ogien. Ale glowne
natarcie to pozoér. Gdzie indziej dochodzi do atakéw mniej
widowiskowych, ale skuteczniejszych. Piechota morska z uczernio-
nymi twarzami plynie rzeka na pontonach, ledwo widoczna wsrod
trzcin. Inni, w specjalnych ubiorach bojowych, przekradaja si¢ pod
KG Armii USA. Nagle, na umdéwiony znak, obie druzyny atakuja,
ciskaja przez okno granaty, skacza za nimi w plomienie, oprézniaja
magazynki broni automatycznej. W kilka sekund wszystkie samo-
chody sa unieruchomione lub opanowane. Znienawidzone flagi
opresorow ida w dot i zastepuje je nasz czarny krzyz. Zwyciestwo jest
druzgocace, catkowity triumf, wszyscy nasi zolnierze to supermeni!

Ale czekajcie! Co to? Bitwa jeszcze nie jest wygrana.

Uwage Jonathana przyciaga warkot samolotu i znow spoglada po-
nad grzbiet wzgorza, na ktorym w napigciu siedzi nad mapami, przy



radiach zespot kontrolny. Biaty odrzutowiec - cywilny, btyszczacy
$wiezg farbg, nieoznaczony, dwusilnikowy, w kabinie wyraznie widaé
dwie osoby - przeslizguje si¢ nad samym szczytem wzgorza, nurkuje i
przelatuje nad miasteczkiem. Co on tu robi? Czy to czg$¢ pokazu, czy
DEA naprawdg zleciata przyjrze¢ si¢ zabawie? Jonathan szuka wzro-
kiem kogo$, kogo moglby o to zapytaé, ale oczy wszystkich, tak jak
jego, sa wpatrzone w samolot i kazdy wydaje si¢ rownie glgboko
zdumiony jak on.

Odrzutowiec odlatuje, w miasteczku panuje spokoj, ale na grzbie-
cie wzgorza kontrolerzy nadal czekaja. Jonathan zauwaza w trawie
pigcioosobowa grupe szturmowa i rozpoznaje wsrod niej dwoch
blizniaczych amerykanskich doradcow wojskowych.

Bialy odrzutowiec powraca. Przeslizguje sie nad graniag, ale tym
razem ignoruje miasteczko i lekko si¢ unosi. Wtem z traw stychaé
wsciekly dlugotrwaty syk i odrzutowiec znika.

Nie peka, nie odlatuje mu skrzydto, nie koziotkuje nieprzytomnie
w dzungle. Stychac syk, nastepuje eksplozja, wida¢ kule ognia, ktéra
znika tak szybko, ze Jonathan zastanawia si¢, czy nie ulegt ztudzeniu.
A po tym wida¢ malenkie, mienigce si¢ platki poszycia samolotu,
ztoty deszcz rozptywajgcy si¢ w powietrzu. Stinger zrobil, co do niego
nalezato.

Przez straszng chwilg Jonathan naprawde¢ wierzy, ze pokaz skon-
czyt si¢ ofiarami w ludziach. Na widowni Roper i czcigodni goscie
Sciskaja sie i sktadajg sobie nawzajem gratulacje. Roper tapie butelke
Dom Perignon i wyciaga korek. Putkownik Emmanuel mu pomaga.
Przeslizgujac si¢ wzrokiem po grzbiecie wzgodrza, Jonathan widzi
rozradowanych cztonkéw zespotu kontrolnego, gratulujacych sobie,
Sciskajacych dlonie, mierzwiacych sobie nawzajem wilosy,
poklepujacych si¢ po plecach. Langbourne jest w tej grupie. Dopiero
gdy Jonathan spoglada wyzej, widzi dwa biale obloczki spadochro-
néw kilometr dalej na linii lotu odrzutowca.

- Podoba si¢? - wyszeptalt mu do ucha Roper.

Jak nerwowy impresario krecit sie migdzy widzami, zbierajac
opinie i gratulacje.

- Ale kim oni, na Boga, byli? - domagat si¢ odpowiedzi Jonathan,
nie dajac sie uglaskac. - Ci zwariowani piloci? Co z samolotem? Tam
poszto z dymem kilka milionéw dolaréw!

- Paru sprytnych Ruskow. Szatany. Wilizneli si¢ na lotnisko w
Cartagenie, zwineli odrzutowiec, za drugim przelotem wiaczyli
automatycznego pilota i wyskoczyli. Mam nadzieje, Ze ten biedaczyna
wlasciciel nie bedzie go juz potrzebowat!



- To wota o pomstg do nieba! - oswiadczyt Jonathan, podczas
gdy jego oburzenie ustgpito miejsca rozbawieniu. - Najobrzydliwsza
rzecz, jaka w zyciu styszatem!

Nadal si¢ $mial, gdy zauwazyl, Ze obserwuje go dwodch
amerykanskich treneréw, ktorzy wlasnie przyjechali dzipem z doliny.
Ich podobienstwo byto niesamowite: ten sam u$miech na piegowatych
twarzach, te same rude wlosy i ten sam gest, z jakim opierajgc rece na
biodrach, przygladali si¢ z uwaga Jonathanowi.

- Jest pan Brytyjczykiem? - spytat jeden.

- Nie do konca - odpart uprzejmie Jonathan.

- Pan jest Thomas, no nie? - spytat drugi. - Ten Thomas Jakmu-
tam albo Jaki§tam Thomas?

- Jakistam - przytaknal Jonathan jeszcze uprzejmiej, ale blisko
stojacy Tabby wyczut napigcie w jego glosie, bo dyskretnie polozyt
mu reke na ramieniu. Bylo to nierozsadne ze strony Tabby'ego, bo
zotierz zwiadu bezposredniego uwolnit go woéwczas od cigzaru
amerykanskich dolaréw, ktorych rulon spoczywal w bocznej kieszeni
kurtki.

Lecz w tym samym przyjemnym momencie Jonathan rzucit
niespokojne spojrzenie na Amerykanéw podazajgcych za Roperem.
Rozczarowani weterani? Leczg uraze wobec Wuja Sama? To zalatw-
cie sobie rozczarowane twarze - powiedzial im w mysli - a przestancie
wygladac tak, jakbyscie jechali pierwsza klasa na koszt firmy.

Przejety odreczny faks oznaczony BARDZO PILNE od sir Antho-
ny'ego Joystona Bradshawa w Londynie, Anglia, do Dicky'ego Ro-
pera, wysltany z listami na ,Iron Pashe¢” na Antigue, otrzymany o
godzinie 9.20 i przekazany na odrzutowiec o godzinie 9.28 przez
kapitana ,,Iron Pashy” z notatka, w ktorej przepraszat, jesli popetnit
blad. Pismo sir Anthony'ego okragle i niewyrobione, z bledami,
podkresleniami i od czasu do czasu osiemnastowiecznymi wywija-
sami. Styl telegraficzny.

Drogi Dicky,

co sie tyczy naszej rozmowy sprzed dwéch dni, rozmawiatem na ten
temat z Tamizg przed godzing i zapewniono mnie, ze omawiania
informacja jest dokumentem sporzadzonym Twojg rekg i nie do
podwazenia. Poza tym jestem sktonny uwazaé, ze niezyjgcy doktor
praw zostat wykorzystany przez nieprzyjazne elementy do pozbycia
sie naszego poprzedniego sygnatariusza na korzys¢ obecnego
beneficjenta. Tamiza stosuje unik, zaleca Tobie to samo.



Biorgc pod uwage ten ogrom pomocy, ufam, ze poslesz nastepne
ex grania na ten sam bank co zawsze, zeby pokry¢ kolejne podsta-
wowe koszta w Twoich najpilniejszych sprawach.

Pozdrawiam, Tony

T¢ przechwycong wiadomo$é¢, niepodang do wiadomos$ci Agencji
Ochrony, Flynn uzyskatl cichcem od informatora wewnatrz Czystego
Wywiadu, informatora sprzyjajacego sprawie. Flynn pograzony w
zalu po stracie Apostota miat ktopoty z przelamaniem wrodzonej
nieufnos$ci do Anglikéw. Ale gdy wypil pét butelki dziesiecioletniego
bushmillsa, pokrzepit si¢ na tyle, ze wsungt dokument do kieszeni i
kierowany w duzym stopniu instynktem, pojechat do centrum
operacyjnego, gdzie przekazat go formalnie Burrowi.

Jed cale miesiace nie leciata zwyczajnym rejsem i poczatkowo czuta
si¢ wyzwolona, jak podczas jazdy na gornej platformie londynskiego
autobusu po tych wszystkich okropnych przejazdach taksoéwka.
Wrécitam do zycia - pomyslata - wysztam ze szklanej karocy. Ale gdy
zazartowala z tego w towarzystwie Corkorana, ktory siedzial obok
niej podczas lotu do Miami, ten wyszydzit jej protekcjonalnosé. To
zaskoczylo ja i zranito, bo nigdy poprzednio nie zachowat sie w sto-
sunku do niej nieuprzejmie.

Na lotnisku Miami byt tak samo niemity, nakazat jej odda¢ pasz-
port, gdy sam oddalit si¢ po wozek bagazowy, a potem odwrocony do
niej plecami rozmawiat z dwoma blondynami krgcacymi si¢ przy
stanowisku odprawy rejsu do Antigui.

- Corky, kim oni sa, na Boga? - spytata go, gdy wrocit.

- To przyjaciele przyjaciot, moja droga. Dotacza do nas na
»Pashy”.

- Przyjaciele jakich przyjaciot?

- Szefa, konkretnie.

- Corky, niemozliwe! To sg jakie$ zbiry!

- Jesli chcesz wiedzieé, to dodatkowa ochrona. Szef uznal, ze
nalezy podnies¢ liczbe ochroniarzy do pieciu.

- Corky, po co, na Boga?! Zawsze trzech catkowicie mu wystar-
czato.

Potem spojrzata mu w oczy i przestraszyla si¢, bo byta w nich za-
dza odwetu i triumf. I zdata sobie sprawe, ze widzi Corkorana, jakiego
nie znafa: zraniony dworzanin przywrocony do task, z dtugo pielegno-



wang uraza, za ktorg odplaci z nawigzka.

I nie pit w samolocie. Nowi ochroniarze lecieli z tytu, ale Jed i
Corkoran siedzieli w pierwszej klasie i mogt zala¢ si¢ w trupa, czego
zresztg si¢ spodziewata. Jednak zamiast si¢ upi¢, zamowil wode mine-
ralng z lodem i plasterkiem cytryny i siorbal ja, podziwiajac swoje
odbicie w szybie.
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Jonathan réwniez byt wigzniem.

Niewykluczone, ze byt nim zawsze, jak zasugerowata kiedy$
Sophie. A moze byl nim od chwili, w ktdrej potajemnie przerzucono
go na Crystal. Pozwalano mu jednak cieszy¢ si¢ iluzjg wolnosci. Az
do tej chwili.

Pierwsze ostrzezenie pojawito sie¢ w Fabergé, gdy Roper i jego
towarzystwo zbierali si¢ do odjazdu. Goscie wyjechali wcze$nie;j.
Langbourne i Moranti udali si¢ razem z nimi.

Putkownik Emmanuel i Roper wymieniali ostatnie niedzwiedzie
usciski, gdy $ciezkag przybiegl mtody Zotnierz. Wotat i machal nad
gtowg kartka papieru. Emmanuel wzigt kartke, rzucit na nig okiem i
przekazat ja Roperowi, ktory wyjat okulary i oddalit si¢ kilka krokow,
aby zapoznac si¢ z nig na osobnosci. Jonathan ujrzal, jak opuszcza go
zwykle zobojetnienie i sztywnieje. Metodycznie ztozyt kartke i scho-
wat ja do kieszeni.

- Frisky!

- Shlucham, prosze pana!

- Na stowo.

Frisky, wygtupiajac si¢, przemaszerowat paradnym krokiem po
nierownym gruncie do swojego pana i stangt na bacznos¢. Ale gdy
Roper wziat go za rami¢ i wyszeptat do ucha rozkaz, Frisky zapewne
pozatowal, ze byt tak cholernie zabawny. Weszli do samolotu, ktéry
przyleciat prawdopodobnie podczas pokazéw. Frisky celowo
wysforowat si¢ do przodu i bez ceremonii kazat Jonathanowi zajac
miejsce obok siebie.

- Prawde méwiac, mam biegunke, Frisk - powiedziat Jonathan. -
Sraczka po dzungli.

- Siedz, gdzie ci si¢, kurwa, kaze - doradzit mu zza plecoOw
Tabby.

W samolocie Jonathan siedziat migdzy nimi i za kazdym razem



gdy chodzit do toalety, Tabby stat przy drzwiach.

Tymczasem Roper siedzial samotnie przy przepierzeniu, nie
dopuszczajac do siebie nikogo poza Meg, ktéra przyniosta mu Swiezy
sok pomaranczowy i odebrany w trakcie lotu faks. Jonathan zauwazyt,
ze jest pisany odrgcznie. Po przeczytaniu Roper zlozyt go i wsunat do
kieszeni. Potem zatozyt na oczy opaske i wydawalo sig, ze zasnal.

Na lotnisku w Colon, gdzie Langbourne czekat na nich z dwoma
volvo, Jonathan znowu nicomylnie dostrzegl zmiang swojego statusu.

- Szefie. Musze z panem pogadaé. W cztery oczy - zawolal
Langbourne z ptyty lotniska, niemal w tej chwili, w ktorej Meg
otworzyta drzwi.

Wiec wszyscy czekali na poktadzie, podczas gdy Roper i Langbo-
urne konferowali przy trapie.

- Do drugiego samochodu - rozkazat Roper, gdy Meg pozwolita
reszcie pasazerow wysigsé. - Wszyscy.

- On jest chory na zotadek - ostrzegt na boku Langbourne'a
Frisky.

- Pierdoli¢ jego zotadek - warkngt Langbourne. - Powiedz mu,
zeby si¢ powstrzymywat.

- Powstrzymuj sie - powiedziat Frisky.

Bylo popotudnie. Budka policjanta stata pusta, podobnie wieza
kontrolna. Puste bylo rowniez lotnisko, jeSli nie liczy¢ stojacych
rzgdami obok szerokiego pasa startowego bialych prywatnych
odrzutowcow z oznaczeniami kolumbijskimi. Langbourne i Roper
wsiedli do pierwszego samochodu. W tej chwili Jonathan zauwazyt
czwartego mezcezyzne.

Miat na glowie kapelusz. Siedziat obok kierowcy. Frisky otworzyt
tylne drzwi drugiego samochodu. Jonathan wsiadl do $rodka. Frisky
za nim. Tabby zajal miejsce z drugiej strony Jonathana, zostawiajac
pusty fotel obok kierowcy. Nikt si¢ nie odzywat.

Na wielkim billboardzie dziewczyna w wystrzepionych szortach
obejmowata udami paczke papieroséw najnowszej marki. Na drugim
lubieznie lizata wyciagnieta antene radia tranzystorowego. Wjechali
do miasta i smrod biedy wypelnit samochod. Jonathan przypomniat
sobie Kair i siedzgca obok Sophie, podczas gdy ludzka nedza grzebata
w $mieciach. Na ulicach, ktére zapomniaty o dawnej wzniostosci,
miedzy budami z desek i blachy falistej gnity stare drewniane domy.
Ciuchy w jaskrawych kolorach schty na rozsypujacych si¢ balkonach.
Dzieci bawity si¢ pod sczerniatymi arkadami i puszczaty okreciki z
plastikowych kubkéw w otwartych $ciekach. Z kolonialnych werand
bezrobotni me¢zczyzni, czasem dwudziestu naraz, wpatrywali si¢ bez



wyrazu w ruch uliczny. Z okien porzuconej fabryki setki nierucho-
mych twarzy robity to samo.

Zatrzymali si¢ na $§wiatlach. Lewa r¢ka Frisky'ego spoczywajaca
nisko za siedzeniem kierowcy wzicla na muszke wyimaginowanego
rewolweru czterech uzbrojonych policjantow, ktorzy zeszli z chod-
nika i zblizali si¢ do samochodu. Tabby od razu odczytal ten gest i
Jonathan poczul, jak opiera si¢ mocniej o siedzenie i rozpina $rod-
kowe guziki kurtki.

Policjanci byli poteznie zbudowani. Nosili odprasowane jasnozie-
lone mundury, ozdobne sznury, baretki medali i automatyczne wal-
thery w 1$nigcych skorzanych kaburach. Samochod Ropera stat sto
metréw dalej. Swiatta zmienity si¢ na zielone, ale dwaj policjanci
blokowali drogg, podczas gdy trzeci rozmawiat z kierowca, a czwarty
z chmurng ming zagladal do $rodka. Jeden z tych na froncie ogladat
opony volvo. Samochod zakotysat sie, gdy inny sprawdzit zawiesze-
nie.

- Wydaje mi sig, ze ci dzentelmeni chgtnie przyjeliby tadny pre-
zent, no nie, Pedro? - zasugerowat kierowcy Frisky.

Tabby poklepywat sie po kieszeniach kurtki. Policjanci chcieli
dwadziescia dolaréw. Frisky dal kierowcy dziesie¢. Ten wreczy? je
policjantowi.

- Jakis skurwiel gwizdngt mi gotowke w obozie - powiedzial
Tabby.

- Chcesz wréci¢ i jej szukac? - spytat Frisky.

- Musze do toalety - oznajmit Jonathan.

- Musisz sobie, kurwa, wsadzi¢ korek - warknat Tabby.

Trzymajagc si¢ blisko samochodu Ropera, wijechali w
poiocnoamerykanska enklawe trawnikow, biatych kosciotkow,
kregielni i spacerujacych z wozkami zotnierskich zon w watkach na
gtowie. Wjechali na ulice nadbrzezna, przy ktorej staty rozowe wille z
lat dwudziestych z gigantycznymi antenami telewizyjnymi, strzezone
drutem Kkolczastym i wysokimi bramami. Obcy w pierwszym
samochodzie szukal numeru domu. Skrecili na rogu i dalej szukali.
Wijechali do trawiastego parku. Na morzu kontenerowce, wyciecz-
kowce i tankowce oczekiwatly swojej kolejki na wptynigcie do kanatu.
Pierwszy samochod zatrzymat si¢ przed starym domem obsadzonym
drzewami. Kierowca zatrabit. Drzwi domu si¢ otwarly i waski w
ramionach me¢zczyzna w biatej marynarce lekkim krokiem pobiegt do
furtki. Langbourne opuscit szybe i krzyknal, zeby wsiadt do drugiego
samochodu. Frisky siggnat do drzwi pasazera i otworzyt je. Jonathan
przez krotka chwile widzial mlodego intelektualiste o arabskich ry-



sach noszacego okulary. Zajal miejsce bez stowa.

- Jak biegunka? - spytat Frisky.

- Lepiej - odpowiedziat Jonathan.

- No, to trzymaj tak dalej - powiedziat Tabby.

Wijechali na prosty odcinek drogi. Jonathanowi przypomniata si¢
szkota wojskowa, kiedy zobaczyt wysoki kamienny mur ozdobiony
wypuktosciami w ksztalcie grubych lin wznoszacy si¢ po prawej
stronie. Byt zwienczony potrojnymi zwojami drutu kolczastego.
Jonathanowi przypomniato si¢ rowniez Curagao i droga do portu. Po
lewej pojawity si¢ reklamy Toshiby, Citizena, Toylandu. Wigc to tutaj
Roper kupuje swoje zabawki - pomyslat absurdalnie Jonathan.

Ale mylit si¢. Tutaj inkasowal nalezno$¢ za cigzkg prace |
inwestowang zywa gotdwke. Arabski student zapalit papierosa. Frisky
zakaszlal ostentacyjnie. Pierwszy samochod podjechat pod brame i
zatrzymat sie. Drugi zrobit to samo.

Przy szybie kierowcy zjawit si¢ policjant.

- Paszporty - powiedziat kierowca, a Frisky podat mu swoj i
Jonathana. Arabski student podniost gtowe na tyle, by policjant go
rozpoznat. Samochodd przepuszczono. Wjechali do strefy wolnocto-
wej Colon.

Eleganckie witryny jubileréw i kusnierzy przypominaty hol u Herr
Meistra. Na niebie 1$nit blask marek handlowych z calego $wiata i
jasnoniebieskich szyb bankow. Wzdluz ulic staly btyszczace limu-
zyny. Samochody dostawcze w jaskrawych kolorach cofaty sie,
manewrowaty i pluty spalinami na zattoczone chodniki. Sklepom
zakazano sprzedazy detalicznej, ale wszystkie prowadzity normalny
handel. Panamczykom zakazano kupowa¢, ale na ulicach kiebito sie
od Panamczykow wszelkiej masci. Wiekszo$¢ zjezdzata taksdwkami,
bo takséwkarze mieli najlepsze uktady przy bramie.

,,JKazdego dnia - powiedziat Jonathanowi Corkoran - robotnicy ofi-
cjalnie zatrudnieni w strefie zjawiaja si¢ w pracy, nie majac nic na
szyjach, nic na rgkach i nic na palcach. Ale gdy nadchodzi wieczor,
wygladaja, jakby szli na wesele - btyszcza naszyjniki, bransolety i
pierécienie. Z catej Ameryki Srodkowej przylatujg klienci i
nieniepokojeni przez wladze imigracyjne ani celne wydajg dziennie
miliony dolaréw i skladaja do depozytu kolejne miliony na nastgpne
wydatki”.

Pierwszy samochod wjechat w ciemng ulicg magazynéw. Posuwali
si¢ za nim zderzak w zderzak. Na przednie szyby spadty ciezkie kro-
ple deszczu. Obcy w kapeluszu siedzacy w pierwszym samochodzie
czytat nazwy i liczby:



Khan's Comestibles, Macdonald's Automotor, The Hoi Tin Food &
Beverage Company, The Tel Aviv Goodwill Container Company, El
Akhbar's Fantasias, Hellas Agricultural, Le Baron of Paris, Taste of
Colombia Limitada, Coffe & Comestibles.

Potem sto metrow czarnego muru i jedna tablica: ,,Orzel”. Tam
wysiedli.

- Wejdziemy gdzie§? Moze tam bylaby toaleta - powiedziat
Jonathan. - Znowu bardzo by si¢ przydata - dodat na uzytek Tab-
by'ego.

Rosnie napiecie, gdy stojg na nieo$wietlonej ulicy. Zapada szybki
tropikalny zmierzch. Niebo jest rozjasnione kolorowymi neonami, ale
w wawozie murow i brudnych zautkow zalega juz prawdziwy mrok.
Oczy wszystkich sg skupione na cztowieku w kapeluszu. Frisky i
Tabby stoja po obu stronach Jonathana, a Frisky trzyma go za ramig;
doktadnie biorac, nie $ciskam cig¢, Tommy, tylko pilnuje, zeby nikt nie
zgingt. Arabski student dotgczyt do pierwszej grupy. Jonathan widzi,
jak cztowiek w kapeluszu znika w ciemnym wejsciu do budynku.
Langbourne, Roper i student idg za nim.

- Wio - mruczy Frisky.

Ruszaja.

- Gdybys tylko znalazt mi toalete - méwi Jonathan. Dion
Frisky'ego zaciska si¢ na jego ramieniu.

W budynku, na koncu ceglanego korytarza obwieszonego plaka-
tami 1$ni odbite Swiatlo. W mroku nie wida¢ tresci plakatow. Korytarz
rozchodzi si¢ na boki, oni skrecaja w lewo. Swiatlo staje sie silniejsze,
prowadzi ich do przeszklonych drzwi. Ich gorng cze$¢ zastonieto
sklejka, by uniemozliwi¢ odczytanie napisu. Zapach artykutow
zaopatrzenia statkow przenika nieruchome powietrze: liny, maka,
smofla, kawa, olej Iniany. Drzwi stoja otworem. Wchodza do
luksusowej poczekalni. Skorzane fotele, jedwabne sztuczne kwiaty,
btyszczace czasopisma o Kolumbii, Wenezueli, Brazylii. A w kacie
dyskretne zielone drzwi z sielankowa para spacerujaca po wytozonej
ptytkami $ciezce.

- Tylko szybko - mowi Frisky, popychajac Jonathana. Ten kaze
swoim straznikom czeka¢ przez dwie i p6t doprowadzajace do szatu
minuty, zgodnie z jego zegarkiem, podczas gdy siedzi na sedesie i
szybko pisze na kawatku papieru listowego rozpostartego na kola-
nach.

Przechodza do glownego biura. Jest wielkie i biate, nie ma okien.



Sufit podwieszany, halogeny, puste krzesta przy stole konferencyj-
nym, na ktorym pidra, notatniki i szklanki wygladaja jak nakrycie do
kolacji. Roper, Langbourne i przewodnik staja po jednej stronie. Teraz
okazuje si¢, ze przewodnikiem jest Moranti. Ale co§ zmienito si¢ w
jego ciele, zjawit si¢ poSpiech, napigcie lub nienawis¢, a jego twarz
zawzigto$cig 1 posgpnoscig przywodzi na mysl halloweenowe dynie.
W glebi pomieszczenia przy drugich drzwiach stoi wiesniak, ktérego
Jonathan pamigta z dzisiejszych pokazoéw wojskowych, a przy jego
boku banderillero i jeden z bogato ubranych chtopcéw w skorzanej
kurtce. Chlopak $cigga brwi. A przy $cianach nastgpnych szeSciu
chlopcow, wszyscy ubrani w dzinsy i lekkie buty na gumie, wszyscy
szczupli i wyszkoleni po przedtuzonym pobycie w Fabergé, wszyscy
dyskretnie przyciskajg do bokow pistolety maszynowe Uzi.

Za nimi zamykaja si¢ drzwi, inne si¢ otwieraja i sa to drzwi do
prawdziwego magazynu; nie jest wylozony stalowymi plytami jak
tadownia ,,Lombardy”, to miejsce z pewnymi pretensjami do dobrego
smaku. Podloga jest z kamiennych ptyt, Zelazne filary rozchodza si¢
przy suficie jak palmy, z dzwigarow zwisaja zakurzone lampy w stylu
art déco. Po stronie przylegajacej do ulicy wida¢ szereg zamknigtych
bram uchylnych. Jonathan nalicza ich dziesi¢¢, kazda ma wlasny
zamek, numer, dok przetadunkowy i zuraw. Posrodku hali spigtrzyty
si¢ w kubistyczne gory tysigce brgzowych kartondw, przy nich stojg
wozki widlowe, aby przewiezé je sze$cdziesigt metrow dalej do
konteneréw. Gdzieniegdzie wida¢ artykuly codziennego uzytku; na
przyklad zbieraning wielkich donic oczekujacych na specjalne
opakowanie, piramid¢ magnetowidow lub butelki szkockiej, ktore w
poprzednim wcieleniu mialy mniej szacowne etykiety.

Ale woézki widlowe, jak wszystko tutaj, stojg nieczynne; nie ma
zadnych straznikéw, zadnych psow, zadnej sennej nocnej zmiany przy
dokach zaladunkowych ani sprzataczki zamiatajacej podtoge; czué
tylko przyjazng won towarow, stychaé¢ szuranie i pisk obuwia na
kamiennych ptytach.

Tak jak na ,,Lombardy” teraz protokot dyktowal kolejnos¢ dziatan.
Wieéniak szedt z Morantim, za nimi banderillero z synem, potem
Roper, Langbourne i Arab, a wreszcie Frisky i Tabby z wciSnigtym
miedzy nich Jonathanem.

| oto stata.

Ich nagroda, ich spetnienie marzen. Najwyzsza kubistyczna gora
ze wszystkich, siggajaca dachu, otoczona wlasnym ogrodzeniem i



pilnowana przez krag bojowcow z pistoletami maszynowymi. Kazdy
karton numerowany, kazdy karton z ta samg jasnokolorowa naklejka
usmiechnietego kolumbijskiego chlopca zapychajacego z pudtem
kawy nad wielkim stomianym kapeluszem, modelowe szczesliwe
dziecko z Trzeciego Swiata - idealne zeby, jasniejaca u$miechem
twarz, nie zna narkotykow, kocha zycie, podaza ku Swietlanej
przysztosci. Jonathan dokonat szybkiego obliczenia. Od lewej do
prawej, z gory na dot. Dwa tysigce kartonow. Trzy tysigce...
Umiejetnosci arytmetyczne zawiodty Jonathana. Langbourne i Roper
zrobili krok naprzod. Twarz Ropera wsungta si¢ pod wyraznie
odcinajaca sie¢ czasze gornego Swiatlta i Jonathan ujrzal go takim,
jakiego zobaczy? po raz pierwszy w blasku zyrandoli u Herr Meistra -
wysokiego i na pierwszy rzut oka szlachetnego, otrzasajacego $nieg z
ramion, witajacego skinieniem r¢ki Fraulein Eberhardt, pirata gietdo-
wego z lat osiemdziesigtych w kazdym calu, chociaz byly juz
dziewigcdziesigte. ,,Koledzy zamowili tu u was pokoje. Calkiem
sporo...”

Co ulegto zmianie? Przez wszystkie te kilometry i caty ten czas -
co si¢ zmienito? Czy wlosy troszeczke posiwialy? USmiech delfina
zesztywnial o utamek w kacikach ust? Jonathan nie dopatrzyt si¢
zadnej zmiany. Zaden ze sklasyfikowanych przez Jonathana sygnalow
swiadczgcych 0 nastrojach Ropera - oszczedne poruszenie dtonig,
przygladzenie wlosow falujacych nad uszami, odchylenie glowy w
zamysleniu, gdy wielki cztowiek byl taskaw co$ rozwaza¢ - nie
wskazywal na najmniejsza zmiane.

- Fajsal, do stotu. Sandy, bierz kartony. Dwadzie$cia, z roznych
miejsc. Tam z tylu wszystko w porzadku, Frisky?

- Tak jest, sir.

- Gdzie jest, do diabta, Moranti? No, jest. Sefior Moranti,
bierzmy si¢ za to.

Gospodarze utworzyli osobng grupe. Arab usiadt plecami do wi-
downi i czekajac, powyjmowal z kieszeni kurtki rézne rzeczy. Czte-
rech bojowcow obstawito drzwi. Jeden z nich trzymat telefon komor-
kowy przy uchu. Reszta szybko ruszyta do kubistycznej gory, mineta
szpaler straznikow, ktorzy stali, patrzac przed siebie jak na polowaniu,
i trzymali pistolety maszynowe przy piersi.

Langbourne wskazat na karton w $rodku stosu. Dwaj chtopcy
wyciggneli go, uniesli niezapieczgtowang pokrywe. Student zanurzyt
w $rodku reke i wyjal paczke owinieta w plotno workowe i plastik,
ozdobiony powtarzajacym si¢ Wizerunkiem szczg$liwego kolumbij-
skiego dziecka. Potozyl go przed sobg na stole i pochyliwszy si¢



nisko, zastonit cialem. Czas si¢ zatrzymat. Jonathanowi przypomniat
si¢ ksigdz spozywajacy hosti¢ i wino tytem do wiernych, zanim rozda
komunig. Student wszedt w fazg oddawania szczegdlnej czci, pochylit
si¢ jeszcze bardziej. Wyprostowat si¢ i z aprobata kiwnat glowa w
kierunku Ropera. Langbourne wybrat kolejny karton. Chlopcy wy-
rwali go z gory, ktéra zachwiala si¢ i zastygla. Ten rytuat si¢ powto-
rzyt. | jeszcze raz. Sprawdzono w ten sposob moze trzydziesci karto-
now. Nikt nie poruszyl bronig, nikt si¢ nie odezwal. Chtopcy przy
drzwiach stali nieruchomo. Jedyny hatas wywolywato szuranie
kartonami. Student spojrzat na Ropera i kiwnat gtowa.

- Sefor Moranti... - odezwat si¢ Roper.

Moranti wysunat si¢ o krok, lecz si¢ nie odezwat. Nienawis¢ w
jego oczach byla jak przeklenstwo. Ale co byto jej przedmiotem?
Biali kolonialisci, ktorzy tak dtugo tupili jego kontynent? Czy on sam
za to, ze si¢ ponizyt i wzigt udziat w tej transakcji?

- Zalatwione. Jakos¢ w porzadku. Sprawdzmy ilosé, c0?

Pod nadzorem Langbourne'a bojowcy zatadowali na wozek wi-
dlowy dwadziescia wybranych na chybit trafit kartonow i zawiezli je
na wage towarowg. Langbourne odczytal cigzar z pod$wictlanej tar-
czy, policzyt na kalkulatorze i pokazal go Roperowi, ktory chyba
zaakceptowal wynik, bo zawotat co§ potwierdzajaco do Morantiego,
ktory odwrdcit si¢ na pigcie 1 z wieSniakiem u boku poprowadzit
procesje z powrotem do sali konferencyjnej. Ale Jonathan wcze$niej
zdazyt zauwazy¢, ze wozek zawozi tadunek do pierwszego z dwdch
otwartych konteneréw przy rampie numer osiem i dziewiec.

- Znowu mnie bierze - powiedziat Tabby'emu.

- Zaraz cig zabij¢ - powiedziat Tabby.

- Nie, nie zabijesz go. Ja to zrobig - powiedziat Frisky.

Pozostata robota papierkowa, za ktérg wylaczna odpowiedzialnos¢
ponosit prezes zarzadu przedsigbiorstwa Tradepaths Limited z sie-
dzibg w Curagao, w asys$cie swojego radcy prawnego. Z Langbour-
ne'em u boku i twarza w twarz z drugg strong transakcji pod
kierownictwem Morantiego Jonathan podpisat trzy dokumenty, ktore
potwierdzaty chyba odbidr pigédziesigciu ton wstepnie prazonego
kolumbijskiego ziarna kawowego pierwszej klasy; potwierdzaly
autentyczno$¢ listow przewozowych, konosamentu i deklaracji celnej
wyzej okre§lonego tadunku zafrachtowanego na poktadzie ,,Horacio
Enriques”, jednostki wyczarterowanej przez Tradepaths Limited ze
strefy wolnoctowej Colon do Gdanska, Polska, w kontenerach numer



179 1 180; i polecaty kapitanowi ,,Lombardy”, obecnie stojacej w
Panamie, zaokrgtowa¢ nowa kolumbijska zaloge i niezwlocznie udaé
si¢ do portu Buenaventura na zachodnim wybrzezu Kolumbii.

Gdy Jonathan podpisat wszystko we wskazanych miejscach,
odtozyt pioro z lekkim stuknigciem i spojrzal na Ropera, jakby moéwit:
,,Zrobione”.

Ale Roper, do niedawna jakze komunikatywny, zdawat si¢ go nie
widzie¢ 1 gdy ruszyli do samochodow, szedt, wyprzedzajac wszyst-
kich, skutecznie sugerujac, ze prawdziwy biznes dopiero ich czeka, co
rowniez od pewnego czasu pokrywato si¢ z pogladami Jonathana,
gdyz zohlierz zwiadu bezposredniego wszedt w stan gotowosci
przewyzszajacy wszystkie dotychczasowe. Siedzac miedzy swoimi
straznikami, skoncentrowat si¢ na tajemnym celu jak na nowo odkry-
tym talencie. Mial gotéwke Tabby'ego i bylo tego w sumie Sto
czternascie dolarow. Miatl dwie koperty przygotowane podczas
nasiadowki w klozecie. W glowie miat numery konteneréw, numery
listow przewozowych i nawet numer kubistycznej gory, gdyz znisz-
czona czarna tarcza wisiata nad nig jak tablica wynikow krykieta w
szkole wojskowej: przesytka numer 54 w magazynie ,,Orzel”.

Dojechali na ulice nadbrzezng. Samochod zatrzymat si¢ przy
krawezniku i arabski student wysiadt. Znikl w ciemnosci bez stowa.

- Obawiam si¢, ze dochodzimy do przelomowego momentu -
o$wiadczyt ze spokojem Jonathan. - Za jakie§ pot minuty przestane
odpowiada¢ za konsekwencje.

- Do kurwy nedzy - sapnat Frisky.

Samochod przed nimi juz przyspieszal.

- Juz czas, Frisky. Sam wybierz.

- Ty brudny skurwielu - warknat Tabby.

Machajac rekami i wrzeszczac: ,,Pedro!”, Frisky spowodowal, ze
kierowca btysngt dlugimi $wiatlami i samochdéd przed nimi sig
zatrzymal. Langbourne wychylit glowe na zewnatrz.

- 0O co, kurwa, tym razem chodzi?!

Oswietlona stacja benzynowa mrugala po drugiej stronie ulicy.

- Tommy znowu ma sraczke - wyjasnit Frisky.

Langbourne cofnat si¢ do $rodka samochodu, skonsultowat z
Roperem i wychylit si¢ znowu.

- 1dZ z nim, Frisky. Nie spuszczaj go z oczu. Pospiesz sig.

Stacja byta nowa, ale toaleta nie doréwnywata standardem reszcie
urzadzen. Znajdowata si¢ tu jedna jedyna $mierdzaca kabina zaréwno
dla mgzezyzn, jak i dla kobiet, z dziurg w podtodze. Podczas gdy
Frisky czekal na zewnatrz, Jonathan wydawat wyrazne odglosy meki i



kolejny raz uzywajac nagich kolan jako podporki, napisat swojg
ostatnig wiadomos¢.
* % %

* k%

Bar Waurlitzer w hotelu Riande Continental w Panamie byt bardzo
maty i mroczny. W niedzielne wieczory zarzadzala nim matrona o
pyzatym obliczu. Gdy Rooke wreszcie zdotat dojrze¢ jej rysy w
ciemnosci, okazata si¢ dziwnie podobna do jego zony. Przekonawszy
si¢, ze Rooke nie nalezy do klientow, ktorych nalezy zabawiaé roz-
mowa, napetnilta po raz drugi talerzyk orzeszkami i zostawita mruka w
spokoju nad woda Perrier, a sama zajeta si¢ na powrdt horoskopem.

W holu amerykanscy zotnierze ubrani w mundury polowe trwonili
smetnie czas wérod kolorowego rozgardiaszu panamskiej nocy. Krot-
kie schodki prowadzity do drzwi hotelowego kasyna, na ktorych
wisiat uprzejmy zakaz wnoszenia broni. Rooke dostrzegal widmowe
postaci grajace w bakarata i szarpigce dzwignie jednorgkich bandy-
tow. W barze niecale dwa metry od miejsca, w ktorym siedzial,
rozpieraly sie organy Wurlitzera, przypominajgc Rooke'owi o dniach
dziecinstwa, gdy organista w btyszczacej marynarce niczym za
sprawg czaréw wylanial sie z podziemi sali kinowej i grat melodie, a
publicznos$¢ nucita do wtoru.

Rooke'a wszystko to srednio interesowato, ale cziowiek, ktory
czeka bez nadziei, musi si¢ czyms zaja¢ albo nachodza go mysli zbyt
ponure, aby byly bezpieczne dla stanu jego zdrowia.

Najpierw sleczat w swoim pokoju nad aparatem telefonicznym, bo
obawiat sig, ze klekot wentylatora zaghiszy dzwonek. Potem wytaczyt
wentylator i sprobowat otworzy¢ francuskie drzwi balkonowe, ale z
via Espana naplywal halas tak koszmarny, ze je zamknat i przez go-
dzing dusit sie, nie majac powietrza ani z balkonu, ani z wentylatora,
az ogarnela go taka sennos¢, ze prawie przysnal. Ostatecznie
zadzwonil na centralk¢ i powiedzial, ze idzie nad basen i maja
przetaczy¢ tam kazda rozmowe. Gdy tylko dotart nad brzeg basenu,
dal maitre d'hotel dziesie¢ dolarow, informujac, ze gdyby kto$ pytat o
pana Robinsona z numeru czterysta dziewigc, to niech recepcjonista,
telefonistki i portier taskawie pamigtaja, ze pan Robinson je kolacje
przy basenie, stolik numer szes¢.

Potem siedziat i wpatrywatl si¢ w pod$wietlong niebieska wode
pustego basenu, puste stoliki, w okna pobliskich wiezowcow, telefon
stojacy w oddali na blacie basenowego baru, kuchcikow przy barbe-
cue przygotowujacych mu stek i orkiestre grajaca rumby tylko dla



niego.

Gdy stek podano, popijat go butelkg perriera, bo chociaz przekonat
si¢, ze ma glowe rownie dobrg jak kazdy, to wiedzial, Ze zasnie na
warcie, gdy tylko wypije alkohol, a przeciez usitowal wykorzystac¢
szans¢ jedng na tysiac, ze jego zdemaskowany agent w jaki$ sposob da
znak zycia.

Okoto dziesiatej, gdy goscie zaczeli si¢ zjawiaé przy stolikach,
zlakt si¢, ze sita oddzialywania dziesigciu dolaréw ostabta. Wiec
zadzwonil na centralke i przeszedt do baru, w ktorym siedziat teraz. |
byt wilasnie tam, gdy barmanka przypominajacg mu zong postawila
przed nim telefon i u$miechneta si¢ smutno.

- Pan jest Robinson, czterysta dziewigc?

Potwierdzit.

- Masz goscia, kochanie. To sprawa osobista, bardzo pilna. Ale
to mezczyzna.

Byt mezczyzng, byt Panamczykiem, byt drobny, azjatyckiego
pochodzenia, miat gladka skorg, cigzkie powieki, czarny garnitur i
unosita si¢ wokot niego atmosfera §wigtosci., Jego garnitur I$nit jak
paradny mundur, jak stroje noszone przez goncow i przedsiebiorcow
pogrzebowych. Miat falujgce wlosy, na marszczonej bialej koszuli nie
bylto plamki, a wizytowka, ktérg mogles nakleic na telefonie, informo-
wata po hiszpansku i angielsku, ze nazywa sie Sanchez Jesus-Maria
Romarez 1l, szofer limuzyny oferujacy ustugi dwadzie$cia cztery
godziny na dobe, mowi po angielsku, lecz niestety nie tak dobrze, jak
by sobie tego zyczyt senor; to angielski, powiedzmy, ludzi, a nie
ksigzek - tu usmiech dezaprobaty - i szofer zawdzigczat go glownie
amerykanskim i brytyjskim klientom, chociaz uczyt si¢ go tez w
szkole, jednak niestety w czasie krotszym, niz on sobie tego zyczyl,
gdyz jego ojciec nie byt bogatym cztowiekiem, sefior, ani nie jest nim
Sanchez.

Po tym smutnym stwierdzeniu faktoéw Sanchez wlepit oczy w Roo-
ke'a i przeszedt do rzeczy.

- Senor Robinson. Mo6j przyjacielu. Proszg, panie. Wybacz -
Sanchez wlozyt pulchng dton do wewngtrznej kieszeni czarnej mary-
narki. - Przyszedtem zainkasowac¢ od ciebie pigéset dolarow. Dzigkuje
panu.

Rooke tymczasem zaczat si¢ juz obawiaé, ze stat si¢ ofiarg jakiej$
zmys$lnej pulapki na turystow, a za pretekst postuzy nabycie
prekolumbijskiego dzieta sztuki albo noc z siostra tego koszmarnego
czlowieczka. Ale cztowieczek podat mu gruba kopert¢ z napisem



,»Crystal” na klapce. Nad napisem widniato co$ przypominajgcego
diament. I z tej koperty Rooke wyciagnat odreczny list od Jonathana
napisany po hiszpansku, w ktorym autor zyczyt znalazcy radosci z
zatgczonych stu dolaréw i obiecywal mu jeszcze pieéset, jesli osobi-
Scie dostarczy druga koperte do rak sefior Robinsona w hotelu Riande
Continental w Panamie.

Rooke wstrzymat oddech.

Kryjac uniesienie, poczut réwnocze$nie nowy lek - ze Sanchez
wymyslit jaki$ idiotyczny plan, na przyktad ztozyt list na noc do
depozytu bankowego albo dat na przechowanie swojej chiquita, aby
schowata go pod materacem, w razie gdyby gringo usitowal go
odzyskac sita.

- Wiec gdzie jest ta druga koperta? - spytat.

Szofer potozyt r¢ke na sercu.

- Jest tu, w mojej kieszeni, senor. Jestem uczciwym kierowcag,
sefior, i kiedy zobaczytem list z tylu na podtodze mojego volvo, moja
pierwsza mysla bylo pojecha¢ z pelng predkoscia na lotnisko, nie
zZwazajac na przepisy, owszem, W nadziei, ale niekoniecznie oczeku-
jac nagrody, gdyz klienci w moim samochodzie nie byli tej klasy co
klienci mojego kolegi Domingueza prowadzacego pierwszy samo-
chod, i odda¢ list do rak wiasnych szlachetnego klienta, ktéry byt na
tyle nieuwazny, ze go tam zostawit. Moi klienci, je§li moge tak powie-
dzie¢, nie obrazajac panskich szanownych przyjaciol, byli znacznie
skromniejsi - jeden z nich zachowat si¢ na tyle obrazliwie, ze zwrdcit
si¢ do mnie per ,,Pedro” - lecz gdy tylko, sefior, przeczytatem napis na
kopercie, zdatem sobie sprawe, ze lojalno$§¢ wymaga, bym postapit
inaczej...

Sanchez Jesus-Maria uprzejmie zahamowat potok swojej narracji,
podczas gdy Rooke poszedt do recepcji i wymienit czeki podrézne na
sume pieciuset dolarow.
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Na Heathrow byta 6sma rano, panowala mokra angielska zima, a Burr
mial na sobie stro] stosowny w Miami. Goodhew czekajacy
niespokojnie przy bramce odprawy byl ubrany w plaszcz
przeciwdeszczowy i migkka czapeczke, ktorg wkiadal, jezdzac na
rowerze. Miatl zdecydowany wyraz twarzy, ale zbytnio btyszczace
oczy. Powieka prawego oka Goodhew, jak zauwazyt Burr, lekko
drzata.

- Jakies wiadomos$ci? - spytat ostro Burr, gdy tylko wymienili
uscisk dloni.

- 0O czym? O kim? Nic mi nie mowia.

- O odrzutowcu. Jeszcze go nie namierzyli?

- Nic mi nie mowig - powtorzyt Goodhew. - Gdyby twdj czto-
wiek zjawil si¢ w blyszczacej zbroi w Ambasadzie Brytyjskiej w
Waszyngtonie, tez bym si¢ nie dowiedziat. Kazda agencja postuguje
si¢ swoimi kanatami. MSZ. MON. Dom za Rzeka. Nawet rzad. Kazdy
wlasnie jest w potowie drogi.

- Dwa razy zgubili ten samolot w ciagu dwoch dni - powiedziat
Burr. Szedt do sznura takséwek, nie wzigwszy wozka bagazowego.
Ciezka walizke niost w rece. - Za pierwszym razem to niedbatosé, za
drugim $wiadome dziatanie. Wyleciat z Coloén 0 dwudziestej pierw-
szej dwadziescia. Na pokladzie byt moj chtopak, Roper i Langbourne.
Podniesli AWACS-a, maja radary na kazdym atolu, wszystko, co
tylko chcesz. Jak moga zgubi¢ odrzutowiec na trzynascie os6b?

- Zostatem odstawiony na boczny tor, Leonardzie. Usituje¢ trzy-
mac ucho przy ziemi, ale zabrali mi ziemig. Pilnuja, zebym caty dzien
byt zajety. Wiesz, jak mnie nazywaja? Rewizor wywiadu. Mysleli, ze
bede zadowolony z tego staro§wieckiego tytulu. Jestem zaskoczony,
ze Darker ma poczucie humoru.

- Stawiaja Strelskiemu wszystkie mozliwe zarzuty - powiedziat
Burr. - Nieodpowiedzialne postugiwanie si¢ danymi. Przekroczenie



uprawnien. Zbytnia uprzejmos¢ wobec Angoli. Praktycznie oskarzaja
go o morderstwo Apostota.

,Okret Flagowy” - burknat pod nosem Goodhew, jakby wyja-
$niat to, co styszy.

Burr zauwazyt u niego zmiany. Na policzkach szkartatne plamki.
Dziwna blado$¢ wokot oczu.

- Gdzie jest Rooke? - spytat? - Gdzie Rob? Juz powinien wrocic.

- Jest w drodze, jak styszatlem. Wszyscy sa w drodze. No wia-
$nie.

Stangli w kolejce do taksowek. Podjechat czarny woz, policjantka
kazata wsig$¢ Goodhew. Dwaj Libanczycy usitowali si¢ wepchnac.
Burr zablokowat im droge i otworzyt drzwi taksowki. Gdy tylko
ruszyli, Goodhew zaczal relacjonowaé stabym glosem. Moglby
opisywa¢ wypadek drogowy, ktorego ledwo uniknat.

- Podziat wiadzy miedzy mniejsze agencje to ,,piesn przeszto-
$ci”, mowi moj szef przy wedzonym wegorzu. Prywatne armie to
»tygrys wypuszczony z klatki”, mowi mi przy pieczystym. Male
agencje powinny utrzymaé swojg autonomie, ale wpierw musza
przysta¢ na ,,0jcowskie kierownictwo” Domu za Rzeka. Whitehall
sptodzitlo nowa ide¢. Potgczona Komisja Koordynacyjna nie zyje!
Niech zyje Ojcowskie Przewodnictwo! Przy porto mowilismy o tym,
jak ,,osiagng¢ wieksza skuteczno$¢”. Bede ,,0siggat wiekszg skutecz-
no$¢”, ale bede to robit pod ,,0jcowskim przewodnictwem”. To zna-
czy, bede tanczyt tak, jak mi zagra Darker. Z pewnym wyjatkiem! -
Nagle pochylit si¢ do przodu, a potem odwrocit glowe i wpatrywat si¢
prosto w twarz Burra. - Z tym wyjatkiem, Leonardzie, ze nadal jestem
sekretarzem Potaczonej Komisji i bede nim dop6ty, dopoki moj szef
w swojej madrosci nie zadecyduje inaczej lub ja zrezygnuje. Sa tam
uczciwi ludzie. Liczytem glosy. Kilka parszywych owiec nie czyni
zarazy. Mojego szefa da si¢ przekona¢. Tu jest nadal Anglia. Jestesmy
uczciwym narodem. Od czasu do czasu cos moze poj$¢ nie tak, ale
honor zatriumfuje i dobro zwyciezy. Wierze w to.

- Zgodnie z przewidywaniami bron na ,Lombardy” jest
amerykanska - powiedzial Burr. - Kupuja amerykanska i brytyjska,
kiedy jest na poziomie. Do tego instruktaz. Do tego demonstracja
klientom w Fabergé.

Goodhew sztywno odwrocit si¢ do okna. Jakos$ utracit ptynno$¢ ru-
chow.

- Kraj producenta nie jest wskazéwka - odparowal z przesadna
pewnoscia siebie osoby bronigcej kiepskiej teorii. - To posrednicy
czynig tu zto. Wiesz o tym doskonale.



- Zgodnie z listami Jonathana w obozie byto dwoch amerykan-
skich instruktorow. Mowi tylko o oficerach. Podejrzewa, ze maja tez
kadre podoficerska. Byli tam wysokoobrotowi jednojajowi blizniacy,
ktorzy okazali si¢ na tyle zle wychowani, Ze spytali go o jego sprawy.
Strelski mowi, Ze to muszg by¢ bracia Yoch z Langley. Dawniej w
Miami prowadzili rekrutacj¢ dla sandinistow. Amato trzy miesigce
temu wypatrzyt ich na Arubie pijacych Dom Perignon z Roperem,
podczas gdy podobno sprzedawat grunty. Dokladnie w tydzien poz-
niej sir Anthony Joyston Bradshaw, nasz czcigodny szlachcic, za-
czyna kupowacé za pieniadze Ropera produkty amerykanskie zamiast
wschodnioeuropejskich i rosyjskich. Roper nigdy poprzednio nie
zatrudniat amerykanskich instruktoréw, nie ufal im. Dlaczego ich tam
$ciagnal? Dla kogo pracuja? Przed kim odpowiadaja? Dlaczego wy-
wiad amerykanski nagle zaczat odwala¢ takg fuszerke? Skad te
wszystkie dziury na ekranach radaré6w? Dlaczego ich satelity nie
zglaszajg tej caltej wojskowej aktywnosci na granicy z Kostaryka?
Smiglowce bojowe, transportery opancerzone, lekkie czotgi. Kto
rozmawia z kartelami? Kto wygadal im o Apostole? Kto powiedziat
kartelom, ze moga wzig¢ w obroty Apostota, co w praktyce oznaczato
pozbawienie agencji ich doskonatego cztowieka?

Goodhew nadal wpatrywat sie w okno i nie chciat stysze¢ Burra.

- Leonardzie, zatatwiaj kryzysy pojedynczo - upierat si¢ zdtawio-
nym glosem. - Masz statek peten broni, mniejsza z tym skad
pochodzacej, ptynacy do Kolumbii. Masz statek peten narkotykow
ptynacy do Europy. Masz zloczynce do ztapania i agenta do uratowa-
nia. Wez si¢ za swoje sprawy. Nie pozwol sobie na odwrdcenie uwagi.
To byl mdj btad. Darker... lista inwestorow... tacznicy z City... wielkie
banki... wielkie instytucje finansowe... znowu Darker... purysci... nie
pozwol, zeby to wszystko odwrocito twoja uwage - nigdy nie osig-
gniesz celu, nigdy nie dadzg ci si¢ ztapaé, zwariujesz. Trzymaj si¢
tego, co mozliwe. Wydarzen. Faktow. Zatatwiaj kryzysy pojedynczo.
Czy juz nie widziatem tego samochodu?

- Jest godzina szczytu, Rex - powiedziat tagodnie Burr. -
Widziates je juz wszystkie. - I dodat rownie tagodnie, jakby pocieszat
przegranego: - M¢j chtopiec dopiat swego, Rex. Dokonal rzeczy
niemozliwej. Mamy nazwy i numery statkow, kontenerow, adresy
magazynéw w Colon, numery listow przewozowych, nawet karto-
now, w ktorych umiescili narkotyki. - Poklepat si¢ po kieszeni na
piersiach. - Nie przekazatem tego, zywa dusza o tym nie styszala.
Nawet Strelski. Tylko Rooke, ja, ty i moj chtopak. Tylko my wiemy.
To nie operacja ,,Okret Flagowy”. To wciaz operacja ,,Pijawka”.



- Zabrali moje akta - powiedziat Goodhew, nadal nie styszac. -
Trzymalem je w sejfie w swoim pokoju. Znikty.

Burr spojrzat na zegarek. Golenie w biurze. Nie ma czasu na jazde
do domu.

Burr zgtasza si¢ po splaty dlugéw wdzigcznosci. Pieszo. Obchodzi
zoty trojkat tajnego nad$wiata Londynu - Whitehall, Westminster,
Victoria Street. W granatowym plaszczu przeciwdeszczowym
pozyczonym od stroza i cienkim jak papier brgzowym garniturku,
ktory wyglada, jakby wilasciciel nie zdejmowat go do spania, co
odpowiada rzeczywistosSci.

Debbie Mullen jest starg przyjaciotka z czaséw Burra w Domu za
Rzeka. Chodzili do tej samej szkoty podstawowej i triumfowali na
tych samych egzaminach. Urzeduje w pokoju pot pietra nizej za
niebieskimi stalowymi drzwiami z napisem NIE WCHODZIC. Za
szklanymi $cianami Burr widzi urzednikow obojga plci wpatrzonych
w monitory i mowigcych do telefonow.

- No, popatrzcie, kto to byt na wywczasach - méwi Debbie,
zerkajac na jego garnitur. - Co si¢ dzieje, Leonardzie? StyszeliSmy, ze
zabieraja ci twoj mosi¢zny szyld i odsylajg ci¢ z powrotem na te
stron¢ Tamizy.

- Kontenerowiec 0 nazwie ,Horacio Enriques”, Debbie,
zarejestrowany w Panamie - mowi Burr, dobitnie podkreslajac swoj
rodzimy akcent z Yorkshire, aby wzmocni¢ wi¢z miedzy nimi. -
Czterdziesci osiem godzin temu stal w strefie wolnoctowej Colon,
kieruje si¢ do Gdanska w Polsce. W mojej ocenie jest juz na wodach
miedzynarodowych, ptynie w kierunku Atlantyku. Z naszych
informacji wynika, ze wiezie podejrzany tadunek. Chcg, zeby zostat
poddany monitoringowi lotniczemu i radiowemu, ale nie chce, zebys
wydata nakaz. - Posyta jej swdj dobry stary u$miech. - Widzisz, Deb-
bie, mam takie swoje zrodlo informacji. Superdelikatna sprawa.
Superscisle tajna. Wszystko to musi by¢ nieoficjalne. Mozesz zacho-
wac si¢ jak kumpel i zrobi¢ to dla mnie?

Debbie Mullen ma sliczng buzie¢ i zwyczaj dotykania zebow kiyk-
ciem palca wskazujacego prawej reki, kiedy si¢ zastanawia. By¢ moze
robi to, aby ukry¢ swoje uczucia, ale nie potrafi ukry¢ wyrazu oczu.
Najpierw otwieraja si¢ trochg¢ za szeroko, a potem skupiajg na gornym
guziku obrzydliwej marynarki Burra.

»Enrico” jaki, Leonardzie?
,Horacio Enriques”, Debbie. Mniejsza z tym, kto to byl. Statek



jest zarejestrowany w Panamie.

- Wydawalo mi si¢, ze tak moéwites. - Odrywa spojrzenie od
marynarki i zanurza dton w stosie teczek z czerwonym paskiem, az
znajduje te, ktorej szuka, i podaje mu ja. Jest w niej jedna kartka
niebieskiego papieru oznaczona tloczeniami, herbem i ma stosowng
ministerialng wagg. Jest opisana u gory ,,Horacio Enriques” i zawiera
jeden akapit duzego druku:

WYyzej wymieniona jednostka, wchodzgca w sktad bardzo delikat-
nej operacji, moze zosta¢ przez Was zauwazona, gdy zmieni kurs bez
widocznej przyczyny lub wykona inne nieuzasadnione manewry na
morzu lub w porcie. Wszystkie informacje, ktore otrzyma Wasza
sekcja ze zrodet jawnych lub tajnych, odnoszace si¢ do czynnosci
wzmiankowanej jednostki, nalezy przekaza¢ WYLACZNIE 1 NIE-
ZWLOCZNIE do Grupy Zaopatrzenia Niebezposredniego, Dom za
Rzeka.

Dokument jest opatrzony pieczeciami SCISLE TAINE, OKRET
FLAGOWY, GWARDIA. Burr oddaje teczke Debbie Mullen i
u$miecha si¢ sm¢tnie.

- Wyglada na to, ze zaszto pewne nieporozumienie - Wyznaje. -
Ale 1 tak w koncu wszystko wpadnie do tej samej kieszeni. Jak juz
przy tym jestem, masz co$ o ,,Lombardy”, Debbie, tez pltywajacej po
tych samych wodach, najprawdopodobniej na drugim koncu Kanatu?
- Jej spojrzenie wraca do jego twarzy i tam si¢ zatrzymuje.

- Jeste§ Marynarzem, Leonardzie?

- Aco bys zrobita, gdybym powiedziat ,,tak”?

- Zatelefonowatabym do Geoffa Darkera i dowiedziatabym sig,
czy opowiadasz bzdury, no nie?

Burr naprawdg wytazi ze skory, aby by¢ mity.

- Znasz mnie, Debbie. W zyciu nie udato mi si¢ sktamaé. A co
wiesz o luksusowym jachcie o nazwie ,,Iron Pasha”? Wiasno$¢ angiel-
skiego dzentelmena, wyptynat cztery dni temu z Antigui w Kierunku
zachodnim. Czy kto$ w ogole prowadzi jego monitoring? Potrzebuje
tego, Debbie. Jestem w rozpaczliwej sytuacji.

- Powiedziates mi to raz, Leonardzie, i ja tez bytam w rozpaczli-
wej sytuacji, wiec ci pomoglam. Wtedy nie wyrzadzito to krzywdy
zadnemu z nas, ale teraz sytuacja jest inna. Albo zadzwoni¢ do Geo-
ffreya, albo odejdziesz. Mozesz wybierac.

Debbie nadal si¢ usmiecha. Burr tez. USmiecha si¢ wcigz, gdy
idzie do konca $ciezki migdzy urzednikami i wychodzi na ulicg.



Londynska wilgo¢ uderza go jak ospaty cios i samokontrola ustepuje
miejsca wsciektosci.

Trzy jednostki. Kazda, cholera, ptynie w innym kierunku! Moj
agent, moja bron, moje narkotyki, moja sprawa - a mnie wara od tego
wszystkiego!

Ale zanim dotrze do wyniostego biura Denhama, z powrotem
przybiera sroga ming, ktorg Denham lubi u niego najbardziej.

Denham byt prawnikiem i doradcg prawnym Grupy Zaopatrzenia
Niebezposredniego, zanim Darker uczynit z niej swoje dominium. Byt
poprzednikiem i przeciwienstwem Harry'ego Palfreya. Gdy Burr
wszczat swoja krwawa batali¢ przeciwko dziataniom nielegalnym,
Denham popychat go do boju, wynosit rannego z pola walki i znowu
wysytat do bitwy. Gdy Darker z powodzeniem przeprowadzit swoj
pucz i Palfrey podreptat za zwyciezcg, Denham wiozyt kapelusz i
spokojnie przemaszerowat na drugag strone Tamizy. Ale pozostat
oredownikiem Burra. Jesli Burr miat kiedykolwiek jakiego$ sojusz-
nika wéroéd wladcoéw Whitehall, to byt nim Denham.

- Och, czes¢, Leonardzie. Ciesze sie, ze zadzwonile$. Zamarzie$?
Obawiam si¢, ze nie zapewniamy kocow. Czasem mi si¢ wydaje, ze
powinnisSmy.

Denham grat fircyka. Byl mizerny i tajemniczy, nosit gestg chto-
pieca czupryneg siwiejagcych wloséw, wktadat dwukolorowe koszule
pod koszmarne kamizelki i garnitury w szerokie paski. Ale w glebi
duszy, jak Goodhew, byt czlowiekiem wstrzemiezliwym. Jego ranga
pozwalata mu na ol§niewajacy gabinet, tymczasem zajmowat wysokie
pomieszczenie z picknymi gzymsami i porzadnym umeblowaniem,
ale przypominajace klas¢ szkolna, a czerwony celofan pokryty gru-
bym kurzem zastanial palenisko rzezbionego kominka. Kartka
bozonarodzeniowa sprzed jedenastu miesiecy pokazywata zasniezona
katedre w Norwich.

- Poznalismy sie. Guy Eccles - rzekt tegi mezczyzna z wystajaca
szczgka siedzacy przy umieszczonym posrodku stole, zajety lektura
telegramow.

Poznalismy si¢ - pomyslat Burr, odpowiadajac kiwnieciem glowy.
Jeste$ Eccles z Lacznosci 1 nigdy za tobg nie przepadatem. Grasz w
golfa i jezdzisz jaguarem. Co ty, do diabla, robisz, wpychajgc si¢ na
moje umowione spotkanie?

Usiadt. Wtasciwie nikt mu tego nie zaproponowat. Denham usito-
wat odkreci¢ kaloryfer pamigtajacy wojne krymska, ale albo pokretto
zardzewiato, albo krecit w odwrotnym Kierunku.



- Przejde od razu do rzeczy, Nicky, jesli pozwolisz - powiedziat
Burr, swiadomie ignorujac Ecclesa. - Czas dziata przeciwko mnie.

- Jesli to chodzi o t¢ sprawg z ,,Pijawka”, Guy mogtby si¢ bardzo
przyda¢ - powiedzial Denham, porzucajac walke z pokrettem. Przy-
siadl na krawedzi fotela. Zdawat si¢ mie¢ opory przed zajgciem miej-
sca za biurkiem. - Guy od miesiecy skacze do Panamy i z powrotem.
Prawda, Guy?

- Poco? - spytat Burr.

- Turystycznie - odrzekt Eccles.

- Chce nakazu aresztowania, Nicky. Chcg, zebys$ poruszyt niebo i
ziemi¢. Po to jesteSmy w tym interesie, pamigtasz? Siedzieli$my
nocami, obgadujgc ten moment.

- Tak. Tak, zgadza si¢ - rzekt Denham, jakby Burr przedstawit
niezbity argument.

Eccles usmiechat si¢ do czegos, co czytat w telegramie. Miat trzy
tacki. Z pierwszej bral telegramy, ktére po przeczytaniu rzucat na
jednag z pozostatych. Wygladato na to, ze takie ma dzisiaj zajecie.

- Chodzi jednak o to, czy to w ogdle mozliwe, prawda? - spytat
Denham. Nadal siedzial na brzegu fotela. Wyciagnat przed siebie
dhugie nogi, dlugie rece wbit w kieszenie.

- O to samo chodzi w moim memorandum. O to samo chodzi w
opinii prawnej, ktora Goodhew przedtozy rzadowi, jesli mu sie to
kiedy$ uda. Tam gdzie jest che€... pamigtasz, Nicky? Nie bedziemy
si¢ ukrywaé za argumentami... pamigtasz? Zgromadzimy przy stole
wszystkie zainteresowane panstwa. Postawimy sie. Niech sprobuja
powiedzie¢ ,,nie”. Migdzynarodowa wolnoamerykanka, tak to
nazywates. Obaj tak to nazywaliSmy.

Denham podskoczyt do $ciany za biurkiem i pociagnat za sznur
rozsuwajacy faldy ciezkiej aksamitnej kurtyny. Ukazala si¢ pokryta
przezroczysta folia duza mapa Ameryki Srodkowej.

- Myslelismy o tobie, Leonardzie - rzekt figlarnie.

- Mnie chodzi o dziatanie, Nicky. Sam wystarczajaco duzo o so-
bie mysle.

Obok portu Colon przed szescioma szarymi stateczkami byt przy-
picty jeden czerwony. Od potudniowego kranca Kanatu rozchodzity
si¢ ewentualne kursy na wschod i zachod Zatoki Panamskiej, ozna-
czone roznymi kolorami.

- Nie spoczywalismy na laurach, podczas gdy ty tak cigzko
pracowates, zapewniam ci¢. Wiec statek wyplynal. ,,Lombardy”,
zawalony bronig. Mamy nadziej¢. Bo jak nie, to jestesmy w najbar-
dziej przerazajacym goéwnie z mozliwych, ale to juz inna historia.



- Czy to jego ostatnia znana pozycja? - spytat Burr.

- Och, tak sadze - powiedzial Denham.

- Na pewno ostatnia, ktora my znamy - rzeki Eccles, opuszczajac
zielony telegram na srodkowa tackeg. Mowit scotsem. Burr zapomniat
o tym. Teraz sobie przypomniat. Jesli jakakolwiek odmiana angiel-
skiego draznita mu ucho jak zgrzyt paznokci po tablicy, to z pewno-
$cig byl nig scots.

- Mlyny amerykanskich kuzyndéw mielg ostatnio niezwykle
wolno - zauwazyt Eccles, wsysajac powietrze przez przednie zeby. -
To ta Vandon, Bar-ba-ra. Wszystko musi dostawa¢ w trzech
egzemplarzach. - Wessal powietrze po raz drugi na znak potepienia.

Ale Burr nadal kierowat swoje wypowiedzi tylko do Denhama, z
obawy, ze straci panowanie nad soba.

- To sa dwie osobne rzeczy, Nicky. ,,Pijawka” i reszta. Kuzyni
sprowadzili amerykanska agencje ochrony na manowce.

- Ameryka Srodkowa - odezwat si¢ Eccles, nie podnoszac glowy
- to folwark kuzynéw. Kuzyni obserwuja i stuchajg, my korzystamy z
profitow. Nie ma sensu szczu¢ dwoch pséw za jedng tanig. To
nieefektywne. Absolutnie. Nie w dzisiejszych czasach. - Cisnat tele-
gram na tacke. - To naprawde wyrzucanie pieniedzy w btoto.

Denham zaczat mowié, zanim Eccles skonczyt. Wydawato sie, ze
zalezy mu na jak najszybszym wyrzuceniu z siebie tych stow:

- Wiec przyjmijmy, zZe statek jest tam, gdzie go ostatni raz wi-
dziano - zaproponowal entuzjastycznie, dziobigc w rufe ,,Lombardy”
patykowatym palcem. - Faktycznie ma kolumbijska zatogg - to jesz-
cze niepotwierdzone, ale zatézmy, ze tak jest - ptynie w kierunku
Kanalu i Buenaventury. Wszystko doktadnie tak, jak przekazato twoje
zrodto informacji. Brawo dla niego czy dla niej, kimkolwiek jest. Jesli
sprawy potoczg si¢ normalnym trybem, a mozna przyjaé, ze ,,Lom-
bardy” chce sprawia¢ catkowicie zwyczajne wrazenie, doptynie do
Kanalu dzisiaj. Zgadza sie?

Nikt nie odpowiedziat: ,,Zgadza si¢”.

- W Kanale jest ruch jednokierunkowy. Przed potudniem w kie-
runku Panamy, po poludniu w stron¢ Colon. A moze odwrotnie?

Weszta wysoka dziewczyna o dlugich kasztanowych wtosach. Nie
odzywajac si¢ stowem do nikogo, podwineta spddnice i siadla
sztywno przed komputerem, jakby zabierata si¢ do grania na harfie.

- Roznie to bywa - powiedziat Eccles.

- Podejrzewam, ze moze w kazdej chwili spierdzieli¢ do Caracas
- kontynuowal Denham, nadal popychajac ,,Lombardy” palcem do
Kanahu. - Przepraszam, Priscillo. Albo na pdinoc do Kostaryki czy



dokadkolwiek indziej. Albo w dot, tedy i do Kolumbii od strony
zachodniej, byle tylko kartele mogly zagwarantowac bezpieczny port.
One potrafig zagwarantowac wiele rzeczy. Ale my nadal liczymy si¢ z
tym, ze to bedzie Buenaventura, bo tak nam powiedziates. Stad kreski
na mojej $licznej mapie.

- W Buenaventura czeka na nig sznur wojskowych ciezarowek -
powiedziat Burr.

- Niepotwierdzone - wtracit Eccles.

- Owszem, do cholery, potwierdzone - odpart Burr, nie podno-
szac glosu ani o ton. - Dostaliémy te¢ informacje od niezyjacego
informatora Strelskiego via Moranti plus niezalezne poswiadczenie w
postaci zdje¢ satelitarnych przedstawiajacych jadace ciezarowi.

- Ciezarowki jezdza tg drogg tam i nazad przez caty czas - powie-
dziat Eccles. Wyprostowat obie r¢ce nad glowa, jakby obecno$¢ Burra
odbierata mu energie. - W kazdym razie informator Strelskiego jest
zdyskredytowany. Powazna szkota mys$lowa glosi, ze od poczatku byt
to worek gowna. Wszyscy ci kapusie zmyslaja. Sg przekonani, Ze to
im zapewni wigksza obnizke kary.

- Nicky - powiedziat do plecow Denhama Burr. Denham pchat
,Lombardy” do Zatoki Panamskie;j.

- Leonardzie...

- Robimy abordaz? Wchodzimy na poktad?

- My, czyli Amerykanie?

- To bez znaczenia. Tak czy nie?

Krecac glowa nad uporem Burra, Eccles ostentacyjnie ztozyt ko-
lejny telegram na tacke. Dziewczyna przy komputerze wczesniej
odgarnela wlosy za uszy i teraz uderzala w klawiature. Burr nie wi-
dziat ekranu. Wystawila koniuszek jezyka miedzy zebami.

- Tak, no coz, na tym polega to gowno, rozumiesz, Leonardzie -
powiedzial Denham, znow tryskajac entuzjazmem. - Przepraszam,
Priscillo. Dla Amerykanéw, dzieki Bogu, nie dla nas. Jesli ,,Lom-
bardy” plynie przy brzegu - rami¢ w marynarce w paski wykonato tuk
jak na kregielni, az dotkneto kursu, ktory byt odbiciem falistej linii
brzegowej migdzy Zatoka Panamska a Buenaventurg - to o ile nam si¢
wydaje, Amerykanie moga jej naskoczy¢. Przeptynie bezposrednio z
terytorialnych wod Panamy na wody terytorialne Kolumbii, rozu-
miesz, i biedni kochani Amerykanie nie beda mieli okazji na nig
kukna¢.

- Czemu nie aresztowac¢ jej na wodach panamskich? Amerykanie
siedzg w catej Panamie. Sg wlascicielami tego cholernego kraiku albo
tak im si¢ przynajmniej wydaje.



- Obawiam sie, ze jest wregez przeciwnie. Jesliby cheieli wedrzed
si¢ na ,,Lombardy”, plujac ogniem z coltéw, musieliby podptyna¢ za
Marynarkg Wojenng Panamy. Nie $miej si¢.

- To Eccles sie $mial, nie ja.

- | zeby wlaczy¢ w to Panamczykow, musza udowodni¢, ze
,Lombardy” popelnit przestepstwo w mysl prawa panamskiego. Nie
popehit. Ptynie tranzytem z Curagao do Kolumbii.

- Ale jest wypchany, cholera, nielegalng bronig!

- Takty twierdzisz. Czy tez twoje zrodto informacji. I oczywiScie
wszyscy modlimy si¢ zarliwie, zeby$ miat racje. A raczej on lub ona.
Ale ,,Lombardy” nie zagraza w niczym Panamczykom i tak si¢ sklada,
ze jest zarejestrowana W Panamie. A Panamczycy za skarby $wiata nie
beda cheieli zademonstrowaé, ze zapewniaja tanig bandere, a potem
zapraszaja Amerykanow, zeby ja zdarli. Prawde moéwiac, teraz
strasznie trudno przekona¢ Panamczykow, zeby zrobili cokolwiek.
Obawiam sie, ze cierpig na postnoriegalne obnizenie nastroju.
Przepraszam, Priscillo. Przy czym jest to nie tyle obnizenie nastroju,
co raczej Slepa nienawis$¢. Leczenie gleboko zranionej dumy narodo-
wej.

Burr stal. Eccles przypatrywat mu si¢ zaniepokojony z wyrazem
twarzy policjanta, ktory dostrzegl zarzewie ktopotow. Denham musiat
ustyszeé, ze Burr wstaje, ale udal, Ze zajmuje si¢ mapg. Priscilla
przestata stuka¢ w klawisze.

- Dobra, trzeba na niego wej$¢ na wodach kolumbijskich! - nie-
mal krzyczat Burr, stukajac palcem w wybrzeze na pdinoc od Bue-
naventury. - Nacisna¢ rzad Kolumbii. Pomagamy im; uprzatna¢ wia-
sne podworko, pozby¢ si¢ przeklenstwa Karteli kokainowych,
prawda? Rozwalamy za nich laboratoria rafinujace narkotyki. - Glos
troche mu si¢ zalamat. A moze bardzo si¢ zalamat, ale do Burra docie-
rato niewiele. - Kolumbijski rzad nie bedzie zbytnio uradowany
widokiem broni, ktora ma zaopatrzy¢ nowa armig karteli wplywajacej
do Buenaventury. Na lito$¢ boska, czy zapomnieli§my o wszystkim, o
czym rozmawialiSmy, Nicky? Czy wczoraj zarzadzono utworzenie
jakiego$ $cisle tajnego obszaru? Powiedz mi, ze w tym gdzie$ jest
jakas logika.

- Jesli sadzisz, ze mozesz oddzieli¢ rzad kolumbijski od karteli,
to nie wiesz, gdzie zyjesz - odpart Denham z wigksza ostro$cia, niz
mozna by go o to podejrzewac. - Jesli mowisz, ze mozna oddzieli¢
przemyst narkotykowy od gospodarek Ameryki Lacinskiej, to bre-
dzisz.

- Pierdolisz - poprawit go Eccles i nie przeprosit Priscilli.



- Tam wielu ludzi uwaza uprawg koki za podwojne
btogostawienstwo od Boga - rozpoczal pean samousprawiedliwienia
Denham. - Nie tylko Wuj Sam samodzielnie podejmuje decyzje¢, zeby
si¢ zatruwac kokaing, lecz jeszcze jest ona zrodtem bogactwa uciska-
nych Latynosow! Co6z moze by¢ jeszcze bardziej radosnego?
Naturalnie Kolumbijczycy okaza si¢ niestychanie ch¢tni do wspot-
pracy z Wujem Samem w takim przedsiewzieciu. Ale moze nie zdazg
zablokowa¢ wyltadunku. Nalezy si¢ obawiaC, ze taka akcja bedzie
wymagaé wielotygodniowych zabiegow dyplomatycznych, ze wiele
0sob decyzyjnych okaze si¢ przebywa¢ na urlopie. 1 zazadaja
gwarancji zwrotu kosztéw za Sciggniecie statku do portu. Trzeba
bedzie optaci¢ cale to wyladowywanie, nadgodziny, prace w godzi-
nach nocnych. - Sita jego kazania budzita spokoj. Nielatwo
jednoczesnie wybucha¢ i shuicha¢. - 1 naturalnie beda chcieli
odszkodowania, w razie gdyby ,,Lombardy” okazat si¢ czysty. A jesli
nie okaze si¢ czysty, w co oczywiscie wierzg, to wybuchng
niewyobrazalne ktotnie co do tego, komu przypadnie bron, gdy juz
ulegnie konfiskacie. I kto ma jag magazynowac¢ i odsprzedac kartelom,
gdy cata wrzawa ucichnie. | kto tymczasem ma pojs¢ do jakiego
wiezienia, na jak dlugo i z iloma dziwkami, ktére beda go pocieszac. I
ilu bandzioréw wpusci si¢ z nim za kratki, zeby go strzegli, ile nume-
row telefonicznych dostanie, zeby prowadzi¢ interesy, nakazywaé
skrytobojstwa 1 rozmawiaé z dyrektorami swoich pigédziesieciu ban-
kéw. I kto zostanie oplacony, kiedy on uzna, ze juz dosy¢ odsiedzial,
co nastapi po jakich$ sze$ciu tygodniach. I kto zostanie zdegrado-
wany, kto dostanie awans, a kto medal za mestwo, kiedy on ucieknie.
Tymczasem takim czy innym sposobem twoja bron wyladuje
bezpiecznie w rekach facetow, ktorzy przeszli instruktaz, jak jej uzy-
wacé. Witajcie w Kolumbii!

Burr znalazt w sobie resztki samokontroli. Byl w Londynie. Na
terenie mocarstwa robigcego dobra ming do zlej gry. Stat w u§wieco-
nej kwaterze gléwnej. Do samego konca nie wspominal o najbardziej
oczywistym rozwigzaniu, by¢ moze dlatego, ze wiedzial, iz w tym
$wiecie, w ktérym zyje Denham, najbardziej oczywiste rozwigzania
sg najrzadziej brane pod rozwagg.

- A wiec dobra. - Grzbietem dtoni stuknat w $rodek Panamy. -
Ztapmy ,,Lombardy”, kiedy bedzie plynat przez Kanalt. Kanaltem
rzadza Amerykanie. Oni go zbudowali. A moze mamy jeszcze jeden
dobry powod, zeby siedzie¢ na dupie i nie kiwna¢ palcem?

Denham okazat $wigte oburzenie.

- Och, mgj drogi! Pogwalcilibysmy najswietszy artykut Traktatu



Kanatu Panamskiego. Nikt, ani Amerykanie, ani hawet Panamczycy,
nie ma prawa przeszukiwac statkow. Nie mozna tego zrobi¢, dopoki
si¢ nie udowodni, ze dana jednostka przedstawia fizyczne zagrozenie
dla bezpieczenstwa Kanatu. Podejrzewam, ze gdyby byta pelna bomb
grozacych wybuchem, miatby$S szans¢ wszczaé postgpowanie. To
musialyby by¢ stare bomby, nie nowe. Jesli moglbys udowodnié, ze
faktycznie groza eksplozja. Musiatby$ by¢ tego pewien na sto dwa.
Jesli sa wiasciwie zapakowane, jeste§ bez szans. Potrafitby$ to
udowodni¢? To zreszta i tak wylaczna sprawa Amerykanow. My,
dzigki Bogu, ograniczamy si¢ do obserwacji. Troch¢ naciskamy,
kiedy jest to przydatne. Nie odbieramy im chwaty, kiedy nie trzeba.
Prawdopodobnie jesliby nas poprosili, przestalibyS§my Panamczykom
démarche. Wespot z Amerykanami, rzecz jasna. Dotozyliby§my
kuksanca do ich kopniaka. Moze gdyby Amerykanie wykrecili nam
reke, postawilibysmy si¢ Kolumbijczykom. W tym momencie nie
mieliby$smy wiele do stracenia.

- Kiedy?

- Co ,kiedy”?

- Kiedy sprobujecie zmobilizowa¢ Panamczykow?

- Moze jutro. Moze pojutrze. - Zerkngt na zegarek. - Ktory jest
dzisiaj? - Wydawalo sie, ze woli nie wiedzieC. - Zalezy, jak bardzo
zajeci sg ambasadorowie. Priscillo, zapomniatem, kiedy przypada
karnawal? To jest Priscilla. Przepraszam, ze nie przedstawitem.

Stukajac lekko w klawiature, Priscilla powiedziata:

- Jeszcze cale wieki.

Eccles zajat si¢ kolejnymi telegramami.

- Przeciez przeszedte$ przez to wszystko, Nicky! - Burr po raz
ostatni apelowat do znanego mu Denhama. - Co si¢ zmienito? Komi-
sja Koordynacyjna odbyta mase narad poswieconych taktyce! Kazdy
cholerny rozw6j wypadkéw miale§s opracowany na trzy sposoby!
Pamigtasz? Widziatem harmonogramy. Ty i Goodhew ustaliliscie to
wszystko z Amerykanami. Plan A, plan B. Co si¢ stato z tg calg pracg?

Denham byt nieporuszony.

- Bardzo trudno negocjowac hipoteze, Leonardzie. Szczegdlnie z
Latynosem. Powiniene$ siag$§¢ za moim biurkiem na kilka tygodni.
Musisz mu przedstawi¢ fakty. Latynos ani drgnie, dopoki nie zobaczy
faktow.

- I nie drgnie, kiedy zobaczy - rzucit pod nosem Eccles.

- Zwrd¢ uwage - podjat zachecajaco Denham - ze z tego wszyst-
kiego, co si¢ styszy, kuzyni starajg si¢ jak moga, zeby to wyszto. Te
nasze mizerne wysitki s psu na bude. I oczywiscie Kochana Katie da



z siebie wszystko w Waszyngtonie.

- Katie jest fantastyczna - wiracit Eccles.

Burr podjat ostatnig, koszmarnie chybiong probg. Popedliwosé
byla wada, nad ktéra czasem nie potrafit zapanowac. Jak zwykle
pozatowal, ze otworzyt usta, gdy tylko to zrobit.

- Acoz,Horacio Enriquesem”? - spytal podniesionym glosem. -
To doprawdy drobiazg, Nicky, ale ten statek ptynie do Polski i ma na
pokiadzie tyle kokainy, ze cata Europa Wschodnia bgdzie naé¢pana po
uszy przez pot roku.

- Obawiam si¢, ze to nie ta potkula - powiedziat Denham. -
Sprobuj w Wydziale Pétnocnym, pigtro nizej. Albo w Urzedzie Cel-
nym.

- Skad masz pewnos¢, ze to ten statek? - spytat Eccles, znowu si¢
usmiechajac.

- Z doniesien zrodia informacji.

- Ten statek wiezie na poktadzie tysigc dwiescie kontenerow.
Zamierzasz zaglada¢ do wszystkich?

- Znam numery - odpart Burr, nie wierzac we wlasne stowa.

- Chcesz powiedzie¢, ze twoj informator je zna.

- Tochce powiedziet.

- Zna numery kontenerow?

- Tak

- No, to moje uznanie.

Burr az do drzwi wejSciowych przeklinat caty ludzki r6d. Wozny
podat mu list. Pochodzit od innego starego przyjaciela, tym razem
pracujacego w Ministerstwie Obrony. Stary przyjaciel przekazywat
wyrazy zalu. Z powodu nieprzewidzianego kryzysu nie moze jednak
stawi¢ si¢ w potudnie na obiecane spotkanie.

* % %

Mijajac drzwi Rooke'a, Burr poczut zapach wody po goleniu. Rooke
siedziat sztywno wyprostowany za biurkiem, nieskazitelnie przebrany
po podrdézy, czysta chusteczke do nosa mial w rekawie, aktualny
»lelegraph” lezal na tacce z biezacymi pismami. Rooke mogltby
wcale nie wyjezdza¢ z Tonbridge.

- Telefonowatem do Strelskiego przed pigcioma minutami.
Odrzutowca Ropera nadal nie ma - powiedzial, zanim Burr zdazyt
zapyta¢. - Nadzor lotniczy przedstawil jakas podejrzana histori¢ o
radarowej czarnej dziurze. Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to kit.

- Wszystko poszto tak, jak planowali - powiedziat Burr. -
Narkotyki, bron, pieniadze, wszystko zmierza $licznie do miejsca



przeznaczenia. To sztuka osiggania niemozliwego doprowadzona do
perfekcji, Rob. Wszystkie sluszne pociagniecia sg nielegalne.
Wszystkie podtosci sg jedyng logiczng drogg. Niech zyje Whitehall!

Rooke podpisat jakis papier.

- Goodhew chce na dzisiaj podsumowania ,,Pijawki”. Trzy ty-
sigce stow. Bez przymiotnikow.

- Gdzie oni go zabrali, Rob? Co mu teraz robig? Kiedy my tu
siedzimy, martwiac si¢ o przymiotniki?

Z piérem w rece Rooke nadal analizowat lezace przed nim papiery.

- Ten twoj Bradshaw falszowatl rachunki - rzekt tonem cztonka
klubu potepiajacego kolege. - Okradal Ropera, robigc dla niego za-
kupy.

Burr zerknat Rooke'owi przez ramie. Na biurku lezata lista brytyj-
skiego i amerykanskiego uzbrojenia, nielegalnie nabywanego przez
sir Anthony'ego Joystona Bradshawa dla Ropera. A obok lezato duze
powickszenie fotografii zrobionej przez Jonathana, pokazujace kartke
z Roperowej szalki na akta w Crystalu, z notowanymi olowkiem
liczbami. Réznica w wysokosci kilkuset tysiecy dolaréw swiadczyta 0
ukrytej prowizji Bradshawa.

- Kto to widziat? - spytat Burr.

- Tyija

- I niech tak zostanie.

Burr wezwat sekretarke i z gniewnym animuszem podyktowat jej
znakomite podsumowanie sprawy ,Pijawki”, nie stosujac
przymiotnikow. Wydat polecenie, ze ma by¢ informowany o wszyst-
kich wydarzeniach, wrdcil do zony i kochali si¢, podczas gdy dzieci
rozrabialy na dole. Potem bawit si¢ z dzie¢mi, podczas gdy zona si¢
krzatata. Wrocit do biura i w ustroniu gabinetu przeprowadzit analize
liczb przedstawionych przez Rooke'a, po czym zazadal zestawu
przejetych faksow i rozméw telefonicznych miedzy Roperem i sir
Anthonym Joystonem Bradshawem z Newbury w Berkshire. Potem
wyjat pokaznych rozmiarow teczke personalng Bradshawa z materia-
lami siggajacymi do lat szeS¢dziesiatych, gdy ten byt jednym z wielu
rekrutow nielegalnego handlu bronig, krupierem =z doskoku,
utrzymankiem bogatych starszych kobiet i nielubianym, ale gorliwym
informatorem wywiadu brytyjskiego.

Na reszte¢ nocy Burr zostat przy swoim biurku przed ghichymi
telefonami. Tylko Goodhew trzykrotnie telefonowal, pytajac o
wiadomosci. Dwa razy Burr odpowiadat: ,,Nic”. Ale za trzecim razem
odwrocit role:

- Ten twoj Palfrey tez jakby troche przestal nadawac, no nie,



Rex?

- Leonardzie, to nie temat na telefon.

Ale raz przynajmniej Burr nie byt zainteresowany subtelno$ciami
zabezpieczenia zrodia informacji.

- Powiedz mi cos. Czy Harry Palfrey nadal podpisuje nakazy
Domu za Rzekg?

- Nakazy? Jakie nakazy? Chodzi ci o nakazy zatozenia podstu-
chu, przegladania korespondencji, instalowania mikrofonow? Nakaz
musi by¢ podpisany przez ministra, Leonardzie. Wiesz o tym bardzo
dobrze.

Burr pohamowat niecierpliwos$¢.

- Chodzi mi o to, czy Palfrey nadal jest tam specem prawnym.
Przygotowuje opinie prawne, pilnuje dyrektyw?

- To jeden z jego obowigzkow.

-l od czasu do czasu podpisuje nakaz. Na przyktad gdy minister
spraw wewngtrznych utknie w korku. Albo gdy nastapi koniec §wiata.
W sytuacjach podbramkowych jest upowazniony do postepowania
zgodnie z wlasnym zdaniem i pozniej zatatwia to z ministrem. Zgadza
sie? A moze sprawy ulegly zmianie?

- Leonardzie, czy ty szukasz po omacku?

- Mozliwe.

- Sprawy nie ulegty zmianie - odpart Goodhew tonem hamowa-
nej rozpaczy.

- Dobrze - powiedziat Burr. - Ciesze si¢. Dzigkuje, ze mi powie-
dziates. - T wrécit do obfitego rejestru grzechow Joystona Bradshawa.
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Nadzwyczajna narada Potaczonej Komisji Koordynacyjnej w pelnym
sktadzie zostala zwotana na dziesigta trzydziesci nastgpnego dnia, ale
Goodhew przybyt wczesniej, by si¢ upewnié, ze wszystko w podziem-
nej sali konferencyjnej jest przygotowane jak nalezy. Roztozyt kartki
z porzadkiem obrad i protokotem poprzedniej narady. Zycie nauczyto
g0, ze zlecanie tych spraw innym stuzy twojej zgubie.

Jak generat przed decydujaca bitwg swojego zycia Goodhew spat
lekko i $wit powitat z jasnym widzeniem swego celu. Byl przekonany,
ze jego zolnierzy jest legion. Przeliczyt ich, zabiegal o nich i dla
zapewnienia wierno$ci przedstawil kazdemu kopi¢ swojej rozprawy
przeznaczonej dla Komisji, a zatytutowanej ,,Nowa epoka”, w ktorej
jakze udatnie zademonstrowal, ze Zjednoczone Krolestwo jest rza-
dzone bardziej tajnymi metodami, ma wiecej praw pozwalajacych na
dlawienie przeptywu informacji i wiecej niezliczonych sposobow
ukrywania spraw panstwa przed jego obywatelami niz jakakolwiek
inna demokracja zachodnia. Ostrzegt w notatce wprowadzajacej do
raportu Burra, ze Komisja stoi przed klasyczng proba zamachu na jego
uprawnienia.

Pierwsza osoba, ktora zjawita si¢ w sali konferencyjnej po Good-
hew, byl jego mdty szkolny kolega Padstow, ten, ktoremu specjalnie
zalezato na tanczeniu z najpospolitszymi dziewczynami, aby natchna¢
je pewnoscia siebie.

- Shuchaj, Rex, czy pamigtasz ten osobisty, $cisle tajny i nie wiem
jeszcze jaki list, ktéry mi postates, mowiacy, zebym strzegl swojej
dupy, gdy ten twdj Burr wyczyniat brewerie w Kornwalii? Byt do
mojej osobistej wiadomosci. - Padstow jak zwykle wyrazat sie jak
bohater P.G. Wodehouse'a cierpigcego na niedowlad tworczy.

- Oczywiscie, ze pamigtam, Stanleyu.

- No cdz, nie masz przypadkiem kopii? Bo zupetnie nie jestem w
stanie go zlokalizowaé. Przysiaglbym, ze wsadzitem do sejfu.



- O ile pamigtam, list byt pisany odrecznie - odpart Goodhew.

- Ale jakos nie wpadto ci do glowy rzuci¢ go do kopiarki przed
wystaniem?

Ich konwersacje przerwato pojawienie si¢ dwoch zastepcow
sekretarzy z Urzgdu Rady Ministrow. Jeden postal Goodhew
pokrzepiajacy usmiech, drugi, Loaming, byt zbyt zajety oczyszcza-
niem siedziska fotela z kurzu. Robit to chusteczka do nosa. ,,Loaming
to jeden z nich, ma jaka$ teori¢ gloszaca, ze na $§wiecie powinna ist-
nie¢ klasa ubogich; ludzie mysla, Ze on zartuje” - powiedziat Palfrey.
Po nich zjawili si¢ szefowie wywiadu wojskowego i szychy z
Lacznosci i Obrony. Po nich z kolei przyszedt Merridew z Wydziatu
Potkuli Potnocnej MSZ. Towarzyszyta mu powazna kobieta nazwi-
skiem Dawn. Starannie zadbano o przeciek moéwiacy 0 nowej nomina-
¢ji Goodhew. Niektorzy z przybytych wymienili z nim uscisk dtoni.
Inni rzucali pod nosem niezreczne stowa zachgty. Merridew, ktory byt
napastnikiem flankowym w Cambridge, gdy Goodhew byt tacznikiem
ataku w Oksfordzie, posunat sie do tego, ze poklepat go po ramieniu -
na co Goodhew zawotat z udawanym boélem:

- Och, och, chyba ztamate$ mi r¢ke, Tony!

Ale wymuszony $miech zgast jak nozem ucial, gdy pojawit sie
Geoffrey Darker i jego pokrzepiajacy zastepca Neal Marjoram.

,,Oni kradng, Rex - powiedziat Palfrey. - Klamig... spiskuja... An-
glia jest dla nich za mata... Europa to batkanska wieza Babel... Wa-
szyngton jest ich jedynym Rzymem...”

Narada si¢ rozpoczyna.

- Operacja ,,Pijawka”, panie ministrze - oswiadcza Goodhew tak
oficjalnie, jak tylko on potrafi. Jak zwykle peni funkcje sekretarza,
jego szef jest przewodniczacym z urzedu. - Obawiam si¢, ze wypada-
loby rozwiaza¢ kilka naglacych spraw. Chodzi o dziatania biezace.
Sytuacja jest nakre$lona w podsumowaniu Burra. Wedle naszych
informacji nic si¢ nie zmienito, w kazdym razie taki stan mieliSmy
jeszcze godzing temu. Nalezatoby poza tym ustali¢ kompetencje
zainteresowanych wydzialow.

Jego szef najwyrazniej zareagowat oburzeniem i uraza.

- Gdzie, do diabta, jest Agencja Ochrony Porzadku Publicznego?
- narzeka. - Bardzo dziwne, prawda? To sprawa Agencji, a nikogo od
nich nie ma.

- Z przykroscia stwierdzam, ze Agencja Ochrony jest w dalszym
ciagu podagencja, chociaz niektorzy z nas starali si¢ o nadanie jej



wyzszego 1 niezaleznego statusu. Na posiedzenia Komisji wzywani sg
jedynie przedstawiciele instytucji zarejestrowanych i szefowie
wydziatow.

- No céz, wydaje mi sig, ze powinniémy mie¢ tu tego twojego
Burra. Kompletna ghupota, jesli nie mozemy z nim pogadac¢, skoro jest
szefem tego cyrku i zna wszystko od podszewki. No nie? Hm, no nie?
- Rozejrzat sie.

Goodhew nie spodziewat si¢ tak pomys$lnego zbiegu okolicznosci.
Wie, ze Burr siedzi w odleglosci pigciuset metrow.

- Jesli takie jest panskie zdanie, panie ministrze, to proszg zezwo-
li¢ mi wezwa¢ Leonarda Burra na narade i potwierdzi¢ wpis do
protokotu méwiacy o stworzeniu precedensu, na mocy ktérego agen-
cje zalezne zaangazowane w sprawy istotne dla panskiej Komisji
mozna traktowa¢ jako zarejestrowane juz w trakcie procedury
rejestracyjnej.

- Sprzeciw - warkngl Darker. - Agencja Ochrony to nadal
najstabsze ogniwo tancucha. Jak wpuscimy Burra, to skonczy si¢ tak,
ze bedziemy tu mieli kazda Smiechu wartg agencje rzadowa. Kazdy
wie, ze te mate komorki sg pazerne. Rozdmuchujg afery i brak im
uprawnien, zeby je zamknaé. Wszyscy zapoznaliémy si¢ z analiza
Burra. Wigkszo$¢ z nas zna sprawe z innego punktu widzenia. Porza-
dek obrad zaktada, ze mamy omowi¢ zarzgdzanie i kontrole. Najmniej
nam potrzeba, zeby przedmiot naszej dyskusji siedzial tu i stuchal, co
mamy do powiedzenia na jego temat.

- Alez, Geoffreyu, to ty jeste$ nieustannie przedmiotem naszej
dyskusji - rzuca lekko Goodhew.

Minister rzuca pod nosem co$ w rodzaju: ,,Och, w porzadku, niech
na razie zostanie, jak jest” i pierwsza runda konczy si¢ remisem. Obaj
protagonisci zainkasowali rowna liczbe ciosow.

Gdy szefowie wywiadow lotnictwa i marynarki wojennej przez kilka
minut opisuja swoje sukcesy w sledzeniu ,,Horacia Enriquesa”, czto-
wiek moglby odnies¢ wrazenie, ze stucha angielskiej muzyki
kameralnej. Po zlozeniu raportéw z dumag puszczaja w obieg
powiekszenia zdjec.

- Wyglada mi na zupetnie zwyczajny tankowiec - méwi minister.

Merridew, ktory nie cierpi szpiegokratow, przytakuje:

- | pewnie tak jest.

Ktos kaszle. Skrzypi fotel. Goodhew styszy nosowe rzenie na wyz-
szej nucie, niz przewidywal. Ten znajomy odglos oznacza wptywo-



wego brytyjskiego polityka sygnalizujgcego sprzeciw.

- Czemu to w ogole spada nam na gtowy, Rex? - chce wiedzie¢
minister. - Statek jest panamski. Ptynie do Polski. Cargo z Curagao.
Odnosz¢ wrazenie, ze to zupelnie nie nasza broszka. Kazesz mi to
dostarczy¢ na samg gorg, pod numer dziesigty na Downing Street.
Pytam, dlaczego w ogole tu siedzimy i si¢ tym zajmujemy?

- lIronbrand to przedsiebiorstwo brytyjskie, panie ministrze.

- Nie, bynajmniej. Bahamskie. Bahamskie, no nie? - Niema
scena, podczas ktorej minister z manieryzmem typowym dla duzo
starszego czlowieka demonstracyjnie grzebie w podsumowaniu
Burra. - Tak. Bahamskie. Tak tu jest napisane.

- Jego zarzad sktada si¢ z Brytyjczykow, ludzie popehiajacy
przestepstwo to Brytyjczycy, material dowodowy przeciwko nim
zebrala brytyjska agencja dziatajaca pod egida panskiego minister-
stwa.

- To przekazcie dowody Polakom i wszyscy mozemy i$¢ do
domu - méwi bardzo zadowolony z siebie minister. - Moim zdaniem
to wspaniaty plan.

Darker usmiecha si¢ lodowato, podziwiajagc bystros¢ umystu
ministra, ale dodatkowo wykonuje bezprecedensowy krok i poprawia
angielszczyzne Goodhew.

- Czy datoby si¢ uzy¢ stowa ,,zeznania”, Rex? Zamiast ,,materiat
dowodowy”? Zanim damy si¢ ponie$¢ retoryce?

- Nie ponosi mnie, Geoffreyu, zadna retoryka, i nic, i nikt mnie
nie poniesie - replikuje zbyt gtosno Goodhew ku zazenowaniu jego
poplecznikéw. - A co do przekazania naszego materiatu dowodowego
Polakom, to Agencja Ochrony Porzadku Publicznego zrobi to wedle
SWo0jego uznania i nie wczesniej, nim zapadng ustalenia, jak nalezy
postapi¢ z Roperem i jego wspolnikami. Odpowiedzialno$¢ za
przejecie tadunku broni zostata juz scedowana na Amerykanow. Nie
proponuje scedowania reszty naszej odpowiedzialnosci na Polakow,
dopdki nie otrzymam takich instrukcji od pana ministra. Mowimy tu o
bogatym i dobrze zorganizowanym przestepczym konsorcjum w
bardzo ubogim kraju. Przestgpcy wybrali Gdansk, bo sadza, ze begda
tam mogli kontrolowa¢ wladze. Jes$li maja racje, jest bez znaczenia, co
powiemy polskiemu rzadowi, tadunek i tak zostanie wyladowany i
zdemaskujemy zrodto informacji Burra, nie dostajac nic w zamian
poza ta przyjemnoscia, ze ostrzezemy Onslowa Ropera, iz jestesmy na
jego tropie.

- Moze zrodto informacji Burra juz zostalo zdemaskowane -
sugeruje Darker.



- Zawsze istnieje taka mozliwos¢, Geoffreyu. Agencja Ochrony
ma wielu wrogow, rowniez po drugiej stronie Tamizy.

Po raz pierwszy upiorny cien Jonathana pada na stot. Goodhew nie
poznat osobiscie Jonathana, ale wie wystarczajaco duzo o wysitkach
Burra, by teraz czu¢ si¢ za nie odpowiedzialny. I by¢ moze ta
swiadomos$¢ rozpala w nim oburzenie, bo kolejny raz na jego policz-
kach pojawia si¢ zaskakujacy rumieniec, gdy wraca do swojej sprawy,
i jego gtos brzmi troche silniej niz zwykle.

- Wedlug przyjetych zasad Komisji kazda agencja, nawet
najmniejsza, jest suwerenna w swojej sferze dziatania - mowi. - |
kazda agencja, nawet najwigksza, jest zobowigzana do udzielania
pomocy kazdej innej agencji, nie naruszajac jej praw i swobod. - W
sprawie ,,Pijawki” - kontynuuje - ta zasada byla nieustannie tamana
przez Dom za Rzeka, ktéry domagal si¢ kontroli nad tg sprawa,
utrzymujac, ze takiej kontroli nieustannie domaga si¢ jego
odpowiednik w Stanach Zjednoczonych...

Darker przerywa. Jego sifa jest to, ze nie musi si¢ rozpgdza¢. Umie
zachowa¢ milczenie, pod ktorym plonie zywy ogien. Jego talent
przechodzenia od obrony do natarcia, gdy wydaje si¢, ze bitwa zostata
nieodwolalnie przegrana, jest rozwini¢ty w najwyzszym stopniu. A
jego atak jest pierwszej wody i teraz wiasnie to widac.

- Co rozumiesz przez ,,domaga sie jego odpowiednik w Stanach
Zjednoczonych™? - przerywa zjadliwie. - Kontrol¢ nad ,,Pijawka”
Amerykanom zapewniliémy! To ich operacja! Nie Domu za Rzeka. A
dlaczego nie? Tu obowiagzuje zasada analogii, Rex. Twoja wlasna
pedantyczna zasada. Ty ja stworzyles! Teraz musisz si¢ do niej
stosowac. Jesli nasi amerykanscy kuzyni prowadza operacje ,,Pi-
jawka” tam, tu powinien ja prowadzi¢ Dom za Rzeka.

Zadawszy cios, opada na oparcie, czekajac na sposobnos¢ zadania
kolejnego. Marjoram czeka wraz z nim. I chociaz Goodhew udaje, ze
nic nie ustyszat, zajadta napas¢ Darkera naruszyta jego linie obronne.
Zerka na Merridew, dobrego wspdlnika, liczac, ze ten co$ powie.
Merridew milczy. Goodhew odpiera atak, ale popetnia fatalny btad.
Odchodzi od ustalonego wczeéniej planu i improwizuje.

- Lecz gdy zwracamy si¢ do Czystego Wywiadu - méwi,
naduzywajac ironicznego nacisku - by wyjasénit nam, dlaczego
sprawe ,,Pijawki” nalezy odebra¢ Agencji Ochrony - rozglada si¢
gniewnie i widzi udawane znudzenie swojego pana, ktory wpatruje si¢
w bialg $ciang¢ - mowi si¢ nam, zebySmy zachowali tajemnicg. Sty-
szymy o ,,Okrecie Flagowym”, operacji tak tajnej, o zdawaloby sie¢ tak
szerokim zasiggu, ze moze si¢ dopusci¢ niemal kazdego aktu



wandalizmu w kalendarzu stuzby cywilnej. Styszymy o ,,geopoli-
tyce”! Styszymy o... - Wydaje si¢, ze chcialby uciec od rytmu swojej
wlasnej retoryki, ale jest jak wystrzelony pocisk, ktory nie moze juz
zawroci¢. Jak Darker $mie tak na niego patrze¢? Ten usmieszek
Marjorama! Ci bandyci! - Styszymy o ,,normalizacji”! O ,reakcji
lancuchowej zbyt zawiklanej, zeby data si¢ opisa¢”! To ,,interesy,
ktérych nie mozna wyjawi¢”! - Styszy drzenie swojego glosu, ale nie
potrafi zamilkna¢. Przypomina sobie, jak nalegat na Burra, zeby nie
myslat takimi wiasnie schematami. Ale jest bezradny. - I mowi si¢
nam o jakiej$ ,,szerszej perspektywie”, ktorej nie potrafimy dostrzec,
bo jeste$smy zbyt ,,maluczcy”. Innymi stowy, Czysty Wywiad musi
potkng¢ ,,Pijawke” albo niech wszystko szlag trafi! - Szumi mu w
uszach, przed oczami zrobito mu si¢ czarno i musi przeczeka¢ chwile,
zanim uspokoi oddech.

- W porzadku, Rex - mowi jego szef. - Milo si¢ przekonac, ze
jestes w formie. Teraz do rzeczy. Geoffrey, przystates mi notatke.
Twierdzisz, ze ta cala sprawa z ,,Pijawka”, tak jak ja przedstawia
Agencja Ochrony, to stek bzdur. Dlaczego?

- Dlaczego nie przekazano mi kopii tej notatki? - pyta nierozwaz-
nie Goodhew.

- ,,Okret Flagowy” - przerywa ghichg cisz¢ Marjoram. - Nie
masz przepustki na ,,Okret Flagowy”, Rex.

Darker dorzuca doktadniejsze wyjasnienie, ktore nie ma ulzy¢ bo-
lowi Goodhew, lecz go zwiekszy¢:

,»Okret Flagowy” to kryptonim amerykanskiego udzialu w tym
wszystkim, Rex. Zeby dopuscili nas do tej gry, musieli$my sie zgo-
dzi¢ na bardzo waski krag wtajemniczonych. Wybacz, ale tak to
wyglada.

Glos zabiera Darker. Marjoram wre¢cza mu teczke z aktami. Darker
bierze ja, lize sztywny palec i przewraca kartke. Darker ma wyczucie
czasu. Wie, kiedy oczy wszystkich sa zwrdcone na niego. Bylby
swietnym kaznodzieja. Ma odpowiedni dar przeinaczania faktow,
posturg i dziwnie wydatny tytek.

- Czy pozwolisz, ze zadam ci kilka pytan, Rex?

- Smiem twierdzi¢, ze motto twojej agencji brzmi: tylko
odpowiedzi sa niebezpieczne, Geoffreyu - ripostuje Goodhew. Ale
zartobliwy ton mu nie sluzy. Przez niego wychodzi na kiotliwego
glupka.

- Czy ten sam informator, ktory powiedziat Burrowi 0 narkoty-



kach, powiedzial mu tez o transporcie broni do Buenaventury?

- Tak

- Czy ten sam informator rozpgtat cala te afer¢? Donidst o Iron-
brand, wymianie narkotykoéw za bron, pomysle catej transakcji?

- Teninformator nie zyje.

- Doprawdy? - Darker sprawial wrazenie raczej zaciekawionego
niz przejgtego. - Wiec to wszystko pochodzito od Apostolla, czy tak?
Adwokat handlarzy narkotykow, ktory wygrywat jednych przeciwko
drugim, zeby samemu wykupic si¢ od wigzienia?

- Ani mysle méwic¢ o informatorach z nazwiska w taki sposob!

- Och, sadze, ze to zupelnie wlasciwe, skoro juz nie zyjg. Albo
jesli ktamig. Albo jedno i drugie.

Kolejna teatralna pauza, gdy Darker zastanawia si¢ nad aktami
wreczonymi przez Marjorama. Ci dwaj wykazuja przedziwne
podobienstwo.

- Czy wigc to informator Burra przedtozyt caly ten materiat, od
ktoérego wlos si¢ jezy, o domniemanym uczestnictwie pewnych
brytyjskich instytucji finansowych w calej transakcji? - pyta Darker.

- Informator dostarczyt te informacje i wiele innych. Uwazam za
niewlasciwa dalsza dyskusje o informatorach Burra - méwi Goodhew.

- O informatorach czy informatorze?

- Odmawiam dalszych odpowiedzi.

- Czy ten informator zyje?

- Bez komentarza. Zyje, tak.

- Toonczy ona?

- Nie zamierzam uczestniczy¢ w tym przestuchaniu. Panie mini-
strze, zglaszam sprzeciw.

- Wiec twierdzisz, ze jeden informator lub informatorka donidst
o transakcji Burrowi, donidst o narkotykach Burrowi, donidst o broni
Burrowi, o statkach, praniu pieni¢dzy i udziale brytyjskich finansi-
stow. Tak?

- Pomijasz, jak podejrzewam celowo, ze niemal na kazdym
kroku naptywaty rownolegle informacje z licznych zrédet technicz-
nych i wszystkie one potwierdzily materiaty dostarczone przez
informatora Burra. Niestety, odméwiono nam dost¢pu do wigkszos¢
informacji ze zrodet technicznych. Za chwile zamierzam ustosunko-
wa¢ sie formalnie do tej sprawy.

»Nam” to znaczy Agencji Ochrony?

- W tym przypadku tak.

- Wiesz... kiedy si¢ przekazuje wrazliwy materiat tym tak przez
ciebie lubianym matym agencjom, nigdy nie wiadomo, czy jest on



zabezpieczony przed przeciekiem.

- Ajasadze, ze wlasnie te mate agencje gwarantuja duzo wigksze
bezpieczenstwo niz ogromne agencje z watpliwymi koneksjami!

Marjoram zastepuje Darkera, ale moglby mowi¢ dalej Darker,
gdyz jego wzrok nie odrywa si¢ od Goodhew, a gtos Marjorama,
chociaz bardziej jedwabisty, ma ten sam oskarzycielski ton.

- Niemniej zdarzaly si¢ przypadki, ze nie byto informacji
rownoleglych - sugeruje Marjoram, posytajac wokot stotu niezwykle
sympatyczny u$miech. - Pojawily si¢ przypadki, gdy informator
dostarczal raporty, ze tak powiem, niepotwierdzone. Przekazywat
sprawy, ktore w istocie byly niesprawdzalne. Na zasadzie - macie,
wierzcie albo nie. I Burr wierzyt. I ty tez? Tak?

- Poniewaz ostatnio odmawialiScie nam dostegpu do tylu
informacji réwnolegtych, nauczyliSmy si¢ obywac bez nich. Panie
ministrze, czy to nie jest naturalne, ze materiaty dostarczane przez
informatora nie sg w catosci weryfikowalne?

- Prawde méwigc, wszystko to wydaje mi si¢ troche akademickie
- narzeka minister. - Mozemy przej$¢ do rzeczy, Geoffrey? Je§li mam
to przepchna¢ do gory, bede musial wierci¢ dziur¢ w brzuchu
sekretarzowi stanu przed interpelacjami.

Marjoram usmiecha sie na znak zgody, ale nie zmienia taktyki na
jote.

- To dopiero informator, musze powiedzie¢, Rex. I to dopiero
0szustwo, jesli on wodzi cie za nos. Lub ona, przepraszam. Swoja
droga, gdybym ja miat doradza¢ premierowi, to nie jestem pewien,
czy skorzystalbym z takiej okazji. Bezgraniczna wiara w agenta to
znakomita rzecz podczas dziatan operacyjnych. Burr wykazywat jej
troche za duzo dawnymi czasy, kiedy pracowat dla Domu za Rzeka.
Musieli$my go mitygowac.

- Ten niewielki zasob wiedzy, jaki mam na temat informatora,
przekonuje mnie catkowicie - odcina si¢ Goodhew, tym bardziej si¢
pograzajac. - Informator jest lojalny i osobi$cie poswigcit si¢ ogrom-
nie dla kraju. Lub poswiecita. Domagam sig, aby go nadal stuchano i
ufano dostarczanym przezen informacjom.

Darker znowu przejmuje pateczke. Patrzy najpierw w twarz
Goodhew, a potem na jego spoczywajace na stole r¢ce. Ten za$, coraz
bardziej spiety, stwierdza z obrzydzeniem, ze moze Darker rozwaza
wyrwanie mu paznokci dla zabawy.

- No coz, kazdy uznatby to za dowdd bezstronnosci - méwi Dar-
ker, zerkajac na ministra, by si¢ upewni¢, ze ten styszat §wiadka, ktory
sam si¢ przyznat do winy. - Nie spotkatem tak grzmigcej deklaracji



Slepej mitosci od czasu... - odwraca si¢ do Marjorama - jakze bylo
temu cztowiekowi... temu zbiegtemu kryminaliScie? Miat tyle na-
zwisk, ze nie pomne, ktore byto wiasciwe.

- Pine - podsuwa Marjoram. - Jonathan Pine. Chyba nie miat dru-
giego imienia. Od miesiecy jest za nim rozeslany miedzynarodowy
list gonczy.

Znowu Darker:

- Chyba nie chcesz mi powiedzie¢, Rex, ze Burr stuchat tego Pi-
ne'a, co? Nie zrobisz nam tego. Nikt by nie dat mu si¢ nabra¢. Réwnie
dobrze mozna by uwierzy¢ znajomemu pijaczkowi, kiedy mowi, ze
zabrakto mu na taksowke.

Po raz pierwszy Marjoram i Darker usmiechaja si¢ razem z lekka
niewiarg na mysl, ze kto$ tak bystry, jak drogi stary Goodhew, mogt
popetni¢ tak horrendalng gafe.

Goodhew ma wrazenie, ze jest sam w wielkim pustym holu, oczekujac
na jaka$ odwlekang publiczng egzekucje. Z daleka styszy Darkera,
ktory stara si¢ go podeprze¢ na duchu thumaczeniem, iz w trakcie
analizy dziatan operacyjnych, dokonywanej przez wladze wyzsze,
shuzby wywiadowcze zachowuja si¢ catkowicie stereotypowo,
zapewniajac o wiarygodnos$ci swoich zrédet informacji.

- Toznaczy, spojrzmy na to pod tym katem, Rex... chciatbys wie-
dzie¢, czy Burr zdobyt brylant czystej wody czy magazyn rupieci?
Gdyby u Burra bylo krucho z informatorami, nie bardzo chciatbys,
nieprawdaz? Zapewne za jednym zamachem wybulit na go$cia roczny
budzet. - Zwraca si¢ do ministra: - Oprocz innych talentow ten Pine
prezentuje umiejetno$¢ falszowania paszportow. Zglosit si¢ do nas
pottora roku temu z opowiescia o tadunku wyrafinowanego uzbroje-
nia dla Irakijczykéw. Sprawdzilismy historyjke, nie spodobata sig
nam i wskazali§my mu drzwi. Szczerze méwiac, uznaliSmy, ze moze
by¢ troche stuknigty. Kilka miesiecy temu wyskoczyl w Nassau jako
totumfacki Dicky'ego Ropera. Zostat tymczasowym guwernerem jego
trudnego syna. W wolnych chwilach stara si¢ uptynni¢ na bazarach
wywiadu opowiastki szkodzace Roperowi.

Zaglada do otwartej teczki, aby ani troche nie odbiec od prawdy:

- Osiagniecia podziwu godne. Morderstwo, wielokrotna kra-
dziez, przemyt narkotykéw i nielegalne posiadanie paszportoéw na
rozne nazwiska. Modle sig, zeby nie stanat przed sadem i nie powie-
dzial, ze zrobit to wszystko dla brytyjskiego wywiadu.

Palec wskazujacy Marjorama pomaga, wskazuje zapis na dole



strony. Darker zauwaza podkreslony ustep i kiwnieciem glowy oka-
zuje wdzigcznos$¢ za przypomnienie.

- Tak, dotyczy go tez ta dziwna historyjka. Pine w Kairze zetknat
si¢ z niejakim Freddiem Hamidem, jednym z niestawnych braci
Hamidéw. Pine pracowal w hotelu. Prawdopodobnie rozprowadzat
narkotyki réowniez dla Hamida. Nasz czlowiek stamtad, Ogilvey,
powiada, ze catkiem przekonywajace przestanki wskazuja na to, ze
Pine zamordowat kochanke Hamida. Chyba zatlukt ja na $mier¢.
Zabrat ja na weekend do Luksoru, a potem zabil w napadzie szahu. -
Darker wzruszyt ramionami i zamknat teczke. - MoOwimy tu o czlo-
wieku, ktorego zachowanie dalece odbiega od normy, panie ministrze.
Nie sadze, zeby nalezato prosi¢ premiera 0 autoryzowanie drastycz-
nych dziatan opierajgc si¢ na fabrykacjach Pine'a. Nie sadze tez, ze
pan powinien to robic.

Niektorzy patrza na Goodhew, ale wigkszo$¢ omija go wzrokiem,
by nie czul si¢ zazenowany. Szczegdlnie wspotczuje mu Marjoram.
Minister mowi, ale Goodhew jest zmeczony. By¢ moze takie jest
wlasnie dziatanie zta - mysli Goodhew. Me¢czy cie.

- Rex, musisz broni¢ swojej pozycji w tej sprawie - kweka mini-
ster. - Burr zawarl umowe z tym cztowiekiem czy nie? Mam nadzieje,
ze ona nie ma zadnego zwigzku z jego przestepstwami? Co mu
obiecates? Rex, nakazuje ci zostaé. Ostatnio zbyt czesto wywiad
brytyjski angazowat kryminalistow, godzac si¢ na ich warunki. Tylko
nie waz si¢ sprowadzi¢ tego cztowieka do kraju, to wszystko. Czy
Burr powiedziat mu, dla kogo pracuje? Skoro juz o tym mowa, to
pewnie podat mu moj numer telefonu. Rex, wracaj. - Drzwi wydaja
si¢ potwornie daleko. - Geoffrey mowi, ze on byl w jakim$ oddziale
specjalnym w Irlandii. Tylko tego nam byto trzeba. Irlandczycy beda
naprawde wdzieczni. Na litos¢ boska, Rex, dopiero zaczelismy te
narade. Trzeba podja¢ powazne decyzje. Rex, to zupetnie nie w twoim
stylu. Rex, jestem cztowiekiem bezstronnym. Do widzenia.

Powietrze na schodach zewnetrznych niesie btogostawiony chtéd.
Goodhew opiera si¢ o $ciang. Prawdopodobnie si¢ usmiecha.

- Zapewne czeka pana przyjemny weekend? - zagaja wozny z
szacunkiem.

Poruszony poczciwoscia tego czlowieka Goodhew usituje si¢
zdoby¢ na uprzejmg odpowiedz.



Burr pracowal. Wewnetrzny zegar nastawil na czas srodkowoatlan-
tycki, dusza byl z Jonathanem bez wzgledu na to, jakim torturom ten
byt poddawany. Ale intelekt, wola i pomystowos¢ Burra skupily si¢
na pracy, ktorg miat przed soba.

- Twoj czlowiek zawalit - podsumowat Merridew, gdy Burr za-
dzwonit do niego z pytaniem, jak poszta narada Komisji. - Geoffrey
przemaszerowal po nim w podkutych butach.

- Udato mu sig, bo jest cholernym ktamca - orzekt oglednie Burr,
na wypadek gdyby Merridew potrzebowal nauki. Zaraz po tym wrocit
do pracy.

Dziatat w trybie Domu za Rzeka.

Byt znowu szpiegiem, pozbawionym skruputéw i skruchy. Sam
decydowal, co jest prawda.

Postat sekretarke na tupieska wyprawe do Whitehall. Wroécita o
czternastej, spokojna, ale lekko zdyszana, z papeteria, ktorg nakazat
jej zwedzic.

- Do roboty - polecit. Wzieta notatnik.

Listy, ktore jej dyktowat, byty skierowane przewaznie do niego
samego. Kilka do Goodhew, par¢ do jego szefa. Roznily si¢ stylem:
,,Drogi Panie Burr”, ,,M¢j drogi Leonardzie”, ,,Do Dyrektora Agencji
Ochrony Porzadku Publicznego”, ,,.Szanowny Panie Ministrze”. W
przypadku korespondencji na nieco wyzszym szczeblu pisat odrecz-
nie u gory ,,Drogi Taki-a-taki”, a u dotu zalaczal takie pozegnanie,
jakie mu do gtowy wpadto - ,,Tw¢j”, ,,Oddany”, ,,Serdecznosci”, ,,Z
najlepszymi pozdrowieniami”.

Charakter pisma tez ulegal zmianie, zarowno stopien nachylenia
liter, jak i ich ksztalt. Zmieniaty si¢ rowniez kolory atramentéw i
przybory do pisania, zaleznie od korespondentow.

Podobnie si¢ dzialo z oficjalnym papierem listowym. Im wyzej
Burr wspinat si¢ po drabinie ewolucyjnej Whitehall, tym papier byt
sztywniejszy. Do listow ministerialnych uzywat bladoniebieskiego z
oficjalnym logo w nagtowku.

- lle mamy maszyn do pisania? - spytat sekretarke.

- Piec.

- Uzywaj po jednej dla kazdego korespondenta, a jednej dla nas -
rozkazat. - Zawsze tej samej.

Juz zanotowata to sobie ku pamigci.

Gdy znow zostal sam, zatelefonowat do Harry'ego Palfreya do
Domu za Rzeka. Byt tajemniczy.

- Ale musze¢ mie¢ powdd - zaprotestowat Palfrey.

- Dostaniesz go, jak si¢ zjawisz - odpart ostro Burr.



Potem zadzwonit do sir Anthony'ego Joystona Bradshawa w
Newbury.

- No niedoczekanie, zebym miat stucha¢ od ciebie rozkazow,
popierdolito cig, na litos¢ boska? - spytat z wyzszoscia Bradshaw,
zastanawiajaco nasladujac ropermowe. - Nie masz czym dziataé,
zostaty ci same niemrawe cioty.

- Masz tam by¢ i koniec - rozkazatl mu Burr.

Hester Goodhew zatelefonowata do niego z Kentish Town, mo-
wigc, ze mgz zostanie w domu przez kilka dni, nigdy w zimie nie czut
si¢ najlepiej. Po niej stuchawke wzigt sam Goodhew. Mowit jak
zakladnik, ktory wezesniej przeprobowat swoj tekst.

- Leonardzie, nadal dysponujesz swoim budzetem do konca
roku. Nikt ci go nie moze zabraé. - Glos mu si¢ zalamat, co zabrzmiato
strasznie. - Biedny chiopiec. Co mu zrobig? Mysle o nim przez caty
Czas.

Burr tez, ale miat robot¢ do wykonania.

Pokoj przestuchanh w MON jest bialy, niewielki, o$wietlony jak
wiezienie i sterylnie czysty jak wiezienie. To ceglana klitka z
zaciemnionym oknem i grzejnikiem elektrycznym, ktéry $mierdziat
spieczonym kurzem, gdy tylko sie go wilaczyto. Brak napiséw na
Scianach byt niepokojacy. Czekajac, zastanawiale$ si¢, czy ostatnie
zamalowano po egzekucji na tutejszym lokatorze. Burr celowo si¢
spoznitl. Gdy wszedl, Palfrey usitowat spojrze¢ na niego lekcewazaco
nad trzesaca sie gazeta i uSmiechnal sie¢ wymuszenie.

- No, przyszedtem - powiedzial zadziornie. = Wstal.
Demonstracyjnie ztozyt gazete.

Burr zamknat za sobg drzwi i starannie przekrecit zamek, postawit
teczke, zawiesit ptaszcz na haczyku i bardzo mocno uderzyt Palfreya
otwarta dlonig w policzek, ale nie wkladajac w to emocji, jakby robit
to niechgtnie. Mogltby tak policzkowac epileptyka, zeby zapobiec
atakowi padaczki, albo wiasne dziecko, zeby uciszy¢ wybuch histerii.

Palfreyowi nogi podcieto i siadl na tej samej tawce, na ktorej sie-
dziat wcze$niej. Podniost rgke do policzka.

- Zwierze - wyszeptal.

Palfrey do pewnego stopnia miat racj¢, z tym ze Burr panowat nad
swoim zezwierzgceniem. Byl w naprawde fatalnym nastroju, a ani
najblizsi przyjaciele, ani zona nie znali jego naprawde fatalnego na-
stroju. Sam Burr nie za dobrze go znal. Nie usiadl, lecz przykucnat
obok Palfreya, tak ze ich glowy znalazty si¢ w milej bliskoéci. Zeby



pomoc Palfreyowi w stuchaniu, ztapat obiema rekami za poplamiony
drinkami krawat biedaka tuz przy wezle, robigc z niego przerazajaca
petle.

- Bylem dla ciebie bardzo, bardzo mity, Palfrey. Az do dzisiaj -
rozpoczat wielka mowe, ktéora wiele zyskala na tym, ze byla
improwizowana. - Nie krzyzowatem twoich planow. Nie donositem.
Patrzytem z pobtazaniem, kiedy chodziles na paluszkach w te i we w
te przez Tamize, spates z Goodhew, sprzedawate§ go Darkerowi,
wygrywate$ jednych przeciwko drugim, tak jak zawsze. Nadal obie-
cuje si¢ rozwod kazdej poznanej dziewczynie? Rzecz jasna, ze tak!
Potem biegiem do domu odnowi¢ matzenskie §luby? Rzecz jasna, ze
tak! Harry Palfrey i jego poczucie przyzwoito$ci sobotniej nocy! -
Burr zaciesnit katowski wezel na jablku Adama nieszcze$nika. -
,Och, ilez rzeczy musze¢ zrobi¢ dla Anglii, Mildred!” - zakrzyknat,
odgrywajac Palfreya. ,,Jakaz to cena dla mojego poczucia przyzwoi-
tosci, Mildred! Gdybys znala cho¢ dziesiata czes¢ tego, nie spatabys
przez reszte zycia - chyba ze oczywiscie ze mng. Potrzebuje cie,
Mildred. Potrzebuje twojego ciepta, twojej pociechy. Mildred, ko-
cham cie...! Tylko nie méw mojej zonie, nie zrozumiataby”. - Bolesne
zaci$niecie krawata. - Wcigz wciskasz ten cholerny kit, Harry? Z
jednej strony granicy na drugg, sze$¢ razy dziennie? Kapujemy,
kapujemy tym, na ktérych kapowaliSmy, i kapujemy tym pierwszym,
ze kapowaliSmy tym drugim, az twdj szczurzy lepek kapusia wyjdzie
twoja zdziwiona szczurza dupcia? Jasne, ze tak!

Ale Palfreyowi nie byto tatwo udzieli¢ racjonalnej odpowiedzi na
te pytania, bo nieustepliwy, dwureczny chwyt mocno zaciggat je-
dwabny krawat. Byt to krawat szary, srebrzysty, przez co plamy byty
bardziej widoczne. Moze stuzyt Palfreyowi podczas jednego z jego
wielu §lubow. Wydawat si¢ niezniszczalny.

W glosie Burra zaczgto przebija¢ nieco zalu.

- Skonczyly si¢ dni kapowania. Statek i szczury zatonety. Jesz-
cze jedno kapowanie i szlus. - Nie rozluzniajac ani troche chwytu na
krawacie, przytozylt usta do ucha Palfreya.

- Wiesz, co to jest, Harry? - Podniost szerszy koniec krawata. -
To jezyk doktora Paula Apostolla wyciagnigty przez gardlo. Krawat
kolumbijski. Zasluga kapowania Harry'ego Palfreya. Sprzedale$
Apostolla Darkerowi. Pamietasz? Ergo sprzedales tez Darkerowi
mojego agenta Jonathana Pine'a. - Z kazdym ,,sprzedates” petla na
szyi Palfreya zaciskala si¢ mocniej. - Sprzedates Geoffreya Darkera
Rexowi Goodhew, tylko ze tak naprawde to nie sprzedates, prawda?
Udawate$ jedynie, a potem zrobile$s podwojng wolte 1 tak naprawde



sprzedates Rexa Goodhew Darkerowi. Co ci to daje, Harry?
Przetrwanie? Nie stawiatbym na to. Z mojego podrecznika wynika, ze
jeste$ winny sto dwadzie$cia sztuk srebra z funduszu gadzinowego, a
potem czeka ci¢ tylko Judaszowe drzewo. Bo wiedzac to, co ja wiem,
a czego ty nie wiesz, ale czego si¢ dowiesz, o§wiadczam, ze to jest
twdj absolutny koniec. - Rozluznit uscisk i nagle si¢ podnidst. - Mo-
zesz czytac? Oczy ci troche wyszly z orbit. To groza czy skrucha? -
Szybko podszedt do drzwi i ztapal czarng teczke. Byla to teczka
Goodhew. Odcisnety si¢ na niej rzemyki bagaznika roweru opasujgce
ja przez ¢wier¢ wieku. Urzedowy herb si¢ wytart. - A moze to
alkoholowa §lepota wptywa ostatnio na nasz wzrok? Sigdz tam! Nie,
tu! Swiatlo jest lepsze.

I na ,tam” i na ,,tu” miotat Palfreyem jak szmaciang lalka, tapiac
go pod pachy, podnoszgc i usadzajac, za kazdym razem z wielkim
rozmachem.

- Jestem dzi$ szorstki, Harry - wyjasnit ze skruchg. - Musisz po
prostu mnie znies¢. Sadze, ze jest to spowodowane mysla o mtodym
Pinie, ktory siedzi tam przypiekany zywcem przez ludzi Dicky'ego
Ropera. Chyba robig sie za stary na t¢ robote. - Cisnat na stot akta.
Byly opatrzone czerwong pieczecia OKRET FLAGOWY. - Te pisma,
do ktorych uwaznej lektury ci¢ zach¢cam, majg cel nastgpujacy,
Harry. Stuzg temu, Zeby ci¢ szczegdtowo i1 ogélnie upierdoli¢. Rex
Goodhew to nie zaden btazen, za ktorego go brates. Ma wigcej pod
swoja migkka czapeczka, nizbySmy si¢ mogli spodziewaé. Teraz
czytaj.

Czytal, ale nie byta to tatwa lektura, o co postarat si¢ Burr, gdy
zadat sobie ten wielki trud, by pozbawia¢ go spokoju ducha. I zanim
Palfrey ukonczyt czytanie, zaczat ptaka¢ tak obficie, ze zy zatarty
podpisy oraz ,,Drogi Panie Ministrze” i ,,Szczerze oddany”, zaczyna-
jace 1 konczace sfatszowana korespondencje.

Podczas gdy Palfrey nadal tkat, Burr przedtozyt mu nakaz MSW,
ktory jak do tej pory nie nosit niczyjego podpisu. Nie byt to nakaz
pely. Byl to jedynie nakaz wgladu. Upowazniat stuzby do zmiany
potaczen trzech numeréw telefonicznych, dwoch w Londynie i jed-
nego w Suffolk. Ten zabieg mial spowodowaé przekierowanie
wszystkich wywotan tych trzech numeréw na czwarty numer, ktory
zostanie podany w stosownym terminie. Palfrey wpatrywat sie w
nakaz, krecit glowa i usitowat zaprotestowa¢ wyschnigtymi ustami.

- Tonumery Darkera. Na wsi, w miescie, w pracy. Nie mogg tego
podpisa¢. On mnie zabije.

- Ale jak nie podpiszesz, to ja ci¢ zabij¢. Bo jezeli podejmiesz



stosowne kroki i zabierzesz ten nakaz do wlasciwego ministra, tenze
popedzi do swojego wujka Geoffreya. Wiec my nie bedziemy tak
postgpowac, Harry. Ty osobi$cie nadasz moc prawng temu nakazowi,
do czego jestes uprawniony w nadzwyczajnych okoliczno$ciach. I ja
osobis$cie zaraz przeslg ten nakaz wlasciwym stuzbom, korzystajac ze
szczegolnie godnego zaufania gonca. | ty osobiScie zaraz rozpocz-
niesz cichy towarzyski wieczér z moim przyjacielem Robem Roo-
kiem w jego gabinecie, zeby$ nie ulegl z przyzwyczajenia pokusie
kapowania. A je$li zaczniesz si¢ stawia¢ W jakikolwiek sposob, moj
dobry przyjaciel Rooke najprawdopodobniej przykuje cie do kalory-
fera, gdyz jest z niego kawat chtopa. Odpokutujesz za wszystkie swoje
grzechy. Proszg, skorzystaj z mojego pidra. O to chodzi. W trzech
egzemplarzach, prosze. Wiesz, jacy sa ci urzednicy. Z kim rozma-
wiasz tam w podstuchu ostatnio?

- Z nikim. Z Maisie Watts.

- Ktoto jest Maisie, Harry? Ostatnio nie jestem na biezgco.

- Kroélowa matka. Maisie wszystkim tam kreci.

- Ajesli Maisie wyszta na lunch ze swoim wujkiem Geoffreyem?

- Gates. Méwimy na niego Pearly*. - Staby usmiech. - Pearly to
kawat chtopa.

* Aluzja do Pearly Gates, dost. Pertowa Brama, w przenoéni: bramy niebios.

Burr podniost Palfreya i znowu go ci¢zko upuscit, tym razem przed
zielonym telefonem.

- Dzwon do Maisie. Czy tak zrobitby$ w naglym wypadku?

Palfrey wyzipat cos w rodzaju potwierdzenia.

- Powiedz, ze specjalny kurier wiezie bardzo wazny nakaz. Mai-
sie ma si¢ tym zajaé osobiscie. Albo Gates. Zadnych sekretarek,
podwladnych, sprawdzania, uniesionych brwi. Zadasz niewolniczego,
Slepego postuszenstwa. Powiedz, ze jest przez ciebie potwierdzony i
piorunem wptynie najwyzsza ministerialna aprobata. Czemu krecisz
glowa na to, co méwie? - Spoliczkowat go. - Nie lubig, jak krecisz
gtowa na to, co méwie. Nie rob tego.

Palfrey, przyktadajac r¢ke do warg, zdoby? si¢ na tzawy usmiech.

- Musze by¢ weselszy, Leonardzie, to wszystko. Zwlaszcza ze to
tak duza sprawa. Maisie lubi si¢ po§miac. I Pearly tez. ,,Hej, Maisie!
Ale si¢ zdziwisz, jak to dostaniesz! Z krzesta spadniesz!” Wiesz, to
sprytna dziewczyna. Nudzi sie, nie cierpi nas wszystkich. Interesuje ja
tylko, kto nastgpny w kolejce na gilotyne.

- Totaktorozegrasz, prawda? - rzekt Burr, ktadac dton na ramie-
niu Palfreya w przyjacielskim gescie. - Tylko nie pogrywaj ze mna,
Harry, zeby si¢ nie okazalo, Zze pojdziesz na gilotyne bez kolejki.



Nie mogac si¢ doczeka¢ wykonania polecenia, Palfrey podniost
sluchawke zielonego aparatu telefonicznego polaczonego z we-
wnetrzng centrala Whitehall i pod bacznym spojrzeniem Burra
wystukat pie¢ cyfr, ktore kazdy kapus Domu za Rzeka wysysa z
mlekiem matki.
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Drugi zastepca prokuratora generalnego Ed Prescott byt prawdziwym
mezezyzna, jak to zwykle z megzczyznami po Yale z jego pokolenia
bywa, i gdy Joe Strelski wszedt do jego biatego gabinetu w centrum
Miami po poétgodzinnym sterczeniu w poczekalni, Ed przekazat mu
wiesci jak mezczyzna mezczyznie, bez zadnego owijania w bawelne,
prosto z mostu, tak jak to lubig mezczyzni bez wzglgdu na to, czy maja
w zylach starg krew Nowej Anglii, czy sg to zwyczajne pastuchy z
Kentucky, jak Strelski. Bo szczerze mowiac, Joe, te chtopaki mnie tez
wyrolowaly; $ciggnety mnie tu z Waszyngtonu, zebym si¢ tym zajat,
kazaly mi zostawi¢ bardzo atrakcyjng robote¢ w czasie, kiedy kaz-
demu, no, mowi¢ kazdemu, nawet tamtejszym gosciom, potrzeba
roboty... Joe, musze ci sie przyznad, ci ludzie nie byli z nami szczerzy.
Wiec docen fakt, ze siedzimy w tym razem, bo mamy za sobg ciezki
rok, ale zanim doprowadze¢ do porzadku wiasne podworko, to minie
tez ciezki rok. A w moim wieku... hm, do diabta, ile ja mam lat?

- Wspotczuje ci, Ed - powiedziat Strelski.

| jesli Ed Prescott wyczut co$ w jego tonie, wolat pusci¢ go mimo
uszu, co nalezy uczyni¢, gdy dwaj mezczyzni biedza si¢ nad jakim$
wspolnym dylematem.

- Joe, ile doktadnie Angole powiedzieli ci o tym swoim tajniaku,
tym Pinie, tym facecie, co miat mase nazwisk?

Strelski nie omieszkat zauwazy¢ czasu przesziego.

- Niezbyt wiele - odpart.

- Wigc ile? - spytat Prescott jak me¢zczyzna mezczyzne.
Nie byt zawodowcem. Raczej ochotnikiem.
Sam si¢ nawinal? Joe, nigdy nie ufatem gosciom, ktorzy sie¢
nawineli. Za czaséw, w ktorych Agencja robita mi ten zaszczyt i
konsultowata si¢ ze mng sporadycznie, kiedy jeszcze trwata zimna
wojna, co wydaje si¢ wieki temu, zawsze doradzalem ostrozno$¢
wobec tych tak zwanych sowieckich zbiegow, ktorzy glosili, ze robia



nam prezent ze swoich zasoboéw. Co oni jeszcze opowiedzieli ci o
nim, Joe, a moze otulili go pochlebnym ptaszczem tajemnicy?

Strelski swiadomie skryt si¢ za kamienng maska. Z takimi ludzmi
jak Prescott byles skazany na odpieranie atakow, zanim doszedtes, co
chcg uslysze¢. Wtedy albo si¢ pgkato, albo powolywato si¢ na swoje
konstytucyjne prawo do zachowania milczenia, albo mowito sig, ze
moga si¢ pocatowaé w dupe.

- Powiedzieli mi, ze przerobili go trochg - odpart. - Postarali si¢ o
dodatki do zyciorysu, zeby facet stal si¢ bardziej atrakcyjny dla celu
operacji.

- Kto ci to powiedziat, Joe?

- Burr.

- Czy Burr powiedziat ci konkretnie, jaka byta istota tych dodat-
kow, Joe?

- Nie.

- Czy Burr wyjasnit, jaka cze$¢ zyciorysu faceta zostata wzieta z
zycia, a jaka z dupy?

- Nie.

- Pamig¢ to dziwka, Joe. Pomys$l, jak byto. Czy powiedziat ci, ze
przypisano temu facetowi morderstwo? Moze niejedno?

- Nie.

- Przemyt narkotykow? W Kairze i w Anglii? Moze tez W
Szwajcarii? Sprawdzamy to.

- Nie podawat konkretow. Powiedzial, ze dobrali facetowi
zyciorys, i teraz, kiedy miat ten zyciorys, mogliSmy kaza¢ Apostol-
lowi nadawac¢ na jednego z porucznikow Ropera i moglismy si¢ spo-
dziewaé, ze Roper wezmie nowego faceta do podpisywania. On
uzywa sygnatariuszy. Wiec dali mu sygnatariusza. On lubi stabych
ludzi, wigc dali mu stabego.

- Wiec Angole wiedzialy o Apostole. Chyba nie bylem tego
$wiadom.

- Pewnie, ze wiedzialy. OdbyliSmy z nim narade. Burr, agent
Flynn i ja sam.

- Czy to byto madre posuniecie, Joe?

- To byla wspolpraca - odpart Strelski twardszym glosem. -
Wspolpracowaliémy, pamigtasz? Troche si¢ to rozeszto w szwach.
Ale wtedy jeszcze planowaliSmy wspolnie.

Czas zatrzymat si¢ nieco, gdy Ed Prescott przechadzat si¢ po
swoim bardzo duzym gabinecie. Popotudniowe §wiatto wptywajace
przez grube na dwa centymetry pancerne przyciemnione szyby wygla-
dato jak wieczorne. Dostgpu intruzom bronity dwuskrzydlowe drzwi



pancerne. Strelski przypomniat sobie, ze Miami przezywato okres
wlaman do domow. Grupy zamaskowanych ludzi terroryzowaty
domownikoéw, a potem zabieraly to, co im si¢ zywnie spodobato.
Strelski zastanawial si¢, czy pojdzie na pogrzeb Apostota, ktory
odbywat si¢ po potudniu. Dzien jest jeszcze mtody. Zobaczymy, co
zadecyduj¢. Potem si¢ zastanawial, czy wroci do zony. Kiedy robito
si¢ naprawde parszywie, zawsze si¢ nad tym zastanawiat. Czasem,
bedac daleko od niej, czut si¢ jak na przepustce z wigzienia. Nie byta
to wolnos$¢ i niekiedy zastanawiat si¢ powaznie, czy to co$ jest lepsze
niz brak przepustki. Myslat o Pacie Flynnie i zazdro$cit mu spokoju
ducha. Pat przywykl do tego, ze jest wyrzutkiem, jak inni ludzie
przywykaja do stawy i pieniedzy. Kiedy si¢ dowiedzial, ze nie musi
sobie zawraca¢ glowy przychodzeniem do roboty, az ta sprawa si¢
wyklaruje, podzigkowal, uscisngt wszystkim dtonie i wypit butelke
bushmillsa. Dzisiaj rano, nadal pijany, zadzwonit do Strelskiego i
ostrzegt go przed nowg formg AIDS, ktora dotkneta Miami. Nazywa
sie hearing aids* i wywoluje jg stuchanie zbyt wielu waszyngtonskich
dupkow. Gdy Strelski spytat go, czy przypadkiem dowiedziat sie
czego$ o ,,Lombardy” - na przyktad czy kto§ go zatrzymal, zatopit lub
aresztowat - Flynn zaprezentowal najlepszg parodi¢ pedala ze
Wschodniego Wybrzeza z dyplomem uczelni Ivy League.

* (ang.) dost. aparat stuchowy.

- Alez, Joe, ty wstreciuchu, skad ci przyszto do gtowy, zeby py-
ta¢ o takie tajne sprawy, skoro nie masz pozwolenia na dost¢p do
tajnych materiatow?

Skad, do diabta, Pat umie nasladowaé te wszystkie glosy? -
zastanawial sie. Moze jak zaczne obala¢ butelke irlandzkiej whisky
dziennie, tez si¢ w tym wyrobie.

Drugi zastgpca prokuratora generalnego Prescott znéw usitowat
co$ mu wmowic, wiec Strelski uznat, ze lepiej zrobi, jesli si¢ skupi.

- Burr wyraznie nie byt tak wylewny na temat swojego pana Pi-
ne'a, jak ty na temat doktora Apostolla, Joe. - Ta przygana ocickata
jadem.

- Pine i Apostot to catkowicie roézni informatorzy. W zaden spo-
sob nie mozna ich porowna¢ - odparowat Strelski. Z przyjemnoscia
zdal sobie sprawe, ze si¢ rozluznia. Pewnie pomégt mu dowcip Flynna
0 hearing aids.

- Moglbys to troche wyjasnic, Joe?

- Apostoli to byt zwyrodniaty gad. Pine byl... Pine byl facetem
honoru, ktory ryzykowat dla stusznej sprawy. Burr bardzo mocno to
podkreslal. Pine byl pracownikiem operacyjnym, byt kolega, byt kim$



bliskim. Nikt nie nazwalby Apo swoim bliskim. Nawet jego corka.

- Czy to nie Pine praktycznie zrobit inwalid¢ z twojego agenta,
Joe?

- Dziatat w silnym stresie. To byla inscenizacja. Moze zareago-
wat przesadnie, za bardzo wzigt sobie do serca instrukcje.

- Czy Burr ci to powiedziat?

- Tak usitowaliémy to wytlumaczy¢.

- To szlachetnie z twojej strony, Joe. Agent zatrudniony przez
ciebie zostaje tak pobity, ze potem trzeba wydaé na jego leczenie
okolo dwudziestu tysiecy dolarow plus koszta trzymiesigcznego
chorobowego, odszkodowania i sprawy sadowej, a ty mi mowisz, ze
jego napastnik moze troche¢ przesadnie zareagowat. Niektorzy z tych
edukowanych w Oksfordzie Anglikow potrafig by¢ bardzo przekonu-
jacy w swoich argumentach. Czy Leonard Burr nigdy nie zrobil na
tobie wrazenia obludnika?

O kazdym mowi w czasie przesztym - pomyslat Strelski. O mnie
réwniez.

- Nie wiem, co to znaczy - sktamat.

- Niezbyt otwarty. Nieszczery. Moralnie dwuznaczny w pewien
Sposob.

- Nie.

- ,,Nie”? Nic wiecej?

- Burr jest dobrym pracownikiem i porzadnym cztowiekiem.

Prescott udat si¢ na nastgpng przechadzke po pokoju. Bedac
porzadnym cztowiekiem, nie mogt sobie poradzi¢ z brutalnymi
prawdami zyciowymi.

- Joe, w tej chwili mamy pare ktopotéw z Angolami. Chodzi mi o
sprawy podlegajace Agencji. Pan Burr i jego poplecznicy obiecali
nam $wiadka bez skazy w osobie pana Pine'a, wyrafinowana operacje,
kilka wielkich gtow na tacy. Poszli§my na to. Wiele spodziewali§my
si¢ po panu Burze i panu Pinie. Musze ci powiedzie¢, ze w zakresie
spraw podlegajacych Agencji Brytyjczycy zawiedli nasze oczekiwa-
nia. Ich postgpowanie ujawnito dwulicowos$¢, dla niektorych z nas
zaskakujaca. Ale znalezli si¢ i tacy, z lepsza pamigcia, ktorych wcale
to nie zaskoczyto.

Strelski moze bylby gotow przylaczy¢ sie generalnie do tego
potepienia Brytyjczykow, ale w tym konkretnym wypadku nie mial na
to ochoty. Lubil Burra. To byt go$¢, z ktérym mozna konie kras¢.
Nauczyt si¢ lubi¢ Rooke'a, chociaz ten byt troche zasadniczy. Stano-
wili pare fajnych facetéw i prowadzili dobrg operacje.

- Joe, to twoje cudo... przepraszam, cudo pana Burra... ten czto-



wiek honoru, ten pan Pine, jest od wielu lat znany policji. Barbara
Vandon w Londynie i jej przyjaciele w Langley dokopali si¢ bardzo
niepokojgcych faktow z przesztosci pana Pine'a. Wyglada na to, Ze to
psychopata. Na nieszczeScie Brytyjczycy zaspokoili jego apetyty. W
Irlandii popetiono jakie$ bardzo brzydkie zabojstwo, co$ z bronig
poélautomatyczng. Nie doszliSmy do sedna sprawy, bo zostata wyci-
szona. - Prescott westchnat. Ilez to zla drzemie w cztowieku. - Pan
Pine zabija, Joe. Zabija, kradnie, sprzedaje narkotyki i jest dla mnie
tajemnica, czemu nie uzyl noza, ktoéry wyciagnat na twojego agenta.
Pan Pine jest poza tym kucharzem, nocnym markiem, ekspertem
walki wrecz 1 malarzem. Joe, to klasyczny zespdt cech psychopaty
fantasty. Nie lubi¢ pana Pine'a. Nie zostawitbym z nim swojej corki.
Pan Pine miat psychopatyczny zwigzek z dziwka handlarza narkoty-
kéw w Kairze 1 na koniec zatlukt jg na smier¢. Nie zaufatbym panu
Pine'owi, gdyby mial by¢ moim $wiadkiem, i mam najpowazniejsze z
mozliwych, mowi¢ najpowazniejsze, obawy wzgledem materialow
wywiadowczych, ktore poprzednio dostarczyt. Widziatem je, Joe.
Przeanalizowatem w wielu miejscach, w ktorych jego oSwiadczenia
sg wylgcznymi i niepotwierdzonymi wskazowkami, jednak niezbed-
nymi do nadania naszej sprawie wiarygodno$ci. Tacy ludzie jak pan
Pine to wrzody na ciele spoteczenstwa. Sprzedadzg wlasng matke i
rownocze$nie uwazajg sie za Jezusa Chrystusa. Twoj przyjaciel Burr
jest moze zdolny, ale to tez ambitny cztowiek, ktory urobi sobie dupe,
zeby stworzy¢ wlasny oddziat i wysta¢ go przeciwko wielkim gra-
czom. Tacy ludzie sa naturalnymi ofiarami falszerzy. Nie wierzg, ze
pan Burr i pan Pine to dobrana para. Nie twierdze, ze Swiadomie
wspoldziatali, ale ludzie zwigzani tajnym porozumieniem mogg si¢
tak nawzajem podkrecic, ze zupetnie nie przejmuja si¢ prawda. Gdyby
doktor Apostoli nadal byt z nami... no c6z, to prawnik i chociaz troche
zwariowany, to wierzg, ze potrafitby wywrze¢ znakomite wrazenie na
lawie przysiggtych. Sedziowie zawsze sa sktonni okaza¢ wyrozumia-
tos¢ cztowiekowi, ktory powrdcit do Boga. Jednakze jest inaczej.
Doktor Apostoli nie moze juz wystapi¢ jako $wiadek. - Strelski starat
si¢ wybawic¢ Prescotta z klopotu.

- To nigdy nie miato miejsca, tak, Ed? A moze zgodzimy sig¢, ze
cala sprawa to glodne kawalki? Nie ma zadnych narkotykéw, zadnej
broni, pan Onslow Roper nigdy nie famat chleba z kartelami, pomylity
si¢ nazwiska. Wybierz, co chcesz.

Prescott usmiechnat si¢ ponuro, jakby chciat powiedzie¢, ze chyba
tak daleko si¢ nie posunie.

- Moéwimy o tym, co si¢ da udowodni¢, Joe. Takie jest zadanie



prawnika. Zwyczajny obywatel ma ten luksus, ze moze wierzy¢ w
prawde lub nie. Prawnik musi si¢ zadowoli¢ tym, co jest do
udowodnienia. Tak to ujmijmy.

- Jasne. - Strelski tez si¢ usmiechnat. - Ed, moge co$ powiedzie¢?
- Wychylit si¢ ze skorzanego fotela i roztozyt dilonie w gescie
wielkodusznosci.

- Wal prosto z mostu, Joe.

- Rozluznij sig, prosze. Nie napinaj si¢. Operacja ,,Pijawka” jest
zamknieta. Langley jg zabito. Ty jeste$ przedsiebiorca pogrzebowym.
Rozumiem to. Operacja ,,Okret Flagowy” jest aktualna, ale ja nie mam
do niej przepustki. Na moj gust, ty masz. Chcesz mi przykrecié $rube,
Ed? Juz mi ja przykrecano. Nie musisz mnie wpierw zabiera¢ na
obiad. Przykrecano mi $rube tyle razy, na tyle sposobdw, ze jestem
weteranem w tej dziedzinie. Tym razem to Langley i kilku niedobrych
Angoli. Nie wspominajac o kilku Kolumbijczykach. Ostatnim razem
to bylo Langley i jacy$ inni niedobrzy, moze Brazylijczycy, nie,
cholera, to byli Kubanczycy, ktorzy wyswiadczyli nam kilka przystug
w mrocznych czasach. A jeszcze wcze$niej to byto Langley i kilku
niezwykle bogatych Wenezuelczykow, ale wydaje mi si¢, ze przy
okazji byto kilku lzraelczykéw. Zeby nie sktamaé, zapomniatem, a
akta zginety. I mysle, ze byta operacja ,,Niepokonany”, ale nie miatem
do niej przepustki.

Byl wiciekly, ale réwnocze$nie cudownie odprezony. Gleboki
skoérzany fotel Prescotta idealnie nadawat sie do tego, by zapadac sie
wen przez wieczno$¢, wdychat luksusy milego gabinetu na szczycie
wiezowca, daleko od niedogodnos$ci, jakich nastrecza masa ludzi
placzaca ci si¢ pod nogami albo widok nagiego kapusia kleczacego na
16zku z jezykiem wywalonym na klatke piersiows.

- Poza tym chcesz mi jeszcze powiedzie¢, Ed, ze moge wyczy-
nia¢ najgorsze rzeczy, ale mam trzyma¢ gegbe na klodke - podjat
Strelski. - Bo jak zaczn¢ gadac, kto§ mi si¢ dobierze do dupy i po-
zbawi mnie emerytury. A jakbym naprawde si¢ rozgadat, kto$ od-
strzeli mi, kurwa, feb. Rozumiem te sprawy, Ed. Pojatem zasady. Ed,
wyswiadczysz mi przystugg?

Prescott nie przywykl stucha¢ bez przerywania i nigdy nie
wyswiadczyt nikomu przystugi, jesli nie mogt liczy¢ na odwzajemnie-
nie. Ale gdy widziat gniew, nie mylit go z niczym innym i wiedzial, ze
gniew wyczerpuje si¢ z czasem, czy to u ludzi, czy u zwierzat, wigc
uznal, ze w tej sytuacji moze przede wszystkim czeka¢, uSmiechac si¢
i odpowiadac¢ racjonalnie, jak wypadaloby w obecnosci szalenca. Poza
tym wiedzial, grunt to zachowaé bezwzgledny spokoj. Zawsze



pozostawat czerwony przycisk pod blatem biurka.

- Jesli bede mogt, Joe, oczywiscie - odrzekt uprzejmie.

- Nie zmieniaj si¢, Ed. Ameryka potrzebuje ci¢ takiego, jaki je-
ste$. Nie rezygnuj z zadnego wpltywowego przyjaciela, z koneksji z
Agencjg ani z lukratywnych posad w zarzadach przedsigbiorstw, ktore
sa na wyciagniecie reki dla twojej zony. Dbaj nam o porzadek. Ucz-
ciwy obywatel juz wie za duzo. Kazdy przybytek wiedzy powaznie
zagrozi jego zdrowiu. Zamiast mozgu telewizor. Pig¢ sekund na kazda
sprawe, to wystarczy kazdemu. Ludzi trzeba normalizowa¢, Ed, nie
destabilizowac. I ty jeste$ tym cztowiekiem, ktéry nam o to zadba.

Strelski jechat ostroznie do domu w zimowym stoncu. Gniew dodaje
kolorytu ogladanemu $wiatu i zaostrza kontury. Oto §liczne domki
nad woda. Biate jachty na koncu szmaragdowych trawnikow. Listo-
nosz podczas potudniowej rundy. Czerwony ford mustang zaparko-
wany na podjezdzie Strelskiego. Strelski poznat woz Amata. Zastat go
siedzacego na werandzie. Nosit czarny, zatobny krawat i pit cole
wyijeta ze skrzynki z lodem. Obok na wiklinowej kanapie Strelskiego
sztywno lezal nieprzytomny Pat Flynn, tulgc do piersi butelke
dziesiecioletniego bushmillsa, ubrany w trzycze¢$ciowy czarny garni-
tur jeszcze z Bogside.

- Pat znowu zazywat towarzystwa swojego bytego szefa - wyja-
$nit Amato, zerkajac na lezacego towarzysza. - Zjedli co§ w rodzaju
wczesnego $niadania. Kapus$ Leonarda jest na poktadzie ,,Iron Pashy”.
Dwaj faceci wytargali go z odrzutowca Ropera w Antigui, dwaj inni
faceci wtargali go na poktad wodnoptatowca. Przyjaciel Pata cytuje z
raportow skompilowanych przez bardzo czyste osoby w Wywiadzie,
ktére sa zaszczycone posiadaniem przepustki na ,,Okret Flagowy”.
Pat mowi, ze moze chcialby$ przekaza¢ o tym stowko swojemu
przyjacielowi Lenny'emu Burrowi. Pat mowi, zeby$ przekazat Len-
ny'emu wyrazy najwyzszego szacunku. Poznanie pana Burra byto dla
niego przyjemnoscia mimo pozniejszych klopotow, powiedz mu.

Strelski zerknat na zegarek i szybko wszedt do domu. Rozmowa
przez ten telefon nie byta bezpieczna. Burr od razu podniost stu-
chawke, jakby czekat.

- Twoj chtopak wyplynal w rejs z bogatymi przyjaciolmi -
powiedziat Strelski.

Burr z wdzigcznoscia powital ulewny deszcz. Kilka razy zjezdzal na



trawiaste pobocze i czekatl, podczas gdy ulewa bebnita w dach. Burza
laskawie udzielita chwilowego pardonu. Tkacz moégt powrdci¢ na
swoj strych.

Wyjechat pdzniej, niz zamierzat.

- Uwazaj - powiedzial bez sensu, powierzajac zmarniatego Pal-
freya opiece Rooke'a. By¢ moze mial na mysli: uwazaj na Palfreya. A
moze: dobry Boze, uwazaj na Jonathana.

Jest na ,,Iron Pashy”, zyje - myslat podczas jazdy. Zyje, chociaz
pewnie wolatby nie zy¢. Przez jaki§ czas w glowie Burra bylo tylko to
jedno: Jonathan zyje, Jonathan jest torturowany, wiasnie w tej chwili!
Dopiero po tym, wydawatoby sig, stosownym napadzie rozpaczy Burr
byl w stanie spozytkowac¢ niebtahe zdolnosci logicznego myslenia i
ziarnko do ziarnka uzbiera¢ zebraczy garnuszek pociechy.

Zyje. Z tego wynika, ze Roperowi na tym zalezy. W innym wy-
padku zabitby Jonathana, ledwo ten podpisat ostatni kawalek papieru.
Kogo w Panamie obesztyby kolejne zwloki porzucone na skraju
drogi?

Zyje. Lajdak pokroju Ropera nie sprowadza ofiary na swoj jacht
wycieczkowy, by tam dokona¢ morderstwa. Zamierza zadac jej rézne
pytania, a jesli chce pozniej jg zabi¢, czyni to w przyzwoitej odleglo-
$ci od swojej todzi, z szacunkiem naleznym obowigzujgcym zasadom
higieny i1 baczac na wrazliwo$¢ swoich gosci.

Wigc o co Roper chee zapytac? Czego jeszcze do tej pory nie wie?

Moze: ile istotnych szczegotow operacji Jonathan zdradzit?

Moze: co doktadnie grozi Roperowi? Sledztwo, zniweczenie jego
wielkiego planu, demaskacja, skandal?

Moze: czy osoby, ktére do tej pory mnie ochraniaty, beda mnie
nadal ochrania¢? Czy tez wymknag si¢ na palcach tylnymi drzwiami,
gdy tylko rozlegnie si¢ alarm?

Moze: za kogo ty si¢ uwazasz, ze wslizgujesz si¢ do mojego patacu
1 wyciggasz spode mnie moja kobiete?

Sklepienie z koron drzew zamkneto sie nad samochodem i Bur-
rowi przypomniat si¢ Jonathan siedzacy w chacie w Lanyon noca,
kiedy wystali go z misjg. Trzyma list Goodhew przy lampie naftowej:
»Jestem przekonany, Leonardzie. Ja, Jonathan. I bedg¢ przekonany
jutro rano. Jak mam podpisaé?”.

Podpisates o cholerg i trochg za duzo - powiedziat mu w myslach
szorstko Burr. I to nikt inny, tylko ja ci¢ do tego namowiltem.

Przyznaj si¢ - blagat Jonathana. Wydaj mnie, wydaj nas wszyst-
kich. My wydaliSmy ciebie, no nie? Wiec odpta¢ si¢ nam i uratuj
siebie. To nie tam jest wrog. Wrdg jest tu, pomiedzy nami. Wydaj nas.



Odjechat pietnascie kilometrow za Newbury, sze$¢dziesigt od
Londynu, az znalazl si¢ w sercu angielskiej prowincji. Wspigt si¢ na
wzgorze i wjechat w aleje bezlistnych bukéw. Pola po obu stronach
drogi byly $§wiezo zaorane. Poczut won Kiszonki i przypomniat sobie
zimowe podwieczorki przy piecu w matczynej kuchni w Yorkshire.

Jestesmy ludzmi honoru - pomyslat, wspominajac Goodhew.
Ludzmi honoru, Anglikami, z poczuciem autoironii i przyzwoitosci,
ludZmi z poczuciem wspoélnoty i z dobrym sercem. Co sig, do diabla, z
nami stato?

Zniszczona wiata przystankowa przypomniata mu o blaszanym
baraku w Luizjanie, miejscu spotkania Apostota wydanego przez
Harry'ego Palfreya Darkerowi, przez Darkera kuzynom i przez kuzy-
now Bog wie komu. Strelski wzialby pistolet - pomyslat. Flynn
szedtby przed nami z pistoletem maszynowym. Szliby$my z bronia,
bezpieczni dzigki niej.

Ale bron to nie odpowiedz - uznat. Bron to blef. Ja jestem blefem.
Nie mam broni, nie mam pozwolenia na bron, jestem czczg pogrozka.
Ale poza samym sobg nie mam nic innego, czym mogtbym zagrozié
cholernemu sir Anthony'emu Joystonowi Bradshawowi.

Pomyslat o Rooke'u i Palfreyu siedzacych bez stowa w gabinecie
tego pierwszego, rozdzielonych aparatem telefonicznym. Po raz
pierwszy niemal si¢ u$miechnat.

Zauwazyl drogowskaz, skrecit w lewo na nieutwardzong droge i
ogarneto go ztudne wrazenie, ze byt tu kiedys$. Przeczytal w jakim$
przemadrzatym czasopismie, ze takie odczucia sa efektem spotkania
swiadomosci z pod$wiadomoscia; wtedy doznajesz déja vu. Nie wie-
rzyt w te brednie. Ich jezyk doprowadzat go prawie do furii i teraz byt
bliski furii na samg mysl o nich.

Zatrzymat samochod.

Generalnie byt zbyt bliski furii. Czekal, az opadnie. Boze
Wszechmogacy, co si¢ ze mnag dzieje? Mogltem udusi¢ Palfreya.
Opuscit szybe, odchylit w tyt glowe i lykal wiejskie powietrze. Za-
mknat oczy 1 stal si¢ Jonathanem. Jonathanem ogarnigtym
niewyobrazalnym bélem, z odchylong do tylu gtowa, niezdolnym do
wyduszenia slowa. Jonathanem na mekach, prawie martwym i
kochanym przez kobiet¢ Ropera. Zamajaczyly przed nim kamienne
shupki, ale nie widzial na nich napisu ,,Lanyon Rose”. Zatrzymat
samochod, podniost stuchawke telefonu, wykrecit bezposredni numer
Geoffreya Darkera w Domu za Rzeka i ustyszat Rooke'a.

- Halo.

- Tylko sprawdzam - odpart Burr i wykrecit domowy numer



Darkera w Chelsea. Znowu uslyszat Rooke'a, burknat cos i roztaczyt
sig.

Wykrecit numer Darkera na wsi. Ten sam rezultat. Nakaz
zrealizowano.

Burr minagt brame i wjechat do zapuszczonego parku. Sarny mar-
two wpatrywaty si¢ w niego znad ogrodzenia. Chwasty ggsto zarosty
trakt. Zabrudzona tabliczka glosita: TOWARZYSTWO JOYSTONA
BRADSHAWA, BIRMINGHAM. BIRMINGHAM bylo przekre-
slone. Pod spodem kto§ namazat bigdnie stowo INFROMACIJA i
strzatk¢. Burr mingt maly staw. Po jego drugiej stronie na tle
niespokojnego nieba zarysowata si¢ sylwetka wielkiego domu. Jesz-
cze dalej w ciemnosci zbity si¢ w jedng masg zniszczone szklarnie i
zaniedbane stajnie. Cze$¢ stajni zamieniono kiedy$ na biura. Ze-
wngetrzne stalowe schody i1 ganki prowadzity do zamknigtych na
ktodki drzwi. W gtownym budynku o$wietlona byla tylko weranda i
dwa okna parterowe. Wylgczyt silnik i wziat czarng teczke Goodhew
z siedzenia pasazera. Zatrzasnal drzwi, wszedl po schodach. Z
kamiennych odrzwi sterczata zelazna tapa. Pociggnat za nig, potem jg
pchnal, ale nie drgneta. Uderzy? kotatka. Hatas zgingt w szczekaninie
psow 1 zachrypnietym meskim glosie, ktory szorstko nakazat:

- Cicho, zamknijcie si¢! Leze¢, do diabta! W porzadku, Vero-
nico, ja to zatatwi¢. To ty, Burr?

- Tak

- Sam jestes?

- Tak

Brzek tancucha sungcego po prowadnicy. Ruch ciezkiego zamka.

- Nie ruszaj sie. Niech ci¢ obwachaja - rozkazat gtos.

Drzwi si¢ otworzyly, dwa wielkie mastiffy obwachaty buty Burra,
obslinity nogawki spodni i polizaty r¢ce. Wszedt do przestronnego
ciemnego holu cuchnacego wilgocig i popiotem drzewnym. Blade
prostokaty wyznaczaly miejsca, w ktorych wisiaty kiedy$ obrazy.
Pojedyncza zaréwka ptloneta w zyrandolu. W jej blasku Burr ujrzat
rozpustne oblicze sir Anthony'ego Joystona Bradshawa. Mial na sobie
wystrzgpiony smoking i koszule frakowa bez kotnierzyka.

Kobieta, Veronica, stata z boku w tukowatym przejsciu. Siwa,
stara, bez wieku. Zona? Nianka? Kochanka? Matka? Burr nie miat
pojecia. Obok niej stala dziewczynka. Miala jakie§ dziewig¢ lat i
nosita granatowy szlafroczek ze ztota koronka na kotierzu. Na kap-
ciach sterczaly zlote kroliczki. Dlugie, jasne rozczesane wlosy opa-
daty dziewczynce na plecy. Wygladala jak arystokratyczne dziecko
francuskie w drodze na szafot.



- Czes¢ - zwrocit si¢ do niej Burr. - Jestem Leonard.

- Do tozka, Ginny - polecit Bradshaw. - Veronico, zabierz ja do
tozka. Musz¢ oméwi¢ wazne sprawy, kochanie, nie wolno nam
przeszkadza¢é. Rozumiesz, chodzi o pienigdze. Rusz si¢. Daj nam
catusa.

Czy ,.kochanie” byto do Veroniki, czy do dziecka? Ginny i jej 0j-
ciec ucalowali si¢ pod okiem Veroniki nieruszajacej si¢ z miejsca.
Burr poszedt za Bradshawem do salonu dlugim, zle o$wietlonym
korytarzem. Zapomniat, ze w wielkich domach czas ptynie o wiele
wolniej. Podréz do salonu trwata tak dtugo jak przej$cie przez ulice.
Przy kominku staty dwa fotele. Na $cianach widnialy plamy wilgoci.
Woda z sufitu kapata do wiktorianskich talerzy deserowych stojacych
na nagiej podtodze. Mastiffy ostroznie utozyty si¢ przed kominkiem.
Tak jak Burr nie spuszczaly oka z Bradshawa.

- Szkocka? - spytat Bradshaw.

- Geoffrey Darker zostat aresztowany - powiedziat Burr.

* k%

Bradshaw przyjat cios jak stary bokser. Wytrzymat go, ledwo si¢
skrzywit. Stat nieruchomo, przymknigte, zapuchnigte oczy oceniaty
szkody. Zerknat na Burra, jakby oczekiwat dalszego ciggu ataku, a
gdy Burr go nie ponowit, szurajgc, wystapit pot kroku i wyprowadzit
seriami niegrozne kontry.

- Pierdoty. Kompletna bzdura. Kit. Kto aresztowat Darkera? Ty?
Ty bys nie aresztowal pijanej kurwy. Geoffreya?! Nie odwazylbys sie!
Znam ci¢. | znam tez prawo. Jeste$§ wyrobkiem, ptotka. Nawet nie z
policji. Nie bardziej si¢ nadajesz do aresztowania Geoffreya niz... - nie
mogt znalez¢é porownania - ..muchy - skonczyt stabo. Usitowat si¢
za$miac. - Cholera, glupi tekst. - Odwrocit si¢ do tacy z butelkami. -
Chryste! - T potrzasnat glowa na potwierdzenie tych stow. Nalat sobie
szkockiej ze wspaniatej karafki, ktéra na pewno zapomniat sprzedac.

Burr nadal stat. Postawit tylko teczke na podtodze.

- Jeszcze nie zwingli Palfreya, ale jest na liscie - kontynuowat z
kamiennym spokojem. - Darker i Marjoram zostali tymczasowo
aresztowani do chwili przedstawienia zarzutow. Najprawdopodobniej
jutro przed potudniem zostanie wydane o§wiadczenie, moze po potu-
dniu, jesli uda si¢ nam utrzymac pras¢ na dystans. Dokladnie za go-
dzing, chyba ze wydam inne rozkazy, umundurowani funkcjonariusze
policji przyjada do tego domu wielkimi, bardzo btyszczacymi, bardzo
hatasliwymi samochodami i na oczach twojej corki i wszystkich
innych osob, ktore sg tu z toba, zabiorg ci¢ w kajdankach na komisa-



riat w Newbury, gdzie zostaniesz umieszczony w areszcie. Zajmiemy
si¢ tobg osobno. Dla pikanterii dorzucamy oszustwo. Oszustwa ksie-
gowe, $Swiadome i systematyczne tamanie przepisow celnych i
podatkowych, Ze nie wspomng o wspotdziataniu ze skorumpowanymi
urzednikami panstwowymi i o kilku innych zarzutach, ktére radzimy
ci przemysle¢, gdy bedziesz si¢ wylegiwat w celi, przygotowujac si¢
duchowo na siedmioletnig odsiadk¢ po ztagodzeniu kary i probie
przerzucenia winy na Dicky'ego Ropera, Corkorana, Sandy'ego
Langbourne'a, Darkera, Palfreya i kazdego, kogo tylko bedziesz nam
mogl sprzedaé. Ale, widzisz, ten rodzaj wspodlpracy nie jest nam
potrzebny. Bo Ropera tez mamy w saku. Nie ma takiego portu na
zachodniej potkuli, w ktorym nie czekatby na niego wielki krzepki
facet z gotowymi papierami ekstradycyjnymi. Jedynym pytaniem
pozostaje, czy Amerykanie dopadng ,,Pashe” na morzu, czy pozwola
im wszystkim na mite wakacje, bo wyglada na to, Ze to sa naprawde
ostatnie wakacje na dlugi, dlugi czas. - USmiechnat sie. Msciwie.
Szczerze. - Obawiam sig, ze raz wreszcie sity $wiatta wygraty, sir
Anthony. Jesli zastanawiasz si¢, kto wchodzi w ich sklad, to wiedz, ze
ja, Rex Goodhew i kilku catkiem sprytnych Amerykanoéw. Langley
wyprowadzito w pole Darkera. Pewnie nie znasz Goodhew. No céz,
nie watpie, ze poznasz go na miejscu dla §wiadkow. Z Rexa okazat si¢
kawat aktora. Zarobilby fortune na scenie.

Burr patrzyt, jak Bradshaw telefonuje. Wcze$niej patrzyt, jak
grzebie na wielkim intarsjowanym biurku, rozrzucajac rachunki i
listy. Potem patrzyt, jak podsuwa zuzyta ksiazke telefoniczng do
bladego $wiatla zwyktej lampy i $linigc palec, przewraca strony, az
dochodzi do litery ,,D”.

Potem patrzyl, jak sztywnieje i zty, nadgty, zarozumiaty krzyczy
do telefonu:

- Z panem Darkerem, prosze. Panem Geoffreyem Darkerem! Sir
Anthony Joyston Bradshaw chciatby z nim mowi¢ w waznej sprawie.
Wiec ruszaj z kopyta, dobrze?

Burr patrzyt, jak pewno$¢ siebie opuszcza Bradshawa i usta
zaczynaja mu si¢ rozchylac.

- Kto mowi?! Jaki inspektor?! Co si¢ dzieje? Dajcie mi Darkera.
To pilne. Co?!

A gdy Burr ustyszat ze stuchawki pewny gtos Rooke'a, z lekkim
akcentem, zobaczyt go oczyma duszy: Rooke w swoim gabinecie stoi
przy telefonie, bo tak lubit rozmawia¢, lewe rami¢ opuszczone wzdhuz
boku, podbrodek wysunigty - postawa defiladowa przy rozmowach
telefonicznych.



I maty Harry Palfrey, trupio blady, przerazony i gotowy do
wspolpracy, oczekuje na swoja kole;.

Bradshaw odtozyt stuchawke z ostentacyjng pewnoScig siebie.

- Wilamanie do domu - o$wiadczyt. - Policja na terenie posesiji.
Normalna procedura. Pan Darker pracuje do p6Zzna w swoim gabine-
cie. Skontaktowano si¢ z nim. Wszystko w zupetlnym porzadku. Tak
mi powiedziano.

Burr si¢ uSmiechnat.

- Zawsze si¢ to mowi, sir Anthony. Chyba nie spodziewasz sig,
ze powiedzg ci, zeby$ pakowat manatki i zmykat?

Bradshaw wpatrywat si¢ w Burra.

- Pierdoty - warknat, wracajac do lampy i ksigzki telefonicznej. -
Cala ta sprawa jest gowno warta. To jakis wyghup.

Tym razem dzwonit do biura Darkera i Burr widzi te scene w
wyobrazni: Palfrey podnosi stuchawke, bo wybita godzina, w ktorej
odegra lojalnego agenta Burra; Rooke stoi przy nim, stucha, jego
wielka dton spoczywa na ramieniu Palfreya, dodaje otuchy, a czyste,
jasne spojrzenie towarzyszy Palfreyowi, gdy wyglasza swoje teksty.

- Potrzebny mi Darker, Harry - méwit Bradshaw. - Musze z nim
natychmiast rozmawiaé. Absolutnie gardlowa sprawa. Gdzie on
jest...? No, co to znaczy, nie wiesz...? Kurwa, Harry, co sie z tobg
dzieje...? Byto wlamanie do jego domu, policja tam jest, dzwonita do
niego, méwita z nim, gdzie on jest...? Nie wciskaj mi tego géwna o
operacji. Ja jestem operacja! To jest operacja! Znajdz go!

Przez dluga chwil¢ Burr nic nie styszat. Bradshaw przyciskat
mocno do ucha stuchawke. Zbladt i wystraszyt si¢. Palfrey wygtasza
swoj wielki tekst. Szeptem, tak jak prze¢wiczyl wczesniej z Burrem i
Rookiem. Szepce go z przekonaniem, bo dla Palfreya ten tekst jest
prawdziwy.

- Tony, wylacz sig, na lito$¢ boska! - nalega jekliwym glosem,
trac nos wolng reka. - Bomba poszita w gore. Geoffrey i Neal siedza w
ktopotach po szyje. Burr i jego banda oskarzaja nas o wszystko, co si¢
da. Jacy$ faceci fazg po korytarzach. Nie dzwon wigcej. Nie dzwon do
nikogo. Za drzwiami jest policja.

A potem, co najlepsze, Palfrey naciska widetki - albo Rooke robi to
za niego - a Bradshaw zostaje jak stup soli z gluchg stuchawka przy
uchu i otwartymi ustami, co pomaga w stuchaniu.

- Przyniostem dokumenty, gdybys$ chciat je przejrze¢ - powie-
dzial Burr lekkim tonem, gdy Bradshaw odwrocit si¢, by na niego
spojrze¢. - Nie powinienem tego robi¢, ale musz¢ przyznaé, ze
dostarczaja mi nieco przyjemno$ci. Méwiac ,,siedem lat”, wykazalem



si¢ pesymizmem. Jak kto§ pochodzi z Yorkshire, nie lubi przesady.
Mysle, ze raczej dostaniesz dziesigc.

Mowit glosniej, ale nie szybciej. Rownoczesnie wystudiowanymi
ruchami rozpakowywal teczke, jak magik zapowiadajacy wielkie
widowisko. Czasami otwieral akta i zamieral, studiowal jaki$ list,
zanim go odtozyl. Czasami u$miechat si¢ i kiwat glowa, jakby chciat
powiedzie¢: ,,Nie do wiary”.

- Niesamowite, jak byle drobiazg moze sprawi¢, ze taka sprawa
nabierze rozpedu w ciggu jednego popoludnia - rozmyslat w glos,
mozolac si¢ z papierami. - Walimy prawde kawa na tawe, ja, moje
chlopaki i dziewczeta, i nikt nie chce nas stuchaé. Za kazdym razem
walimy glowg w mur. Mieli§my dopracowang do ostathiego szcze-
gotu sprawe przeciwko Darkerowi od, och... - pozwolit sobie na ko-
lejng pauze, aby si¢ usmiechng¢ - jak daleko siggam pamiegcig. Ja
przynajmniej. A co do ciebie, sir Anthony, no céz, ciebie mielismy
chyba na celowniku od czasu, gdy chodzitem do podstawowki. Wi-
dzisz, ja naprawdg ci¢ nienawidze. Jest wielu ludzi, ktorych cheial-
bym wsadzi¢ za kratki i nigdy nie wsadze, to prawda. Ale ty nalezysz
do zupelie osobnej kategorii. Nalezysz i nalezales. No c6z, tak na-
prawde to wiesz 0 tym, no nie? - Kolejne akta zwrocily jego uwage i
pozwolit sobie na moment roztargnienia. - Nagle ni stad, ni zowad
dzwoni telefon - w porze lunchu, ale na szczeScie jestem na diecie - i
kto$, o kim w zasadzie nie styszatem, moéwi z biura prokuratora
generalnego: ,,Hej, Leonardzie, moze wpadiby$ do Scotland Yardu,
wzigt paru chetnych funkcjonariuszy i pojechat zdja¢ tego faceta,
Geoffreya Darkera? Juz pora, zeby$my oczyscili Whitehall, Leonar-
dzie, pozbyli sie tych wszystkich skorumpowanych urzednikéw i ich
szemranych posrednikow... takich ludzi, jak chocby sir Anthony
Joyston Bradshaw... i dali przyktad spoteczenstwu. Amerykanie to
robig, wiec czemu my nie mozemy? Czas pokazac, ze nie zamierzamy
zbroi¢ przysztych nieprzyjaciot...”, te gadki szmatki. - Wyjat kolejne
akta oznaczone SCISLE TAJNE, TYLKO DLA GWARDII i poklepat
je z czuloscig. - Darker jest w tej chwili w dobrowolnym areszcie
domowym. Tak to nazywamy. Tak naprawde to czas spowiedzi, tylko
ze si¢ tak na to nie mowi. Zawsze lubimy nacigga¢ habeas corpus,
kiedy mamy do czynienia z ludZzmi z branzy. Od czasu do czasu trzeba
nagig¢ prawo, inaczej nigdzie si¢ nie dojdzie.

Za kazdym razem blefuje si¢ inaczej, ale zawsze niezbedny jest jeden
element decydujacy o wspodlnictwie oszukujgcego i 0szukiwanego,



mistyczny splot przeciwstawnych potrzeb. Dla cztowieka, ktory
znalazt si¢ w konflikcie z prawem, moze to by¢ podswiadoma po-
trzeba wyprostowania swoich sciezek. Dla samotnego kryminalisty -
potajemne pragnienie, aby dobi¢ do stada, jakiegokolwiek stada, jesli
tylko zechce go przyja¢. A w przypadku starego playboya i tajdaka,
Bradshawa - o to przynajmniej modlit si¢ podniebny tkacz, obserwu-
jac swojego adwersarza, gdy czytal kolejne strony, cofal sig, brat
kolejne akta i znéw czytal - tg przyneta, ktora wceiggata go w putapke
oszustwa Burra, byt nawyk poszukiwania wyjatkowego traktowania
za wszelkg ceng, wypatrywanie najlepszej transakcji i zemsty na
zyjacych lepiej od niego.

- Na litos¢ boska - jeknat w koncu Bradshaw, oddajagc Burrowi
akta, jakby robito mu si¢ od nich mdto. - Nie ma potrzeby przesadzac.
Trzeba znalez¢ ztoty $rodek. Musi jaki§ by¢. Rozsadni ludzie nigdy
nie majg z tym problemu.

Burr jakos$ nie palit si¢ do kompromisu.

- Och, sir Anthony, tu nie ma mowy 0 zadnym ztotym $rodku -
rzekl, odbierajac akta i pakujgc je do teczki. Odzyt w nim gniew. -
Powiedziatbym, Ze jest to przesunigcie terminu imprezy do nastgpne;j
okazji. Masz zadzwoni¢ na ,,Iron Pash¢” i zamieni¢ dwa stowa z
naszym wspolnym przyjacielem. Zrobisz to dla mnie.

- Dwa stowa na jaki temat?

- Powiedz mu, ze gowno wpadto w wentylator. Powiedz mu to,
co ci powiedzialem, co widziates, co zrobites, co styszales. - Wyjrzat
przez niezastonigte okno. - Widzisz stad droge?

- Nie.

- Szkoda, bo oni juz tam sa. Wydawato mi si¢, ze moglibysmy
zobaczy¢ mate niebieskie §wiatetko mrugajace do nas z drugiej strony
jeziora. Nawet z pietra si¢ nie da?

- Nawet.

- Powiedz mu, ze przejrzelismy ci¢ na wylot, wykazates$ si¢ nie-
ostroznoscig i przesledziliSmy waszych falszywych odbiorcow az do
zrodla, i z zainteresowaniem $ledzimy rejs ,,Lombardy” i ,,Horacia
Enriquesa”, chyba ze... Powiedz mu, ze Amerykanie grzeja dla niego
cele w Marion. Chca przedstawi¢ swoje zarzuty, chyba ze... Powiedz
mu, Ze jego potezni przyjaciele na dworze nie sg juz jego przyja-
ciolmi. - Wreczyl Bradshawowi sluchawke. - Powiedz mu, ze si¢
$miertelnie boisz. fkaj, jesli jeszcze umiesz. Powiedz mu, ze nie
wytrzymasz w wigzieniu. Niech ci¢ znienawidzi za twoja stabosc.
Powiedz mu, ze o mato nie zadusitem Palfreya gotymi rekoma, ale to
dlatego, ze przez chwile wziagtem go za Ropera.



Bradshaw oblizat wargi, czekat. Burr przeszedt przez pokdj i
zatrzymat si¢ w mroku okna po drugiej stronie.

- Chyba ze co? - spytat nerwowo Bradshaw.

- Witedy powiedz mu to - podjat z wielka nieche¢cia Burr. - Wyco-
fam wszystkie zarzuty. Przeciw tobie i przeciw niemu. Tym razem.
Jego statki nie zostang zatrzymane. Darker, Marjoram, Palfrey trafig
tam, gdzie ich miejsce. Ale on, ty i fadunki nie. - Jego gltos zabrzmiat
mochniej. - I powiedz mu, ze bede go $cigat na koniec §wiata, a si¢ nie
poddam. Ze zanim umre, odetchne §wiezym powietrzem. - Na mo-
ment zawiodly go nerwy, ale opanowat si¢. - Ma na jachcie cztowieka
nazwiskiem Pine. Moze o nim styszalte$. Corkoran dzwonit do ciebie z
Nassau, pytat o niego. Kapusie zza Tamizy grzebali w jego przeszto-
$ci, zebys$ miat co donies¢. Jesli Roper w ciggu godziny od rozmowy z
tobg pusci Pine'a... - znowu zawiesit glos - zamkne sprawe. Ma moje
stowo.

Bradshaw wpatrywat si¢ w niego z mieszaning zdumienia i ulgi.

- Jezu Chryste, Burr. Pine to musi by¢ gos¢! - Radosne
podejrzenie wpadto mu do gltowy. - Stuchaj, chlopie, a moze ty tez
przypadkiem chciatbys$ wej$¢ w ten interes, co? - spytat. Ale napotkat
spojrzenie Burra 1 stracil nadzieje.

- Powiesz mu, ze chce tez dziewczyne - dodat Burr tak, jakby
niemal przyszto mu to do glowy w ostatniej chwili.

- Jaka dziewczyng?

- Pilnuj wiasnego cholernego nosa. Chodzi o Pine'a i dziew-
czyng. Catych i zdrowych.

Nienawidzac samego siebie, Burr zaczat dyktowac¢ numer satelitar-
nego 1acza ,,Iron Pashy”.

Pozniej, tej samej nocy, Palfrey szedl spacerem, nie zwracajac uwagi
na deszcz. Rooke wsadzit go do taksowki, ale Palfrey zaptacit i wy-
siadl. Byt gdzie$ w okolicach Baker Street, tam gdzie Londyn zamie-
nit si¢ w jakie$ arabskie miasto. W o$wietlonych neonami oknach
hotelikéw staty leniwe, chaotyczne grupki ludzi o ciemnych oczach.
Megzczyzni przesuwali w rekach paciorki rozancow, gestykulowali,
podczas gdy dzieci bawity si¢ nowymi elektrycznymi kolejkami, a
kobiety w chustach prowadzity rozmowy. Pomiedzy hotelami staty
prywatne kliniki i Palfrey zatrzymat si¢ w jasnym wejsciu jednej z
nich, by¢ moze zastanawiajac si¢, czy si¢ tam nie zglosi¢, a potem
zrezygnowat 1 poszedt dalej.

Nie miat na sobie plaszcza ani kapelusza, nie nidst parasola.
Przejezdzajaca obok taksowka zwolnita, ale roztargnienie na twarzy



Palfreya nie wypadilo zachgcajaco. Przypominal cztowieka, ktory
pomylit si¢ w jakiej$ podstawowej sprawie. Moze chodzilo o samo-
chod - na ktorej ulicy go zostawit? Moze chodzito o Zong, kobietg -
gdzie si¢ umowili? Poklepat si¢ po kieszeniach przemoczonej mary-
narki, jakby szukat kluczy, papierosoéw albo pieniedzy. Wszedt do
pubu tuz przed zamknigciem, potozyt na stole pigciofuntowy banknot,
wypit podwojng czysta whisky, wyszedl, zapominajac o reszcie i
mruczac glo$no: ,,Apostot” - chociaz jedyny §wiadek, ktéry potem to
potwierdzil, student teologii, myslal, Ze nieznajomy deklaruje si¢ jako
apostata. Znowu wchtongta go ulica i poszukiwal swojego celu,
przeslizgujac wzrokiem po wszystkim, ale nie akceptujac niczego -
nie, to nieodpowiednie miejsce, nie tu, tu tez nie. Stara prostytutka z
tlenionymi wlosami zawotata na niego pogodnie z wejscia budynku,
ale pokrecit gtows - ty tez nie. Wciagnat go kolejny pub, wiasnie gdy
barman ogtlosit, Ze przyjmuje ostatnie zamowienie.

- Gos¢ nazwiskiem Pine - rzekl Palfrey, przepijajac z
roztargnieniem do jakiego$ czlowieka. - Bardzo zakochany. - Ten
wypil z nim w milczeniu, bo Palfrey wydat mu si¢ troche podtamany.
Kto$§ musial mu poderwac dziewczyne - pomyslal. Nic dziwnego.
Takiemu kurduplowi.

Palfrey wybrat wysepke, trojkat ograniczony kraweznikiem i ba-
rierka, ktora wydawata si¢ wahaé, czy broni¢ ludziom wstepu do
srodka, czy chroni¢ przed tym, co na zewnatrz. Ale wygladalo, ze
wysepka tez nie jest ostatecznym celem jego poszukiwan, moze byla
raczej czym$ w rodzaju punktu obserwacyjnego lub orientacyjnego.

I nie skorzystat z bezpiecznego schronienia za barierka.

Inny $wiadek powiedziat, ze zachowat si¢ jak dziecko na boisku
szkolnym; stojac tytem do barierki, przerzucil przez nig ramiona, a
pietami wspart si¢ o kraweznik, tak ze przez to wygladal, jakby trzy-
mat si¢ nieruchomej karuzeli, i przygladat si¢ nocnym autobusom
pospiesznie mijajacym go W drodze do zajezdni.

Wreszcie jak ktos, kto zorientowal si¢ w swoim potozeniu,
wyprostowat sig, az przypominat starego zotierza w Dzien Zwycig-
stwa, wybrat szczegolnie szybko nadjezdzajacy autobus i rzucit sie
pod kota. I na tej konkretnej prostej, 0 tej nocnej godzinie, gdy na-
wierzchnia w ulewnym deszczu zamienila si¢ w $lizgawke, biedny
szofer byt doprawdy kompletnie bezradny. Palfrey na pewno nie
miatby do niego najmniejszej pretensji.

W kieszeni znaleziono nieco sfatygowany testament. Sporzadzony
odrecznie, ale fachowo. Palfrey anulowat wszystkie dtugi i wyznaczat
Goodhew na wykonawceg swojej ostatniej woli.
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»lron Pasha”, tysigc pigéset ton wypornosci, siedemdziesigt pigé
metrow dhugosci, zbudowany w 1987 roku ze stali przez holenderska
firmg Feadship na zamdéwienie obecnego wlasciciela, projekt wnetrza
Lavinci, Rzym, napgdzany dwoma silnikami wysokoprgznymi o
mocy dwdch tysiecy koni mechanicznych i wyposazony w stabiliza-
tory Vospera, radarowy system tacznosci satelitarnej Inmarsat, w tym
system antykolizyjny i radarowy system wczesnego ostrzegania - nie
wspominajac o faksie, teleksie, kilkunastu skrzynkach Dom Perignon
i zywej choince w opakowaniu czekajacej na uroczystosci
bozonarodzeniowe - wyptynat z Nelson's Dockyard, English Harbour
na Antigui na Antylach, i z porannym ptywem udat si¢ na zimowy rejs
wycieczkowy po Wyspach Zawietrznych i Grenadynach, a docelowo
do Curagao, mijajac wyspy Blanquilla, Orchila i Bonaire.

Pare co znaczniejszych nazwisk z modnego klubu Antigui, St. Ja-
mes Club, zgromadzito si¢ na nadbrzezu, zegnajac jacht, rozbrzmiato
wiele syren i gwizdkow ze statkow, gdy niezmiennie popularny
mi¢dzynarodowy przedsigbiorca, pan Dicky Onslow Roper, i jego
elegancko odziani goscie stali na rufie swojej jednostki, machajac na
pozegnanie przy okrzykach: ,,Szcze$liwej drogi” i ,,Baw si¢ dobrze,
Dicky, zastuzyte$ na to”. Na maszcie trzepotata osobista bandera pana
Ropera z wizerunkiem btyszczacego krysztalu. Wielbiciele wytwor-
nego towarzystwa zostali uraczeni widokiem takich znanych fawory-
tow elity jak lord Langbourne (dla bliskich Sandy) pod rami¢ z Zong
Caroline, co zaprzeczato plotkom o rozwodzie, i ol$niewajacej panny
Jemimy Marshall (dla przyjaciot Jed), stalej towarzyszki zycia pana
Ropera od ponad roku oraz stawnej pani domu na bajkowej wysepce
Ropera na Exumach.

Pozostala szesnastke gosci stanowita starannie wybrana grupa
mi¢dzynarodowych grubych ryb, w ktorej znalazty sig¢ takie filary
dobrego towarzystwa jak Petros (Party) Kaloumenos, ktéry niedawno



starat si¢ zakupi¢ od greckiego rzadu wyspe Spetsai, Bunny Saltlake,
dziedziczka amerykanskiego imperium zup w puszkach, Geny San-
down, Dbrytyjski kierowca wyScigowy, ze swa francuska zona,
amerykanski producent filmowy Marcel Heist, ktorego jacht ,,Marce-
ling” wiasnie budowano w Bremerhaven. W grupie nie byto dzieci.
Goscie, ktorzy nigdy poprzednio nie zeglowali na ,,Pashy”, najcze-
sciej spedzali pierwsze dni, rozkoszujac si¢ jego luksusowym
wyposazeniem: o$mioma kabinami, kazda z wielkim podwdjnym
tozem, sprzgtem hi-fi, telefonem, kolorowym telewizorem, grafikami
Pierre'a-Josepha Redoute i zabytkowa boazerig; migkko o§wietlonym
edwardianskim salonem z tapicerka z czerwonego pluszu, zabytko-
wymi stolikami do gry i osiemnastowiecznymi popiersiami z bragzu na
postumentach z drewna orzechowego, ustawionymi we wnekach;
jadalnig z meblami z klonowego drewna i wizerunkami nimf w stylu
Watteau; basenem, jacuzzi, solarium i urzadzong w stylu wloskim
rufg, na ktorej spozywano nieformalne kolacje.

Ale o panu Dereku Thomasie z Nowej Zelandii redaktorzy rubryki
towarzyskiej nie napisali ani stowa. Nie pojawil si¢ w zadnym
prospekcie reklamowym Ironbrand. Nie stat na poktadzie i nie machat
dlonig przyjaciolom na brzegu. Nie stawil si¢ na kolacji i nie
zachwycit go$ci przy stole swoja wrazliwo$cig. Przebywal w
pomieszczeniu, ktore na ,,Pashy” bylo najblizszym odpowiednikiem
piwnicy ze szlachetnymi winami Herr Meistra; skuty, zakneblowany,
lezat w mroku, krwawit w samotnosci urozmaicanej wizytami majora
Corkorana i jego asystentow.

Zatoga ,Iron Pashy” wraz z pozostatym personelem liczyta sobie
dwadziescia osob. Nalezat do nich kapitan, bosman, mechanik, jego
pomocnik, kucharz dla gosci i kucharz dla zalogi, stewardesa i
gosposia, czterech majtkow i ochmistrz. Do tego dochodzili piloci -
$miglowca 1 wodnoplatowca. Ochrona zostala wzmocniona
Argentynczykami niemieckiego pochodzenia, ktorzy przylecieli z Jed
i Corkoranem z Miami i podobnie jak jacht, ktorego strzegli, mieli
oszatamiajagce wyposazenie. Tradycja piractwa w tym regionie
bynajmniej nie wygingta i arsenat zapewniat utrzymanie dlugiej wy-
miany ognia na morzu, odstraszenie natretnej jednostki powietrznej
lub zatopienie statku probujacego abordazu. Zbrojownia miescila si¢
w ladowni dziobowej, w ktorej swoje kwatery miata réwniez ochrona,
za stalowymi wodoszczelnymi grodziami zabezpieczonymi dodat-
kowo kratg. Czy tam trzymano Jonathana? Po trzech dniach na morzu



Jed byla o tym przekonana. Lecz gdy spytata Ropera, zdawat si¢ jej
nie stysze¢, a gdy indagowata Corkorana, zadart glowe i $ciagnat brwi
Z nagang.

- Niepewny grunt, kochana - wycedzit przez zacisni¢te z¢by. -
Radzg, pokazuj sig, ale gtosu nie zabieraj. Jedz, $pij i siedz cicho. Tak
bedzie bezpieczniej dla nas wszystkich. Nie powoluj si¢ na mnie.

Przemiana, Ktérg weze$niej zaobserwowata u Corkorana, byla te-
raz catkowita. Szczurza gorgczkowos¢ zastgpita poprzednig gnusnosc.
Usmiechat si¢ rzadko i wydawatl cigte rozkazy meskim cztonkom
zatogi bez wzgledu na to, czy byli pospolitej czy szczegdlnej urody.
Przypiat baretki odznaczen do splesniatego smokinga i wpadt w ma-
nie wyglaszania bombastycznych tyrad na temat globalnych proble-
mow, kiedy tylko nie bylo Ropera, zeby kaza¢ mu si¢ zamknac.

Dzien przybycia Jed na Antigue byt najgorszym dniem w jej zyciu.
Do tej pory miata sporo najgorszych dni w zyciu - za sprawa katolic-
kiego wychowania miala ich calg mase¢. Byt taki dzien, gdy matka
przetozona weszta do dormitorium i kazata si¢ pakowac, a taksdwka
czekata juz przy drzwiach. Tego samego dnia ojciec kazat jej udac sig
do jej pokoju, podczas gdy sam odbierat ksi¢ze nauki, jak ma pokiero-
waé szesnastoletnig poczatkujaca dziwka, zlapang jak ja pan Bog
stworzyl w szopie ogrodnika z wiejskim chlopakiem, ktory bardzo si¢
starat ja zdeflorowac, ale mu si¢ nie udato. Byt taki dzien w Hammers-
mith, gdy dwaj chtopcy, z ktorymi nie chciata pdjs$¢ do t6zka, upili sie
1 postanowili wspolnie zawalczy¢ o swojg sprawe, po czym kolejno
trzymali Jed, gdy gwalcili ja na zmiang. I byly te zbyt szalencze dni w
Paryzu, zanim przeszta nad pokotem $piacych prosto w ramiona
Dicky'ego Ropera. Ale dzien, w ktorym wkroczyta na poktad ,,Iron
Pashy” w English Harbour, pobit wszystkie tamte na gtowe.

W samolocie ignorowata zawoalowane obelgi Corkorana, kryjac
si¢ za czasopismami. Na lotnisku w Antigui ztapat jg brutalnie pod
rami¢, a gdy usitowala si¢ wyrwac, Scisnat ja jak szponami, podczas
gdy dwaj blondyni deptali jej po pigtach. W limuzynie Corkoran
siedziat z przodu, a chtopcy siedzieli zbyt blisko po obu stronach Jed.
Gdy wchodzita po trapie na ,,Pash¢”, cala trojka zbita si¢ wokot niej,
niewatpliwie demonstrujac Roperowi - jesli si¢ temu przygladat - ze
wykonuja rozkazy. Doprowadzona pod drzwi apartamentu szefa
musiata czekac¢, az Corkoran zastuka.

- Kto to? - spytat niecierpliwie ze §rodka Roper.

- Panna Marshall, szefie. Cata i stosunkowo zdrowa.



- Woprowadz jg, Corks.

- Z bagazem, szefie, czy bez?

- Z bagazem.

Weszta do srodka. Roper siedzial przy biurku, plecami do drzwi. |
siedzial tam nadal, podczas gdy steward zaniost bagaze do sypialni i
si¢ wycofal. Czytal co$, sprawdzal, sunac piorem po teks$cie w trakcie
lektury. Byt to kontrakt, cokolwiek. Czekata, az skonczy lub przerwie
i odwroci si¢ do niej, nawet wstanie. Nie. Doszed!l do konca strony,
skreslit co$, pomyslala, ze parafke, przewrocit strong i czytat dalej.
Byt to gruby, wypisany maszynowo dokument, niebieski z czerwona
obwodka 1 pociagnietym na czerwono marginesem. Pozostalo jeszcze
catkiem duzo kartek. Pisze testament - zdecydowala. ,,I mojej bylej
kochance, Jed, zostawiam absolutne gowno...”

Miatl na sobie granatowy jedwabny szlafrok z szalowym kotnie-
rzem i szkarlatng laméwka. Zwykle gdy go wktadal, znaczylo to, ze
bedg sie kochaé¢ albo wlasnie to robili. Czytajac, od czasu do czasu
prostowal ramiona, jakby wyczuwal, ze Jed je podziwia. Zawsze byt
dumny z linii swoich ramion. Jed nadal stata. Dzielita ich odlegtosé¢
dwoch metrow. Jed miata na sobie dzinsy, sweter do bioder i Kilka
ztotych naszyjnikéw. Lubit, gdy nosita ztoto. Dywan byt ciemnobra-
zowy i nowiutki. Bardzo drogi, bardzo puszysty. Wybierali go razem,
ogladajgc probki przed kominkiem na Crystal. Jonathan stuzyt rada.
Po raz pierwszy widziata ten dywan w catej okazatosci.

- Nie przeszkadzam ci? - spytata, gdy nadal nie odwracat glowy.

- W Zadnym razie - odparl. Nie podnidst glowy znad papierow.

Przysiadta na brzezku fotela, ktadagc na kolanach torebke z
gobelinowej tkaniny. Roper byt tak oszczedny w ruchach, mowit tak
opanowanym glosem, ze spodziewala sie, iz lada chwila wstanie i ja
uderzy, prawdopodobnie wszystko jednym ruchem, mocne uderzenie
wierzchem dloni przeniesie ja prosto w $rodek przysztego tygodnia.
Miata raz wtoskiego chtopaka, ktéry ukarat ja w ten sposob za stroje-
nie sobie zartow. Silg ciosu przeleciata przez caty pokéj. Powinien ja
obali¢, ale poczucie rownowagi nabyte podczas jazdy konnej pomo-
gto i gdy tylko chwycila swoje rzeczy z tazienki, sila rozpedu wynio-
sta si¢ z domu.

- Powiedziatem im ,,homar” - rzekt Roper, gdy tylko ztozy? ko-
lejng paratke na dokumencie. - Uznatem, Ze zastugujesz na homara po
tym numerku Corky'ego U Enza. Homar moze by¢?

Nie odpowiedziata.

- Chiopaki moéwia mi, ze troch¢ si¢ kotlowalas z naszym
braciszkiem Thomasem. Podobato si¢? Przy okazji, naprawdg nazywa



si¢ Pine. Dla ciebie Jonathan.

- Gdzie on jest?

- Tak sadzitem, ze o to spytasz. - Odwrocit strong. Uniost reke.
Poprawit potéwki na nosie. - Diugo trwato, no nie? Szybkie numerki
w letnim domu? Spuszczanie majtek w lesie? Cholerniescie dobrzy
oboje, musze¢ przyznac¢. Cala ta obstuga dookola. Ja tez nieghupi. Nic
nie zauwazylem.

- Jesli ci méwia, ze spatam z Jonathanem, to nieprawda.

- Nikt nie méwit o sypianiu.

- Nie jestesmy kochankami.

Pamigtala, ze powiedziala to samo matce przetozonej, ale nie na
wiele si¢ to zdato. Roper przerwat czytanie, ale nie odwrdcit glowy.

- Wiec kim jeste$cie? - spytat. - Jesli nie kochankami, to kim?

Jestesmy kochankami - przyznala bezradnie. Nie sprawiato Zadnej
roznicy, czy byli kochankami w sferze fizycznej czy jakiej$ innej. Jej
mito$¢ do Jonathana i zdrada Ropera byly faktami dokonanymi.
Reszta, tak jak w szopie, to szczegély techniczne.

- Gdzie on jest? - spytata.

Zbytnio zaangazowat sie¢ w lekture. Poruszyt ramionami, gdy
dokonywat jakiej$ poprawki swoim mont blankiem, piérem dlugosci
dzidy.

- Jest na jachcie?

Siedziat nieruchomo jak posag, milczal zamyslony jak jej ojciec.
Ale ojciec martwil sig, ze Swiat chyli si¢ ku upadkowi, 1 biedaczysko
nie mial najmniejszego pojecia, jak go przed tym upadkiem
powstrzymac¢. Tymczasem Roper przykladat do tego reke.

- Mobwi, ze zrobit wszystko sam - powiedzial. - To prawda? Jed
nic nie zrobita. Pine jest be, Pine wszystko zrobit. Jed jest czysta jak
lza. Zreszta zbyt tepa, zeby zrozumie¢, do czego to prowadzi.
Wszystko jego robota.

- Jaka robota?

Roper odtozyt pidro i wstat. Nadal omijat ja wzrokiem. Podszedt
do Sciany pokrytej boazerig i nacisnal guzik. Odsungly si¢ drzwi
barku. Otworzyt lodéwke, wyjat butelke Dom Perignon, odkorkowat i
nalat szampana do kieliszka. Potem, jakby idac na kompromis, ode-
zwal si¢ do odbicia w lustrzanym wnetrzu barku, gdzie mogla si¢
ujrze¢ miedzy rzedami butelek czerwonego wina, wermutéw i cam-
pari.

- Pijesz? - spytat prawie czule, podnoszac butelkg szampana i
proponujac go odbiciu Jed.

- Jaka robote? O co go podejrzewasz?



- Nie mowi. Pytano go, ale nie mowi. Co zrobit, dla kogo, z kim,
dlaczego, od kiedy. Kto mu ptaci. Nic. Moglby sobie zaoszczedzi¢
diabelnie duzo ktopotoéw, gdyby powiedziat. Rycerski go§¢. Dokona-
tas dobrego wyboru. Gratulacje.

- Czemu mialby zrobi¢ cokolwiek? Co z nim wyprawiasz? Wy-
pus¢ go.

Odwrdcit si¢ i podszedt do niej wreszcie, patrzac na nig wprost bla-
dymi, wyptowiatymi oczami, i tym razem byla przekonana, ze ja
uderzy, bo jego usmiech byl tak nienaturalnie spokojny, jego
zachowanie bylo peilne tak wystudiowanej niedbatosci, ze musiat
przezywaé co$ innego, niz pokazywal na zewnatrz. Nadal miat na
nosie okulary do czytania, wiec zeby na nig spojrze¢, pochylit gtowe.
Jego usmiech byt uczciwy i bardzo znajomy.

- Chodzacy ideat ten twdj kocha$, co? Nieskalany jak biata lilia.
Niepokalany. Géwno prawda, kochanie. Wziatem go tylko dlatego, ze
jaki$ najety bandzior przytknat pistolet do glowy mojemu dziecku.
Chcesz mi powiedzie¢, ze Pine nie bral w tym udziatu? Powtorze:
gowno prawda, kochaneczko. Pokaz mi $wigtego, zaptace za
swieczke. WczeSniej nie wypuszcze pieniedzy z kieszeni. - Fotel,
ktory wybrata, byt niebezpiecznie niski. Gdy Roper si¢ nad nig pochy-
lat, jego kolana znajdowaty si¢ na wysokosci jej szczeki. - Myslatem 0
tobie, Jeds. Zastanawialem sie, czy jeste$ az taka glupia, jak udajesz?
Czy ty 1 Pine nie trzymacie spoty? Kto kogo poderwat na tej aukcji
koni, no? - Pociagnat ja za ucho, zartujac sobie z niego. - Kobiety sa
cholernie zmys$lne. Madrale, madralinskie. Nawet kiedy udaja, ze
majg pusto w glowie. Staraja si¢, zeby$ myslal, ze ty je wybrates, a
faktem jest, ze one wybraty ciebie. Jestes wtyka, Jeds? Nie wygladasz
na wtyke. Wygladasz, cholera, na pickng kobiete. Sandy mysli, ze
jestes wtyka. Sam chciatby si¢ z tobg pokottowac. Corks ,,nie bylby
zaskoczony”, gdyby$ byta wtyka. - USmiechnat si¢ glupawo: - A twoj
bogaty chtopak nie méwi nic. - Przy kazdym slowie pociagal za ucho.
Nie bolesnie. Zartobliwie. - BadZ z nami szczera, Jeds, kochanie, co?
Podziel si¢ dowcipem. BadZz rowna. Jeste§ wtyka, no nie, skarbeczku?
Wtyka ze $liczng dupa, tak?

Przesunat rgke do jej podbrodka. Trzymajac go kciukiem i palcem
wskazujacym, podniost jej gtowe i spojrzat w twarz. W jego oczach
dostrzegta rozbawienie, tak czesto brane przez nig za dobro¢, i kolejny
raz pomyslala, ze cztowiek, ktorego kochata, byl kims, kogo zlozyta z
czesci, w ktore cheiata uwierzy¢, ignorujac te, ktore jej nie odpowia-
daty.

- Nie wiem, 0 czym moéwisz - powiedziata. - Datam si¢ pode-



rwaé. Bylam przestraszona. Okazates si¢ aniotem. Nigdy nie zrobites
mi krzywdy. Do tej pory. I datam ci to, co miatam najlepszego. Wiesz,
ze datam. Gdzie on jest? - spytala, patrzac mu prosto w oczy.

Puscit ja 1 odszedt w glab pomieszczenia, trzymajac kieliszek w
Wwyciagnigtej rece.

- Dobry pomyst, dziewczyno - rzekt z aprobatg. - Dobra robota.
Pomo6z mu prysnaé. Poméz prysnaé swojemu kochasiowi. W6z pilnik
do bulki paryskiej. Podaj przez krate w dniu widzenia. Szkoda, ze nie
wzigta§ ze sobg Sary. Moglibyscie oboje odjecha¢ w kierunku
zachodzacego stonca. - Nie zmienit tonu, pytajac: - Przypadkiem nie
znasz faceta nazwiskiem Burr, nie, Jeds? Imi¢ Leonard. Glupek z
potocy. Wiecznie spocony. Ewangelie zna na blachg. Pewnie mowit,
ze nazywa si¢ Smith. Szkoda. Myslalem, ze moze go znasz.

- Nie znam nikogo takiego.

- Zabawne. Pine tez nie.

Ubrali sie do kolacji, stojgc do siebie plecami, wybierajgc starannie
garderobe. Zaczelo si¢ oficjalne szalenstwo ich dni i nocy na ,,Iron
Pashy”.

Menu. Dyskusje ze stewardem i kucharzami. Pani Sandown jest
Francuzka, stad tez kuchnia wszystkie jej opinie traktuje jak ewange-
lig, mimo ze pani Sandown je tylko satatki i przysiega, ze zupetnie nie
zna sie na gotowaniu.

Pranie. Gdy goscie nie jedza, przebieraja si¢, kapia i kopuluja, co
oznacza, ze kazdego dnia musza mie¢ czysta posciel, reczniki, ubra-
nia, serwety i serwetki. Zycie jachtu stoi na jedzeniu i pralni. Cata
sekcja pokladu stuzbowego jest zastawiona rzedami pralek, wiréwek i
zelazek. Dwie stewardesy obstuguja te urzadzenia od $witu do zmierz-
chu.

Whosy. Morski wiatr robi straszne rzeczy z wlosami. O piatej kaz-
dego popotudnia poktad dla go$ci szumi suszarkami do wtoséw, ktore
maja te szczegolng ceche, ze psuja si¢ w potowie zabiegow. Stad tez
punkt osiemnasta Jed moze Si¢ spodziewa¢ widoku rozsierdzonej
pOhagiej damy przemykajacej z zamilkla suszarka. Pada: ,Jeds,
kochanie, nie datoby sie...?”” - bo gosposia o tej porze dokonuje final-
nego przegladu stotu przed kolacja.

Kwiaty. Kazdego dnia wodnoptat odwiedza najblizsza wyspe i
przywozi kwiaty, $wieze ryby, owoce morza, jajka, gazety i poczte.
Ale Roper najbardziej zwraca uwage na kwiaty, ,,Iron Pasha” z nich
stynie 1 widok zwiednigtych lub nieodpowiednio utozonych kwiatow



moze wywola¢ pod pokltadem powazne wstrzasy.

Rozrywki. Gdzie wpadniemy, poptywamy, ponurkujemy, kogo
odwiedzimy, czy dla odmiany zjemy kolacj¢ na ladzie, poslemy
smiglowiec lub wodnoptat po Kogos, odstawimy Kogos Innego na
brzeg? Gdyz goscie na ,,Pashy” nie sg statym zbiorem. Zmieniaja si¢ z
wyspy na wyspe zgodnie z wcze$niejszymi zapowiedziami, wprowa-
dzajg $wiezg krew, Swieze banatly, swieze sprawy zwigzane z Bozym
Narodzeniem. ,,Jestem potwornie do tylu z przygotowaniami, kocha-
nie, nawet nie pomys$latam o prezentach” i ,,Czy juz nie czas, zebyscie
z Dickym pomysleli o matzenstwie? Wygladacie jak para gotgbecz-
kow”.

I Jed w swoim szalenstwie ulega szalenstwu tego harmonogramu,
czeka na okazje. Uwaga Ropera o pilniku w bulce nie byta pozba-
wiona sensu. Jed databy si¢ przelecie¢ wszystkim pigciu ochronia-
rzom i Langbourne'owi, i nawet Corkoranowi, gdyby miat na to
ochotg, byle znalez¢ sie blisko Jonathana.

A gdy czeka, wszystkie rytuaty jej uporzadkowanego dziecinstwa i
szkoty zakonnej - zasada ,,zagryz zgby i usmiechaj si¢” - miazdzg ja w
ponizajacym uscisku. Gdy si¢ do nich stosuje, nic nie jest realne, ale
réwniez nic nie wymyka si¢ spod kontroli. Jest wdzigczna za oba te
btogostawienstwa, a okazja przeciez moze si¢ pojawi¢. Gdy Caroline
Langbourne raczy ja rozprawg o przyjemnosciach matzenstwa z San-
dym, teraz gdy ta kurewka nianka zostata bezpiecznie odestana do
Londynu, Jed u$miecha si¢ marzycielsko i méwi:

- Och, Caro, kochanie, jestem tak strasznie szczeSliwa ze
wzgledu na was. I naturalnie ze wzgledu na dzieci.

Gdy Caroline dodaje, ze zapewne wygadywata jakies absolutnie
niestworzone rzeczy o transakcjach, ktére Dicky i Sandy wiasnie
prowadza, ale méwita to wszystko przez Sandy'ego 1 naprawde musi
przyzna¢, ze widziala rzeczy czarniejszymi, niz s w rzeczywistosci - i
szczerze, jak cztowiek moze w dzisiejszych czasach zarobi¢ na chleb,
nie brudzac sobie troszenke rak? - Jed tez jest z tego zadowolona i
zapewnia Caro, ze i tak nie pamigta stowa z tego, co Caro mowita, bo
kiedy mowa o interesach, to wszystko wpada jej jednym uchem, a
wypada drugim, i dzieki za to Bogu...

A w nocy $pi z Roperem, czeka na okazje.

W jego 16zku.

Ubierajac si¢ i rozbierajac w jego obecnosci, noszac bizuteri¢ od
niego i bawiac jego gosci.



Zblizenie najczeSciej nastepuje o $wicie, gdy jej wola, jak wola
umierajacych, jest najstabsza. On wyciaga reke¢ i ona z jaka$
przerazajaca ochotg od razu reaguje na wezwanie, mowi sobie, ze
czyniac to, tepi kty oprawcy, ujarzmia go, przekupuje, zawiera z nim
pokdj, by ratowac¢ Jonathana. I czeka na okazje.

Bo przez caly czas w tym szalenczym milczeniu, ktore oboje
zachowuja po pierwszej wymianie ognia, probuje wykupi¢ od Ropera
wlasnie to - szanse na przedarcie si¢ przez jego straze. Moga $miac si¢
razem z czego$ tak niestychanego jak zepsuta oliwka. Ale nawet
podczas zmagan seksualnych nie wspominajg o jednym temacie,
ktoéry nadal ich taczy: o Jonathanie.

Czy Roper na cos czeka? Jed wierzy w to i sama czeka. Po co
Corkoran pukatby o najdziwniejszych porach do paradnego aparta-
mentu, wtykatby gltowe, krecit nig przeczaco i znikal? W jej koszma-
rach sennych Corkoran gra rol¢ kata Jonathana.

Teraz wie, gdzie on jest. Roper jej nie powiedziat, ale bawit si¢
przednio, obserwujgc Jed, gdy krok po kroku zauwazala tropy i skta-
data je w catosé. I juz wie.

Najpierw zauwaza dziwne grupki na dziobie todzi, na dolnym
poktadzie za kabinami go$ci: zwrécita uwage na skupiska ludzi, na
atmosfere wypadku. Nie potrafi dopatrzy¢ si¢ niczego konkretnego, a
zresztg ta sekcja zawsze byla dla niej czym$ dalekim. W dniach
niewinnosci styszata, ze mowiono na nig ,,strefa ochrony”. Innym
razem ,,izba chorych”. To jedyna cze$¢ jachtu, ktora nie nalezy ani do
gosci, ani do zatogi. A poniewaz Jonathan nie jest ani tym, ani tym,
Jed uwaza, ze izba chorych jest dla niego odpowiednim miejscem.
Szwendajac si¢ bez celu przy kuchni, Jed zauwaza tacki z jedzeniem
dla chorego, o ktérym nic nie wie. Gdy tacki idg na dziéb, sa peine.
Wracaja puste.

- Czy ktos jest chory? - pyta natarczywie Frisky'ego, zastgpujac
mu drogg.

Frisky, ktorego nigdy nie cechowala uprzejmos¢, teraz jest bez-
czelny.

- A czemu miatby by¢? - pyta zuchwale, niosac tacke w gorze
jedna reka.

- No to kto je papki, jogurty, rosoty z kurczaka? Dla kogo t0?

Frisky udaje, ze po raz pierwszy zauwaza zawarto$¢ tacki.

- Och, to chodzi o Tabby'ego, panienko. - Nigdy wczesniej nie
mowit do niej ,,panienko”. - Tabby'ego troch¢ zeby bola. Na Antigui
wyrwano mu zab madrosci. Duzo krwawit. Jest na srodkach



przeciwbolowych. Wlasnie.

Zaczeta si¢ domysla¢, kogo odwiedza i kiedy. Rytualy, ktore
reguluja jej zycie, maja te zaletg, ze najmniejsza nieregularno$¢ zda-
rzen na statku zwraca uwage; Jed wie instynktownie, czy $liczna
filipinska stewardesa byta w 16zku kapitana, bosmana czy Sandy'ego
Langbourne'a pewnego popotudnia, gdy Caroline opalata si¢ na rufie.
Zauwazyla, ze to trzej zaufani Ropera - Frisky, Tabby i Gus - $pig w
kabinie nad schodkami do pomieszczenia, w ktorym, teraz wie, jest
cela Jonathana. A Argentynczycy z drugiej burty moze majg jakie$
podejrzenia, ale nie sg dopuszczeni do tajemnicy. I Corkoran - nowy,
nadety, nadgorliwy Corkoran - odbywa tam przechadzki dwa razy
dziennie, wyrusza uroczysty i wraca grubianski.

- Corky - zaklina go, liczac na starg przyjazn. - Corky, kochanie,
prosze... na lito$¢ boska... jak on si¢ ma, czy jest chory? Wie, ze tu
jestem?

Ale twarz Corkorana kryja cienie mroku, z ktérego sie wynurzy?.

- Ostrzegatem cig, Jed. Datem ci szans¢ - mowi z irytacjg. - Nie
shuchatas mnie. Byta$ uparta. - I odchodzi swoja drogg jak obrazony
wozny.

Sandy Langbourne rowniez bywa tam gosciem. Jed wybiera pore
po kolacji, podczas jego wieczornych fowdw na bardziej interesujace
towarzystwo niz wlasna zona.

- Sandy, ty draniu - szepce, gdy mija ja spacerowym krokiem. -
Ty doszczetnie zepsuty, cholerny gnoju.

Ten atak nie robi na Langbournie najmniejszego wrazenia.

Jest zbyt pickny i zbyt znudzony, zeby si¢ tym przejmowac.

I Jed wie, ze rowniez Roper odwiedza Jonathana, bo jest
niezwyczajnie zamyslony, gdy wraca z dziobu. Nawet gdyby nie
widziata go tam idacego, zgadtaby po jego zachowaniu, skad wraca.
Podobnie jak Langbourne lubi wieczory. Najpierw przechadzka po
poktadzie, pogaduszka z kapitanem albo telefon do jednego z wielu
makleréw, dealer6w walutowych i bankierow na calym $wiecie: moze
by tak przytozy¢ si¢ mocno do mareczek, Bili?... do frankow, Jack?...
do jenéw, funta, escudo, malezyjskiego kauczuku, rosyjskich
diamentow, kanadyjskiego ztota? Potem stopniowo, mijajac te i inne
przystanki, zdaza, jak Sciggany magnesem, w kierunku dziobu. I
znika. A gdy sie znéw pojawia, ma zachmurzong twarz.

Ale Jed jest za madra, aby blagaé, tkaé, krzyczeé czy robi¢ sceng.
Doprowadzi¢ do tego, ze Roper stanie si¢ niebezpieczny, moze tylko
scena, bezpodstawne zagrozenie dla jego szacunku wobec samego
siebie, cholerna kobieta chlipiaca u jego stop.



I Jed wie, a przynajmniej mysli, ze wie, iz Jonathan robi to, co robit
w Irlandii. Zabija si¢ wlasng odwagga.

Byto tu lepiej niz w piwnicy Herr Meistra, ale byto rowniez duzo,
duzo gorzej. Nie bladzil miedzy czarnymi §cianami. Ale to dlatego, ze
zostal do nich przykuty. Nie zapomniano 0 nim, 0 jego obecno$ci
wiedzieli kolejni opiekunowie. Ale ci sami opiekunowie zakneblowali
mu usta gatganem z kozlej skory i zakleili je przylepcem, i chociaz
dali do zrozumienia, ze usung te niewygody, gdy tylko zasygnalizuje,
ze ma zamiar mowié¢, zademonstrowali mu juz, iz sygnal dany
beztrosko wywota fatalne konsekwencje. Od tej pory w sposéb
stanowczy trzymat si¢ polityki catkowitego milczenia. Unikat nawet
,dzien dobry” czy ,,cze$¢”, bo strasznie si¢ bal, ze che¢ do zwierzen,
bedaca choéby tylko czeg$cig roli hotelarza, stanie si¢ jego pigta
achillesowa 1 ,,cze$¢” zamieni si¢ w ,,postatem Rooke'owi numery
konteneréw 1 nazwe statku” albo w jakie§ inne wyznanie, ktore
przyjdzie mu do glowy w chwili meki.

Ale jakiego wyznania sie spodziewali? Co jeszcze chcieli wie-
dzie¢, czego juz nie wiedzieli? Wiedzieli, ze majg wtyke 1 ze wigk-
szo$¢ historyjek o nim jest wymyslona. Jesli nie wiedzieli, ile zdra-
dzil, wiedzieli wystarczajgco wiele, by zmieni¢ lub porzuci¢ swoje
plany, zanim bedzie za p6zno. Wigc skad ten pospiech? Skad frustra-
cja? Potem stopniowo, w miarg jak seanse stawaty si¢ coraz okrutniej-
sze, Jonathan zdat sobie sprawe, ze uwazaja, iz maja prawo ustyszeé
jego zeznanie. Szpiegowat ich. Zdemaskowali go. Ich duma wyma-
gala, by skazaniec przyznat si¢ do winy.

Ale w swoich obliczeniach nie brali pod uwage Sophie. Nie wie-
dzieli o jego Tajnej Wspolniczce. O Sophie, ktéra przeszia to
wszystko przed nim. I byta tu teraz, uSmiechata si¢ do niego nad kawa,
egipska, prosze. Wybaczata mu. Zabawiala go, troch¢ uwodzita,
zachecala do zycia przy $wietle dnia. Gdy sthukli mu twarz - bili ja
dhugo, starannie i ze straszliwym skutkiem - ponuro poréownat jej
twarz ze swoja i dla odwrocenia uwagi opowiedziat jej o irlandzkim
chlopcu i hecklerze. Ale nic ckliwego, absolutnie nie przepadala za
ckliwoscia, nigdy nie uzalali si¢ nad sobg ani nie tracili poczucia
humoru. ,,Zabites t¢ kobietg?” - kpi z niego, unoszac wyskubane brwi
i $miejac si¢ nisko, po mesku, jak to ona. Nie, nie zabil jej. To
przedyskutowali juz dawno temu. Postuchata jego sprawozdania o
kontaktach z Ogilveyem, dowiedziata si¢ o wszystkim, to uSmiechajac
si¢, to krzywiac z obrzydzeniem. ,Mysle, ze wypetnit pan swoj



obowigzek, panie Pine - o§wiadczyta, gdy skonczyl. - Na nieszczeScie
ludzka lojalno$¢ jest jednotorowa i nie mozemy by¢ lojalni wobec
wszystkich naraz. Jak m6j maz, wierzyt pan, ze jest patriotg. Nastep-
nym razem dokona pan lepszego wyboru. By¢ moze dokonamy go
wspolnie”. Gdy Frisky i Tabby zajmowali si¢ jego ciatem - przewaz-
nie zakuwajac je w roznych pozycjach, ktore wywotywaly dhugi
rozdzierajacy bol - Sophie przypominata mu, jak odebrano jej wladze
w ciele; kruszono je patka az do catkowitej destrukcji. A gdy byt
gleboko na dnie na wpdt omdlaty i zastanawiat sig, jak wréci z tej
rozpadliny, uraczyt ja opowiescia o trudnych wspinaczkach, w Alpach
Szwajcarskich - na pétnocnej $cianie Jungfrau, kiedy to sprawy poszty
bardzo ztym torem i nocowat przy wichurze wiejacej z predkoscia stu
szescdziesigeiu kilometrow na godzine. 1 jesli nawet Sophie byta
znudzona, nigdy tego nie okazata. Stuchata, jej wielkie piwne oczy nie
odrywaty si¢ od niego, patrzyly z mitoscia i dodajac odwagi: ,,Jestem
pewna, ze juz nigdy nie sprzeda si¢ pan tak tanio, panie Pine -
powiedziata mu. - Nasze dobre maniery moga czasem przestonic¢
odwage. Ma pan co$ do czytania podczas lotu do Kairu? Chyba bede
czytata. To pomoze mi zapami¢ctaé, ze jestem sobg”. A potem ku
swojemu zaskoczeniu byl z powrotem w malym mieszkaniu w
Luksorze, przygladat sie jej, jak pakuje rzeczy osobiste, kazdy przed-
miot po kolei, z wielkg rozwagg, jakby wybierata sobie towarzyszy na
znacznie dtuzszg podroz niz do Kairu.

I oczywiscie to Sophie dodawata mu odwagi, zeby milczat. Czyz
sama nie umarta, nie zdradzajac go?

Kiedy zerwali plaster i wyjeli knebel, to idgc wlasnie za rada
Sophie, poprosit o osobista rozmowe z Roperem.

- O to chodzi, Tommy - powiedziat zmg¢czony Tabby, nie mogac
zhapaé tchu. - Pogwarzycie z szefem. A potem wszyscy razem wypi-
jemy piwko jak za dawnych dni.

I Roper, gdy wreszcie uznat to za stosowne, zszedt do niego ubrany
w strdj zeglarza - nie zapomnial o biatych butach z cielecej skory na
gumowej podeszwie, ktore Jonathan zauwazyt w garderobie na Cry-
stal - i siadt daleko na fotelu. Jonathanowi przyszto do glowy, ze teraz
Roper po raz drugi widzi go ze zmiazdzong twarzg i reaguje
identycznie: marszczy nos, jakby krytycznie ocenial rozmiar
zniszczenia i szanse¢ przezycia. Zastanawiat sig, jak Roper patrzylby
na Sophie, gdyby widzial, jak zattuczono ja na $mier¢.

- W porzadku, Pine? - spytal uprzejmie. - Nie ma zastrzezen?
Dobrze si¢ toba zajmuja?

- Lodzka sa troche nierowne.



Roper roze$smiat si¢ dobrodusznie.

- Nie mozna mie¢ wszystkiego, jak sadzg. Jeds teskni za toba.

- To przyslij ja do mnie.

- Obawiam sie, ze to sceneria nie w jej guscie. Dziewczyna od
zakonnic. Woli zaciszne katki.

Wiec Jonathan wyjasnit Roperowi, ze w trakcie poczatkowych
rozméw z Langbourne'em, Corkoranem i innymi nieustannie wysu-
wano sugestie, ze Jed byla w jaki§ sposob zaangazowana w dziatania
Jonathana. | pragnie kategorycznie powiedzieé¢, ze cokolwiek zrobit,
zrobit to sam, bez zadnej pomocy Jed. I Ze przesadnie rozdmuchano
pare towarzyskich wizyt w Domu Woody'ego, ktére mialy miejsce,
gdy Jed byta $miertelnie znudzona Caroline Langbourne, a Jonathan
odczuwat samotnos¢. Po tym wyrazit zal, ze nie moze odpowiedzie¢
na zadne nastepne pytania. Roper, normalnie tak lotny, przez chwilg
nie wiedzial, co ma odpowiedzie¢.

- Twoi ludzie porwali mojego chtopaka - odezwat si¢ w koncu. -
Podstepnie wkradtes si¢ do mojego domu, zabrate§ mojg kobiete.
Chciate$ rozpizdzi¢ mdj biznes. Co, do diabta, mnie obchodzi, czy
bedziesz méwit czy nie? Nie zyjesz.

Wiec to kara, nie po prostu wyznanie winy - pomyslat Jonathan,
gdy znowu kneblowano mu usta. I jesli byto to mozliwe, to jego
poczucie pokrewienstwa z Sophie stato sie jeszcze silniejsze.

»Nie zdradzilem Jed - powiedziat jej. - I nie zdradzg, obiecuje.
Bedg nieugicty jak Herr Kaspar w sprawie swojej peruki”.

,Herr Kaspar nosit peruke?!”

,,Co, nie opowiedziatem ci? Wielkie nieba! Herr Kaspar to bohater
Szwajcarii! Zrezygnowal z nieopodatkowanych dwudziestu tysiecy
frankow rocznie tylko dlatego, zeby by¢ uczciwym wzgledem samego
siebie!”

»Ma pan racje, panie Pine - zgodzita si¢ z powaga Sophie, gdy
wyshuchata uwaznie wszystkiego, co musiat jej opowiedzie¢. - Nie
wolno ci zdradzi¢ Jed. Musisz by¢ silny i nie wolno ci tez zdradzi¢
samego siebie. Teraz, prosze, potdéz gtowe na moim ramieniu, jak to
robisz z Jed, i bedziemy spali”.

| od tej pory, gdy padaty pytania - to pojedynczo, to seriami - pozosta-
waty bez odpowiedzi. Jonathan od czasu do czasu widywat Ropera w
tym samym fotelu, z tym Ze juz bez butdéw z biatej cielecej skory. I
zawsze stala za nim Sophie, nie jako znak zemsty, lecz po prostu
przypominajac Jonathanowi, ze znajduja si¢ w obecnos$ci najgorszego
czlowieka na §wiecie.



- Oni cig zabija, Pine - ostrzegt parokrotnie Roper. - Corky'emu
odbije i bedzie po sprawie. Te cioty nigdy nie wiedza, kiedy przestac.
Moja rada, odpus¢ sobie, zanim bedzie za pézno. - Po czym rozsiadat
si¢ wygodnie z wyrazem bezradnosci na twarzy, ktora jest wspdlna
nam wszystkim, gdy nie mozemy pomoc przyjacielowi.

Nastgpnie powtdrnie zjawiat si¢ Corkoran i wychylajac si¢ z tego
samego fotela, wystrzeliwal pytania jak rozkazy i liczyt do trzech,
czekajac, az Jonathan si¢ do nich zastosuje. | na ,,trzy” Frisky i Tabby
znowu brali si¢ do roboty, az Corkoran byt zmeczony lub zaspoko-
jony.

- No oz, jesli mi wybaczysz, serdenko, wslizng si¢ W moje sari z
cekinami, wtoze rubin w pepek 1 wrzuce na ruszt kilka pawich jezy-
kéw - powiedzial, gdy klaniajac si¢ z afektowanym usmiechem, szedt
do drzwi. - Szkoda, Ze nie chcesz wzigé udziatu w zabawie. Ale jesli
nie chcesz zarobi¢ na swoja kolacje¢, to co mozna na to poradzic?

Nikt, nawet Corkoran, nie zostawat dtugo. Jesli cztowiek nie chce
mowic i trwa przy swoim, to wydarzenia nabierajg pewnej monotonii.
Tylko Jonathan bladzacy z Sophie po wlasnym wewngtrznym §wiecie
co$ na tym zyskiwal. Nie posiadal niczego, czego by nie chciat
posiada¢, jego zycie zostato uporzgdkowane, byt wolny. Pogratulowat
sobie rezygnacji z instytucjonalnych zobowigzah. Ojciec, matka,
sierocince i Spiewajgca ciotka Annie, kraj, przesztos¢ i1 Burr -
wszystko zostalo splacone z nawigzka. A co do rozmaitych
kredytujacych go kobiet, to nie mogty dosiggnaé go swoimi oskarze-
niami.

A Jed? No céz, ptacenie z gory za grzechy, ktore dopiero miat
popetié, byto czym$ absolutnie cudownym. Rzecz jasna, oszukat ja -
afera u Mamy Low, przemkniecie do ich warowni, podawanie si¢ za
kogo$ innego - ale miat poczucie, ze ja uratowal, co w zupetosci
zgadzalo si¢ ze zdaniem Sophie.

»A czy nie myslisz zbyt powierzchownie?” - spytat Sophie, tak jak
to czynig mtodzi mezczyzni zasiggajacy rad madrych kobiet w spra-
wach uczuciowych.

Udata rozgniewang.

»Panie Pine, czy ty przypadkiem troch¢ nie flirtujesz? Jeste$
kochankiem, nie archeologiem. Twoja Jed ma nietknigta dusze. Jest
piekna, wiec przyzwyczaita si¢ do tego, ze mezczyzni sie¢ o nig dobi-
jaja, adoruja ja i od czasu do czasu wykorzystuja. To normalne”.

,»Nie wykorzystatem jej” - odpart Jonathan.

,»Ale tez si¢ o nig nie dobijate$. Nie jest ciebie pewna. Przychodzi
do ciebie, bo potrzebuje twojej aprobaty. Lecz ty jej tego skapisz.



Dlaczego?”

»Alez, madame Sophie, kim ona wedlug ciebie jest dla mnie?”

,Laczy was wspolny wrog. To tez normalne. To mroczna strona
przyciagania. Oboje dostaliScie to, co chcieli$cie. Teraz czas si¢
dowiedzie¢, co z tym zrobi¢”.

,,P0 prostu nie jestem na nig gotow. Jest banalna”.

,,Ona nie jest banalna, panie Pine. I jestem pewna, ze nigdy nie
bedziesz gotdw na nikogo. Jednakze jestes zakochany, i to si¢ liczy.
Teraz daj nam troche¢ pospac. Masz robot¢ do wykonania i bgdziemy
potrzebowali wszystkich sit, jakie uda ci si¢ zebraé¢, je§li mamy zakon-
czy¢ nasza podréz. Czy zabieg z napojem gazowanym byt tak
nieprzyjemny, jak Frisky zapowiadat?”

,Gorszy”.

Znowu mato nie umarl, a gdy si¢ ocknat, Roper byt tam i usémiechat
si¢ z zainteresowaniem. Ale Roper nie byl alpinistg i nie pojmowat
sity jego determinacji.

,,P0 c0Z bym si¢ wspinat, jesli nie po to, zeby stang¢ na szczycie?”
- wyjaénit Sophie. Z drugiej strony zyjacy w jego duszy hotelarz
darzyt pelnym wspoélczuciem czlowieka, ktory odsungt od siebie
wszelkie uczucia. Jonathan chcial wyciggnaé reke do Ropera i w
prawdziwym gesScie przyjazni §ciggnaé go w przepascé, zeby tylko szef
miat pojecie, co to jest. Ty, tak dumny z tego, ze w nic nie wierzysz, i
ja tu w dole, z nietknigtg wiarg we wszystko.

Potem drzemat chwile, a gdy si¢ zbudzit, byt w Lanyon i chodzit
po klifach z Jed, nie zastanawiajac si¢ juz, kto bedzie czekal na niego
za rogiem, ale zadowalajac si¢ soba i nia.

Ale nadal nie chcial mowi¢ z Roperem.

Jego odmowa stata si¢ czyms$ wigkszym niz przysiega. To byt
kapitat, zrodto bogactwa.

Sam akt oporu dodawat mu nowych sit.

Kazde stowo, ktorego nie powiedziat, kazda wstrzasajaca nim
pies¢, stopa lub lokie¢ wyrywajacy ze snu, kazdy nowy kolejny bol
dostarczaty mu §wiezego zapasu energii gromadzonego na przysztosc.

Gdy bol stawat si¢ nie do zniesienia, Jonathan miat wizje, w kto-
rych wznosit si¢ ku niemu, odbieral mu zyciodajne moce i
magazynowat je.

| to si¢ sprawdzalo. Pod przykrywka udreki Zolnierz zwiadu
bezposredniego w Jonathanie wysilit swoja inteligencj¢ operacyjng i
przygotowat plan wykorzystania ukrytej energii.

Nikt nie nosi broni - pomyslal. Trzymaja si¢ zasady wszystkich do-



brych wigzien. Straznicy nie noszg broni.
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Stalo si¢ co$ przedziwnego.

Cos dobrego albo strasznego. Tak czy inaczej, byto to decydujace,
finalne, byt to koniec takiego zycia, jakie Jed znata do tej pory.

Telefon obudzit ich wezesnym wieczorem. ,,Rozmowa 0sobista,
szefie, poufna - powiedziat ostroznie kapitan. - To sir Anthony, szefie,
i nie jestem pewien, czy pan chce, zebym go polaczy!t”. Roper steknagt
1 przewrdcit si¢ na bok, aby odebra¢. Znéw miat na sobie szlafrok.
Lezeli w 16zku po tym, jak si¢ kochali, chociaz, na Boga, byto to co$
blizszego nienawisci niz mitosci. Stary apetyt Ropera na popotu-
dniowe pieprzenie ostatnio powrécit. Jej apetyt rowniez. Ich wza-
jemny apetyt na siebie zdawat sie wzrasta¢ odwrotnie proporcjonalnie
do sity uczucia. Zaczela si¢ zastanawiaé, czy seks ma w ogole cos$
wspolnego z mitoscig.

- Rznigcie ze mna to przyjemnos$¢ - powiedziata mu potem,
wpatrujac si¢ w sufit.

- 0O, tak - zgodzit si¢. - Kazdy ci to powie.

Potem ten telefon. Roper powiedziat odwrocony plecami:

- Och, niech go szlag. Tak, odbiore.

W miare stuchania plecy mu zesztywniaty, pod jedwabiem napigty
si¢ migsnie grzbietu, drgnety niespokojnie posladki, nogi si¢ skulity,
chronigc jadra.

- Tony, jestes niezno$ny. Znowu si¢ napites...? Kto?! No coz, daj
go. Dlaczego nie...? W porzadku, mow, jesli chcesz. Postucham. Nie
ma ze mng zadnego zwiazku, ale postucha¢ mogg... Nie opowiadaj mi
tych zawych historyjek, Tony, to mnie nie bierze... - Ale niebawem te
kasliwe przerywniki staty si¢ coraz rzadsze, a odstepy miedzy nimi
zaczely si¢ wydhluzaé. Roper stuchat w kompletnej ciszy. Jego ciato
bylo napigte i catkowicie nieruchome.

- Chwile, Tony - rozkazal nagle. - Zaczekaj. - Odwrocit si¢ do
niej. Nie zadal sobie trudu, by zakry¢ dlonig stuchawke. - Pus¢ wodeg



do wanny. 1dz do tazienki, zamknij drzwi, odkre¢ kurki, juz.

Wiec poszta do tazienki, odkrecita kurki i podniosta tamtejszg
sluchawke, ale oczywiscie ustyszal lejaca si¢ wodg i ryknal: , Jeds,
odt6z to!”. Wige przykrecita wode do strumyczka i przycisneta ucho
do dziurki od klucza, az drzwi walnely ja w twarz i poleciata na pod-
toge z holenderskich ptytek. Razem z Roperem niedawno uznali, ze
trzeba zmieni¢ tazienkg. Ptytki to byta czes¢ nowego wystroju. Potem
ustyszata, jak mowi:

- Jedz dalej, Tony. Drobne lokalne ktopoty.

Po tym mogta tylko stuchaé, jak on stucha, ale to byto wszystko.

Weszta do wanny i wspominata, jak kiedy$ lubit ktas¢ si¢ z przeciw-
nej strony 1 wsuwac jej stope miedzy nogi, podczas gdy czytat,,Finan-
cial Times”, a ona w odpowiedzi faskotata go palcami nég i usitowata
wywolaé u niego erekcje. I czasami ciggnal jg z powrotem do t6zka na
jeszcze jedng runde, moczac posciel.

Ale tym razem tylko stat w drzwiach.

W szlafroku. Wpatrywat si¢ w nig. Zastanawiat si¢, co z nig, do
diabta, zrobi¢. I z Jonathanem. I ze soba.

Na jego twarzy byla  kamienna  maska  trzy-
maj-si¢-ode-mnie-z-daleka, ktora pokazywala si¢ tam bardzo rzadko i
nigdy w obecnosci Danicla. Kiedy jg przywdziewal, niszczyt
wszystko, liczyto si¢ tylko wlasne przetrwanie.

- Lepiej sie ubierz - powiedziat. - Corkoran bedzie tu za dwie mi-
nuty.

- Poco?

- Ubierz sie.

Wrécit do telefonu, zaczat wybiera¢ numer, lecz zmienit zdanie.
Odlozyt stuchawke na widetki z tak niezwyklym opanowaniem, ze
wiedziata, iz chce ja rozwali¢ na kawaltki, i caly jacht na dodatek.
Opart rece na biodrach i wpatrywat si¢ w nia, podczas gdy si¢ ubie-
rata, jakby nie podobato mu si¢ to, co na siebie wkiadata.

- Lepiej wioz wygodne buty.

I wtedy serce stanglo jej w piersi, bo na poktadzie wszyscy chodzili
w lekkich pantoflach albo boso, poza wieczorami, gdy kobiety wkta-
daly buty na obcasie, z tym Ze nie wolno byto uzywac szpilek.

Wigc ubrata si¢ i wlozyta praktyczne sznurowane buty na gumie
kupione u Bergdorfa podczas jednego z ich wypadow do Nowego
Jorku, a gdy Corkoran zapukat do drzwi, Roper wziat go do salonu i
mowil z nim sam na sam przez co najmniej dziesi¢¢ minut, podczas
gdy Jed siedziata na 16zku i myslata o okazji, ktorej do tej pory nie



znalazla, magicznym zakleciu, ktore sprowadzi ratunek Jonathanowi i
jej. Ale nic nie przyszto jej do glowy.

Fantazjowata o wysadzeniu w powietrze arsenalu z tadowni
dziobowej - numer z Afivkanskiej krolowej - razem z calg 16dkg i
wszystkimi na poktadzie, w tym z Jonathanem i nig sama; o zatruciu
straznikéw albo dramatycznym wyjawieniu przestepstw Ropera przed
zebranymi na kolacji go$¢mi, czego kulminacja byloby poszukiwanie
ukrytego wieznia; lub po prostu o postuzeniu si¢ dhugim nozem
kuchennym i wzigciu Ropera jako zaktadnika. Przyszto jej do glowy
kilka innych rozwigzan, ktore tak dobrze sprawdzaja si¢ w filmach,
ale zatoga 1 obstuga obserwowaly ja caty czas, kilkoro goséci zauwa-
zylo jej zdenerwowanie, krazyty plotki, Ze jest w cigzy, i nie bylo ani
jednego pasazera, ktory by jej uwierzyt i kiwngl palcem. A nawet
gdyby ich przekonala, Ze ma racje, nie okazaliby cienia
zainteresowania.

Roper i Corkoran wyszli z salonu i Roper narzucit co$ na siebie, ale
wczesniej oczywiscie rozebrat sie do naga na ich oczach, nigdy mu to
nie przeszkadzato. Prawde moéwigc, catkiem to lubit. Przez nieprzy-
jemng chwile bata si¢, ze z jakiego$ powodu zostawi jg samg z
Corkoranem, i nie mogta wymysli¢ zadnego sympatycznego powodu.
Ku jej uldze Corkoran ruszyt z nim do drzwi.

- Zostan tu i czekaj - powiedziat Roper, wychodzac. Przy okazji
zamknal drzwi na klucz. Nigdy tego nie robik.

Najpierw siedziata na 16zku, potem lezata, czujac si¢ jak jeniec,
ktory nie wie, czy przedstawiciele stusznej czy niestusznej sprawy
beda atakowaé obdz. Ale kto$ bedzie go atakowal, tego byta pewna.
Nawet zamknigta wychwytywala napiecie w instrukcjach rzucanych
przyciszonym glosem obstudze, styszata szybszy tupot lekkich kro-
kéw na korytarzu. Poczuta puls silnikéw i jacht przechylit sig troche.
Roper ustalit nowy kurs. Wyjrzata przez iluminator i zobaczyta, ze
horyzont si¢ obraca. Wstata i ku swojemu zdziwieniu spostrzegla, ze
ma na sobie dzinsy zamiast jednego z miliondolarowych ciuchéw,
ktére Roper kazat jej nosi¢ podczas rejsow, i przypomniala sobie czar
ostatnich dni semestru, kiedy mozna si¢ bylo wyzwoli¢ z szarego
szkolnego mundurka i w oczekiwaniu na t¢ cudowng chwile, w ktorej
samochod rodzicow podskoczy na ,lezacych policjantach” matki
Angeli i zabierze ci¢ do domu, wlozy¢ co$ tak niezwykle mitego jak
bawelniany fartuszek.

Ale nikt nie powiedziat jej, ze wyjezdza. To byl jej wlasny pomyst
1 mogta jedynie mocno pragnaé, zeby przemienit si¢ w rzeczywistos¢.

Zdecydowata si¢ przygotowaé zestaw ucieczkowy. Jesli byty jej



potrzebne praktyczne buty, to musza jej by¢ potrzebne inne prak-
tyczne rzeczy. Wyciagngeta torbe na rami¢ z gornej potki szafy i wio-
zyla do $rodka kosmetyczke, szczoteczke do zgbow i kilka zmian
bielizny. Otworzyta szuflady komody i ku swemu zdziwieniu znalazta
swoj paszport - Corkoran musiat go da¢ Roperowi. Gdy doszla do
bizuterii, zdecydowata si¢ by¢ wspanialomys$lna. Roper zawsze
uwielbiat obsypywac ja bizuterig. O tym, co i z jakiej okazji powinna
wilozy¢, decydowal regulamin pana i wladcy. Naszyjnik z r6zowych
diamentéw na pamiatke pierwszego wspolnego wieczoru w Paryzu;
szmaragdowa bransoleta na pamiatke jej przyjecia urodzinowego w
Monako; rubiny na pamigtke Bozego Narodzenia w Wiedniu. Daj
sobie z nimi spokdj - pomyslata, wzdrygnawszy sie. Wspomnienia
zostaw w szufladzie. A potem przyszto jej do glowy: Do diabta, to
tylko pienigdze - i1 zlapata kilka sztuk na optacenie wspdlnej
przysztosci z Jonathanem. Ale gdy tylko wlozyta klejnoty do torby,
wyciagnela je z powrotem i cisngta na Roperows toaletke. Nigdy
wiecej nie bede twoim manekinem do bizuterii!

Jednakze bez obiekcji skorzystata z kilku szytych na miarg koszul
Ropera i jedwabnych spodenek, w razie gdyby Jonathan nie miat nic
na zmiang. I dorzucila espadryle od Gucciego, za ktérymi Roper
przepadal. Sadzita, ze bedg w sam raz na Jonathana.

Na tym wyczerpala si¢ jej odwaga i padta znowu na t6zko. To po-
nury zart. Nigdzie nie pojade. Zabili go.

Jonathan zawsze wiedziat, ze gdy nadejdzie koniec - na jakikolwiek
koniec si¢ zdecydowali - zjawia si¢ we dwoch. Na podstawie
doswiadczenia zatozyl, ze w tej dwojce beda Frisky i Tabby, bo kaci
jak nikt inny maja swoje wilasne regulaminy: to moje zadanie, to
twoje, najwazniejsze zadania spadaja na najwazniejszych ludzi. Gus
zawsze byl pomocnikiem. We dwoch ciagneli go do klozetu, we
dwodch szorowali go gabka, co zdawali sie¢ czyni¢ ze wzgledu na
umitowanie czystosci, nie ze wzgledu na niego. Nigdy nie zwlekali w
Colon, gdy grozil, ze si¢ zbruka. A gdy byli na niego Zli, nigdy nie
omieszkali mu przypomnieé, jaki z niego brudny maty dran. Nawet
samo myslenie o tym, ze narobi w spodnie, byto cholerng samowola.

Wigc gdy Frisky i Tabby otworzyli gwattownie drzwi, wigczyli
niebieskie $wiatlo awaryjne nad gtowa i leworgczny Frisky skierowat
si¢ ku prawemu bokowi Jonathana, zostawiajac lewa reke swobodnag
na nagly wypadek, a Tabby uklakl po lewej stronie przy gtowie Jona-
thana - jak zwykle przebierat w kluczach, nigdy nie miat wcze$niej



przygotowanego - wszystko bylo doktadnie tak, jak zomierz zwiadu
bezposredniego przewidziat, z tym tylko, ze nie spodziewal si¢ po
nich takiej szczerosci co do celu ich wizyty.

- Obawiam si¢, ze wszyscy mamy ci¢ po dziurki w nosie,
Tommy. Szef szczegdlnie - powiedziat Tabby. - Dlatego jedziesz w
podréz. Wybacz, Tommy. DaliSmy ci szansg, ale okazale$ si¢ uparty.

Co powiedziawszy, kopnat go bez przekonania w brzuch, na wypa-
dek gdyby Jonathan chciat sig¢ stawiac.

Ale widzieli, ze t¢ faz¢g ma juz dawno za sobg. Prawd¢ mowiac,
byla taka niewyrazna chwila, w ktorej Frisky i Tabby zastanawiali sig,
czy juz na dobre nie przestat si¢ stawiaé¢, bo gdy ujrzeli, jak si¢ osuwa
na twarz, przekrzywiajac na bok glowe i rozchylajac usta, Frisky
przykucnal, podwingt kciukiem powieke Jonathana i zajrzat mu do
oka.

- Tommy? Cos ty. Chyba nie chcemy opusci¢ wlasnego po-
grzebu, no nie?

A potem zrobili co$ cudownego. Pozwolili mu leze¢. Rozpieli
fancuchy, wyjeli knebel i podczas gdy Frisky myt mu twarz gabka i
zakladal $wiezy plaster, ale bez knebla, Tabby Sciggnal z Jonathana
resztki koszuli i wlozyt czysta, najpierw jeden r¢kaw, potem drugi.

Ale chociaz Jonathan udawat sflaczatego jak szmaciana lalka, to
tajny zapas energii przelewat si¢ we wszystkie czeSci ciata. Migsnie
pothuczone i na wpo6t sparalizowane wiezami krzyczaly, zeby ulzyt im
ruchem. Zmiazdzone dtonie i powykrecane nogi palaly zarem, za-
mglony wzrok przejasniat si¢ juz w chwili, w ktorej Frisky przecierat
mu oczy.

Czekat. Wiedzial, jaka przewagge daje dodatkowy moment zwtoki.

Uspij ich czujno$¢ - myslat, kiedy go podniesli.

Uspij ich czujno$¢ - pomyslat znowu, zarzucajac im rece na ra-
miona i opadajac caltym cigzarem, gdy ciagneli go korytarzem.

Uspij ich czujnos¢ - myslat, gdy zgiety Frisky szedt pierwszy
spiralnymi schodkami, a Tabby popychat go z tytu.

O Boze - pomyslal, gdy zobaczyt gwiazdy rozrzucone po czarnym
niebie i wielki czerwony ksi¢zyc kolyszacy si¢ na wodzie. O Boze,
podaruj mi ten ostatni moment.

Stali we trojke na poktadzie jak gromadka krewnych i Jonathan
styszal muzyke Ropera z lat trzydziestych, dobiegajaca z poktadu
rufowego, i wesoty gwar rozmow, gdy zaczela si¢ wieczorna zabawa.
Dzidb todzi byt nieo§wietlony i Jonathan zastanawiat si¢, czy zamie-
rzaja go zastrzeli¢, jeden strzal podczas muzycznego forte, kto to

ustyszy?



1.6dz zmienita kurs. Zaledwie kilka mil dalej rozciagal si¢ brzeg.
Widziat szose, rzedy latarn ponizej gwiazd, bardziej przypominato to
kontynent niz wyspe. A moze to szereg wysp, kto moze wiedzie¢?
Sophie, zrobmy to razem! Czas milo si¢ pozegna¢ z najgorszym
czlowiekiem na $wiecie.

Jego straznicy zatrzymali si¢ na co$, czekajac. Wiszac pomigdzy
nimi, uczepiony ich ramion Jonathan tez czekal. Zauwazyl z
przyjemnoscia, ze krew znow sgczy mu si¢ z ust i wycieka spod
plastra, co da podwdjny efekt - odklei plaster i sprawi, ze Jonathan
bedzie wygladat na jeszcze bardziej pobitego, niz jest.

Wtedy ujrzat Ropera. Prawdopodobnie byt tam przez caty czas i
Jonathan nie zauwazyt go, bo bialy smoking wtapiat si¢ w bialy mo-
stek. Corkoran tez tam byl, ale Sandy Langbourne nie zdgzyt. Pewnie
posuwat ktoras$ pokojowke.

A pomigdzy Corkoranem i Roperem widziat Jed, a jesli jej nie
widzial, to Bog ja tam postawit. Alez tak, widziat Jed i ona widziata
jego, nie widziata nikogo poza nim, ale Roper musiat jej powiedzie¢,
zeby byla cicho. Miata na sobie zwyczajne dzinsy i zadnej bizuterii,
co niezwykle go ucieszylto; naprawde nienawidzit tego, jak Roper
obwiesza ja swoimi pieniedzmi. Patrzyla na niego i odpowiadat jej
spojrzeniem, ale Zze mial rozbitg twarz, Jed nie mogla si¢ w tym
zorientowa¢. Pewnie kiedy on tak jeczal uwieszony na Friskym i
Tabbym, nie byta w zbytnio romantycznym nastroju.

Jonathan zwist jeszcze nizej, a jego straznicy postusznie przygar-
bili sie i objeli go mocnej w pasie.

- Zdaje mi sig, ze to koncowka - baknat Frisky.

- Czyja? - spytat Tabby.

I w tym momencie Jonathan zderzyt ich gtowy z najwigkszg sita,
jaka kiedykolwiek rozporzadzat w zyciu. Moc zrodzita si¢ ze skoku,
ktorym wybit si¢ do wzlotu z wigziennej nory. Przenikneta jego barki,
gdy rozwart szeroko ramiona i ztozyt je w jednym, a potem drugim
wielkim i straszliwym trzasku - skron o skron, twarz o twarz, ucho 0
ucho, czaszka o czaszke. Przenikneta jego ciato, gdy odrzucit od
siebie obu megzczyzn, cisnal ich na poktad i kopnal dwukrotnie w
glowy, najpierw w skron, potem skrajem stopy w gardlo. Zerwat
plaster z twarzy i zrobit krok w przod ku Roperowi, ktéry wydawat
mu polecenia, tak jak to czynil u Meistra.

- Pine. Nie powinienes tego robi¢. Nie zblizaj si¢ bardziej. Corks,
pokaz mu bron. Wysadzamy was na brzeg. Oboje. Zrobites swoje i
przegrates. Kompletna strata czasu, ta cala glupia gra.

Jonathan znalazt reling i Sciskat go obiema rekami. Ale to byt tylko



odpoczynek. Nie ostabnigcie. Jonathan dawat swoim tajnym positkom
Czas na zgrupowanie.

- Caly towar jest juz dostarczony, Pine. Rzucitem im kilka stat-
kéw, parg aresztoOw, mniejsza z tym. Nie myslisz, ze robig takie rzeczy
sam, no nie? - Potem powtorzyt to, co mowit Jed: - To nie przestep-
stwo, to polityka. Nie ma co si¢ wywyzszac. Taki jest Swiat.

Jonathan znowu ruszyt ku niemu, chociaz stawiat szeroko stopy i
chwiat si¢. Corkoran przetadowat bron.

- Mozesz wraca¢ do domu, Pine. Nie, nie mozesz. Londyn wysta-
wil cie do wiatru. W Anglii tez jest za tobg list gonczy. Zastrzel go,
Corks. Celuj w glowg.

- Jonathan, sto;!

To wotata Jed czy Sophie? Posuwanie si¢ po prostej juz nie szto
mu tatwo. Chciatby wréci¢ do relingu, ale dotart na srodek poktadu.
Szedtl z wysitkiem. Poktad si¢ kotysal. Kolana stabty. Ale wola nie
odpuszczata. Byt zdecydowany dosiggna¢ nieuchwytnego, rozsmaro-
waé krew na bialym smokingu Ropera, roztrzaskaé rozciagnigte w
delfinim usmiechu usta. Niech krzyczy: ,,Zabijatem. Czynitem zlo,
jest dobro i zto i ja jestem zty!™.

Roper liczyt tak, jak Corkoran lubit liczy¢. Albo liczyt strasznie
powoli, albo poczucie czasu Jonathana stabto. Uslyszat ,,raz”, ustyszat
,,dwa”, ale nie ustyszat ,,trzy” i zastanawiat si¢, czy jest to jakis rodzaj
$mierci; zastrzelili cie, ale zyjesz dalej doktadnie tak, jak zytes§, tylko
nikt nie wie, ze wciaz tu jeste$. Potem ustyszat glos Jed i byl w nim
wladczy ton, ktory zawsze szczeg6lnie go irytowat:

- Jonathan, na litos¢ boska, patrz!

Glos Ropera zabrzmiat znowu jak odlegta stacja radiowa ztapana
przypadkowo:

- Tak, patrz. Patrz tu, Pine. Patrz, co mam. Robig jej ten numer,
ktory zrobiono z Danielem, Pine. Ale tym razem to nieudawane.

Udato mu sig¢ spojrze¢, chociaz widzial wszystko jak przez mgte. 1
zobaczyl Ropera, ktory jak dobry dowddca wyszedt o krok przed
swojego adiutanta i przyjal regulaminowa postawe na baczno$¢, z tym
ze jedng r¢kg trzymal Jed za kasztanowe wlosy, a w drugiej miat
pistolet, ktory przytknat do jej skroni - typowe dla starego Corky' ego,
ze po bozemu taskal wojskowego dziewigciomilimetrowego brow-
ninga. Potem Jonathan potozyt si¢ na poktadzie czy upadt na poktad, i
tym razem ustyszat Sophie i Jed wrzeszczace chorem, ze ma nie
mdlec.



Znalezli mu koc, a gdy Jed i Corkoran postawili Jonathana, ona otulita
go jak pielggniarka, powtornie demonstrujac umiejetnosci, ktére po
raz pierwszy zdradzita na Crystal. Jed i Corkoran trzymali go, a Roper
nie wypuszczat broni na wypadek powtornego powrotu do zycia.
Zaciagneli go do burty, mijajac po drodze to, co zostato z Frisky'ego i
Tabby'ego.

Corkoran kazat Jed zej$¢ pierwszej i razem sprowadzili po trapie
Jonathana. Gus w todzi podal mu rgke. Ale Jonathan odmoéwit
skorzystania z pomocy i w konsekwencji prawie wpadt do wody. Jed
uderzyto to jako typowy przyktad jego uporu. Corkoran wtracat si¢ z
jakimi$ uwagami, ze wyspa jest wenezuelska, ale Jed powiedziata mu,
zeby sie zamknatl, co tez uczynit. Gus usitowal poinstruowacé ja, jak
zapali¢ silnik, ale znata si¢ na silnikach réwnie dobrze jak on i
powiedziata mu o tym. Jonathan, otulony w koc jak mnich, kucat na
srodku szalupy i balastowat instynktownie. Oczy, ledwo widoczne
pod obrzgkami, podniost na ,,Iron Pashg”, ktory jak wiezowiec goro-
wat nad ludzmi w todzi.

Jed spojrzata na jacht i zobaczyta Ropera. Ubrany w biaty smoking
wpatrywat si¢ w wodg, jakby co$ w niej zgubit. Przez chwile wygladat
doktadnie tak, jak podczas ich pierwszego spotkania w Paryzu - wy-
pisz wymaluj zabawny angielski dzentelmen, idealny przedstawiciel
swojego pokolenia. Znikt i wydato sig jej, ze styszy muzyke z poktadu
rufowego niosaca si¢ po wodzie, gdy wrocit do tanca.
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Nikt inny, tylko bracia Hoskenowie ujrzeli to pierwsi. Byli na morzu,
wyciagali kosze na homary przy Lanyon Head. Pete to ujrzal i nie
pisnat stowka. Na morzu nigdy nie otwieral geby. Zresztg na ladzie tez
nie byt przesadnie gadatliwy. To byt dobry dzien na homara. Ztapali
cztery pigknotki, potdw dziesie¢ funtdw, jest si¢ czym pochwalic.

Wiec Pete i jego brat Redfers pojechali do Newlyn starg pocztows
furgonetka, dostali gotdwke za homary, bo zawsze sprzedawali tylko
za gotowke. A w drodze powrotnej Pete odwrocit si¢ do Redfersa i
powiedzial:

- No, to widzialze$ z rana to $wiatetko w chacie w Lanyon?

I okazalo sie, ze Redfers tez je widzial, ale nie zwrdcit na nie
uwagi. Uwazal, ze to jaki$ tutejszy hippie albo zwolennik New Age,
czy jak tam na nich méwig, jeden z tych gosci z kempingu w St. Just.

- Moze jakis$ urzedas z glebi ladu przyjechat i kupit dom - zasuge-
rowat Redfers po namysle. - Dosy¢ nastat si¢ pusty. Bedzie z rok. Nikt
tu nie wygrzebie takiej cholernej kupy forsy.

Pete'owi nie poszto to w smak. Ta sugestia wywotata w nim jakis$
gleboki sprzeciw.

- Jak mozna kupi¢ dom, jak si¢ nie znalazto gosScia, ktory jest
wiascicielem? - spytat ostro brata. - To dom Jacka Lindena. Nikt nie
moze kupi¢ tego domu, chyba ze znajdg Jacka Lindena.

- No to moze Jack tam wrocil - zasugerowat Redfers.

Tak tez i Pete sobie myslat, ale nie powiedziat tego na glos. Wiec
nachmurzyt sie i o§wiadczyt Redfersowi, ze dostat hysia.

Przez kilka nastgpnych dni nie mowili o tym miedzy sobg ani z
nikim innym. Kiedy jest pigkna pogoda, makrela i leszcz wyptywaja
na powierzchni¢ i wie si¢, gdzie ich szuka¢, po co zawraca¢ sobie
glowe jakims$ §wiattem na gorze w sypialni Jacka Lindena?

Dopiero pewnego wieczoru tydzien pozniej, gdy po raz ostatni rzu-
cali okiem na ptycizne par¢ mil na potudniowy wschdod od Lanyon,



zawsze lubiang przez Pete'a, i poczuli zapach ptonacego drewna idacy
z bryza od ladu, niezaleznie od siebie i bez slow podjeli te sama
decyzje, zeby przejs¢ sie, ot tak, Lanyon Lane i zobaczy¢, kto tam, do
diabta, mieszka - najpewniej ten Smierdzacy stary wtoczgga Glupi Jas
i jego cholerny kundel. Jesli tak, to niech stamtad zmyka. Jasiowi
wara od domu Jacka Lindena. Nie wypada, zeby si¢ tam fadowat.

Na dhugo wczesniej, zanim doszli do frontowych drzwi, wiedzieli,
ze to nie Ja$ ani nikt jemu podobny. Gdy Jas tadowat si¢ do domu, nie
zaczynat od strzyzenia trawnika przy frontowej $ciezce ani nie polero-
wat klamki przy frontowych drzwiach, chtopcze. 1 nie wprowadzat
Slicznej kasztanki do twojego padoku, niech to wszyscy diabli,
chtopcze, byta tak pickna, ze prawie ci si¢ zdawalo, ze si¢ do ciebie
$mieje! Ja$ nie wieszal kobiecej bielizny na sznurze do bielizny,
chociaz byl troche rabnigty, to fakt. Ani nie stat jak cholerny myszo-
tow w oknie salonu, bardziej cien niz czlowiek, ale znajomy cien,
mimo ze stracit duzo na wadze, prowokowal, zeby$ wszedl na jego
Sciezke, zeby mogt ci nogi potamac, czego, cholera, mato nie zrobit
Pete'owi Pengelly'emu, kiedy to chcieli poklusowaé na lampg na
zajace.

Nim zawrdcili jak niepyszni i czmychneli Lanyon Lane, zauwa-
zyli, ze zapuscit brode; zmierzwiona, wielkg brode Kornwalijczykéow,
bardziej przypominajgca maske niz cholerny zarost. Niech nam Bog
pomoze! Jack Linden z jezusowg broda!

Ale gdy Redfers, ktory teraz starat si¢ o Marilyn, zebrat si¢ na od-
wage i poinformowal panig Trethewey, swoja przyszta teSciowa, ze
Jack Linden wrécit do Lanyon, nie duchem, ale ciatem, zmyta mu
glowe:

- Taki z niego Jack Linden jak ze mnie - odparowata.

- Wiec nie opowiadaj ghupstw, Redfersie Hosken. To dzentelmen
z Irlandii i jego pani. Bedg hodowac¢ konie i malowa¢ obrazy. Kupili
dom, spfacili dlugi i zaczynaja nowa karte w swoim zyciu. Czas
najwyzszy, zebys zrobil to samo.

- Wygladal mi na Jacka - powiedzial Redfers z wigkszym
animuszem, niz rzeczywiscie miat.

Pani Trethewey umilkta na chwilg, rozwazajac, czy moze powinna
si¢ zwierzy¢ chtopakowi, ktorego tepota wota o pomste do nieba.

- Dobrze mnie postuchaj, Redfersie - powiedziata. - Jack Linden,
ktory przyjechat tu jaki$ czas temu, jest daleko za gérami. A ta osoba,
ktéra mieszka w Lanyon... no c6z, gwarantuj¢ ci, ze moze to by¢ jakis
krewny Jacka, to niewykluczone. I ci, ktorzy nie poznali dobrze Jacka,
moze dostrzega jakies podobienstwo. Ale miatam tu policje, Redfer-



sie. Bardzo przekonujacego dzentelmena z Yorkshire, stodki ze do
rany przyt6éz, przyjechat z samego Londynu i mowil z pewnymi
ludZmi. I ten, ktory pewnym z nas wydaje si¢ Jackiem Lindenem, to
niewinny nieznajomy dla tych, ktérzy sg troche madrzejsi. Wiec
prosze cig, na przyszto$¢ nie gadaj ghupot, bo jeszcze mozesz
skrzywdzi¢ dwie zacne duszyczki.



Podziekowania

Chciatbym wyrazi¢ wdzieczno$¢ Jeffowi Leenowi z ,,Miami Herald”,
Rudy'emu Maxowi, Robby'emu Swanowi, Jimowi Websterowi z
Webster Associates, Edwardowi Nowellowi z Noweli Antiques, Bil-
ly'emu Coyowi z Enrona, Abby Redhead z ABS, Rogerowi i Anng
Harris z Harris's Restaurant w Penzance, Billy'emu Chapple'owi z St
Buryan i przyjaznym duszom z Agencji ds. Walki z Narkotykami oraz
Ministerstwa Skarbu USA, ktore z oczywistych przyczyn nie moga
by¢ tu wymienione.

Nie bytoby rowniez wiasciwe, gdybym wymienit nazwisko bytego
brytyjskiego zokierza z Irlandii, ktory pozwolil mi spladrowaé swoje
wspomnienia, czy nazwiska tych handlarzy bronia, ktérzy otworzyli
przede mng drzwi, w przeciwienstwie do innych, ktérzy uciekali gdzie
pieprz ro$nie na odglos moich krokéw. Kierownictwo pewnego wiel-
kiego hotelu w Zurychu, wierne swojej tradycji, okazalo wielka
wyrozumiatos¢ wobec stabostek statego goscia. Scott Griffln piloto-
wat mnie w Kanadzie, Peter Dorman i jego koledzy w Chicago House
w Luksorze okazali mi niezwykta uprzejmos$¢, otwierajac mi oczy na
wspanialo$ci starozytnego Egiptu. Frank Wisner pokazat mi Kair,
jakiego nigdy nie zapomng¢. Mnushinowie uzyczyli mi swego kawatka
raju, Kevin Buckley popychat mnie we wlasciwym kierunku, Dick
Koster dat mi klucze do Fabergé, Gerasimos Kanelopulos rozpiesz-
czal mnie w swojej ksiggarni, Luis Martinez ukazat mi magi¢ Panamy.
Jorge Ritter pokazat Colon i wiele wigcej, Barbara Deshotels opieko-
wala sie mng w Curagao. Jesli nie sprostalem ich goscinnosci i
wskazéwkom, sam ponosze za to wine. Ze wszystkich tych, ktorzy
caly czas wspierali mnie i dodawali otuchy, John Calley i Sandy Lean
zastuzyli sie tak bardzo, ze trudno to wyrazi¢ stowami. Niech wigc
tylko powiem, iz bez nich ,,Iron Pasha” nigdy nie wyptynalby na
szerokie wody.



O ksiagzkach i filmach

Film Ze smiertelnego zimna (The Spy Who Came Infrom the Cold) byt
moim pierwszym kontaktem z branzg filmowg i z perspektywy czasu -
niezwykle udanym chrztem bojowym. Moja wspolpraca z rezyserem
ukladata si¢ wspaniale. Pozostawatem w przyjaznych stosunkach ze
scenarzysta, dawnym instruktorem szpiegostwa w brytyjskiej szkole
wywiadu z czasow Il wojny swiatowej. Jak si¢ okazato, facet wiedziat
0 szpiegostwie znacznie wiecej ode mnie. Filmowcy hie dokonali
wigkszych zmian w mojej powie$ci (dzisiaj nie stosuje juz tego
kryterium oceny), za$§ moja rola sprowadzita sie do wprowadzenia
drobnych korekt do scenariusza oraz zaprzyjaznienia si¢ z Richardem
Burtonem, aby kontrolowa¢ spozywang przezen ilos¢ alkoholu.

Film Ze Smiertelnego zimna przypominat obrazy wychodzace z
dawnych studiow filmowych. Prawie wszyscy cztonkowie zespotu
byli etatowymi pracownikami. Noca przy ognisku starzy wyjadacze
podejmowali mnie pikantnymi opowiesciami o Clarku Gable'u i
Dorothy Lamour. Rezyser, Ritt (Martin Ritt), byl gniewnym
lewicowcem, ktory nosit jeszcze niezaleczone rany z czasOw czarnej
listy Hollywood. Jawna nieche¢, ktéra darzyli sie rezyser i odtworca
glownej roli meskiej - Richard Burton jako nieodpowiedzialny syba-
ryta i Ritt jako cztowiek zraniony, niezdolny do przebaczenia -
wzmacniata poczucie wyobcowania Burtona i potegowala site jego
gry.

Podréoz od ksigzki do filmu przebiegla ptynnie: mielismy jeden,
cho¢ nieco zawity watek z bohaterem dokonujagcym zemsty i
zmierzajacym do samozagtady oraz niewinng bohaterke czekajaca z
kolei na swoj koniec. Ritt chciat wiernie sfilmowa¢ powiesc i sprawit
si¢ znakomicie. Czy pisarz mogtby oczekiwaé czegos wigcej? Branza
filmowa zaliczata si¢ bezsprzecznie do sektora ustug. Ty pisates
ksiazke, a oni jg filmowali i po robocie. A przynajmniej tak sadzitem
W swojej niewinnosci.



Drugi kontakt z przemystem filmowym, do ktérego doszto wkrotce po
pierwszym, sprowadzil mnie szybko na ziemig.

Ksigzka, ktérag filmowano, moja pierwsza powies¢, nosita tytut
Budzenie zmartych (Cali for the Dead), ale whasciciele studia uznali
go za zbyt makabryczny dla kinowej publicznosci, wigc prze-
chrzczono ja na Smiertelng sprawe (The Deadly Affair).

Cho¢ budowa powieSci bywa zwykle §liska sprawg, zywitem stabg
nadziejg, ze tworcy filmu zdotaja poprawi¢ jej konstrukcje z moja
niewielka pomoca. Okazalo si¢ jednak, ze rezyser Sidney Lumet - ten
od stynnych Dwunastu gniewnych ludzi (12 Angry Men) - nie miat
najmniejszej ochoty, zeby sie ze mng spotkac, a co dopiero porozma-
wiaé o filmie, ktory zamierzat nakreci¢. W roli agenta brytyjskiego
wywiadu, George'a Smileya, ktoéremu z przyczyn kontraktowych
trzeba bylo zmieni¢ nazwisko na Dobbs, obsadzono Jamesa Masona.
Moim najblizszym kontaktem z planem filmowym bylo spozycie
kanapek z ogérkiem z Masonem w restauracji hotelu Ritz na Picca-
dilly. Niestety, nie styszatem, aby doprowadzito to do jakiego$ wiel-
kiego przetomu. Kiedy film dotart w koncu do kina w mojej okolicy,
pewnego popotudnia kupitem sobie bilet i obejrzalem go w samotno-
$ci. Nie mogtem marzy¢ o lepszej obsadzie: James Mason, Maximi-
lian Schell, Simone Signoret, Harry Andréws, Roy Kinnear - nie
wspominajac o picknej i mtodej skandynawskiej aktorce, ktora ku
mojemu zaskoczeniu rozebrata si¢ do naga, co w swingujacych latach
sze$cdziesiatych byto czym$ w rodzaju obowigzkowego wyzwania.
Jej widok zrobit na mnie tak wielkie wrazenie, ze wyszedtem z kina,
nie myslac o niczym innym. Kiedy oprzytomniatem, doszedlem do
wniosku, ze film Lumeta przypomina zbiér tadnie nakrgconych
epizodow, ktore nie tworzg zadnej spdjnej catosci. Czy Lumet w ogole
czytal moja ksiazke? Moze i tak. A moze wlasnie na tym polegat
problem?

Chociaz od tego czasu pigtnascie moich ksigzek doczekalo sie
adaptacji filmowej, proces przeniesienia powiesci na ekran pozostat
dla mnie réwnie nieprzewidywalny, co frustrujacy i satysfakcjonu-
jacy. Widziatem, jak wymysleni bohaterowie, ktérych tworzytem z
miloscig przez wiele lat, w ciggu jeden nocy zamieniali si¢ w sztuczne
atrapy. Albo jak ptaskie, drugoplanowe postacie pojawiajace si¢ na



peryferiach jednej z moich powiesci urastaly jakby za sprawg czarow
do ogromnych rozmiaréw i powstawaly na nowo. Bywalo, ze drama-
tyczne sceny z moich ksiazek, nad ktorymi wyciskatem sidédme poty,
sypaty si¢ z powodu braku podstawowych umiejetnosci rezyserskich.
Z drugiej strony bylem $wiadkiem, jak niektére z najnudniejszych,
najmniej udanych powie$ci ozywaja pod wplywem znakomitej
rezyserii 1 gry aktorskiej. Na poczatku byto stowo. Od stowa zalezy
zycie 1 $mier¢ pisarza. Jednak dla tworcow filmu na poczatku byt
obraz. Ten stan rzeczy powoduje, ze od czasu nakrgcenia pierwszego
filmu w historii ludzkosci toczg si¢ radosne tworcze zmagania.

Czego sie nauczylem? Ano tego, ze marnuje czas autor, ktory idzie
omawiac scenariusz, aby broni¢ swojej ksiazki ni-czym pies obronny.
Powody sa tak oczywiste, ze az ghupie. Aby przeksztalci¢ powies¢ w
film, trzeba kilkunastu godzin cierpliwej lektury, a poznanie filmu
wymaga stu niecierpliwych minut ogladania.

Wiekszos¢ pisarzy ma nadzieje, ze gtdéwna fabuta ich powiesci ja-
kim$ cudem ocaleje, a publiczno$¢ wyjdzie z kina, poznawszy Kilka
postaci i przezywszy gars¢ emocji, ktorych do§wiadczy? czytelnik nad
ksigzka.

Niestety trzeba uznaé to oczekiwanie za zbyt wygoérowane. Autor
jest egotysta, ktory nie chce delegowaé swojego zadania. Tworzy
wlasne postaci, ubiera je, udziela im gtosu, obdarza pragnieniami,
stabosciami i dziwactwami. Wymysla dla nich sceny, umieszcza w
miejscu, na jakie mu przyjdzie ochota, we dnie lub w nocy, o dowol-
nej porze roku.

Moze w jednej chwili by¢ wszechwiedzacym glosem Boga, a w
drugiej wkroczy¢ w ramy powiesci i staé si¢ jej czgscia.

Co do Kkosztow, ryza papieru formatu A4 S$redniej gramatury
kosztuje szes¢ lub siedem funtow. W moim przypadku dochodzi do
tego jedynie ciagle rosngcy koszt wktadow do dlugopisu. W przy-
padku filmu zabawa zaczyna si¢ od mniej wiecej dwudziestu milio-
néw dolarow w gore.

Przyjrzyjmy si¢ teraz nieszczgsnemu scenarzyscie, ktory musi
przygotowa¢ adaptacje ponadczterystupigédziesigciostronicowej
powiesci. Dyrektorzy studiow filmowych sg zbyt wysoko oplacani,
zeby czyta¢ ksigzki, wiec podwladni dostarczaja im tak zwanego
zarysu fabuly, jak w Zargonie filmowym nazywa si¢ streszczenie.



Ale scenarzyscie szkic fabuty nie wystarczy. Ptaca mu (zwykle
stono) za przebrnigcie przez catg ksigzke i skrupulatne oddzielenie
ziarna od plew. Kiedy juz to zrobi, producenci zadaja, by zaordynowat
leczenie, czyli wytyczyt marszrute, ktorg w fazie pisania scenariusza
niemal na pewno zignoruje. Moze dlatego, ze po poczatkowym impul-
siec zapomnial, co sam zaordynowal. A moze dlatego, ze po
przeprowadzeniu proby odkryt, iz leczenie przyprawia o taki sam
zawroét glowy, co powies¢ w pierwotnym ksztalcie.

Istnieje jednak znacznie bardziej mroczny powod, dla ktérego
scenarzysta moze wybra¢ wlasng droge. Zamiast dokonywac adapta-
cji skomplikowanej powiesci, decyduje si¢ natozy¢ na nig lepsza,
wlasng wersje¢ - t¢, ktora latami nosit w glowie, ale nie wiedzie¢
czemu nigdy nie przeniost jej na papier. Kilkakrotnie bylem §wiad-
kiem takich préb i zawsze konczyto si¢ to tzami.

A zatem ktoére z filmoéw opartych na moich ksigzkach wspominam z
przyjemnos$cig, a nawet duma? Dobra wiadomos$¢ jest taka, ze zte
filmy idg w zapomnienie po jednym dniu, w przeciwienstwie do ztych
ksigzek (jesli zdarzyto ci si¢ napisac¢ jedng lub dwie), ktore potrafiag
powrdci¢ i przesladowac¢ autora jeszcze dtugo po tym, gdy uznal, iz o
nich zapomniatl. Zawsze znajdzie si¢ przeciez jakis bystry nowy kry-
tyk, ktéry bedzie obstawaé, ze najgorsza ksigzka, jakg napisates, jest
twoja najlepsza.

Ktore filmy wspominam z przyjemno$cig? I dumg? Film Ze
smiertelnego zimna dostarczyt mi dumy, ale nie dostarczyt
przyjemnosci. Moj krotki kontakt z udrgczonym, cho¢ btyskotliwym i
utalentowanym Richardem Burtonem pozostawil po sobie smutek,
ktory poglebita przedwczesna $mier¢ aktora. Wrogi charakter jego
relacji z Rittem, mimo swojej tworczej przydatnosci, nie przyblakt
mimo uptywu czasu.

Filmy, ktore zapisaty si¢ najlepiej w mojej pamieci - cho¢ moze si¢
to wyda¢ nieco prostackie - to te, ktorych krecenie dostarczyto
wszystkim najwigcej radosci. Nie zeby$Smy caly czas si¢ $miali, nie o
taka rado$¢ mi chodzi. Mialem na mysli filmy, ktorych rezyser, akto-
rzy i ekipa autentycznie cieszyli si¢ tym, co robia, a nieuniknione
konflikty i rywalizacja ustgpowaty wobec wspdlnego, wazniejszego
celu.

Pierwszym - i najwazniejszym - z tych obrazow jest nakrgcony dla
BBC Druciarz, krawiec, Zotnierz, szpieg (Tinker Tailor Soldier Spy) z
Alekiem Guinnessem w roli gtéwnej, ktéremu w ciggu siedmiu mie-



sieccy zdje¢ towarzyszyla narastajgca fala niemal mistycznego
entuzjazmu. Po zakonczeniu zdjg¢ film pokazano wybranej
publicznosci w gmachu BAFTA - cztery odcinki przed lunchem i trzy
po. Gdyby kto§ podlozyt bombe¢ pod budynkiem, stracilibySmy po-
towe szefostwa brytyjskiego wywiadu. Film bardzo im si¢ spodobat.
Podobnie jak mnie. Spodobat si¢ nawet Alecowi, ktory rzadko bywa
zadowolony z efektow wiasnej pracy.

Dodam, ze pelnometrazowy obraz Szpieg nakrecony na podstawie
tej samej powiesci z Garym Oldmanem jako agentem George'em
Smileyem wzbudzit, o dziwo, podobny entuzjazm u jego tworcow.

Dopiero podczas krgcenia Wiernego ogrodnika (The Constant
Gardener) poczutem - podobnie jak jego tworcy - znajomg starg
frajde. Pisalem t¢ ksigzke z radoScig: od pierwszych ukradkowych
wypowiedzi niezadowolonych pracownikow londynskich firm
farmaceutycznych, po poszukiwania prowadzone wsrod biatych
kominow fabryk chemicznych Bazylei i wioski tubylcze w Kenii,
gdzie mlode matki, ledwie potrafigce czyta¢, naklaniano do
podpisywania ,zgody”, ktora czynita ich dzieci krolikami
doswiadczalnymi.

Producent filmu, Simon Channing Williams, i nasz brazylijski
rezyser, Fernando Meirelles, byli przekonani, ze film ma co$ waznego
do powiedzenia. Powiedzieli to z pomoca Ralpha Fiennesa oraz Ra-
chel Weisz, a p6zniej zatozyli niezwykle potrzebna klinike w Kiberze,
dzielnicy slumséw w Nairobi, oraz niezwykle potrzebng szkot¢ nad
brzegiem Jeziora Rudolfa. Obie placowki do dzi§ znakomicie
funkcjonuja. Scenariusz - raz dodajac co$ do mojej opowiesci, innym
razem co$ ujmujac - obrat wlasny osobliwy kurs, ale jakim$ trafem
gtowny zrab narracji ocalal, podobnie jak opisane w ksigzce
namiegtnosci. Przy okazji Rachel Weisz otrzymala za swoja role
zastuzonego Oscara.

Te dwa filmy pozostaty do dzi$ szczytowym punktem w historii
moich zmiennych kontaktéw z branza filmowsa.

Ogarnety mnie zte przeczucia, kiedy ustyszatem, ze trwaja prace nad
szeSciogodzinng, uaktualniong wersja Nocnego recepcjonisty (The
Night Manager).

Pewnie bylem na swoj sposob zaszokowany tym, ze dwadziescia
lat temu zrezygnowatem na dobre z praw do sfilmowania tej powiesci.



Stawny rezyser filmowy Sydney Pollack (Tootsie, Pozegnanie z
Afrykq itd.) zakochat si¢ w mojej ksigzce i przekonal wlascicieli
studia, aby kupili jg dla niego. Robert Towne (scenarzysta stynnego
Chinatown) zgodzit si¢ napisa¢ scenariusz, ale w jaki$ tajemniczy
sposob, ktérego do dzi§ nie umiem pojaé, nie doprowadzit go do
konca. Z rak do rgk przechodzilty duze sumy pieni¢dzy, prawa do
filmu utkwity w sejfach Hollywoodu, a ja pograzylem si¢ w stanie
gderliwej zatoby, bo panowata powszechna zgoda, ze powies¢ jest
stworzona do sfilmowania.

Jak sie to skonczyto?

Z telewizyjnej wersji filmu bytem zadowolony. Do moich ksigzek
zwykle lepiej pasuja formy diuzsze od filmu pelnometrazowego, a
dzisiejsze seriale telewizyjne z Ameryki lub Skandynawii (rzadziej z
Wielkiej Brytanii) wspinajg si¢ na nowe wyzyny.

Co jednak sadzi¢ o pomysle przeniesienia do czasoéw wspodicze-
snych ksigzki, ktorg napisatem niemal ¢wier¢ wieku temu? Bez po-
drozy Pine'a do poocnego Quebecu? Bez watku Ameryki Srodko-
wej? Z moimi ukochanymi kolumbijskimi baronami narkotykowymi
zastgpionymi przez watazkéw z Bliskiego Wschodu? I bez wartego
miliardy dolaroéw luksusowego jachtu Richarda Ropera? Za to z no-
wym zakonczeniem, ,,0 ktérym jeszcze pogadamy”? Coz to mogto
oznaczac?

Aha, jesli nie masz nic przeciwko temu, Davidzie, zrobimy z two-
jego gtéwnego $ledczego kobiete. Nie bedzie twoim Panem Burrem,
ale naszg Pania Burr: przenikliwa i odwazna, sroga i btyskotliwa, a do
tego w zaawansowanej cigzy, w calym filmie. Przyznasz, ze to za-
bawne, bo w zyciu, jak w filmie, tez bedzie w ciazy.

Osobnik mniejszego formatu, taki jak ja, mogtby stusznie zapytac:
Do cholery, dlaczego nie napiszecie wiasnej ksiazki? Co pozostanie z
mojej po tych wszystkich zmianach?

Odpowiedz okazata si¢ zaskakujaca: pozostato bardzo wiele, nawet
nie $§miatem mie¢ nadziei, ze zostanie az tyle.

Wezmy Panig Burr. Zgoda, w ksigzce byta m¢zczyzng - twardym,
oci¢zatym, trzezwo myslagcym gosciem, ale mimo wszystko facetem:
wspomnieniem moich dawnych czasow w wywiadzie, kiedy agentki
nalezaty do rzadkosci, a jesli nie nalezaty, to przynajmniej ja o nich
nie styszatem. Z drugiej strony, czy chcieliby$my takiej sytuacji w
2015 roku? Jeden biaty facet w $rednim wieku toczacy zmagania z
innym biatym w $rednim wieku 1 wykorzystujacym trzeciego, mtod-



szego biatego goscia w Srednim wieku jako swoje narzegdzie?

A co z agonig jachtu Richarda Ropera? Kochatem t¢ tajbe. W
powiesci poswiccitem jej duzo miejsca. Jacht byl kwaterg glowna
Ropera. Dzigki temu trzymat si¢ z dala od brzegu. Jacht czynit z niego
mroczng wersj¢ Latajacego Holendra. Kiedys goscitem na jachcie
bardzo bogatego cztowieka i obserwowatem, jak rzadzit z niego ca-
tym §wiatem.

Jednak luksusowe jachty kosztujg krocie, a na filmach - je§li nie
masz zamiaru ich zatopi¢ - szybko staja si¢ klaustrofobiczne. Dla
potrzeb filmu znacznie lepiej bylo umieSci¢ Ropera na stonecznej
wyspie miliardera, z willa w stylu Wielkiego Gatsby'ego wielka jak
patac i mienigcymi si¢ w stonicu domkami jego podwtadnych.

Jesli chodzi o Panig Burr, pewnie sam dzisiaj umiescitbym jg w po-
wiesci zamiast ocigzalego matzonka. Jednak wtedy tego nie zrobitem.
Dzi$ mogltem jg jedynie ostroznie zaprosi¢ do rodziny i modli¢ sig,
zeby autor scenariusza, rezyser i producenci mieli do$¢ rozumu, by
stworzy¢ sympatyczng i wiarygodng postac.

Tak tez uczynili. W tym miejscu pojawia si¢ Olivia Colman.

Kiedy scenariusz peczniat pod zreczng rekg Davida Farra (oglada-
fem i podziwialem jego produkcje teatralne dla Royal Shakespeare
Company w Stratfordzie), a ja nastuchiwatem z oddali wiadomosci o
postepach w ciggu czterech miesiecy zdjeciowych i ogladatem urywki
filmu, zaczatem odczuwaé znajomy entuzjazm: motylki w Zoladku,
ktére zawczasu ostrzegaja o nadciagajacej euforii. Je§li masz szczescie,
z fragmentéw filmu - materiatéw z dnia zdjgciowego - zdotasz sig
dowiedzie¢ najwyzej jednej rzeczy: ze trafil ci si¢ rezyser, ktéremu
mozesz ufaé. Susanne Bier natychmiast zdobyta moje zaufanie nie
tylko tym, ze byto wiadomo, iz jest bardzo dobra i mogta si¢ pochwali¢
Oscarem, ale dlatego, ze od pierwszych klipéw wida¢ byto jej staranny
styl narracji. Po prostu wiedziatem, Ze mogg usig$¢ spokojnie obok niej,
zamiast niecierpliwie czekac na jej potkniecie.

Stopniowo zaczat si¢ tez wylaniaé dramatyczny trojkat, a moze
czworobok? Hugh Laurie jako Roper kontra Tom Hiddlestone jako
Pine. Do tego, niczym wisienka na torcie, niezrownana Elizabeth
De¢bicki jako Jed. A czwarta posta¢? Major Lance Corkoran (istny
Jago lub jeszcze lepiej Bosola) grany przez Toma Hollandera, jak sam
szatan z najlepszymi kwestiami.

Moge si¢ wypowiada¢ jedynie jako widz, bo nie jest to film oparty
na ksigzce, ale film filmowy, czyli taki, o ktory wszyscy si¢ modlimy.
Czuje, ze tym razem naprawd¢ go dostalismy: film, ktoéry spenia
swoja role, otwierajac moja powies¢ na wiele mozliwosci, ktérych



wczesniej nikt nie dostrzegal - moze nawet ja sam ich nie
przeczuwatem. Uwazam, ze podobnie bylo z wersjg Druciarza,
krawca, Zolnierza, szpiega nakrecong dla BBC, a p6zniej z Wiernym
ogrodnikiem.

Kilka dni temu w koncu obejrzatem caty film - trzy godziny w ciggu
jednego wieczoru i trzy nastgpnego ranka. Najbardziej podobato mi si¢
to, jak Susanne Bier drazy temat, kiedy inni rezyserzy dawno by go
porzucili, oraz jak w wyniku dwukierunkowe;j interakcji migdzy fil-
mem i ksigzkg zaczynam dostrzega¢ w jej obrazie rzeczy, ktorych ona
sama mogla nie by¢ $§wiadoma, podobnie jak Bier odnalazta W mojej
ksigzce rzeczy, z ktorych istnienia ja nie zdawatem sobie sprawy.

Na przyktad czy zdawala sobie sprawe, ze w jej filmie Richard Ro-
per odnosi zwycigstwo, gdy idzie na dno? Przynajmniej dla mnie tak
to wyglada. Nawet kiedy tlucze si¢ z tytu policyjnej furgonetki'-wioza
go na szubienice czy do wodospadu Reichenbach? - staje si¢ bohate-
rem, ktory co prawda popeit wiele potwornosci, ale ostatecznie
zostat oszukany.

Moze Roper w interpretacji Hugh Lauriego bawil nas tak dlugo
swoim chlodnym dystansem i inteligencja, ogtada i czystym ztem, ze
nie chcemy pozwolic mu odejs¢? A moze skloniono nas do
zastanowienia, czy Jonathan Pine nie jest przesadnie zadowolony z
siebie w roli aniota zemsty? Czy wszystkie grzechy Pine'a nie
roOwnowaza si¢ z przestgpstwami Ropera?

Zadaje¢ sobie pytanie, czy Susanne Bier naprawdg to wymyslita. A
moze jest to wynik spotkania dwoch znakomitych angielskich akto-
row, ktorzy podswiadomie wykreowali aure niepokonanych bohate-
row, wrazenie ztozonosci, ktora przekracza granice racjonalnosci i
wkracza w sfere homoerotyzmu? Inaczej méwiac, czy Pine i Roper od
samego poczatku byli swiadomi swoich cel6w? Momentami mozna
odnie$¢ wrazenie, ze Roper wrecz cieszy si¢ z tego, ze uczestniczy we
wlasnej zagladzie dla samej przyjemnosci przebywania z kims$ réwnie
inteligentnym 1 bezlitosnym jak on sam. Jakby byt troche zakochany
we wlasnym kacie.

Czy naprawde wplottem to wszystko w moja powies¢? Lubig tak
sobie mysle¢, ale gdyby okazato si¢ inaczej, dzigkuje realizatorom
filmu, ze zrobili to za mnie.

John le Carre, 2016
Z jezyka angielskiego przetozyt: Zbigniew Kosciuk



